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Anthony'ye

Once tlyler Urperten bir cighk, ardindan atesin kikremesi duyuldu. Sonra korku dolu
haykiriglar, tipki bir direkten digerine sigrayip halatlari ve bez kapilan tutusturan alevler
gibi.bir cadirdan digerine yayildi. Atlar dehsetle kisniyordu. Erkekler onlari sakinlestirmek igin
bagirdi ama seslerindeki endise ve panik atlari daha da hirginlastirdi. Bu nafile kosusturma,
kamp alani bir bastan bir basa alevlere teslim olup gece timilyle dumana ve caresiz
haykiriglara bulanincaya kadar devam etti.

Korkuyla yatagindan sicrayan kiiclik kiz, annesine ispanyolca seslendi ve badirmaya basladi.
"Mlslimanlar mi geldi? Mislimanlar bizi almaya mi geldi?"

"Tanrim sen bizi koru, kamp alanim atese verdiler." Klglk kizin dadisi nefes nefeseydi. "Aman
Tanrim. Irzima gecgecekler. Seni de orakla bigecekier."

"Anne!" Klglk kiz yataginda dogrulup kalkti. "Annem nerede?"

Telaslan geceligi ayaklarina dolandi. Yine de bir hisim kendini gadirin disina atmay basardi.
Disarisi cehennem gi-

2 | Philippa Gregory

biydi. Binlerce gadir alev alev yaniyor, havaya sacilan kivilcimlar karanlik gokylziinde atesten
bir selale gibi akiyordu. "Anne!" Kiigiik kiz, annesini yardima cadirdi. iki devasa at, alevleri
yararak cgikageldi. Atesin parlak rengine inat kapkara olan bu iki at, daha ¢ok efsanelerde bahsi
gecen iki bash kocaman bir canavarn andinyordu. KiglUk kizin gozleri, dértnala Ustiine gelen
atlan goriince fal tasi gibi acildi. Annesi cadirin 6nlinde giglikle durabilen attan asadi egilip
korkudan tir tir titreyen kizma fisildadi. "Dadinla kal ve uslu bir kiz ol." Kadinin sesinde
korkudan eser yoktu. "Simdi babanla birlikte gidip kendimizi géstermemiz gerek."

"N'olur beni de goétir anne. Anne! Burada yanacadim. N'olur sizinle geleyim. Mislimanlar beni
alip géturecek." Kuglk kiz kollarini annesine dogru kaldird.

Gittikce yayilip yikselen alevler kadinin gégsiindeki zirhi yalayip gecti. Olimli bir insandan
ziyade demirden bir yaratiga benziyordu. "Eger karsilarinda beni gérmezlerse, askerler firar
eder," dedi. "Bunu istemezsin, degil mi?"

"Umrumda bile dedil," diye inledi kiiglk kiz. "Higbir sey umrumda degil. N'olur beni de al."
"Ordu her seyden 6nce gelir." Kadin umursamaz bir edayla atinin Ustiinde dogruldu. "Simdi
gitmem gerek."

Atinin basini 6teye cevirip omzunun Ustinden kizina, "Uslu ol ve burada beni bekle," dedi,
"Simdi gitmek zorundayim."

Kliglik kiz dehsete kapilmisti. Alevleri yararak uzaklasan anne-babasinin ardindan caresiz
bakakaldi. "Madre,"” diye

1 Madrc: Anne (isp.)
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mirildandi. Sonra badirdi, "Madre! Lutfen!" Annesi donlip bakmadi bile.

"Diri diri yanacadiz." Hizmetgileri Madrilla endise igindeydi. "Kag! Kag ve saklan."

Ani bir 6fkeyle ona dénlip "Sessiz ol," diye emretti kicglk kiz. "Ben, Galler Prensesi, yanmakta
olan bir kampta birakilabiliyorsam, alt tarafi bir Mori-sco® olan sen de buna pekala
katlanabilirsin."

Gozleriyle, yanan cadirlar arasinda gidip gelen kocaman iki ali takip etti. Onlarn gittigi
yerlerde giglklar bir anda kesiliyor, dehset icindeki kampa yeniden disiplin geliyordu. Erkekler
siraya dizilip sulama kanalindan kovalarla elden ele su tasimaya basladi. Komutan, dizeni
bozulmus tabu-Rin arasindan hizla gegip kilicini havada savurarak askede-ri savunma
pozisyonu almaya zorluyordu. Kampin yandigini géren Mdislimanlarnin ani bir baskin
yapmasindan ve kampi kargasa icinde yakalamasindan korkuyordu. Neyse ki o gece tek bir



Misliman bile gelmedi. Mislimanlar kale surlarina dizilmis, gecenin kor karanliginda kizil 1sik
huzmelerine birlinen disman kampinda neler olup bittigini anlamaya calisiyordu. Hiristiyan
diisman, seytanin tuzagina dismis olmaliyd.

Bes yasindaki kiz, annesinin azminin tek basina yangina galip gelmesini, onun kraligelere 6zgu
kesin tavrinin panidi yatisturnasini, zafere inancinin maglui®iyeii ve felaketi alt etmesine tanik
oldu. Hazine sandiklarindan birinin Ustline tlinedi ve sabahliginin etedini giplak ayaklarina
sararak kampin diizene girmesini bekledi.

.\V;ori,sco: I.spanyollann topraklarinda yajayan ve sonradan Hiristiyanli§i benimseyen
Mislimanlara verdigi ad.
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Annesi geri dondiginde kizini kuru gé/Jeile ve serinkanlilikla kendisini beklerken buldu.
"Catalina iyi misin?" Ispanyall Isabella atindan inip en kiglk kizma bakti, ~'ere grikii}-) onu
kollarinin arasina almamak igin kendini zor tutuyordu. Seikat, klicik kizinin gercek bir isa
savascisi olarak yetrsmesini engellerdi. Bir pren-.seste zayitlik asla te-"jvik edilmemeliydi.

Kizi da tipki annesi gibi gelik iradeli bir kadin olacaga benziyordu. |.Simdi iyiyim.'

"Korkmadm, degil mi?"

"Pek sayllmaz."

Ispanyah Isabella kizini onaylayan bir ifadeyle basini salladi, "6uiui duyduguma .sevindim.
Ispanya Prensesi hicbir seyden korkmaz.'

"Ve Galler Prensesi," diye ekledi Catalina.

O, benim. O bes yasindaki kiglk kiz cocugu. Bembeyaz bir yizle ve korkudan fal tasi gibi
acllmis mavi goézlenyle hazine sandiginin Ustline tlinemis, aglamamak igin kendini zor tutan,
tekrar ciglik atmamak igin dudaklarini isinin kiiglk kiz. Birbirine asik ama ayni zamanda da
rakip annc-ha-biissmn bir savas kampinda tobuninnti attigL savaglar ve .siddetli .e~ellerden
firsat buldugu bir anda sodguk bir kis glinii dogan, zirhlar icinde gliclli bir kadinin bUyGttligu,
tim cocuklugu .seferlerde gegcen ve émri boyunca bu dinyadaki veri. kaderi, ismi. tahti igin
savasmaktan baska secenedi olmayan Catalina.

Ben Catalina. Ispanya Prensesi. Ck'lmis gegmis en biyik iki hiikiimdar. Kaslilrali Isabella ve
Aragoniti I'erdinand'in
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kizi. Onlarin sadece ismi bile Kahire'den Bagdat'a, Istanbul'dan Hindistan'a kadar
Mislimanlarin  yasadigi her vyere, rakibimiz t>e o6limine dismanimiz olan Tirklerin,
Hintlilerin, Cinlilerin ylreklerine korku salmaya yeter. Islam'a karsi Hitistiyanhdi en iyn
savunan hikimdarlar olarak annemle babam, bizzat Papa tarafindan kutsanmis. Onlar,
Hiristiyan aleminin en sanh Haclilari oldugu gibi, Ispanya 'nin da ilk krallari. Ben, onlarin en
kiclk kizi Catalina, Galler Prensesi m gelecedin Ingiltere Kralicesi olacagim.

Hen(iz lic yasindayken Ingiltere Krali Henry'nin oglu Preris Arthur ile nisanlanmisim. On besime
bastigim giin, biiylik ve gdsterisli bir gemiyle F~ens Arthur'un esi t'e ingiltere Kralicesi olmak
Uzere yola gikacagim. Arthur'un Ulkesi verimli ve zengin. Caglayanlar, ugsuz bucaksiz baglar
ve bahgeler, hasadi bekleyen olgun ekinler ve mis kokulu ciceklerle dolu araziler... Hepsi
benim olacak. Tim bunlar neredeyse dogdugum giin planlanmis. Kendimi bildim bileli, giinlin
birinde kralice olacagimi da biliyorum. Annemle babami arkamda birakmaktan hoslanmasam
da kralice tahtina oturmaya vyazgih bir prenses olarak doddugumun farkindayim.
Sorumluluklarim var.

Inancli, dini butiin bir cocugum. Ingiltere Kralicesi olacagim, c¢iinkii fann bdyle istiyor. Bu,
Tann'nin arzusu ve annemin buyrudu. Etrafimdaki herkes gibi, ben de Tann ile annemin
genellikle ayni fikirde olduguna inaniyorum. Ve onlarin arzusunun eninde sonunda
gerceklesecedine...
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Ertesi sabah Granada'nin disinda yer alan kamp alaninda icin icin titmeye devam eden cadir
direkleri ve yerle bir olmus cadirlardan bagka bir sey kalmamisti. Dikkatsizce yakilan bir mum
blyik bir felakete neden olmustu, ispanya ordusu, Ispanya topraklarindaki son biyik
Misliman kralligini ele gecgirmek igin baslattidi kusatmaya, kil yidinina doénen kamplari
ylzinden son vermek zorundaydi. Geri gekilmekten baska careleri yoktu.

"Hayir, geri cekilmeyecediz." Isabella kesin bir dille itiraz etti.

Komutanlar edreti bir tente altinda toplanmis, kamp enkazina Uslisen kara sineklerden
korunmaya calisiyordu.



"Majesteleri, bu defa kaybettik." Komutanlardan biri nazik bir Uslupla hikimdarlarini ikna
etmeyi denedi. "Rica ederim, bunu gurur meselesi yapmayin. Siz de goérliyorsunuz, ne tek bir
cadir ne de siginagimiz kaldi. Kaderin kétl bir cilvesi bu, hig kimsenin sucgu dedil. Simdi
yapmamiz gereken geri gekilmek. Kendimizi toparlayip geri gelir, onlari yeniden kusatiriz.
Kocaniz..." Komutan duraksayip tentenin diger késesinde emanet gibi duran esmer adama
dondl. "Kocaniz bu gergedin farkinda. Herkes farkinda. Onlari yeniden kusattigimizda islerini
bitirecediz, bizi asla yenemeyecekler. Ama unutmayin, iyi bir general gerektiginde geri
cekilmesini de bilir."

Toplantida hazir bulunan tim yiksek ritbeli askerier onaylayan bir ifadeyle baslarini salladi.
Granada'da yasayan Mislimanlara karsi agilan savasta, bu seferlik geri adim atilmasi gerektigi
konusunda herkes hemfikirdi. Carpismalar elbette devam edecekti. Zaten bu gatisma 700 vyili
askin slredir araliksiz sirmiyor muydu? Her yeni nesil, Hiristiyan
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krallarin Maslimanlarin hikim sirdigl topraklarin bir kismini daha ele gegirdigine sahit
oluyordu. Her catismada al-Andalus'un” hakimiyet alani biraz daha glineye kaymak zorunda
kaliyordu. Bir yil da boyle gecip gitse ne dedisirdi? Kligiik Catalina sirtini, bos bir guval gibi
oldugu yere yidilip kalan bir gcadira yaslamis, annesinin sakin ylzin{ seyrediyordu. Kosullar ne
olursa olsun, annesi tavrindan asla 6din vermezdi.

"Aslinda bu, kelimenin tam anlamiyla gergek bir gurur meselesi. Gururun ne oldugunu
herkesten daha iyi bilen bir dismanla karsi karsiyayiz. Eder Ustimizde kesif bir is kokusu,
kolumuzun altinda yanmis yer vyaygilarimizla slrine slriine geri cekilirsek, arkamizdan
ylzyillar boyu dalga gecgerler. Ben bunu kabullenemem. Her sey bir yana, Mislimanlarla
savasmamiz Tanri'mn emri. Tanri ileri gitmemizi buyuruyor, geri donmemizi degil. Bu durumda
geri cekile-meyiz. Elbette yolumuzdan dénmeyecegiz."

Kiglk kizin babasinin kafasi karismisti ama itiraz etmedi. Komutanlar destek bekleyerek
ondan tarafa déndulklerinde elini havaya kaldirip "Kralige hakli," dedi. "Kralice daima hakhdir."
"iSsna gadirnmiz yok, kampimiz yok."

Ferdinand komutanlardan gelen soruyu dogrudan karisina yoneltti.

"Planimiz ne, ne dislniyorsun?"

"Yeni bir kamp kuracagiz."

"Majesteleri, bu kampi kurmak igin bu civardaki her seyi kullandik. Séylemeye gekiniyorum
ama Galler Prense-

3 Al-Andalus: Enddlas.
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si"ne gecelik dikecek kumasimiz bile yok, cadirlari neyle yamayacadiz? Tum kanallan kirip
doktik, tarlalan stirdik. Her yeri talan ettik ve sonunda zaradi gikan biz olduk."

"Kumasimiz yoksa tas kullaniriz. Tas bulabiliriz, 6yle degil mi?"

Kral kendini tutamayip bir kahkaha koyverdi, sonra da girtlagini temizlemeye calisiyormus gibi
yapip durumu kurtarmaya calisti. "Kirag topraklardayiz askim, sahip oldugumuz belki de tek
sey tas."

"O halde gadir dedil, tastan bir sehir kuralim."

"Ama bu imkansiz."

Isabella, kocas! Ferdinand'a dondd. "Higbir sey imkansiz dedildir. Bu, Tanri'nin istedi. Tann'nin
ve benim arzum."

Ferdinand caresiz basini salladi. "Elbette," dedi. Karisina cabucak, sadece onlara 6zel bir
gllimseme gonderip "Benim asli goérevim Tanri'nin istedini yerine getirmektir. Senin bir
arzunun gergeklestigini gérmekse benim icin zevktir."

Atese yenilen ispanyol ordusu, toprada ve suya sarildi. Glnesin alninda ve gece ayazinda
durup dinlenmeden, soluksuzca gahsiyoriardi. Tecrlbeli askerler silahlarini bir kenara birakmis,
ellerinde orak ve sabanlar, yillarini ciftlik cubuga vermis irgatlar gibi ter doklyordu.
Sovalyeden komutana, Ulkenin ileri gelen lordlarindan kraliyet ailesi Uyelerine kadar, herkes
ama herkes canini disine takmis elinden geleni yapiyor, gece oldugunda da hig sikayet
etmeden soguk ve sert toprada uzanip uyuyordu. Mdislimanlar ise Granada sirtlarina
konusglanmis, asilmaz surlariyla nam

salmis kalelerinden asadiya bakip olup bitenleri merakli gozlerle seyrediyordu. Kimse
Hiristiyanlarin cesur olmadigini sOyleyemezdi. Fakat ayni zamanda lanetliydiler. Herkes



biliyordu ki, Hiristiyanlar yenilmeye mahkumdu. Higbir kuvvet Granada'daki kizil kaleyi ele
geciremezdi. Bu kale yuzyillardir digsmemisti, dliismeyecekti. Yiksek bir tepeye kurulu olan
kalenin etrafi goz alabildigine dizlUktld. Ani bir baskin yemeleri imkansizdi. Kizil sarp kayaliklar
neredeyse ayirt edilemez bir sekilde kalenin kizil duvarlarina donislyor; yiksede, daha
ylksede, gode dodgru tirmaniyordu. Higbir merdiven buraya erisemez, higbir ordu buraya
tirmanamazdi.

Ancak kendi iclerinden bir hain cikip ispanyollara yardim ederse durum degisebilirdi. Ama o da
klGglk bir ihtimaldi. Neticede hangi aptal, tim diinyaya hakim olan Misliman kuvvetlere sirtini
doénlp de Avrupa'da Ug-bes saray ve bir avug topraktan baska bir seyi olmayan, kendi iginde
bolinmis Hiristiyanlarin tarafina gegmeye yeltenirdi? Kim cennetin yerylzindeki yansimasi
olarak kabul edilen al-Yanna'dan, bu muhtesem bahgeden vazgegip ispanya'nin, hatla tim
Avrupa'nin en muhtesem sarayina arkasini dénerdi? Hem de Kastilya ve Aragon'daki birkag
kale ugruna. Catisma basladidi an Muislimanlarin imdadina din kardeslerinin bulundugu
Senegal den Morocco ya kadar genis bir cografyadan ikmal kuvvetlerinin yetisecedine stiphe
yoktu. Bagdat ve Istanbul da destedini esirgemezdi herhalde. Tek basina Granada, Isabella ve
Ferdinand'in daha onceki fetih-leriyle karsilastirildiginda klclik bir hedef gibi go6ziikse de,
Granada'nm arkasinda diinyanin en blylk imparatorlugu, Hz. Muhainmed'in imparatorlugu
vardi.

Ama gunler glnleri kovaladi, haftalar gecti, glindiiz kizgin ginesin altinda, gece ise ayazda
durmadan calisan Hiristiyanlar sonunda imkansizi basardi. Once en ortaya cami benzeri
yuvarlak bir kilise inga ettiler. Ardindan kraliyet ailesi icin diiz gatih kiiglik bir ev yaptilar. Kral
Ferdinand, Kralice Isabella, en kiymetli ogullan veliaht prens ve (g blylk kizlari Isabel, Maria,
Juana ile minik Catalina'nin yasayacadi evdi bu. Kralice dort duvar ve saglam bir catidan baska
bir sey istememisti. Yillardir savas meydanlarindaydi, liks beklemiyordu. Bu evin cevresine de,
onde gelen lord-lann barinacadi bir dizine kadar kulibe dikildi. Kralice zorlu bir kadindi, sonra
da onceligi ahirlara, Venedik'ten kendi micevherleri karsiidinda alinan barut ve diger
patlayicilarin saklanacagi ambarlara verdi. Kisla, mutfak ve toplanti salonlarinin insasi ise en
sona birakildi. Bir zamanlar kampin bulundugu vadide, simdi tas bir kasaba belirmisti. Kimse
bunun basarilacagina inanmiyordu ama olmustu iste. Klglik kasabaya Santa Fe adi verildi.
Isabella bir kez daha talihsizlie karsi zafer kazanmisti. Kararli ama aptal Hiristiyan
hikidmdarlarin lanetli Granada kusatmasi kaldigi yerden devam edecekti.

«O>»

Galler Prensesi Catalina, ispanya kampinin 6nde gelen lordlanndan birinin arkadaslariyla
fisildastigini duydu. "Ne yapiyorsunuz Don Hernando?" Bes yasindaki kiglk prenses blylmis
de kliclilmUs edas! ve annesinden kaptigi 6zglveniyle soruverdi.

"Higbir sey." Hernando Perez del Pulgar gulimseyerek cevap verdigine goére Catalina israr
edebilirdi.

"Hayir, burada bir seyler déniyor."

"Bu bir sir."

"Kimseye sdylemem."

"Ah, prensesim, soylersiniz. Ama bu gercekten c¢ok bulylk bir sir. Klglk bir gocugun
tasilyamayacadi kadar buyuk."

"Séylemem. Gergekten sdylemem. Yemin ediyorum. Galler Gstliine yemin ederim."

"Galler Gstliine mi? Kendi Ulkeniz Ustliine yemin mi ediyorsunuz?"

"Ingiltere Ustiine."

"ingiltere mi? Mirasiniz Gstline mi yemin edeceksiniz?"

Catalina basini salladi. "Galler, ingiltere ve hatta ispanya Ustline yemin ederim."

"Tamam o zaman. Bu kadar blyik bir yemin etmeyi gbéze aldidiniza gore sirnnu sizinle
paylasacagim. Ama annenize tek kelime etmeyecedinize s6z verin."

Catalina'nin gok mavisi goézleri heyecanla parladi.

"Alhambra'ya girecediz. Kimsenin bilmedigi bir kapi var, arka tarafta. Pek iyi korundugu
séylenemez. iceri girecediz ve .sonra da... Bilin bakalim ne yapacagiz?"

CataUna nefesini tutup gézlerini dahi kirpmadan lordun agzindan dékiilecekleri bekledi.
"Camilerinde ayin yapacadiz. Sonra da kendi ellerimle caminin tam ortasina Mer\'em Ana
heykeli dikecedim. Buna ne dersiniz?"



Prenses, lordun ve arkadaslarinin mutlak 6lime gittigini anlamayacak kadar kliguktl. Kale
kapilarindaki nébetgilerden. Kuzey Afrikali Mlslimanlarin gaddarligindan habersizdi. Heyecanla
kirpiklerini kirpistirip sordu. "Gergekten mi?"

"Sizce de mikemmel bir plan, degdil mi?"

"Ne zaman gidiyorsunuz?"

"Bu gece, hemen bu gece."

"Siz geri donene dek gozimu bile kirpmayacagim."

"Benim icin dua ettikten sonra her gece oldugu gibi misil misil uyumalisimz. S6z veriyorum
yarin sabah ilk is sizi ve annenizi gérmeye gelecedim. TUm olan biteni Ix~nim agzimdan
dinleyeceksiniz."

O gece dadisi yatak odasinin kapisini siirglilediginde Ca-ulina uykuya direnmeye calisti, sabaha
kadar oturacadgina yeminler etti. Ama gozkapaklari yavas yavas adirlasii, inalla siktigi minik
yumruklan gevsedi ve uyuyakaldi.

Lord s6z verdigi gibi ertesi sabah gelmedi. Arkadaslar da ortada yoktu, Cataiina hayatinda ilk
kez tehlike kokusu aliyordu, hem de élimciil bir tehlike. Ustelik sadece ileride hikayelere konu
edilsin diye, ucuz ve gegici bir zafer kazanmak ugruna.

"O nerede?" diye sordu dadisina, "Hernando nerede?"

Madillanm sessizligi her seyi aciklar gibiydi. "Geri gelecek, degil mi?" Cataiina dadisina korku
ve stipheyle bakti. "Geri gelecek, 6yle degdil mi?

Yavas yavas Heryiando'nun aski donmeyebilecedi gercediyle ylzlcsiyontin. Hayat maalcu-f cibz
bir umudun Jjesine dlsenlerin bile zafer kazandigi, henliz yolun cok basindaki gencecik bir
adamin asla o6lurnin soduk ylzlyle tanismadigi masallara benzemiyor. Ama Hernando
olutneyenik disebildigine gore, o zaman babam da 6lebilir. Ya anneni."

Ya ben? Kiiglik Cataiina, Galler Prensesi Cataiina da 6lebilir mi?

Annemin yeni insa ettirdigi kilisede mihrabin 6niinde diz ¢oktiim ama dua etmiyorum.

Ansizin 6niimde beliren bu tuhaf diinya ylzinden saskinim. Edger dogm taraflaysak, ki bundan
eminim, eder bu yakisikli adamlar da dogru laraftaysa, ki 6yle olduklarina eminim; eger Tanri
bizimle birlikteysc, ki hi¢ siphem yok; nasil olur da yenilebiliriz?

Ama ya bir seyleri yanlis anlamigssam? Sonugcta hepimiz birer fani oldugumuza gére yenilmemiz
de mumkiti. Hernando Perez del Pulgar ve neseli arkadaslari gibi annemle babam da
yenilebilir. Hernando geng yasina ragmen oOlebi-liyorsa, annemle babam da olebilir. Ama o
zaman yeryliziinde kimse glivende degil. Annemin siradajt bir asker gibi 6lme ihtimali vana,
yeryliziinde dizeni kim kuracak? Peki ama Tann hu i”in neresinde”

IDerken, Kralice Isabella'nin dostlariyla ve ricacilarla gériisme giiniinde aniden ortaya
cikiverdi. Ustiinde en iyi kiva-feti, laianrais .sakah ve finl finl déne:i gézleriyle Hernando,
kalabaligin arasinda !)eiirdi. S6z verdigi gibi her seyi onun ag/.mdan dinlediler. I lava
kararinca dikkat cekmemek igin nasil .\rap kihdina girij:! halkin arasina karistiklarini, arka
kapidan sehre nasil sizdiklarini, camiye nasil ustaca l)ir planla girdiklerini, Meiyem Ana
heykelini nasil blylk bir hizla cami zernir.ine gakip sonra ela ayin yapliklanni ballandira f-
1allandira bir girpida anlatti. Tarn camiden gikacaklar-

ken Arap muhafizlarla bunjn buruna gelmis, kiran kirana doévistp ellerinden kurtulduklarinda
glin coktan agarmaya baslamisti. Dar sokaklardan sessiz sedasiz gecip kendilerini kalenin
disina attiklarinda rahat bir nefes almislardi. Biraz daha geg kalsalardi alarma gegen muhafiz
birlikleri tarafindan enselenmeleri an meseiesiydi. Neyse ki Hernando'da da, silah
arkadaslarinda da tek bir gizik bile yoktu. Onlarin bu zaferi, Granada'nin yizinde patlamis bir
tokatti.

Saka gibiydi. Muslimanlarin kutsal yerlerinin tam kalbine Mer>'em Ana heykeli koymak,
dinyanin en komik seyi dedil miydi? Onlarn asadilamak igin daha mikemmel bir yol
bulunamazdi. Kralice ile kral zevkten doért kése olmustu. Prenses ve kiz kardesleri, Hernando
Perez del Pulgar'a romanslardan firlamis bir kahramana ya da Camelot'un Kral Arthur'u
déneminde yasamis bir sOvalyeye bakar gibi bakiyordu. Catalina heyecanina hakim olamayip
el cirpmaya basladi, sonra da Hernando'ya hikayeyi tekrar tekrar anlattirdi. Ama aklinin bir
kosesinde, ne kadar derinlere itse de onun geri gelmeyebilecedini disindiginde hissettigi o
buz gibi his duruyordu. O hissi unutmamisti.

Simdi Kuzey Mrikali Maslimanlarin cevabini bekleyeceklerdi. Bir cevap gelecedi muhakkakti.
Disman bu clreti bir meydan okuma alarak gorecekti, ki zaten 6yleydi. Ve tabii rovans igin
harekete gecgecekti. Hem de hemen.



Kralice ve cocuklari. Granada yakinindaki Zubia kdyunu ziyaret ediyorlardi. Boylece Isabella
zapt edilemez kalenin devasa surlarini yakindan goérecekti. Yanlaana kiglk bir muhafiz birligi
alip yola koyuldular. Basmuhafiz kizil kalenin kapilarinin acildigini, Miaslimanlarin silahlarini
kusanip taarruza gecnieye hazirlandigini goriince bembeyaz kesildi.

>UT.1 IIYVA'T' I NIMXA<IILAD

Kamplarina geri dénmek igin vakit yoktu. U¢ genc prenses, meshur Arap atlariyla Ustlerine
dogru gelmekte olan dismandan daha hizli hareket edemezdi. Ne saklanacak ne de siper
alinabilecek bir yer vardi.

Cilgina dénen Kralice Isabella 6nine gikan ilk evin damina tirmanip kiglk kizini elinden
tuttugu gibi yukarn cekti. Ablalari arkadan geliyordu, "gormem lazim. Neler olup bittigini
gbérmeliyim," dedi kralige.

"Madre, canimi acitiyorsun."

"Sessiz ol. Ne yapmaya calistiklarini bir an énce anlamamiz gerek."

"Bizi almaya mi geliyorlar?" Kiiglik kiz korkudan gbzyaslarina boguldu.

"Olabilir, dur bakalim."

Kale kapilarindan disari ¢ikan grup 6ncl akincilardi, ordunun tamami dedil. Grubun 6nlinde
maun kadar karanhk, dev gibi bir adam vardi. Migferinin altindan gulimstyor, gece gibi
simsiyah, dev Arap atiyla dértnala geliyordu.

"Anne, bu adam kim?" Catidan olani biteni izleyen Gal-ler Prensesi, annesinin kulagina
fisildadi.

"AdiI Yarfe ve korkarim arkadasin Hernando'nun canini almaya geliyor."

"Korkung bir ati var, sanki 6niine geleni isiracak gibi duruyor."

"Yarfe atinin dudaklarini kesmis, UGstimUize saldiginda bizi isirsin diye. Ama biz boyle seylerden
korkmayiz. Kiz miyiz biz?"

"Kagmamiz gerekmez mi anne?" diye sordu gok korkan kiiglk kiz.

Kralice Isabella, tim dikkatini Mlsliman akincilara verdigi icin klglk kizinin soylediklerini
duymadi bile.

"Hernando'ya zarar vermesine g6z yummayacaksin dedil mi? Madre?"

"Hernando diismana meydan okudu. Simdi Yarfe de karsiligini veriyor. Biz de var glicimdizle
savasacadiz." Isabella sogukkanlidi elden birakmamaya calisiyordu. "Yarfe sovalye ruhlu ve
serefli bir adam, bu meydan okumayi gérmezden gelemezdi."

"Kuzey Afrikall bir MUsliman nasil serefli olabilir?"

"Onlar serefli bir topluluktur Catalina. Inanglarinin bize ters diismesi bu gercedi degistirmez.
Ve Yarfe de onlarin kahraman:."

"Peki, simdi ne yapacadiz, kendimizi nasil koruyacagiz? Bu adam dev gibi."

"Dua edecediz tathm. Garallosco de la Vega da bizim kahramanimiz. Mernundo adina Yarfe'ye
dersini verecektir."

Isabella, sanki Cordoba'da, kendi kilisesindeymis gibi damda diz ¢okiip dua etmeye baglarken
kizlarina da ona egslik etmesini isaret etti. Catalina'nin bliylk ablasi Juana ile diger iki ablasi
Isabel ve Maria da sOyleneni hemen yerine getirdi. Catalina dua etmek icin kavusturdugu
ellerinin arasindan .Mananin tim vicudunun titredidini, hala kocasinin yasuvi tilan Isabei'in
i.se korkudan kireg gibi bemlx.-yaz kesildigini gorda.

"Ylce Tanrim bizi koru, Ulkemize ve ordumuza sahip cik.' Kralice Isabella bakiglarini isil isil
padayan masmavi gokyuzine dikti. "Garallosco de la Vega'nin yaninda ol ve onu muzaffer kil."
Kizlari hep bir adizdan. "Amin," dedi. "Eder Tanri onu koruyorsa..." diye basladi Catalina.
".ejiNst sessiz ol," dedi annesi yumusak bir .ses tonuyla. "Birakalim da herkes Ustline di.seni
yapsin. Ben, de la Ve-
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ga ve tabii ylce Tanr." Isabella husu iginde goézlerini yumdu.

Catalina annesinden ylz bulamayinca en blylk ablasina dondi. "Isabel, Tanr eder bizi
koruyorsa nasil tehlikede olabiliriz?"

Isabel ne diyecedini bilemedi. "Tann sevdigi kullarini daha zoriu sinavlardan gegirir tatlim.
ClnkU onlar denemek ister. Tanrn en sevdigi kullarina en buyutk acilari gektirir. Bak bana,
hayatim boyunca sevebilecedgim tek erkegdi elimden aldi. Sen de biliyorsun Catalina, Job'u bir
distinsene."

"O zaman nasil kazanacadiz? Tanri annemi gok sevdidi igin ona en zorlu gorevleri mi verecek?
O zaman biz hep kaybedecegiz."



"Sisst, dikkatle izleyin. Izleyin ve yiirekten dua edin."

iki disman karsihkli gegmis, birbirini siizliyordu. Yarfe siyah slivari atmin stinde 6ne cikinca,
atinin kara kuyrugundan sarkan beyaz bir sey yerde hareket etti. On siradaki ispanyol
askerleri atin kuyrugunda sallanan seyin, Hernando'nun camide biraktigi Meryem Ana heykeli
oldugunu goriince nefesini tuttu. Yarfe, Hiristiyanlarin 6nlinden gecerken kendinden emin
alayci bir ifadeyle sintiyordu. Bunu, dinlerine kiifiir sayan Fliristiyanlar savas naralari atmaya
basladi.

"Dinsiz, munafik!" Kralice Isabella tikurir gibi agzinin icinde geveledi. "Cehenneme kadar yolu
var, Tanri onu gld-nahlannm dehlizinde bogsun."

Garallosco de la Vega, atini Isabella'nin bulundugu eve dogru cevirdi. Ciliz bir zeytin agacinin
onlinde durarak migferini geri itip basini kaldirdi ve gozlerini kralige ile kizlari
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na dikti. Uzun kivircik saglarindan akan terler sakaklarindan stzillirken kara gozlerinde ofkeli
simsekler cakiyordu.

"Majesteleri, bu miinasebetsiz meydan okumaya karsilik vermeme miisaade eder misiniz?"
"Evet." Isabella bir an bile duraksamadan yanitladi. "Tann seninle olsun Garallosco de la
Vega."

"O dev onu oldirecek." Catalina annesinin etedini gekistiriyordu. "Ona gitmemesini soyle,
yoksa Yarle denen koca devin altinda ezilecek. Onun dlmesini istemiyorum."

"Tanrinin dedigi olur." Kralige g6zlerini yumup yeniden dua etmeye basladi.

"Anne! Majesteleri! O bir canavar. Kahramanimizi éldirmesine seyirci kalamazsin."

Isabella masmavi goézlerini agip keskin bakislarini kizinin korkudan kipkirmizi kesilmis ylzine,
yaslarla dolu goézlerine dikti. "Tanr nasil isterse dyle olacak Catalina," diye yineledi sert bir
sesle. "Kadere boyun edmeyi 6grenmelisin kizim. Basina gelenlere anlam veremedigin de
olacak, bazen slipheye dliseceksin. Ama unutma, Tann'nin senin icin ¢izdigi yola riza
gosterirsen asla yanls yapmazsin. Bu soylediklerimi hep hatirla Catalina. Bu savasi
kazanmamiz ya da kaybetmemiz hicbir seyi dedistirmez. Biz sonsuza dek Isa'nin savasgilari
olarak kalacadiz. Sen de Isa'nin savascilarindan birisin. Olmemiz ya da hayatta kalmamiz bu
gercedi dedistirmez. Asil 6nemli olan inangh birer Hiristiyan olarak can vermektir. Bu savas.
Tanr adina verdigimiz bir savas. Ylce Tanri bugin olmasa yarin, yarin olmasa 6bulr gin bize
zafer bahsedecek. Bugiln kazanan kim olursa olsun, Tann'nin iradesinden siiphe edemeyiz.
Nasil olsa en nihayetinde Tann'nin savasgcilari olarak asil kazanan biz olacagiz."
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"Ama de la 'V'ega..." Catalina itiraz etmek istedi. Alt dudad titriyordu.

"Belki de Tann bugiin de la Vega'yl yanina alacak," dedi annesi diiz bir sesle. "Onun icin dua
etmeliyiz."

Juana, kuglk kiz kardesine bakarak ylzlinld burusturdu. Ama Kralice Isabella tekrar diz
gokince, iki kiz kardes de birbirinden destek almak igin efele tutustu. Kiglk kizlara, ablalari
Maria da eslik ediyordu. Dordi bidikte goézlerini yumup el ele vererek husu icinde dua etmeye
koyulurken Garallosco de la Vega'nin doru atiyla Misliiman diismanin siyah ati ortada bulustu.
Kralice duasi bitene dek kipirdamadi, iki savasginin meydanda yerlerini alirken attigi naralari
duymadi, migferlerinin siperini indirislerini ve kargilarina dort elle sarilislarini gérmedi.

Catalina duasini bitince ayada firlayip Ispanyol kahramani gérmek icin gézlerini iyice kisti. De
la Vega'nin ati kiik-reyerek diismana dodru kosmaya basladi. Oyle hizlh gidiyordu ki,
bacaklarini segmek mimkiin dedildi. Dismanin siyah atinin da altta kalir yani yoktu. Karsilikli
atilan mizraklar kiglk evin catisindan bile duyulan blUylk bir guartltiyle zirhlarina saplandi.
Carpmanin etkisiyle her iki kahraman da atindan yere yuvarlandi. Mizraklar ortadan ikiye
boélinmus, gogls zirhlan edrilmisti. Catalina daha once kraliyet turnuvalarinda hi¢c gérmedigi
bu sahneyi korku dolu gézlerle izliyordu. Tek kelimeyle vahsi bir manzaraydi. Hedef
oldirmekti. Rakibin boynunu kirarak ya da kalbini oracikta durdurarak.

"Yere yuvadandi. Anne, de la 'Vega 6ldi." Catalina ciglik cigliga bagiryordu.
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"Sadece sersemledi, bak ayaga kalkiyor." Annesi kizinin telasini dindirmeye calisiyordu.
Ispanyol sévalyesi sendeleyerek dogrulurken ondan bir hayli iri diisman coktan ayaklanip agir
zirhini ve migferini kenara savumiustu. Elinde keskin kilictyla, de la Vega'nin Ustline
ylurldyordu. De la Vega da kilicina davrandi. Kiliglar garpisirken etraftan tezahtratlar ytkseldi.



De la Vega her ne kadar tim giclyle karsi koymaya calissa da Misliman dismanin daha
gliclt oldugu belliydi. Bir ara geri cekilip kuvvet toplamak istedi ama basarisiz oldu. Yarfe'nin
ezici Ustlnltgu karsisinda caresizdi. Tek hamleyle de la Vega'nin Ustine gikan siyahi dlisman,
rakibini neredeyse kipirdayamaz hale getirdi. Kilicini de la Vega'nin girtlagina dayamis, élimcul
darbeyi indirmeye hazirlaniyordu. Siktigi dislerinin arasindan tislasa da yUzU ifadesizdi.

Fakat Yarfe aniden haykinp sirtlstl distl. De La Vega emekleyerek solugu diismanin yaninda
aldi. Misliman devi yere yigiimis gégsini tutuyordu. Kendisi kadar kocaman kilici sag yanma
diismisti. De la Vega'nin disman kanma bulanmis hanceri ise hala elindeydi. Umitsiz
durumlar igin sakladidi gizli silahi onu son anda kurtarmisti. Yarfe insanlstl bir gigle dogruldu,
Mislimanlara dondi. "Kaybettim," dedi inleyerek. "Biz kaybettik."

Sanki gizli bir isaret verilmis gibi aniden kizil kalenin kapilari acgildi ve bir sirl asker disari
firiadi. MUsliman askerleri goren Juana korkuyla dogrulup "Madre, kagmaliyiz. Geliyorlar.
Binlerce Misliman askeri Ustiimize geliyor," diye bagirdi.

Kizi damin merdivenlerini yarilamisti bile. Ama Isabella yerinden kipirdamadi. "Juana, buraya
gel. Kizlar higbir yere gitmiyorsunuz. Burada kalip dua edecegiz."

IVL-M-IKUM PRENSES
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Lsabclla asadi edilip 6nce dizene girmeye calisan kendi ordusuna, sonra da diisman birliklerine
bakti. Ardindan Juanay! gordi. Korkudan deliye donen kizi, atina binip kag.sin mi, yoksa
annesinin yanina mi dénsun, bir tirli karar veremiyordu.

Isabella agzini agipjuana'ya tek kelime daha etmedi. Yanindaki kizlarina dénip "Hadi," dedi,
"dua edelim." Ve goézlerini yumdu.

"Bakmad bile." Odalarina dénmiuslerdi ve Juana durmadan ayni seyi tekrarliyordu. "Bakmadi
bile." Ellerini yUlzlerini yikayip kirli kiyafetlerini gcikarmislardi. Juana'mn da gézyaslariyla yol yol
lekenen ylzl nihayet temizlenmi.sti. "Oradaydik, savasin tam ortasinda ve annem goézlerini
acmadi bile."

Isabel onu susturdu. "Korku icinde badirmaktansa, Tan-ri'ya yakarmasinin daha faydali
olacagini biliyordu. Ustelik onu korkusuzca diz ¢dkmiis dua ederken gérmek, askerlere de
moral ve cesaret verdi."

"Ya anneme bir ok ya da mizrak isabet etseydi?"

"Anneme ok isabet etmez. Bize de. Zaten savasi da kazandik. Ama Juana, sei) yari deli bir kdle
gibi davrandin. Bizi cok utandirdin. Sana neler oldugunu bir tirl anlayamiyorum. Ya delisin ya
da biri sana blyl yapti."

"Ne dislndigun kimin umrunda? Seni aptal dul."

IS
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Kuzey Afrikali Miuslimanlar ginden gine gicten dislyordu. Kraligenin de bizzat izledigi -
aslinda izlemedigi- catisma son carpismalar oldu. Kahramanlarn 6lmus, sehirleri kusatiimisti.
BlyUk blyuk dedelerinden bu yana hikim sirdikleri verimli topraklarda kithk gekiyorlardi. En
kotlust de Afrikall yandaglarinin sézlerini tutmayip soydaslarini yari yolda birakmasiydi. Tlrkler
de dostluk yeminleri etmisti ama yenigeriler yardima gelmemisti. Arkasina tim Hiristiyan
aleminin destegini alan Kralice Isabella ve Kral Ferdinand, Mislimanlarin karsisina dikilip yeni
bir Hagh Sefe-ri'nin fitilini atesledi. Birkag giin slGren gorlismelerin sonunda, Granada Krali
Boabdil baris sartlarini kabul etti. Bundan birkag giin sonra da Ispanya'da yasayan
Muslimanlarin geleneklerine uygun bigimde sehrin demir kapilarinin éniinde yayan belirdi.
Elinde ipek bir keseye koydugu Alhambra Sarayi'nin anahtari vardi. Mutlak bir teslimiyetle
keseyi Ispanya Krali ile ispanya Kralicesi'ne uzatti.

Granada, sehri korumak igin tepeye insa edilmis kizil kalesi ve surlarin ardinda gizlenen
muhtesem Alhambra Sarayi ile artik Isabella ve Ferdinand'indi.

Yenilgiye ugrattiklar dismanin en dederli ipeklerini giyip baslarina da tirban baglayan kraliyet
ailesi, halife soyundan gelenleri andirnyordu. O aksamlistli Galler Prensesi Catalina, ailesiyle
birlikte bol riizgar alan dik patikayl tirmanip uzun adaclarin goélgesinde kalan Avrupa'nin en
gorkemli sarayina yerlesti. Catalina o gece 6zenle dosenmis saray hareminde daldigi tath
uykudan, sabahin erken saatlerinde mermer fiskiyeden ylkselen su sesiyle uyandi. Ken-
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dini ansizin Ingiltere Prensesi oldugu kadar, liiks ve ihtisam iginde yasamak igin diinyaya
gelmis Muasliman bir sultan gibi de hissetmeye baslamisti.

Ve hayatim o gilinden sonra bagsladi. Zafer kazandigimiz o glinden sonra... Dliinyaya gozlerini
sdvas kampinda agmis bir gocuktum. Cocuklarin asla sahit olmamasi gereken pek cok kanh
olayin arasinda biiyiimis, Ispanya ordusuyla birlikte bir kusatmadan digerine siiriiklenmistim.
Her yeni dogan glin yetiskinlere 6zgli korku ve endiseleri yliregime biraz daha kazimisti.
Gomecek zaman bile olmadidi icin glinesin altinda kokusan asker cesetleri arasinda ilk
adimlarimi atmistim. Annemin, yorgunluktan sizlanan bir askeri tokatladigini gérmustim.
Benim yasimda cocuklarin, dinsizlikle suglanip diri diri yakilan anne-babalannin ardindan
agladigini duymustum. Ama yumusacik ipeklere burinip Granada 'nin kizil kalesinden gecgerek
nadide bir inciyi andiran Alhambra Sarayi'nin éniinde durdugum su anda, ilk kez gergek bir
prenses oldum.

Hiristiyan aleminin en ihtisamh sarayinda, asilamaz kizil kalenin ardinda bulyutilecek bir kiz
cocudu olarak Tan-n'nin beni kutsadidini hissettim. Bize zafer kazandiran Tann'ya sarsilmaz bir
gliven duydum. Benim kaderim onun en sevdigi kulu, annemin en sevdigi kizi olmakti.
Alhambra, tipki annem gibi, benim de Tann tarafindan kayinldigimi gésterdi bana. Ben,
Hiristiyanligin en gorkemli sarayinda blylyen ve kaderinuj cok daha biyik seyler olan,
secilmis bir gocuktum.
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ispanya Kraliyet Ailesi, Onlerinde devlet gorevlileri, arkalarinda muhafiz birligiyle sultanlara
yarasir bir edayla Adalet Kapisi olarak bilinen kuleden kaleye giris yapti. Kulenin ilk kemerinin
golgesi Isabella'nin yiiziine diiserken trompetgiler de meydan okuma temali ezgilerini calmaya
basladi. Tipki Jericho'nun surlari 6éniinde duran Joshua'ya yapildidi gibi. Sanki ezgileriyle
dinsizlere musallat olan seytani kova-bilirmis gibi. Herkes kral ve kralicenin gegecedi yolun
etrafini sarmis, sirtlarini kalenin altin kaplama surlarina vermisti. Peceleri gevsek baglanmis
kadinlar ile uzun boylu, magrur ve sakin erkekler, adeta nefesini tutmus bekliyordu. Ca-talina
ylzlerce cift géziin Ustliinde olmasma aldins etmeden duvarlardaki Araplara 6zglu sekilleri
inceledi.

"Bunlar ne anlama geliyor?" diye Madilla'ya sordu.

MadiUa basini kaldirip Catalina'nin gosterdigi duvara bakti. "Bilmiyorum," dedi aksi bir sesle.
Kokeninde Mislimanlik oldugunu asla kabullenmez, Mislimanlara dair higbir sey bilmedigini
iddia eder, hatta bir Mlsliman olarak dogup blytdiaglni, sonradan devsirildigini bile inkar
ederdi.

"Hadi, anlat bize, yoksa seni gimdikleriz," dedi Juana sakayla karisik.

Gen¢ kadinin kaslarn catilsa da anlatmaya koyuldu. "Allah, bu duvarlar icinde daima Islam
adaletinin hikidm stirmesine izin versin."

Catalina bir an igin duraksadi. Bu cimledeki gurur ve kesinlik, annesinin sesindekine esti.
"Ama izin vermedi," diye araya girdi Juana. "Allah, Al-hambra'yl terketti. Artik Isabella
var. Siz Miuislimanlar,

Isabella'yl bizim kadar tanisaydiniz, Alhambra'nin gic¢ nasil olurmus asil bundan sonra
ogrei~ecedini bilirdiniz."

"Tann, kraliceyi korusun," dedi Madilla telasla. "Kralice Isabella’'nin ne kadar giiclii ve iyi bir
hikimdar oldugunu biliyorum."

Madilla konusurken karsilarindaki blyik ahsap kapi adir adir acildi, kral ve kralice baska bir
trompetci ekibiyle i¢ avluya girdi. Adimlarini sayan yeniyetme danscilar gibi, Ispanyol
muhafizlar da acillan her kapidan igeri girdikten sonra sada sola dadilip givende olup
olmadiklarini kontrol ediyordu. Sol taraflarinda bir gemi pruvasini andiran Alcazaba Hisan
vardi. Muhafizlar hisarin merdivenlerini kosar adim tirmanmis, surlarin Ustinde gezinip
kulelerin igini didik didik aramisti. Sonunda Kralice Isabella, Misliiman isi altin bileziklerin
singirdadidi kolunu gézlerine siper edip basini gok”oizli-ne kaldirdi ve eskiden hilalli bayragin
salindidi yerde, kutsal saydiklari St James flamasini gériince igtenlikle gllimsedi.

Derken sarayin gedikli usaklarinin, baslan 6nde kendisine yaklastigini farketti. En ondeki
basvezirin ritbece UstlUnligl, yerleri stpiren uzun clppesinden belliydi. Delici bakislarla
Kralice Isabella, yaninda duran Kral Ferdinand ve hemen arkalarinda siralanmis prens ve dort
prensesi siizdl. Kral ve prens, sultanlar gibi giyinmisti. Pantolonlarinin Gstiinde dékimli ve bol
islemeli tunikleri goéze carpiyordu. Kralige ile prensesler ise beyaz ipek pantolonlarinin Ustline



en dederli ipeklerden yapllma geleneksel tunikleri giymisti. Sacglarina altin firketelerle
tutturulmus peceleri, boyunlarindan asadi sarkiyordu.

"Majesteleri, sizi Alhambra Sarayi'na buyur etmek benim igin sereftir," dedi basvezir, sanki bu
muhtesem sarayi isg”~cj™ kuvy”~Uere i*?Nig\., s~ tmek,,sai”™ c\¢rre;e . AArAdanri, AN A

Krai ve kralige kisa bir an bakistilar. Kralige "Artik iceri girebiliriz," dedi.

Basvezir edilip selam verdikten sonra yolu gosterdi. Isabella arkasinda duran kizlarina dontp
"Bizi takip edin," dedikten sonra ilerledi. Sarayi ¢evreleyen bahgelerden gegip birkag merdiven
asadi indiler, kapal bir kapinin énlinde durdular.

"Bu ana giris mi?" Kralice Isabella kiliglik, gbsterissiz kapiya bakip teredd(t etti.

Vezir egildi, "Evet, majesteleri."

Isabella agzini acip baska tek kelime etmese de Catalina annesinin tek kasinin havaya
kalktigini gérdi. Sonra hep birlikte iceri girdiler.

O kiguk kapi, ici kutularla dolu bir hazine sandiginin anahtar deligi gibi; sandiktaki her kutu
naslil baska bir zenginlige aciliyorsa, burada da her oda baska bir ihtisama aciliyor. Bizi iceri
sokan basvezir de masallarda hazinenin kapilarini agan kéleyi andirniyor. Her odanin ismi siir
gibi. Altin Daire, Mersin AJaci Avlusu, Elciler Salonu, Aslanlar Avliusu ya da Iki Kiz Kardes
Salonu. Muazzam désenmis bu odalar arasinda kaybolmadan dolasmayi 6grenmek haftalar
slrecek. Her bir odanin icinden gecen mermer oluklardan akarak beyaz mermer bir fiskiyede
caglayan tertemiz kaynak suyunun siriltisina alismak ise aylar sirer herhalde. Beyaz algl
oymalarin arasindan 6énimiuizde uzanan ovaya, daglara, masmavi gokyizline ve altin zirvelere
bakmaktan bir gtin bikar miyim? Higc sanmam. Her bir pencere bir resim gergevesi gibi, dniinde
durup bakmak ve hayre-

MAHKUM PRENSES

27

le dismek icin tasarlanmis. Cerceve alcisindaki oymalar gercek birer sanat eseri. Insan
yakindan bakinca bdylesi bir. el isciliginin gercek olabilecedine inanmakta zorlaniyor.

U¢ kiz kardesimle birlikte hareme tasindik. Sarayda kalabilece§imiz en uygun yer burasi.
Harem hizmetkarlar serin aksamlarda mangal yakiyor, odaya kokulu otlar serpiyor; sanki biz
yillardir glin ylziine gikmayan sultanlarmi-siz gibi. Evde daima Kuzey Afrikali Mislimanlarin
geleneksel kiyafetlerini giyiyoruz. Bazen resmi torenlere de bu kiyafetlerle katiliyoruz. Uzun
ipek elbiselerimiz, Alham-bra 'da hicbir sey degismemis gibi, mermere sirinerek hisirdiyor.
Kole kizlarin yasadigi yerlerde geziniyor, sultanlarin zevkine goére ekilip bigilen bahgelerde
dolasiyoruz. Meyvelerinden yiyor, leziz serbetlerinden tadiyoruz. Ciceklerinden basimiza tag
yapiyor, 1k sabahlarda gul ve hanimeli kokularinin insanin genzini burani buram vyaktigi
fundaliklarda kosup oynuyoruz.

Hamamda banyo yapmaya basladik. Hizmetgiler her birimizi yogun cicek kokulu sabunlarla bir
glizel vyikiyor, ar-dindayl tepemizden asadi bakracglar dolusu sicak su dokip koplkten
arinmamizi sagliyor. Tertemiz olduktan sonra, cildimizi gil yagiyla nemlendiriyor, yumusacik
havlulara sarinip yan sarhos bir halde gébek tasina uzaniyoruz. Hamamin tavanindaki yildiz
bigimli klglUk pencerelerden Uzerimize glines 1511 akiyor. Kole kizlardan biri ayaklarimiza
pedikir yaparken bir digeri manikiriimtzle ilgileniyor. Sadece tirnaklarimizi sekillendirmekle
kalmiyor, kina da yakiyorlar. Yash kadinlarin kaslarimizi alip gézlerimize siirme gekmesine ses
gikarmiyoruz. Hepimize birer sultan-misiz gibi hizmet ediliyor. ispanya'nin zenginligi ve Dogu
Z0

rudippa wiuyuiy

kaltirindn ldksldyle harmanlanan bu hizmet sayesinde, sarayin keyfini slriyoruz.
Blyllenmemek imkansiz. S6zde zafer kazandik ama kendimizi onlarin ellerine teslim etmis
gibiyiz.

Kocasini kaybetmenin acisini icinden atamayan Isabel bile yeniden glilimsemeye basladi. Her
zaman asabi ve huzursuz olan Juana, nihayet bir parca huzur bulmusa benziyor. Bense
sarayda herkesin setgisini kazandim. Bahgivanlarin gozdesiyim, adacglardan kendi ellerimle
seftali toplamama izin veriyorlar. Dans etmeyi ve sarki sdylemeyi 6grendigim haremin
sevgilisi, mutfagin maskotuyum. Araplara 6zgi balli bademli tathlari yaparken onlan izlememe
itiraz etmiyorlar.

Babam yabanci delegeleri Elgiler Salonu 'nda karsiliyor, gériismelerini ise tipki keyfine diskin
sultanlar gibi hamamda yapiyor. Ylzyillar boyu hikim siiren Nasridlerin tahtinda simdi annem
bagdas kurmus oturuyor. Ciplak ayaklarindan yumusacik deri terlikleri, tstliinden ise tahttan



asagl sarkan dokimli tunigi gikarmaz oldu. Papa 'nin elgisini, duvarlari renkli ginilerle bezeli,
Istk huzmelerinin dans ettigi salonda adirladi. Cocuklugu Seville'deki Alca-zar'da, bir baska
Misliman sarayinda gecen annem igin Alhambra 'da olmak eve geri dénmek gibi bir sey.
Muazzam bahgelerinde dolasiyor, hamamlarinda yikaniyor, hos kokulu deri terliklerinden
giyiyor ve Paris'te, Londra 'da ya da Roma'da yasayanlarin hayal bile edejneyecedi liks icinde
bir hayatin tadini gikariyoruz. Hep Miuslimanlara 6zenmisiz gibi onlarin hayatini yasamaya
basladik. Oysa Hiristiyan ka7-deslerimiz daglarda koyun gidlyor, yol Ustlinde bulunan tas
yiginindan farksiz anitlarda Madonna'ya du-
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a ediyor, insanin igine korku salay! batil inanglar ve hastaliklarla bogusuyor, pislik iginde
yasaylp geng yasta OlUyor. Bizse, Musliman bilim adamlarindan ders aliyor, doktorlarina
muayene oluyor, tek tek isim verdikleri gdkyutzindeki yildizlan inceliyor, sihirli sifir ile baglayan
rakamlariyla sayl sayiyor, en leziz meyvelerini yiyor, gunil guril akan sularindan igiyoruz.
Mimarileri gézmniz kadar ruhumuzu da ok.suyor. Her dondigimuiz koésede g6z alici bir
glzelligin icinde yasadigimizi tekrar hatirliyoruz. Glgleri bize glven veriyor. Siirlerini
ogreniyor, oyunlarina gullyor, bahgelerinin ve meyve adaclarinin keyfini gikariyor, gesmeden
akmasini sagladiklar sulariyla yikaniyoruz. Hilkmeden biziz ama nasil hiikmedecedimizi onlar
bize 6gretiyor. Bazen asil bizim barbar oldugumuzu disiniyorum. Romalilar ya da Yunanlarin
pesine takilip saraylari, kemerleri ele gecirip tahtlara maymun gibi kurulan, aslinda
cevresindeki glzellikleri anlamadan sadece keyfini siiren barbarlar...

Eti azindan dinimizi dedistirtnedik. Sarayin tim usaklan tek bir gergek kilise oldugu inancina
saygl gostermek zorunda. Minarelerden yiikselen ezan sesi susturuldu. Sikayeti olan, diledigi
an Afrika'va donebilir, dcvsirilebilirya da engizisyonu boylayabilir. Her seye ragmen
yumusamiyor, zafer kazandigimizi unutmuyoruz. Askeri giicimiz ve Tann 'nin iradesiyle galip
gelen biziz. Zavalli Kral Boab-dil'e, bu topraklarda biUkim slrdigimiz middetge
Mislimanlarin givende olacadina dair séz vermistik, tipki Hiris-tiyanlann Boabdilin ydnetimi
altinda giivende oldugu gibi. Onlarda bizim Ispanya'yl Misliiman-Hiristiyan-Yahu-.”1.dini her-
ne ojursa olsun It,n~\.insanligin bans ve huzur
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icinde yasayabilecedi bir yer haline getirecedimize inanmisti. En bliylk hatalari da aramizdaki
bu anlasmaya glivenmek oldu. Oysa anlasma bizim umrumuzda bile degildi.

So6zimulze sadece ¢ ay sadik kalabildik. Sonra Yahudiler sinir disi edildi. Mislimanlara ise
g6zdadi verildi. Herkes Hiristiyan olacakti, o kadar! En ufak bir stiphe kirintisi ya da dedikodu
bile kutsal engizisyonda yargilanma sebebiydi. Bize gére bir ulus yaratmanin tek yolu tek
inanctl. Al-Andalus'taki gesitlilik ve farklliktan tek bir halk yaratmanin baska garesi var miydi?
Annem konsey salonuna biiyiik bir mabet insa ettirdi. Iginde bir zamanlar o giizelim Arap
harfleriyle "Iceri gir ve hakkini ara. iceride adalet bulacagindan siiphe etme,"yaziyordu. Oysa
annem, kullarina Allah kadar tolerans géstermeyen bir Tann'ya dua ettiginden, kisa siire sonra
buraya kimse ugramaz oldu.

Fakat tim bunlara ragmen bu sarayin havasini higbir sey degistiremez. Askerlerimizin mermer
zeminde uygun adim yurlyuUsleri bile asirlik bansi sarsmaya yetmez. Ma-dilla'dan her odada
asih duran yazitlarda ne yazdidini bana 06gretmesini istedim. En sevdigim, adalet vaat
edenlerden biri degil. iki Kizkardes Avlusu 'nda asili duran ve Ustiinde "Daha dnce hi¢ bu kadar
glizel bir bahce gordinitz mi? -Daha 6nce hic bu kadar gesitli meyi>enin bulundugu, béyle
hos kokulu bir bahgce gérmedik," diye yazan.

Burasi aslinda bir saray dedil. En azindan Cordoba ve Toledo'daki saraylarimiza hig
benzemiyor. Bir kale ya da hisar da degil. ilk yapildiginda odalardan cok bahceye &nem
verilmis, bahgede yasanabilsin istenmis. Bu ylzden bahgesi rliya kadar glzel; duvarlan,
cinileri, oymalari, sttunlari, gicek tarhlari, sarmasiklari, meyveleri ve sifali otla-
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'fiyla. MUsliimanlar, bu bahgenin yeryiziindeki cennet olduguna inaniyor. iste bu ylizden al-
Yanna'yl yaratmak igin ylzyillar boyu buraya bir servet akitmiglar. Al-Yanna da 'bahge, gizli
yer, cennet' anlamina geliyor zaten.

Buray! seviyorum. Heniz ¢ok kiclk oldugum halde Al-fjambra'nin 6zel bir saray oldugunun
farkindayim. Biliyo-nim, bir daha burasi gibi bir yer bulamayacagim. Ve gocuk aklimla bile
biliyorum ki, émir boyu burada kalamam. Annemin ve Tann'nin istediyle bir giin al-Yanna'yi,
gizli yerinil, bahgemi, kendi cennetimi terkedecedim. Sanki benim icin mutluluk ve huzur ancak



kisa dGmurll olabilirmis gibi, daha alti yasinda dinyanin en glizel sarayina kavusup on bes
yasinda onu birakip gitmek, benim alinyazim.

njogsmerfield Sarayi, J-fampsfiire, 1201, Sonbafiar

"S

ize sdyledim, iceri giremezsiniz. Ingiltere Kral

bile olsaniz..."

"Ben zaten Ingiltere Kral'yim!" Heniy Tudor'un sesinde en ufak bir saka kirintisi yoktu. "Ya
simdi kendiliginden disari gikar ya da ben igeri girip istedigimi almasini bilirim. Pesimden de
oglum gelecek."

Catalina'nin murebbiyesi krali susturmak ister gibi éne atildi. "Infanta, krali géremeyecedini
coktan bildirdi. Bir ispanyol leydisi olarak inzivaya cekildigini, tlkemiz seckinleri krala iletmis
olmali. Infanta, krali gérmeyi reddederken Henry Tudor'un israr edecedini mi saniyorsunuz?
Siz krali ne zannediyorsunuz?"

"Tam da benim gibi bir adam." Henry Tudor goésterisli altin ylztgunin bulundugu elini yumruk
yapip mirebbiyeye gézdagi vermek ister gibi havaya kaldirdi. Kont de Cabra salona girdiginde,
40 vyasindaki krali Infanta'nin mirebbiye-sine yumruk sallarken buldu. Neredeyse
boguluyordu. "Kralim!"
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Mirebbiye, kontun omzundaki yeni Ingiliz riitbesini -York ve Lancaster'in birlesik gillerini-
gortnce geri cekildi. Kont egilip krali selamladi.

"Iste kral," derken basi dizlerindeki kontun sesi bir tislamadan ibaret cikiyordu. Catalina'nin
mirebbiyesinin bir anda beti benzi atti, korkuyla alelacele Henry Tudor'un énlinde diz ¢oktd.
"Kalk! Kalk ve bana prensesi getir gabuk." "Ama o Ispanya Prensesi, majesteleri." Miirebbiye
dogruldu ama hala basini  kaldirmaya cesaret edemiyordu. "PCendisi su an inzivada.
Dugiinden énce sizi géremez. Bu gelenedi Ispanya segkinleri size anlatmis olmali."

"O sizin gelenediniz, benim dedil. Prenses su an benim topraklarimda. O, benim gelinim.
Bundan bdyle benim kanunlarima ve geleneklerime uyacak."

"Prenses geleneklerine baglidir. Ustelik cok disiplinlidir." "O halde odasinda 6fkeden deliye
donmis bir adam buldugunda cok sasiracak. Madam, prensesi hemen buraya getirseniz iyi
olur."

"Bunu yapamam majesteleri. Ben emirleri bizzat Ispanya Kralicesi'nden aliyorum. Kralicemiz
de kizina gereken sayginin gosterildiginden emin olmami emretti. Atilacak her adimin
geleneklere u/gun..."

"Bundan sonra ya isinle ilgili emirleri benden alirsin ya da benden mars mars emri alirsin.
Hangisi oldugu umrum-da degdil. Simdi kizi disari yolla. Yoksa, kralligim Ustline yemin ederim
ki, iceri dalacagim. Eder prenses ciplaksa da bana gore hava hos. Goérdigum ilk giplak kadin
olmayacak nasilsa. Ama en glzeli olsa iyi olur."
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Mirebbiye, kralin asadilayici sozleri karsisinda bembeyaz kesildi.

"Secg," diye emretti Henry Tudor. Sesi buz gibiydi. "Infanta'yl getiremem," dedi miurebbiye
inatla. "Aman Tanrim! Oyle mi? Oyleyse ona haber ver, odasina giriyorum."

Mlrebbiye, kralin bu sdzleri Gstline hirgin bir horoz gibi kabararak geri gekildi. Henry, prensese
hazirlanmasi igin birkag dakika sire tanidiktan sonra igeri girdi.

Odayi sadece birkagc mum ve sémine aydinlatiyordu. Yatak 6rtlisG kenara itilmisti. Belli ki kiz
yataktan telasla firlamisti. Carsaflar hala ilik olmaliydi. Kokusu odaya sinmisti. G6zini ona
dikmeden evvel, Kral Henry bu mahremiyeti icine gekti. Kiz yatagin yaninda duruyordu, bir eli
kuzu postundaydi. Ustiinde beyaz bir gecelik, omuzlarinda ise koyu mavi ipek bir sal vardi. Gir
kumral saglari yataktan henilz kalktigi igin hala daginikti. Ama ylzinU uguk renkli bir pegeyle
Ortmeyi ihmal etmemisti.

Mlrebbiyesi Dona Elvira, prensesle kralin arasinda duruyordu. "Infanta," diye takdim etti.
"Diglne kadar pecesini cikarmayacak."

"Parasini 6dedim, simdi de ne aldigimi gorecedim." Henry Tudor bir adim ileri cikti. Zavalli
murebbiye kendini hanimina siper etmek istercesine kralin ayaklarina kapandi. "Prensesin..."
"Yoksa ylzinde cirkin bir iz mi var?" Henry Tudor gercek bir endiseyle gerilmisti. "Ya da
herhangi bir 6ziir? Sucicedi gegcirdi de bana mi sdylemediniz?"

"Hayir. Yemin ederim distindiginiz gibi degil majesteleri."
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Catalina'nin eli usulca pecgesine gitti. Mirebbiyenin adzindan bir itiraz iniltisi ¢ikti ama
durdurmak igin bir sey yapmasina firsat kalmadan, Catalina pegesini goktan gikarmisti. Geng
prenses berrak mavi gdzlerini kralin gizgilerle dolu 6fkeli yliziine dikti. Bakislarinda en ufak bir
tereddit yoktu. Kral, Catalina'nin ylzini alici gbzle inceledikten sonra derin bir oh cekip
sakinlesti.

Blyuleyici bir gtzelligi vardi. Kusursuz yuvarlak hath bir ylz, uzun ama dlzgln bir burun,
seksi ve dolgun dudaklar. EImacik kemikleri belirgin, bakislari meydan okuyucuydu. Karsisinda
namusuna laf gelmesinden korktudu igin yaprak gibi titreyen geng bir prenses yerine, utancg
verici bir durumda bile kontrolinli kaybetmeyen, gururla kafa tutan, micadeleci geng bir kadin
duruyordu.

Kral, Catalina'yi selamlayarak kendini tanitti. "Ben Henry Tudor, Ingiltere Krali."

Catalina da edilip krali selamladi.

Henry Tudor ona birkagc adim daha yaklasti. Prensesin geri gekilmemek igin kendini zor
tuttugunu hissetti. Ama kiz geri adim atmadi. Kral teklifsizce omuzlarindan tutup 6nce bir
yanadini, sonra da digerini 6ptl. Saclarinin ve teninin kadinsi kokusu, Tudor'un bir an arzuyla
irkilmesine sebep oldu. Bu sicak temasi daha fazla uzatmamak igin hemen geri ¢ekilip
prensesin kendisinden uzaklagmasina izin verdi.

"Ingiltere'ye hos geldiniz." Kral Henly bodazini temizleyip devam etti. "Umarim sabirsizigimi
mazur goérirsiniz. Oglum da sizi géormek icin yola ¢ikti, buraya geliyor."

"/Vffedersiniz, ancak..." Catalina soguk bir sesle ve kusursuz bir Fransizcayla konusuyordu.
"Majestelerinin beni boy-
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le ani bir ziyaretle onurlandirmak igin 1srar ettigi, bana birkac dakika Oncesine kadar
bildirilmemisti."

Henry Tudor bdyle bir ¢gikis beklemiyordu. "Ben bu hakka..."

Catalina, Ispanyollara 6zgi bir jestle omuz silkti. "Elbette, Ustiimde her tirli hakka
sahipsiniz," dedi.

Geng prensesin her tiarll imaya acgik sozleri ve umursamaz tavri, Henry Tudor'a o anda ne
kadar teklifsiz bir yakinlik icinde olduklarini bir kez daha hatirlatti. Kiglik yatak odasi, ince bir
zevkin Urdnd yatak ortlleri, tersyliz olmus yorganlar ve hala Catalina'nin basinin seklini
tasiyan yastiklar... Bu sahne, resmi bir tanisma merasiminden cok, iki asigin yatak odasi
sohbetini andinyordu. Kral bir kez daha arzuyla Urperdi.

"Sizi disarida bekliyor olacagim," derken bu bakir giizellige sahip olma fikrini kafasina Catalina
sokmus gibi ona sucglayarak bakti. Catalina'yi ogluna dedil de kendine almis olsaydi, nasil
olurdu acaba?

"Seref duyarim." Catalina hala mesafeli ve soguk bir Uslupla konusuyordu.

Kral ansizin kendini odadan disari atinca oglu Prens Art-hur'la carpismaktan kilpay! kurtuldu.
"Aptal!"

Prens Arthur telasliydi. Alnina diisen bir tutam sari sagl kulaginin arkasina sikistirip babasina
cevap vermeden oOylece durdu.

"Su kendini bilmez miurebbiyesini ilk firsatta geldigi yere geri génderecedim. Tabii digerlerini
de. Ingiltere'de kiiclik bir Ispanya yaratamayacaklar evlat. Ne iilkem buna géz yumar ne de
ben!.."
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"Halkin karsi cikacagim sanmam. Ingilizler prensesi cok sevmis," diye cevap verdi geng prens.
"Eslikgilerinin soyledigine bakilirsa..."

Kral Henry, oglunun sézini kesti. "Aptal bir sapka takiyor da ondan. Ustelik bizim igin tuhaf
biri. O bir ispanyol. Ingilizlere hic mi hic benzemiyor. Ayrica genc¢ ve..." Bir an duraksadi.
"Guzel."

"Gergekten mi? Yani glzel mi?" Prens Arthur heyecanlanmisti.

"Sence neden odasina girdim? Elbette ne satin aldigimizdan emin olmak igin. Ama unutma,
Ingilizlerin gézlii prensese alisip kaniksayinca herkesin fikri degisir. Bu evliligin tek amaci
sarsilmaz bir ittifakin temelini atmak, kizin gururunu oksamak dedil. Halk, prensesi sevsin ya
da sevmesin, siz evleneceksiniz. Sen sev ya da sevme, onunla evleneceksin. O, seni sevsin ya
da sevmesin, seninle evlenecek. Ama hemen odasindan disari ¢ikip buraya gelse iyi olur.



Yoksa ben her an onu sevmekten vazgecebilirim, ki her seyi dedistirebilecek olan tek sey de
bu."

Disan cikmaliyim. Ilk roundu az farkla kazanmis olmam hicbir sey degistirmiyor. Kralin yatak
odamin kapisi 6nlinde beni bekledigini biliyorum. Eder onun yanina gitmezsem, tekrar buraya
gelir ve beni tekrar utandirir.

Bir milirebbiye olaj-ak artik beni koruyamayan Dona Elvira yi kenara itip odanin kapisina dogru
ylrddim. Hizmetkarlarim saskinlik ve korkudan dillerini yutmus gibi gérlintyor. Benimse
kalbimin gartltlsd kulaklarimi déviyor. Hem insan igine ¢gikmaya utanan toy bir geng kizim
hem
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de bir an 6nce carpismak icin sabirsizlanan bir asker. Ne olacaksa biran 6nce olsun.
Ertelemcktcnse tehlikeyle hemen simdi ylzlesmek daha iyi.

Ingiltere Krali Henry hicbir térene gerek gérmeksizin beni ogluyla bir an dnce tanistirmayi
kafasina koymus anlasilan. Bana bir prensesten cok, siradan bir kéyli kizi gibi dat'raniyor.
Pekala, 6yle olsun. Kral Henry ne yaparsa yapsin, karsisinda korkudan titreyen bir Ispanyol
Prensesi bulamayacak. Dislerimi sikip annemin defalarca tembihledigi gibi gilimsedim ve
basimla tesrifatcima isaret ettim. Onun da diger hizmetkarlar gibi adeta nutku tutulmus. "Beni
takdim et."

Saskinhigini hala Ustiinden atamasa da kapiyl acti. "Infanta Catalina, Ispanya ve Galler
Prensesi."

Iste bu benim. Siram geldi. Bu da savas naram.

Bir adim 6ne giktim.

Ispanyol Infanta, pecesiz ylziyle los kapi agzinda dikiliyordu. Sonra adir adir kralla prense
dogru yurtuda. Duydudgu buyik sikintinin tek gostergesi yanaklanndaki hafif kizariklikti.
Babasinin hemen yaninda ayakta duran Prens Arthur yutkundu. Umdugundan cok daha gtizel
ve magrurdu. Ustiinde koyu siyah kadife bir elbise, elbisenin iginde ise yakalan karanfil islemeli
ipek bir ic gomledi vardi. Kare yakasi, slt gibi bembeyaz gerdanini agikta birakiyordu.
Boynunda plrlzstz tenini vurgulayan inci bir kolye vardi. Gir saclarini érmemis, daginik
birakmisti. Pegesi ise ylizinl 6rtmek yerine kulaginin arkasindan asadi sarkiyordu. Zarif bir
reveransla edilip kral ile prensi selamladiktan sonra usta bir dansgi gibi dogruldu.

"Sizi karsilamaya hazir olmadigim igin UGzginim," dedi Fransizca. "Gelecedinizden haberim
olsaydi, hazirlik yapardim."

"Kapinizin 6niinde kopan firtinayr duymamaniza sasirdim. En az on dakika kapinizda
hizmetgilerinizle tartistim."

"Sesleri duydum ama hamallar kendi arasinda tartisiyor zannettim."

Catalina'nin klstahlhigi karsisinda Prens Arthur korkuyla kasildi. Oysa babasi, gencg prensese
gelecek vaat eden bir taya bakar gibi glilimseyerek bakiyordu.

"Hayir, kapinizdaki bekgi kadini tehdit eden bendim. Odaniza boyle girdigim igin Gzglinim."
Catalina hafifce basini yana eddi. "Milrebbiyem Dona El-vira'dan bahsediyor olmalisiniz.
Saygisizlik ettiyse, onun adina ben 6zur dilerim. ingilizcesi pek iyi dedildir. Blyuk ihtimalle ne
istediginizi anlamamugstir."

"Ben sadece gelinimi gérmek istedim. Tabii odlum da mistakbel esini. Dodrusu bir ingiliz
prensesten, hareme kapatilmis toy bir genc kiz gibi degil de gercek bir Ingiliz prensesi gibi
davranmasini beklerim. Ailenizin, Mislimanlari esir aldigini saniyordum. Onlari kendinize
ornek aldiginizi gérmeyi ummuyordum."

Catalina, Kral Henry'nin hakaretlerini duymazdan gelmeyi yegledi. "Ingiliz gelenek ve
goreneklerini en kisa zamanda bana 0Odretecedinize hig sliphem yok. Peki, bana kim yol
gosterecek?" Geng prenses, Prens Arthur'a dondi. "Lordum?"

Arthur, karsisinda duran bu glizeller glizeli geng kadinin en utang verici anda bile nasil istifini
bozmadigina akil sir

erdiremiyordu. O saskinlhkla Catalina icin getirdigi hediyeyi ceketinin cebinden gikardi ancak
tam uzatirken yere dislrdld. Onunla neredeyse ayni yasta oldugu halde daha olgun ve glgll
duran mistakbel esi karsisinda, kendini tam bir aptal gibi hissetti.

Catalina uzatilan keseyi alip tesekkiir etti fakat acip igine bakmadi. "Yemek yediniz mi
majesteleri?"

"Hayir, birlikte yiyecediz. Birazdan hazir olur."



"O halde size igecek bir seyler ikram edebilir miyim? Ya da once vyikanip dstlinGzi
degistirdikten sonra mi yemede oturmak istersiniz?" Catalina, uzun boylu adami bastan asadi
stizdu. Kiyafetleri kir pas icindeydi. Ingilizler rivayet edildigi gibi pasakl bir ulustu gergekten
de. Su koskoca sarayda bile dogru diizgiin bir hamam yoktu. "Ya da belki yikanmaktan pek
hoslanmiyorsunuzdur."

Kral istemeden kikirdadi. "Odama bir kupa bira ve temiz camasirla sicak su géndermelerini
sOyleyin. Yemekten Once Ustiml dedistirecedim." Kral Henry, Catalina'yl yeniden alici gozle
stizdiikten sonra devam etti. "Uzerinize alinmayin. Ben her zaman yemekten énce yikanirim."
Catalina'nin kinayeli bir cevap vermemek igin alt dudagini isirip yutkundugu Prens Arthur'un
goziinden kacmadi. Ama bunun vyerine, "Elbette majesteleri," dedi memnun ve sayaqil
gllimseyerek "Siz nasil emrederseniz." Kenarda hazir bekleyen hizmetkarini gadirip kraln
isteklerini Ispanyolca siraladi. Hizmetci kadin reverans yapip yatak odasina kadar ona eslik
etmek ve emirlerini yerine getirmek Gzere kralin pesine takildi.

Catalina bakiglarini Prens Arthur'a gevirdi.

"Et tu?" Latince sormustu. "Ya siz?"
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"Ben, ne?"

"Siz de banyo yapip Ustlnlzi dedistirmek ister misiniz?"

"Ben banyo yaptim." Sézclkler agzindan cikar gikmaz pismanlikla dilini isirdi. Mirebbiyesine
itiraz eden bir gocuktan farksizdi. Tekrarladi. "Ben banyo yaptim." Simdi ne olacakti? Catalina
ellerini uzatmasini isteyip tirnak kontroli mi yapacakti?

"Bir kadeh sarap alir misiniz? Ya da bira?"

Geng prenses karaf ve kadehlerin dizili oldugu masaya dogru yurida.

"Sarap lutfen."

Catalina sarap servisini hizmetkarlarina birakmadan bizzat yapti. Bir kadeh de kendine
doldurdu. Prens Arthur o zaman hayretle farketti; geng kizin elleri titriyordu. Kadehleri
doldururken Arthur'un bakiglari Catalina'nin ellerinden 6nce karafa, sonra da solgun ylzilne
kaydi.

Catalina'nin ylzl asiktl. Yaninda kendini rahat hissetmedidi her halinden belliydi. Babasinin
kabaligi ve kistahlidi, geng kizin gururuna dokunmus olmaliydi. Kral Henry yanlarindayken
magdrur bir disi vasadl andiran Catalina, iki geng bas basa kalinca siradan bir geng kiza
doénustvermisti. Avrupa'nin en gigli iki hikiimdarinin kizi olabilirdi. Yine de elleri titreyen geng
bir kizdi.

"Korkmaniza gerek yok," dedi Arthur kisik sesle. "Olanlar igin gok tzgunim."

Demek istedigi, resmiyetten uzak bdyle bir tanisma merasimini kendisinin de uygun gérmedigi
ve babasinin gosterdigi teklifsiz yakinliktan hoslanmadidiydi. Ama belki de asil sOylemek
isteyip de soyleyemedigi, tim bunlar olurken babasini durdurmak ya da en azindan
yumusatmak igin
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elinden bir sey gelmemesine ne kadar Uzlldiglydl. Ba-baevinden cikip c¢ok uzaklara,
yabancilarin arasina gelmis, yatak odasina birdenbire dalinmis, mistakbel kocasiyla bu
kosullar altinda tanismaya zorlanmisti. TUm bunlarin bir geng kiz igin ne kadar zor oldugunu
tahmin edebiliyordu.

Catalina bakiglarini yere indirdi. Prens Arthur'un g6zl geng¢ kizin kusursuz tenine, uzun
kirpiklerine, kalem gibi kaslarina takildi.

Catalina tekrar basini kaldirip ona baktiginda kendini toparlamis gibiydi. "Sorun degil. Bundan
daha koétilerini de yasadim. Daha kotl yerlerde bulundum ve babanizdan daha kétli adamlarla
da karsilastim. Benim igin korkmaniza gerek yok. Ben higbir seyden korkmam."

Kimse zoraki gulimsemenin ve kralin karsisinda titremeden durmanin bana nelere mal
oldugunu bilemeyecek. Henliz on alti yasinda bile dedilim ve dilini konusamadigim, kimseyi
tanimadigim bu yabanc Ulkede, Ustelik de annemden gok ama ok uzaktayim. Burada hig
arkadasim yok. Yanimda getirdigim refakatciler ve hizmetkarlar disinda. Ki asil onlar benden
koruma bekliyor, bana yardim etmek akillarina bile gelmiyor.

Ne yapmam gerektigini biliyorum. Ingilizler icin bir ispanyol prensesi. Ispanyollar icin bir
Ingiliz prensesi olmaliyim. Kendimi rahat hissetmesem de rahatmis gibi davranmali, korksam
bile asla belli etmemeliyim. Evet, yakinda benim kocam olacaksin ama seni neredeyse hig



goérmedim, hig tanimiyorum. Annemin verdigi, babanin satin aldigi bir prenses olmakla dyle
mesguldim ki, senin hakkinda di-
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tinmedim bile. Benim goérevim pazarlidin gereklerini yerine getirerek Ingiltere ile Ispanya
arasindaki anlasmayi garantilemek.

Huzurlu, mutlu, rahat ve glvenli gériinmek icin ne kadar caba harcadigimi kimse anlamamak.
Elbette korkuyorum, hem de ne korkmak! Ama korktugumu asla belli etmeyecedim. Ve adim
soylendiginde, daima bir adim 6ne gikacagdini.

Kral yemede inmeden Once banyo yapip odasinda biranin yani sira iki kadeh de sarap icti.
Catalina yemekte kralin kagamak bakiglarini Ustliinde yakaladi. Geng prenses karsilik olarak
gozlerini kagirmak yerine, tek kasini havaya kaldirip sorgulayan bakislarini krala dikti.

"Evet?" dedi Kral.

"Affedersiniz, majestelerinin bir seye ihtiyaci var zannettim. Bana baktiniz."

"Portrenize benzemediginizi distnidyordum."

Catalina kizardi. Portreler goricllerin gdzini boyamak igin biraz abartih yapilirdi zaten.
Gorlcuye cikan kraliyet ailesine mensup bir prenses oldugunda ise, daha da abartilirdi.
"Portrenizden daha glzelsiniz," dedi Henry Tudor. "Daha geng, daha alimli, daha sevimli."
Kralin umdugunun aksine Catalina bu iltifatlar karsisinda yumusamadi.

"Zorlu bir yolculuk gegirmis olmalisiniz," diye ekledi kral.

"Evet, cok kotluydu." Catalina, Prens Arthur'a donip devam etti. "Adustosta Corunna'dan yola
¢iktik ama firtinaya ya-
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kalaninca hava durulana kadar beklemek zoainda kaldik. Tekrar yelken actigimizda, hava hala
cok sertti. Plymouth Li-mani'na sigindik. Dislinin, daha Southhampton'a bile varamamistik.
Neredeyse hepimiz bogulup 6lecedimize emindik."

"Karayoluyla gelemezdiniz," dedi Kral Henry diz bir sesle. Tehlikeli Fransiz topraklarini ve
ortak dismanlarn Fransa Krali'ni distintyordu. "Sizi alikoyacak kadar kalpsiz bir kral igin paha
bigilmez bir rehine olurdunuz. Tann'ya siklr disman eline dismediniz."

Catalina dusinceli gozlerle krali stizd. "Tanri'ya stkdrler olsun ki, buna asla izin vermem."
"Pekala, artik tehlikede dedilsiniz. Bundan sonra binecediniz tek gemi, Thames Nehri'nde
binecediniz kraliyet mavnasi olacak. Galler Prensesi olmak nasil bir his?"

"Ben U¢ yasimdan beri Galler Prensesi'yini. Kendimi bildim bileli Catalina, Infanta, Galler
Prensesi diye aniliyorum. Bunun benim kaderim oldugunu biliyorum majesteleri." Catalina'nin
bakislari yeniden goézlerini masadan ayirmadan konusulanlan dinleyen Prens Arthur'a déndd.
"Evlenecedimiz hep belliydi. Yine de bana sik sik mektup yazmaniz buylk incelik.
Mektuplariniz, birbirimize tamamen yabanci olmadigimizi hissettirdi bana."

Arthur hafifce kizardi. "Size mektup yazmam emredilmisti. Isimin bir pargasiydi. Ama sizden
gelen yanitlan okumak benim igin de blytk zevkti."

"Aman Tanrim, sen hakikaten de pek akilli dedilsin evlat," diye glrledi kral elestiren gozlerle
ogluna bakarak.

Arthur bu kez kulaklarina kadar kipkirmizi' kesildi.

"Mektuplarn sana emredildigi icin yazdigini séylemene ne gerek var? Birak da geng prenses
kendi isteginle yazdigini dusinsin."
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"Benim igin farketmez," dedi Catalina yavasca. "Bana da mektuplar cevaplamam emredilmisti.
Hem, birbirimize karsi her zaman dlrlist olmamiz en iyisi."

Kral gUrdltllt bir kahkaha atti. "Bir yil sonra bdyle disinmeyeceksin. Pembe vyalanlara
siginmak ikinizin de isine gelecek. Evliligin can simidi karsilikli kayitsizliktir."

Arthur itaatkar bir edayla basini sallarken Catalina belli belirsiz bir gilimsemeyle kralin
Ongoruasinit ilging bulsa da dodgruluguna inanmadidgini belli etti. Kralsa gen¢ prensesin
cazibesine kapilmamanin imkansiz oldugunu gegiriyordu iginden.

"Babaniz da aklindan gecen her disinceyi annenizle paylasmiyordur, buna eminim." Kral
Henry, Catalina'nin yeniden ona bakmasini istedigi icin sohbeti uzatiyordu.



Basarilh da oldu. Geng prenses dik bakislarini Henry Tu-dor'a cevirmekte gecikmedi. "Belki de
haklisiniz, bunu bilemem. Bunu bilmem dodru da olmazdi. Ama babam ister sOylesin, ister
sOylemesin, annemin onun aklindan gegen her seyi bildigine eminim."

Kral Henry icten bir kahkaha koyverdi. Boyu ancak omzuna gelen toy bir kiz gocugunun,
karsisinda bu kadar kendinden emin bir tavirla oturmasi, igten ige hosuna gidiyordu.
".Annenizin kahin oldugunu bilmiyordum prenses."

Catalina glilmek bir yana, glilimsemedi bile. "Annem bilge bir kadindir," dedi kesin bir ses
tonuyla. "Avrupa'nin en bilge hiikiimdari, annem Kralice Isabella'dir."

Her genc kiz gibi annesine hayranlik besleyen prensesin daha fazla Ustiine gitmedi kral.
Konuyu uzatmak isteseydi, Kastilya ve Aragon kralliklarini birlestirmeyi basarmasina
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ragmen annesinin bodlgede huzur ve baris ortamini saglamayl beceremedidginden dem
vurabilirdi pekala. Isabella ve Ferdinand'in Gstin taktik yetenedi sayesinde Kuzey Afrikali
Muslimanlarin kralliklar tek bir cati akinda toplanmis ama devami gelmemisti. Catalina'nin
Londra'ya boyle zorlu bir yoldan ulasmak zorunda kalmasinda bile Mislimanlarin parmadi
vardi. Kuzey Afrikali Misliimanlar ve Yahudiler, Ispanya Kraliyet Ailesi'nin zorbaliklarina karsi
her yerde ayaklanma cikariyordu. Ama konuyu dedistirme zamani gelmisti. "Neden bizim igin
dans etmiyorsunuz?" Henry Tu-dor'un aklindan bu genc¢ Ispanyol gizelini dans ederken
seyretmenin ne kadar keyifli olacadi geciyordu. "Yoksa Ispanyol geleneklerine gére dans
etmenize de mi izin yok?"

"Artik Ingiltere Prensesi olduguma gére sizin geleneklerinize gére davranmaliyim. Ingiltere'de
prensesler gecenin bir yarisi yatagindan kaldirilip kralin 6nlinde dans etmeye zorlanir mi?"
Henry guldld. "Neden olmasin?"

Catalina alayci bir ifadeyle gllimsedi. "O halde nedimelerimle birlikte dans edecedim."
Masadan kalkip salonun ortasinda yerini aldiktan sonra nedimelerine isaret etti. Henry birini
adiyla cagirdiini farketti. Maria de Salinas esmer, ufak tefek ama sevimli bir ispanyol kiziydi.
Hemen gelip prensesin yaninda yerini aldi. Diger lic nedime ise mahcup bir edayla ortaya geldi
ama aslinda meziyetlerini géstermeye can. attiklari belliydi.

Henry, Catalina'yi siizdiigii kadar dikkatle olmasa da nedimeleri de inceledi. Ispanya'dan,
gelinine eslik edecek nedimelerin de 6zenle segilmesini istediginde, talebi tuhaf karsilansa da
dikkate alinmisti demek. Kizlarin hepsi de ba-
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kimli ve glizeldi. Ama higbiri Catalina'nin etrafina sactigi 1511 golgeleyecek kadar parlak
dedildi. Prenses ellerini girparak mizisyenlere isaret verdi.

Henry Tudor daha ilk bakista Catalina'nin nasil kadinsi bir edayla raks ettigini farketti. Dans bir
pavaneydi."” Adir aksak figlrler kullaniyorlardi. Geng prenses gozlerini stizlip isveli bir edayla
dolgun kalga-lanni kiviriyordu. Catalina'nin siki bir dans egitiminden gectigi her halinden
belliydi. Avrupa saraylarinda dans, muzik, edebiyat gibi glizel sanatlar her seyden 6nce gelirdi.
Bir prensesin bu alanlarda disiplinli bir editimden gegcmesi olmazsa olmazdi. Ancak Catalina'yi
diger prenseslerden ayiran énemli bir fark vardi. O, digerlerinin aksine bir gorev ifa eder gibi
degil, olgun bir kadin gibi dans ediyordu. Mizidin onu hareket ettirmesine izin veriyordu.
Henry Tudor tecribelerine dayanarak biliyordu ki, ancak mizigin gagrisina uyum saglayabilen
bir kadin, sehvetin ritmine de uygun karsilik vermeyi becerirdi.

Catalina'nin dansini seyrederken duydudu zevkin yerini, bu nadide parcay! oglunun soguk
yatagina kendi elleriyle sokacak olmanin rahatsizligi aldi. Kadinhdinin doruk noktasini
yasamaya hazirlanan bu geng kizin gizli tutkularini, pi-sink oglunun gin ylzine
cikarabilecegini hayal dahi edemiyordu. Go6zinlin ©6ninde Arthur'un beceriksizligi, hatta
Catalina'yi incitisi ve geng prensesin disini sikip kocasina karsi kadinlk ve kraligelik gérevini
yerine getirdigi bir sahne canlandi. Sonra ilk cocugunu dogururken oOlecek, ogluna uygun gelin
bulmak igin harcadigi bunca caba bosa gi-

4 Pavane: 16. ylizyilda Glney Avrupa saraylarinda revacta olan bir dans tiru.
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decekti. Onun bundan cikar neydi? Bu ¢ok glzel kizin onda yarattigi rahatsiz edici arzulardan
baska? Catalina'nin cgekici olmasi iyi bir seydi aslinda, sonucgta kraliyetin mah sayilirdi. Kralin
bizzat Catalina'nin cazibesine kapilmasi ise sadece bir ayrintiydi.



Kral Henry basini baska yone cevirip dikkatini dagitmak istedi. Belki Catalina'nin geyizi
oyalanmasini saglayabilirdi. Catalina ile oglunun uyumsuz bir cift olmasi, kendi cebine girecek
ve tlrli yararlar sadlayacak paranin yaninda devede kulak bir meseleydi. Prens Arthur'la
Catalina evlenir evlenmez hazineye geyizin ilk taksiti saf altin olarak girecekti. Bir yil sonra da
ikinci taksit altin ve mucevher olarak verilecekti. Tahta cikmak icin verdigi miicadelede hep
kaynak sikintisi ¢ektiginden, Henry Tudor en ¢ok paranin glicline inanirdi. Su diinyada paradan
daha dederli hicbir sey yoktu. Taht bile paradan sonra gelirdi. Yeterince parasi varsa, istedigi
tahti satin alabilecedini 6gretmisti hayat ona. Kadinlari saymiyordu bile. Onlar pek pahaliya
mal olmuyordu. Ama bakire bir prensesin esrarengiz gullsini satin almaya paras! yeter miydi,
iste onu bilmiyordu. O esnada Catalina dansini bitirip Ingiltere Krali ile Ingiltere Prensi'ni
selamlayarak yerine gecti,

"Memnun kaldiniz mi?" Hala nefes nefeseydi, ylzline al basmisti.

"Yeterince." Henry Tudor, cok bedendidini prensesin bilmesini istemedi. "Geg¢ oldu, artik
yatadiniza donseniz iyi olur. Londra'ya dogru devam etmeden 6nce, sabah yolculugunuzda size
kisa bir slire atla eslik edecegiz."

Kralin kaba yaniti karsisinda Catalina afallasa da renk vermedi. Babasinin planina belki karsi
Glkar umuduyla Art-
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hur'a dondl ancak gen¢ adamin yuzli tepkisizdi. Oysa resmiyet ortadan kalktigina gore,
babasiyla Londra'ya 6nden gitmek yerine, muistakbel esine Londra yolunda eslik edebilirdi.
Aithur'dan ses cikmayinca, Catalina da mecburen "Nasil isterseniz majesteleri," dedi.

Henry Tudor basiyla onaylaylp ayada kalkti. Salonda hazir bulunan saray esrafi edilip
dnlerinden gecen krali selamladi. Gériinlise bakilirsa Ingiltere Kraliyet Sarayi'nda her sey
dedilse de bazi seyler resmiyetle ylrtyordu. Catalina icinden, "Hayatinin ¢ogunu savaslarda
gecirmis olsa da itaatten hoslaniyor," diye gegirdi.

Arthur, babasinin pesine takilmadan 6nce Catalina'ya kuru bir iyi geceler dilemekle yetindi.
Ansizin salon tamamen bosalmis, geng prenses nedimeleriyle bas basa kalmisti.

Catalina en sevdigi nedimesi Maria de Salinas'a dondi. "Ne tuhaf adam."

"Sizden hoslandi," dedi geng kiz. "Bltin gece sizi izledi. Sizi sevmis olmal."

"Neden sevmesin ki?" Avrupa'nin en blyUk kralliklarindan birinde dogmus asil bir kizin kibriyle
konusuyordu. "Hem sevmemis olsa ne farkeder? Anlasma ¢oktan yapildi, bunu kimse
degdistiremez."

Bekledigim gibi biri degil. Tahtina sahip cikmak igin akil almaz miucadeleler verip tacim
cephede kazanan bir kral gibi dedil. Aslinda ben karsimda muzaffer bir savasci, blylk bir
kahraman -belki de babam gibi birini- bulacagitni saniyordum. Henry Tudor daha cok kurnaz
bir tliccara
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benziyor. Kralligini I'c karisini, kilici sayesinde elde etmis biri gibi durmuyor.

Saninm Don Hernando gibi birini hayal etmistim. Hayran olacagim, gelini olmaktan gurur
duyacagim birini. Oysa bu adam siradan bir katip gibi celimsiz ve soluk benizli. Ask
masallanndaki sévalyelerin yanindan bile gecemez.

Saray da umdugum gibi dedil. Daha biyik ve gosterisli bir saray, daha dlizenli ve disiplinli bir
krallik bekliyordum. Ozellikle de ilk tanismamizin, tipki Alhambra'da oldudu gibi usuliine uygun
gerceklesmemesi beni hayal kirikligina ugratti. Henry Tudor kaba saba bir adam. Hatta bence
patavatsiz ve kistah da. Yine de Kuzey Avrupa 'nin geleneklerine alismali, bu dizensizlik ve
karmasaya ayak uydurmaliyim. Kralige olup bir seyleri dedistirme giclni elde edinceye kadar
pek cok seyi gérmezden gelmem gerekecek.

Gergi kralla birbirimizi sevip sevmememizin higbir énemi yok. Henry Tudor ile babam anlasti,
ben de ogluyla nisanlandim. Prens Artbur'un benim hakkimda ne disindiga bir seyi
dedistirmez. Ne de benim onun hakkinda ne disindigim o6nemli. Zaten pek diyalog halinde
olacada da benzemiyoruz. Ben Galler'i yénetip orada yasayacadim, o ise Ingiltere'de hayatini
sirdlridp sonunda ilke yonetimini babasindan devralacak. Henr\! Tudor 6lince, tahta benim
kocam oturacak. Boylece dodacak oglum prens olacak, ben ise kralige...



'Benim kocam.' Aman Tannm, ilk anda-kulaga ne ka-' dar da tuhaf geliyor. Kocam aslinda
bayadi yakisikl bir adam. Dogrusu bu kadan72i beklemiyordum. Ustelik sakin ve adil birine de
benziyor. Bir prensten gok bir sairi, sevdi-

gi kizin go6zine girmek icin pencere altinda serenat yapacak kadar romayitik geng bir
delikanliyr andinyor. Teni beyaz, saglan ise altin sansi. Benden uzun boylu. Ergenlikten heniiz
¢lkmis geng bir adam.

Tuhaf bir glilimsemesi var. Ansizin dudak kivrimlarina yayilan, sabah gilinesi gibi insanin igini
Isitmayan ama Umit vaat eden. Ben sarap ikram edei'ken nazikce kadehi elimden aldi,
titredigimi farkedince gliven vermek igin gézlerimin igine bakti.

Acaba o benim hakkimda ne dusiiniyor? Merak ediyo-nim, hem de cok...

Kralin istedigi gibi, Arthur ve babasi ertesi sabah aceleyle Windsor'a dondli. Catalina da ceyiz
sandiklarini tasiyan katirlar, beraberinde Ispanyol nedimeleri ve hizmetgileri ile muhafizlarin
onculigiunde Londra'ya giden camurlu yollarda agir aksak bir yolculuga basladi.

Prenses, duglne kadar Arthur'u bir daha goremeyecekti. Ancak Londra yolunda, mola
verdikleri Thames civarindaki Kingston kasabasinda, kraliyetin énde gelen isimleriyle tanisma
firsati buldu. Geng Buckingham Diki Edward Stafford ve kralin,diger oglu York DUkl Henry,
yolculugun kalan kisminda, Lambeth Sarayi'na kadar Ispanya Prense-si'ne eslik etmekle
goérevilendirilmisti.

"Hemen geliyorum." Catalina tahtirevanindan inip nedimelerin yol boyunca gen¢ muhafizlarla
kinstirmasindan yakinan kuralci.mirebbiyenin dert yanmasina firsat vermeden hizla éninden
gecti. "Dona Elvira, higbir sey sdyleme. On

yasinda bir oglan cocugundan bahsedr/oruz. Ne 6nemi var? Annem bile bu meseleyi bu kadar
blylitmezdi."

"En azindan pegenizi taksaydiniz. Buckingham Du... Di... Dukd, adi her neyse, o da burada.
Karsilarina gikmadan pegenizi takin litfen, kendi itibariniz igin. Infanta!"

"Adi Edward, Edward Stafford. Ama sen ona Buckingham DuUki, bana ise Galler Prensesi
demelisin. Pecemi de takamam. Burada gordiglu her seyi krala rapor edecedini sen de
biliyorsun. Annemin soylediklerini hatirla. O, kralin annesinin vasisi. Aile servetini geri aldi.
Ona kars! saygili davranmaliyiz."

Catalina, ylzl g6zl acik, basi dimdik, dik ve adamlarina dogru ylridid. Kendini savunmasiz
ve yapayalniz hisset-se de Ustiine diseni yapmasi gerektidinin farkindaydi. Yolun agzina tek
sira dizilen dukiin adamlarinin 6niinde, elinde migdferiyle, saclari glines gibi parlayan geng bir
delikanh duruyordu.

Geng prensesin ilk aklindan gecen, iki kardesin birbirine hic benzemedigi oldu. Arthur soluk
benizli, sar sach, ciddi bakisli, kahverengi gozli bir adamdi. Bu geng delikanli ise hayatinda ne
gam ne tasa gérmis, rahat birine benziyordu. Babasi gibi celimsiz de dedildi. Her seyin 6niine
altin tabakta sunuldugu rahat kimselerin durusu vardi onda. Akin sarisi saglarinda kizil hareler
g6ze carpiyordu. Gllimsemesi yeni dogmus bir bebedinki kadar saf ve temizdi. JVIasmavi
gOzleri, dliinya yansa umru degilmis gibi bakiyordu.

"Kardesim!" Prens konusmuyor, adeta bulbll gibi neseyle sakiyordu. Atindan hizla atlayip
edilerek geng prensesi selamladi.

"Henry!" Infanta mesafeli davranmaya 6zen goésteriyordu. Ne de olsa karsisinda duran geng
delikanli sadece Ingiltere Krali'nin ikinci ogluydu. Kendisi ise ispanya ve Galler Prensesi.

"Sizi goérdigime cok sevindim." Belirgin Ingiliz aksanina ragmen seri bir Latinceyle
konusuyordu. "Majestelerinin diiglinden once sizi gérmeme izin vermesi icin dua ediyordum.
Obdr turll, ilk kez kilise koridorunda birlikte yiiriimemiz biraz tuhaf olacakti. Diisiinsenize tek
kelime bile etmedigim birini kolundan tutup Arthur'a teslim edecektim. Litfen bana Harry
deyin, herkes ¢yle der."

"Sizi tanidigima memnun oldum Harry." Catalina, Harry'nin aksine hala mesafesini koruyordu.
"Memnun mu? Su anda mutluluktan uguyor olmaniz gerekirdi," dedi Harry heyecanla. "Cinku
babam digin hediyelerinizden birini, bu ati size simdiden verebilecedimi styledi. Boylece
Lambeth'e kadar birlikte atla gidebilecediz. Arthur digine kadar beklemeniz gerektigini
distntyordu. Neden beklesin fez? dedim ona. DuUgin gund at binemez. Evlenmekle gok
mesgul olacak. Ati ona simdiden verirsem, ne glzel iste, birlikte at bineriz, dedim."

"Cok dusuncelisiniz."
"Arthur'u pek,takmam."



Catalina kikirdamasini tutamadi. "Takmaz misiniz?"

Harry ylzUinQ burusturup basini yana eddi. "O fazla ciddi. Ne kadar ciddi oldugunu gériince siz
de sasiracaksiniz. Ciddi ve tabii egitimli. Ama yetenekli degil. Herkes benim gok yetenekli
oldugumu soyllyor. Yabanci dillere, belki biraz da mizide. Siz de isterseniz, ikimiz Fransizca
konusabiliriz. Yasima gére gayet akici konusuyorum. Ayni zamanda

hi¢c de fena bir miizisyen sayllmam. Ve elbette sporcuyum. Siz avlanir misiniz?"

"Hayir." Catalina'ya duyduklar biraz fazla gelmise benziyordu. "Avcilar domuzlarin ve kurtlarin
izini strerken ben onlarn takip ediyorum sadece."

"Kurtlar? Ben kurt avlamaya bayilinm. Ispanya'da ayi var mi gercekten"

"Evet, tepelerde."

"Ayl avina ¢gikmayi da gok isterdim. Kurt avina da, domuz avi gibi yayan mi gikiyorsunuz?"
"Hayir, at Ustlinde avlaniliyor. Kurtlar gok hizlidir, onlari indirmek igin hizli av kdpekleri gerekir.
Ne korkung bir manzara."

"Ben boyle seyleri pek umursamam. Bu yizden benim biraz fazla cesur oldugumu soyltyoriar."
"Eminim dylesiniz," dedi Catalina nazik bir tavida gullimseyerek.

Yirmilerinin ortasinda yakisikli bir adam yanlarina yaklasip ikiliyi edilerek selamladi. "Ah, iste
Buckingham Duklu Edward Stafford.” Harry telasla 6ne atildi. "Sizi takdim edebilir miyim?"
Catalina elini diike uzatti. Edward Stafford, Infanta'nin 6nlinde yeniden edildi. Yakisikli ve
cekici bir adamdi. Guizel yizi aydinlik bir gilimsemeyle parliyordu.

"Ulkenize hos geldiniz prenses." Kusursuz bir Kastilyaca konusuyordu. "Umarim yolculugunuz
iyi gegiyordur. Sizin icin yapabilecedim bir sey var mi?"

"Her sey mikemmel, tesekkiir ederim." Dikin kendi dilinde konusmasi Catalina'yi mutlu
etmisti. "Yol boyunca halkin gésterdigi sicak ilgiden de gurur duydum."

"Bakin, yeni atiniz." Seyis yanlarina siyah, cins bir kisrak getirince Harry dayanamayip araya
girdi. "Eminim cins atlara zaten aliskinsinizdir. Hep yabani atlara binmiyorsunuz, déyle dedil
mi?"

"Annem slvarilerin yabani at kullanmasinda israr eder."

"Oyle mi?" Harry sasirdi. "Gok hizl olduklari igin mi?"

"Savascl atlar olarak egitilmeleri daha kolay oldugu igin."

"Sanasg atlar miT

"Suriye atlari en az askeder kadar iyi savasir. Yabani atla-nn dodgasi, savasgl olarak
yetistiriimeye uygun. Sahlandiklarinda 6n ayaklariyla bir askeri, arka ayaklariyla baska bir
askeri tek bir hareketle kolayca asadi indirebilirler. Tlrk atlar ise yere dlisen kilici alip sahibine
verecek kadar iyidir. Annem iyi bir aim savas meydaninda on askere bedel oldugunu soyler."
"Bdyle bir atim o|rnasini cok isterdim," dedi Harry istekle. "Boyle bir ati nereden bulabilirim?"
Harry susup bekledi ama Catalina umdugu cevabi vermedi.

"Yani diyonim ki, eder biri bana boyle bir at hediye ederse, binmeyi 6grenebilirim. Belki dogum
glinimde ya da 6numuzdeki hafta... Ne de olsa evlenen ben degilim, kimse bana bir sey
hediye etmiyor. Kendimi dislanmig, ihmal edilmis hissediyorum."

Catalina'nm erkek kardesi de insani béyle kandirmaya calisip istedigini elde etmenin yollarini
arardi. "Belki," dedi Catalina kisaca ve manasizca.

"O ata hakim olabilmem igin iyi egitilmem sart. Babam, kiliseye gonderilsem bile at binmeye
devam edebilecegime s6éz verdi. Ama biliyikannem turnuvalara katilmama karsi cikiyor. Ne
blyuk haksizlik, dedil mi? Benim' de turnuvala-

ra katilmama izin vermeleri gerek. Kendime ait iyi bir atim olsa, herkesi ezip gegerim."
"Silphesiz," diye cevap verdi Catalina.

"Pekala, gidelim mi artik?" Harry, Catalina'dan bu yolla bir at koparamayacadini nihayet
kabullenmisti.

"Fakat benim simdi at binmem mumkin dedgil, binici kiyafetlerim valizde."

Harry bir an duraksadi. "Ustiintizdekilerle binseniz olmaz mi?"

Catalina kendini tutamayip bir kahkaha atti. "Kadife ve ipekler icinde mi? Maalesef bu kiyafetle
at binemem. Hem Ingiltere cevresinde at Uistiinde dértnala giden bir harami gibi gériinmem de
pek hos olmaz.'

"Yolculuga tahtirevanla devam etmek mi istiyorsunuz? Ama bu, hizimizi kesmez mi?"
"Uzgliniim, bana tahtirevanda seyahat edecedim soylendi. Perdeler de kapal tutulacak.
Babaniz bile at Ustlinde etekleri basina gecmis bir gelin gérmeye tahammtil edemez."



"Prensesin bdyle bir glinde at kosturmasi uygun dismez elbette." Buckingham Dkl noktayi
koydu. "Sana sotylemistim, Infanta'nin yolculugunu tahtirevanda tamamlamasi en uygunu,"
diye ekledi Harry'ye dbnerek.

Harry sikintiyla omuz silkti. "Tamam, ben ne bileyim? Kimse bana ne giydiginizi sdylemedi.
Peki, benim 6nden gitmemde bir sakinca var mi? Atimin, tahtirevaninizi geken katirlardan daha
hizli oldugu kesin."

"Onden gidebilirsiniz. Yine de gériis alanimizdan c¢ik-mazsaniz sevinirim. Bana refakat
ettiginize gore, yakinlarda olsaniz iyi olur."
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"Ki bunu da sana sodylemistim," dedi Buckingham Duki, Harry'yve ve prensese donlp
gllimsedi.

"Her dort yol agzinda durup bana yetismenizi bekleyecedim. Size refaket edecedime so6z
verdim, s6ziimde de duracagim. DUgin glnl de aynisi olacak. Bu 6zel gin igin sirma islemeli
beyaz bir takim diktirdim."

"Kimbilir size ne kadar yakisacak." Catalina'nm iltifati karsisinda geng prens kipkirmizi kesildi.
"Ah, aslinda tam olarak emin degilim." "Ben eminim, herkes birbirine sizi gosterip ne kadar
yakisikli oldugunuzu soyleyecek."

"Aslinda bana hep tezahirat yaparlar, insanlarin beni sevdigini bilmek glizel. Babam tahtta
kalmanin birinci kuralinin halka kendini sevdirmek oldugunu soyler durur. Kral Richard'in
hatasi buydu, der."

"Benim annemse bir hikimdarin tahtina sahip ¢gikmasinin ancak Tanri'nin elinde oldugunu
dasundar."

"Ah, oyle mi?" dedi ama pek de etkilenmise benzemiyordu Harry. "Farkl Glkeler, farkh bakis
acilar desenize."

"Her neyse, yola ¢ikma zamani geldi de gegiyor bile. Be-raberimdekilere hazirlanmalarini
sdyleyeyim."

"Siz zahmet etmeyin prenses, ben soylerim. Size refakat ettidime gore kafilenizi toparlamak
da benim goérevim. Emirleri ben verecedim, sizse tahtirevaninizda dinlenmeye cekileceksiniz.
Lambeth Sarayi'na varinca, ben yaniniza gelip sizi tahtirevandan indirene dek bekleyin litfen.
Perdeleri bizzat acip elimi size uzatarak asagi inmenize yardimci olacagim."

"Seref duyarim Harry." Harry'nin ylzinUn yine kizardidi Catalina'nin géziinden kagmadi.
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Harry telasla yanlarindan ayrilirken dik gllimseyip Ca-talina'ya dondi. "Cok zeki ve hevesli
bir delikanh. Coskusunu mazur goérin. Bir dedigi iki edilmez, biraz o ylizden."

"Annesinin gozbebedi, oyle mi?" Catalina, Kralice Isabel-la'nin tek erkek ogluna gosterdigi
ayricalikli ilgiyi digtintyordu.

"Tam aksine, annesi ancak her annenin gocuguna gosterdigi kadar sevgi gosterir. Asil
blylkannesinin gozbebedi ve sarayl yoneten de bliylikannesi zaten. Neyse ki, iyi huylu bir
cocuktur. Yoldan kolay kolay sapmayacak saglam bir

karakteri var."

"Kialin annesi toleransh biri mi?" diye sordu Catalina merakla.

Dik icten bir kahkaha koyverdi. "Sadece ogluna karsi. Sarayin geri kalani kendisinin anacg
tarafindan cok, emirler yagdiran tarafini gértiyor."

"Lambeth'te tekrar sohbet etme imkanimiz olacak mi?" Catalina saray hakkinda daha ¢ok bilgi
sahibi olmak igin sabirsizlaniyordu.

"Sadece Lambeth'te dedil, Londra'da da size eslik etmekten onur duyarim." Dlk, hayranhk
dolu bakislarini Infan-ta'dan ayiramiyordu. "Beni, arzu ettiginiz zaman cgadirabilirsiniz. Siz
istediginizde size arkadaslik etmekten memnun olurum."

Cesur davranmahyim. Cesaretiyle nam salmis bir kadinin kiziyim ve émriim boyunca bugin
icin hazirlandim. Dlkle Kastilyaca konusurken aglamakli olmam igin higbir ne-
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den yok, bu dipediiz aptalca. Basimi dimdik tutup herkese ollimsemeliyim. Annem bir
keresinde, eder gllimsersem kimsenin satanimi 6zledigimi ya da korktugumu anlamayacadini
sOylemisti. Daitna gllimsemeliyim, basima her ne gelirse gelsiyi, olup bilenler ne denli tuhaf
goliinlirsegorinsiin, ben sadece gllimseineliyim.



Ingiltere gdziime son derece yabanci ve garip gériiniiyor ama zamanla ona da alisacagim. Yol
yordam 0Ogrenecek, sonra da kendimi evimde hissetmeye baslayacagim. Simdi garipsedigim
gelenekleri bir siire sonra benim de geleneklerim olacak. Tahammil edemedidim seyleri ise
glin gelip devran dondidginde -kralice olur olmaz- dedistirecegim. Hem kiz kardesim
Isabel'den daha sansl degdil miyim." Zavalli Isabel, evlendikten sadece birkag ay sonra
babaevine dul bir kadin olarak dénmek zorunda kaldi. Isabel'in izinden gidip Portekiz'e
sirtklenen Maria'dan ve kocasi Philip'in askindan yataklara disen Juana'dan daha iyi du-
ntmdayim. Erkek kardesim Juan'in gektiklerinin yaninda da benimkiler hig kalir. Tam mutlulugu
yakaladim derken bu dinyadan goglip giden zavalli Juan. Ya annem." Onun da tim gocuklugu
bigak sirtinda heba olup gitmemis mi?

Benim 6ykim siphesiz anneminki gibi olmayacak. Ben dogdugumda annemin gocuklugunun
kosullan yoktu. Benim bltin derdim mistakbel esim Arthur, kaba saba babasi ve pjalavrac
erkek kardesiyle anlasmaktan ibaret. Kralin annesinin géziine girsem hig fena olmaz ya da en
azindan Galler Prensesi ve Ingiltere Kralicesi olmanin yollarini bana dgretsin yeter. Annem gibi
gece yanlan ates alimdaki bir kaleden digerine at kosturmak zorunda kalmayacagim.
Topraklanmt saimnabilmek igin tuttugum
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parali askerleri doyurmak udgruna micevherlerimi satmam gerekmeyecek. Birliklerimi
kumanda etmek icin silah kusanip at Ustiinde dag tepe tirmanmayacadim. Bir yanda ugursuz
Fransizlarin diger yanda Kuzey Afrikali MuUslimanlarin tehdidi altinda yemeden icmeden
kesilmeyecedim. Arthur'la evlenecek, yash ve huysuz babasi 6liince de tahta kurulacagim.
Annemin Ispanya'yl yénettigi gibi ben de Ingiltere'yi yénetecedim. Anneme séz verdigim gibi
Ingiltere Kralicesi unvanini layikiyla tasimak, iki Ulke arasindaki ittifaki kahci kilmak icin
elimden geleni yapacagim.

X,ondra, I/\. Xasim 1ol

DUgun glint Catalina erkenden cadirildi ama zaten saatlerdir uyanikti. Soguk kis giinesi solgun
gokylzini aydinlatmaya basladiktan hemen sonra uyanmisti. Banyosu hazirlandi.
Nedimelerinin anlattigina gére Ingilizler, Infanta'nin yikanacagina gok sasirmis, hatta cogu kisi
digun arifesinde hayatini riske attigini distinmuistli. Catalina, Alhambra'da buylumuls bir
prenses olarak sarayin en gozde kdésesinin ferah hamamlar olmasina aliskindi. Hamamlar
sadece temizligin degil, ejlence ve dedikodunun da merkezfydi. Catalina da Ingilizlerin sadece
cok gerektiginde banyo yapmasina hayret ediyordu. Hatta burada fakirlerin yilda sadece bir
kez banyo yaptigi sGyleniyordu.
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tik karsilasmalarinda kral ve Prens Arthur, etrafa yaydiklar kesif ter ve at kokusuyla birlikte
iceri girmisti. Misk ve amber kokulari arasinda yasamaya aliskin Catalina, bundan bodyle
hayatini ic camasirini sadece senede bir kez dedistirenlerin arasinda gecgirmek zorunda
kalacagini o an anlamisti. Katlanmaya mecbur oldugu seyler listesi iyiden iyiye kabariyordu.
Cenne-tten inen melekler igin yerylzl nasil bir mahrumiyet bdélgesiyse, ingiltere de geng
prenses icin Oyle olacaga benziyordu. Sanki ansizin cennet bahgesi al-Yan-na'dan siradan
dinyaya dismiustli. Gergi Alhambra Sara-yi'ndan ingiltere'ye gelirken hayatinda baz
dedisiklikler olacagini bilmiyor degildi ama...

"Saninm burada havalar hep soguk, baksana kimse ©6nemsemiyor." Catalina, mirebbiyesi
Dona Elvira'ya déntp siipheli bir sesle konustu.

"Ama bizim icin 6nemli," dedi mirebbiye kendinden emin. "Ve siz, ispanya Infanta'si,
mutfaktaki tim ascilar her isi birakip sadece su kaynatmakla ugrasacak bile olsa, her
istediginizde banyo yapacaksiniz."

Dona Elvira mutfaktan genellikle sakatat kaynatmak igin kullanilan blylUk kazanlardan birinin
getirilmesini istemisti. Uc bulasikginin adeta kaziyarak dezenfekte ettigi kazan sicak suyla
doldurulmus, icine de ispanya'dan gelen gil yapraklarn ve gil yagdi kanstiriimisti. Dona Elvira,
Catalina'nin banyo sefasinin kusursuz gecgebilmesi igin canini disine takmisti. Uzun beyaz
bacaklarini keselemis, topuklarini ponzalayip pedikirinid 6zenle yapmis, dislerini firgalayip
uzun gir saglarini iyice yikamisti. Uzun sliren banyo igin mutfaktan kazanlar dolusu su
tasinmasi gerekince, zavalli usaklarin bacaklarinda derman kalmamisti.
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"Keske dogru dirist bir hamam olsaydi." Dona lilvira yakinmaya bayiliyordu. "Dlzglin temiz
bir mermer zenln, sik bir kurna, daimi sicak su ve uzanip rahatca keselenebileceginiz bir yer."



"Blyltme lUtfen," dedi Catalina kokulu, yumusak havlularla kurulanirken. Nedimelerden biri
saglarinin suyunu stzlp 1siltisini muhafaza etmesi igin yagla ovdu ve kninizi ipek bir esarpla
sardI.

"Anneniz gérse sizinle gurur duyardi," dedi mirebiMye. Catalina'yl kat kat giydirmek icin
gardirobun o6nilinde yerini almisti. "Badciklar iyice gerin kizlar, etek kins kiris durmasin."
Tekrar Catalina'ya déndi. "Buglin sizin kadar, annenizin de giinii. Ona neye mal olursa olsun,
sizin Prens Art-hur'la evlenecedinizi soyler dururdu."

Ama bunun bedelini asil 6deyen annem oh)iadi. Evci, bu diuglin gergeklessin diye krala yUkli
bir ceyiz caal etliklerini ve pazarhklarin oldukga uzun ve zorlu gectigini biliyorum. Ben de
buraya gelmek icin neredeyse 6limcll bir seyahat yapmak zorunda kaldim. Ama 6édenen bir
bedel daha var, kimsenin pek s6zinli etmedigi bir bedel... Ve bn bedel, onu ilk duydugum
andan beri bir an olsun ciklimdan

gitkmiyor.

Warwick Dukii Edward Plantagenet sadece yirmi dén yasinda geng¢ bir adamdi. Ingiltere
krallarindan birinin ogluydu ve dogruyu soylemek gerekirse, kraliyet tahtinda kayinpederimden
daha cok hakki vardi. Prensti, bir édnceki kralin kuzeniydi ve damarlarinda asil kan tasiyordu.
Temiz bir sicili vardi. Ne tek bir sug islemis ne de kimseyeyan-
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s yapmisti. Ama sirf benim ylzimden tutuklandi, benim gikarim ugruna kuledeki zindana
kapatildi. Sonunda da yine benim ylzimden kellesi uguruldu. Cinki benim igin koca bir krallik
satin alan ailem, ancak tahtin en glgli adayl ortadan kalktiginda, yani bu geng prens
oldigtinde tatmin olacakti.

Babam, Kral Henry'ye Warwick Diki vyasadi§i middetce beni asla Ingiltere'ye
géndermeyecedini soyledi. Ben, Edward Plantagenet'in Azrail'iydim. Beni Ingiltere'ye getiren
gemi limana yanastiginda Wanvick DUkU artik bir 6laydda.

Plantagenet'in saf biri oldugu soyleniyor. Tutuklu oldugunu bile anlamadigi, zindandayken
kendisine kulede bir yer verilerek onurlandinIdigini sandidi anlatiliyor. Son Plantagenet Prensi
oldudu igin, kulenin hapishanenin yani sira asillere tahsis edilen bir mesken oldugunu da biliyor
olmaliydi. Yan odaya kendini asil bir prervi gibi yutturan bir dlizenbaz kondugundaysa,
kendisine canyoldasi getirildigini sanmisti. Yan komsusu kacmayi teklif ettiginde, bunun
edlenceli bir fikir oldugunu dasinip masum bir seyden soO-zedergibi hic sakinmadan
muhafizlarin éniinde kacis planlarindan bahsetmekte sakinca gérmemisti. Iyi niyeti, onu idam
etmek isleyenlere gereken bahaneyi verdi. Tuzada duslrilmesi zor olmamis, idamina ise
kimse itiraz etmemisti.

Bu ulkenin bansa ve mesruiyeti sorgulanmayacak kendinden emin bir krala ihtiyac var.
Ingilizler, bu ugurda bir-iki asilin ortadan kaldirilmasini gérmezden gelmekte zorlanmiyor.
Benim de bu UGzlcl olayr gérmezden gelmem bekleniyor. Ne de olsa bu cinayet benim igin
islendi. Babamin arzusuyla, beni??: taht yolumun 6n 0?-1 Gndeki bir plriz tcmizle?uli.
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Bana onun éldigini sdylediklerinde tek bir kelime bile etmedim. Ben Ispanya Prensesiyim.
Her sey bir yana, annemin kiziyim. Siradan bir kiz gibi aglayamam. Aklimdan gecen her seyi
herkese sdyleyemem. Ama ginbatiminda Al-hambra Sarayi'nin ugsuz bucaksiz bahgelerinde
yalniz kaldigimda, uzun kanal boyunca ciktigim yurtyUslerde, zavalli geng Warwick DUk{'nd
disinmeden edemedim. Edward Plantagenet bir daha asla glinesin dogulunu ya da batisini
goremeyecekti. Oysa ben kapilan varlik ve ihtisama acilan bir yolun agzinda duruyordum.
Elimden gelen tek sey masum bir gencin 6limiine neden oldugum icin Tan-n'ya beni affetmesi
icin dua etmekti.

Annetnle babam Kastilya veAragon 'da adaleti hakim kilabilmek igin savasiyor. Tek hedefleri,
bir bastan bir basa Is-panyollann yasadi§i bu topraklarda yuntaslannin hayatlarini garanti
altina almak. Ulkenin ilen gelen bir lordu, siradan bir kéyliyl éldirdigiinde bile kanunlara
goére cezasl neyse ceker. Ama sira Ingiltere ve dolayisiyla bana geldiginde, ikisi de kendi
koyduklan kural ve kanunlan unutu-verdi. Yasadi§imiz sarayda "Icen gir ve hakkini aramaktan
korkma, "yazdidini goz ard ettiler. Bir an bile diisinmeden krala, Warwick Duki 6ldarilmedidi
middetge kizlanni Ingiltere'ye géndermeyeceklerini bildirdiler. Sirf onlar san kostu diye de
geng bir adam sebepsiz yere canindan oldu.

Bazen Ispanya infantasi ve Galler Prensesi oldugumu unutup sadece Catalina oluyorum.
Annesinin pesinden Al-hambra Sarayi'na giren geng bir kiz. Evet biliyorum, annem dinyanin



gorup gorebilecedi en bliylik glice sahip. Ama bazen cocukga soruyorum. Ya annem buylk bir
hata yapiyorsa? Ya Tann'mn arzusunu yerine getirecedgim der-
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ken fazla ileri gidiyorsa? Bu evlilik bir masumun kanma bulandi. Bu evlilikten hayir mi
gelir?Nasil aydinhdi gece takip ediyorsa, bu evliligin de trajik ve kanli bitmesi gerekmeyecek
mi? Bu kadar adir bir bedelle satin alinan bu evliligin, Prens Anhur'la bana mutluluk getirmesi
mumkin mi? Hem mutlu olsak bile bu glinahkar ve bencil bir mutluluk olmayacak mi?

On yasindaki York DUkU Prens Harry beyaz takimi iginde kasiliyordu. St Paul Katedrali'nin bati
kapisinda goériinince-ye dek Catalina'ya dogru darlist bakamamisti bile. Ancak o zaman
goézlerini geng prensese dikip gésterisli duvadinin altindaki yizinu dikkatle siizdi. Onlerinde
bir bastan bir basa kirmizi hali serilmis bir platform uzaniyordu. Bu muazzam manzaray! daha
yakindan gérmek isteyen Ingilizler, yolun iki yanina dizilmisti. Prens Arthur heyecandan kani
gekilmis ylzlyle mihrabin altinda, mistakbel esinden tam alti yliz adim uzakta bekliyordu.
Catalina yaninda duran delikanliya sicacik gulimsedi. Bu gulimseme Harry'nin igini coskuyla
doldurmaya yetti. Kolunu, girmesi igin Catalina'ya uzatip birkag saniye dylece durdu. Kocaman
kiliseyi dolduran herkesin, gelin ve prensin iceri girmek U(zere oldugunu anlamalarini
bekliyordu. Tim gézler onlara déntince, gelinle birlikte ylrimeye basladi.

Catalina, isteyen herkes tek bir detay bile kagy:mad|n Ispanya'nin nargicediyle Ingiltere'nin
gllinin bulusacagr ani goérsiin diye Kral Henry'nin emriyle kurulan ylksek platformda
ylrlrken kendisiyle ilgili bedeni dolu fisildas-
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malan duyuyordu. Prens Arthur, gelinin yanma varmasma birka¢g admi kala, kardesi Harr>"nin
ylzlindeki ifadeyi goérdi ve dikkati dadildi. Kardesi, sanki damat kendisiymis, herkes onu
gormeye gelmis gibi gerine gerine etrafina gullclkler daditiyordu. Agabeyinin bu en o6zel
gliniinde bile ne yapip edip ilgi odagi olmayi becermisti.

Arthur'un yanina ulastiklarinda Harry'nin ikisini yan yana birakip geri gekilmesi gerekiyordu
ama hig orah olmadi. Prens ve prenses baspsikoposun oOniinde, yere konan beyaz tafta
minderin Ustlne diz ¢okti.

"Hicbir cift onlardan daha evli olamaz" diye disltndl kraliyet locasinda karisi ve annesiyle
birlikte oturan Kral Henry. "Ailesi bana ancak bir yilana glvendigi kadar gtvendi. Hos, benim
icin de babasi Kral Ferdinand'in yan Mduisliman bir tlccardan farki yok. Tam dokuz kez
nisanlandilar. Bu saatten sonra bu evliligi hicbir sey bozamaz. Gizli plani ne olursa olsun,
babasi artik doneklik edemez. Artik beni Fransa'ya karsi korumak zorunda. Ne de olsa artik
kraligim, kizinin da mirasi sayilir. Zaten Ispanya ile itti-fakimiz Fransa'nin saldirgan tavrina bir
dur diyecektir. Bana baris lazim, her seyden 6nce baris..."

Kral donip karisina bakti. Oglu ve gelininin baspsiko-pos tarafindan kutsal salla sarildidini
seyreden kralice gozyaslarina hakim olamiyordu. Kralice Elizabeth'in duygusal-lastigim ele
veren glzel yuzl, krali zerre kadar etkilemedi. O sevimli maskenin altinda, aklindan neler
gecirdigini kim bilebilirdi? Belki York ve Lancaster soylarini birlestirip kendisine de tahta
oturma firsati doguran evliligini distintyordu. Belki kendine kalsa nasil bir es segecedini. Kralin
kaslari gatildi. Karisi Elizabeth'ten higbir zaman yilizde ylz
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t'iilin olainuuusti. Bu ylizden onu gérmezden gelmeyi tercih ediyordu.

Karisinin yaninda oturan annesi Margaret Beaufort ise geng cifti llalinden memnun bir ifadeyle
seyrediyordu. Bu, Ingiltere'nin ve oglunun =zaferiydi. Ama &nce kendisinin zz-feriydi.
Hanedanini ucurumun kenarindan cekip almis, "i'orklara nic\Tian okuyup tahttaki krali alasagi
etmis, tim engellere ragmen kendi oglunu tahta gecgirmeyi becermisti. Dogru zamani kollayip
taci devralmak (zere oglu Henry'yi sigindidi I'ransa'dan geri ¢adirmak onun fikriydi. Kendi
muttefiklerinin sagladigi takviye kuvvetler olmasa, oglu savasi asla kazanamazdi. Yasadid
muddetce her gliin kutlayacadi Boswoith Zaferi bizzat kendi eseriydi. Tahti gasbeden Ricilard'i
kazandigi zaferle saf disi birakmamis miydi? Bu evlilikle de saltanatlarinin doruk noktasina
ulasacaklardi. Bu gelinin verecedi torun, ingiltere tahtinin varisi, bir ispan-yol-Tudor kirmasi
olacakti. Sonra torunlarmin torunlari gelecek ve Tudor Hanedani dlimsizlesecekti.

Cataiina evlilik yeminini baspsikoposun pesi sira tekrarladi. Evlilik yGziginin parmadina
takilmasindan sonra ylzlnl kocasina dénip soguk 6pucigini kabul etti. Nikah toéreni son



bulup da ayni yiiksek platformdan gecerlerken Ingilizlerin hincahing doldurdugu katedrale
sOyle bir donip bakti ve 6mri boyunca bekledigi anin gelip gectigini farket-ti. Los katedralden
glinesli bahceye c¢ikip da halkin Galler Prensi ile Galler Prensesi'ni atesli tezahiratlarla
kutladigini goériince ise Ustine duseni yaptigini kavradi. Kiglkliglinden beri Arthur'la
evlenecegini biliyordu ve sonunda verilen sézler yerine gelmisti. U¢ yasindan bu yana Galler
Prensesi olarak anilan Cataiina, nihayet bu térenle unvanini al-
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misti. Catalina halka bakip gllimsedi. Bedava sarap, geng prensesin dillere destan glzelligi ve
saltanatin gelecedi artik garanti altinda oldudguna gore icsavaslann sona erecedi Umidiyle
kendinden gegen halk, ciglklarla ve alkiglarla bu evliligi onayladigini ilan etti.

Artik kan-koca olmalarina ragmen ginin geri kalaninda birbirleriyle neredeyse tek kelime
etmediler. Yeni evli ciftin serei'ine verilen resmi ziyafette yan yana oturuyorlardi ama
katilmalar gereken baska sohbetler vardi. Slrekli kadeh kaldirdilar, muzisyenleri dikkatle
dinler gibi yaptilar. Uzun siren yemedin ardindan sira edlenceye geldi. Siirler okundu,
muzisyenler galip sdylemeye devam etti. Sonra da klguk bir piyes sahnelendi. Daha 6nce
sarayda tek bir kutlama icin bu kadar cok para harcandigini kimse gérmemisti. Kralin kendi
digunlt ve hatta tac giyme téreni bile bu kadar debdebeli dedildi. Bu diglin, bir yaniyla da
Ingiltere Kraliyeti icin yeni bir devrin basladifina isaret ediyordu. Bu evlilikle iki buyik
hanedanin, Ferdinand ve Isabella ile Tu-dorlarin isbirligi ilan edilmisti. Bu isbirligi tarih
yazacaktl.

Mizisyenler, Infanta'nin serefine Ispanyol mizikleri calmaya baslayinca kayinvalidesinin
isaretiyle ayaklanan Kralige Elizabeth, Catalina'nin kulagina edilip "Dans ederseniz hepimiz sizi
seyretmekten mutluluk ve gurur duyariz," dedi.

Bu beklenmedik rica karsisinda sasirip kalsa-da Catalina bozuntuya vermeden sandalyesinden
kalkip salonun ortasindaki piste yoneldi. Nedimeleri de majestelerini takip edip el ele tutusarak
onun gevresini sardi. Beraber bir pa-
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vane sergilediler. Dogmersfield'de Kral Henry'nin izledigi dansin aynisiydi. Kial goézlerini kisip
bir kez daha kendinden gecerek seyre daldi. Stphesiz Catalina, salonda bulunan geng kadinlar
arasinda en c¢ok arzu uyandirandi. Arthur gibi soguk bir adamin, Catalina gibi ates parcgasi geng
bir kadini yatakta tirli hazdan mahrum birakacagini bilmek ne aciydi! Eger Galler'deki Ludlow
Kalesi'ne gitmelerine izin verirse, Catalina'nin ya sikintidan patlayacadi ya da frijit olup
cikacagl kesindi. Eder onlar burada, yaninda tutarsa en azindan bu muhtesem guzelligi
seyrederken goézleri bayram edecek, arada sirada i¢ giciklayan su dansini izleyebilecek ve
boylesi bir glzelligin kraliyetini aydinlattigma sahit olacakti. Kral Henry caresiz i¢c gecirdi.
Maalesef tiim bu aklindan gecenleri yapmaya ne cesareti ne de hakki vardi.

"Enfes gorintyor," dedi kralige.

"Umarim dyledir!" diye karsilhik verdi kral.

"Lordum?"

Kraligenin saskinlikla kendisine bakakaldigini géren Kral Henry kendini glilmekten alikoyamadi.
"Yok, yok bir sey. Haklisin, gercekten enfes goriiniyor. Saglikli birine benziyor, sence de oyle
degil mi?"

"Kesinlikle ¢yle. Geleneklerine cok bagh oldugu konusunda da annesi teminat verdi."

Kral umursamaz bir edayla basini salladi. "O kadin gereken her seyi sdyleyebilir."

"Olabilir ama bizi yaniltacak herhangi bir sey sdylemeye cesaret edemez. Hem de taraflar igin
bu kadar 6nemli bir meselede."

Kral bir kez daha basim sallayarak gegistirmeyi tercih etti. Karisinin uysal mizacini ve insanlara
olan sarsilmaz inan-
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cini degistiremeyecedinin farkindaydi. Ayrica devlet politikasinda etkin olmadigina gore ne
distindtgunin bir 6nemi de yoktu. "Ya Arthur? Her gecen gin biraz daha olgun-lasiyor sanki.
Kardesinin kabiliyetlerine sahip olmasi igin her giin Tann'ya dua ediyorum."

Kral ve kralice ayni anda dénlip geng Harry'ye bakti. Heyecandan ylzU kizarmis olan delikanli,
merakla pistteki danscilar seyrediyordu.

"Ah, Harry. Yerylziine onun kadar yakisikli ve eglenceli bir prens daha gelecegini sanmam,"
dedi kralige bir anne

sefkatiyle.



Ispanyol ezgileri sona erip dans bittiginde kral bedenisini alkislayarak gosterdi. "Simdi sira
Harry ve kiz kardesinde." Kral, Arthur'u yeni gelinin 6nlinde dans etmeye zorlamak
istemiyordu. Zaten cocukcadiz bir katip gibi dans ediyor, dans boyunca elini kolunu koyacak
yer bulamiyordu. Adabeyinin aksine dansta iyi olan Harry, Prenses Marga-ret'la pistte yerini
almakta hi¢ vakit kaybetmedi. Mizisyenler geng¢ kraliyet (yelerinin sevdigi muzikleri
bildiginden, hemen daha hareketli ezgilere gecti. Harry hizlanan mizikle havasini bulup
ceketini yere firlatti, sonra da bir ciftci gibi gdmlegdinin kollarini dirsedine kadar sivayip neseyle
dans etmeye basladi.

Dugun toreninde hazir bulunan ispanyol asilzadeleri en klglik Tudor'un pistteki halini goriince
nefesini tuttu. Oysa kraliyet ailesi dahil tim saray esrafi tempo tutarak keyifle geng prensi
seyrediyordu. Pistten gdzini bir an olsun ayirmayan neseli Ingilizler arasinda sadece
Arthur'un yizi asikti. Arthur bos gozlerle kardesinin neseli dansini seyrediyordu.
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"Tannm, umarim gerdek gecesinin hayalim kuruyordur." Kral, annesi Leydi Margaret'a déndu.
"Gergi pek umudum yok ama."

Leydi Margaret keskin bir kahkaha savurdu. "Dogrusu gelini pek umursadigimi séyleyemem."
"Umursamiyor musun? Anlasmayi kendi gézlerinle gérdin." A
"Tutari begendim ama mallar bana pek hitap etmiyordu. Naif, sevimli bir kizcagiz, 6yle degil
mi?"

"Ne o, yoksa iriyan bir stitcli kizini mi tercih ederdin?"

"Kraliyetimize bol bol erkek evlat verecek genis kalgah, dogurgan bir kadini tercih ederdim.
Erkek cocuklarla dolu bir oyun odasi..."

"Bana bu isin altindan rahatlikla kalkar gibi geliyor." Ne yazik ki Kral Henry, Catalina'nin bu
islerde nasil oldugunu asla bilemeyecedinin farkindaydi. Gergi bunu aklindan gegirmeye bile
hakki yoktu.

Catalina, nedimeleri esliginde gelin odasma girdi. Maria de Salinas, Infanta'yl yanaklarindan
Operek iyi geceler diledi, Dona Elvira bir anne sicakligiyla iyi dileklerde bulundu. Arthur,
Catalina kadar sansli degildi. Odaya girmeden once gelen gegen sirtina vurmus, pek gok
sakaya maruz kalmisti. Arkadaslari ve hizmetkarlari, prensi yatak odasina sokup gelin
yataginda Catalina'nin yanina oturttu. Catalina, bu cakirkeyif adamlarin neden habire sakalasip
kahkahaya bogulduguna bir anlam veremezken bakislarmi yerden kaldirmadi. Kaba saba
Ingiliz erkekleri odadan cikar ¢ikmaz iceri psikopos girip gelin ve damadin yatagina kutsal su
serp-
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ti. Sonra ¢ifte mutluluklar dileyerek Tanri'nin aile birliklerini ilelebet korumasi icin dua etti.
Yatak odalarinin kapisini Londra halkina agsalar, herhalde mahremiyetlerine ancak bu kadar
girilirdi.

Nihayet oda kapisi kapanip bas basa kaldiklarinda bile koridorda climbiis devam etti.

iki utangac cocuk gibi yatadin ucuna ilismis oturuyorlardi. Aralarindaki sessizlik giderek
adirlasti, neredeyse elle tutulur hale geldi.

"Bira ister misiniz?" Arthur'un sesi gerginlikten iyice kisiimisti.

"Ben pek bira sevmem."

"Ama bu farkli, bu digin birasi, icinde bal ve cesitli baharatlar var. Cesaret vermesi igin."
"Sizce cesarete mi ihtiyacimiz var?"

Catalina'nm gullimseyisi Arthur'a glic verdi, yataktan hizla kalkip Catalina'ya bira doldurdu.
"Sanirnm var. Bu topraklara yabancisiniz. Bense simdiye dek kiz kardeslerim harig hi¢ kadin
tanimadim, ikimizin de 6grenecek cok seyi var."

Infanta, prensin elinden sicak birayi alip bir dikiste icti. "Ah, hig fena degilmis."

Arthur da arka arkaya iki kupay!r mideye indirdi. Ortilyi acip Catalina'nm yanina kivrilmak, bir
kadini taciz etmek gibi geliyordu ona. Hele hele geceligini cikarip Ustline abandidi sahneyi
go6zinde bile canlandiramiyordu.

"Mumu séndirecegim."

Séminenin sénmeye ylz tutmus kozlerinden gelen hafif bir aydinlik disinda, oda karanhga
gémilda.

"Cok mu yorgunsunuz?" Arthur, Catalina'dan cok yorgun oldugunu ve o geceligine kendisini
mazur gérmesini istedigini duymak igin can atiyordu.
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"Pek sayllmaz. Ya siz?"

"Hayir, dedilim."

"Ne yapmamiz gerektidini biliyorum." Catalina ansizin konuya girmisti. "Bttn kiz kardeslerim
evli. Her seyi biliyorum."

"Ben de biliyorum!"

"Sizin bilmediginizi kastetmedim. Demek istedigim baslamak igin cekinmenize gerek yok. Ne
yapmamiz gerektiginin farkindayim."

"Cekinmiyorum, ben sadece..."

Arthur'un saskin bakislari arasinda Catalina, prensin geceligini siyirip giplak tenine dokundu.
"Sizi Urkitmek istemiyorum." Arthur'un sesi titriyordu. Endiseden kendini kaybetmek lizere
olsa da erkekligi kabarmisti. Ah, bir de basarisiz olma korkusu olmasaydi.

"Ben korkmuyorum." Catalina, tam da Kralice Isabel-la'nin kizi gibi konustu. "Ben higbir
seyden korkmam."

Catalina, elini Arthur'un erkeklik organinda gezdirmeye baslayinca, arzular iyiden iyiye
kabaran genc adam kendini ne yapacadini bilemez bir halde buldu. Kontroliinii kaybedip genc
ve glzel prensesin eline bosalmaktan korkuyordu, inleyerek geceligini gégsiine kadar siyirip
Catalina'nm (stlne gikti. Bu durumdaki geng bir delikanlinin ne yapmasi gerektigini bilmesi
neredeyse imkansizdi. Bir kadinin gizemli cografyasiyla ilk kez bulusuyordu ve olacaklari
akisina birakmaktan baska caresi yoktu. Derken Catalina'nm eliyle bastirdigi hafif cighgiyla
Arthur kendinden bekleneni yaptigini anlayip rahatladi. Bu rahatlamayla birlikte de bosaiiverdi.
Babasi, onun hakkinda ne dlsintlrse disinstn, Harry aklindan ne gegirirse gegirsin, Arthur bir
erkek olarak Usti-
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ne diiseni yapmisti, Ispanya Prensesi simdi onun karisiydi ve artik el de§memis bir bakire
degildi.

Catalina, Arthur uykuya dalana dek bekledi, sonra kalkip kendi odasina gecti ve yikandi.
Kanamasl vardi ama uzun sirmeyecedini bildigi icin ici rahatti. Cani da korktugu kadar
yanmamisti. Bir keresinde kiz kardesi Isabel attan disince bile insanin caninin daha ¢ok
acidigini  soylemisti. Haksiz da sayllmazdi. Erkek kardesinin karisi Margot ise cennete
benzedidini séylemisti. Anlasilan Margot her zamanki gibi abartmisti. Béylesi bir utang ve
rahatsizlik, nasil cennetle esdeger tutulabilirdi?

Catalina yatak odasina geri dondl. Yataga girmek yerine séminenin 6nline oturdu. Comelip
dizlerini karnina gekti, bir siire kozleri seyretti.

Kendi kendime "Kotl bir gin sayllmaz," deyip gullimstyorum. Annem hep bdyle der ve
gulimserdi. Simdi onun sesini duymaya 6yle ihtiyacim var ki. Ben heniz ylurimeye baslamig
klglk bir cocukken at sirtinda disman kuvvetlerinin pesinde gegirdigi yorucu bir giini geride
birakip kampa geri dondiigiinde hep ayni seyi séylerdi: Kotl bir giin sayillmaz.

"Hic kotl bir gin gecirdigin oldu mu anne?" Bir keresinde merakima vyenik dulslp
soruvermistim.

"Eger Tann'nin diledini yerine getirmek icgin didiniyorsan glniin asla kot gegcmez. Bazen
insanin gind kolay, bazen zor geger. Ama her iki durumda da, eder Tann igin galisiyorsan asla
kot gegcmez."

Arthur'un koynuna girmemin ve onu igime almamin Tann'nin diledi oldugundan bir an bile
siiphe etmedim. Tann, Ispanya ve Ingiltere arasinda béliinmez bir ittifakin kurulmasini istiyor.
Ispanya, ancak yaninda iIngiltere gibi gicli bir mittejii olursa hizla yayilan Fransiz
kuvvetlerini durdurabilir. Afrika ve Anadolu'da kontroll iyiden iyiye ele gegiren Muslimanlara
direnmek icin de Ingilizlerin servetine ve giicli donanmasina ihtiyacimiz olacak. Italyan
prensler hirslannin esiri olmus bir ceteyi andinyor. Fransizlar ise tim sinir komsulan igin hafife
alinamayacak kadar buyuk bir tehdit. Hem Afrika'nin siyahi Mislimanlan-na hem de Osmanl
Imparatorlugu'nun acik tenli Misli-manlanna karsi, Ingiltere'nin de ispanya yaninda Hagl
Seferi'ne katilmasi san. Muslimanlar bir kez hezimete ugdratildiktan sonra Haglilar yola devam
etmeli ve bu kez goziini Hindistan'a gevirmeli. Mlslimanlidin kdkinl kurutana dek doguya
gitmek gerek.

Bir keresinde anneme "Ya koklerini kurutamazsak," diye sormustum. Kale surlanna yaslanmis,
esyalanni katirlara ylkleyip Granada'yi terkeden bir gi-up Kuzey Afrikali Misliman 'in



arkasindan bakiyorduk. Kadinlar adlasiyor, erkekler ise baslan 6nde sada sola bakmadan
ilerliyordu. Kizil kalede yuzyillardir dalgalanan hilalin yerine St James flamasi dikilmisti. Arlik
canlar ayin zamani geldigini bildirmek igin caliyordu. "Simdiyendik," demistim, "amaya
Afrika'ya donlp seneye daha da glicli geri dénerlerse?"

"Iste lam da bu yilizden cesur olmak zorundasin. Ne zaman ya da nerede karsimiza yeniden
cikarlarsa ciksinlar, onlarla micadele etmeye hazir olmalisin. Yeryliziinde hayat devam ettigi
slirece bu savas hig¢ bitmeyecek. Ta ki Tan-
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n bitmesini isteyene dek. Zamanla sekil dedistirecek ama asla son bulmayacak. Tekrar tekrar
karsimiza dikilecekler. Unutma, biz nasil ispanya'da hep hazir beklediysek, sen de Galler'de
bekleyeceksin. Korkarim ben nasil savasgi bir kralice olarak yasadiysam, sen de muicadeleci bir
prenses olarak yasayacaksin. Baban ve ben Maria'yl Portekiz'e yerlestirdigimiz gibi, seni de
Ingiltere'ye yerlestirecediz. NasilJua-na, Hollanda 'da Hapsburglann arasina sizdiysa, sen de
Ingiltere'de bulundugun sirece hem kocanin topraklarini hem de ittifakimizi koruyup
kollayacaksin. Ingiltere'yi tehlikelere karsi hazir tutmak ve giivenligini saglamak senin dncelikli
goérevin. Ulkeni asla hayal kirikhdina ugratmayacaksin. Tipki kiz kardeslerinin yeni (lkelerinde
kimseyi hayal kirikligina ugratmadigi gibi. Tipki benim gibi."

Catalina sabahin erken saatlerinde, Arthur'un elinin kibarca bacaklarinin arasina uzanmasiyla
uyandi. Prensin istedidgini yapmasina goéz yumdu, ne de olsa ancak boéyle bir erkek cocuk
dodurabilirdi ve annesiyle babasinin blylk 6nem verdidi ittifaki pekistirmek icin gereken de
buydu. Bazi prensesler, mesela annesi, kralliginin glvenligi icin savas meydanlarinda
carpismak zorundaydi; bazi prensesler ise -tipki kendisi gibi- yatak odasinda aci veren iliskilere
girmek durumundaydi. Neyse ki Arthur'un isini bitirmesi uzun sirmedi. Sonra da zaten hemen
uyuyakaldi.

Safak sOkene dek Arthur yatakta kipirdamadi bile. Ta ki usaklari odanin kapisinda belirene
kadar. O zaman usulca yataktan kalkip mahcup bir edayla Catalina'ya "Glnaydin," dedikten
sonra, telasla odadan gikti. Arthur'un kori-
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dorda belirmesiyle birlikte gece kaldigi yerden edlence devam etti. Catalina alkis ve
tezahiratlar arasinda kocasinin, arkadaslarina "Baylar, diin gece ispanya'ya girdim," dedigini
duydu. Dona Elvira, Infanta'nin diger nedimele-riyle birlikte Catalina'nin yanina geldiginde, tek
kasini havaya kaldirip Ingilizlerin bu kaba saba tavirlarini kabulle-nemedigini belli etti.
"Anneniz burada olsaydi ne diyecedini hig bilmiyorum," dedi emektar mirebbiye.

"Annem burada olsaydi, Tanri'nin dilegi yaninda sézlerin higbir hiikminin olmadidini séylerdi.
Ve Tanri'nin diledi diin gece yerine geldi."

&N

Annemin hikayesi benimkinden cokfarkb. Annem babama ilk goriiste asik olmus ve isteyerek
evlenmis. Aklim ermeye basladiginda birbirlerini nasil arzuladiklarini ben bilefar-kettim.
Onlarinki glgla bir kral ile kraligenin mantikli birlikteligi kadar, duygusal dayanaklari da olan
bir evlilik. Babamin baska kadinlari da yatadina aldigi olmustur belki ama onun anneme
ihtiyaci vardi, onsuz mutlu olamayacadini biliyordu. Anneminse g&zi higbir erkedi gérmezdi.
Avrupa'daki tim~ saraylarin aksine bizim kralhigimizda flértéz oyunlara, ask tuzaklarina,
kraliceye kur yaparak ruhunu oksayan erkeklere yer yoktu. Zaten zaman kaybi olurdu. Babam
disinda bir erkek anneme olan ilgisini belli ettiginde, mesela gozlerinin gokylzinden bile daha
mavi oldugunu falan soylediginde, annem "Sacmalik," der, gllip gecerdi.

/0
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Annemle babam birbirinden ayn kaldiginda her gliin yazisirlardi. Babam anneme haber
vermeden tek bir adim bile atmazdi. Eger babam tehlikedeyse, annemin goziine geceler boyu
uyku girmezdi.

Annem babamin arkasinda durmasaydi, ona yardim icin asker ve yolu agsin diye kazi ekipleri
yollamasaydi, babam asla Sierra Nevada'ya giremezdi. Baska hi¢c kimse o bdlgeye ulasan bir
yol yapamamisti. Babam kralliginin sinirlarini her gegcen gilin biraz daha genisletirken
annemden glc aldi ve sadece ona glivendi. Annem de babama, ugruna daglan delmeyi goze
alacak kadar gok inaniyordu. Hesapsiz is yapmiyor, ortak planlarini adim adim uygulamaya
koyarken codu zaman dismani gafil avliyorlardi. Zafer tutkulari onlan siyasi arenada da



ylUkseltmisti. Babam iyi bir komutan, annem ise taktisyen tarafi adir basan gliclt bir kraliceydi.
Savas meydaninda oldugu gibi Ulke politikasini belirledikleri masa basinda da birbirlerini
kusursuz bir uyumla tamamliyorlardi. ikisi bir araya gelince zafer kazanmak bi¢ de zor degildi.
En az Tann kadar, birbirlerine duyduklar ask ve tutku da onlara yol gésteriyordu.

Biz tutkulu ve hirsh bir aileyiz. Ablam Isabel, Portekiz'den taze bir dul olarak déndiglinde, 6len
kocasini gok sevdigini sdyleyip bir daha asla evlenmemeye yemin etli. Oysa kocasiyla sadece
alti ay gecirmisti. Ama onsuz yasamanin higbir anlami olmadidini soyleyebiliyordu. Diger
ablam Juana ise kocas! Philip'e dyle asik ki, onu bir an olsun gézinin éninden ayirmiyor. Bir
glin koc-asI baska birine asik olursa, o kadini gozini kirpmadan o6ldirecedine ant iger durur.
Ve erkek kardesim... Sevgili agabeyim Juan... O da asktan 6ldi. Guzel kansi Margot'ya
tutkuyla
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bagli, gozleri asktan kér olmus geng bir adamdi. Evliliklerinin altinci ayinda 06ldi. Daha alti
aylk evliyken bir adamin hayata goézlerini yummasindan daha trajik ne olabilir? Tutkulu
asklariyla meshur bir soydan geliyorum. Peki, ya ben? Bir giin asik olacak miyim?

Su sarsak prense asik olmayacadim kesin. Prens Art-hur'u ilk gordigim giin ona duydtigum
sempati silindi gitti. Benimle konusmaya bile utaniyor, ne zaman bir sey sdyleyecek olsa
kekeleyip susuyor. Yatak odamizda beni ilk adimi atmak zorunda birakti. Beni utanmasi
olmayan bir kadina donlstirdid. Kendimi pazar yerinde musteri arayan hafif bir-kadin gibi
hissetmeme neden oldu. Oysa ben romantik hikayelerdeki leydiler gibi simartilmak istiyordum.
Ya ben davetkar davranmasaydim, o zaman ne yapacakti? Simdi kendimi aptal yerine konmusg
gibi hissediyorum. Utancimin sebebi de o. ispanya'ya girmismis!E§er ona nasil yapacagini
goéstermemis olsaydim, ispanya'ya ancak Hintliler kadar yaklasabilirdi. Sersem!

Onu ilk gérdigimde masallardan firlamis bir sovalye, bir sair, bir halk ozanina benzedigini
disinmustim. Sanki ben kuleye kapatilmis bir leydiydim ve o da gelip penceremin altinda
bana serenat yaparak gonlimi kazanacakti. Gorinlste bir saire benzese de, maalesef o ince
zekadan yoksun. Daha dudaklarindan adam gibi bir cimle bile dokilmedi. Adgzindan laflan
kerpetenle almam gerekiyor, iki kelimeden fazla konusmuyor. Onu hosnut etmek igin kendimi
klUglk distriyormusum gibi hissetmeye basladim.

Elbette bu toy delikanliya. Prens Arthur'a katlanmanin gérevimin bir pargasi oldugunu
biliyorum. Benim tek isle-
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dtgim prensten bir erkek cocuk. Benim gérevim Musliimanlar, Ingiltere'den uzak tutmak.
Bunu yapacadim. Ve her ne olursa olsun, Ingiltere Kralicesi olup iki (ilkemi de koruyacagim.
Zondra, 1™ ol Xi§i

Arthur ile Catalina, kraliyet mavnasinda yan yana durmalarina ragmen pek konusmuyorlardi.
Onlerindeki birkag hafta boyunca Londra'daki evleri olacak Baynard Kalesi'ne dogru ilerleyen
rengarenk boyanmis diger mavnalardan ise kahkahalar ylkseliyordu. Baynard Kalesi, 6n
cephesi nehre bakan dikdortgen seklinde bliylk bir saraydi. Nehir yatagina edimli genis, bir
bahgesi vardi. Londra'nin yerel yoneticileri, konsey Uyeleri ve tUm saray esrafi, mizisyenler
esliginde kraliyet mavnasini takip ediyordu. Ulkenin ileri gelenleri, tahtin varislerinin yeni evine
yerlesme anini kagirmak istememistir

iskog delegelerin her bir detayi dikkatle izledikleri Catalina'nin gézinden kagmadi. Arthur'un
kiz kardesi Prenses Margaret ile iskog Krali'nin evlilik anlasmasinin son kez lizerinden gegmek
icin Londra'ya gelmislerdi. Kral Henry, her kral gibi elini gigli kilmak igin gocuklarini piyon
olarak kullanmaktan cekinmiyordu. Arthur, hayati énem arz eden Ispanya ittifakina araci
olmustu. Hen(iz on iki yasindaki Margaret ise yizyillardir Ingilizlere diisman-
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Ilk besleyen Iskoglarin tutumunu yumusatmak lizere énemli bir rol listlenmeye hazirlaniyordu.
Sirasi geldiginde Prenses Mary de (lkesinin gikarlari ugruna mantik evliligi yapanlar kervanina
katilacakti. Ya Ingiltere'ye dis bileyen diisman iilkelerden birine ya da halihazirda iyi niyet
gosterilerinde bulunan bir UGlkeye bu dostlugun pekistirilmesi icin gelin gidecekti. Catalina,
dogdugu giinden bu yana Ingiltere Kraligesi olacagini bildigi icin sanshydi. Eninde sonunda
Ingiltere'ye gelin gidecegini bilmesi, dogup biiylidiigi topraklardan ve ailesinden uzaklasmasini
kolaylastirmisti.



Westminster Sarayi'nda Iskocg lordlarla bir araya geldiklerinde, Arthur'un cok gergin oldugunu
farketti.

"Iskoglar en tehlikeli diismanimiz." Konuklarin yerini almasini beklerken Buckingham Diikii
Edward Stafford, Ca-talina'nm kulagina fisildadi. "Kral ve prens bu evliligin aradaki kini
tamamen ortadan kaldirmasini bekliyor. Aslinda bana kalsa, bize verdikleri zarari unutup
sineye cekmek o kadar da kolay degil. Cocuklugumuzdan beri hepimizin kafasina kuzeyde iflah
olmaz ve uslanmaz bir dismanimiz oldugu sokuldu."

"Zavalli, kiglk bir kralliktan s6zetmiyor muyuz? Bize ne

gibi bir zarar verebilirler ki?"

"Her zaman Fransa'yla isbirligi icindeler. Kuzey sinirimiza géz dikmeye hazirlandiklarinda, ise
once Fransa'nin destegini alarak baslarlar. Fakir ve klglk bir krallik olablir ancak asil mesele
Fransa'yla kuzeyde sminmiz olmasi. Sanirim majesteleri kendi cocuklugundan da gayet iyi
bilir, bazen en blyik tehlike hig kondurmadigimiz, hor gérdigimuz dismanimizdan gelir."
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"Haklisiniz, Muslimanlarin en nihayetinde sadece bir kans topradi vardi Ispanya'da. Ama
babam onlar salgin hastalia benzetirdi hep. Nezle gibi, tehlikeli olmasa da huzursuz etmeye
yeter."

"Iskoglar da bizim icin veba gibi. Asagdi yukarn (g yilda bir saldiriya gegip kiigiik bir catisma
cikarirlar. Ya birkac donum toprak kaybederiz ya da daha once kaybettigimizin bir kismini geri
alinz. Her yaz da sinir kasabalarini yagmalayip kendilerinin yetistiremedigi seyleri calarlar.
Kuzeydeki ciftcilerimizin bir glin olsun rahat nefes aldigini bilmem. Oysa kralimiz
topraklarimizda kosulsuz huzur ve baris or-, tami yaratmak istiyor."

"Sizce Prenses Margaret'a iyi davranacaklar mi?" "Kendilerine gore, evet." Buckingham Duku
gllimseyerek devam etti. "Ama sizin kadar sicak karsilanmayacadi da kesin."

Catalina'nin gézlerinin ici guldi. Ingilizler tarafindan cok sicak karsilandiinin farkindaydi.
Londralilar, ispanya Prensesi'ne kalplerinde yer vermis, giyim kusamindaki tuhafligi hosgoriyle
karsilaylp katarinin abartili goOsterisinden memnun kalmisti. Catalina'nin, kalabaliklari
ylziinden hig eksik olmayan gllimsemesiyle selamlamasi ise herkesin gonlini fethetmesini
saglamisti. Annesi Kralice Isabella'dan aldigi en énemli ders, yiiredi sevgi dolu sivillerin bir
kisla dolusu parali askerden daha blylk bir glic sagladigiydi. Catalina da her zaman oldugu
gibi, annesinin sozlerini kulak ardi etmemis, herkesi sevecen bir sekilde selamlamaya ve daima
glilimsemeye 6zen gostermisti. Tezahiratlara kulak yermis, kendisini coskuyla karsilayanlara
asla sirtini dénmemisti.

n
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Catalina'nin gozli, vaktinden ©once olgunlasmis gorinen Prenses Margaret'a takildi. Henlz
cocuk yastaki geng prenses salona girmeden 6nce bir yandan etedini dizeltiyor, diger yandan
sapkasini cekistirip son hazirliklarini tamamliyordu.

"Sen de evlenip benim gibi yabanci bir llkeye gelin gideceksin." Catalina kusursuz bir
Fransizcayla ve yumusak bir sesle konusuyordu. "Umarim ¢ok mutlu olursun."

Geng kiz, agabeyinin karisina kafa tutan bir edayla bakti. "Ben senin kadar sansh sayilmam.
Ne de olsa sen Avrupa'nin en gdzde sarayina gelin geldin. Oysa ben bir nevi slirgiine gider
gibiyim."

"Ingiltere senin igin mikemmel bir yer olabilir, ama benim igin hala yabanc." Catalina,
sozciklerini Ozenle secmeye calisiyordu ne var ki kizmisti, alev almaya hazir barut figisi
gibiydi. "Hem Ispanya'da yasadi§im sarayi gérmiis olsaydin, eminim fikrin degisirdi."
"ingiltere'den daha gtizel bir yer diinya Ustiinde yok." Tam bir Tudor kiziydi. Kibirli ve kendini
bedenmis, "Ama her seye ragmen kralice olmak mikemmel olsa gerek. Sen hala sadece bir
prensesken ben kralige olacagim. Yani annemin dengi." Prenses Margaret kisa bir an dislnUp
kaldigi yerden devam etti. "Aslinda ayni zamanda senin annenin de dengi olacagim."
Catalina'nin rengi atti. "Sen asla annemin dengi olmayacaksin. Bunun sézini etmen bile
aptallik." Margaret'in saskinliktan nefesi kesildi. "Majesteleril" Dik araya girdi. "Babaniz yerini
almaya hazir. Salona kadar kendisini takip etmek ister misiniz?" Margeret ¢fkeyle Catalina'ya
sirtini dondd.
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"Daha gok geng," dedi dik. Catalina'yl sakinlestirmeye calisiyordu. "Bu gergedi kabul etmeye
asla yanasmaz ama annesiyle babasindan ayrilip yabanci topraklara gidecedi icin de 6du
kopuyor."

"Ogrenmesi gereken bir dolu sey var." Catalina hala ya-tismamisti. Ofkesini saklamak icin
diglerini sikiyordu. "Madem kralice olacak, o halde ise dnce bir kralicenin nasil davranmasi
gerektigini 6grenerek baslamali." Bu arada Catalina gozleriyle etrafi kolacan edip kral ve
kralicenin ardindan salona girerken kendisine eslik etmesi igin Arthur'u aradi.

Kraliyet ailesi sonunda yerini aldi. Kral ve iki oglu kraliyet' sayvaninin altina yerlestirilen
ylksek masaya oturup ylzlerini salona donmustli. Sag taraflarina ise kralice ve prensesler
siralanmisti. Kralin annesi Margaret Beaufort ise kral ve kraligenin arasinda oturuyordu.
Annesi, Kral Henry'ye yakinmaya basladi. "Margaret ve Catalina salonun girisinde atisiyordu. O
kiz, Margaret'l huzursuz edecek seyler sbyledi galiba. Sanirim ilginin bir baskasina kaymasina
tahammil edemiyor. Herkes onu bu kadar pohpohlarsa, olacadi buydu."

"Margaret yakinda aramizdan ayrilacak. O zaman kendi saray! ve kendi saray ahalisi olabilir,"
diye kestirip atti Kral Henry.

"Catalina ansizin sarayin goézbebedi oluverdi. Saray aksamlari sirf onu yemek yerken
gérebilmek igin gelenlerle dolup tasiyor. Halk, Ispanya Prensesi'ni gdérebilmek icin adeta
birbiriyle yarisiyor." Yasl kralice, kuglk gelininin gordiglu ilgiden epey rahatsiz olmusa
benziyordu.

"Saraya geleli daha yedi giin oldu, ilgi uyandirmasi nor-tnal. Hem bence insanlarin onu gérmek
istemesinde higbir sakinca yok. Aksine, ilgi gekmesi hosuma bile gidiyor."
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"Tuhaf bir gekim gici var..." Yanlarina, elinde esansh su dolu bir ibrikle usak gelince, yash
kadin konusmasini yanda kesti. Avcuna damlatilan esansli suyu mendiline strdi. "Bence gok
hos biri." Kral avcundaki esansi ellerini ovalayarak yedirmeye calisiyordu. "Digln toreninde
kusursuzdu, en ufak bir hata yapmadi. Halkin onu benimsemesi de blylk avantaj."

Margaret Beaufort kligimseyerek burun kivirdi. "Kendini bedenmis. Benim vyetistirdigim
cocuklara hig benzemiyor. Bu evlilik bir anlasmanin pargasi olmasina ragmen kendini nadide
bir mlcevher gibi gértyor."

Henry, Catalina'ya kacamak bir bakis atti. En geng¢ Tudor Prensesi Mary'nin anlattiklarini iyice
duyabilmek igin edilmisti. Kocasinin kiz kardesine gllimseyerek cevap verisinde bile bir
baskalik vardi. "Biliyor musun, bana kalirsa gercekten de nadide bir parca."

Evlilik kutlamalar glnlerce siirdl, ardindan da saray esrafi, blylk ve glizel bir parkin igine
yeni insa edilen ihtisamli Richmond Sarayi'na dogru hareket etti. Sirekli yeni yilzlerle
tanismak, turnuvadan turnuvaya, solenden solene siriklenmek ve tim bu gosterilerin
merkezinde bulunmak Cata-lina icin biraz garipti ama bir o kadar da heyecan vericiydi. Ancak
bir hafta sonra kral yanina gelip kutlamalarin son buldugunu, ona refakat eden ispanyollarin
artik eve donme vaktinin geldigini soyledi.

Catalina, ona zorlu yolculuk boyunca eslik eden kafilenin digun bittikten ve geyizin ilk taksiti
odendikten sonra Ulkelerine geri gonderilecedini bastan beri biliyordu. Yine
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de esyalarini toplayip veda ettiklerinde Gzildi. Simdi ya-mnda sadece nedimeleri, tesrifatgisi,
haznedari ve glindelik islerine kosturacak usaklari kalmisti. DGgin kutlamalarinin bir glin
bitecegini zaten bilse de, bu ona kendini daha iyi hissettirmedi. Babaevine donen kafileyle
birlikte fispan-ya'daki herkese selam ve elbette annesine bir mektup gonderdi.

GailerPrensesi, Kizt Catalma'dan Kastilya veAragon Kraligesi Sevgili Annesi'ne,

Ah Madre,

Saraya geri donenler herhalde sana anlatir, prens ve benim nehir boyunda bir evimiz var.
Kaleden ¢ok bir saray olmasina ragmen burada adi Baynard Kalesi olarak geciyor.
Inanamayacaksin ama icinde ne kadinlar ne de erkekler icin hamam var. Aklindan ne gectigini
biliyorum, insanin inanasi gelmiyor, dyle degil mi?

Dona Elvira bir demirci ustasina blylk bir kazan yaptirdi. Banyo yapmak istedigimde, bu
kazanin iginde su kaynatiliyor, sonra da kazani tam alti usak mutfaktan benim odama tasiyor.
Aynca buradaki bahceler de bir tuhaf. Bahgelerde ne rengarenk cicekler ne tek bir fiskiye ne de
balik havuzu var. Bu ev yeni insa edilmesine ragmen bu ayrintilarin higbiri disinilmemis.



Bahgede ylrlyis icin klglclk bir alan ayrilmis sadece. Don dolas hep ayni yerde insan deliye
doner. Yemeklerin pek iyi oldugunu sdyleyemem. Saraplarn eksi. Sadece kurutulmus meyve
yiyorlar. Galiba sebzenin varlidindan haberdar dediller.

Sikayet ettigimi dlisinme. Ufak tefek zorluklara ragmen prenseslik payesini tagimaktan mutlu
oldugumu bilmeni isterim. Prens Arthur'la birbirimizi genellikle aksam yemeklerinde goriyoruz.
Bana karsi nazik ve anlayisli davraniyor. Ba-
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na ¢ok giizel de bir at hediye etti, cins bir Ingiliz ati ile yabani ktrmasi. Her giin at binmeye
¢gikiyorum. Prensler harig tim saray erkekleri sik sik dizenlenen turnuvalara katiliyor. Benim
favorim Buckingham Dkl Edward Stafford. Clinkii hem bana her zaman kibar davraniyor hem
de sarayda islerin nasil isledigine dair bilgi veriyor. Burada yemekler Ingiliz stili yeniyor. Yani
Ingiliz geleneklerine uygun bicimde, yemeklerde kadinlar ve erkekler bir arada oluyor.
Kadinlarin kendilerine ait 6zel odalari var ama mahremiyetin pek 6nemsendigini séyleyemem.
Erkek ziyaretciler ve usaklar bu odalara da istedikleri zaman girip gikiyor. Yalniz oldugumdan
emin olmak igin oda kapimi kilittemem gerekiyor. Aksi takdirde her an her yerde karsima
birileri gikabilir.

Kralice Elizabeth sessiz sakin bir kadtn. Bana ok iyi davraniyor. Onun yanmda kendimi rahat
hissediyorum. Kralin Annesi Leydim ise oldukca soguk biri. Ama soguklugu bana 6zel degil,
galiba kral ve prensler haric herkese mesafeli davraniyor. Kendini ogluna ve torunlarina
adamis. Sanki hala kraliceymis gibi el altindan Ulkeyi yonetmeye devam ettigini distintyorum.
Aynca ¢ok dindar ve ciddi bir kadin. Her bakimdan takdire deder biri.

Eminim hamile olup olmadigimi merak ediyorsundur. Henliz bir isaret yok. Aynca tembihledigin
gibi kutsal kitaplarimi ve Incil'i her giin iki saat boyunca okudugumdan, giinde (¢ kez kilisede
ayine ve her pazar gliini komlnyona katildigimdan da emin olmak istiyorsundur. Peder
Alessandro Geraldi-ni, tipki ispanya'da oldugu gibi Ingiltere'de de dini konularda benim igin
muikemmel bir rehber ve danismarr. Onun ve Tanri 'nin, Ingiltere'de Ustlendigim bu kutsal
gorevi layikiyla yerine getirebilmem icin beni glgli kilacadina ictejilikle inaniyorum. Dona
Elvira nedimelerimin disiplinini gayet iyi sagliyor. Ben de ona karsl saygida kusur etmiyorum.
Maria de Salinas

ise buradaki en iyi arkadasim. Ittgiltere'de hicbir sey ispan-ya'dakine benzemiyor ama ben
henliz Maria ile evden bahsetmeye cesaret edemiyorum.

Tam istedigin gibi bir prenses olacagim madre. Seni ve ylce Tann'yli hayal kinkhgma
ugratmamak igin elimden geleni yapacagim. Sonu?ida kralice olup Ispanyayl Miislimanlara
karsl son nefesimi verene kadar savunacagim.

Lutfen sen de bana bir an énce yaz ve nasil oldugunu anlat. Ispanya'dan ayrilirken cok (izgii7i
goérintyordun. Umarim simdi daha iyisindir. Eminim annenin Ustliine ¢oken o kasvet bulutu,
anneannemin aksine, senin hayatim timden karartmayacak ve seni bir an once terkedecek.
Babam ve setlin igin her giin dua ediyorum. Bana 6git veren sesin her an kulagimda c¢inhyor.
Ne olur seni cok seven kizma bir an 6énce mektup yaz. Catalina

P.N. Evlendigim icin memnun olsam ve Ispanya adina Ustiime diiseni yaptigtm icin kendimle
gurur duysam da sizi ¢ok 6zliyorum. Biliyorum, 6nce kralicesin, sonra anne. Ama senden bir
mektup alirsam sevingten havalara ugacagim. C

Saray, ispanyollar igin neseli bir ugurlama dizenledi ama Catalina gulimseyip el sallamakta
zorlandi. Kafile yola ciktiktan hemen sonra kosarak nehre inip son mavna da godzden
kayboluncaya dek arkalarindan bakti. Kral Henry onu orada, iskelede tek basina durmus nehre
bakarken buldu. Onlarla birlikte eve dénmeyi ne cok istedigi belliydi.

Kral, ona "Neyin var?" diye sormayacak kadar iyi taniyordu kadinlari. Yalnizdi ve evini
Ozlemisti. Sonucta sadece on

alti yasinda genc bir kizdi. Henry de hayatinin biylik bir kismini Ingiltere'den uzakta siirgiinde
gecirdidi icin, umulmadik bir anda, bir kokuyla ya da mevsimler degistiginde ya da vedalarda
aniden bastiriveren 6zlemin yabancisi dedildi. Catalina'ya GzlntlsUnin sebebini sormak
gOzyaslarina bogulmasina sebep olurdu sadece, baska da bir ise yaramazdi. Bunun yerine,
Catalina'nin soguktan buz gibi olmus minik elini tutup koluna takti ve sarayda kurdugu yeni
kitiphanesini mutlaka gormesi gerektigini, ne zaman isterse oradan kitap 6dling alabilecegini
sodyledi. Prensese kitliphaneye kadar eslik ederken bir ara omzunun Ustiinden arkasindaki
usada bir emir verdi. Kitliphaneye vardiklarinda genc kadini raflar arasinda gezdirdi. Ona,



sadece kendi favorisi olan klasik eserleri ve tarih kitaplarini degil, Catalina'nin daha cok ilgisini
cekecedini distindigu ask ve kahramanlik 6ykilerini de gésterdi.

Prenses hic sikayet etmemisti. Kral onu icinden takdir etti. Gozleri de kuruydu. Kralin ona
dogru geldigini gorir goérmez gozyaslarini silivermisti. Catalina gergekten de zorlu bir
editimden gecmis olmaliydi. Hem asker karisi hem de bizzat asker olan ispanya Kraligesi
Isabella'nin gocuklarini simartmadigi cok belliydi. Kral Henry, koskoca ingiltere'de Catalina
kadar cesur bir kiz daha olmadigina emindi. Ama o gizel mavi gozlerin altinda mor halkalar
vardi simdi ve ona 6nerdigi ciltleri alirken ettigi tesekkire bir gllimseme eglik etmemisti.
"Haritalar ilginizi geker mi?" diye sordu kral.

Catalina basini salladi. "Elbette. Babamin kltliphanesinde tim dinya haritalan vardi. Ayrica
Christopher Colombus da onun icin Amerika'yl gésteren 6zel bir harita gizmisti."

"Babanizin kitliphanesi gok biyldk mi?" Henry'nin igi aniden kiskanglkla doldu.

Catalina'nin kisa bir an duraksamasi, her seyi anlatiyordu aslinda. Henry'nin béburlenerek
gosterdigi kitiphanesi. Kral Ferdinand'inkinin yaninda hig kaliyor olmaliydi. "Babamin kendi
kitaplan disinda, el koydugu koleksiyonlar da oldu tabii. Bircogu da Misliman yazar ve bilim
adamlarinin eserleri. Muslimanlar, Yunanca eserleri herkesten ©Once Arapgaya gevirmis.
Hiristiyan alemi farkinda bile degilken Araplar tim fen bilimleri ve matematik bilgilerine sahip
olmuslar. Babamin kitlphanesinde Aristotales'ten Sophoc-. les'e birgok filozofun Arapga
tercimeleri var."

Henry'nin gozleri aglkla blyidi. "O halde gok kitabi olmali."

"Binlerce cilt. Ibranice, Arapca, Latince ve tim Bati dillerinden terciimeleri kapsayan genis bir
koleksiyon. Ama hepsini kendi okumuyor tabii. Onun adma calisan Arap arastirmacilar da var."
"Ya haritalar?"

"Genellikle denizci ve haritaci Araplardan danismanlik alir. Sikga kitalararasi seyahat ettikleri
icin yildizlara gore rota tayin etmesini iyi bilirler. Onlar icin ¢élde ylrirhekle denize agilmak
arasinda hemeri hemen hig fark yok. Nasil olsa Umman'da da olsa Sahra'da da, yonlerini
gokyuzine bakip yildizlarin ve ayin konumuna goére belirliyorlar."

"Peki babaniz bu kesiflerin gok kar birakacagina inaniyor mu?" Kral Henry'nin meraki iyiden
iyiye kamgilanmisti. "Christopher Colombus'un uzun deniz yolculuklarini ve eve ddnerken
beraberinde getirdigi hazineleri hepimiz duyduk."

Catalina, goézlerindeki isiltiyl gizlemek igin uzun Kkirpikli gdzkapaklarini hafifce kapadi. "Ah,
bilmem ki?" dedi soruyu cevaplamaktan kaginarak. "Ama annem bazilarinin kesinlikle isa igin
korunmasi gereken ruhlar oldugunu distnayor."

Henry haritalarinin bulundugu biyik cekmeceyi acip rulolari bir cirpida Catalina'nin 6nline
serdi. Paftalann her bir koésesine gosterisli deniz canavan figlrleri gizilmisti. Kral,
isarelparmadini énce ingiltere kiyilarinda gezdirdi, ardindan Kutsal Roma Imparatorlugu'nun
sinirlarini gésterdi, sonra da geniglemekte olan Ispanya'nin topraklarina kattigi yeni arazileri
cerceve igine aldi. "Neden babanizla dost olmamiz gerektigini gorliiyor musunuz? Her ikimizin
de kapisina dayanan bir Fransiz tehdidi var. Fransa'yl sig sulardan uzak tutamazsak kendi
aramizda ticaret bile yapamayiz."

"Eder Juana'nin oglu Hapsburg topraklarinin varisi olursa, iki kralligimiz birden olacak.
Ispanya'nin yani sira bir de Hollanda."

"Ve sizin oglunuza da, Ingiltere'nin tamamina ek olarak Iskoglarla giiclii bir ittifak ve
Fransa'daki topraklarimiz miras kalacak. Dinyanin en gugla iki kuzeni."

Bu fikir Catalina'nin hosuna gitmisti. Kral onun gézlerindeki hirsi hemen farketti. "Hiristiyan
aleminin neredeyse yarisini yénetecek bir oglunuz olsun ister misiniz?"

"Hangi kadin istemez? Hem benim oglum ile Juana'nin oglu bir araya gelince Muslimanlarin
koklnU kurutacaklarina da hig siiphe yok. Mislimanlari ta Akdeniz'in 6tesine stireceklerdir."
"Kimbilir, belki de baris icinde yasamanin bir yolunu bulurlar. Sirf birileri ona 'Allah’, digerleri
'Tann' diyor diye inangli insanlarin disman olmasi sart mi?"

Catalina basini sallayip itiraz etti hemen. "Bana kalirsa bu savas sonsuza dek slrecek.
Annemin dedidine gore iyi ile kétl arasindaki bu miicadele diinyanin sonu gelene kadar devam
edecek."

"Bu da demek oluyor ki, sonsuza kadar kendinizi hep tehlikede hissedeceksiniz." Kapi
vurulunca Kral Henry ko-nusmasini yarida kesti. Henry'nin kitlphaneye gelirken emir verdigi
usak, yaninda altin ustasi ile geri gelmisti. Kuyumcu, ginlerdir yeni calismalarini krala
gostermek icin bekliyordu.



"Size bir slrprizim var," dedi kral.

"Oyle mi?" Catalina ona merakla bakti.

Bu bakis karsisinda kral Aman Tannm, diye dislndl. Bir erkedin bu taze cicedi yataginda
istememesi icin tastan yapilmis olmasi lazim. Yemin ederim, onu gulimsetmeyi basaracagim.
En azindan bunu denemeye devam edecedim, clinkli cok bosuma gidiyor.

Basiyla, cebinden cikarip serdigi kirmizi kadifenin Uzerine cantasindakileri bosaltan adami
gosterdi. Catalina'nin saskin bakislari altinda ztGmrutler, yakutlar, elmaslar, pirlantalar dokulda
kumasin Uzerine. Degerli taslardan ve altindan yapilan madolyon, zincir, klipe, bilezik gibi
takilar Catalina'nin nefesini kesti.

"Istedidinizi secebilirsiniz." Henry'nin sesi samimiydi. "Bu size benim 6zel hediyem. Sevimli
ylzinuzi yeniden glldirebilmek igin."

Catalina buyllenmis gibi takilara dogru yuridi. Artik kralin soylediklerini duymuyor gibiydi.
Kuyumcu eline birini alip digerini birakiyor, gen¢ kadinin miucevherleri tim detaylaryla
goérmesini sagliyordu. Prenses miicevherleri.

kral ise prensesi izliyordu. Onun dedesi siradan bir iscgiydi, bu geng¢ kadin ise Kastilyal
aristokratlarin soyundan gelen bir asildi. Ama nihayetinde kadindi iste. Dider kizlar gibi kolayca
satin alinabilecek bir kadin. Henry onu mutlu etmeyi gergekten istiyordu.

"GUmusg?"

"GUmus degil." Catalina'nin sesi kararliydi.

Henry o anda bu geng prensesin ayaklarina Inkajarin hazinelerinin serilmis oldugunu hatirladi.

"O halde altina ne dersiniz?"

"Altini tercih ederim."

"Ya inci?"

Catalina'nin dudaklari, "Hayir," diye bazalda.

Aman Tannm, ne de 0Opllesi dudaklar! Henry, cilginca fikirleri kendinden uzak tutamiyordu.
"Inci istemez misiniz?" diye yeniden sordu.

Catalina, "Favorim oldugunu soOyleyemem," deyip gllimseyerek krala dondid. "Sizin en
sevdiginiz dederli tas hangisi?"

Benimle JIort ediyor. Duslincesi bile Henry'nin solugunu kesmeye yetti. Benimle kedinin fareyle
oynadigi gibi oynuyor.

"ZUmriat mesela?"

Catalina yeniden gilimsedi.

"Hayir, bu!" dedi Catalina. Sonunda kararini vermis, miicevherler arasindan bir ¢irpida en
pahalisini segivermisti. Uzanip koyu mavi, safir bir cift kiipe ile gerdanhdi aldi. Gerdanligi
cenesine kadar kaldirip krala hem gerdanhdi gosterdi hem de gerdanhdin ardinda parlayan
gozlerini. Bu arada krala iyice sokulmustu. Kral, kizdan ylkselen Alham-bra bahgelerinin
portakal agaclarinin kokusunu igine cekti.

Catalina, egzotik bir cicedi andiriyordu. "Gozlerimle uyum sadladi mi? Gézlerim safir kadar
mavi mi?"

"Daha da mavi. Bence de safir en dogru secim." Arzusu, Henry'yi bogmak tzereydi.

"Bunu ve istediginiz her ne varsa alabilirsiniz. Siz... Siz nasll isterseniz."

Catalina ona buyilk bir mutlulukla bakiyordu. "Peki ya nedimelerim?"

"Nedimelerinizi de cadirin, istediklerini segsinler." Catalina neseyle glllip kapiya yoneldi. Kral
onun gitmesine izin verdi. Bir saniye daha onunla ayni odada yalniz, kalmayi g6zl yememisti.
O da aceleyle kendini kUtiphaneden disarn atti ve ayinden donen annesiyle burun buruna
geldi.

Hemen diz ¢okti, Leydi Margaret parmaklarini oglunun basina deddirdi. "Oglum..." "Leydim..."
Kral Henry ayada kalktidinda yasli kadin odlunun yanaklarinin kipkirmizi oldugunu ve igindeki
enerjiyi bastirmaya galistigini farketti. "Canini sikan bir sey mi var?" "Hayir."

Henry'nin annesi igini gekti. "Konu kralice mi? Mesele Kralice Elizabeth mi? Yine Margaret'in
iskogya'ya gelin gitmesinden mi yakiniyor?"

"Hayir, buglin onu gérmedim bile." "Bu duruma kendini alistirsa iyi olur. Bir prenses ne zaman
evlenecedine kendi karar veremeyecedi gibi kocasini da kendisi secemez. Eder dlzgln
yetistirildiyse Elizabeth'in de bu gercedin farkinda olmasi gerekir. Maalesef pek iyi
egitiimemis."

Henry yalanc bir gilimsemeyle, "Bu onun hatasi sayilmaz," dedi.



Leydi daima kraliceyi kicimserdi. "Annesinden ne zaman hayir geldi ki? Woodwill soyu iste,
kotu tohumlar.”

Kral omuz silkip susmayi tercih etti. Annesine karsi karisini asla savunmazdi. Leydi,
evlendikleri giinden beri Eliza-beth'ten hoslanmiyordu. Ve Henry ne sdylerse sdylesin, hele bu
yastan sonra fikrini dedistirecedi de yoktu. Kral, karisina da annesini savunmazdi. Gergi buna
ihtiyag da olmamisti. Kralige Elizabeth bir giin bile kayinvalidesinden ya da kocasindan sikayet
etmemisti. Krali, kralin buyurgan tavirlarini ve kralin sevimsiz annesini, tipki kot hava gibi,
hos olmayan ama kaginilmaz bir sey olarak kabullenmisti.

"Dikkatini dagitmasina izin vermemelisin."

"O benim dikkatimi daditamaz," dedi Henry, dikkatini asil dagitanin geng prenses oldugunu
distinerek.

Artik kralin beni sevdiginden, hatta tim kizlarindan daha Ustln tuttugundan eminim. Bu da
gururumu oksuyor. Ben ailemin gézbebedi olmaya alismisim bir kere. Kralin da en sevdigi kizi
olduguma ¢ok sevindim. Sanirim kendimi 6zel hissetmek hosuma gidiyor.

Beraberimdeki ispanyol kafilenin Ispanya'ya dénmesine cok Gzildigimi gérip butin dgleden
sonrayl benimle gecirdi. Bana kitlphaneyi, haritalari goésterip sonra da safir bir gerdanhk
hediye etti. Kuyumcunun getirdikleri arasindan istedigim muicevheri segmeme izin verdi. Ve
gOzlerimin safirlerden bile daha mam oldugunu soyleyip bana iltifatta bulundu.
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Ilk gérdigimde ondan pek hoslanmamistim. Ama kaba konusmalarina, kestirme tavirlarina
giderek alisiyorum. Bu sarayda ve bu llkede onun sézii kanun. Ustelik kimseye minnet borcu
yok. Tabii annesi Leydi Margaret harig. Annesi ve bu topraklar igin birlikte savastigi askerler
disinda tek bir arkadas! yok. Silah arkadaslarini da zaten sarayda onemli gbrevlere getirerek
etrafina toplamis. Karisina karsi sefkatli sayllmaz. Kizlarina karsi da pek sicak degil. Ama bana
eslik etmesi hosuma gidiyor. Belki zamanla beni de gergek bir kiz evlat gibi sever. Simdiden
benimle bas basa vakit gecirmesi mutluluk verici. Her seyin kralin onayina bagh oldugu bu
sarayda, onun benimle ilgilenip bana iltifatlar etmesi, kendimi gercek bir prenses gibi
hissetmemi sagliyor.

Kral da yakinlik gdstermese, kendimi bu sarayda simdikinden bile daha yalniz hissedebilirdim.
Kocam bana sanki bir masaya da sandalyeymisim gibi davraniyor. Go6z goze geldigimizde
gllimsemiyor, benimle asla konusmuyor, kendiliginden asla bir sohbet konusu agmiyor.
Yaptidi tek sey, en iyi ihtimalle sorularima kisa yanitlar vermek. Ilk gérdigiimde onu bir saire
benzettigim icin simdi kendimi aptal gibi hissediyorum. Korkak, slinepe adamin teki. Sesinin
fisiltidan daha ylksek ciktigini hic duymadim, insanin ilgisini cekecek tek bir kelime ettigine
tanik olmadim. Fransizca, Latince ve daha yanm dtizine dili miikemmel konusuyor olmasi, eger
sdyleyecek bir seyi yoksa, neye yarar? Hala birbirimize yabanciyiz. Haftada bir gorev bilinciyle
yatak odama da gelmese, evli oldugumu bile anlamayacadim. Safir gerdanligimi, Arthur'un kiz
kardesi Prenses Marga-ret'a gosterdim. Kiskangliktan goézleri yuvalarindan firladi.
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Gosteris budalasi gibi davrandim, biliyorum. Babasinin hediyesini Margaret in 6niine sermem
dogru degildi. Fakat o da bana hi¢ iyi davranmiyor. Ben de hincmi béyle aldim. Bana
agabeyinin, blylkannesinin ve onun vermedigi dederi, babasinin verdigini bilsin istedim.
Aslinda bu yaptigim onu tGzmekten ve kendimi algaltmaktan baska bir ise yaramadi. Simdi bu
kibrim igin giinah gikartmam ve kefaret 6demem gerekecek.

En koétusl de bu yaptiimin bir Ispanya Prensesi'ne hi¢ yakismamasi. Ger¢i o kiz bu kadar
kaba olmasaydi, ben de bana yakisan sekilde davranabilirdim. Yerylziinde kralin isteklerinden
daha énemli hicbir sey yokmus gibi Henry'nin etrafinda fir dénen Ingiltere Kraliyet Sarayi'nm
bir pargasi olmak igin elimden gelenin en iyisini yapmaliyim. En azindan benden dort yas klguik
ve her ne kadar her firsatta is-kocya Kralicesi oldugunu sdylese de, sadece Ingiltere Prensesi
unvanini tasityan biriyle kendimi asla ayni seviyede gérmemeliyim.

Prens ve Galler Prensesi, Richmond ziyaretleri sona erince, Galler'e gidene kadar kalacaklari
Londra'daki evleri Bay-nard Kalesi'ne dondli. Bahge ve nehre bakan evin arka cephesindeki
odalar Catalina ve nedimelerine tahsis edilmisti. Arthur ise yardimcilariyla birlikte sehre bakan
on cepheyi almisti. Cift, sadece aksam yemeklerinde bir~raya geliyordu. Salonun bir tarafina
prensesin nedimeleri diziliyor, onlarin tam karsisina da prensin adamlarn oturuyor, bitin gece
birbirlerini stipheyle sltzlyorlardi. Ayni evin sakinlerinden ¢ok ateskese zorlanmis iki diisman
gibiydiler.
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Kalede dizen, kralin annesi Leydi Margaret'in talimatlari dogrultusunda saglaniyordu. Verilen
ziyafetleri, diizenlenen edlenceleri, hatta gunlik programi bile o belirliyordu. Prens Arthur'un
Catalina'nin yatak odasini ne zaman ziyaret edecedine bile o karar veriyordu. Geng cift gok
yorulmasin ama vazifesini de ihmal etmesin isteyen yasli kadin. Prens Arthur'un haftada
sadece bir gect karisinm odasina gitmesini emretmisti.

Boylece prens haftada bir gece, arkadaslarn ve usaklari egliginde prensesin odasina gelip
sabaha kadar orada kalmaya basladi. Bu durum her iki genci de utandiriyordu. Arthur'un
yataktaki becerileri zerre kadar gelismezken Catalina kaderine razi olmus, katlaniyordu.
Derken aralik ayinin basinda Catalina regl oldu. Durumunu hemen Dona Elvira'ya soyledi.
Mlrebbiye de Arthur'un emektar usadini cadinp o hafta prensin Infanta'yl ziyaret
edemeyecedini, prensesin muisait olmadigini iletti. Bu haber yarim saat icinde Baynard Kale-
si'ndeki as¢l yamadindan Whitehall'daki krala kadar herkese ulasmisti. Galler Prensesi'nin adet
gorduglni, demek ki henliz hamile olmadigini 6grenmeyen kalmadi. Dedikodu alip yuriadu;
Catalina saglikhi ve adet géren dogurgan bir kadin olduguna gore, acaba sorun Prens Arthur'da
miydi?

Kral, arahidin ojrtasinda sarayda on iki glin stirecek Noel kutlamalarinin hazirliklar baslamisken
Arthur'u huzuruna cadirdi ve Galler'deki Ludlow Kalesi'ne tasinmasinin zamaninin geldigini
soyledi.

"Sanirim karini da beraberinde gétirmek istersin." Kral Henry ilgisiz goriinmeye calisarak
gulimsdyordu. .. "Siz nasil isterseniz majesteleri." Arthur soézcliklerini 6zenle segmisti.
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"Peki, ya sen ne istersin?"

Geng prens bir stiredir Catalina'nin sicak yatagindan uzakti, orasi ona yasaklanmisti. Prensesi
hamile birakama-masiyla ilgili sarayda dénen dedikodulardan da haberdardi: Prensesin hamile
olmamasi acaba kimin suguydu? Canim, daha ¢ok erkendi, kimsenin sugu olmayabilirdi...
Arthur ansizin cesaretini yitirmis, kendini aptal gibi hissetmeye baslamisti. Gece ziyaretlerine
yeniden baslayama-mis, Catalina da ona bir mesaj géndermemisti. Elbette karisindan davetiye
bekliyor degildi, bu c¢ok sacma olurdu. Ama Catalina ona gllimsemiyordu bile. Onu
yureklendirmekten vazgegmisti anlasilan. lyi de, yatak odasina bir daha ne zaman gidecekti?
Kimse ona bir sey sdylemiyordu. Bu sey acaba ne kadar sirerdi ki? Soracak kimsesi yoktu.
"Pek mutlu goérinmuyor," dedi babasina diiz bir sesle, Catalina hakkinda siradan bir gézlem
aktarir gibi.

"Evini ve ailesini 6zllyor. Dikkatini gcekmek, kafasini dagitmak senin elinde. Bence Ludlbw'a
Catalina'yl da goturmelisin. Ona bir seyler al. Nihayetinde o da didger kizlar gibi bir kiz.
Guzelligine iltifat et, ruhunu oksa biraz. Saka yap, fikra anlat, onu guldar. Karinla flort etmeyi
0grenmelisin evlat." Arthur bos goOzlerle babasina bakakaldi. "Latince mi?" Kral Henry gevrek
bir kahkaha savurdu. "Ah, evlat! EGer gozlerin guliyor, horozun da dik duruyorsa, istersen
Galce konus. O senin ne dedigini anlar. O kiz, bir erkedin ne kastettigini sip diye anlar."
Arthur, "Elbette majesteleri," deyip gecistirmeye calisti. "Eger onu yaninda istemiyorsan, bu vyil
beraber gitmeye mecbur olmadidini biliyorsun. Zaten evlenip ilk yili ayrn gegirmeniz
bekleniyordu."
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"0, ben on dort yasindaykendi."

"Sadece bir yil 6nceden bahsediyoruz."

"Evet, ama..."

"0 halde seninle gelmesini istiyorsun, dyle mi?"

Arthur'un ylzi kizardi. Babasi oglunu anlamaya calisiyordu. "Onu istiyorsun ama onun seni
glling duruma distirmesinden korkuyorsun." A

Prensin altin sarisi isiklar sagan basi 6ne dista.

"Benden ve saraydan uzak olunca, seni lGzer diye endiseleniyorsun."

Arthur usulca tekrar basim sallayip ekledi. "Bir de mU-rebbiyesi ve bir dolu nedimesi var."
"Zaman gegmek bilmeyecek gibi hissediyorsun."

Geng prens basini kaldirip babasina baktiginda yliziinde derin bir caresizlik vardi.

"Ote yandan sikilip surat asarak Ludlow'daki kiigiik sarayini ikiniz icin tam bir hapishaneye
gevirrhesinden gekini-yorsun."



"Eger benden hoslanmiyorsa..." Arthur algak sesle konusuyordu.

Henry kuvvetli elini oglunun omzuna koyup, "Ah oglum," diye babacan bir tavirla girledi.
"Prensesin senin hakkinda ne distndidginin bir énemi yok. Belki bize kalsa, ne annen beni
secerdi ne de ben anneni. Eder taht s6z konusuysa duygular ikinci planda gelir. Catalina neden
burada oldugunu ve ne yapmasi gerektigini biliyor. Bu da yeter de artar bile."

"Evet, elbette biliyor!" Arthur aniden 6fkeyle patladi. "Onun hig.."

Henry oglunun ciimlesini tamamlamasini bekliyordu.

"Hig... Ne?"

I
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"Hig utanmasi yok."

Henry nefesini tuttu. "Utangag dedil mi? Tutkulu bir kadin mi?" Kral, gelinini cirilgiplak bir
yatakta uzanmis hayal etmekten kendini alikoyamadi. Ustelik utangac da dedildi. Og§lunun
sesindeki arzuyu farketmemesini diledi.

"Hayir, 6yle dedil. Aslinda sadece bir gérevmis gibi davraniyor."

Kral bodguk bir kahkahayla kendini toparladi. "En azindan bu kadarini yapiyor. Karina dil
dokmek ya da onu ikna etmek zorunda kalmadigin igin sanslisin. Gérdiin mi bak, demek ki ne
yapmasi gerektiginin farkinda."

Arthur babasina arkasini dénlip Thames Nehri'ne bakan pencereye yiridi. "Benden
hoslandi§ini sanmiyorum. O sadece Ispanyol arkadaslarini, Mary'yi ve bir de Harry'yi seviyor.
Onlar ne zaman bir arada gorsem hep gUllp edleniyorlar. Onlarin yaninda olmaktan mutlu
oldugu her halinden belli. Ispanyollarla da bol bol sohbet ediyor, yanindan gectigi herkese
selam veriyor, rastladigi herkese gulimslyor. Ama ben onu ¢ok nadir gériyorum. Gergi
gérmeye can attigim da sdylenemez."

"Evlat, o heniiz senin hakkinda ne distndigini kendisi de tam olarak bilmiyor. Kendi kliclik
diinyasinda o kadar mesgul ki; elbiseler, miicevherler ve tabii bir sirii dedikoducu Ispanyol
kadinla. Ne kadar sik bas basa kalirsaniz, birbirinizi o kadar iyi tanirsiniz. Bence onu Ludlow'a
gotirmelisin."

Arthur onaylar gibi basini salladi ama ikna olmusa benzemiyordu. "EJer istediginiz buysa,
elbette majesteleri."

"Ludlow'a gitmek isteyip istemedigini, ona benim sormami ister misin?"
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Arthur her zamanki gibi yine kizardi. "Ya hayir derse?' Kral Henry glilimseyerek karsilik verdi.
"Demez."

Henry hakli cgikti. Catalina, bir krala evet ya da hayir cevabi vermeyecek kadar akilli bir
prensesti. Ludlow'a gitmek isteyip istemedigi soruldugunda,* "Siz nasil emrederseniz
majesteleri" dedi. Ama sormadan da duramadi.

"Leydi Margaret Pole kalede mi?" Sesinde gizleyemedigi bir endise vardi.

Henry, Catalina'ya tehditkar bir bakis savurdu. Leydi Margaret, simdi bir Tudor askeri ve
Ludlow Kalesi'nin bas-muhafizi olan Soér Richard Pole ile evliydi. Ancak o aslinda Clarence
Dukd'nin sevgili kizi. Kral Edward'in kuzeni ve kraliyet tahtinda hakki Henry'den daha fazla
olan Warwick DUkl Edward'in kiz kardesi Margaret Plantagenet olarak dogmustu.

"Niye sordunuz?"

"Hig..." Infanta haddini astigini farketmis ama geg kalmisti.

"Onunla karsilasrnaktan gekinmeniz igin bir neden yok. Her ne yapildiysa benim adima ve
benim emrimle yapildi. Bunun igin kendinizi suglu hissetmemelisiniz."

Sanki cok malirem bir seyden konusuyorlarmis gibi Ca-talina'nin yazi kizardi. "Biliyorum."
"Kimsenin tahttaki hakkimi sorgulamasma g6z yummam. Onlardan bir strd var. Yorklar,
Beaufortlar ve tabii Lancaster-1ar. Tahta cikacak isimden kendine pay ¢ikarmayi hesap eden
digerlerini saymiyorum bile. ingiltere'nin henliz yaban-cisisiniz. Hepimiz evliliklerimizi belli
cikarlar dogrultusunda
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yaptik." Kral Henry durup Caialina'nin glltp gllmedigine bakti. Prensesin kaslari hala catikti,
kralin seri Fransizcasini takip etmeye calisiyordu. Kral da devam etti. "Kiran kirana miicadele
ederek kazandigim bir seyi, hazira konmayl bekleyen akbabalara teslim edecedimi
saniyorlarsa, yaniliyorlar."

"Bence taht igin en dogru kisi sizsiniz." Catalina dikkatle konusuyordu.



"Evet dyleyim. Onemli olan da bu."

"Siz tacl kutsanmig bir kralsiniz."

"Aynen." Henry gergin bir gllimseyigle gekici gelinini onayladi.

Catalina fisildayarak sordu, "Ama ayni zamanda soylu bir

aileden geliyorsunuz?"

"Damarlarimda asil kan var. Ne kadar asil, ne kadari dedil, onu kim hesaplayabilir? Ustelik ben
tacimi savas meydaninda ciplak ayak, batakliklarda miicadele ederek kazandim. Bu zafer bana
Tann'nin bir IGtfi. O'nun secilmis krali oldugumu, ben dahil herkes biliyor. Baspsikopos da bu
gercedin farkinda oldugu icin beni kutsadi. Hiristiyan aleminin tim hikimdarlarn kadar ben de
kralim. Hatta hepsinden daha fazla kralim. Clnkl ben baska bir adamm mdicadelesini verdigi
bir kralligi, sirf onun tohumuyum diye sahiplenmedim. Tanri, benim bu tahti yetiskin bir
adamken bilegimin hakkiyla kazanmami saglad."

"Ama siz de kabul etmelisiniz ki..."

"Ben ancak kendimi kabul ederim. Ben savastim ve kazandim. Hepsi bu!"

Kral Henry'nin bu coskulu sdzlerinin tstiine CataUna'ya baska bir sey sdylemek diismezdi. O
da "Biliyorum majesteleri," demekle yetindi.
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Yiziinden ne dustndigl okunmayan Catalina'nin vakur tavri, krali bir kez daha buylledi.
Disincelerini ylzlindeki ifadenin altina bdyle hlnerle saklayabilecek yeryiiziinde baska bir
kadin daha olmadidi geciyordu aklindan.

"Burada, benimle kalmak ister misin?" Kral sézclikler agzindan dokular dokialmez pisman oldu.
Prensesin 'hayir' demesini diledi. "

"Niye? Majesteleri nasll isterse..."

"Sanirim Arthur'la birlikte olmayi tercih edersin." Kral, bu kez de Catalina'nin buna itiraz
etmesini istedi.

"Siz nasil uygun gérirseniz efendim."

Henry dayanamadi. "Soyle bana! Arthur'la birlikte Lud-low'a gitmek mi istersin, burada
benimle kalmak mi?"

Geng prenses dudaklarinda alaycl bir glilimsemeyle, kelimeleri dedistirse de ayni cevabi verdi;
"Siz kralsiniz, ben ancak sizin emirlerinize uyarim."

&N

Henry, Catalina'yl sarayda yaninda tutmasinin atesle oynamak oldugunun farkindaydi. Ama bu
fikrin cazibesine kapilmaktan da kendini alamiyordu. Topu, Infanta'nin Ispanyol
danismanlarina atti. Ancak bu konu danismanlari da ikiye béldi. Evlilik anlagmasinin getin
pazarliklarini ylrUiten ispanya elgisi, Catalina'nin kocasiyla birlikte Ludlow'a gitmesi gerektigini,
boylece her anlamda kan-koca gibi goériineceklerini sdyledi. Catalina'nin her zaman akil
danistigi peder, iclerinde geng kadina sefkat duyan tek kisi gibiydi ama o da ciftin birlikte
olmasindan yana karar bildirdi. Mi-rebbiyesi Dona Elvira, Londra'da kalmalarinin daha uygun
disecedini ileri stirdi. Duyduguna goére Galler yliz mil
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uzakta, daglik ve kayalik bir cografyaydi. Eger Catalina,, Baynard Kalesi'nde kalip Arthur'dan
da kurtulursa, sehrin gdébedinde kiigiik bir Ispanyol ortami yaratabilirdi. Boylelikle
murebbiyenin iktidari tartisma gétiirmeyecek, hem bu kiiclik Ispanya sarayini hem de prensesi
tek basina ydnetebilecekti.

Kralice ise Catalina'nin Ludlow'u ¢ok soduk bulacagini, bu mevsimde kendini orada yapayalniz
hissedecedini soyleyip geng ciftin bahara kadar Londra'da kalmasini 6nerdi. "Sen sirf Arthur
dizinin dibinden ayrilmasin diye boyle soyliyorsun. Ama Arthur'un bir kralhidin nasil
yonetildigini dgrenmesi gerek. Bir giin Ingiltere'yi ydnetecedine gére, vilayetlerden birinde
pismeye baslamasinin zamanidir," dedi Kral Henry.

"O daha ¢ok geng, Ustelik karisina da hala alisamadi." "Kocalik yapmayi da 6grenmeli."
"Birlikte yasamay! elbette 6grenecekler ama zamana ih-tiyaclan var Henry."

"Bu zamani bas basa gecirirlerse, daha cabuk 06grenir." Nihai kararn veren ise kralin annesi
oldu. "Gonder onu," dedi ogluna kesin bir dille. "Bir gocuk dogurmasi sart. Londra'da kendi
kendine gebe kalamayacadina gore, Arthur'la beraber Ludlow'a gitmeli." Leydi kisa ama keskin
bir kahkaha koyverdi. "Tann biliyor ya, orada zaten yapacak baska bir sey yok."



"Elizabeth, Catalina'nin vyalniz kahp sikilmasindan endise ediyor. Arthur da Kkarnisiyla
anlasamamaktan..."

"Kimin umrunda? Hem ne farkeder ki? Onlar artik evli ve birlikte yasamaya ntecburlar. Tabii
tahta bir varis diinyaya getirmeye de."

"O sadece on alti yasinda. Ailesiniii gbziinde hala bir bebek. Annesini de ¢ok 6zllyor. Daha
hosgorill olamaz misin anne?"

"Ben evlendigimde on iki yasindaydim. Seni de o yll dogurdum. Kimse bana hosgéri
gostermedi. Bak, hala ayaktayim."

"Ama mutlu oldugundan stpheliyim."

"Mutlu degildim. Catalina da dedil. Ama emin ol, mutluluk dert etmemiz gereken en son sey."
Dona Elvira, Ludlow'a gitmek istemedigimi séylemem gerektigini disiniyor. Peder Geraldini
ise kocamla gitmemin goérevim oldugunu. Dr. de Puebla, annem olsa kesinlikle kocamla birlikte
yasamami isteyecedini, evliligimin her bakimdan yolunda gittigini herkese ispat etmemin tek
yolu-inun bu oldugunu yineleyip duruyor. Zavalli Arthur'un agzim bigak agmiyor. Babasi benim
karar vermemi beklermis gibi yapti. Ama ona glivenemem. Neticede o bir kral.

Aslinda benim tek istedigim Ispanya'ya gitmek. Londra'da da kalsam, Ludlow'a da gitsem, bir
sey dedismeyecek. Orada da, burada da hava hep soguk ve yagmurlu olacak. Bu hava
icimi'sikiyor. Orada da, burada da adam gibi yiyecek bir sey bulamayacagim ve cevremde
konusulanlarin tek kelimesini bile anlamayacagim.

Galler Prensesi oldugumu da, Ingiltere Kralicesi olacagimi da biliyorum. Ama tim bunlar su
anda kendimi iyi hissetmeme yetmiyor iste.
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"Ludlow'daki kaleme gidiyoruz," dedi Arthur damdan diser gibi. Aksam yemedinde yan yana
oturuyorlardi. Yemek salonu, salona agilan genis koridor ve kapi énleri saray esrafini yemek
yerken seyretmek icin sehirden gelenlerle hincahing doluydu. Codu da yeni gelinden go6zini
alamiyordu.

Catalina basini eddi, Arthur'un yliziine bakmadan "Bu, babanizin emri mi?" diye sordu. "Evet."
"O halde size eslik etmekten mutluluk duyarim." "Ludlow'da kale muhafizi ve karisini
saymazsak, sadece ikimiz olacadiz." Arthur aslinda Catalina'nin orada sikilmasini istemedigini,
en koétlisli de kendisine kizmasindan korktugunu séylemek istiyordu.

Infanta ifadesiz bir ylizle goézlerini Arthur'a dikti. "Evet?" "Umarim memnun kalirsiniz."
"Babaniz majesteleri nasil isterse." Catalina, kocasina sadece prens ve prenses olduklar igin
henliz karar almak gibi bir haklan olmadigmi hatirlatiyordu adeta.

Prens bogazini temizleyip tekrar konustu. "Bu gece odaniza gelmek istiyorum."

"Nasil isterseniz." Catalina siradan bir seyden bahseder gabiydi.

Arthur yatak odasina geldiginde, Catalina goktan yataga girmisti. Dona Elvira, Arthur'u kapida
onaylamayan buz gibi bakislarla karsiladi. Prensin 6zel usagi, robdésambirini gikarmasina
yardim ettikten sonra disari gikip kapiy! ardindan kapatti.

"Sarap?" Arthur sesinin titremesinden korkuyordu. I

"Hayir, tesekkilr ederim."
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Gen¢ adam yatada yaklasip yorgani agarak karisinin yanina uzandi. Catalina yan doénlp
Arthur'u sizmeye baslayinca, Infanta'nin sorgulayan bakislar altinda yeniden kipkirmizi kesildi
ve her zamanki gibi gareyi mumu séndirmekte buldu. Simdi odayi, kapl énliinde ndbet tutan
muhafizin mesalesinin kapi tahtalarinin arasmdan sizan 1sig1 aydinlatiyordu sadece. Muhafizla
birlikte 1sik da hareket ediyordu. Catalina sirtiisti uzanip geceligini siyirirken yatak hafifce
titredi. Arthur, Catalina'nin goéziinde kendisinin herhangi bir nesneden farksiz oldugunu,
Ingiltere Kraligesi olabilmek udruna ona katlandigini gecirdi aklindan.

Aceleyle yorgani Ustliinden atip yataktan kalkti. "Burada daha fazla kalamam, ben odama
gidiyorum."

"Ne?"

"istenmedigim yerde kalamam."

"istenmemek mi? Ben asla bdyle bir sey séylemedim."

"Bu ¢ok agik. Bakiglariniz..."

"Oda kor karanlik. Bakiglarimi nasil gérdiiniiz? Hem siz zaten buraya birinin zoruyla gelmis gibi
davraniyorsunuz."



"Ben mi? TUm sarayin duydudu bir mesaj gondererek odaniza gelmemi istemediginizi ilan
ettiniz."

Catalina igini gekti. "Ben gelmenizi istemedigimi sdylemedim. Ama size iletmeleri igin birilerine
durumu agiklamam gerekiyordu." Catalina utana sikila anlatmaya calisti. "Sey oldu... Bilmeniz
gerekir..."

"Mirebbiyeniz, usagima yatadiniza girmemem gerektigini sdylemis. Sizce bunu duyduktan
sonra nasil hissetmis olabilirim? Ya diderleri? insanlar kimbilir ne disindi?" "Baska ne
yapabilirdim?" - >

"Bana siz sOyleyebilirdiniz. Ben hari¢ herkes 6grenmeden 6nce tabii."

"Bunu nasil yaparim? Bdyle bir seyi nasll... Size nasil séylerim? Ne kadar utandigimi gérmiyor
musunuz?"

"Herkesin oninde asil utanan ben oldum ama dedil mi?" Catalina yorganin altindan cikip
Ustline yatak o6rtlisinG sardi. "Lordum, eder sizi kirdiysam 0zlr dilerim. Burada islerin nasil
ylridigunu hala bilmiyorum. Bundan sonra siz nasil isterseniz, éyle yaparim." Arthur agzini
bile agmadi. Catalina bir cevap bekliyordu.

"Ben gidiyorum," dedi Arthur ve solugu esikte alip kapiyr yumruklamaya basladi.

"Yapma!" Catalina, kendine hakim olamayip sesini ylikseltmisti. "Ne?"

"Herkes 6grenecek. Aramizda ters giden bir seyler oldugunu anlayacaklar. Herkes buraya gelip
sonra aniden gittiginizi duyacak. Eder simdi giderseniz, ne dustnecekler?" "Burada
kalmayacagim." Arthur da badirmaya baslamisti. Catalina olacaklar dlstinince, gururunu bir
kenara birakip 1srar etmeye devam etti. "Ikimizi de utandiracaksiniz. insanlar ne distinecek?
Benden igrendiginizi ya da iktidarsiz oldugunuzu..."

"Neden olmasin? Ya her ikisi de dogruysa?" Arthur kaply! daha da kuvvetle yumrukladi. Geng
prenses dehsete dismiustu.

"Majesteleri?" Holden heyecanh ve telash bir ses ylkseldi, derken yatak odasinin kapisi hizla
acllip esikte prensin usadi, birkag usak yamadi, en arkada da Dona Elvira ve bir nedime belirdi.
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Kap! acilir agilmaz, Catalina sirtini kapiya doéniip pencerenin énliine gecti. Arthur gec de olsa
duraksayip son kez karisina bakti. Bunca seyden sonra kalabilecedine dair bir isaret gérmeyi
bekliyordu.

"Ne ayip!" Dona Elvira firtina gibi atihp Arthur'u pas gecerek Catalina'ya sokuldu, omuzlarina
alelacele elindeki sali atti. Artik karsinin yaninda o6fkeli mui-ebbiye vardi. Geri dénemezdi.
Caresiz, odasma gitti.

Ona tahammiul edemiyorum, bu Ulkeye de... Hayatimin geri kalanini burada gegirebilecegimi
sanmiyorum. Onu igrendirdigimi soyledi. Nasil cliret eder? Benimle nasil bdyle konusur?
Kudurmus bir kdépek gibi aklini yitirmis olabilir mi?

O kadar kizginim ki, elimde bir kilig olsa, hig disinmeden kafasini ortadan ikiye bélip sonra da
sayisiz parcaya aylirabilirim. Deli gibi davranacadina, bir an olsun bizi ne kadar giiliing duruma
disirecedini disinemez miydi? Bu haber giin dogmadan tiim saray, Londra ve hatta Ulkeye
yayllmis olacak. Herkes benim cirkin ve kocasini memnun edemeyen bir kadin oldugumu
soyleyecek.

Sinirden agliygrum, Uzlntliden dedil. Basimi yastida gomdim ki, hickmklanmt duyup da
kocam benimle yatmadan odami terkettigi icin hirsimdan adladigimi disliinmesin kimse.
Yastigim gozyaslanmdan sirilsiklam oldu. Cok... Hem de gok sinirliyim.

Bir sire sonra aglamam kesilince, ylzimi g6zimu silip yatagin kosesine oturdum. Ben
dogustan bir prensesim, unvanimi evlenerek kazanmadim. Bu kadar ¢abuk pes ede-
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mem. Arthur'un gururu olmasa bile ben onurlu davranmaliyim. Neticede geng bir adam, hem
de bir Ingiliz erkegi... Nasil davranmasi gerektigini nereden bilecek ki? Babamin evi ayisiginda
ne glzel goérunurdl, orasi gercek bir saraydi, icinde yasayan herkesin serefli davranmayi
bildigi bir saray. Simdi orada olmak igin neler vermezdim.

Kiglkken, geceleri bahgede dolasip aydedeyi seyrederken, hep bir gin evlendigimi hayal
ederdim. Ne aptalmistm!

Oxford, 1701
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Cataiina ve Arthur, Noel'den birkag giin 6nce yola ¢ikti. Etrafta baskalari varken mesafeli bir
Uslupla birkag kelime ediyor, yalniz kaldiklarinda ise birbirlerini gdrmezden geliyorlardi. Kralige
Elizabeth en azindan on iki gunlik Noel kutlamalarini burada gegirmelerini istemis ama kralin
annesi Leydi Margaret- siddetle karsi cikmisti. Noel'i Ox-ford'da gecirirlerse, halkin prens ve
prensesi yakindan gérme firsati olacagini dislintyordu. Ve Leydi Margaret'in s6zi kanundu.
Cataiina tahtirevanda yolculuk ediyordu. Buz tutan kaygan yolda sadga sola savrulan katirlarin
sarsintisi, geng prensesin icini kaldiryordu. Kulrklere ve battajiiyelere sarinmis olmasina
ragmen soduk iliklerine islemisti. Kralin Annesi Leydim diserse diye Infanta'nin at Ustlnde
seyahat etmesine izin vermemisti Dile doklilmese de, Catalina'nin karnin-
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da tahtin varisini tasiyor olabilecedi ihtimali g6z 6ntinde bulundurulmustu. Oysa ne Cataiina ne
de Arthur bu yonde tek kelime etmis dedildi. Ama aksini de sGylememislerdi.

Oxford yolunda molalarda ve nihayet vardiklari Magdalene Koleji'nde prens ve prensese ayri
odalar verildi. Cocuk korosu geng cifti kapida hazir bekliyor, mutfakta hummali bir calisma
almis basini gidiyor, Oxford tim misafirperverligiyle onlari mutlu etmek igin muazzam bir
gayret gosteriyordu. Oysa Galler Prensi ile Galler Prensesi en az hava kadar soguk ve cansizdi.
Aksam yemedini birlikte yediler. Hazirlanan bliylk sof- . rada, salonu tam karsilarina alan iki
sandalyeye yan yana oturdular. iceri dolusan Oxford sakinleri merakla prensesin adzina kiciik
lokmalar atisini, kocasina neredeyse sirtini donip oturusunu, prensin ise sanki yalniz basina
yemek yermisgesine gozleriyle odada sohbet edecek birilerini aradigini seyretti.

Yemekten sonra salona alinan danscgilar, mimciler ve tiyatro oyunculari, performanslarini
sergiledi. Prenses slrekli hos bir edayla gllimsemesine ragmen asla adiz dolusu glilmedi.
Gosterisini tamamlayanlara birer kese ispanyol parasi vermeyi ihmal etmezken geldikleri igin
her birine ay-n ayr tesekkir etti. Ancak bir kere bile kocasina donlp aksaminin nasil gegctigini
sormadi. Arthur ise bir slire sonra masadan kalkip odanin iginde dolanarak Oxford'un ileri
gelenlerinin yanina sokuldu. Sirekli ingilizce konusuyor olmasi dikkat cekiciydi. Zavalli Infanta
ise birinin kendisiyle Fransizca ya da Latince konusmasini bosuna bekledi. Kimse gelmedi.
Herkes prensin etrafini sarmis, sohbet edip sa-kalasiyorlardi. Sanki prensesle dalga geciyor ve
0 anlama-
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sin diye ozellikle Ingilizce konusuyorlarmis gibiydi. Catali-na sandalyesinin sert arkalidina
sirtini dayayip basi dimdik, dudaklarinda zoraki bir gilimseme, gece boyu 6ylece, yapayalniz
oturdu.

Sonunda hig bitmeyecekmis gibi goriinen gece sona erdi. Catalina ayada kalkinca salondaki
herkes vyerlere kadar edilerek prensesi selamladi. Infanta, kocasinm o6ninden gecerken
Ispanyollara 6zgi bir selam vererek Latince "lIyi geceler majesteleri," dedi.

"Bu gece odaniza gelecedim." Arthur'un herkesin duyabilecedi bir sesle soyledigi bu ciimle
Uzerine, salonda bir anda fisiltilar ylkseldi. Ne de olsa herkes tutkulu bir prensleri olmasmdan
gurur duyard.

Catalina kulaklarina inanamadi. Arthur bunu nasil uluorta séylerdi? Ofkeden kulaklarina kadar
kizardi. Ne cevap verecekti? Herkesin gbzi ©6ninde kocasini, Galler Prensi Arthur'u
reddedemezdi. Ancak odadan firtina gibi cikisi, karisinin bu gece prensi pek de hos
karsillamayacadina isaretti.

Prens Arthur yarim saat sonra sarhos bir halde prensesin dairesinin 6niinde belirdi, iceri
girdiginde Catalina'yr henliz Ustini dedistirmemis, yaninda mdlrebbiyesi Dona Elvira ve
nedimeleriyle sémine basmda otururken buldu. Mumlarla aydmlatilan salonda, nedimeleri bir
yandan sohbet edip bir yandan kadit oynuyordu. Catalina'nm yatada girmeye niyeti yok
gibiydi.

"Iyi geceler sér." Catalina, Arthur'un iceri girdigini gériince ayagda kalkip prensi selamladi.
Prens daha adimi atar atmaz geri dénmek istedi. Yatada girmek icin hazirlanmisti. Ustiinde
geceligi ve omzuna alti-
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g1 robdosambinndan baska bir sey yoktu. Yalinayakti. Goz alici kostiimiyle hala bir yildiz gibi
parlayan karisinin yaninda kendini basit bir sarlatan gibi hissetti. Prensesin nedimeleri de
donip prensi bastan asadi stizdiler. Bakislan hi¢c de dostca degildi.

"Sizi yatakta bulmayi bekliyordum. Yatmayacak misiniz?" "Elbette yatabilirim. Hatta yatmak
Uzereydim. Saat cok geg oldu. Ama siz herkesin 6niinde beni ziyarete gelecedinizi sdyleyince,



tim sarayl yaniniza katip gelecedinizi zannettim. Herkesi odama davet eder gibi bir haliniz
vardi. Yoksa neden bunu yilksek sesle, herkesin duyacadi sekilde sOyleyesiniz, degil mi?"
"Yiksek sesle falan sdylemis dedilim." Catalina baska bir sey sdylemedi ama tek kasini imall
bir sekilde havaya kaldirdi.

"Bu gece burada kalacagim." Arthur'un inadi tutmustu, vazgecmeyecekti. Yatak odasina
yOnelirken "Nedimelerinizin de uyku vakti gelmis olmali," dedi. Sonra da kendi usaklarina
doénlp disari gikmalarmi emretti.

Arthur'un pesinden Catalina da yatak odasma gecti. Nedimelerinin saskm bakislarma aldirns
etmeden kapiyl ylzlerine orttli. Sirtini kapiya yaslayip prensin rébdosambirini omzundan
atismi ve geceligini siynsini seyretti. Cirilgiplak kalan Arthur sirtlistil yataga uzanip yorgani da
Ustline gekti. Kollarini da gégstinin Ustlinde kavusturunca, cambazlarin kendini eglendirmesini
bekleyen ciplak bir krala benze-misti.

Kendini huzursuz hissetme sirasi Catalina'daydi. "Majesteleri..."

"Siz de soyunsaniz iyi olur. Saat ¢ok geg oldu."
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Infanta ne yapacadini bilemeden duraksadi, sonra, "Dona Elvira'yi gagirmaliyim," dedi.

"Sizi her kim soyuyorsa, cagdirin. isterseniz herkesi cagdirin. Benden ¢ekinmenize gerek yok."
Catalina dudadini 1sirdi. Kararsizhgini Arthur'un gdérmesini istemiyordu. Ama onun oninde
soyunup cirilciplak dikilecek dedildi. Careyi, kendini odadan disari atmakta buldu. Yan odadan
fisir fisir Ispanyolca konusmalar gelince Arthur keyifle siritti. Catalina nedimelerini yolluyordu.
Sonra soyunup geceligini giyecek ve gelecekti. Nitekim hakli cikti. Catalina odaya Ustiinde
beyaz geceligi ile dondl. Saclari omuzlarina dokultyordu. Daha az once sivri diliyle prensi
yaralamaya calisan prenses gitmis, yerine anakuzusu klglk bir kiz gelmisti sanki. Arthur ayni
anda hem sehvet hissetti hem sefkat.

Catalina prense diismanca bir ifadeyle bakti. "Once dua etmem lazim," deyip dua iskemlesinin
onlne gegerek diz ¢oktl. Ellerini birlestirmis dua eden Catalina'nin silueti Arthur'un icinde ilk
kez ona karsl acima duygusu uyandirdi. Kimbilir, tim bunlar geng prenses igin ne kadar zordu.
Yabanci topraklarda, ailesi ve arkadaslarindan uzakta, anlamadigi bir dil konusan insanlarin
arasindaydi. Henliz dogru dirist tanimadigi gencg bir erkekle ayni yataga girmeye mecburdur.
Yatak sicakti. Az evvel Arthur'a cesaret veren sarap, simdi uykusunu getirmigti. Catalina'nin
duasi uzadikga insanin inangli bir karisinin olmasinin iyi bir sey oldugunu distndi. Dlslntrken
basini yastiga koyup gozlerini yumdu. Catalina yataga geldijinde ona kendinden emin ama
sefkatli davranmaya karar verdi. Simdi Noel'di. En azindan Noel'de
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ona karsl nazik olabilirdi. Kendini yapayalniz hissetmesi ve lrkmesi ¢ok dogaldi. Belki bir gin
birbirlerine haz vermeyi de 6grenir ve beraberce mutlu olurlardi. Derken prensten belli belirsiz
bir horlama yukseldi.

Catalina, Arthur'un uyududgunu anlayinca duasini bitirdi ve kazandigi zaferden memnun, ayada
kalkti. Sessizce kocasinin yanina kivrildi. *

Beni, nedimlerimin ve tim saray esrafinin éniinde kiglk distrmeye kalktin. Beni utandirip
Uste cikabilecedini saniyordun. Fakat benim Ispanya Prensesi oldugumu unuttun. Senin bu
kiglk glvenli tGlkende hayal dahi edemeyecedin seyleri goérip gecirdigimi hesaba katmadin.
Ben Infan-ta'yim. Hiristiyan alemini tehdit eden, en blylik dismani defeden iki bilylk
hikimdarin kiziyim. Ispanya, tam 700 yil boyunca, Roma Imparatorlugu'ndan bile daha gl
Kuzey Afrikali Mislimanlarin elindeydi. Onlan kim madglup etti? Benim annemle babam.
Senden korkacadimi nasil diisiiniirsiin, seni siit kuzusu kiclik prens. Bil ki, Ispanya Prensesi'ne
yakismayacak higbir seyi yapmaya asla tenezzil etmem. Ben adilesmem, kin tutmam. Ama
bana meydan okumaya clrret edersen, seni yenerim.

Arthur sabah kalktiginda Catalina'ya tek kelime etmedi. Onu o6nce Londra'da odasina
almayarak asadilamisti, simdi de bas basayken, .\ithur kendini aptal yerine konmus, tuzada
distrilmus hissediyordu. Karisi belki de hala onun halini distntp glliyordu. Sessiz sedasiz
yataktan kalkip gitti. Once ayi-
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ne katildi, ardindan ava cikti. Glin boyu bir kez bile géz géze gelmediler. Aksam yemedinden
sonra kendileri igin sahnelenen piyesi yan yana seyretmelerine ragmen hi¢ konusmadilar.
Oxford'da gecirdikleri bu bir hafta boyunca birbirlerine ancak birkag ciimle kurdular. Arthur bir



daha Catalina'yla konusmayacadina yemin etmisti. Eger becerebilirse onu hamile birakacak,
her firsatta onu klcglk dilsirecek ama mecburi seyler disinda bir daha asla onunla
konusmayacakti. Ve bir daha asla ve asla onun yatadinda uyuyakalmayacakti.

Ludlow'a gitmek icin yola cikacaklan sabah, gokylzi gri bulutlarla kaplydi. Hava kar
topluyordu. Catalina kolejin kapisindan ciktiginda, ylziine carpan buz gibi havayla gay-
riihtiyari irkildi. Arthur'un ise umrunda bile dedildi.

Kafile hazirliklarini tamamlamis, yola ¢ikmak igin prensesi bekliyordu. Catalina, tahtirevana
binmeden 6nce du-raksadi. Kendini bir mahkum gibi hissediyordu. Ne yazik ki secme sansi
yoktu.

"Cok soguk, degil mi?"

Arthur soduk bakislarini Catalina'ya dikti. "Bu havaya ahssaniz iyi olur, artik Ispanya'da
degilsiniz."

"Biliyorum."

Catalina tahtirevanin perdesini araladi. Ustiine értmesi icin kiirk ve battaniyeler birakilmist
iceriye ama pek sicak goériinmuyorlardi.

"Daha koétlstine hazirlayin kendinizi," dedi Arthur neseyle. "Hava daha da soduyacak. Strekli
yagmur ya da kar yadacak. Kis aylarinda gin 1sidini en fazla birkag saat goririz. Sonra sis
bastinir. Etraf korkung goérindr."

Catalina kocasina dondi. "Bugin yola ¢gikmak zorunda miyiz?"
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"Gelmeyi siz kabul ettiniz. Greenwich'te kalmak istiyorsaniz, siz bilirsiniz. Dogrusu bu, benim
de isime gelir."

"Ben, bana sdyleneni yaptim."

"Ve iste buradasiniz. Simdi de yola devam etmemiz gerekiyor."

"Ama siz en azindan hareket halinde olacaksiniz, sogugu benim kadar hissetmeyeceksiHiz. Ben
de at binsem olmaz mi?"

"Kjalin Annesi Leydim, at binmenize izin vermedi."

Catalina ylzinU burustursa da itiraz edemezdi.

"Tercih sizin, isterseniz sizi burada birakayim." Arthur sanki c¢ok acelesi varmis, bu
sagcmaliklarla vakit kaybetmeye tahammili yokmus gibi davraniyordu.

"Hayir, elbette burada kalmayacadim." Catalina tahtirevana binip kirkii omzuna atti.
Battaniyeleri de dizlerine sardi.

Arthur, Oxford'dan g¢ikarken yol kenarina dizilmis halki selamlamayi ihmal etmedi. Catalina ise
sert rlizgarin hizini kesmek igin perdeleri siki siki kapamisti. Sadece riizgarin degdil, merakli
Ingilizlerin bakislarinin da tahtirevana girmesini istemiyordu. Varsin, bu sefer de prensesin
ylzinil gér-mesinlerdi.

Ogle yemedi icin yol Ustiindeki buiyiik bir evin éniinde durdular. Arthur atindan iner inmez
solugu evin kapisinda aldi. Catalina'ya tahtirevandan inmesi icin yardim etmedi bile. Ev
sahibesi telasla tahtirevana kostu ve prensesi iceride soguktan tir tir titrerken buldu. Gozleri
kan canadl gibi kipkirmizi, ylzl ise kireg gibi bembeyazdi. "Prensesim, iyi misiniz?" "Cok
dstyorum. Donmak Gzereyim."
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Catalina yemekte bir lokma bile yemedi, misafirperver ev sahiplerinin tim israrlarma ragmen
sarap da icmedi. Ama halsizlikten her an yere yigilacakmis gibi goériinmesi bile, Arthur'u
yemekten hemen sonra yola ¢ikma kararindan caydirmaya yetmedi. Kar iyice bastirmadan
katetmeleri gereken daha yirmi mil yollan vardi.

"Itiraz edemez misiniz?" Maria de Salinas, prensesin kulagina fisildadi.

"Hayir." Prenses sandalyesinden kalkti. Disari gikmak Uzere kapilyl agtiklarinda kar goktan
baslamisti. Dayanamayip "Bu sartlarda yola cikamayiz," dedi Catalina. "Birazdan ortalik
kararacak. Ya yolumuzu kaybedersek?"

"Ben yolumu kaybetmem." Arthur, prensesi umursamadan bir ¢irpida atina atladi. "Bir an 6nce
tahtirevana binse-niz iyi edersiniz."

Ev sahibesi, Catalina'nin ayaklarini sicak tutmasi igin kizgin bir tas getirsin diye alelacele
usaklarindan birini sémineye yolladi.

"Prensimiz, Ludlow'daki kalesini size goéstermek icin sabirsizlaniyor herhalde." Kadin,
Catalina'nin acinacak halini sevimli géstermeye calisiyordu.



"Onun tek derdi bana ilgisizligini géstermek," dedi prenses tikirir gibi. Tabii bunu Ispanyolca
sdylemeyi ihmal etmemisti.

Atlarini batiya gevirdiklerinde, arkalarindan kapanan kapinin sesini duydular. Zaten yizinU pek
gOstermeyen glines iyice kaybolmustu. Saat daha 6gleden sonra iki oldugu halde, her yani
kaplayan koyu gri bulutlar ylzinden sanki gece olmus gibiydi. Yol onlerinde yilan gibi
kivrilirken Arthur almig basini dértnala gidiyordu. Catalina ise tahtireva-
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nin icinde bir sada bir sola savrulmamak igin, soguktan Uslyen elleriyle pencere pervazina
asilmaya calisiyordu. Tirnaklari sodguktan mosmor kesilmisti. Artik parmak uglarini
hissetmiyordu.

Arthur atinin Ustiinde, ici yun deri eldivenli ellerinden biri eyerde, dideri belinde, halinden
memnun gdériinlyordu. Icinde kalin yiin gamasir, Ustiinde deri bir ceket ve pantolon, ayadinda
ise ici yUnll yumusak botlar vardi. Catalina ¢yle GsiimUs ve bitkin dismustlu ki, artik Arthur'a
kizami-yordu bile. Tek istegdi Arthur'un bir an énce durup kafileye "Iste geldik," demesiydi.
Aradan bir saat daha gecti. Katidar yokus asadi inerken buz tutan patikada kaymamak icin son
gayretlerini sarf ediyordu. Kar bir anda tipiye donmisti. Catalina battaniyenin altinda
neredeyse baygin yatarken disarida dondurucu sogukla dalga gecip gllisen adamlarin sesini
duyuyordu. Bufford'a varir varmaz patlayincaya kadar karinlarini doyuracaklarina yemin
ediyorlardi. Sesleri ve gurilltili kahkaha-lan yavas yavas Catalina'nin kulagindan silinirken
zavaul prensesin iGi gecti.

Tahtirevan yere indirilirken c¢ikan sese uyandi. Perde aralaninca yiziine soguk hava carpti.
Prenses basini edip kuglk bir cighk atti.

"Infanta?" Dona Elvira tahtirevana yaklasti. "Infanta? Tan-n'ya sukurler olsun, nihayet geldik."
Catalina basini kaldiramadi.

"Infanta, disarida sizi selamlamak igin bekleyenler var."

Catalina hala tepki vermiyordu.

"Neler oluyor?" Bu, Arthur'un sesiydi. Yere indirilen tahtirevana mirebbiyenin egildigini
gérmustl. Prenses tahtire-
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vandan inmekte gecikince bir an kansmm hastalanmis olabilecedini disinerek kaygilandi.
"Sorun nedir?"

Maria de Salinas sitemkar gézlerini prense dikti. "Higbir sey, hicbir sey olmuyor." Dona Elvira
dogrulup geng kari-kocanin arasinda durarak Arthur'un iceride baygm vyatan Catalina'yi
gérmesine engel olmaya calisiyordu. "Prenses uyuyakalmis, toparlansin gelecek."

"Onu goérmek istiyorum." Arthur ani bir hareketle iki ispanyol kadini kenara itip tahtirevanin
Oénilnde diz ¢oktad.

"Catalina?" Yumusacik bir sesle sordu.

"Soguktan donmak Uzereyim." Infanta kirk doklk bir sesle konusuyordu. Basini kaldirinca,
Arthur karisinin ylazinin kar gibi bembeyaz kesildigini, dudaklarinin ise morar-digini gérdu.
"Ben c¢ok... Cok Usidim. Soduktan Olecegim. Sen de beni bu soduk Ulkeye g... gomip...
sisman ve aptal bir Ingilizle evlenirsin. Ve ben bir daha asla..." ispanya Prensesi higkiriklara
boguldu.

Arthur sersemlemisti. "Catalina?"

"Annemi bir daha asla géremeyecedim. Ama o beni senin 6ldardtigind anlar. Beni bu Zavalli
Ulkede zalimce 6lime strikledigini bilir."

"Ben zalim dedilim." Arthur tahtirevanin gevresini saranlari umursamadan neredeyse avazi
ciktidi kadar badirdi. "Tanr askina Catalina, ben zalim degilim."

"Bana zalimce davrandm glinkd..."

Catalina'nm kireg gibi bembeyaz, hizinli ve goézyaslar igindeki ylzl, Arthur'a sézlerinden
daha cok dokundu. BlylUkannesinden zilgit yiyince kiz kardeglerinin y(zi de tipki boyle olurdu.
Bu haliyle cgileden c¢ikmig, zehir gibi bir ispanya Prensesi'nden c¢ok, gdzyaslarina hakim
olamayan ku-
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ik bir kiz cocuguna benziyordu. Ustelik onun aglamasina da, bitiin bir 6gleden sonrayi kiigiik
bir tahtirevanda soguktan katilarak gecirmesine de neden olan kendisiydi. Hatta yol boyu onun
rahatsiz yolculugunu distnerek mutlu bile olmustu.



Arthur blylk bir hata yaptigini anladi. Battaniyelerin arasindan Catalina'nm buz kesmis kulclk
elini cikanp ellerinin arasina aldi. Moraran parmak uclarini dudaklarina gétirip sefkatle 6ptd,
sonra sicak nefesiyle i1sitmaya calisti. "Tann beni affetsin, artik bir koca oldugumu unuttum. Bir
kadinin sorumlulugunu tasiyan gercgek bir koca gibi davranmadim. Ser ni izecegimi bilemedim.
Bir daha seni asla aglatmayacagim."

Catalina 1slak kirpiklerini kirpistirip "Ne dedin?" diye sordu.

"Hataliydim. Sana ¢ok kizgindim ama yanlis yaptim, izin ver, seni igeri goétlireyim, isinalim. Ne
kadar Gizgin oldugumu anlatamam. Bir daha asla boyle kaba davranmayacagim."

Catalina battaniyenin altindan ¢ikmaya davraninca Arthur yardim etmek igin 6ne atildi. Prenses
vlicudunu hic hissetmiyordu, dogrulmakta zorlandi. Dona Elvira'nin tim karsi koymalarina
ragmen prens, Catalina'yl kucagina aldi. Gelinini gerdek gecesi yatak oda* "r. esidginden
kucadinda geciren bir damat gibi, prensesi '. v; tasidi.

Arthur, Catalina'yl yeni harlandinlmis s6minenin online yatirdi. Sapkasini ve mantosunu
¢glkarmasina yardim etti.

"Cok lizglinim. Sana gok ama ¢ok kizmistim. Yine de seni bu kadar kétl bir havada onca yola
striklememeliydim. Bu kadar lisimene asla izin vermemeliydim. Hepsi benim hatam."

."Seni affediyorum." Catalina'nm dudaklarina, ylzind aydinlatan belli belirsiz bir gtilimseme
yavyildi.
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"Sana g6z kulak olmam gerekirdi. Cocuk gibi dislncesiz davrandim. Ama artik anladim
Catalina, hatamin farkina vardim. Sana bir daha asla béyle bir sey yapmam."

Catalina bagini salladi. "Ah, IGtfen! Ve sen de beni affetmelisin. Ben de sana kaba davrandim."

"Oyle mi?"

"Evet, Oxford'da." Sesi fisilti gibi cikiyordu.

"Peki, bana ne sdylemen gerekiyor o zaman?"

Catalina kisa bir an Arthur'u bastan asadi slizdl. Hayir, intikam pesinde dedildi. Hala kiglk bir
cocuk sayilirdi ve sadece adalet istiyordu. Onun da karisinin agzindan bir 6zir duymaya
ihtiyaci vardi.

"Ben... Ben gok Uzglinim." Catalina dogru soylliyordu. Gercekten pismandi. "Yapmamam
gerekirdi. Daha ertesi sabah pisman olmustum ama sana séyleyemedim."

"Yatak odamiza cgekilmek ister misin?" Arthur dudaklarini Catalina'nin kulagina dayayip
kimsenin duyamayacadi sekilde fisildamisti.

"Cekilebilir miyiz?"

"Eger hasta oldugunu soylersem, neden olmasin?"

Catalina uysal bir cocuk gibi basini egmekle yetindi.

"Prenses kendisini iyi hissetmiyor. Dona Elvira onu odasina cikaracak. Aksam yemedgini
prensesin odasinda onunla yiyecegim."

"Ama... Halk sizi gérmeye geldi majesteleri. Sizin icin bir hos geldin edlencesi dizenlediler.
Size iletmek istedikleri bazi ricalan, sikintilari da var."

"Onlarl salona alin. Onlar simdi dinleyebilirim. Zaten yarin da burada kalacagiz. Ancak
prensesin derhal odasina gikarilmasi lazim."
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"Elbette majesteleri, siz nasil emrederseniz." Dona Elvira 6nciliginde, nedimeleri prensesin
etrafini sarip onu odasina tasimaya hazirlanirken Catalina, Arthur'a dénlp salondaki herkesin
duyacad bir sesle, "Lutfen yemegdi benimle yiyin majesteleri," dedi.

Iste, Catalina herkesin icinde ona olan ihtiyacini, sevgi-sini, arzusunu géstermisti. Diinyalar
Arthur'un oldu. Karisini memnuniyetle selamladiktan sonra kendisine sicak bira getirilmesini
soyleyip ricacilani huzuruna kabul etti. Yarim dizine kadar adami dinledikten sonra da izin
isteyip ertesi gun kaldiklari yerden devam edeceklerini ilan etti.

Catalina, sémine basinda Arthur'u bekliyordu. Usaklarini ve nedimelerini géndermisti. Prensle
bas basa kalmak istiyordu. Arthur, odanin bombos oldugunu gériince sasirdi. Ne de olsa bir
Tudor asla yalniz birakilmazdi. Ancak Catalina yemek servisi yapmasi gereken usaklari da,
kendilerine yemekte eslik edecek nedimeleri de disar ¢ikarmisti. G6zinU bir an olsun
prensesin Ustlinden ayirmayan miuirebbiyesi Dona Elvira bile orada dedildi. Catalina'nin odayi
nasil dizenledigini, hazirladidi sofrayi Arthur'dan baska hig kimse géremeyecekti. -



Ispanya Prensesi odadaki tim ahsap mobilyalari canli renklerde kumaslarla sarip sarmalamis,
soguk tas duvarlara da ayni renkli kumaslardan dolamisti.

Yemek masasinin ayaklarini gikarttirip séminenin énine koydurarak muazzam bir yer sofrasi
hazirlamisti. Sofra diz hizasina gelen masaya kurulmus, her yere mumlar ve tltsller
yerlestirilmisti. Iceride adir, egzotik bir koku vardi. Art-
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hur kendini bir an kilisede gibi hissetti. Masamn her iki yanma da yumusacik hayvan postlari
serilmisti. Neydi bu, yerliler gibi yerde oturup mu yemek yiyeceklerdi?

Prens mobilyalarin rengarenk kumaslarla sarihsindaki abartiya dair bir seyler diyecekti ki,
dudaklarini 1sirip kendini engelledi. Belki de Catalina ona bir seyler anlatmak istiyordu.
Uzerinde tuhaf ama g6z kamastirici bir kiyafet vardi. Basina uzun bir parca ipek kumas
dolamis, bir ucunu sanki istedigi zaman pece niyetine kullanmak Uzere omzundan asadi
sarkitmisti. Her zamankinin aksine Ustine kat kat volanli bir tuvalet giymek yerine, diiz ipek
bir elbise gecirmisti. Uguk mavi ipek, tim vicut hatlarini belli ediyordu. Ca-talina'nm
elbisesinin altina ic gamasiri giymedigini farketti-ginde, Arthur'un kalbi yerinden cikacak gibi
carpmaya basladi. Barbarlarin kiyafetlerini andiran bu dedisik kilik icindeki Catalina'ya ne
diyecedini bilemiyordu. "Elbisemi bedenmedin," dedi Catalina. Arthur, Catalina'nin
utandiriilmaya hazir, neredeyse korkarak cevabini beklediginin farkinda dedildi. "Dogrusu daha
Once hig boyle bir sey gbrmemistim. Araplara 6zgl bir kiyafet mi?"

Kendi etrafinda agdir adir déndiikten sonra Arthur'un tam karsisina gecti. "Biz Ispanya'da hep
boyle giyiniriz. Annem dahil. Adir tuvaletlerden hem daha rahat hem de daha temiz.
Kadifelerin aksine kolayca yikanabiliyor."

Arthur onaylayan bir ifadeyle basini sallarken burnuna ipekten yayilan gil kokusu geldi.

"Hem giinesin alninda bile serin tutuyor." "Cok ba..." Barbar demek lzereydi ki, yuttu. "Cok
hos gortnlyorsun," dedi hemen. Dilini tutmay! becerdidi icin de kendisiyle icten ice gurur
duydu.
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"Gergekten dyle mi disliiniyorsun?" "Elbette."

Ruhu oksanan Catalina, kollarini iki yana agarak hizla kendi gevresinde bir tur daha atti.
"Gecelik olarak mi giyiyorsunuz?"

Catalina icten bir kahkaha atti. "Hayir, neredeyse tim ginU bu kiyafetle gegiririz. Annem
zirhinin altina da her zaman bunlardan giyer. Hem daha rahat hem de hareketlerini
kisitlamadidi igin avantajh." "Hayir..."

"Tabii yabanci elgiler geldiginde, resmi térenlerde ya da sarayda verilen ziyafetlerde tuvalet
giyiyoruz. Ozellikle de Noel'de hava sogukken kimse bunu giymez. Ama yazin ve seferdeyken
Morisco tarzi giysileri tercih ederiz. Dikimi, temizlenmesi, tasinmasi ve giyilmesi kolay."

"Bunu burada giyemeyecedini biliyorsun, dedil mi? Cok Uzginim ama babaannem degil
giymek, bu kiyafetleri ya-nmda getirdigini bile duysa kiyameti koparir."

Catalina uysal uysal basini salladi. "Biliyorum. Annem de yanima almama karsi ¢ikmisti. Ben
Israr ettim. Yanimda bana evimi animsatacak 6zel bir sey bulunsun istedim. Dolabimda
gizleyip kimseye gOstermeyecektim. Ama sonra, bu gece sana gosterebilecegimi distndim.
Aliskanliklarimi, eskiden nasil yasadigimi bilmen gerektigini disindim."

Infanta, Arthur'u sofraya buyur etti. Geng prens kendini ansizin gok iri, beceriksiz hissetti ve
ani bir kararla binici gizmelerini gikarip bir kenara koydu. Bdylece yer sofrasina rahatlikla
bagdas kurup oturdu.

Catalina, onun uyum gdéstermeye calismasindan hosnut ve bir o kadar da muzaffer bir edayla
kocasinin karsisina
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oturdu. Arthur'a beyaz bir mendille su dolu bir kase uzatti. Arthur parmaklarmi kokulu suya
batirip mendille sildi. Infanta gllimseyerek 6zenle hazirlanmis altin yemek tabagdini kocasinin
Onidne koydu. Rostolanmis tavut kanatlari, bobrek haglama ve yaninda kizarmis ekmek...
Ingilizlerin tipik aksam yemegdi ménisi olmasina ragmen Catalina 6yle dzenli bir sunum
yapmis, oyle titizlikle kiglk porsiyonlar hazirlamisti ki, ortaya gz alici bir manzara ¢ikmisti.
Incecik kesilmis elma dilimlerini tavuk kanatlarinin yanina dizmis, erik marmelatini tirli
baharatla zenginlestirmisti. Elindeki kisith imkanlarla kocasina Ispanyol usulii bir yemek
sunmak icin elinden gelen gayreti gostermis, Mislimanlarin zengin mutfak kikirinden de
esinlenmisti.



Arthur belli etmese bile, iginden 6nyargili davrandidi igin pisman oldu. "Bu... Bunlar muhtesem
gorintyor." Geng prens uygun sozclikler ariyor ama bulamiyordu. "Bu adeta bir tablo gibi. Ve
sen de..." Arthur, Catalina'yl benzetebilecedi, daha o©nce tanik oldudu hicbir guzellik
bulamiyordu. Derken aniden kafasinda bir imge canlandi. "Daha o6nce bir tabak (stinde
goérdigim bir resme benziyorsun. Annemin hazinesinde bulunan Basra'dan gelme bir antika
tabakti. Tipki onun gibisin. Tuhaf ama gok gulzel."

Catalina sevgiyle gllimsedi. "Ben sadece senin beni anlamani istiyorum. Cuiusmodi sum. Yani,
ben her neysem... Senin bunu bilmeni, kim oldugumu bilmeni istiyorum.

"Pekala, kimsin sen?"

"Senin karinim. Galler Prensesi'yim ve geleciedin Ingiltere Kraligesi'yim. Benim kaderimde bir
Ingiliz kadini olmak var. Ama her seye ragmen énce Ispanya'nin ve al Anda-lus'un
prensesiyim."
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"Biliyorum."

"Biliyorsun ama aslinda bilmiyorsun. Ne Ispanya ne de benim hakkimda bilgin var. Ben sana
kendimi gdstermek istiyorum. Ispanya hakkinda daha cok sey bilmeni istiyorum. Beni taniman
icin. Ben Ispanya Prensesi'yim ve babamin gdzbebediyim. Biz ailecek bas basaysak bu sekilde
yer-de yemek yeriz. Eder seferdeysek cadirda kalir, atesin online ailece tipki boyle otururuz.
Biliyor musun, ben yedi yasina kadar seferlerde blUyutltldim. Yani hep cadirlarda ve bdyle ates
baslarindaydim."

"Ama siz ayni zamanda bir Hiristiyan kralhidisiniz," diye itiraz etti Arthur, "iktidar sahibisiniz.
Sandalyeleriniz olmali. Bildigimiz, normal sandalyelere oturup diizgiin bir masada yemek yiyor
olmaniz lazim."

"Resmi toérenlerde, evet. O zaman masada yeriz. Ama biz bizeysek bdyle yasariz, tipki
Mislimanlar gibi. Elbette biz Hiristiyaniz. Inancimiz bir. Ama bil ki, biz sizin Ingiltere'de
yasadidiniz gibi yasamiyoruz. Bizim fiskiyeler ve nilifer ha-vuzlariyla dolu ugsuz bucaksiz
bahgelerimiz vardir mesela. Saraylarimizin duvarlarinda dederli madenlere yontulmus siirler
asilidir. Herkesin evinde, kiglk ya da bilyik her evde, sicak suyun hic eksik olmadidi
hamamlar bulunur. Yazin meyve ve sebzelerimizi saklamak igin, kisin yadan karlarin toplandigi
buzhanelerimizden haberin var miydi?"

"Anlattiklarin kulaga garip geliyor. Sanki bir masal diinyasindan bahsediyor gibisin."

"Ben sadece birbirimizden farkli oldugumuzu gérmeni saglamaya cgalisiyorum. Buraya gelirken
Ingiltere'nin, benim geldigim topraklara benzedigini saniyordum. Ama cok farkli. Yavas yavas
Almanlardan cok Perslere benzedigimizi du-

I
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stinmeye basladim. Aliskanlhklarimiz ve adetlerimiz Vizigot-lardan ¢ok Araplarinkine gekmis.
Belki sen de karsinda kiz kardeslerin gibi bir prenses bekliyordun. Ama gériyorsun iste, ben
onlardan farkhyim."

Arthur basini salladi. "Tipki senin benimkini 6grenecegin gibi, ben de senin yasam tarzini
ogrenmeliyim."

"Ben bir giin Ingiltere Kraligesi olacagim. Benim bir In-gilize déniismem sart. Yine de genc bir
kizken nasil yasadigimi, senin bilmeni istiyorum."

"Buglin ¢cok mu Ustdin?" Arthur garip bir duyguya kapilmisti. Daha 6nce hi¢ hissetmedidi,
yabanci bir duygu. Omuzlarinda birinin sorumlulugunu tasimanin hafifseneme-yecek yiki. O
an ilk defa bir erkek igin karisini rahat ettirememenin nasil huzursuz edici oldugunu anladi.
Catalina gergedi Arthur'dan gizlemeye calismadi. "Hem de ¢ok Ustdim. Sonra sana karsi ¢ok
kaba davrandigimi dusintp kendimi cok mutsuz hissettim. Evimden, annemden, insanin igini
Isitan glinesten ¢ok ama gok uzakta oldugumu disindim. Bir anda icimi dayaniimaz bir 6zlem
kapladi. Buglin benim igin korkung bir gindd."

Arthur elini sefkatle karisina uzatti. "Peki, seni biraz olsun rahatlatabildim mi?"

Geng ciftin parmak uglarn bulustu. "Evet, rahatlattin. Beni atesin basina tasiyip ne kadar Gizgln
oldugunu soylediginde rahatlamistim bile. Sana glivenmeyi 6grenecedim Arthur."

Arthur, Catalina'yl kendine cekip yanina yatirdi. Basina sardidi ipek sali usulca ¢bziince kizil
bukleleri minderin Ustlne yayildi. Geng prens dudaklarini 6nce Catalina'nin saglarinda ve
titreyen dudaklarinda, ardindan islak kirpiklerin-

MAHKUM PRENSES "ISI



de ve kalem kaslarinda, sonra da sakaklariyla kulak memelerinde gezdirdi. Prensesin boynunu,
koprictk kemigini, ptrizsiz omuzlarini, ilik avug iglerini 6pti. Sonunda Catalina'nin elbisesini
yukari siyirip bagindan cikardi. Nihayet karisi, sevgili karisi girilgiplak kollarindaydi.

WP

Onu seviyorum. Hic aklima gelmezdi ama seviyorum iste. Ona asik oldum. Her sey dedisti.
Bazen aynada kendimi saskinlikla seyrediyorum, acaba bende de gézle gorilir bir degisiklik
var mi diye. Simdi kocasina asik bir kadimin. Ben, Ispanya Prensesi Catalina, Galler Prensi
Arthur'a génlimi kaptirdim. Imkansiz oldugunu diisiinsem de, onu sevmeyi ¢ok istemistim.
Iste gerceklesti.

Kocama asigim ve biz bir giin Ingiltere'nin krali ve kralicesi olacadiz. Simdi artik kim Tann'nin
en sevgili kulu oldugumdan siipheye disebilir? Beni dnce savasin tehlikelerinden gekip cikarip
Alhambra Sarayi'nin giivenli ve sicak kollarina tasidi. Simdi de Ingiltere'yi ve ileride onun krali
olacak geng adamin askini avuglarima birakiverdi.

Icimden dua etmek geliyor. Ellerimi kavusturup ona ya-kanyorum. "Ah, Tannm. Onu sonsuza
dek sevmeme izin ver.Juan ve Margot'yu ayirdidin gibi bizi asla ayirma. izin ver birbirimizi
sonsuza dek 6limslz bir askla sevip birlikte yaslanalim."
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Ludlow Xdesi, i”oi Ocak

Ludlow Kalesi'ni gepegevre saran surlarin arasindan gegerken kis glinesi algalmig, kizil
harelerini yuvarlak tepelere dislrmisti. Tahtirevanla ayni hizada at binen Arthur, nallarin
cikardigi glrtltlyU bastiran bir coskuyla Catalina'ya seslendi. "iste Ludlow. Sonunda geldik."
Onlerinde konvoy olusturan adamlar hep bir adizdan badiriyordu. "Prense yol agin. Galler
Prensi Arthur geliyor." Sur kapisi agilmis, sehirdeki tim evlerin kapilan ayni anda aralanarak
prens ve prensesi bir an evvel géormek isteyen merakli halk, kapi énlerine gikmisti.

Catalina, Ludlow'un bu denli sevimli bir yer olacagini hig tahmin etmemisti. Yan yana dizilmis
ahsap evler uzaktan bakinca kol kola vermis gibi duruyor, evlerin arasina sikisan diikkanlarda
insanlar arn gibi galisiyordu. Dlkkan sahiplerinin esleri ise kaldinma attiklari taburelerinden
kalkip yola cikmis, coskuyla prensesi selamliyordu. Dikkanlarin dar taracalanna dizilmis terzi
yamaklari, ayakkabici giraklar ve demirci kalfalari prense tezahtrat yapiyordu. Geng bir girak
heyecandan dengesini yitirip az kalsin taracadan asadi yuvarlanacakken imdadina arkadaslari
yetisti. Catalina 6nce korkudan nefesini tuttu, sonra da icten bir kahkaha

savurdu.

Kasaba meydanindan gecerlerken bliylik can esliginde tim kilise, kolej, mabet ve hastanelerin
ganlari, prens ile taze gelini karsiladi.

Catalina, Arthur'la yasayacaklan kaleyi gormek icin 6ne edildi. Ardina kadar acik kale
kapisindan igeri girince sehrin énde gelenlerinin, kilise cemaatinin, varlkli lonca men-
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suplarinin kendilerini kaisilamak Uzere hazir bekledigini gordu.

Arthur atinin dizginlerinden cekip durdurdu. Once Gal-ce, sonra da Ingilizce olarak yapilan
uzun konusmayi dinlemeye koyuldu.

"Ne zaman yemek yiyecediz?" Catalina, prensin kuladina Latince fisildayinca, Arthur'un
dudaklarina gapkin bir gilimseme yayildi.

"Ne zaman uyuyacadiz?" Catalina'nin nefesi kesilmisti. Arthur'un dizginleri tutan elinin arzuyla
titredigini gérmek hosuna gitti. Kikirdayarak tahtirevanina geri dondi. Konusma nihayet
bitince tekrar ana kaleye dogru yola ciktilar.

Diizgiin ve tertipli bir kaleye benziyor, ispanya'daki sinir kalelerini andiriyordu. Kalenin ic
avlusunu gevreleyen yiksek duvarlarin yapiminda kullanilan gil kirmizisi kayalar avluya renk
katmis, kasvetli havay! biraz yumusatmisti. Catalina'nin keskin bakislar i¢ avludan dis avluya
kayarken bu kalenin kolay kolay ele gecmeyecedini, belki yillarca kusatma altinda
direnebilecegini disindi. Yine de Galler gibi 6nemsenen bir mintikaya gére kiglktl. Oyuncak
kaleleri andirdigi bile soylenebilirdi. Babasi boyle bir kaleyi ancak ya bir nehri ya da
savunmasiz bir yolu korumak igin insa ettirirdi. Olsa olsa gdézden diismiis bir Ispanyol lordun
sahip olmaktan gurur duyabilecegi bir yerdi.

"Hepsi bu mu?" Catalina hayal kirikhdini gizlemeyi akil edemeyip sordu. Go6zlinin 6ninde
cocuklugunun gectigi kale vardi; surlarin arkasinda kalan canh kasaba meydanlari, bahgeler,
ont alabildiine aclk ferah teraslar. Ispanya'da muhafizlar kale burcunda devriyeye
giktiklarinda kuleye ancak bir saat sonra ddnebilirken Ludlow'da devriye en faz-



134 | Philippa Gregory

la birkag dakika striyor olmaliydi. Arthur'dan cevap gelmeyince "Bu kadar mi?" diye
tekrarladi.

Geng prens afalladi. "Daha fazlasint mi? Ne bekliyordun

ki?"

Cevrede kendilerini plrdikkat seyreden yizlerce insan olmasa, Catalina kocasini yatistirmak
icin onun sevimli ylGzini oksardi. "Ah, benim aptalligim. Ben Richmond'a benzer bir yer
bekliyordum sanirim." Aslinda Alhambra'yla kiyasladigini séyleyemezdi.

Arthur glvenle gilimsedi. "Ah, askim! Richmond yeni insa edildi. Babam Richmond'la nasil
gurur duyuyor, sen de biliyorsun. Hem Londra, Hiristiyan dinyasinin en blylk kentlerinden
biri. Haliyle sarayi da g6z alici ve blylk olmali. Oysa Ludlow sadece bir kasaba. Blyuk bir sinir
kasabasi ama nihayetinde kasaba. Gergi halki oldukga varlikhdir, sen de goreceksin. Av
partileri cok renkli geger. insanlari da misafirperverdir. Burada mutlu olacagina eminim."

"Hig stiphem yok." Catalina gllimseyerek sadece ihtisam ve guzellik igin insa edilen gérkemli
saraylarin goérintisinid kafasindan silmeye calisti, insaat ustalarinin 6ncelikle ve sadece en iyi
1Isigin nasil alinabilecegini, aksam glinesinde godlgelerin mermerlere nasil diisecedini hesapladigi
saraylar...

Catalina etrafa bakinirken i¢ avlunun ortasinda, bodur bir kuleyi andiran garip yuvarlak bina
dikkatini gekti.

"Bu nedir?" Arthur, karisina elini uzatmis tahtirevandan inmesine yardimci oluyordu.

"O mu? Yuvarlak bir mabet."

"Yuvarlak mabet mi?"

"Evet, tipki Kudus'teki gibi."
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Catalina geleneksel cami mimarisi oldugunu farkedince ylzlne tath bir tebessim vyayildi.
Islamiyette Allah'in fakir zengin ayirt etmeksizin tim kullarina esit mesafede durdu guna
inanilir, daire bigiminde insa edilen bu yapilar sayesinde de higbir inanan ibadet ederken bir
digerinden daha iyi yerde oturmamis olurdu. "Cok hos goértiniyor."

Arthur siradan bir binanin Catalina'nin niye bu kadar ilgisini ¢cektigine bir anlam veremedi ama
uzatmadi. Sekli harig, diger kulelerden onu ayiran higbir 6zelligi yoktu. Gergi binaya aksam
glinesi vurunca ortaya ¢ikan manzara onun da hosuna gidiyor, insanin igine garip bir huzur
veriyordu,

"Evet, bak burada da ne var?" Tam Kkarsilarinda duran, bir kat merdivenle ulasilan genis
kapilan davetkar bir sekilde iki yana acilmis, blylk binay! isaret etti. "Surasi blylk salon.
Solda konsey Uyelerinin odalari var, hemen onlarin Ustliinde de benim dairem. Sadda ise
misafir odalari ile kale muhafizinin dairesi, yani Sér Richard ve esi Leydi Margaret Pole'un
yasadidi yer. Senin odalarin da bir Ust katta."

"Leydi Margaret Pole burada mi?" Arthur, Catalina'nin ylzinin aniden dedistigini farketti.
"Hayir, kalede degil."

"Ana avlunun arkasinda da binalar var mi?"

"Hayir. Avlu sura bitisik. Hepsi gordiiginden ibaret."

Catalina gllimsemeye devam etmek igin kendini zorladi.

"Dis avluda ¢ok sayida konuk odamiz da var." Arthui gayriihtiyari savunmaya gegmisti. "Ayrica
bir de loca va Edlenceli ve kalabalik bir yerdir. Eminim sen de sevecc sin."

"Sevecedimden siphem yok. Ya benim odalarim, ol . nerede?"

I.W
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Geng prens Ust kat pencerelerini isaret etti. "En Ust katta, sag tarafta, goriyor musun?
Koridorun karsismda, benimkilere paralel.”

Catalina'nm cani sikilmisa benziyordu. "Peki benim odama nasil geleceksin?"

Arthur, karnisinin elinden tutup sadi-solu selamladiktan sonra, ana salona g¢ikan tas
merdivenlere yodneldi. Prens ve prensesin birlikte igeri girisini, geride kalan tegrifatcilar
alkislayarak kutladi. "Kralin Annesi Leydim'in emrettigi gibi ayda dort gece senin odana
gelecegim."

"Ah," Catalina hayal kirikligiyla igini gekti.



"Ama dider geceler de kale burglanndaki siperlerden gizlice yanina kosacagdim. Ikimizin
odasinda da burglara acilan gizli kapilar var. Sen de, ben de istedigimiz zaman gizli kapiyi
kullanarak bulusabiliriz. Ustelik kimsenin ruhu bile duymaz."

Catalina'nm yiziu sevingle aydinlandi. "Yani ne zaman istersek bulusabilecek miyiz?"

"Elbette. Burada cok mutlu olacadiz karicigim."

Evet... Evet, burada mutlu olacagim. Perslergibi anavatanimin yasini tutmayacak, yeryiziinde
baska hicbir yerin yasanilasi olmadigi fikrine kendimi kaptirmayacagim. Berbe-riler gibi
karsimda uzanan bu dadlarin birer vaha oldugunu iddia etmeyecedim. Ludlow'a alisacagim.
Once bu sinir kentinde yasamayi 6grenecek ve burayi sevecedim, sonra da Ingiltere'yi. Benim
annem sadece bir kralice dedil. Kralice oldugu kadar korkusuz bir savascl da. Beni buyitirken
bana gorevimi bilmeyi ve yerine getirmeyi 6gretti. Simdi gore-
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vim burada mutlulugu yakalamak ve sikayet etmeden yasamay! 6grenmek.

Belki ben asla annem gibi silah kusanip sefere gikmayacak, ates hattinda dlkemi savunmak
zorunda kalmayacagim. Ancak bir kralliga hizmet etmenin turlG yollan var. Mutlu, dirist ve
sarsilmaz bir kralice olmak da onlardan biri. Tann beni orduya cagirmadiysa da, kanun koyucu
ve adalet timsali olarak benim hizmetimden yararlanmak isteyebilir. Ister halkimi silah kusanip
dismana karsi, ister kanun namina 6zgurliklerini koruyarak savunayim, her kosulda onlarin
kraligesi olacagim. Kalben ve ruhen. ingiltere Kralicesi.

&N

Saat c¢oktan gece vyarisini gegmisti. Somineden yilkselen alevler Katalina'nin yizina
aydinlatiyordu. Yataktaydilar, uykulu ama uyuyamayacak kadar arzulu.

"Bana bir hikaye anlat."

"Bir stirG hikaye anlattim sana."

"Bir tane daha anlat. Boabdil'in Alhambra Sarayi'nin anahtarlarini kadife bir kese iginde teslim
ettikten sonra adlayarak uzaklasmasini anlat."

"Onu zaten biliyorsun, din gece anlattim."

"O halde Yarfa'yl ve Hiristiyanlara dis gicirdatan devasa atini anlat."

"Cocuksun sen. Hem onun adi Yarfa dedil, Yarfe." "Ama o6ldurildigini kendi gozlerinle gordiin
degdil mi?" "Oradaydim ama 6lUimund izlemedim." "Boyle bir seyi nasil izlemezsin?"
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"Clnkd annem dua etmemizi istemisti. Ayrica kiglk bir kizdim, bir 8lim izlemek igin can atan
kana susamis canavar bir erkek cocugu degil."

Arthur gulerek Catalina'ya islemeli yastiklardan birini firlatti. Catalina da yastidi havada
yakalayip kocasina geri

atti.

"O zaman annenin Hagh Seferi igin sattigi micevherlerini anlat."

Catalina icten bir kahkaha koyverip kafasini salladi. Saclar bir sada bir sola savruldu. "Evimi
anlatmami ister misin?" "Elbette." Arthur pembe battaniyeyi Ustlerine o6rtlip beklemeye
koyuldu.

"Kapidan ilk girdiginde Alhambra kiglk bir oda gibi gérindr. Eminim baban olsa bu kadarcik
bir yeri ele gegirmek icin atindan inmeye bile tenezzll etmezdi." "Blylk bir yer degil mi?"
"Girisi ancak kasabadaki dikkanlar kadar. Ya da Lud-low'daki kiiclik bir evin salonu kadar,
daha bulyilk degil." "Sonra?"

"Sonra avluya cikilir, avludan da Altin Daire'ye gegilir." "Biraz daha blytk ma?"

"Rengarenk ve g6z alic bir yerdir. Ama yine blylk sayllmaz. Kigik bir balkonu vardir.
Duvariannda altin islemeler, yaprak motifleri... Ama hala kilglk bir yerdeyiz." "Buradan nereye
gidecegiz?"

"Buglin sada doniup mersin adaglarn korusuna girecegiz." Arthur go6zlerini yumup Catalina'nin
anlattiklarini hayalinde canlandirmaya calisti. "Doértgen bir avlu ve gevresinde yiksek altin
kaplamal binalar."

"Blylk ve karanlk ahsap koridor."
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"Ve bir gol. Klglk bir gol. Etrafinda da citlerle gevrili mis kokulu mersin agaglari."

"Ama sizin citleriniz gibi degil, 6yle diisiinme." Catalina, Galler'deki derme catma tahta citleri
geciriyordu aklindan.



"O zaman neye benziyor?"

"Duvar gibi bir ¢it. Dimdiz kesilmis kare biciminde yesil mermer bir bloga benziyor, sanki
dokunsan canlanacak bir heykele. Isik, golin ylzeyinden yansiyip Ustline vurdugunda
muazzam bir manzara c¢ikar ortaya. Tabii bir de kuslar var."

"Kuslar mi?" diye saskinlikla sordu Arthur. Catalina daha 6nce kuslardan bahsetmemisti.
"ApodesF" Calalina., Latince adini soyledi.

"ApodesP Kirlangigc mi?"

Catalina basini salladi. "Basinin Ustiinde déne done sirlyle ugarlar. Cigliklar yeri gogu inletir.
Bir stivari birligi kadar hizlidirlar, rlizgar gibi. Hizlan bas déndurictdar, bitlin giin ucarlar ve
geceleri de..."

"Gece de mi?"

"Geceleri ortadan kaybolurlar. Nereye gittiklerini kimse bilmez. Ne onlari ne de yuvalarini
kimse gérmez. Cok garip ama sanki yok olurlar. Giin agarirken tekrar ortaya cikarlar, sel gibi.
Oysa glinbatiminda havada bir tanesine bile rastlayamazsin." Catalina duraksadi. "Anlatmasi
gok zor, gérmen lazim."

"Ozliiyorsun, dedil mi? Seni ne kadar mutlu edersem edeyim, kirlangiglari hep ézleyeceksin."
"Evet. Bu ¢ok dogal. Ama kim oldugumu ve kim olmak lzere yetistirildigimi unutacak degilim."
Arthur'a bakip sevgiyle glilimsedi, masmavi gozleri parliyordu. "Galler Prensesi," diye devam
etti. "Ta gocuklu-

gumdan beri bunu biliyorum. Zaten beni herkes Galler Prensesi diye cadirirdi. Ve Tanri'nin
istegiyle Ingiltere Kraligesi. Ben, Catalina, ispanya Infantasi, Galler Prensesi."

Arthur gllimseyerek Catalina'yl kendine cekti. Birlikte sirtlistli uzandilar. Catalina basini
prensin omzuna yaslayinca parlak kizil saglari ipek bir 6rtli gibi Arthur'un gégsiine yayildi.
"Dogdugum andan beri seninle evlenecedim belliydi," dedi Arthur ic gecirerek. "Sana mektup
yazmadigim, yazdiklarimi kontrol etmesi igin hocama goétiirmedigim bir dakika bile
hatirlamiyorum."

"Artik buradayim. Seni mutlu ediyorsam, ne mutlu bana."

Arthur, Catalina'nin genesinden tutup dudaklarina sevgi dolu bir 6plcik kondurdu. "Umarim
asil ben seni mutlu edebiliyorumdur."

"Ben her kosulda sana iyi bir es olmak zorundaydim. Sen beni mutlu etmesen bile."

Arthur, Catalina'nin elini tutup vicudunun yeniden harekete gectigini hissetsin diye carsaflarin
altina soktu.

"Bu, olmadan mi demek istiyorsun?" Takiliyordu.

"Evet, bu... Bu haz olmadan." Catalina gozlerini yumup kendini sirtlistl yataga birakti.
Hizmetkarlar geng cifti glin agarirken uyandirip sicak yataklarindan kaldirdi. Arthur her
zamanki gibi torenle karisinin odasindan cikti. Ayinde yeniden bir araya geleceklerdi ama
mabedin ayri kdselerinde oturduklar igin konusmalari mimkin dedildi.
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GUnUmin en o6nemli kismini ayinde gegiriyor olmam ve orada mutlak huzura kavusmam
gerekir. Oysa Tann'ya beni koruyup kolladidi igin dua ederken kendimi yalniz hissediyorum. Bir
camiyi andiran bu mabet bana annemi hatirlatiyor. Annemin kokusu burnumda tltlyor.
Neredeyse tiim 6mrim boyunca glinde dért kez yaninda ¢éme-lip dua ettigim annem, artik
yanimda dedil. Meryem Ana'ya dua ederken g&ézimin o6ninde annemin yuvarlak ylzQ,
gilimseyen ve kendinden emin ifadesi beliriyor. Bu yabanci topraklarda, asik suratl ve igine
kapanik insanlarin arasinda goérevimi yerine getirebilmek igin Tan-n'dan bana cesaret
vermesini dilerken annemin varligina ihtiyag duyuyorum.

Arthur icin de sukretmem lazim ama Tanri'nin huzurunda diz ¢okmis dua ederken onu
aklimdan gecirmeye bile cesaret edemiyorum. Arzuya kapilmadan onu dislinmem, ne
mumkdn. Arthur, benim igin derin bir sir ve gizli bir haz demek. Aramizdaki kuvvetli gekimin,
evlilik hayatinin beraberinde getirdigi kutsal baddan fazlasi oldugunun farkindayim. Bu
ihtiras... Bu sehvet... Bu haz... Bunlar ancak insanin glinah hanesine yazilabilecek cinsten
seyler. Yatada baspsikopos tarafindan sokulduk ama sonra gérevimizi yetine getirmekten cok,
iki hayvan gibi tutkuyla birlesmeye, birbirimizin koynunda kendimizden gegmeye basladik.
Mabette bdylesine kuvvetli bir tutku hissedersem, herhalde glinah islemis olurum. Arthur'un

bana tattirdigi hazzi herkesten oldugu gibi, Tann'dan da saklamaya calisiyoru7?1.
i/\/\
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Istesem de kimseye gilivenemiyorum. Diledigimiz gibi birlikte olmamiz yasak. Blyikannesi,
Kralin Annesi Leydim her seye burnunu soktugu gibi bizim hayatimiza da karisiyor. Ondan
millerce uzakta, Galler sinirinda oldugumuz halde. Leydi Margaret'm emrine gore, adet
dénemlerim hari¢ prens beni sadece haftada bir kez yatak odamda ziyaret edebilir. Aksam saat
10.00'dan 6nce gelip sabah saat 06.00 olmadan gitmesi buyruldu. Herkes gibi biz de onun
talimatlarina harfiyen uymak zorundayiz. Prens haftada bir glin blylk salondan gegip
tesrifatcilar esliginde solugu kapimda aliyor, ertesi sabah da goérel.nni tamamlamis geng bir
adam olarak benzer bir seremoniyle odamdan ayriliyor. Her gece gizlice odama geldigini kimse
6grenmemen. Onun odasindan benim odama acilan kale burcundaki mazgalli siperlerde
bulusuyor, gizli asiklar gibi yildizlarin altinda ftort ediyor, sonra usulca ask yuvamiza sizullp
zevkin doruklarina ulasiyoruz.

Bir yidin isglizarla ve kralin annesinin casuslanyla dolu bu kalabalik kiiglik kalede big kimse,
bizim her gece birlikte oldugumuzu ve birbirimize asik oldugumuzu bilmiyor.

Ayinden sonra kahvalti etmek Uzere prens ve prenses kendi odalarina gekildi. Onlara kalsa
birlikte olmayi tercih ederlerdi. Ama Ludlow Kalesi, Kraliyet Sarayi'nin birkag boy kliclik bir
benzeri gibiydi. Burada da her sey kralin annesinin kontrolliindeydi. Kahvaltidan sonra Arthur
kendi ho-casiyla ya ders cgalismali ya da hava uygunsa at binmeye cikmaliydi. Catalina ise
odasinda kalip dikis dikebilir, kitap okur ya da nedimeleriyle bahgede yurlytse cikabilirdi.
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"Bahge mi?" Kale duvarinin dibindeki biraz yesillik ve birkag agactan ibaret yeri goriince,
Catalina hayal kirikhdini gizleyememisti. "Korkarim, Kralin Annesi Leydim hayatinda hig gercek
bir bahgce gérmemis."

Ogleden sonralari ise genc cift birlikte ava cikabilirdi. Kalenin disinda kalan kirsal arazi at
binmek icin fena sayllmazdi, iki yani adaglarla gevrili gurdl glrtl akan nehir, genis bir vadinin
icinde kaliyordu. Catalina, Teme Nehri'nin etrafindaki otlaklarda at binmeye alisacagini
disunltyordu. Masmavi gokylzi, ufuk cizgisinde ylksek dadlarla birlesiyor gibi gortniyordu.
Ancak kisin gokylzi griye donliyor, bu karanligi sadece kar aydinlatiyordu. Hava genellikle
Oyle berbat, dyle soguktu ki, Catalina kapidan disar adim atamiyordu, insanin solugunu kesen
soguga tahammil edemedidi igin, Arthur gcodunlukla at binmeye yalniz basina gikiyordu.
"Kalede kalsam bile birlikte vakit gegirmemize izin vermezler. Eminim blylikannem bana
baska bir is icat eder." Catalina kalede yalniz basina sikilirken at binip iyi vakit gecgirmek,
Arthur'un icine dokunuyordu.

"Sen git," dedi Catalina. Gllimsiyordu ama aksam yemedine kadar kalede bir basina ne
yapacadini bilmiyordu.

Haftada bir kez ayin igin kasabadaki St Laurence Kilise-si'ne iniyor ya da kalenin hemen
yanindaki mabette loncalarin verdigi aksam yemeklerine katiliyorlardi. Bazen de horoz ya da
bogalarin kopeklerle dovistirildigl misabakalar izlemeye gidiyorlardi. Catalina kasabanin
dizenli halinden etkilenmisti. Kasaba, Henry Tudor tarafindan son verilen Yorklar ve
Lancasterlar arasindaki kanh gatismalara sahne olmadidi igin cok sansliydi.
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"Bir krallik igin baristan dederlisi yok." Catalina, Arthur'a

doéndu.

"Su an barisin déniindeki tek tehdit Iskoclar. Yorklar da, Lancasterlar da benim atam. Aradaki
anlagsmazlik benimle son buldu. Simdi kuzey sinirimiza odaklanmamiz gerek."

"Baban kuzeydeki sorunu Prenses Margaret'in evliliiyle ¢ozebilecegini dlislintyor, degil mi?"
"Dua edelim de umdugu gibi olsun. Iskoglara pek giiven olmaz. Tahta gecince ilk is kuzey
sinirinin savunmasini giglendirecegim. Belki sen de benimle gelirsin, birlikte sinirda kesfe gikip
savunma kalelerimizi denetleriz." "Memnuniyetle sevgilim."

"Cocuklugun sinirlarda carpisan bir ordunun savas kamplarinda gectigine goére, bu konuda
benden daha gok sey biliyorsundur."

"Senin isine yarayacak bir seyler biliyorsam, ne glizel. Babam, annemin prenses dedil amazon
yetistirdigini soyleyip sikayet ederdi hep."

Karanlik ¢okiince birlikte aksam yemegdine oturdular. Neyse ki soduk kis gecelerinde hava
erken karaniyor, onlar da ayr gegen uzun saatlerin ardindan blylk salondaki yemek
masasinda nihayet yeniden bir araya geliyordu. Arthur her zamanki gibi, sémineye daha yakin
olsun diye Catali-na'yl soluna oturttu. Geng prensesin kalin yin pelerininin biyeleri kiirkle



kapliydi ama yine de lsiiyordu. Yemekte Catalina'nin ispanyol nedimeleri, Maria de Salinas ve
emektar mirebbiyesi ayr bir masada, kendisine Hizmet etmekle gérevlendirilen Ingiliz leydiler
baska bir masada oturuyordu. Arthur'un danisma meclisinde gorev alan lordlar, mabeyinci,
kalenin bagmuhafizi Sér Richard Pole, Lincoln Psiko-

I
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, posu William Smith, doktoru Bereworth, haznedari S6ér Richard Croft, S6r William Thomas ve
kasabanin ileri gelenleri ise salonun ortasindaki blylk masada toplanmisti. Salonun gerisinde
ve koridorlarda ise kasabanin merakl sakinleri Ispanyail prensesi gérmek igin birbiriyle
yarisiyordu, ingilizler bir yandan prens ve prenseslerini seyrederken bir yandan da Catalina'nin
prensi iiemnun edip edemedigi hakkinda konusuyordu.

Onlari ikna etmenin bir yolu yoktu. Pek codu, prenslerinin yatakta pek basarili olmadigini
distniyordu. Kanit olarak da birbirlerine, yemek masasinda tasbebek gibi oturan ve kocasiyla
hic ilgilenmeyen prensesi gdsteriyorlardi. Caller Prensi kurulmus saat gibi her on dakikada bir
karisina donip kisacik bir seyler sOyliyor, sonra da kafasini 6nlindeki tabada gémuyordu.
Nadiren g6z goze geliyor, tesadlifen yan yana oturmus iki yabancidan farksiz gortintyorlardi.
Dedikodular almis ydrimustl. Prens ve prensesin birbirini memnun edemedidi, sadece
planlandidi gibi haftada bir birlikte olduklari, aslinda her ikisinin de evlilik igin gok klictik oldugu
konusuluyordu.

Catalina'nin yemek boyunca kocasina dokunmamak igin kendiyle ne blylk bir savas verdigini
kimse bilmiyordu tabii. Ya da Arthur'un kimseye belli etmeden karisinin kulagina "Seni
istiyorum," diye fisildadigini...

Aksam yemedinden sonra ya bir dans gosterisi sergilenir ya da daglardan inen ozanlar tuhaf
hikayeler anlatirdi. Art- e hur ozanlarin kendine 6zgl siveleriyle anlattigi hikayeleri
aciklamakta zorlansa da, dilinin déndigince Catalina'ya cevirmeye calisirdi.

\
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" Uzun san yaz gelir, zafer getirir

Ingiliz gemileri hirgin dalgalar misali denizdedir

Kavurucu sicak ve vebaya ragmen

Kehanete goére zafer bizimdir"

"Neden bahsediyor?" diye sordu Catalina. "Uzun sari yazdan kasti, babamin ingiltere'yi isgal
etmeye karar vermesi. Yol onu Bosworth'a, dolayisiyla da zafere tagimis."

Catalina basini salladi.

"O yaz ¢ok sicak gecmis ve veba salgini simdi nasil her yaz Avrupa'y! tehdit ediyorsa, o yaz da
babamin birliklerinin basina bela olmus."

Catalina yeniden basini salladi. Bir baska ozan gelip ar-pi esliginde siirini okumaya baslamisti.
"Ya bu nedir?"

"Bu da Galler'in Gstiinden gecen kirmizi bir ejderhayla ilgili. Hikayeye gore ejderha, bir yaban
domuzunu éldtridyor." "Peki, ne anlama geliyor bu?"

"Ejderha bizi, yani Tudorlan temsil ediyor. Flamamizda ejderha var, biliyorsun. Domuz ise
Richard. Eski bir hikayenin Ustlinden babama &vguller yaddiriliyor. Bu ozanlarin tim ezgileri
antiktir." Arthur siritarak devam etti, "Nuh'un

sarkilarn."

"Bliylik selden sag ciktiklari icin de mi 6viyorlar Tudorlan? Nuh da mi Tudor'mus?"

"Belki de. Burasi Galler siniri, bizler Owen'dan, Glendo-wer'dan geliyoruz. Her seyi kendimize
mal etmekten hoslaniriz."

Somine atesi sbnmeye ylz tuttugunda, kimsenin bilmedigi blyulerin konu almdigi eski Galce
sarkilar séylenmeye

I
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basladi. Cesaret ve bilgelikle kazanilan savaslardan ve zaferlerden bahsediliyordu. Arthur ve
Camelot'un, Prens Merlin ile kocasini yasak aski udruna aldatan Kralice Guineve-re'in
maceralari hikaye ediliyordu.

"Eder bir glin bir baskasina asik olursan kahrimdan 6lGrim." Arthur, mahcup bir cocuk gibi
Catalina'nin kulagina fisildadi. 1>



"Benim g6ziim senden baskasini gérmuyor sevgilim." Ludlow Kalesi'nden her gece ya miizik ya
da edlence eksik olmuyordu. Kralin annesi, Galler Prensi'nin hanesinde nesenin eksik
olmamasini 0zellikle tembihlemisti. Ayrica to-, rununun, Tudorlar adina savasmak igin
daglardan inen kasabalilara 6demeleri aksatmadan yapmasini istiyordu. Kasaba sakinlerine,
prensin kendilerine herkesten daha cok sahip c¢iktigini géstermek niyetindeydi. Galler ve
ingilizler cekiglerini ayni yere vurursa, hem iskoglara hem de irlandalilara karsi daha saglam
durabilirlerdi.

Mizisyenler adir ispanyol ezgileri calmaya baslayinca, Catalina nedimeleriyle piste cikip
kontrolli adimlarla dans etmeye basladi. O dans ederken Arthur gézlerini ondan alamiyordu.
Catalina'ya kalsa, sultanlar igin dans eden kole kizlar gibi hizlh ezgiler esliginde kalgalarini
kivira kivira raks etmeyi tercih ederdi. Ama kralin annesinin muhbirleri her yerdeydi. Ludlow
Kalesi bile kendi kontrolii altmda olsun isteyen yasli kadin, gen¢ prensesin en ufak bir
taskinligina bile g6z yummazdi.

Bazen Catalina sanki dansin bir pargasiymis gibi parmaklarini siklatirdi. Bu, aslinda Arthur'u
uyarmak igindi, iyice kendinden gegmis, asik asik karisini izleyen Arthur, bunun Uzerine mesaji
alip toparlanir, dikkatini dagitmak igin
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yanindakilerle sohbete baslardi. Kralin annesinin onaylamayacadl higbir davranista
bulunmamaya azami 6zen gdsteriyorlardi.

Edlence sona erip mizisyenler salonu terkettikten sonra bile gencg cift bas basa kalmazdi.
Arthur'un cevresini saran konsey Uyeleri, toprak sahipleri, glic ve mevki pesinde kosan
sarlatanlar bir an olsun prensi bos birakmiyordu. Cata-lina heniiz tam olarak anlayamadigi
Ingilizce ya da asla tek kelimesini anlamayacadini diisindiigii Galce konusmalardan hakli
olarak sikiyordu. Sinir topraklarinda henlz hukukun Gstinligd tam olarak taninmamisti.
Toprak sahipleri kendi namina bulunduklari mintikanin giivenligini saglamakla da ylkamlaydua.
Daglhk arazide hala haktan hukuktan, dedisen dinyadan habersiz, Galceden baska dil
konusamayan insanlar yasiyordu. Aralarinda hala tahtta Ric-hard'in oturdugunu sananlar
bile vardi.

Arthur, kan davasina dénen cekismelerin bir son bulmasini, baskasinin hakkina tecaviiz
edenlerin bir kereye mahsus affedilmesini istiyor, komsu Ingiltere gibi bars icinde yasamak
icin ortak paydada bulusmalan gerektigine inaniyordu. Vadiler ve sahil seridi bir dizine dar
kafali lordun elindeydi. Tepelere cikildikga ise hakimiyet vahsi kabileleri aratmayan klanlara
geciyordu. Geng prens kararini vermisti. Bu topraklarda da kanunu Ustin kilacakti.

"Herkes eninde sonunda kanunlarin, lordlarin séziinden daha Ustlin oldugunu kabullenecek."
Catalina, Arthur'a déndii. "Misliimanlar da aynini ispanya'da yapti. Annemle babam da onlarin
izinden gitti., Mlslimanlar insanlarin dinini ve dilini dedistirmeye calisarak isleri iginden
cikilmaz bir hale getirmektense, herkesin baris ve huzur iginde yasamasini saglama yoluna
gitti."
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"Lordlarimizin yarisi bunun dinsizlik oldugunu iddia edecektir. Hem annenle baban da kendi
dinlerini empoze etmeye basladi. Yahudileri coktan kovdular." Sira er geg Mislimanlara da
gelecek."

Catalina'nin kaslari gatildi. "Biliyorum. Aslinda niyetleri herkesin 6zgirce kendi ibadetini yerine
getirdigi bir ortam yaratmakti. Granada'yi ele gegirdiklerinde bunun icin s6z vermislerdi."
"Insanlar tek bir ilke bayradi akinda toplayabilmek icin din birligi saglamanin sart oldugunu
distinmuyor musun?"

"Dinsizler bunu beceriyor. Al Andalus'ta Mldslimanlar, . Hristiyanlar ve Yahudiler baris iginde
yan yana yaslyordu. Ama tabii yonetim Hiristiyan bir kralin elindeyse, halkina dogru yolu
gbstermek onun gorevi."

Catalina, bir slre kocasinin etrafindaki adamlarla sohbetini seyrettikten sonra, muirebbiyesi
Dona Elvira'dan isaret alip Arthur'a selam vererek salondan ayrilirdi. Odasina ¢ikip dnce aksam
duasini eder, sonra da gecelidini giyip biraz da nedimeleriyle sohbet ettikten sonra yatak
odasina cekilip beklemeye koyulurdu.

"Sen gidebilirsin, bu gece yalniz uyuyacagim," dedi Dona Elvira'ya.

"Yine mi?" Yasli murebbiyenin ylzli dismustl. "Kaleye geldigimizden beri yatak odanizda
kimsenin size refakat etmesini istemiyorsunuz. Ya gece uyanip da bir seye ihtiyaciniz olursa?"
"Odada kimse olmayinca daha iyi uyuyorum. Simdi lGtfen beni yalniz birak."



Mlrebbiye ve nedimeler, aldiklari emirle prenseslerine iyi geceler dileyip Catalina'yi yalniz
birakti. Onlarin ardin-

dan odaya giren hizmetgiler, prensesin Ustlindekileri gikarip sag tuvaletini ¢gézmeye koyuldu.
Ipek geceligini giydirip omzuna da salini atarak odadan ciktilar. Catalina séminenin 6niine
oturup beklemeye basladi.

Kaleye iyiden iyiye sessizlik coklip herkes odasina gekilince, Arthur'un odadan igeri girecegi ani
iple cekmeye basliyordu. Odanin arka kapisina acilan koridorda ayak sesini duydugundaysa,
dinyalar onun olurdu. Hemen ayada firia-yip kapiya kosar, kilidi acar ve, soguktan yanaklar
kizaran kocasinin kollarina atilirdi.

"Bana bir hikaye anlat."

"Bu aksam hangi hikayeyi istersin?"

"Aileni anlat."

"Annemin geng kizlidini anlatmami ister misin?"

"Ah, evet. O da senin gibi Kastilya Prensesi miymis?"

Catalina basini salladi. "Hayir, tam olarak Oyle sayllmaz. Annem benim gibi glivende degilmis.
Babasi 0liince, agabeyinin sarayinda yasamaya baslamis. Ama dayim, bir agabeyin kardesini
sevmesi gerektigi kadar sevmiyormus onu. Annemin yerine, tahta kendi kizini varis ilan etmis.
Oysa herkes bu kizin gayrimesru oldugunu biliyormus. Hatta kizi, genellikle annesinin gizli
asiginin ismiyle gagnrlarmis. Ona La Beltraneja diyorlarmis. Bundan daha utang verici bir sey
distnebiliyor musun?"

Arthur anlayisla basini egdi. "Hayir."

"Annem adabeyinin sarayinda tam bir esir hayati yasamak zorunda kalmis. Kralice onu hig
sevmiyormus, tabii saray esrafi da. Yasadigi zindan hayatmm yani sira bir de aga-
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beyinin suikast girisimlerine kargi dikkatli olmasi gerekiyormus. Oz annesinin bile elinden bir
sey gelmiyormus."

"Ama neden?" Arthur'un sorusu lzerine Catalina'nin aydinlk ytzi aniden bir kasvet bulutuyla
goblgelenince, karisinin eline uzandi. "Ah, askim. Seni Gizmek istemedim. Sorun ne?"
"Bliylikannem ¢ok hastaymis. JJzintliden. Tam olarak anlayamiyorum ama adir hasta. Kisa bir
zaman sonra blUyukannem gUgliikle konusur, neredeyse hic hareket edemez hale gelmis.
Sadece agliyormus." "Ve annen korumasiz kalmis."

"Evet. Adabeyi, annemin Don Pedro Giron'la nisanlamasina karar vermis." Catalina dizlerini
karnina dogru cekip kol-larmi kavusturdu. "Ruhunu seytana satmis, lanetli bir adam oldugu
sdyleniyormus. Boyle bir kadere mahkum olmaktansa, annem ruhunu Tanri'yva teslim
edecedine ve Tanri'nin da ruhunu koruyup ona bir bakire olarak sahip gikacagina yemin etmis.
Annem badislayicl Tanri'nin, Avrupa'nin en kétl saraylarindan birinde yillarini glrlten geng bir
prensesi, sadece gengligi ve el degmemisligi yliziinden ona sahip olm.i '<< isteyen bir adamin
kollarina atmayacadina inaniyormus."

Bu romantik hikaye Arthur'un hosuna gitmisti. "Ne glzel anlatiyorsun, umarim mutlu sonla
biter."

Catalina elini dinleyicilerinden sessizlik isteyen bir Lu.,. ozani gibi havaya kaldirdi.

"En candan nedimesi ve yakin arkadasi Beatriz, eline I |'e bicak alip Isabella'ya el slirmeye
kalkarsa Don Pedro ; . oracikta Oldiirecedine ant icmis. Annemse (i giin Ui¢ gec ! diz ¢ékiip hig
durmadan Tanri'ya onu bu istiraptan kurtarmasi igin dua etmis."
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"Don Pedro, Kastilya'ya dodru yola ¢ikmis. Varmasina sadece bir giin varmis. Yol arkadaslarina
slirekli ertesi gece Kastilya'nin en soylu bakiresinin yataginda olacagindan bahsediyormus. Ve
0 gece 6lmus."

Catalina'nin sesi korkung bir fisiltiya dontismisti. "Aksam yemedinde kadehinde kalan sarabin
son yudumunu icemeden 6lmis. Sanki Tanri, Don Pedro'nun basindan asadi 6lim yaddirmis."
"Zehirlenmis mi?" Arthur taht igin géze alinabilecek seyler hakkinda biraz bir seyler biliyordu
ve acikcasl Kastilyali Isabella da ona, cinayet isleyebilecek bir kadin gibi gértintyordu.

"Sadece Tanri Oyle istemis." Catalina, Arthur'un sorusunu ciddiyetle yanitladi. "Tipki bagkalari
gibi, Don Pedro da sonunda Tanri'nin istekleriyle annemin isteklerinin daima ayni oldugunu
anlamis. Tabii cani pahasina. Eder sen de Tann'yl ve annemi benim kadar iyi tanisan, annemin
isteklerinin her zaman yerine gelecedini bilirsin."



Arthur kadehini Catalina'nin serefine kaldirarak "Bu ¢ok anlamli, gizel bir hikaye. Ana salonda
da anlatabilmeni ¢ok isterdim," dedi.

"Ustelik de gercek. Annem bana kendisi anlatti."

"0 halde annen de tahtina sahip gikmak igin savasmak zorunda kalanlardan."

"Evet. Once tahti igin, sonra da Ispanya Kralidi'ni kurabilmek igin."

Arthur gulimsedi. "Bize sdylediklerine gépe damarlarimizda asil kan tasiyoruz ve savasgi
ailelerin soyundan geliyoruz. ikimizin tahti da savasla kazaniimis."

Catalina tek kasini kaldirdi. "Ben soylu bir aileden geliyorum. Annem tahti hakkiyla kazandi."
"Ah, evet. Ama annen hakki olan igin savasmamis olsaydi, simdi o adamla evlenmis ve adi
Dona... Neydi onun adi?" "Giron."

"Evet, adi Dona Giron olacakti ve sen de herhangi biri olarak diinyaya gézlerini agacaktin."
Catalina basini salladi. Distncesi bile korkunctu, "Her ne olursa olsun, ben yine de kralin
kardesinin kizi olarak dogacaktim. Damarlarimda tasidigim kanin asaleti siiphe gétirmez."
"Sen sadece herhangi biri olacaktin." Tim bunlar aslinda Arthur'un pek de umrunda degildi.
"Damarlarinda asil kan tasiyan herhangi biri. Tipki babam taht icin savasma-saydi, benim
olacagim gibi. ikimiz de kendi zaferini kendi yaratan ailelerden geliyoruz."

"Evet." Catalina pek emin degildi.

"Ikimizin ebeveynleri de aslinda baskasinin hakki olana savasarak sahip cikmis." Arthur ileri
gitmekte sakinca gérmedi.

Catalina daha fazla dayanamadi, hizla basini kaldirip "Yaniliyorsun," dedi. "En azindan benim
annem baskasinin hakkina g6z dikip zor kullanmadi. O zaten tahtin gergek varisiydi."

Arthur itiraz etti. "Annenin kardesi, kendi kizini varis olarak birakmis ve resmen onu tanimis.
Annen ise tahti savasarak kazanmis. Tipki babam gibi."

Catalina'nin kan beynine sigramisti. "Hig de dedil. Annem tahtin gergek varisiydi. Annemin tim
yaptigi tahtta hak iddia eden yalancilara karsi hakkini savunmak."

"Gérmiyor musun Catalina? Kazanana dek herkes tahtta hak iddia eden bir yalanci olarak
gorilir. Ama zaferi el-
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de eden tarihi yeniden yazar. Soyunun kaderini dedistirir, rakiplerini ortadan kaldirabilir ya da
mahkum edebilir. Ve iste ancak o zaman, gercek hak sahibinin kendimiz oldugunu gogstimuzi
gere gere iddia edebiliriz. Yoksa onun o©ncesinde hepimiz bagkasinin tahtini talep eden
yalancilariz. Ustelik maalesef her zaman tahtta en cok hakki olan, talebi en gecerli aday da
olmayabiliriz."

Catalina'nm kaslan catildi. "Neler soyliyorsun? Benim gergek bir prenses olmadigimi mi
kastediyorsun? Ya da senin Ingiltere'nin asil varisi olmadigini?"

Arthur uzanip Infanta'nin elini tuttu. "Hayir. Beni yanlis anladin, litfen bana kizma. Ben sadece
inandigimiz ve ugruna miicadeleden kacinmadigimiz bir seye sahip oldugumuzu sOylemeye
calistyorum. Bizler kendi kaderini kendi cizen ve konacadl miras igin canmi disine takan
ailelerin gocuklariyiz. Bizler neyi istersek onu alinz. Alacagimiz unvana ve isme karar verme
lUkstUmUz var. Tipki digerleri gibi..."

"Yaniliyorsun Arthur. Ben ispanya Prensesi olarak dogdum ve ingiltere Kraligesi olarak
Olecedim. Bu tercihi ben yapmadim, kaderim bu."

Arthur, Catalina'nm avcunda duran eline sevgi dolu bir 6plicik kondurdu. Bir kadin ya da
erkedin kendi kaderini tayin edebilecedine dair inancindan bahsetmesinin bir anlami
olmayacadini farketti. Bu meseleye daha elestirel ve yoruma agik yaklasiyor olsa da, karisi igin
her seyin son derece net oldugu asikardi. Ona gore kaderi daha' dogdugu gin belirlenmisti.
Unvani, gururu ve aidiyet hissi tek bir adrese cikiyordu: ingiltere Kraligesi Katherine.

I
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Onu Oyle c¢ok seviyorum ki. Bir glin bir erkege bu kadar baglanacagtmt soyleseler, asla
inanmazdtm. Ona duydugum kuvvetli ask sayesinde her gln biraz dabfi blyltdugumu,
olgunlastigimi hissediyorum. Cektigim stla hasretine bile hi¢ sikayet etmeden katlaniyorum.
Sabirsizligim, huzursuzlugum gecti. Kocamin benimle gurur duymasi igin, olmasi gerektigi gibi,
her gegen glin biraz daha iyi bir kadin ve iyi bir es haline geliyorum. Benimle evlendigi igin hep
gurur duymasini, daima mutlu olmasini istiyorum. Tipki bugin oldugu gibi, tim émrimiz



boyunca bdyle mutlu olmaktan baska bir dilegim yok. Artbur'u anlatmaya yetecek kelime yok.
Ozellikle de benim icin ne anlam ifade ettigini...

Kraliyet Sarayi'ndan gelen ulak, beraberinde yeni evli cifte de birtakim hediyeler getirdi.
Windsor Ormani'nda avlanmis bir ¢ift karaca, Catalina igin bir dizine kitap. Kralice Eli-
zabeth'ten mektuplar ve Leydi'den bir yidin direktif. Leydi Margaret'in kulagina nasil gittigini
kimse anlayamasa da, kralin annesi Arthur'un av partisi esnasinda baz ciftliklerin zarar
gordiigunt duymus, acilen ciftgilerin zararinin tazmin edilmesini salik veriyordu.

Arthur, o gece Catalina'yl odasinda ziyarete gittiginde blyikannesinin mektubunu da yaninda
goétirda. "Nasil oluyor da her seyi duyuyor, hic anlamiyorum." "Ciftgilerden biri mektup
yazmistir." | "Neden dogrudan bana gelmedi?"

"Belki baylkanneni taniyordur. Daha énce emrinde galismis olabilir."

"Olabilir. Kralin Annesi Leydim'in glglu bir isbirlikci agi var, tipki Glkenin tamamim saran casus
adi gibi."

"Bana kalirsa o giftciyi bizzat ziyaret etmelisin. Istersen birlikte de gidebiliriz. Bir hediye, biraz
et ya da baska bir sey gotlrip génliniG alinz. Borcumuz neyse, onu da kendi ellerinle verirsin."
"Ah, evet. Bu iyi olabilir. Ama blylkannemin nasil her seyi aninda 6grendigini hala anlamis
degilim."

"Ulke ydnetmenin birinci kural, bu dedil midir? Kus ugsa bileceksin. lyi bir hiikiimdar olmak
istiyorsan kulagin delik olacak ve sana sikayetle gelen halkinin sikayetini, ondan duymadan
once sen bileceksin. Bdylece halk itaat etmeyi, sen de emretmeyi 6grenir ve aliskanlk haline
getirirsin."

Arthur kahkahasini bastirarak gilimsedi. "Anlasilan Margaret Beaufort'la evlenmisim de
haberim yokmus. Ben biriyle bas edemezken karsima ikincisi c¢ikti. Tanrn bana glic kuvvet
versin."

"Sanirnm seni uyarmaliydim. Ben digli bir kadinin kiziyim. Babam bile annemin séziinden asla
clkmaz, cilkamaz." Arthur elinde tuttugu mektubu sehpanin Ustline birakip Catalina'yl kendine
cekti. "Batlin giin burnumda tattin."

Catalina, kocasinin geceliginin digmelerini agip yanadini Arthur'un 1ilik gdégsine dayadi.
"Askim..."

"Bana bir hikaye anlat."

"Bu aksam ne dinlemek istersin?"
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"Annenle babanin nasil evlendigini. Onlarin evliligi de bizimki gibi 6nceden mi planlanmig?"
"Hayir, pek sayllmaz. Annem yerylzinde yapayalnizmis. Her ne kadar Tanri onu Don
Pedro'dan korusa da, yine de glivende degilmis. Agabeyinin eninde sonunda onu tahttan uzak
tutmak igin isine gelen biriyle evlenmeye zorlayacagini biliyormus. »
"Annem o yillardan hep dmrinin en karanlik donemi olarak bahseder. Bazen annesine akil
danismak istedigi olurmus ama buylkannemle konusmak bir 6liyle konusmaya calismaktan
farksizmis. Ne yazik ki yasli kadin kendi acilari icinde kaybolmus, dis diinyayla badglarini
tamamen kesmis. Kendi kizina bile kucak agamaz haldeymis.

"Annem icin tek kurtulus yolu, o zamanlar sinirdaki komsu kralligin hiikiimdar olan Aragonlu
Ferdinand'mis. Kral Ferdinand kendini gizleme ya da oldudundan farkh gdsterme ihtiyac
hissetmeden, yanina ne bir usak ne de tek bir asker alip annemin kapali tutuldugu kaleye bir
gece ansizin gelivermis. igeri girip sapkasini gikarmis ve annem Aragonlu Ferdinand'i goérir
gbrmez tanimis."

Arthur hikayeye kendini iyice kaptirmisti. "Gergekten mi?" Catalina anlattigi hikayenin goérdiaga
ilgiden memnun "Romantik bir ask hikayesi gibi, degil mi?" dedi. "Annem bir keresinde bana,
babama ilk goriste asik oldugunu anlatmisti. Tipki masallardaki prensesler gibi. Babam hemen
oracikta evlenme teklif etmis, annem de ikiletmeden 'evet' cevabini vermis. Babamin duygulari
da annemden farksizmis. Her prensese nasip olmaz, Aragonlu Ferdinand da Kas-tilyali Isabel'i
gorir gérmez begenmis. Annem de, babam da Tanri'nm en sevdidi kullar."

I
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"Tann, Ispanya'nin liikimdarlarina kiyak yapmis." Arthur saka yapiyordu.

Catalina basiyla onayladi. "Baban bizim dostlugumuzu kazanmak istemekte hakliyd.
Kralhdgimizi Al Andalus'ta, MUslimanlarin topraklarinda kuruyoruz. Kastilya ve Ara-gon'dan



sonra Granada'yl da sinirlarimiza kattik. Bu kadarla yetinmeye de niyetimiz yok. Babamin
gonliinde yatan asil aslan Navarre. Pes etmeyecektir. Naples'i almaya da kararli oldugunu
biliyorum. Fransa'nin glney ve bati sahillerini ele gegirmeden tatmin olmaz. Sen de
goreceksin. Hentiz ispanya'yi arzu ettidi sinirlara ulastiramadi."”

"Gizlice mi evlenmisler?" Iki soylunun kendi kararini vererek kaderlerini gizebilmis olmasi
Arthur'u heyecanlandirmisti.

"Babam, anneme bir muafiyeti oldugundan sézetmis.

Korkarim, asil maksadi annemi kandirmakmis."

Arthur'un kaslan dlslnceli bir edayla catildi. "Mikemmel baban, azize annene yalan mi
soylemig?"

Catalina'nm dudaklarina alayci bir gtilimseme yerlesti. "Dogrusu babam kafasina koydugu seyi
yapabilmek igin her seyi mubah sayar. Biraz tanisan, bilirdin zaten. Babam hep ileriyi dlstndar.
Bir, iki, hatta (¢ adim sonrasini. Annemin ne kadar dindar oldugunu ve elinde muafiyet
olmazsa evlenmeyecedini biliyormus." "Sonra? Isler yoluna girmis mi?"

"Evet, babamin babasi ve annemin adabeyi karsi ciksa da onlar en dogrusunu yapmis."

"Aileye karsi gelmek, nasil olur da yapilabilecek en dogru sey olur? insanin babasina bas
kaldirmasi, dogru mu sence? Bana kalirsa bu blylk bir glinah. Higbir Papa bdyle bir evliligi
kutsamaz."
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"Ama bu, Tanri'nin istediydi. Tabii o zaman kimse bu gercedin farkinda dedildi. Sadece annem
biliyordu. Annem Tanri'nin ne istedigini her zaman bilir."

"Nasil bu kadar emin olabilir ki? Ustelik gencecik bir kizken."

"Annem ve Tanri ayni seyi distnur."

Arthur icten bir kahkaha atarak Catalina'ya sarildi. "Annen seni bana géndererek kesinlikle en
dogru seyi yapmis."

"Evet ve biz de seninle lilkemiz igin en dogrusunu yapacagiz."

"Haklisin. Aslinda tahta giktiktan sonra yapacaklarimiza dair bazi planlarim var."

"Nasil planlar?"

Arthur duraksadi. "Cocukca oldugunu dislnebilirsin ama kafamin igi kitaplarda okudugum
hikayelerle dolu."

"Hayir, boyle bir sey aklimin ucundan dahi gecmez. Hadi, anlat bana."

"Bir meclis kurmak istiyorum. Birinci Arthur'un yaptigi gibi. Babamin silah arkadaslarim
doldurdugu tlrden bir meclis dedil ama. Tum krallidin sesi olabilecek bir meclis. Her
kasabadan birer sovalyenin yer aldigi bir meclis. Onlari ben secmeyecedim, kasabalari
sececek. Meclis toplandiginda, masa basina gecip kasabalarinda neler olup bittigine dair bana
detayli ve tarafsiz raporlar verecekler. Boylece bir yerde, diyelim ki o yil mahsul yetersizse,
achk bas gostere-cekse, bunu 6nceden bilip 6nlemini alabilecegiz."

Arthur'un anlattiklar Catalina'nm ilgisini gekmisti. Oturdugu yerde dogruldu. "Bir bakima bizim
danismanlarimiz, tlkenin her noktasindan bize haber getirecek g6z ve kulaklarimiz olacak, dyle
mi?"

i

"Aynen Oyle. Ayrica her birinin savunma hatlarinin insasi ve diizeninden de sorumlu olmasini
istiyorum. Ozellikle de kuzey siniri ve sahillerdekilerin."

"Birliklerin yilda bir diizenli yoklamasi yapilirsa, her zaman saldiriya gegmeye hazir oluruz. Sira
buraya da gelecek, biliyorsun degil mi?" "Muslimanlar mi?"

Catalina istemeye istemeye basini sallayarak onayladi. "Ispanya'da yenilgiye ugramis olmalari;
Afrika'da, kendi kutsal topraklarinda, Anadolu'da ve dodusunda glcten dustlkleri anlamina
gelmiyor. Hatta aksine her zamankinden daha kuvvetliler. Sinirlarini genisletmek istediklerinde
go6zlerini 6nce Hiristiyan alemine dikeceklerinden hig siiphem yok. Irgatlar her bahar tarlalan
siirerken Osmanli sultanlari da her baharda savasa giriyor. Ustiimiize geleceklerdir. Zamanini
kestiremesek de, eninde sonunda geleceklerini bilmeli ve hazirlikli olmaliyiz."

"Glney sahilinde Fransa'ya ve Muslimanlara karsi gigli bir savunma hatti kurulmasindan
yanayim," dedi Arthur. "Yan yana dizilmis kaleler, kalelerin gerisinde fenerler. Bdylece
herhangi bir yer saldiriya ugradiginda, diyelim ki Kent, Londra'nin aninda haberi olacak ve tim
Ulke 6nlemini alacak."

Catalina devam etti. "GulglUi bir donanmaya da ihtiyacimiz var. Yeni gemiler yapilmasi gerek.
Venedik'teki tersanelere 6zel savas gemileri siparis etmisti annem."



"Bizim burada kendimize ait tersanelerimiz var. Kendi gemilerimizi kendimiz de yapabiliriz."
"Bunca kale ve gemi icin gereken parayl nereden bulacadiz?" Catalina teoriden pratige
gecmekte hig vakit kaybetmedi.
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"Bir kismini vergilerden sadlayacadiz. Halktan ve limanlarimizi kullanan tiiccarlardan vergi
alacagiz. Sonucta s6z konusu olan kendi givenlikleri, gereken harcamayi yapmak zorundalar.
Halkin vergilerden hi¢ hoslanmadigini biliyorum ama paranin nereye gittigini bilmedikleri igin
hoslanmiyorlar."

"O zaman dirist vergi memurlarina ihtiyacimiz olacak. Babamin bir lafi vardir. Dizgln
toplanip hazineye varana kadar yansi tikenmeyen vergi, bir stivari birligine bedeldir, der."
"Dogru. Peki givenebilecegimiz adamlari nereden bulacadiz? Son zamanlarda servet edinmek
isteyen herkes vergi memurluguna soyunur oldu. Kendileri igin degil, bizim igin calistigini
unutmayan adamlar lazim. Onlar bizim adimiza vergi toplayacak, biz de onlara maas
verecediz."

"Bunu en iyi Mislimanlar beceriyor. Al Andalus'ta fakir fukaranin gocuklarini okutmak igin
okullar, hatta Universiteler agmislar. Okutup adam ettikleri bu fakir genclerden de sadik devlet
adamlan yetistiriyorlar."

"Acaba kendime yliz kadin alip bin tane gocuk mu yapsam? Bdylece kraliyetin tim islerini
kendi 6z ogullarima yaptirinm." Arthur, Catalina'yla dalga gegiyordu. "Aklindan bile. gegirme!"
"Ama glvenebilecedimiz dirist adamlara ihtiyacimiz var hayatim. Tahta c¢ikinca sadik
adamlarimiz olmali. Gegimlerini tahta borglu olan ve bu borglar karsiliinda tahta itaat eden.
Yoksa hepsi kendi namina galisir, yolsuzluk yapip kendi ailelerini ihya eder."

! "Bu konuda kiliseden yardim alabiliriz belki. Nasil Misliman gocuklarini imamlar editiyorsa,
bizim cocuklarimizi
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da rahipler egitir. Her kilisenin yanina bir okul actigimizi diisinsene, camilerin hemen yani
basindaki medreseler gibi. Rahipler okuma yazma 0dretir, kabiliyetli cocuklar da egitime
Universitede devam eder."

"Sence bu mimkin mu? Kulaga hayal gibi geliyor." "Niye olmasin? Gurur duyacadimiz bir
krallik yaratabiliriz, tipki annemle babamin Ispanya'da yaptidi gibi. Yeter ki biz ne istedigimize,
ne yapacagimiza karar verelim. Sonrasi nasilsa gelir."

J:udlow Xalesi, 1"™ol1 ~aHan

Subat ayinda kar araliksiz iki gece yaddiktan sonra durdu, buzlar erimeye yliz tutarken de
yagmurlar basladi. Ne bahcede ylrilylise cikabiliyor ne at binebiliyor ne de tahtirevanla
kasabaya inebiliyorum. Daha o6nce hig bdyle bir yagmur gérmemistim. Benim bildigim
yagmurlar topradin tozunu bastirir ve bitkilere ilag gibi gelirdi. Oysa burada yagmur dinmek
bilmiyor ama ardinda hos bir toprak kokusu birakmak yerine, her tarafi gamura buluyor,
tarlalarda kliglik goletler aciyor ve bu minik goletler de soguk yliziinden aninda buz tutuyor.

Bu soduk ve kasvetli giinlerde evimi daha cok &ézliyorum. Arthur'a ispanya'yi veAlhambra
Sarayi'ni anlattikca, onu anne ve babamla tanistirma, kendi llkemi gezdirme istedi icimde
kabariyor. Ailemin Arthur'u tanimasini ve mutlulugumuzu kendi gozleriyle gérmesini ne ok
isterdim. Acaba babasi, Arthur'un (lke disina gikmasina izin verir mi? Hayal kurdugumun
farkindayim. Hangi kral biricik oglu ve tahtinin varisini lilke disina génderir?

Peki ya ben? Ben kisa siireligine de olsa yalniz bagima Ispanya'ya gidemez fniyim? Arthur'dan
bir gece bile ayn kal-
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maya dayanamam aslinda. Ama 6te yandan da ya annemi bir daha géremezsem. Eder yalniz
basima oraya gitmezsem, annemi bir daha asla géremeyebilirim. Bir daha annemin yumusacik
ellerinin saglarimda gezindigini hissede-meyecek olmak... Buna nasil dayanirim?

Galler Prensesi unvanini tasimaktan ve ileride Ingiltere Kralicesi ilan edilecek olmaktan
mutluyum. Ne var ki -belki kulaga aptalca gelebilir ama- tim bunlarin annemi bir daha asla
géremeyecedim anlamina geldigini diisinmemistim. Oyle ya da béyle Galler Prensi'yle evlenip
bir giin Ingiltere Kralicesi olacagimi bilsem de, ingiltere'nin sonsuza kadar benim yeni evim,
vatanim olacagdini tam olarak anlamamistim. Annemle babami bir daha asla géremeyecegim,
aklimin ucundan bile gegmemisti.



Annemle sik sik mektuplasacagimizi, bana daha sik yazacadini umuyordum. Ama tipki
kardeslerim Isabel, Maria ve Juanaya yaptidi gibi, bana da elgileri araciidiyla talimatlar yollar
oldu. Kralice olarak Ispanya Prensesi'ne emirlerini gdnderiyor ama annem olarak bana pek
seyrek mektup yaziyor.
Buna nasil dayanacagimi bilmiyorum. Bdyle olacagim hig tahmin etmemistim. Kiz kardesim
Isabel dul kaldiktan sonra eve geri dénmis ama tekrar evlenince yeniden yuvadan gitmisti.
Juana ise son mektubunda kocasiyla birlikte Ispanya'ya kisa bir ziyaret yapacaklarini yazdi.
Ama bu haksizlik! Juana onlan gérmeye gidebiliyor, bana ise izin verilmiyor. Henliz sadece on
alti yasindayim. Yanimda annem olmadan yasamaya hazir dedilim. Her giin bana bir akil versin
diye g6zlerim onu anyor ama o burada dedgil.
i
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Kocamin annesi Kralige Elizabeth'in bana annelik yapmasi mimkin degil. Daha kendi vaktini
bile kendi ydnetemezken bana nasil akil verebilir? Her seyi ydneten, kralin annesi Leydi
Margaret'tan baskas! dedil. O da mantidiyla hareket eden tas kalpli bir kadin. Ondan bana
anne sicakligi gostermesini beklemek hayal. O kimseye annelik yapamaz. Oglunu herkesten
ayn birygre koyuyor, clinkli onun sayesinde 'kralin annesi' oluyor ama oglunu da sevdigini
sanmiyorum. Arthur'u bile sevdigini distinmUyorum. Bir kadin, Arthur'u nasil sevmez? Kalpsiz
.olmasi lazim.
Bana gelince, nedenini tam bilmesem de, benden hig hoslanmadigina eminim.
Her sey bir yana, annemin de benim onu 6zledigim gibi beni 6zledigine inaniyorum. Cok
yakinda, krala bir mektup yazip kisa slreligine de olsa onlan ziyaret edebilmem icin izin
isteyecektir. Havalar daha da sogumadan mektubunun biran 6nce krala ulagsmasini diliyorum.
Gergi havalar ¢oktan sogudu. Butin bir kisi burada gegiremem. Kesin hasta olurum. Biliyorum,
annem de beni bekliyor.
Catalina, pencere 6nindeki masaya oturmus, gri bir subat 6gleden sonrasinda, glinin son
isigint yakalamaya calisiyordu. Annesine bir mektup yazmis, mektubunda bir slreligine
Ispanya'ya gidip gidemeyecedini sormustu. Simdiye kadar yazip da gdndermedidi sayisiz
mektup gibi bunu da kigik parcalara ayirip sémineye atti. Annesinin bdyle bir mektubu
okurken yuzinlan nasil bir hal alacagini tahmin edebiliyordu. Kizinin, ytzind kara gikardidini,
kralice olma /olunda basa ¢gikmasi gereken zorluklarm altinda ezilip
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kacmaya calistigini dislinecekti. Catalina, dinmek bilmeyen yagmurlar, réngi acilmak bilmeyen
koyu gri gokylzi, anlamadigi bir dilde konusan ve sevingleri de Uzuntlleri gibi bir
muammadan ibaret bu insanlar ylziinden pes ettiginin dislintimesine katlanamazdi.
Catalina bilmese de, géndermeye kalksaydi bile mektup Londra'da Ispanya elgisi tarafindan
acihp okunacak, sonra da yirtilip bir kenara atilacak ve durum ingiltere Krali'na bildirilecekti.
Rodrigo Gonsalvi de Puebla, geng prensesin henliz tam olarak idrak edemedigi bir gercedin
farkindaydi. Bu evlilik, Fransa'ya karsi Ingiltere ve ispanya arasindaki isbirliginin bir
gostergesiydi. Bu evlilik ayni zamanda da ingiltere ile Ispanya arasinda imzalanan bir ittifak
anlasmasiy-di. Annesini 6zleyen sit kuzusu bir prensesin bu dengeyi altlist etmesine izin
verilemezdi.
"Bana bir hikaye anlat."
"Sehrazat gibi oldum, sana neredeyse bin tane hikaye anlatmisimdir."
"Ah, evet!" dedi Arthur. "Bana tam bin bir tane hikaye anlatmani istiyorum. Simdiye kadar kag
tane oldu?"
"Bir araya geldigimizden bu yana, Burford'daki o geceden beri, sana her gece bir hikaye
anlattim," dedi Catalina.
"49 giin oldu."
"Demek ki sadece 49 hikaye anlatmisim. EJer Sehrazat olsaydim, 952 hikaye daha anlatmam
gerekirdi."
Arthur sevgiyle gllimsedi. "Biliyor musun, tim hayatim boyunca, su son 49 giindir oldugum
kadar mutlu olmamistim."
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. Catalina, Prens Arthur'un eline uzanip dudaklarina gotirda.
"Tabii 49 geceyi de unutmamak lazim."
Infanta'nin gézleri arzuyla parladi. "Evet, bir de geceler var tabii."



"Geri kalan 952 gecenin de her birini iple gekiyorum. Sonra da bastan baslar, yine binelcadar
geliriz."

"Bir bagka bin daha mi?"

"Evet, 6lene dek bu boyle sirip gider."

"Dua edelim de birlikte uzun bir émur strelim."

"Bu gece ne anlatiyorsun?"

Catalina biraz distnUp yanitladi. "Sirada, Kuzey Afrikah Mislimanlar'a ait bir siir var."

Arthur heyecanla arkasina yaslanip hayranlik dolu gézlerini Catalina'nm bugulu mavi goézlerine
dikti.

"Sair, Arap collerinde diinyaya gelmis, ispanya'ya gelince geride biraktiklarini gok 6zlemis ve
bu siiri yazmis."

"Rusafa'nin tam ortasinda bir burma adaci

Batida can bulmus, hurmalar diyaindan uzakta...

Dedim ki ona: Ne kadar benziyoruz ikimiz

Slirglinde ve gurbetteyiz

Ailenden ve dostlarindan uzakta

Yabancisi oldugun bir toprakta hayat ariyorsun

Ve beti de senin gibi, evimden ¢ok ama ¢ok uzakta..."

Arthur bir stre konusmadi, siirin yalin Uslubunu sindirmeye calisiyordu. "Bizim siirlerimize
benzemiyor."

"Evet, benzemiyor. Araplar sézclkleri olduklari gibi sever, gercekleri oldugu gibi sdylerler."
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Arthur kollarini agip Catalina'yi kendine gekti, ylzini oksarken yanaklarinin islak oldugunu
farketti.

"Ah, askim! Sen agliyorsun."

Catalina hig sesini gikarmadi.

"Evini 6zledigini biliyorum. Ama buraya da alisacaksin, tabii burada binlerce gece slirecek bir
Omir gecirecedin gergedine de..."

"Seninle gok mutluyum Arthur. Bu sadece..." Catali-na'nin sesi titriyordu. "Annem...

Annemi ¢ok 6zliyorum. Ayrica onun igin endiseleniyorum da. Cinkdl... Ben onun en kiglk
kiztyim. Beni hig yanindan ayirmazdi."

"Ama bir giin senin de yuvadan ugacadini biliyordu."

"0 artik cok yorgun. Oglunu, kardesim Juan'i kaybetti. O tahtin varisiydi. Bir kralligin prensini
kaybetmesi korkunc bir sey. Ne kadar aci verdidini tahmin bile edemezsin. Insan sadece onun
cansiz bedenini topraga gémmuyor. Onunla birlikte umutlar, yarina dair beklentiler de yok olup
gidiyor. Juan sadece hayatini dedil, tahtini ve gelecegdini de kaybetti. Artik karisi kralige
olamayacak. Kocasinin onun igin planladigi higbir sey gerceklesemeyecek. Sonra da tahtin
ikinci varisi kligik Miguel 6ldi. Sadece iki yasindaydi. O bize annesi Isabel'in emanetiydi. Ama
Tanrn onu bizden cok sevmis olacak ki, yanina aldi. Zavalli Maria ise ailesinden uzakta
Portekiz'de 06ldi. Babaevinden gelin olup ciktiktan sonra onu bir daha goéremedik. Bunca
kayiptan sonra annemin beni yanindan ayirmamasindan'daha dogal ne olabilir ki? Ben onun
yuvadan en son ugacak yavrusuydum. Ve simdi ben yaninda olmadan, hayatla nasil basa
gikiyor, hig bilmiyorum."
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Arthur kolunu Catalina'nin omzuna doladi. "Tanri, ona yardim edecektir."

"Kendini yapayalniz hissediyordur."

"Yine de Tann'nin yaninda oldugunu hissediyordur, ¢yle degil mi?"

"Her zaman hissedebildigini sanmiyorum. Annesi kederinden yataklara dismdusti, biliyorsun.
Ailemizin kadinlari aciya pek dayanikh degil galiba. Annemin de blylkannem gibi kendi
acisinda bogulmaktan korktugunun farkindayim. Acmin gézlerini koér edip gergekleri gérmesine
mani olmasindan korkuyor. Tekrar mutlu olamamaktan 6yle ¢ok endise ediyor ki... Onu ancak
ben mutlu edebiliyordum ama artik ben de yaninda degilim."

"Ya baban? Baban annenin yanindadir." "Evet ama babam c¢odu zaman sarayda bulunmaz.
Babam olsun ya da olmasin, benim annemle birlikte olmam gerekirdi. Kendimi nasil
hissettigimi anliyor olmalisin. Annenden ilk kez ayrildidinda, sen de onu 6zlemedin mi? Ya
babani, kiz kardeslerini ve erkek kardesini?"



"Kiz kardeslerimi 6zliyorum ama erkek kardesimi, hayir!" "Neden ama? Bence c¢ok eglenceli
birine benziyor." "Palavracinin teki. Hep kendini 6ne atar. Nikah tdrenini hatirlasana, pistten
hic inmedi. Ya dugun kutlamalar sirasinda? Tum gozler bizim Ustimizde olmasi gerekirken o
ne yapip edip ilgiyi kendi Ustline cekti. Margaret'' dansa kaldirmasini hatirliyorsun, oyle dedgil
mi?"
"Ama ona dans etmesini baban soyledi. O sadece bir cocuk Arthur. Bence bu kadar
bliydtmemelisin."

"Ne yazik ki cocuk oldugunu kabul etmek yerine yetiskin bir adam gibi davranmaya
soyunuyor. Boyundan blyuk
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islere kalkismca da hepimizi rezil ediyor. Nedense kimse Harry'yi uyarma ihtiyaci da
hissetmiyor. Sana nasil baktigini gérmedin mi?"
"Dogrusu, ben o gece neredeyse hicbir sey gormedim. Bir sis bulutunun icinde kaybolmus
gibiydim."
"Seninle ask yasadigini hayal ederek koluna girip sanki seni koridorda kendi namina tasidi."
Catalina kendini tutamayip gevrek bir kahkaha savurdu. "Ah, Arthur! Yapma litfen, bu gok
aptalca."
"O hep boyledir. Herkesin godzdesi oldugu icin aklina eseni yapmaktan ve sOylemekten asla
cekinmez. Ben hukuk ve yabanci dil 6grenmek, burada yasayarak kendimi tahta hazirlamak
zorundayim. Harry ise herhangi bir elgiy-mis gibi kah Greenwich'te kah Whitehall'da glnind
glin ediyor. Ben yillarca taylarla dolastim. Ama bana at verildigi glin, ona da verilmek zorunda.
Bana bakmam igin bir sahin verildiginde, ona da verildi. Kimse ona dnce bir kerkenez bakmasi,
sonra da atmaca blyitmesi gerektigini sdylemedi. Ozel 6gretmenime kondu ve beni gélgede
birakip 6n plana ¢gikmak igin elinden geleni ardina koymadi. Ve kahretsin, her seferinde de
basarili oldu."
Catalina, Arthur'un bu durumdan ne kadar rahatsiz oldugunu ilk kez o an farketti. "Ama en
nihayetinde o krallidin ikinci varisi."
"Yine de herkesin gdzbebedi. Higbir sey icin micadele etmesi gerekmedi, dogdugu giinden beri
hazira konuyor."
"Galler Prensi, Harry dedil sensin sevgilim. Sevilip ilgi goriyor olabilir ama bu énemsendigi
anlamina gelmez. Sarayda kalma nedeni de buraya gonderilip sonimluluk verilmeye deder
goérilmemesi. Senin gibi ydénetiminden sorum-
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lu oldugu bir eyaleti var mi? Yok. Babanin eminim onun igin de planlan vardir. Muhtemelen bir
giin evlendirilip saraydan uzaklastirilacak. Inan bana, iki numarali bir erkek evladin, kiz
evlattan hemen hemen hig farki yok."
"Kiliseye girip rahip olmasi dustndldyor. Onunla kim evlenir ki? Dolayisiyla her zaman
Ingiltere'de kalacak. Korkarim, baspsikoposum olmasina tahammiil edemeyecedim. Tabii ne
yapip edip Papaliga soyunmazsa..."
Catalina, kirmizi yanakli parlak cocuk Harry'yi Papa koltugunda hayal edince kendini tutamayip
glldi. "Yasca buyirken konum olarak da blylyecegiz. Biz kral ve kralige-, olacagiz. Harry ise
baspsikopos. Kimbilir, belki kardinal bile olur."
"Harry asla blylmeyecek. Sonsuza kadar bencil bir cocuk olarak kalacadina kalibimi basarim.
Ayrica babaannem ve babam her istedigini 6niine koyduklar icin, zor ve agg6zli bir adam olup
cikacagina da adim gibi eminim."
"Belki zamanla olgunlasip dedisir. En blylk ablam, talihsiz Isabel evlenip Portekiz'e giderken
gorup gorebilecedin en burnu havada, kendini begenmis kizdi. Ama kocasini kaybedip eve geri
dondiglnde, o kiz gitmis yerine sadece manastira kapanma arzusuyla yanip tutusan, hayata
kismis bir kadin gelmisti. Kalbi éyle derinden ve onaril-maz bir bigcimde kirilmisti ki."
"Harry'nin kalbini kimse kiramaz. Clnkl onun kalbi yok."
"Tanimis olsan Isabel igin de ayni seyi sdylerdin. Ama | evlendikleri giin kocasina asik olup bir
daha hig kimseyi boyle sevemeyecedini sdyledi. Evet, sonra bir daha evlenmek zorunda kaldi
ama hig gonll yoktu."
"Ya sen?" Arthur'un havasi hemen dedisti.
"Ya ben, ne? Evlenmeye goénlim olup olmadidini mi soruyorsun?"
"Hayir. Sen de kocana digin gind mu asik oldun?"



"Acikcasl, digin gunimde degdildi. Kendini bedenmis, asla blylimeyecek bir cocuktan
bahsedene bak. Harry senin yanmda hi¢ kalir. Ertesi sabah herkese go6dslini gere gere,
insanin bir karisinin olmasmin mikemmel bir spor oldugunu séyledigini duydum."

Arthur bozulmus gibi yapti, "iltifat olarak séylemis olamaz miyim?"

"Biitiin gece Ispanya topraklarinda gezindigin de mi iltifatti?"

"Ah, Catalina. N'olur affet beni. Aptalin tekiyim. Haklisin, kiiglik bir oglan gocugundan farksiz
davrandim. Ama artik olgun bir erkek sayilirnm ve senin koganim. Sen de bana asiksin. Bosuna
inkar etme."

"Baslangigta asik dedildim. Bizimkisi klasik bir ilk goriste ask hikayesi degil."

"Bana ne zaman asik oldugunu biliyorum. Burford'day-dik. Sen iki gozln iki gesme agliyordun
ve c¢ok Usumdustin. Seni ilk kez tam manasiyla orada 6ptim ve gdzyaslarini kendi ellerimle
sildim. Sonra o gece ortalikta hic kimse yokken yanina geldim. Etraf oyle issizdi ki, sanki
yeryliziinde ikimizden baska tek bir canli kalmamigsti."

Catalina, Arthur'a iyice sokuldu. "Ve o gece sana ilk hikayemi anlattim. Ne oldugunu hatirityor
musun?"

"Elbette, Santa Fe yanginini anlatmistin. Tanri, sanki ilk kez Ispanya'ya karsi gibiydi."
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Catalina onaylayarak basini salladi. "Beraberinde yangin ve savas goéturen taraf hep biz
olurduk. Babam acimasizhdiyla nam salmis bir adamdir."

"Acimasiz mi? Kendi topraklarinda, kendi halkina karsi da mi? Peki, insanlar kendi safina
¢ekmeyi nasil planliyor?"

"Korkutarak. Gergi tim bunlar onun istedi de sayillmaz. Babam Tanri'nin istedinin yerine
gelmesi icin bir arac sadece. Tanri da bazen ¢ok acimasiz olabiliyor. Ustelik bu siradan bir
savas dedil, bir Hagh Seferi. Haclilar gaddar olur."

Arthur sesini gikarmadan dinlemeye devam etti.

"Babamin 6nlenemez ilerleyisine dair IVIUslimanlarin yazdidi bir sarki bile var." _X
Catalina, basini geriye atip kisik sesle sarkinin soézlerini adir adir Fransizcaya gevirmeye
basladi:

"Athlar dértnala Elvira Kapisi 'ndan gegiyor Istikamet Albambra! Krala kara haber getiriyorlar
Bizzat Ferdinand ordusunun basinda, Ispanya'nin gicedi Jenil Nehri boyunda, Fcrdinand'in pesi
sira Kralige Isabel, ylredinde bir aslan..."

Arthur halinden memnun gérinldyordu. "Bir daha soyle." Catalina glilerek sarkiyr yeniden
soyledi. "Anneni gercekten aslan yulrekli bir kralice olarak mi aniyorlar?"

"Babam, annemin bir basina kamptaki iki tabur askere bedel oldugunu sdyler hep. Kilig
kusandigi hicbir catismada bugline dek asla yenilmedi. Annemin hazir bulundugu tek bir
garpismayi bile kaybetmedik."
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"Boylesi bir hikimdar olmak, diismana ugruna sarkilar yazdirabilmek..."

"Biliyorum, efsanelere konu olan bir annenin kizi olmak tarifsiz bir sey. Onu 6zliyor olmam
sasirtici dedil. O zamanlar higbir seyden korkmazdi. Yangin tim kampi yerle bir ettiginde bile
korkmadi. Ne ylkselen alevler ne de yenilmek. Babam dahil tim kumandanlar Toledo'ya geri
cekilip yeniden silahlandiktan sonra ertesi yil hicuma gegmemiz gerektigini savunurken annem
reddetti."

"Annen, babanla herkesin 6nlnde tartisir mi?" "Annem pek tartismaz. Babamla asla fikir
catismasina girmez ya da onun itibarini zedeleyecek en ufak bir sey yapmaz. Ama babam,
annemin kasindan géztinden ayni fikirde olmadigini anlar. Genellikle de annemin dedigi olur."
Arthur basini salladi. Ama hosnut goriinmuyordu. "Aklindan ne gectigini biliyorum. Bir kadin
kocasina daima itaat etmeli. Anneme de sorsan aynini sdyler. Ama asil mesele su ki, hakl
cikan her zaman annem olmustur, babam dedil. Hayati bir karar alinmasi gerektiginde -ordu
hicum mu etmeli, yoksa geri mi gekilmeli gibi- annem hep dogru karan verir. Sanki Tanri ne
yapilmasi gerektigini 6nceden annemin kalbine koyuyor. Her seyin en iyisini annemin bildiginin
babam da farkinda." "Olaganustl bir kadin olmali."

"O bir kralice. Hem evliligi sayesinde kondudu bir tahtta degil, bizzat hakki olan tahtta
oturuyor. O da benim gibi Ispanya Prensesi olarak diinyaya gelmis, bir kralice olmak igin
dogmus. En korkung tehlikelerden bile Tanr sayesinde kurtulmus. Krallidi kendisi yonetmesin
de ne yapsin?"
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O gece rliyamda kus olup uctugumu gordiim. Bir cennet kusu ya da ebabil misali Kastilya
Kralhdi 'nin Ustinde korkusuz ve 6zglirce kanat cirpiyordum. Toledo'nun glineyinde, Cordoba
'nin Ustlinde, sonra Granada Krallidi 'ntn glineyinde.

Yer, altimda yumusacik yin bir bali gibi uzaniyordu. Berberilerin meshur koyunlarinin
ylninden dokunmus bir hali. Alabildigine uzanan yesillik, bronz rengi sarp kayaliklarla
kesintiye ugruyordu. Tepeler Oyle ylksekte kaliyordu ki, zeytin adaclan bile dik yamaclara
tutunmaktan acizdi. Kanat cirpmaya devam ederken Alhambra Sara-yi'ni da igine alan devasa
kalenin, Alcazarin kizil surlarini gérmemle birlikte, kiglk bir yavru kusu andiran kalbim hizla
carpmaya basladi. Algalip hizlandim. Bir zamanlar hilalli bayradin dalgalandigi gézcl kulesinin
Ustlinden kayarak gecip mersin adaclarinin Ustlinde daireler cgizerek ugtum, 1ilik havayi
cigerlerime gekerek mermer ve kiremit yapilarin arasindan gectim. Altimda uzanan nehirdeki
aksime bakinca, nihayet gormek icin yanip tutustugum annemi, ispanyall Isabella'yl gordim.
Yaprak kimildamayan sicak bir aksamiisti, nehir boyunda gezintiye ¢cikmis, kendinden millerce
uzakta, Ingiltere'de bulunan kizini diisiiniiyordu.

Jiudlow Xalesi, Mart 1702

"Seni tanistirmak istedigim bir leydi var. Benim en iyi arkadaslarimdan biridir. Sana da
arkadaslik etmekten se-
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ref duyacagina eminim." Arthur s6zclklerini 6zenle segiyordu.

Cataiina'nin nedimeleri soduk bir 6dleden sonra, iceri tikilip dikis dikmekten sikilmig, Arthur'a
kulak kabartmisti.

Infanta bir anda isledigi ipek gibi bembeyaz kesildi. "Lordum?" Sabah uyandiklarinda Arthur bu
slirpriz tanismaya dair hicbir sey sdoylememisti. Aksam yemedine kadar Art-hur'u gérmeyi bile
beklemiyordu. Bu ani ziyareti yolunda gitmeyen bir seyler olduguna isaretti. "Bir leydi mi?
Kim?"

"Daha 6nce bagkalarindan adini duymus olabilirsin. Bilmelisin ki, seninle arkadas olmayi gok
istiyor. Kaldi ki, bugtine dek benim igin de hep iyi bir dost olmustur."

Catalina vakur bir ifadeyle basini dikip derin bir nefes aldi. Bir anda beyninde korkung bir
simsek cakti. Yoksa Arthur onu metreslerinden biriyle mi tanistiracakti? Niyeti eski asigini
Cataiina'nin nedimeleri arasina yerlestirip iliskisini stirdiirmenin kolay bir yolunu bulmak miydi?
Eder Arthur'un yaptigi buysa, bu oyundaki rolimi gayet iyi biliyorum. Babama musallat olan
glizel kizlarin annemi nasil hayattan bezdirdigini gézlerimle gérdim. Tann onu affetsin, babam
onlara karsi koyma iradesini gosteremiyordu. Defalarca saraydaki kizlardan birine kapildigina
sahit olduk. Kiz da onun etrafinda pervane olurdu tabii. Annem her seferinde anlamazliktan
gelir ama bu arada da kiza yUkll bir geyiz hazirlayarak saray gorevlilerinden biriyle basg6z
eder ve saraydan uzada yerlesmelerini saglardi. Bu olay o kadar sik tekrarlaniyordu ki, bir sire
sonra
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koca arayan bir kizin krala g6z stizmesinin yeterli olduguna dair espriler yapilir oldu. Bu sayede
iyi bir ceyizle, bizzat kralice tarafindan bulunan bir kocayla evlenebilir ve sirtinda yeni
elbiseler, yeni bir atin lzerinde, kocaslyla birlikte uzaklara, ok uzaklara dogru yola gikardi.
Kocasl baska bir kadini tercih ettiginde, hassas bir kadinin basini 6teki tarafa gevirip acisina ve
aldatilmanin verdigi utanca katlanmaya calismasi gerektigini biliyorum. Boyle bir durumda bir
kadin asla ama aslafuana gibi davranmamali. Juana kocas! kendisini aldatinca sinir krizleri
gecirip badira cadira intikam alacadini ilan etmis, kendini rezil etmisti.

"Bunun higbir faydasi yok," demisti annem, Hollanda'da bulunan elgilerimizden biri Kral
Philip'in sarayinda . olup bitenleri anlattidinda, fuana, 'Oteki' kadinin saglarini kokiinden
kesecegini, Ustline makasla vylrlyecedini, kimsenin onu elinden almaya glclnin
yetmeyecedini, sonra da kendi bileklerini dograyacagini haykinp duruyormus.

"Rezalet cikarmak, isleri daha icinden cgikilmaz bir hale sokmaktan baska bir ise yaramaz.
Kocasi yoldan ¢ikmis bir kadinin yapacadi tek sey, onu tekrar yuvasina ve yatagina cekmektir.
Kocaniz her ne yapmis olursa olsun, evlilik dipsiz bir kuyudur. Debelenseniz de iginden
cikamazsiniz. Ustelik kadin kralice, erkek de kral ise her seyle birlikte bas etmek zorundalar.
Eder kocaniz size karsi sorumluluklarini ihmal ederse, bu size de onu ihmal etme hakki
tanimaz. Ne olursa olsun higbir sey, sizin onun kraligesi, onun da sizin kocaniz oldugu
gercedini asla degistiremez."

"Ne yaparsa yapsin mi?" diye sormustum. "Sonucta kadin erkede bagimli ama erkek 6zgur."



Annem de omuz silkip "Ne yaparsa yapsin, "demisti. "Evlilik bagini hicbir sey ¢b6zemez. Tann
huzurunda evlilik yemini etmis bir ¢ifti dinya lUzerinde ayirabilecek bir sey yok. Kocan sana
eziyet bile etse, Tann huzurunda senin kocandir. Kotl de olsa, iyi de; 6lim sizi ayirana dek o
senin kogandir. "

"Peki ya kocam bir bagkasini isterse?" Geng kizlik merakima yenik dismus sordukga
soruyordum.

"Bir baskasini isterse, karsi taraf reddetmedigi slirece ona da sahip olabilir. Bu artik o ikisinin
arasinda. Oteki kadinin sagduyusu ve vicdani bu digimi ¢ézerse ¢dzer. Ama senin yerin asla
degismez. Oteki kadin her ne sdylerse sdylesin, ne isterse istesin sen kocanin kansi ve
kraligesi olarak kalirsin."

"Sizin bir arkadasinizla tanismaktan seref duyarim lordum."” Catalina sesinin titrememesi igin
usul usul konusuyordu. "Ama sizin de bildidginiz gibi burada bana sadece sinirli sayida
nedimeyle yasayabilecegim soylendi. Babaniz acik bir dille su anda bana eslik etmekte olan
nedimelerin sayisinin artmasini istemedigini ifade etti. Baska bir gelirim de olmadidi igin, yeni
bir nedimenin emedinin karsiligini verecek maddi glicim yok. Sizin gok yakin bir arkadasiniz
bile olsa, ne yazik ki nedimelerimin sayisini artiramam."

"Ah, hayir. Beni yanlis anladiniz. Arkadasim nedimeniz olmak dedil, sadece sizinle tanisip
arkadashk etmek istiyor. Sizinle tanismak isteyen... Leydi Margaret Pole. Sonunda geldi."
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Kutsal Meryem Ana, bizim igin dua et. Keske benimle tanismak isteyen metresi olsaydi. Onunla
bir glin ylUz ylze gelmek zorunda kalacagimi biliyordum. Burasi onun da evi. Ama biz
geldigimizde burada degildi ve uzakta kalarak bizi yok saydigini disiinmistim. Boylece o- beni
utang duymaktan alikoyuyordu, ben de oriu kin duymaktan. Leydi Margaret Pole, benim
ylziimden oldurilen zavallh Warwick DUkl 'nidn kiz kardesi. Onunla karsilacagim ani hayal
ederken bile kanim ¢ekiliyor. Her giin Tanriya buraya geri dénmemesi igin dua ettim. Benden
nefret etsin, beni suglasin ama n'olur hep uzakta kalsin, Ludlow'a geri donmesin diye.

Arthur, Catalina'nin ne kadar huzursuz oldugunu farket”™ misti ama onu nasil rahatlatacagini
bilemiyordu. "Lutfen," diye atildi, "eder cocuklariyla ilgilenmek icin uzakta olmasaydi, zaten biz
Ludlow'a geldigimizde kocasiyla birlikte o da bizi karsilayacaktl. Sana geri donecegini
sdylemistim. Simdi geldi ve seninle tanismak istiyor. Hepimiz burada birlikte yasamaya
mecburuz. Sor Richard babamin en givendigi dostlarindan gibi, benim konseyimin bir Gyesi ve
bu kalenin bagmuhafizi. Burada hep birlikte yasamak zorundayiz."

Catalina, nedimelerinin plrdikkat bakislarina aldirmadan titreyen elini Arthur'a uzatti. "Onunla
karsilasamam." Sesi de elleri gibi titriyordu. "Bunu yapamam. Kardesi, benim ylzimden
6lime mahkum edildi. Ailem beni Ingiltere'ye géndermek icin onun &ldirilmesini sart kostu.
Onun ma-
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sum oldugunu biliyorum. Cevresine adamlarmi toplayip tahtta hak iddia etmesin diye baban
onu kuleye kapatti. Omriiniin sonuna kadar kulede yasayabilir, kimseye de bir zarari olmazdi.
Ama ailem oéldurilmesini istedi. Benden nefret ediyor olmali."

"Senden nefret etmiyor. Inan bana Catalina, birinin sana kétii davranmasina asla izin vermem.
Senden de, benden de nefret etmiyor. Babamdan bile nefret etmiyor, ki kardesinin 6lim
emrini babam verdi. O da bir prenses ve en az senin kadar bunun kisisel tercihlerle bir ilgisinin
olmadidini, devlet politikasi oldugunu biliyor. Kardesinin 6limi ne senin tercihindi ne de
benim. Annenle babanin seni buraya gdnderirken tahta giden yolda Onlinde higbir purtz
istememesini anlayisla karsiliyor. Babamin da ne pahasina olursa olsun benim yoluma g¢ikacak
tum rakipleri temizleyecedini biliyor. Margaret tim bunlari kaniksamayi 6grendi."

"Kaniksamak mi?" Catalina'nin nefesi kesildi. "Bir kadin nasil olur da erkek kardesinin, ailesinin
tek varisinin 6limund kaniksar? Kardesini benim yizinden topraga gémmis acili bir abla,
nasil benimle arkadas olabilir? Biz kardesimi kaybettigimizde diinya basimiza yikildi, butin
umutlarimiz da onunla birlikte toprak oldu. Annem yasayan bir azize olmasina ragmen, o bile
bu aciyla basa cikmakta zorlaniyor. Kardesim 6&ldikten sonra annemin ylzi bir daha hig
giilmedi. Inan bana eder kardesim bir yabanci udruna &8lime mahkum edilseydi, annem
bedelini kanla odetirdi. Leydi Margaret kardesini topraga verip bir de bunu hasil kaniksayabilir?
Beni karsisinda gérmeye nasil katlanir?"



"O dindar biridir, ruhani bir yani var. Ayrica da kralin en yakin dostlarindan biri olan Soér
Richard Pole ile evlendiri-
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lerek teselli edildi. Burada yasamasi da onun igin bir gurur. O benim arkadasim. Umarim senin
de arkadasin olur."

Elini tuttu, "Gel Catalina, Bu sen olamazsin. Cesur ol askim, inan bana Leydi Margaret seni
suglamayacak."

"Beni suglamall." Sesi, cektigi istirabi yansitiyordu. "Annemler, senin tim rakiplerinin ortadan
kaldirilmasinda israr etti. Bunu biliyorum. Baban da tahtta hak iddia edecek bir prens
olmayacadina so6z verdi. Herkes bunun ne anlama geldigini biliyor. Masum bir gencin
oldurdlmesini istediler. Baban da ailemin s6zinU ikiletmedi. Zavall Edward Plan-tagenet'in
kani bana da bulasti. Evliligimiz onun 6limayle lanetlendi."

Arthur sersemlemisti. Daha 6nce karisini hig bu kadar gergin ve endiseli gérmemisti. "Tanrim,
Catalina. Lanetli oldugumuzu mu dislntyorsun?"

Catalina usulca basini 6nline egip onayladi.

"Daha 6nce bundan hi¢g bahsetmemistin."

"Bu laneti anmaya bile korkuyorum."

"Ama boyle disiniyorsun, dyle mi?"

"Benim ylzimden éldirildiginit Ogrendigim giinden beri."

"Askim, lanetlenmis oldugumuza gergekten inaniyor olamazsin."

"Bu konuda dyle."

Arthur kendini glilmeye zorladi. "Hayir. Kutsanmis oldugumuzu biliyorsun." Catalina'ya iyice
sokulup kimsenin duymamasi igin kuladina edildi. "Her sabah kollarimda uyandiginda kendini
lanetli mi hissediyorsun?"

"Hayir. Elbette, hayir!"

"Her gece odana geldigimde Ustimuize bir glinahin gélgesi dlismUs gibi mi geliyor sana?"
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"Hayir."

"O halde lanetli filan degiliz. Bizi Tann kutsadi. Askim, gliven bana. Babami bile affeden biri,
seni niye suglasin? Sana yemin ederim, Leydi Margaret'in koca bir katedral kadar blylk bir
ylUredi var. Simdi de seninle tanismak istiyor. Benimle gel ve seni ona takdim etmeme izin
ver."

"Bir sartla. Yalniz olalim." Catalina hala Leydi Margaret'in bir rezalet c¢ikarmasindan
gekiniyordu.

"Tamam vyalniz olacak. Su anda kalenin muhafiz odasinda. Eder hemen cikarsak, herkesi
arkamizda birakip Marga-ret'la bas basa goérisebiliriz."

Catalina oturdudgu yerden kalkip Arthur'un koluna girdi. "Prensesle bas basa yUrlylse
gikiyoruz." Galler Prensi nedimelere déndud. "Siz burada kalabilirsiniz."

Nedimeler sasirdi. Hatta iclerinde bazilan alenen hayal kirikligina ugradi. Catalina higbiriyle goz
gbze gelmek istemiyordu, onlara hig bakmadan, yanlarindan yuriyUp gecti.

Kapidan cikip yilan gibi kivrilan merdivene yoneldiler. Mart ayl gelmesine ragmen hava hala
soguktu. Geng prenses biraz soguktan, daha ¢ok da heyecandan titriyordu.

"Biraz cesaret. Senin yerinde annen olsaydi, eminim cok cesur davranird:."

"Bu korkung infaz emrini veren annemdi zaten. Kendine gore benim iyiligimi didsintyordu.
Ama onun hirslarn ylzinden geng bir adam canindan oldu ve ben de simdi onun kiz kardesiyle
ylzlesmek zorundayim."

"Annen ne yaptiysa senin icin yapti. Ustelik kimsenin seni sucladi§i yok." Bir alt katta,
basmuhafizin odasinin éntinde durdular. Arthur hig teredditsiz kapiyi galip igeri girdi.

Kare bigimindeki odanin 6n cephesi vadiye bakiyordu,
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Sominenin basinda oturmus, prens ile prensesi bekleyen basmuhafizin karisi, kapi agilinca
hemen ayada kalkti. Ustiinde koyu gri bir elbise, basinda ise ayni renk bir kukuleta vardi. Otuz
yaslarinda gosteriyordu. Catalina'ya dostca bakiyordu, itaatkar bir selamla yerlere kadar edildi.
Arthur, karisinin parmaklarinin kolunu siktigini anlamazlktan gelerek kolunu cgekti ve disar
cikti. Catalina arkasindan caresizlikle bakti. Bir an pesine takilmay bile disindli ama daha
sonra dénlp kisa bir reveransla kadini selamladi, iki kadin neredeyse ayni anda dogruldular.



"Sizi tanidigima ¢ok memnun oldum," dedi Leydi Margaret. "Sizi karsilayamadigim igin affiniza
sigintyorum. Cocuklarimdan biri hastaydi. Onu gérmeye gitmek zorunda kaldim."

"Kocaniz bizi ¢gok nazik karsiladi."

"Umarim 6yledir. Ona upuzun bir yapilacaklar listesi birakmistim. Ozellikle de odalannizin sicak
ve rahat olmasina dikkat etmesini rica etmistim, istediginiz 6zel bir sey varsa, lUtfen soyleyin.
Hic Ispanya'da bulunmadidim icin, nelerin hosunuza gidecedini tahmin etmekte zorlaniyorum
agikgasi."

"Her sey mikemmel. Gergekten..."

"Dilerim burada bizimle hep ¢ok mutlu olursunuz."

"Ben isterdim ki..." Catalina derin bir i¢ gekti. "Ama ben... Ben...
"Evet?"

"Kardesinizin 6lim haberini aldigimda ¢ok Gzlldim," diye direkt konuya daldi Catalina. Odaya
girdiginde duydudu huzursuzluktan kire¢ gibi bembeyaz olan ylzi ansizin kipkirmizi kesildi.
Kulaklari yaniyor, basi doniyor, en koétlsi de yaprak gibi titriyordu. "Ben cok Uzginim.
Gergekten ¢ok..."
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"Benim igin cok blyik bir kayip," dedi kadin durgun bir sesle, "Ama diinya boéyle."

"Korkarim benim gelisim..."

"Bunun sizin tercihiniz ya da hataniz oldugunu hic dislinmedim prenses. Sevgili Arthur
evlendiginde, babasi tahtin glvende oldugundan emin olmak istedi. Kardesim, Tu-dorlann
huzurunu bozacak bir sey yapmazdi, ben bunu biliyorum. Ama onlar bilmiyordu. Hem bundan
nasil emin olabilirlerdi ki?" Leydi Margaret gozleri dolup sesi titremeye baslayinca sustu. Sonra
kendini toparlayip kaldigi yerden devam etti. "Affedersiniz, hala aci gekiyorum. Kardesim
masum ve ginahsizdi. O sarlatanin bir asil olduguna inanip onunla muhafizlarin éniinde firar
sakalari yapmasi suclu oldugunun dedil, aksine ne kadar masum oldugunun kaniti. Tanri, onu
da tim masumlar gibi yanina aldi. Bundan hig siphem yok."

Leydi Margaret Pole, prensese glilimsedi. "Biz kadinlarin maalesef erkeklerin kararlarini
degdistirme glicimliz yok. Eminim siz de en az benim kadar kardesimin zarar goérmesini
istemezdiniz. Kardesim de ne sizin ne prensimizin yoluna ¢ikardi. Ama bazen hayat insanlari
zalimce 6nlemler almaya zorluyor. Benim babam da bazi yanlis tercihler yapti ve yanlislarinin
bedelini baslyla 6dedi. Maalesef oglu da, Ustelik masum oldugu halde, onunla ayni kaderi
paylastl. Yazi-tura atmak gibi; paranin dider ylzU gelseydi, belki her sey daha farkli olurdu.
Sanirim bir kadin, paranin hangi ylizi gelirse gelsin, onunla yasamayi 6grenmek zorunda."
Catalina go6zinu bile kirpmadan dikkatle dinliyordu. "Annemle babamin Tudorlarin tahtinda hak
iddia edebile-

I
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cek hic kimse kalmasin istedigini ve bu istedi kralla paylastigini biliyorum."

"Belki ben de onlarin yerinde olsam ayni seyi yapardim." Margaret Pole ucu kendisine
dokunmayan, gayet siradan bir seyden sdzeder gibiydi. "Prensesim, ben ne sizi ne de anne ya
da babanizi sugluyorum. Ylice kralimiza karsi da en ufak bir kirginligim yok. Ben de iglerinden
biri olsaydim, benzer sekilde davranabilirdim. O zaman da verilecek bir hesabim varsa,
Tanr'ya verirdim. Ama onlardan biri olmadidima gére, iyi bir adamin kendi halinde karisi
olarak tek yapmam gereken nasil yasadigima dikkat ederek yaptiklarim ve yapmadiklarimin
hesabini yine Tanri'ya vermek."

"Ingiltere'ye gelirken vicdanim hig rahat dedildi. Kardesinizin kani..."

"Kardesim sizin vylzinlzden Olmedi prenses. Kendinizi bunun igin suglamamalisiniz.
Baskalarinin gtinahlarn neden sizin vicdaninizi rahatsiz etsin ki?"

Catalina iceri girdiginden beri ilk kez Margaret Pole'un gozlerine dogrudan bakmaya cesaret
etti. Leydi Pole'un goézlerinin ici sevgiyle gllimsliyordu. Catalina teredditle de olsa
gulimsemesine karsilik verince, leydi kollarini agip Infanta'ya uzatti. "Bir zamanlar ben de bir
prensestim. Kral Richard'in ogluyla birlikte blyUttigli son Plantagenet Prensesi. Belki de
yerylzindeki tim kadinlardan daha iyi bildigim bir sey var, o da hayatta iplerin her zaman
insanm kendi elinde olmadigi. Kocanin, ailenin, kralinin ve elbette Tanr'nin koydugu 6ncelikler
var. Bir kralin verdigi kararlar yizinden hig kimse bir prensesi suglayamaz. Kim krala kafa
tutabilir ki? Ya da kararindan dondurebilir? Bizden sadece itaat etmemiz beklenir."
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"Korkarim, ben her zaman o kadar itaatkar degilim."

Leydi Margaret glldi. "Kendine ait higbir fikri olmayan biri zaten aptalin tekidir. Gergek itaat,
aslinda insanin kendi kendine kaldiginda daha dogrusunu bildigini dtstunup fikri soruldugunda
basini egmekle yetinmesidir. Bunun di-. sinda her sey basit bir uzlasmadan 6teye gidemez.
Kaldi ki herkes basini sallayabilir, bunda ne var?"

Catalina ilk defa bir ingiliz kadinin séylediklerine kahkahayla giildii. "Ben asla sadece sallabas
olmak istemem."

"Alin benden de o kadar. Unvanim ne olursa olsun, kalbimde kim oldugum gergedini hep sakli
tuttum."”

Karsilasma fikri bile en biylk kabusumken Leydi Margaret Pole'un Ludlow Kalesi'ni gergek bir
ev gibi benimsememe sebep olacadi aklima gelir miydi? Leydi Margaret, annemden ve kiz
kardeslerimden uzakta olmanin igcimde yarattigi boslugu, sevgisi ve sevecen tavirlariyla ilmek
ilmek oOrercesine doldurmaya basladi. Onun sayesinde, aslinda doddugum ginden beri
kadinlarin baskin oldugu bir dinyada yasadigimi farkettim. Kralice annem, kiz kardeslerim,
nedimelerim ve haremin kadin hizmetkarlari... Alhambra'da sirf kadinlarin rahati ve keyfi igin
dizenlenen odalarda, erkeklerden kopuk yasiyorduk. Sarayda neredeyse harem selamlik var
gibiydi.

Ingiltere'ye gelince erkeklerin baskin oldugu bu yabanci diizeni garipsedim. Elbette burada da
yine'kendime ait bir dairem ve bana eslik eden nedimelerim var. Ancak herhangi bir erkegin
teklifsizce gelip kapimi galabilmesi tuhaf. Ya da sadece bana tuhaf geliyor. Sér Richard Pole ya
da Art-
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hur'un yakin adamlarn ise her an gelip beni odamda ziyaret ederek nezaket gosterdigini
saniyor. Gériinlise bakilirsa kadin ve erkeklerin siirekli bir arada olmasi, Ingilizler icin gayet
dogal ve hatta olmasi gereken bir sey. Simdiye dek Ingiliz evlerinden hicbirinde sadece
kadinlara ayrilmis bir bélim gérmedim. Arada sirada da olsa, bizim ispanya'da yapti§imiz gibi
pece taktiklarina rhstlamadim.

Kraliyet ailesi kadinlar bile herkese acik. Erkekler, hatta yabancilar bile, muhafizlan atlatacak
kadar eli ylizi diz-gtlinlerse, elini kolunu sallayarak saraya girebiliyor. Kraligenin kabul odasina
cikan koridorda istedikleri gibi dolasip kralice koridordan gecerken onu goérebiliyor. Ustiine
temiz bir pelerin giyip basina muntazam bir sapka bulup takan herkes blylk salonda, kraliyet
mabedinde ve kralicenin halka acik odalarinda gezinebiliyor. Ingilizler kadinlara erkek gocugu
ya da usak gibi davraniyor. Kadinlar canlan nereye isterse gidebiliyor, herkes tarafindan
seyredilebiliyor. Once bunun kadinlara blylik bir 6ézgirlik sagladiini disinmis, hatta
sevinmistim. Ama simdi bunun nedeninin kadinlara erkekler kadar deder verilmemesi
oldugunu anhyorum. Ugsuz bucaksiz goriinen bu 6zgirligin icinde kadinin elleri kollan bagh
aslinda. Sessiz kalip itaat etmeye mecbur.

Neyse ki Leydi.Margaret Pole, Ludlow'a déndi. Onun varlidiyla birlikte kalenin alskin oldugum
gibi kadmlann eline gectigini hissettim. Aksam yemekleri bile dedisti. Geceleri salonda
dizenlenen edlencelere bile ruh geldi. Mizisyenler artik ask sarkilan calip sOylerken kalede
daha az Galce, daha ¢ok Fransizca konusulur oldu. - Leydi Margaret'm dairesi benimkinin tam
altinda. Blttn gln birbirimizi gérmek igin merdivenleri inip gikiyo-
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ruz. Arthur ve Sor Richard Pole ava ciktidinda artik kale eskisi gibi sikici degil. Sirrina
eremesem de, sanki sihirli bir dokunusla kaleyi degistiriverdi. Bana Oyle iyi geldi ki. Artik koca
gind, hadi gece olsun da Arthur'u yeniden gbéreyim diye bombos gecgirmiyorum.

Benden yasca blyUlk bir kadinin dostlugunu meger ne cok 6zlemisim. Maria de Salinas iyi bir
arkadas olsa da, neticede benim kadar geng, toy ve hatta bazen biraz budala. Dona Elvira ise
annemden aldigi talimatlan harfiyen yerine getirmek icin cirpman ve kendince annemin
yoklugunda kralige rolline soyunan orta yasl bir kadin. Ona kars! icten bir sicaklik ya da
yakinlk hissedemiyorum. Karsima hep kati kuralci tavriyla dikiliyor, lizerimde ondan bagka
birinin etkisi olmasini kendineyediremiyor. Dona da, kocasi da hayatima hikmetmeye
bayiliyor. Dog-mersfield'daki ilk gecemizde kralla yasadigi gerginlikten bu yana onun
yargilarina glivenmekte de zorlaniyorum (stelik. Krala kafa tutmak! Ne aptalca. Simdi de
Arthur'la fazla yakinlasmamam konusunda beni sik sik uyariyor. Sanki bir kadinin kocasini
sevmesi sugmus ya da sanki ben Arthur'a karsi koyabilirmisim gibi. Aslinda tek derdi



Ingiltere'de kiiciik bir Ispanya yaratip benim de daima Infanta olarak kalmami saglamak.
Onun anlamadidi, benim eninde sonunda Ingiltere'de yasayan gercek bir Ingiliz olmayi
6grenmem gerektigi.

Dona Elvira'nm Ingilizce 6§renmeye big niyeti yok. Ingi-! liz aksaniyla Fransizca konusanlari
bile anlamazdan geliyor. Galce konusanlara ise yarat'L gérmuls gibi bakiyor. Tabii onun bu
kistahligi, kasabada pek hos karsilanmiyor. Dogrusu bazen annemden bUe glicli ve gururlu
davrani-

I

MAHKUM PRENSES

189

yor. Benden daha glicli oldugu kesin. Ona hayranlik duymaliyim ama onu gercekten sevmem
mumkin degil.

Margaret ise bir kral yegeni olarak cok iyi bir editim almis. Latincesi en az benimki kadar iyi.
Fransizca sohbet ediyoruz. Bos zamanlarinda ise bgtna Ingilizce égretiyor. Kullandigimiz ortak
dillerde anlamini gikaramadigimiz bir sozclkle karsilasinca, devreye 1~im giriyor. TarlQ
isaretlerle, tuhaf hareketler ve seslerle kelimeyi canlandiriyoruz. Komik oluyor. Bir keresinde
ona 'hazimsizhk' sézcigunid anlatmam gerekmisti, Margaret gilmekten katildi. Benim igin
gercek bir Ingiliz av sahnesi canlandirabilmek icin tim nedimelerimi ve hizmetkarlarimi
seferber ettigi gln ise guriltiye muhafizlar kosup geldi. Zavallilar, saldiriya ugradigimizi
zannetmislerdi.

Ak

Margaret'in yaninda, gelecede dair endiselerinden ve onu huzursuz eden kayinpederi Kral
Henry'den bile bahsedebilecek kadar rahat hissediyordu kendini Catalina.

"Biz buraya gelirken kral pek sikkindi. Ceyiz meselesi ylzinden."

"Oyle mi?" Iki kadm bas basa pencerenin dniinde oturmus, erkeklerin avdan dénmesini
bekliyordu. Disarida dondurucu bir soguk oldugundan evde kalmay! tercih etmislerdi.
Margaret, ceyiz meselesinde fikir ylritmesinin dodru olmayacagini diisiindi. Ispanya Krali'nin
ceyiz tutarinda hile yaptigini daha 6nce kocasindan duymustu. Kizini ingiltere'ye gdndermeden
Once ceyiz olarak hatiri sayilir bir para vaat etmesine ragmen paranin sadece yarisini
gondermisti. Geri kalan tutarin ise Infanta'nin beraberinde getirdigi ta-
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baklar ve diger dederli ev esyalarma sayilmasmi istemisti. Ofkelenip anlastiklari paranin
tamamini talep eden Kral Henry'ye tspanyali Ferdinand'in cevabi, Catalina'nin geyizinde son
derece dederli esyalar oldugu, onlardan istedigini segip kendine alabilecedi olmustu.

Iyi bir evlilik icin kétl bir baslangicti. Ortak diisman Fransa korkusu ile hirs ve ihtirasin fitilini
atesledigi bir evlilikti bu. Catalina ise iki tas kalpli adamin karar ve kararsizliklar arasinda
savruluyordu. Margaret, Catalina'nin kocasiyla Lud-low'a génderilmesinin asil sebebinin, onu
ceyizinde getirdigi esyalan kullanmak zorunda birakmak oldugunu distindyordu. Eder Kral
Henry, Ispanya Prensesi'ni Windsor'da, Green-wich'te ya da Westminster'da tutsaydi, Catalina
Ingiliz Krali-yeti'nin altin tabak-canaklanni kullanacak, bdylece ceyizin-dekiler yeni kalacakti.
Oysa burada aksam yemekleri Catalina'nin getirdigi altin tabaklarda yeniyor, dikkatsiz her
catal-bicak darbesi cgeyizinin dederini dlslriyordu. Boylelikle Kral Ferdinand ikinci taksiti
0deme zamani geldiginde yan cize-meyecek, nakit 6demek zorunda kalacakti, Ferdinand
kurnaz bir hiikimdar olabtiirdi. Ama karsisinda en az kendisi kadar digli bir baska hikimdar,
Cral Henry duruyordu.

"Kral Henry artik onun da kizi sayildigimi séyledi. Ancak hem 6z babama hem ona ayni anda
nasil itaat edebilirim ki? Babam kendi tabaklarimi kullanmamami ve krala vermemi istiyor.
Majesteleri ise bunu asla kabul etmez. Henliz geyiz borcu 6denmedidi icin de saraydan bana
yol 6denedi bile verilmedi. Oylece génderildim."

"Ispanya elcisi size yol gdstermiyor mu?"

Catalina yuzinU burusturdu. "Elgi de neticede kralin adami. Bana neden yardim etsin? Ayrica
ondan pek hoslan-

digimi da séyleyemem. Devsirme bir Yahudi. Ispanyol ama vyillardir bu topraklarda yasiyor.
Artik Aragon'dan ziyade Tudoriar igin galisan bir devlet adami olup ¢cikmis. Belki de babama Dr.
de Puebla tarafindan yanlis yonlendirildigini séylemem gerek. Ama su an igin kimseden ise
yarar bir fikir alamiyorum. Ote yandan Dona Elvira ile haznedarim durmadan didisiyor. Dona,



esyalarimin ve klglk hazinemin bir altin ustasina borg verilmesinden yana. Haznedarim ceyiz
bedeli 6denene dek hazinemin gézinin énlinden ayrilmasina siddetle karsi gikiyor."

"Ya prens, o ne diyor? Prense ne yapmaniz gerektigini sordunuz mu hig?"

Catalina duraksadi. "Bu mesele babalarimizin arasinda, ikimizin arasinda bu ylzden bir
tatsizlik ciksin istemiyorum. Zaten bltlin yol masraflarimi Arthur karsiladi. Yaza dogru da
nedimelerimin alacaklarini 6deyecek. Yakinda vyeni kiyafetlere de ihtiyacim olacagini
disinUrsek... Ondan daha fazlasini isteyemem. Ya agg6zli oldugumu distndirse?"

"Onu seviyorsunuz, Oyle degdil mi?" Margaret glilimseyerek sordu. Arthur'un lafinin bile
Catalina'nm yizinl aydinlatmaya yettigini gorip onlar adina sevinmisti.

"Ah, evet. Onu seviyorum. Hem de gok."

"Ne mutlu size Catalina. Bir prenses olarak evlenmeye mecbur edildiginiz adami sevebilmeniz
blylk sans. Siz kutsanmig bir giftsiniz."

"Biliyorum. Tann'nin en sevdigi kullarindan biriyim, Tanri'nin géziinde ben gok 6zelim."

I Leydi Margaret Pole, Catalina'nin iddiali sézleri karsisinda afallasa da geng kizi diizeltme
ihtiyaci hissetmedi. Geng-

ippc

lik atesinin verdigi 6zgliven nasil olsa zamanla yok olup gidecek, her geng gibi onun da
ayaklan, herhangi bir uyariya gerek kalmaksizin tam manasiyla yere basacakti. "Peki hig isaret
var mi?"

Catalina beklemedigi bu soru karsisinda sersemledi.

"Cocuktan sdzediyorum. Nelere dikkat etmeniz gerektigini biliyor musunuz?"

Geng prenses kizardi. "Biliyorum. Annem anlatmisti. Ama henlz bir isaret yok."

"Daha ¢ok erken. Ama sanirim rahminize bir Tudor tohumu dlstliglu an ceyiz meselesi aninda
gindemden kalkacaktir."

"Karnimda Tudor Prensi'ni tasisam da, tasimasam da O0denedimin verilmesi gerekir. Neticede
ben Galler Prense-si'yim ve maiyetimin masraflarini karsilamam sart."

"Haklisiniz," dedi Margaret Pole, "ama bunu krala kim sdyleyecek?"

"Bana bir hikaye anlat."

Saat gece yansini goktan gecmis, kalenin tim isiklar sondirilmistld. Catalina'nin odasini
aydinlatan séminenin yaydidi 1sik harig.

"Ne anlatmami istersin?"

"Muslimanlarla ilgili bir seyler anlat."

Catalina salinl omzuna atip disinmeye koyuldu. Arthur, sevgili karisinin Gsidigunl farkedince
onu kendine dogru ¢ekip basini gégsine yasladi.

"Sana sultanlardan birinin hikayesini anlatacagim. Uydurma dedil, gercedin ta kendisi.
Haremin ne oldugu bili-
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yorsun, dedil mi? Sarayda kadinlara tahsis edilen 6zel b6lim. Anlatacagim bu sultan da
haremde yasiyormus. Bir gin nehir manzarali penceresinden disariyli seyrederken kiglUk
cocuklann suyu cekilen nehirde oynadiklanni gérmis. Nese icinde camura bulanip kosuyor,
zaman zaman balgikta yuvarlanip kaylyorlarmis. Sultan gordigli manzaradan hosnut,
nedimelerine kendisinin de bu gocuklar gibi camurla oynamak istedigini séylemis."

"Ama disari gitkmasi mimkin dedilmis, o6yle mi?" "Evet, disari gikmasli s6z konusu bile
olamazmis. Nedimeler sultanin istedinden haremadasina bahsetmis. Ha-remadasi, basvezire
sdylemis. Basvezir de padisaha anlatmis. Bil bakalim, sultan pencere éniinden ayrilip da kabul
salonuna gectiginde ne gérmis?" Arthur gilimsedi. "Ne gérms?"

"Kabul salonu bir bastan bir basa mermer kapliymis. Padisah usaklarina bakraclar dolusu
aromatik yag getirtip yere dokmelerini emretmis. Kasabadaki tim aktarlar padisahin istegini
yerine getirebilmek icin saraya katirlarla gul esansh yadlar tasimaya koyulmus. Sadece gl
esansl yaglar mi? Kifeler dolusu gul yapradi, hos kokulu yabani bitkiler de cabasi. Her gelen
kah kuifesini kah bakracini salon zeminine boca edince, yerdeki karisimin kalinligi bir karisi
bulmus. Sonunda da sultan ve nedimeleri elbiselerini siyirip i¢ etekleriyle bu mis kokulu
camurda kaymis, yuvarlanmis, oynamis, cok eglenmis."

Arthur blyllenmisti. "Ne kadar muhtesem." Catalina gllimseyerek karsilik verdi. "Simdi sira
sende. Hadi bu sefer de sen bana bir hikaye anlat."

"Benim anlatacak bu kadar giizel hikayelerim yok ki. Hepsi de kavga déviis Ustiline."
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"Benim anlattiklarim arasinda da en ¢ok savas hikayelerini seviyorsun zaten."
"Evet, dyle. Ve baban da yeniden savasa girmeye hazirlaniyor."
"Oyle mi?"
"Bilmiyor muydun?"
Catalina basini salladi. "Ispanya elgisi bazen kisa notlar génderiyor ama savastan hig
bahsetmedi. Hagli Seferi mi?"
"Ah Catalina, sen Isa'nin en kana susamis savasgilarindan birisin. Ama bu sefer yanildin. Hagli
Seferi dedil. Destansi bir amacin varligindan sézedilemez. Baban, Fransa Krali Louis ile ittifak
yapmis. Dodrusu duyunca kulaklarimiza inanamadik. Gériiniise bakilirsa italya'ya girmeye
hazirlaniyorlar."
"Kral Louis mi?" Catalina saskinhdini gizleyemedi. "Bu imkansiz. Sonsuza dek disman
kalacaklarini diistintyor-

dum."
"Cikar s6z konusuysa, Fransa Krali kiminle isbirli§i yaptigini pek énemsemez. Once Turkler,
simdi de baban."
"Turklerle isbirligi yapmasindansa, babamla birlik olmasini tercih ederim."
"Ama baban neden diismanimizla ittifak yapiyor?"
"Babam kendimi bildim bileli, Naples'i almak istemistir." Catalina ikna edici bir tavir takinmaya
calisiyordu. "Naples ve Navarre. Oyle ya da bdyle, almak igin elinden geleni yapar. Kral Louis
kendine bir mittefik buldugunu saniyor olabilir ama emin ol bu ittifakin bedelini agir 6deyecek.
Babami taninm. Oynadidi oyun her ne olursa olsun, sonunda kafasina koydugunu yapar ve
kendi yolunu gizer. Sen kimden haber aldin?"
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"Babamdan. Bu isbirligi onu rahatsiz ediyor. Babam, fis-koglardan daha c¢ok Fransizlardan
cekiniyor. Kral Ferdi-nand'in Fransa'yla ittifaki bizi hayal kirnkhdina ugratti."
"Ama babam Fransizlari gineyde oyaladigi icin Kral Henry mutlu olmali. Bir bakima sizin
gikariniz igin galisiyor denebilir."
Arthur gevrek bir kahkaha savurdu. "Yardiminiza minnettariz dogrusu."
"Baban da aralarina katilacak mi?" Arthur basini yana ederek yanitladi. "Sanmiyorum.
Babamin asil arzusu Ingiltere'de barisi korumak. Savas, bir llkenin en bliylik ¢cikmazi. Sen de
bir asker kizi olarak iyi bilirsin. Babam der ki, bir Ulkeyi savasta gérmek kadar koétisit yok."
"Baban sadece bir tek bliylik savas gérmis. Bazen savasmak zorunda kalabilirsin. O zaman da
dismanini yenmekten baska caren olmaz."
"Ben toprak kazanmak udruna Ulkemi savasa sokmam. Ancak sinirlarimi korumak igin
carpisirim. Eder kiz kardesim Iskoglarin tutumunu dedistiremezse, bizim de savasa girmemiz
gerekecek sanirm."
"Ya baban? O da savasa hazir mi?"
"Kuzey sinirini babam adina Howard Ailesi koruyor. Ayrica kuzeydeki tUm arazi sahiplerinin
glivenine de sahip. Bir yandan kaleleri glclendiriyor, diger yandan da Blylk Kuzey Yolu'nu
herhangi bir acil durumda asker sevk edebilmek icin daima acik tutmaya calisiyor."
Catalina dusinceli gérintyordu. "Ufukta savas varsa, en iyisi 6nce babanin saldirmasi. Béylece
yeri ve zamani kendi belirleyerek avantajli duruma gecger. Askerleri de savunmaya
gecmektense, ileri dogru ilerlemis olur."
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"Sence bdylesi daha mi iyi?"
Catalina onaylayarak basini salladi, "Kesinlikle. Ordunun kendinden emin ve hiicum halinde
olmasi her seyden énemli. Bdylece tim Ulkeyi arkanda hissedersin. ilerleyen birlikler kendini
daha kuvvetli hisseder. Bir asker icin geri donilip kacarcasina savasmaktan daha moral bozucu
bir sey
olamaz."
"Sen gercgek bir taktisyensin. Tann'ya sutkulrler olsun ki, seni erken tanidim da bildiklerinden
ben de yararlanabiliyorum."
"Bildigim ve sahip oldugum her ne varsa senin sevgilim. EJer sen ve (lkemiz, savas
meydaninda bana ihtiyac duyarsa, gozimi kirpmadan kilic kusanacagimdan da emin
olabilirsin."
Hava gittikce soduyor. Bitlin hafta boyunca durmadan yadan yagmur, 6énce saganada, simdi
de tipiye cevirdi. Burada kisin hava sogumakla kahniyor, gindizler de gece gibi kasvetli ve



karanlik oluyor. Neredeyse basimiza dedecek gibi goriinen bulutlar ve bir tarli kalkmak
bilmeyen koyu sis, insani kelimenin tam manasiyla boguyor.

Kale burclari buz tuttugu icin Arthur odama kaya kaya geldi. Ertesi sabah geri donerken de
buzda kayip disti ve ufak bir cighk atti. Cikardigi sesler ylziinden nébetgi muhafiza
yakalandigimiza neredeyse emindik. Yanilmamisiz, sesi duyan muhafiz yandaki kuleden basini
uzatip "Kim var orada?" diye badirdi. Ona hemen "Benim," dedim ve kuslari besledigimi
sOyledim. Arthur ayakUlsti soyledigim
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yalandan hosnut, 1slik galarak ardig kusu taklidi yapmaya calisip beni cok guldirdd.

Bugin Arthur, yeni bir dedirmen icin yer bakmak isteyen meclis Uyeleriyle arazi kesfine
cikacak. Her yer karla ortlld oldugu icin biz de Margaret ile evde kalip kadit oynamaya karar
verdik.

Disarida hava gok soguk ve kasvetli. Kalenin duvarlar bile buz tutuyor. Rutubet butlin odalari
sartnis olmasina ragmen yine de mutluyum. Onu seviyorum. Yanimda Arthur olduktan sonra
dinyanin herhangi bir yerinde bile yasayabilirim. Biraz daha disimi sikarsam bahar gelecek,
sonra da yaz... O zaman da ve daima mutlu olacadiz, biliyorum.

&N

Gece geg saatte Catalina'nin oda kapisi galindi.

"Ah, askim, nerelerdeydin?"

Arthur igeri girip Catalina'nin dudaklarina atesli bir déplcik kondurdu, nefesi buram buram
sarap kokuyordu. "Bir ara hig gitmeyecekler sandim. En az (g saattir, bir an 6nce sana
kavusabilmek igin onlari bagimdan atmaya calisiyorum."

Geng prens, Infanta'mn ayaklarini yerden kesip onu kucadina aldi ve yatadga tasidi. "Ama
Arthur... Hikaye anlatmami istemeyecek misin?"

"Ben seni istiyorum."

N\

"Bana bir hikaye anlat." | "Uykun yok mu?"
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"Hayir. Malaga Savasi'ni kaybeden Mislimanlarin sarkisini dinlemek istiyorum."

Catalina glldl. "O savasin adi Malaga degil, Alhama. Sarkinin sadece bir kismini soyleyecedim,
zaten sirekli basa dondugu icin bitmek bilmiyor."

"Hayir, ben tamamini dinlemek istiyorum."

"Bltlin gece sirer Arthur, sabaha kadar sarki dinlemek istediginden emin misin?"

"Tann'ya stkdirler olsun ki, bitlin geceler bizim sevgilim. Bu gece ve émrimliz yettikge tim
geceler bizim."

"Bu aslinda yasakli bir sarki. Annem sdylememizi yasaklamigti."

Arhur'un hemen dikkati dadildi, merakla sordu. "Peki,

sen naslil 6grendin?"

"Usaklar sayesinde. Dadilarimdan biri Morisco'ydu. Bazen benim kim oldugumu unuttugu gibi,
kendini de unutur ve bu sarkiyr mirildanirdi."

"Morisco ne demek? Annen bu sarkiyl neden yasaklamigti?"

"Morisco, tspanyolcada 'Kiiciik Misliman' anlamina geliyor. Ispanya'da yasayan Mislimanlara
verilen bir isim. Onlar Afrika'da yasayan Muslimanlar gibi dedil, bu ylizden onlara Morisco
deriz. Ben gelmeden hemen 0&nce de kendilerine Mudajjan demeye baslamislardi, yani
kalmasina izin

verilen..."

"Kalmasina izin verilen mi? Hem de kendi topraklarinda?" "O topraklar onlarin dedil, bizim.
Ispanyollarin." "700 yil boyunca o topraklarda Misliimanlar yasamis. Siz Ispanyollar daglarda
koyun glderken onlar kaleler ve Universiteler insa edip yollar agiyormus. Bana bunlan sen
anlattin."
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"Olabilir. Ama o topraklar artik bize ait," dedi Catalina tartisma kabul etmeyen bir tonla.
Arthur bir padisah edasiyla ellerini cirpti. "Hadi Sehrazat, bana Mislimanlarin sarkisini soyle.
Ve lutfen Fransizca soyle, ki anlayabileyim, seni kiiglik barbar prenses."

Catalina ellerini dua edecek gibi kavusturup Arthur'a dondu, ontinde hafifce edildi.

"Iste bu harika. Haremde mi 6§rendin?"



Catalina gulimsemekle yetinip sarkiyr minldanmaya basladi.

"Yasli bir adam krala seslenir Bu beklenmedik ses nereden

geliyor? Heyhat! Alhama!

Heyhat dostlarim, Hiristiyanlar Alhama'yi aldi Heyhat! Alhama!

Ak sakalli bir imam yanitlar Sen bunu hak ettin! Ab, kral! Heyhat! Alhama!

Seytanin kol gezdigi biranda Granada'nm gicekleri soldu. Heyhat! Alhamal!

Ne Granada ne krallik, uzun stirmeyecek yasamlari Heyhat! Alhama!

Catalina sessizlige gomuldi. Sarkida anlatilan glind hatirladi. "Zavalli Boabdil, asla dliismez
sanilan kizil surlardan inip kirmizi bir kesenin iginde kentin anahtarlarini annemle babama
uzattiktan sonra arkasina bile bakmadan atina atlayip kaleden cikti. Sonradan anlatildigina
goOre ancak tepeye tirmandiktan sonra geri donip muhtesem kralligina bakmaya cesaret etmis.
Agliyormus. Annesi onun adladigini goériince "Erkek gibi savunamadigin sey igin kari gibi
agliyorsun," demis.

AN\j\j " rmuppa orcgory

Arthur kahkahasina engel olamadi. "Annesi ne demig?".'

Catalina'nin kaglari gatildi. "Bu ¢ok acikh bir hikaye bence."

"Bu ancak buytkannemin soOyleyecedi cinsten bir sey, o ylizden guldim," dedi Arthur
edlenerek. "Tann'ya slkdlrler olsun ki, babam tahti kazandi. Aksi takdirde biyikannem de en
az Boabdil'in annesi kadar sevimli davranirdi. Aman Tanrim. 'Erkek gibi savunamadigin sey igin
kari gibi agliyorsun.' Tam da maglup uimus, kralligini kaybetmis bir adama soylenecek sey."
Gllme sirasi Catalina'daydi. "Daha 6nce hig bu acidan bakmamistim. Gergekten de, ne fena."
"Disun; annenle birlikte slirgline gidiyorsun ve o sana kizgin, tim olanlardan seni sorumlu
tutuyor," diye tarif etti Arthur.

Catalina aciyla ekledi: "Duslin; Alhambra'ylt kaybetmissin, bir daha asla oraya
dénemeyeceksin."

Arthur, karisini kendine gekip alnindan 6pti. "Pismanhk yok."

Catalina'nin ylzli icten bir gllimsemeyle aydinlandi. "O zaman kafami dadit. Neden bana
annele babandan bahsetmiyorsun?"

"Babam Tudorlarin varislerinden biri olarak dogmus. Gergi soyadgacinda babamin 6ninde
dizinelerce taht varisi var. Babasi ona Owen ismini vermek istemis. Owen Tudor. Galler'de sik
rastlanan bir isim. Ama babasi, babam dogmadan 6nce savasta hayatini kaybetmis. O
zamanlar blylkannem heniiz on iki yasindaymis. Fakat o yasta bile ne yaptigini bilen, hirsh
biriymis. Babama bir soylu ismi vermis, ona Henry demis. O zamanlar bile aklindan neler
gectigini go-
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riyorsun, dedil mi? Halbuki kocasini kaybedip ¢ocugunu kucagina aldiginda kendisi de daha
kiglk bir gocukmus.

"Babamin serveti igsavas yillarinda bir artip bir azalmis. Ailesi kah Ulkeyi ydnetiyormus kah
sirgline gonderiliyor-mus. Amcasi Jasper Tudor -onu sen de hatirlarsin- babama glivenini ve
Tudorlara duydudu inanci asla yitirmemis. An-| cak son gatismada sanslarl yaver gitmeyince
isler sarpa sarmis ve kralimiz infaz edilmis. O kadar blyUk bir tehlike al-tindaymislar ki, Jasper
Amca yanina babami da alip kapal tutulduklari kaleden kagip Ingiltere'den uzaklasmis."
"Guvenlikleri igin mi?"

"Oyle de denebilir. Babam bir keresinde, her sabah c giin Edward'in ellerine teslim edilecegi
korkusuyla gline uyandigini anlatmisti. Bir keresinde de Kral Edward babama evine donmesi
icin cagnda bulunup hos karsilanacadini, hatta onun icin bir evlilik planlandigini séylemis.
Babana yolda hasta numarasi yapip yine ellerinden kurtulmus. EGt Kral Edward'a glivenip eve
geri donseydi, blylk ihtimali' 6ImUs olacakti."

Catalina, ylziinde muzip bir ifadeyle Arthur'a goz kirpt; "Demek senin baban da bir zamanlar
tahtta hak iddia eden ler kervanindaymis."

Arthur sinitti. "Daha once soyledigim gibi. Niye bu kada korkuyor saniyorsun? Sansi yaver
giderse tahtta hak iddia eden birinin neler yapabilecegini gayet iyi biliyor. Eger babam eve
dénseydi, o da Warwick gibi dnce kuledeki zindana kapatilacak, sonra da infaz edilecekti. inan
bana. Kral Edward babamin 6lim fermanini imzalamak igin bir saniye bile disliinmezdi. Ama
babam kurnazlik yapip hasta ayadina yattiktan sonra sinirdan Fransa'ya kacmis."

202 | Philippa Gregoiy



"Fransizlar babani yakalayip geri vermemis mi?" "Aksine babami desteklemisler. Ingiltere'nin
barisi igin en blUylk tehlike babamin hala hayatta olmasiymis. Fransizlar, ingiltere krallarini
sevmezler ama tahtta hak iddia eden, Ingiltere'yi karistiracak birinden de yardimlarini
esirgemezler. Babam tahta gikmadan 6nce Fransizlarin en iyi dostuy-

mus."

Catalina onaylayan bir edayla basini salladi. Makyavel'in ovgiler yagdirdidi bir prensin kizi
olarak kurnazhdin ne demek oldugunu ve nasil ise yaradigini yasayarak égrenmisti. "Sonra ne
olmug?"

"Edward genc¢ yasta hayatini kaybetmis. Oldiginde, veliaht prens heniiz cok kiclikmis.
Kardesi Richard dnce vekaleten tahta sahip ¢ikmis ama sonra kendini éne sirmeye kalkip
yedenlerini, yani Edv/ard'in ogullarini Londra Kule-si'ne kapatmis."

Catalina bu hikayeyi daha énce Ispanya'da da dinlemisti. Ne yazik ki saltanat ugruna verilen
amansiz micadeleler geng ciftin hayatlarinin odak noktasinda duruyordu.

"Kuglk prensler kuleden bir daha asla gikamamiglar. Tanri ruhlarini sad etsin, zavalli gocuklar.
Kimse onlara ne oldugunu bile bilmiyor. Bunun {zerine halk Richard'a sirtini donmus ve careyi
Fransa'daki babami Ingiltere'ye geri cagirmakta bulmus." "Ya sonra?"

"Blytkannem bir bir bitln lordlan érgltlemeye baslamis. Sonra da Buckingham Diki'yle kafa
kafaya verip Ulkenin tim seckinlerini taht degisikligine hazirlamis. Blylkannem, babamin
tahta gecebilmesi icin cok caba harcamis ve higbir seyden sakinmamis. Babam tahtini
annesine borg-
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lu denebilir. Bu ylizden babaannemin higbir so6zlini ikiletmez. Sonra babam, eger tahti alirsa
onunla evlenecedine dair annemden bir mesaj gelmesini beklemeye koyulmus." "Annene asik
miymis?" Catalina heyecanlanmisti. "Annen ¢ok gizel bir kadin."

"Degilmis. Hatta annemi tanimiyormus bile. Unutma, babam gengliginin buylk bir kismjni
slirginde gecirmis. Bu tamamen planlanmis bir evlilik. Blylkannem eder ikisi evlenirse, yani
York varisi ile Lancaster varisi evlenirse, herkesin igsavasin sona erecedine inanacadini
biliyormus. Annemin annesi ise, kizinin gtvenligi icin en dogrusunun bu olacagini disiinmds.
Kisacas! iki anne kendi aralarinda konusup anlasmis. inan bana, ikisi de karsilasmak
isteyecedin kadinlar listesinde son sirayi alir."

"Baban, anneni sevmemis mi?" Catalina, mutlu sonla biten bir ask hikayesi dinlemeyi
beklerken duyduklari karsisinda hayal kinkhdina ugramisti.

"Hayir. Kulaga pek romantik bir éykl gibi gelmediginin farkindayim. Zaten annem de babami
sevmiyormus. Ama her ikisi de ne yapmalar gerektiginin bilincindeymis. Babam geri donip
Richard'l yenerek ceset ve yaralilarla dolu savas meydanindan tac aldidinda, annemle evlenip
tahta kurulacagini ve birlikte yeni bir kraliyet soyu yaratacaklarini biliyormus."

"Ama zaten annen tahtin bir ;;onraki varisi degil miydi?" Catalina'nin kafasi karismisti. "Kral
Edward'm kizi dedil miydi? Kardesleri 6ldigline, amcasi da savasta hayatini kaybettigine gore."
"Prenseslerin en buyuguayda."

"O halde neden tahtta kendu hak iddia etmedi?"
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"A ha. Anlasildi, sen isyancinin tekisin." Arthur, Catali-na'nin kizil saglarindan bir tutam alip
kokladi, sonra da dudaklarindan 6pti. "Hem de en kétisu, isyankar bir Yorklu."

"Ben sadece tahta kendisinin de oturabilecedini dlistinmustim."

"ingiltere'de kraligeler tahta oturamaz. Kiz gocuklar, erkekler gibi babalarinin tahtinin mirasgisi
sayillmaz."

"Ya kralin tek bir cocugu varsa, o da kizsa?"

Arthur umursamaz bir edayla omuz silkti. "Ulkeyi buiyiik bir trajedi bekliyor demektir. Bana bir
oglan dogurmalisin

askim."

"Ya sadece kizimiz olursa?"

"Bir prensle evlenip kocasina Ingiltere'nin vekil krali unvanini kazandirir. Kan-koca ulkeyi
birlikte yénetir. Ama bil ki, Ingiltere'nin bir krala ihtiyaci var. Tipki annenin yaptigi gibi.
Neticede o da babanin yaninda duruyor."

"Aragon'da babamin yaninda gibi gorlnebilir ama.Kas-tilya'da tam tersi. Kastilya tahti
annemin. Kastilya annemin memleketi, Aragon ise babamin."



"Ingilizler tahtta bir kadin gérmeye tahammiill edemez." Catalina &éfkelenerek Arthur'dan
uzaklasti. Aslinda sadece numara yapiyordu. "Eder tek bir cocugumuz olursa ve o da kizsa,
senden sonra Ulkeyi kralice olarak o yénetecek. Bil ki, bir kral kadar da iyi bir kralice olacak."
"Tamam sevgilim, dedidin gibi olsun. Kizimiz ingiltere'de bir ci§ir acacak demek ki. Genelde
Ingilizler bir kadinin llkeyi bir kral kadar iyi yonetebilecedine inanmaz."

"Bir kadin da en az bir erkek kadar iyi dévisebilir. Annemi zirhlar icinde gérmen gerek. Kaldi
ki, ben de annem gibi Ulkemi savunabilirim. Senden daha ¢ok savas meydani
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gordigum kesin. Her erkek kadar ben de iyi bir kral olabilirim."

"Ulke kusatma altindaysa koca bir orduyu komuta edemezsin."

"Nedenmis? Pekala da koca bir orduyu yonetlrlm " "Hicbir Ingiliz askeri bir kadindan emir
almaya gelemez, seni dinlemezler bile."

"Askerler emirleri komutanlarindan alacak. Eger emirleri duymazdan gelirlerse, ki bu yeterince
iyi askerler olmadik-larmi gésterir, o zaman daha iyi editilmeleri gerekiyor demektir."

Arthur bir kahkaha atti. "Hicbir Ingiliz erkegi bir kadinin emri altina girmez."

Catalina ylzUnU burusturdu, ikna olmamisti. "Onemli olan savasi kazanmak ve (lkeyi
savunabilmektir. Ordu Ustline diseni yaptiktan sonra komutlar kimin verdiginin ne 6nemi
var?"

"Pekala, oyle ya da bdyle tahta oturmak annemin aklinin ucundan dahi gegmemis. Babamla
evlenmis ve evliligi sayesinde ingiltere Kralicesi unvanini almis. Neticede annem York Prensesi,
babamsa Lancaster varisi oldugu icin blylkannemin plani tikir tikir islemis. Babam tahtini
savasarak kazanmis. Bizse ailemizin bize, biraktigina sahip ¢cikmakla yetinecegdiz."

"Annem asil 6nemli olanin tahta gcikmak degil, tahti muhafaza etmek der."

"Biz de koruyacadiz hayatim. Sen ve ben ingiltere'yi muazzam bir llke haline getirecegiz. Tim
dinya bizden s6ze-decek. Yollar, pazar yerleri, kiliseler ve okullar insa edecediz, ingiltere
sahilini kalelerle gembere alip yeni gemiler yapacagiz."

ZUO | Philippa uregory

"Tipki annemle babamin Ispanya'da yaptidi gibi adalet mahkemeleri de kurmaliyiz." Ortak
noktada bulusabildikleri bir gelecek plani yapiyor olmak, Catalina'nm keyfini yerine getirmisti.
"Boylece hic kimse bir digerine haksiz yere zulmedemeyecek. Haksizliga udrayanlar ya da
derdi olanlar da mahkemeye basvurup sesini herkese duyuracagini bilecek."

Arthur karisinin serefine kadehini kaldirdi. "Bence tim bunlari bir an 6énce not almaya
baslamaliyiz. Tabii, énceliklerimizi ve nasil bir yol izleyecegimizi de planlamamiz gerek."

"Tahta gikmamiz yillar siurebilir."

"Bunu asla bilemeyiz. Tann biliyor ya, hi¢ acelem yok, annemle ve babamla gurur duyuyorum.
Ama Tanr'nin isine de karisamayiz, asla bilemeyiz, 6yle dedil mi? Ben Caller Prensi'yim, sen
de Galler Prensesi. Bir giin Ingiltere'nin krali ve kraligesi olacadiz. Sarayda yanimiza kimleri
alacagimizi, hangi danismanlarin yardimina basvuracagimizi, bu llkeyi nasil daha yasanilasi
kilabilecegimizi simdiden disinmemiz lazim. Eder bu bir rlyaysa, geceleri bir araya
geldigimizde konusabiliriz, tipki simdi oldugu gibi. Ama eder bu bir plansa, gindizleri de
oturup not almali, hatta birilerine akil danismaliyiz."

Catalina'nm yuzi heyecan ve umutla aydinlandi. "GUnlUik derslerimiz bittikten sonra bu isle
ilgilenebiliriz belki. Benim pederim ve senin hocan da bize yardim eder."

"Tabii. Danismanlarimi da unutmamaliyiz. Hem neden burada, Galler'de baslamayalim? Makul
olmak kosuluyla burada her istedigimi yapabilirim. Bir kolej acip yeni okullar insa edebiliriz.
Tersanede bir gemi yaptirmamiz bile
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mumkin. Savunma gemilerimizden ilkini neden burada yaptirmayalm?"

Catalina kuguk bir gocuk gibi sevingle el girpti. "Saltanatimiz burada baslayabilir."

"Kralice Katherine'i selamlayin, Ingiltere Kralicesi." Arthur saka yapiyordu ama soézcikler
agzindan dokalir dokdlmez ne kadar ciddi bir seyden soézettigini farkedip toparlandi.
"Biliyorsun, bir gin bu tezahlrati kendi kulaklarinla duyacaksin askim. Cok yasa, cok yasa
Catalina Regina, Kralice Katherine, Ingiltere Kraligesi."

Biyik bir maceraya aUlmak gibi bir sey... Nasil bir kral ve kralice olacagt~nizi, Ingiltere'de
neler yapabilecedgimizi, neleri dedistirebilecegimizi hayal etmek... Camelot'w dlslinmeliyiz.
Annemin kltlphanesinde en sevdigim kitapti. Art-hur'da da orijinal kopyalarindan biri var.



Camelot'un destansi bir masal, erisilemeyecek bir hayal oldugunu biliyorum. Ama bir Ulkeyi
adaletle, halkin rizasiyla yonetmek bir hayal olmaktan éteye gegmeli.

Arthur'un babasindan blyilk bir glic devralacak, sarsilmaz bir taht ve zengin bir hazineye
konacadiz. Kral sevil-mese de, Ingilizler tarafindan saygi gériyor. Halkin bizi de
kabullenecedine neredeyse eminim. Ne de olsa akli basinda hic kimse baris icinde yasamak
dururken ardi arkasi gelmeyen savaslarla savrulmak istemez, Ingilizlerin en biyik kabusu
kendilerini yeniden bir i¢ savasin ortasinda bulmak olduguna gore, bizi destekleyeceklerdir. Bu
glg, para ve halkin rizasiyla tahta gectikten sonra, bu topraklarda destan yazmamiza ne engel
olabilir kiF
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Ustelik Ingiltere, Ispanya 'yla isbirligi sayesinde daha da ihya olacak. Ailemin tahta birakacadi
varis, Juana’'nm odglu Charles'tan baskasi degil. Hern Kutsal Roma fimparator-lugu'nun
hikimdan hem de Ispanya Krali olacak. Aradaki kan baginin dostlugumuzu pekistirecedinden
siiphe duymuyorum. Ne muazzam bir ittifak: Kutsal Roma Imparatorlugu ve Ingiltere.
Yolumuza kim cikabilir? Istersek sadece Fransa'yi degil, tim Avrupa'yi bile birlikte bélebiliriz.
Sonra da y6nimdizi doguya cgevirip gézimizi Mislimanlara dikmememiz igin higbir neden
kalmaz. Dogu'yu, Iran'l, Osmanl Imparatorlugu'nu, Hindistan', hatta Cin'i bile ele gegirebiliriz.
Kalede rutin isleyis deglslyordu Glnler uzayip i1sinmaya baslaymca Galler Prensi ve sevgili esi
odalarinda kiigik bir ofis kurup 6gleden sonra glinesini alan pencerenin 6nine blylk bir masa
yerlestirdi. Masanin Ustl daima eyaletin ha-ritalariyla dolu oluyordu.

"Sefer hazirligindaymis gibi bir haliniz var," dedi Leydi Margaret Pole, Catalina'nin hevesle
Isildayan ylzinu gérince memnun olmustu.

"Aslinda su anda prensesin dinleniyor olmasi gerekir." iplerin daima kendi elinde olmasini
isteyen Dona Elvira ignelemeden duramiyordu.

"Kendinizi kétl ma hissediyorsunuz?" diye sordu Leydi Margaret telasla.

Catalina gulimseyip basini 'hayir' anlaminda iki yana salladi. Saghdina abartili bir 6zen
gosterilmesini kaniksamisti artik. Karninda Ingiltere Kraliyet Tahti'nin veliahtini tasi-
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digini ilan edene kadar, bu ve benzeri sorulardan kurtulamayacadini da anlamisti.

"Dinlenmeye ihtiyacim yok. Hatta yarin hep birlikte arazi kesfine gikalim."

"Arazi kesfi mi?" diye yineledi Leydi Margaret. "Hem de mart ayinda? Ciftciler tarlalar siirmeye
baglamadi bile. Ne gdreceksiniz ki?" |e

"Ogrenmem gereken bir siirii sey var. Yasadi§im yerde yazlar kurak gectigi icin tarlalarin
timune arklar agcmak zorunda kaliyorduk. Yoksa bitki ve adaclar susuz kalp 6liyordu,
ingiltere'ye ilk geldigimde tarlalardaki kanallari go6--riince sulama kanali oldugunu
disinmistim. Sonra prens arklarin drenaj igin acildigini, fazla suyun akitildigini anlatti,
inanmakta giglik cektim dogrusu. Kisacasi bir an dnce kesfe gikmallyiz. Bana tim bildiklerini
O0gretmelisin."

"Bir kraligenin tarlalarda neler olup bittigini bilmesine gerek yok." Dona Elvira bu fikirden hig
hoslanmamisti. "Ciftgilerin ne yetistirdigi prensesimizi neden ilgilendirsin ki?"

"Elbette kraligeler de tarlalarda ne ekilip bigildigini bilmeli. Bir kralice llkesi hakkinda her seyi
bilmezse, Ulkesini nasil ydnetir?"

"Eminim siz, gelmis gegcmis en iyi ingiltere Kraligesi olacaksiniz." Leydi Margaret ortami
yumusatmaya calisiyordu.

Catalina'nin goézleri 1sil 151l parladi, "ingiltere'ye layik, iyi bir kralice olabilmek igin elimden
geleni yapacagim. Muhtaclara el uzatip kiliseyi destekleyecedim, gerekirse ingiltere igin savas
meydaninda vurugsmaktan da gekinmem. Tipki.annem gibi."

I.IV
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Arthur'la gelecek planlan yapmaya dalinca, gurbette oldugumu unuttum. Her glin aklimiza yeni
bir sey geliyor, yapilacaklar listesi uzadikga uzuyor. Birlikte kafa kafaya verip felsefe ve politika
kitaplari  okuyarak karsihkli  tartisiyoruz. Halka 6zgirlikleri gercevesinde glivenip
glivenilemeyecedini, kralin unvaninin hakkini veren bir tiran mi, yoksa yetkilerine ragmen bir
adim geride durmayi bilen bir yonetici mi olmasi gerektigini konusuyoruz. Zaman zaman
Ispanya'daki diizenden soézettigimiz de oluyordu. Ozellikle de ailemin bir llkenin ortak dil,
kilise ve kanun ekseninde toplanmasi gerektigine dair gorislerinden. Yahut Muslimanlarin



takip ettigi yoldan; bircok dil ve dinden insani ayni cgati altinda, aynt yasa etrafinda
toplamaktan.

Saatler boyu konusup tartisiyor, kimi zaman fikir ayriligina dislyor, kimi zamansa karnimiza
kramp girene dek kahkahalarla glliyoruz. Arthur'un sonsuza dek tek askim ve kocam olarak
kalacagina hi¢ stiphem yok. Fakat daha glzeli, her gegcen gliin en yakin arkadasim haline
gelmesi.

Catalina, Ludlow Kalesi'nin klguk bahgesinde gezintiye ¢ikmis, kale bahgivanlarmdan biriyle
sohbet ediyordu. Bahgenin yarisi ascilarin yemeklerde kullandigi otlarla, diger yarisi ise Leydi
Margaret'in sifali bitkileriyle kaplydi. Saraydan c¢ikan Arthur, Catalina'nin bahgivana el kol
hareketleriyle bir sey anlatmaya calisip basarili olamadigini goriince, gilerek arkadan yanina
sokuldu.

I
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"Prenses..."

Catalina, prensini usulen itaatkar bir havada selamlarken gézlerinin igi guliyordu.
"Majesteleri..."

Bahgivan karsisinda prensi gorlince, topradin islak olmasina aldins etmeden, hemen yere diz
coktl. "Kalkabilirsin." Bahgivandan Catalina'ya dénen Ahhur "Yilin bu zamaninda istediginiz
gibi glizel gicekler bulabilecedinizi hic sanmiyorum prenses," dedi.

"Ben aslinda bahcivana salata yapmak icin sebze yetistirip yetistiremeyecedini sormaya
calistyordum. Ama sadece ingilizce ve Galce konustudu igin, derdimi ne Latince ne de Fransizca
anlatabildim."
"Sanirim benim de ondan pek bir farkim yok. Salata ne demek?"
Catalina kisa bir. siire dlisindlikten sonra cevapladi:
"Acetaria."
"Acetaria?"
"Evet, salata."
"Tam olarak nasil bir sey?"
"Toprakta yetisen bir cesit sebze. Pismeden yenebiliyor. Bahgivana benim icin ekip
ekemeyecedini sormaya calistyorum."
"Cig ¢ig mi yiyeceksin, pisirmeden?" "Evet, niye ki?"
"Pisirilmemis bir sey yersen, hastalanirsin." "Meyve gibi disiin, mesela elma. Elmayi ¢ig cig
yiyorsun, oyle degil mi?"

Catalina'nin sodyledikleri Arthur'un aklina yatmisa benzemiyordu. "Genellikle pismisini,
konservesini ya da kurutul-
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musunu tercih ediyorum. Ustelik elma bir meyve ve yapraklan yok. Peki sen ne tiir sebzeler
istiyorsun?" "Lactuca?"
"LactucaFDaha. 6nce hi¢c duymadim." Catalina icini gekti. "Biliyorum. Burada herkes sebzelerin
varligindan bihaber. Lactuca... Neye benziyor biliyor musun?" Catalina, Greenwich'de bir
aksam yemedinde yemeye zorlandidi, meyve posasinda pisirilmis hakikaten berbat seyin adini
hatirlamaya calisiyordu. "Buldum. Deniz rezenesine. Lactucaya benzer tlkettiginiz tek sey
deniz rezenesi olsa gerek. Ama lactuca pisirmeden ¢ig yeniliyor, sulu ve tat-h bir sebze."
"Sebze? Ustelik de sulu?" "Evet," dedi sabirla.
"Ve siz Ispanya'da yiyorsunuz dyle mi?" Arthur'un saskinlhktan fal tasi gibi acilan gézlerini
goriince, Catalina gilmemek icin yutkunmak zorunda kaldi. "Evet, eminim tatsan sen de
seversin." "Peki burada yetistirebilir miyiz?"
"Galiba bahgivan bana ”~«yir demeye calisiyor. Daha o6nce hig bdyle bir sey duymamis.
Tohumunu bulabilecedinden stpheli. Ayrica burada yetisecedinden de emin dedil." Catalina,
basini kaldirip kararan gokylzinde yodgunlasan yagmur bulutlarina dikti gozlerini. "Saninm
haksiz da sayllmaz. Salata yetistirebilmemiz igin daha cok giin i1sigina ihtiyag var."
Arthur bahgivana déndi. "Lactuca diye bir bitki duydur
mu?"
"Hayir, majesteleri." Bahgivan mahcup bir edayla kaba hatini gizlemeye calisan bir gocuk gibi
basini eddi. "Uzgi
jviAnrwum rKtiNono
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nim majesteleri, belki Ispanya'ya 6zgi bir bitkidir. Kulaga barbarca geliyor. Prenses hazretleri
Ispanya'da koyunlar gibi ot yediklerini mi sdyliyor?"

Arthur dudaklarini burusturdu. "Hayir, ot dedil, bitki galiba. Sormam gerek."

Geng prens, Catalina'ya doénlp ellerini ellerinin arasina aldi. "Yazlar bazen burada cok sicak
gecer. Ozellikle de 6gle giinesinin nasil kizgin oldugunu géreceksin. Golgede oturmaya 6zen
gostermelisin."

Yagmur bulutlan tim gokylzini kaplamisken Catali-na'nin buna inanmasi pek kolay degildi.
"Elbette simdi dedil ama yazin dikkatli olmalisin. Glinesin alninda kizan surlara dokunamazsin
bile. Siz nasil ispanya'da cilek, ahududu ve seftali yetistiriyorsaniz, biz de burada
yetistiriyoruz." "Ya portakal?" "Portakal harig." "Ya limon ve zeytin?" "Kismen de olsa evet."
Catalina inanmayan gozlerle bakiyordu. "Peki hurma?" "Sadece Comwall'da, orasi buraya goére
daha iliman." "Sekerkamisi, piring, ananas?"

Arthur 'evet' demek istedi ancak kendini tutamayinca kahkahalara boguldu, tabii ardindan da
Catalina.

Arthur toparlanir toparlanmaz satonun dis avlusunu kolacan ederek Catalina'nin kulagina
edildi. "Gel benimle, kisa bir slire ortadan kaybolsak kimse yoklugumuzu far-ketmez."
Infanta'yl kolundan tutup vadiden nehre acilan patikaya strikledi. Civarda kligik bir koyun
slrlsini guden geng bir gobandan baska kimse yoktu. Arthur kolunu
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karisinin beline doladi, birlikte gimlerin Ustline yuvarlandilar.

"Sana stz veriyorum seftuii de yetistirecediz. Digerlerini belki yetistiremeyiz ama lactuca da
olacak. Tek ihtiyacimiz olan bize tohum getirecek, istedigin sebzeleri daha once yetistirmis
tecriibeli bir bahgivan. Neden Alhambra'daki bahgivaniniza yazip sana bildigi birini
gbndermesini istemiyorsun?"

"Bir bahgivan getirtebilir miyim?"

"Askim, sen Ingiltere Kraligesi olacaksin, istersen bir diizine bahgivan getir, bundan kime ne?"
"Gergekten mi?"

Arthur, Catalina'nin sevingle parlayan goézlerini gortince gllimsedi. "Hem de hemen. Sen hala
kim oldugunun farkinda degil misin?"

"Sanirnm hayir. Peki nerede ekip bigecek? Kalenin bahgesinde bos yer yok. Hem sebzenia yani
sira meyve de ye-tistireceksek..."

"Sen Galler Prensesi'sin. Istedigiii yere istedigini ekmekte ézgiirsiin. Kimden izin alacaksm ki?
Sen iste, Kent'i bir bastan bir basa 6niline sereyim sevgilim!" "Kent mi?"

"Evet, Kent'te elma ve serbetciotu yetisiyor. Bence lactuca yetistirmeyi denemek icin de uygun
bir yer."

Catalina keyifle gllimsedi. "Bu hi¢ aklima gelmemisti. Kendim igin bir bahgivan getirecegimi
hayal dahi edemezdim. Keske en basta bir sirl ise yaramaz ne'dime yerine, bir bahgivanla
gelseymisim."

"Gelecek bahgivanla Dona Elvira'yl dedis tokus etmeye ne dersin?"
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Catalina buna guldd.

"Ah Tanrim, ne kadar sansliyiz. Sana yemin ederim, 6mrim boyunca, istedigin her ne varsa
higbirinden seni mahrum birakmayacagim. Annene yazmak ister misin? O senin igin isinin ehli
birkag bahgivan génderirken ben de ekecegimiz arazilerin elden gegirilmesini saglarim."
"Juana'ya yazsam daha iyi olyr. O da benim gibi kuzeyde yasiyor, Hollanda'da. Bu iklim
kosullarinda nelerin yetisecedini en iyi o bilir. Ona yazip akil danisacagim."

"Sonra da oturup karsilikh salata yiyecediz. Hem de sularini akita akita." Arthur, Catalina'nin
parmak uclarina sevgi dolu o6pucilkler konduruyordu. "GUn boyu lactuca harig hicbir sey
yemeyecedime s6z veriyorum sevgilim. Tipki ot-layan inekler gibi."

"Bana bir hikaye anlat."

"Bu sefer sen bana anlat."

"Eder sen bana Granada'nin dlstsunU bir kez daha anlatacagina s6z verirsen, ben de sana bir
hikaye anlatirrm."

"Tamam anlatacagim. Ama énce bana agiklamani istedigim bir sey var."



Arthur arkasina yaslanip Catalina'yi kendine gekti. Infanta, basini Arthur'un ¢iplak omzuna
dayayinca ik goégsinin gliven veren inip kalkisini, sicak nefesinin huzur veren sesini igine
cekerek mutlu oldu.

"Sen iste, ben aciklayayim sevgilim." Arthur'un sesinden, konusurken gulimsedigi
anlasiliyordu. "Buglin en bilge glinlerimden birindeyim. Bu aksam yemekten sonra saray
esrafina verdigim adalet dersini duymaliydin."
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"Sen adalet duygusu olan birisin. Muhakeme gliciine de hayranim," diye onayladi Catalina.
"Ben bir Solomon'um. Beni iyi Arthur diye anacaklar." "Hayir, Bilge Arthur" diye énerdi geng
prenses. "O zaman Muhtesem Arthur olsun." Catalina kikirdadi. "Ama ben bu aksam annenle
ilgili kulagima calinan bir seyi aciklamani isteyecegim." "Oyle mi?"

"Ingiliz nedimelerimden biri, annen Kralice Elizabeth'in bir zamanlar Tiran Richard'in nisanlisi
oldugunu soyledi. Gergi Fransizca konustugumuz icin ben de yanhs anlamis olabilirim." "Su
hikaye!"

"Dogru anlamisim, dedil mi? Umarim bu konuyu agarak seni kirmamisimdir."

"Hayir, bu artik kaniksadigim, dilden dile dolasmasina da engel olamadigim bir hikaye."

"Ama bu dogru olamaz, oyle dedil mi?" "Annem ve Kral Richard disinda, kim bilebilir? Biri
coktan topradi boylamis, digerinin ise agzini bicak agmiyor. Gergedi nasll bilebiliriz ki?"

"Bana anlatacak misin, yoksa konuyu kapatmamizi mi |rcih edersin?" Catalina, Arthur'u
incitmekten korktudu igin ~kinerek sordu.

Arthur omuz silkip anlatmaya bagladi. "Aslinda ortalikta

olanan iki farkli hikaye var. Biri en iyi bilineni, dideri ise

lun golgesi. Herkesin bildigi hikayeye gére 'annem, anne-

~m ve kiz kardesleriyle birlikte kactiktan sonra bir ma-

a. siginmis. Eger ingiltere'de kalsalar er geg Tiran Ric-

n eline diseceklerini biliyorlarmis. Richard'in onlara ne
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yapacadl da belli. Kuleye kapatilip sir olacaklar. Tipki erkek kardesleri gibi. Prenslere ne
oldugunu kimse bilmiyor. Kuleye kapatildiktan sonra ne bir géren ne de haber alan olmus. Bu
ylzden herkes o&ldiklerine inaniyor. Derken, annem babama bir mektup yazmis. Tabii
anneannemin istedi (zerine. Mektubunda, eder babam Tudor Hanedani'ndan gelen bir
Lancaster Prensi olarak Ingiltereiye gelir ve tahta gecgerse, kendisinin de York Prensesi olarak
babamla evlenebilecedini, bdylelikle iki hanedan arasindaki ezeli dismanhdin sona
erebilecedini yazmis. Babam mektubu aldiktan kisa bir slire sonra askeri birligini toplamis,
tahti ele gecgirmis ve sonra da annemle evlenip ingiltere'da baris ortamini hakim kilmis." "Bunu
bana daha 6nce anlattin." Arthur basini sallayarak karsilik verdi. "Peki ya anlatmadidin golge
hikaye?" "O biraz daha skandallara gebe bir 6yki. Sdylentiye gore annem, annesini ve kiz
kardeslerini manastira biraktiktan sonra saraya geri donmus. Kral Richard'in karisi 6lim dése-
dindeymis. Kral da kendine yeni bir kralice arlyormus. Annem de s6zde, Richard'in teklifini
kabul ederek erkek kardeslerinin katili amcasiyla evienmis."

Catalina'nin agzi hayretler iginde bir karis acik kaldi. "Hayir."

"Sdylenti boyle."

"Yani annenden bahsediyorlar, déyle mi?"

"Evet, annemden. Aslinda daha beteri de var. Richard'in karisi 6lmeden dnce nisanlandiklarini
sdyleyenler bile var. Zaten annemle bilylkannem arasindaki sirtismenin temelinde de bu
dedikodular yatiyor. Blylkannem anneme asla glivenmez, nedenini de asla agiklamaz."
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"Ama bu nasil olur?"

"Neden olmasin? Eger annemin agisindan bakarsan, babasini kaybetmis bir York Prensesi'ydi,
annesi kralin bas dismani oldugu igin kendini manastira kapatmak zorunda kalip kulede hapis
hayatindan farksiz bir yasam sirlyordu. Yasamak icin kralin isine gelecek bir yol bulmayi
denemis olabilir. Prenses unvaninin taninmasini istiyorsa, kralin onayina ihtiyaci vardi. Eger
Ingiltere Kralicesi olmak istiyorsa da kralla evlenmekten baska caresi yoktu."

"Ama eminim annen..." Catalina ne diyecedini bilemiyordu.



"Gormiyor musun? O prensesti ve fazla segenedi yoktu. Yasamak istiyorsa, krala itaat
etmekten baska cgaresi de... Kralige olmak istiyorsa bunun tek yolu kralla evlenmekti."

"Kendi adina askeri glic toplayabilirdi ama."

"Ingiltere'de olmaz. Kralice olmak istiyorsan, kralla evlenmek zorundasin. Annemin de tek
sansi buydu."

Catalina kisa bir an icin sessizlige gomuldi. "Tann'ya stkirler olsun, kralice olabilmem igin
seninle evlenmem gerekiyordu. Kader benden yanaymis ki, benim karsima kralim olarak seni
gikard:."

Arthur gilimsedi. "Neyse ki kaderlerimiz bizi mutlu kildi. Ingiltere Kralicesi olmak icin beni
sevsen de sevmesen de evlenecektin, dyle degil mi?"

"Evet, bir prensesin asla secim sansi yoktur."

Arthur onaylayan bir tavirla basini salladi.

"Ama blylkannen, .Kralin Annesi Leydim, babanin annenle evliligini kendisi planlamis. Neden
simdi onu affetmiyor? Neticede kendisi de planin bir pargasiymis. Olaylar onun disinda
gelismemis."
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"Iki glic odadi kadin, anneannem ve biliylikannem calinti ipek satan camasirci kadinlar gibi
pazarhdi kendi aralarinda yapmis."

Catalina'nin gozleri fal tagi gibi acildi. Arthur, Catalina'yi sasirtmaktan ve ilgisini cekmekten
¢ok memnundu. "Korkung, dedil mi? Anneannem o zamanlar bir anda Ingiltere'nin en nefret
edilen kadini oluvermis." "Ya simdi nerede?"

"Bir slire sarayda yasadi. Fakat Kralin Annesi Leydim, onu sk gérmeye tahammiil
edemediginden uzaklastirdi. Guizelligi dillere destan bir kadindi. Ayrica ne kadar dizenbaz
oldugu da ortada. Blylkannem, anneannemin babama karsi komplo hazirhidinda oldugunu
iddia edince, babam da ona inanmayi secti ve anneannemi saraydan génderdi." "Oldiirmediler
ama degil mi?"

"Hayir. Babam onu bir manastira yerlestirdi. O glinden beridir saraya adimini bile atamiyor."
Catalina sersemledi. "BuylUkannen, kraligenin 6z annesini bir manastira mi kapattirdi?"
Arthur'un ylzd acyla burustu. "Aynen o&yle. Askim bu senin igin de bir uyar olmali.
Blylkannem sarayda kuvvet ve kudretini tehdit edebilecek hi¢ kimsenin gézinin yasina
bakmaz. Onunla zitlasmamaya dikkat et." "Asla. Blylkannen beni fazlasiyla Grkatliyor." "Beni
de." Arthur glildi. "Onu c¢ok iyi tanidigim ve neler yapabilecedini bildigim icin, seni uyarmak
istedim sadece. Odlunun tahtini sarsilmaz kilmak igin elinden geleni ardina koymaz. Babam
harig, hic kimseyi sevmez. Ne beni ne kocalarini. O dliinyada sadece oglunu seviyor, kral
oglunu." "Seni de mi sevmez?"
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"Ashnda babami da seviyor sayilmaz. Yani bizim anladigimiz anlamda sevmiyor. O babami bir
gltin kral olsun diye dogurup biyutmus. Disinsene, babam daha kigclicik bir bebekken onu
cok uzaga goOnderebilmis. Hangi anne kiglk yavrusundan ayri kalmaya dayanabilir? Babam
yetisirken yaninda dedilmis. Sira taht igin savasmaya gelince, oglunu tekrar yanina gagirmis.
Blylkannem ancak bir krali sevebilir." "O halde asil tahtta hak iddia eden, babanin namina
bl-ylkannenmis."

"Kesinlikle Oyle. Babami kral yapan bilyilkannemden baskasi degil." Arthur, Catalina'nin
hizlnlendigini gordl. "Bu aksamlik bu kadar yeter. Simdi bana bir sarki séylemelisin."
"Hangisini sdylememi istersin?" . "Granada'nm disldstinli anlatan baska sarki var mi?" "Bir
stirl var ama distinmem lazim." "Birini séyle o zaman." Arthur basinin altina bir-iki yastik
daha koyup arkasina yaslandi, Catalina ise dizlerinin Ustline oturup saclarini savurarak husu
icinde mirildanmaya basladi.

"Glines batarken Granada'da cidliklar yikseliyordu Kimi Ugli Teslis'e, kimi Mahoun'a
sesleniyordu Buradan Kur'an, oradan hag gecti Bir yanda kilise canlan, diger yatida camiden
ylkselen

ezan sesi Alhambra minarelerinden hilaller sarkiyordu Ve yaklasan Aragon ordulari. Bir kral
zafer naralanyla gelirken Bir digeri gézyaslanyla gidiyordu..."
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Uzayip giden dakikalar boyunca Arthur sesini gikarmadi. Catalina sirtlisti yanina uzandi. Prens
go6zlerini tavandaki islemelere dikmis, gérmeden bakiyordu.



"Hep bdyle, dedil mi? Birinin yukselisi, digerinin distsidir. Kral olmam babamin 6limine
bagli. Ben 6liince de benim oglum bayragdi devralacak."

"Oglumuza Arthur ismini verebilir miyiz? Ya da baban igin Henry ismini?"

"Arthur giizel bir isim. Ozellikle de ingiltere'de yiikselecek yeni bir kraliyet ailesi icin. Camelot
icin Arthur, benim icin Arthur. Bu slilalede bir baska Henry daha istedigimi hic sanmiyorum.
Kardesim yeter de artar bile. Oglumuza Arthur adini veririz, ablasina ise Mary."

"Mary mi? Annem igin Isabella adini vermeyi yeglerim."

"ikinci kizimiz Isabella olabilir. Ama ilk gocugumuzun .adinin Mary olmasini istiyorum."

"ilk gocugumuz Arthur olmali."

"Once Mary dogsun ki, bir cocukla nasil basa gikilacagini kizimizla Ogrenelim."

"Nasil basa cikilacagini mi?"

"Dogumu, vaftiz toreni, besigi, mamasi, uykusuz gegen geceler, bakicilari, dadilari ve daha bir
dolu ayrinti. Tecrlibeye ihtiyacimiz olacak. Blylkannem bir cocudgun nasil bulyltilmesi
gerektigine dair koca bir kitap yazmis. Basit gibi gorlinse de, insanin aklinin alamayacadi kadar
karmasik ve sorumluluk gerektiren bir is. Eder 6énce Mary dodarsa, en azindan tim bu
yollardan bir kere gegmis oluruz. Sonra oglumuz dogdugunda her sey dlizene girmis olacadi
gibi, ve-liahtimin besigi de coktan hazir olur."
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Catalina ayada kalkip yapmacik bir ofkeyle Axthur'a doéndid. "Kizimi deneme tahtasi gibi
kullanip babalik oyunu mi oynayacaksin?"

"Sen de ilk gocugumuzun erkek dogmasini istemezsin sevgilim. Biliyorsun, oglumuz saha
kalkan Ingiltere'nin guli olacak. Unuttun mu, ben de ingiltere'nin Guliu olarak aniliyorurn.
Saninm Ingiltere'nin yeni filiz verecek goncagii-liine azami ihtimam gdéstermen gerekecek."

"O zaman adi Isabella olsun. Ilk cocudumuz kiz olursa adini Isabella koymak istiyorum."

"Mary olacak, cennetin kraligesi adina."

"Isabella olacak, ispanya Kralicesi'nin adina."

"Tanr seni bana goénderdidi icin sikranlarimi sunmam gerekiyor, Mary olmali. Cennetin bana
verebilecegdi en degerli hediye sensin agkim."

Catalina, Arthur'un kollarina atilir atilmaz askinin aleviy-le erimeye basladi. "Isabella..."
Arthur'un dudaklarina atesli 6plictikler konduruyordu.

Arthur "Mary," diye Catalina'nin kulagina fisildadi. "Neden simdi yapmiyoruz?"

Sabah oldu. Gin adarirken uyanip kuslarin sakimasini dinledim. Gri bulutlarin arasindan bir
parca da olsa masmavi gokyuzinl goérince, belki glinesli bir gin olur, yaz artik gelmistir
umuduyla heyecanlandim.

Yanimda uyuyan Arthur sessizce, dlizenli bir bicimde nefes alip veriyor. Kalbim ona olan
askimla dolup tasiyor. Elimle alnina dokiilen sag tutamlarini dizeltirken yeryi-
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zlinde higbir kadinin benim kadar bir erkedi sevemeyecedini disliniyorum.

Bostaki elimi ilik kamima dayadim. Gergekten de diin gece ilk yavrumuzun tohumlan rahmime
diismis olabilir mi? Mary, Prenses Mary, sahlanan Ingiltere'nin guli.

Holde somineyi yakmak icin odun taslyip tltslleri yakmaya koyulan wusadin ayak
sesleri"duyuldu. Arthur'un hala uyanmaya niyeti olmadidini goérince, elimle omzuna
dokundum. "Uyan bakalim, uykucu prens.” Usaklar geldi, artik gitme vakti sevgilirn."

Viicudu terden sirilsiklam, plrizslz teni soguk ve-nemli.

"Askim? Sen iyi misin?"

Arthur gézlerini acip kendini glilimsemeye zorladi. "N'olur bana sabah oldugunu sdyleme. Oyle
yorgunum ki, blatlin gin yataktan gikmak istemiyorum."

"Ama sabah oldu sevgilim."

"Ah, neden beni daha erken uyandmnadin? Sabahlan sevismeye bayiliyorum ve simdi aksama
kadar beklemek zorunda kalacagim."

Basimi gogsline yasladim. "Yapma litfen. Ben de gok geg yattim, gecenin ilerleyen saatlerine
dek uyuyamiyoruz. Hadi kalk, gitmen gerek."

Arthur beni kendine c¢ekip satiki aynlmaya dayanama-yacakmis gibi sanldi. Oysa holdeki
hareket iyiden iyiye artmis, salonun kapisi agilmis, muhtemelen mutfaktan sicak su gelmisti.



Elinden kurtulup aniden yataktan firladim. Art-hur'dan aynimak benim igin de zor. Ondan uzak
kalmaya dayanamiyorum ama birazdan iceri dolusacaklar, hemen gitmesi gerek.
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Ansizin inicut 1sisinin ne kadar ylksek oldugu dikkatimi gekti. "Senin atesin mi var?"
"Seninylziinden. Atesim basima vurdu." Capkin gapkin gulimsedi. "Ayine katilip sakinlesmeiri
gerekecek."

Yataktan kalkip omzuna sabahlisini atarken hafifce sendeledi.

"Askim, iyi olduguna emin misin?"

"Sadece biraz uyku sersemiyim. Tabii gdézimi koér eden arzularimi da hesaba katarsak, tiim
bunlarin sorumlusu sensin sevgilim. Kilisede gorisuriz, benim igin dua et."

Yataktan kalkip kale burcundaki mazgalli sipere c¢ikan kapinin Kkilidini agarak Arthur'u
ugurladim. Tas basamaklari tirmanirken bir ara sendeledigini gérdim. Ama agik havaya gikinca
gerinip derin bir nefes alinca rahatladim. Kapiy! kapatip yatagima geri dondim, Arthur'un
geceyi yanimda gecirdigine dair odada en ufak bir iz olmadigindan emin olmaliyim. Derken
pesinde nedimelerimle Dona Elvira, bir kazan sicak su ve o glin giyecedim elbiselerle igeri
girdi.

"Gece cok geg yattiniz, kendinizi yorgun hissediyor olmalisiniz. " Dona Elvira onaylamayan
bakislarini Gstlime dikti. Ama 6yle mutluyum ki, cevap vererek kendimi germeyecegim.
Kilisede ayin boyunca bakisip glilimsemek disinda higbir sey yapamadilar. Ayin bittikten sonra
Arthur'atla gezintiye c¢ikti, Catalina ise kahvalti masasina oturdu. Kahvaltidan sonra Kilise
vaiziyle pencerenin 6nindeki masaya kurulup onindeki kitaplari ve St Paul'iin mektuplarini
calistl.
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Catalina tam kitabini kapatirken Margaret Pole iceri girdi, "Prensimiz odasinda sizi bekliyor."
Catalina telasla ayada firladi. "Ko6tli bir sey yok ya?" "Sanirm buglin kendini pek iyi
hissetmiyor. Usaklari hari¢c herkesi odasindan cikardi."

Catalina firtina gibi odadan cikti ve Arthur'un odasinin yolunu tuttu. Margaret Pole ve Dbna
Elvira da pesinden geliyordu. Prensin kabul odasi her zamanki gibi aylak kasaba halki ve rica
sahipleriyle doluydu.

Catalina igeri girdiginde Arthur'u somine basinda bitkin otururken buldu. YizU kireg gibi
bembeyazdi. Prenses, kocasinin yanina kosarken Margaret Pole ve Dona Elvira kapida
beklemeyi tercih etti. "Askim, hasta misin yoksa?" Arthur'un glilimsemeye bile dermani yoktu.
"Usuttiim galiba, yanima fazla yaklasma, sana da bulasmasini istemiyorum."

"Atesin var mi?" Catalina, kocasinin atesli humma gegirmekte oldugu fikrini kafasindan atmaya
calisiyordu. "Hayir, aksine tdstyorum."

"Aslinda strekli ya yagmur ya kar yadgan bir llkede Gslimene sasirmamak lazim."

Arthur kendini gllimsemeye zorlasa da beceremedi. Catalina arkasina doéniince kapida
bekleyen Leydi Mar-garet'la g6z goze geldi. "Leydi Margaret, prensin doktorunu gagirmaliyiz."
"Usaklar doktoru getirmeye gitti bile, saninm birazdan burada olur."

"Niyetim ortaligi telasa vermek degildi, ben sadece aksam yemedine inemeyecedimi bilmenizi
istedim prenses."
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Catalina'nin ylzt kizardi. Dillendiremedigi soru, "Nasil yalniz kalacagiz?" gozlerinden
okunuyordu.

"Peki aksam yemedinde size eglik edebilir miyim? Hasta oldugunuz igin yemedi bas basa
odanizda yiyebilir miyiz?" "Elbette, neden olmasin," dedi Arthur kendinden emin bir tavirla.
"Once doktora gériinseniz iyi olur. Perhizinizle ilgili énerilerde bulunabilir. Ayrica prensesin
sizinle birlikte olmasinin sakincasi olup olmadigini da soyler." Margaret Pole, prens icin oldugu
kadar Catalina igin de endiseleniyordu.

"O hasta degil. Kendini halsiz ve yorgun hissediyor sadece. Soduk ve rutubetten olsa gerek.
Din neredeyse gunlin yarisini o sojukta at Ustlinde gegirdi."

Kapi calindi. "Doktor Bereworth geldi majesteleri." "Majesteleri kendini yorgun hissediyor ve
cok Uslyor." Catalina solugu kapida bekleyen doktorun yaninda aldi ve hizli bir Fransizcayla bir
solukta durumu acgiklamaya calisti. "Sizce hasta olabilir mi? Bence dedil. Peki siz ne
distniyorsunuz?"



Doktor, prens ve prensesi edilerek selamladiktan sonra, Leydi Margaret ve Dona Elvira'ya
déniip cekinerek sordu. "Uzgiinim ama prensesin dediklerinden hicbir sey anlamadim. Ne
diyor acaba?"

Prenses ellerini ¢cirpip "Prens..." diye Ingilizce tekrar anlatmaya koyulmustu ki, imdadina Leydi
Margaret yetisti.

"Majestelerimiz kendini pek iyi hissetmiyor Doktor Bereworth."

"Majesteleriyle yalniz gérismem mimkin mu?" diye sor

du doktor.
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Arthur basiyla onayladiktan sonra ayada kalkmaya yeltendi ama sendeleyince yanina gelen
doktorun koluna girip tekrar koltuguna doéndu.

"Hastalanmis olamaz, bu imkansiz." Catalina, Dona Elvira'ya doniip ispanyolca konusmaya
basladi. "Din gece gayet iyiydi, sabah birden ateslendi. Nasil oldugunu sordugumda
endiselenmememi sadece biraz yorgun distiglni soyledi. Oysa simdi ayakta bile duramiyor.
Ah Dona, o hasta olamaz."

"Yagmur ve rutubetin eksik olmadigi bu iklimde insanin basina ne gelecedini kim bilebilir? Ben
asll, sizin nasil hala hastalanmadiginiza sasiyorum."

"Arthur hasta falan dedil. Sadece yorgunluktan bitkin distli. Din disarida sert bir ayaz vardi
ve o da bltln gin at tepesindeydi."

"Boylesine keskin bir ayaz adami oldirir bile." "Kes sunu Dona. Tek kelime daha duymak
istemiyorum. O sadece yorgun. Hem de ¢ok yorgun. Belki biraz GsttmUs de olabilir, hepsi bu.
Olduriicti ayazdan sézetmenin ne anlami var?"

Leydi Margaret kendini araya girmek zorunda hissedip Catalina'nin elini bir anne sicakhgiyla
kavradi. "Sakin olun prenses. Doktor Bereworth isinin ehli, iyi bir hekimdir. Prensi de
cocuklugundan beri tanir. Majestelerimiz geng, saglikli ve gliclii bir adam. Muhtemelen su an
kendinizi bosu bosuna harap ediyorsunuz. Kaldi ki. Doktor Bereworth ihtiyag hissederse, hig
vakit kaybetmeden Londra'dan kralimizin doktorunu getirtiriz. Prens kisa sirede kendini
toparlayip eskisinden de iyi olacak, eminim." e Catalina uslu bir cocuk gibi basini egip pencere
onlUndeki sandalyeye oturarak dalgin bakislarini manzaraya dikti.
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Glnes yogunlasan bulutlarin arasinda gézden kayboluyordu. Siddetini arttiran yagmur pencere
pervazini ddévmekteydi. Karismi deliler gibi seven erkek kardesinin ani o6limdni aklina
getirmemeye calisiyordu. Bir an 6nce dogacak oglunu kucadina almayi beklerken zavalli Juan
hastalanip yataga diistiikten sadece birkag giin sonra dlmisti. Olim nedeni de onunla birlikte
sir olup gitmisti.

Hayir, simdi zavalli Juan'i disiinmenin hig sirasi dedil. Bir kere Arthur gtgll, saglikli ve geng
bir adam. Juan ise gelimsiz ve binyesi zayif biriydi. Catalina kendini yatistirmaya calisiyordu.
Doktor beklenenden uzun stre igeride kaldi. Disari giktiginda yaninda Arthur yoktu. Kapinin
acllmasiyla oturdugu sandalyeden hizla firlayan Catalina aralik kalan oda kapisindan yan ciplak
ve kendinden gegmis Arthur'u gordd.

"Hizmetkarlar, majestelerinin yatagini hazirlasa iyi olur. Cok bitkin dlismus, iyice dinlenmesi
gerek. Sarsip uyandirmadan dikkatle yatagina tasisinlar."

"Prens hasta mi, doktor?" Catalina, doktorun anlayabilmesi icin tane tane Latince sordu.
"'Aegrotat? Cok. mu hasta?"

Doktor garesizce kollarini iki yana acgti. "Majestelerinin atesi ¢ok ylkselmis. Dlsldrmek igin bir
ilag hazirlayacagim." "Tam olarak neyi var?" Leydi Margaret telaffuz etmeye cekinse de,
herkesin merak ettigi seyi sonunda sordu: "Havale gecirmiyor, degil mi?"

"Tanr'yva dua edelim de havale geciriyor olmasin. Bildigim kadariyla kasabada benzer bir vaka
yok. Yine de dikkatli olmaliyiz. Dinlenmesi igin elimizden gelen 6zeni gbs termeliyiz. Simdi
gidip ilag hazirlayayim. Isim biter bitme geri dénerim."

I
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Doktorla Leydi Margaret arasinda gecen kisik sesli Ingilizce diyalog Catalina'yl tatmin
etmemisti. "Ne diyor? Doktor ne dedi. Leydi Margaret?"



"Sizin de duyduklarinizi. Atesi yikselmis ve dinlenmeye ihtiyaci var. Izin verirseniz
hizmetkarlarini gadirayim da majestelerini soyup yatadgina yatirsinlar. Aksama dogru dlizelme
gOsterirse yemeginizi birlikte yersiniz. Majesteleri yemekte sizinle olmaktan mutluluk duyar,
eminim."

"Nereye gidiyor?" Catalina, doktorun kendisini selamlayip kapiya yeltendigini goériince
arkasindan var glcliyle badirdi. "Burada kalip prense bakmali."

"Ates districi bir ilagc yapmaya gidiyor. Isini bitirir bitirmez ilagla geri dénecek. Prensimize en
iyi sekilde bakilacagindan emin olabilirsiniz majesteleri. Biz de en az sizin kadar onu seviyor ve
deder veriyoruz. Onu asla ihmal etmeyiz, iginiz rahat olsun."

"Ihmal etmeyeceginizi biliyorum. Ben sadece... Doktorun geri dénmesi uzun siirer mi?"

"Elini gabuk tutacaktir. Hem bakin, prensimiz uyudu bile. Uyku simdi onun igin en iyi ilag.
Uyuyup dinlenirse daha cabuk toparlanir. Hatta belki bu aksam yemedge kadar toparlanmis bile
olur."

"Aksama kadar dizelecegdine gergekten inaniyor musun?"

"Hafif bir soguk alginhidi gegciriyorsa, bir-iki gline kalmaz toparlanir."

"Uyurken basinda beklemek istiyorum."

Leydi Margaret o esnada kapiya Uslisen prensin hizmetkarlarini bir bir iceri aldiktan sonra
prensesi disari cikarip merakh kalabaligin arasindan gecirerek kendi dairesine go6-
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tirmeye calisti. "Benimle gelin prenses. Once avluda kisa bir yiriiylis yapalim, sonra ben
prensimizin odasina geri dénip her seyin yolunda olup olmadigini bizzat kontrol edecegim.
Size s6z veriyorum."

"Hayir, benim simdi bile orada olmam gerek. Uyurken basinda bekleyecedim. Uyanip bir sey
isterse beni basucun-da gérmeli."

Margaret, Dona Elvira'ya kacamak bir bakis atti. "Su anda odasinda durmaniz sizin saghginiz
acisindan dogru olmayabilir." Leydi Margaret, Dona Elvira'nin da anlayabilmesi igin usul usul
Fransizca konusuyordu. "Sizin saghdiniz da bizim igin en az prensimizinki kadar 6nemli.
Ikinizden birinin basina bir sey gelirse kendimi asla affetmem."

Dona Elvira bir adim 6ne gikti, dudaklar sik sik oldugu gibi yine yay misali gergindi. Leydi
Margaret, Dona Elvira'ya prensesi tehlikeden uzak tutmasi igin glivenebilecedini biliyordu.
"Ama siz sadece biraz atesi oldugunu soylemistiniz. EJer Oyleyse yaninda durmamda ne
sakinca var?"

"Doktor kesin bir teshis koyana kadar beklemekte ve tedbiri elden birakmamakta fayda var.
Karninizda Ingiltere Kraliyeti'nin veliahtini tasiyor olabilirsiniz. Her ihtimale kargl sizi
korumamiz gerek."

"Ama aksam yemedini prensle birlikte yiyecedim." "Majesteleri kendini iyi hissederse, neden
olmasin?" "Beni gormek isteyecektir."

"Haklisiniz, atesi diiser de bu aksam kendinde oturup yemek yiyecek gicl bulursa, ilk gérmek
isteyecedi kisinir siz olacaginizdan siiphem yok. Ama simdi biraz sabirli ol malisiniz."

Catalina, caresizce basini egdi. "Eger simdi gidersem, onun yanindan ayrilmayacaginiza yemin
eder misiniz?"

"Once disari cikip biraz temiz hava aldiktan sonra odaniza donip kendinizi oyalayacak bir
seyler bulacadiniza s6z vermeniz sartiyla. Ben de derhal majestelerinin yanina cikip bir an
olsun yanindan ayrilmayacadim, yemin ederim."

"Tamam, s6z veriyorum. Siz Arthur'un basucundan ayril-mazsaniz, ben de odamdan disari
¢glkmam."

"Derhal prensimizin yanina gidiyorum."

Kiglk bahge, goziime hapishane avlusu gibi goriintyor. Bir ileri bir geri, arasinda volta attigim
sifali bitkilerden yagmur damlalarn gozyaslan gibi stzllliyor. Odama donince kendimi hiicre
cezasina carptirimis bir mahkum gibi hissettim. Ne vyalniz olmaya ne de nedimelerime
katlanabiliyorum. Durmak bilmeyen cenelerine dayanamadidim igin, icimden avazim giktig
kadar bagirmak geciyor. Ama odamda yalniz kalinca da gildiracak gibi oluyorum. Asim-da tek
istedigim glivendigim birinin elimden tutup her seyin dlizelecegini séylemesi.

Dar tas merdivenlerden usulca inip mabedin yolunu tuttum. Yanm daire seklindeki tas duvarin
Onilne bir mihrap ve hag konmus, en dnde de blylkge bir mum var. Huzur bulmak igin en
uygun yer olmasina ragmen bir ise yaramadi. Ellerimi pelerinimin altina sokup mabedin otuz



alti adimhk cevresini, kimbilir kag kez dondim? Dudaklarimdan doktlen dualar kulagima
yabanci geliyor. Sanki ansizin Tann'ya olan inancimi yitirmis gibiyim.

Ben Catalina, Ispanya ve Galler Prensesi." Durmadan dime hattrlatsam da, ne care? "Ben
Catalina, Tann 'ntn jili kulu. Kaderim bana asla kétl bir oyun oynamaz, bur'la evlenip iki
kralligin birlesmesine sebep olmam n'nm dilediydi. Ylce Tann, Artbur'a bir sey olmasina I
vermez. O hem beni hem de annemi tim kullarindan

'in tutuyor, biliyorum. Icime diisen bu korku beni sina-k icin, farkinda degil miyim sanki? Ama
ben korkmuyo-

m. CUnkl biliyorum, kaderim bana asla kéti bir oyun /namaz.”

ilina odasinda oturmus beklerken her saat basi nedimemden birini Arthur'un saglik durumunu
dgrenmek lizere nsin odasina génderiyordu. Once hala uyududu, dokto-ilaci yapip geri geldigi
ve uyanmasl icin basinda bekle-haberi geldi. Fakat birkac saat sonra, O0gleden sonra sa-¢
sularinda, prensin gozini actigi ancak atesinin gide-ylkseldigi, suurunun kapal oldugu
sodylendi. Doktor 1 icirmis, atesinin dismesi umuduyla basindan bir an ol-I ayrniimiyordu.
Saatler dordi gosterdiginde ise Arthur iyi-acedine kotilesmis, doktor baska bir ilag
hazirlamaya /ulmustu.

Yemek yiyecek durumda dedildi. En iyi ihtimalle boda-<\\ yumusatsin diye sicak bira ve
doktorun hazirladidi ilag-ari igecekti.

"Git ve prensin beni gdérmek isteyip istemedidini sor." Catalina, Ingiliz nedimelerinden birine
emretti. "Leydi Mar-garet'tan baskasiyla konusma. Kendisi aksam yemedini prensle
yiyebilecegime sabah s6z vermisti."
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ingiliz nedimenin gitmesiyle gelmesi bir oldu. Anc. ri geldiginde ylziindeki umut yerini hiisrana
birakn. "Prensesim, majestelerinin yanindaki herkes gok endiseli. Kralin doktorunu getirmesi
icin az 6nce Londra'ya birini géndermigler. Doktor Bereworth, tim cabalarina ragmen neden
atesin dismedigini bir tGrli anlayamiyormus. Leydi Margaret gibi, Sér Richard Pole, ~or
William Thomas, S6r Henry Vernon ve Sor Richard Croft da majestelerinin odasinin éniinde
bekliyor. Maalesef, prensimiz sizi odasina kabul edemeyecekmis. Sanirim su an sayikliyormus."
"Dua etmeliyim. Bir an 6énce mabede gidip dua etmeliyim."

Catalina da kendinden gecmis gibiydi. Ne yaptigini bilmeden sacglarini bir salla 6rtlip mabedin
yolunu tuttu. Igeride Arthur'un giinah gikartan papazini, etrafinda kasabanin ileri gelenleriyle
mihrabin éniinde diz ¢okmiis, baslari 6nde dua ederken bulunca kaygilari iyice artti. O da diz
¢Okip gozinl papaza dikti. Tum bu dualarin duyulduguna dair bir isaret bekledi. Higbir isaret
yoktu. Goézlerini yumdu.

Yice Tannm Arthur'u koru. Sevgili kocama iyilik saglik ihsan et. O sadece kiiglik bir cocuk,
tipki benim gibi. Hentliz birbirimize doyamadik bile. Eger onu korur ve hayata don-durlrsen,
Ingiltere'yi nasil muhtesem bir (ke haline getirecedimizi biliyorsun. Bu topraklarda ne
muazzam kutsal bir kale insa edecedimizi, Mlslimanlan defetmeye kararli o', dugumuzu, bu
ylice kraligi acgézlii Iskoglardan nasil sak nacagimizi da... Yice Tannm, yalvarirm
merhametini k cam Arthur'dan esirgeme. Henliz gok genciz, cocuklanm.
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olsun istiyoruz. Mary, Sahlanan Ingiltere'nin Gili ve odlumuz Arthur, Ingiltere'nin Uclinci
Katolik Krali. izin ver sdzlerimizi tutalim. Ah, Tannm yalvarinm. Prens Arthur'u esirge, onu
merhametinden mahrum etme. Meryem Ana, ne olur bize yardm et, Arthur'u koru. Hz. Isa
bize elini uzat. Ben, Catalina, tim émrint gozini kirpmadan Hiristiyan aleminin givenlidi igin
harcayan Kralige Isabella 'nin kizi olarak yalvariyorum. Biliyorum, ben de annem gibi sevgili
kullarindan biriyim. Tannm, yalvannm beni hayal kirikligina ugratma.

Catalina mabette ne kadar kaldiginin farkinda dedildi. Dona Elvira yanina gelip omzuna
dokundudunda disarida hava goktan kararmisti. "Irifanta, bir seyler yiyip dinlenmeniz gerek.
Yoksa siz de yorgunluktan yataklara diiseceksiniz."

Catalina korku dolu gizel ytzinld mirebbiyesine gevirdi. "Yeni bir haber var mi?"

"Maalesef durumu iyiye gitmiyormus."

Yiice Isa koru onu. Yiice Isa bana gii¢ ver. Yice Isa, Ingiltere igin Arthur'u hayata déndir.
Ertesi sabah prensin geceyi rahat gecirdigi sdylense de, hizmetkarlar arasinda konusulanlara
bakilirsa her an biraz daha gtlicten distyordu. Atesi o kadar ylUkselmisti ki, strekli suursuzca
saylkliyordu. Bazen kardesleriyle birlikte dadila-

{
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nnin nezaretinde oyun oynadidini, bazen digin gecesinde dans ettigini, kimi zamansa -en
garibi de buydu- fantastik bir sarayda oldugunu saniyordu. Mersin agaclarindan gegilmeyen bir
avludan, altin kapl bir kaleden, fiskiyelerden ve uzun ginesli glinlerden sézediyordu.

"Onu gérmem lazm." Ogle saatlerinde Catalina daha fazla dayanamayip solugu
Leydi'Margaret'in yaninda aldi.

"Prenses, Uzginim ama majesteleri havale gegiriyor olabilir. Yanina yaklasmaniza izin
veremem. Sizin de enfeksiyon kapma ihtimaliniz var. Eder buna izin verirsem, majestelerine
ihanet etmis sayilinm."

"izin vermezsen de bana ihanet etmis olacaksin."

Kendisi de bir prenses olan Leydi Margaret teklemeden devam etti. "Ben Ingiltere'ye hizmet
etmekle ylUkimllyldm. Sizin su anda karninizda Tudor Kraliyeti'nin varisini tasima ihtimaliniz
var. En az sizin kadar, tahtin veliahtina karsi da sorumluyum. Litfen tartismayalim. En fazla
yataginin ayaku-cuna kadar yaklasmaniza g6z yumabilirim. N'olur benden daha fazlasini
isteyip beni zor durumda birakmayin."

"Tamam, o zaman en azindan ayakucuna kadar gideyim. Tek istedigim onu biraz daha
yakindan gormek." Catalina, bir anda prenses kimliginden siyrilmis, yasiti siradan bir kiz gibi
aglamakli bir sesle konusuyordu.

Leydi Margaret kenara cekilip prensin odasina giden yolu Catalina'ya acti. Kabul odasi ve
salon, kasabada hizla yayilan haberi alan kasabalilarla dolup tagmisti. Olim kalim savasi veren
prensleri icin husu icinde dua ediyorlardi. Sessizlige gomilen duvarlara adeta bir matem
havasl sinmisti. Prensesin aralarindan gectigini goérenlerin bir kismi aninda diz ¢oklp
majesteleri icin ylksek sesle dua etmeye basladi.
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iclerinden biri bir adim 6ne cikip "Tann sizi korusun Gal-1er Prensesi. Dilerim, prensimiz bir an
once sagligina kavusup ayada kalkar ve yeniden mutlu olursunuz," dedi.

Catalina catlayan dudaklarinin arasindan sodguk bir sesle "Amin," diye karsilik verip yoluna
devam etti.

Arthur'un yatak odasina agilan salonun cift tarafli kapisi aninda acilmisti. Salonda doktor
Bereworth'un portatif tezgahi kuruluydu. Ustiinde ilag siseleri, tiipler ve enjektérler duruyordu.
Bereworth'un yani sira lstlinden gabardin pelerinlerini gikarmaya bile heniiz firsat bulamamis,
yoldan yeni geldikleri her hallerinden belli olan bir diizine doktor da odada hazir bekliyordu.
Catalina, Doktor Bereworth'u gériince durdu.

"Doktor?"

Doktorun ylziinden disen bin parcaydi. Derhal Infan-ta'nin 6ninde saygiyla diz c¢oktd.
"Prensesim..."

"Kocam nasil?" Bu kez tane tane, anlasilir bir Fransizcay-la konusuyordu.

"Size iyi haberler vermeyi ne gok isterdim. Ama maalesef hentiz bir iyilesme géstermedi."
"Fakat kotlye de gitmiyor, 0yle dedil mi? Dlizelecek, degil mi?"

Doktor Bereworth ne diyecedini bilemiyordu. "// est ires

]

malade."

Catalina ansizin Fransizcaya dair bildigi ne varsa unutmustu sanki. Duyduklarini anlamak
istemiyordu, bir umut Leydi Margaret'a dondi. "Arthur'un dizelecegini soyltyor, degdil mi?"
Leydi Margaret o an Catalina'yl onaylayabilmek icin her seyden vazgecmeye raziydi. Ama
gercedi nereye kadar sak-
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layabilirdi? "Maalesef durumunun giderek ciddilestigini soyliyor."

"Neden iyilestirecek bir ilag vermiyor?" Catalina tekrar doktora doéndi. "Vous avez un
medicament?"

Doktor Bereworth ilag siseleriyle dolu masayi isaret etti.

"Keske yanimda Misliman bir doktor olsaydi. Kimse onlar kadar usta olamaz. Hepsi'de dyle
bilgili ve yetenekli ki. Keske beraberimde bir doktorla gelseydim. Hen(liz tipta kimse Araplari
gecemedi."

"Elimizden gelen her seyi yapiyoruz prenses." Doktor savunmaya gecme ihtiyaci hissetti.



Catalina kimseyi kirmak istemiyordu. "Biliyorum Doktor. Ben sadece... Neyse, onu gorebilir
miyim?"

Doktorla Leydi Margaret'in kagamak bakismasi bu meselenin epeyce tartismaya neden
oldugunu gosteriyordu.

"Once uyanik olup olmadigina bir bakayim.
girdi.

Catalina icin dakikalar gegmek bilmiyordu. Daha diin sabah yataginda uyanan Arthur, simdi
nasil olur da gézlerinin dniinde eriyip giderdi?

Doktor geri dondi. "Sadece kapinin esidginden gorebilirsiniz prenses, iceri girmeniz sakincall
olabilir."

Catalina esige yonelirken Leydi Margaret'in uzattigi delikli baharat kutusunu burnuna dayadi.
Kutudan yayilan kesif koku aglamakli gézlerini iyiye yasartti.

Arthur yatadinda 6l gibi yatiyordu. Geceligi siyrilmis, alev alev yanan viicudu kipkirmizi
kesilmisti. San saclan terden sirilsiklam, glizel ylizi stizglindi. Bir gecede on bes . yas birden
ihtiyarlamis gibiydi. Yuvalarina kagmis gibi duran goézlerinin altinda mor halkalar vardi.
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"Kariniz geldi majesteleri." Doktor egilip prensin kulagina fisildadi.

Arthur gozlerini aralayip 1sik vuran kapi esiginde duran Catalina'yl segmeye calisti.

"Askim/ Amo te."

"Amo te. Sana daha fazla yaklasmama izin vermiyorlar."

"Onlan dinle ve yaklagma latfen. Seni seviyorum."

"Ben de seni seviyorum sevgilim. lyileseceksin, dedil mi?" Catalina'nin sesi titriyordu.

Arthur konusmaya mecali olmadidi igin basini salladi.

"Arthur? Ne olur bana iyilesecedini soyle."

Arthur basini yastigina yaslayip olanca giclni toplayip yanitladi. "Elimden geleni yapacagim
sevgilim. Senin igin dayanacagim, ikimiz igin."

"Benden istedigin bir sey var mi? Senin igin ne yapabilirim?" Catalina, sevgili kocasl igin
yapabilecedi hicbir sey olmadidini biliyordu. Belki yaninda Musliman bir doktor getirmis
olsaydi, ailesi Arap Universitelerini yerle bir etmeseydi, kilise tip galismalarina izin veriyor
olsaydi, iste belki o zaman...

"Tek istedigim senin yani basinda yaslanabilmekti."

Catalina bogazini digimleyen higkiriklara izin vermedi. "Benim de," dedi.

"Majestelerinin dinlenmesi gerekiyor. Sizin de burada daha fazla kalmaniz dogru degil." Doktor
bir adim éne gikti.

Doktor hig vakit kaybetmeden prensin yanina

"Litfen kalmama izin verin. Size yalvaririm, n'olur onunla kalayim. N'olur kocamin yaninda
durayim."

Leydi Margaret kolunu geng prensesin beline dolayip onu zorla odadan disar gikartti. "Simdi
dinlenmesine izin verirsek, daha sonra tekrar geliriz prenses. Toparlanmasi igin dinlenmesi
sart."
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"Yine gelecedim sevgilim." Arthur glgclikle kalkan elini sallayarak karisini duydugunu belli
etmek istedi. "Seni yari yolda birakmayacagim."

Catalina dua etmek icin mabede geri dondi ancak edemedi. Tum yaptigi Arthur'un sararmis
ylzinld dusunlip gencecik adamin ansizin nasil bu hale geldidini sorgulamaktan ibaretti.
Evleneli topu topu 140 giin olmustu ve sadece son 49 glinli asklanni doyasiya yasayarak
goéniillerince gecirmislerdi. Omiir boyu beraber olacaklarina yeminler ederken simdi diz ¢dkip
onun yasamasi icin dua etmesi gerektigine inanamiyordu.

Bu mimkin degil. Daha din ne kadar iyiydi. Kétl bir kabus goriiyorum. Birazdan uyanacagim.
Arthur kulagima edilip "Sen aptalin tekisin," diyerek beni kollarinin arasina alacak. Hic kimse
bu kadar cabuk hastalanip yataklara di-semez. Biliyorum, az. sonra kan ter iginde
uyanacagim. Bunlar gercek olamaz. Dua bile edemiyorum. Ama bunun da bir 6nemi yok. Dua
edemiyorum, glinkd bu yasadiklarimin hig bili gergcek dedil. Hayali bir duanin ne anlami var?
Hayali bir hastaligin da bir anlami yok. Ben riyalardan korkan bir pagan dedgilim. Birazdan
uyanacagim ve birlikte benim korkularima kahkahalarla gililecegiz.

Catalina aksam yemedi saatinde kalkip parmaklarini kutsal su dolu kaseye bandirip hag
¢ikardiktan sonra, alnindaki su
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bile kurumadan, pesinde Dona Elvira'yla solugu tekrar Art-hur'un odasinin 6éninde aldi.

Salona ve hole biriken kalabalik iyice artmis, kadin-er-kek herkes erken bir matem havasina
girmisti. Catalina basini dik tutmaya calisarak aralarindan gecti, sagina soluna bakmadan
dogruca Arthur'un yatak odasina yoneldi.

Prensesin yaklastigini géren muhafiz kenara cekilip yol verince, Catalina tereddiit etmeden
kaply! usulca caldi ve itip actl.

Doktor ve yardimcilar yar baygin yatan Arthur'un Ustiine edilmisti. Oyle derin bir 6ksirik
nobeti gegiriyordu ki, insan girtlaginin parcalanacagindan endise ediyordu.

"Madre de Dios. Yice Meryem Ana, Arthur'u koru."

Doktor Bereworth, prensesin sesini duyunca basini cevirdi. Yizli bembeyazdi. "Litfen uzak
durun. Majesteleri havale geciriyor."

Dona Elvira dehsetle geri cgekilip elinde tuttugu sali Ca-talina'nin omzuna ativerdi.

"Birak beni." Catalina birden omzundaki sali alip yere savurdu. "Tamam yaklasmayacagim ama
prensle konusmak istiyorum."

Doktor, Infanta'nin sesinden ne kadar kararlh oldugunu sezdi. "Prenses, majesteleri
konusamayacak kadar halsiz."

"Bizi yalniz birakin."

"Ama prenses..."

"Onunla konusmak zorundayim. Kraliyetle ilgili bir mesele."

Doktor, bu durumda Catalina'ya karsi gelemezdi. Yardimcilarini da pesine takip kapiya ydneldi.
Infanta, eliyle Dona Elvira'yl da istemedigini isaret etti. Herkes disari ¢ikinca kapiy! kapatti.
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Arthur itiraz etmeye calisti ama gtict yoktu.

"Merak etme sevgilim, daha fazla yaklasmayacagim. Sana s6z veriyorum. Sadece yaninda
olmak istiyorum."

Geng prensin alninda boncuk boncuk terler vardi, saclan ise yagmurlu bir havada av
partisinden donmus gibi 1slakti. Yuvarlak ylUzi ansizin stzdlip avug igi kadar kalmisti.
I»

"Amo re.. "Arthur'un kabuk tutan dudaklari mosmordu.

"Amo te, sevgilim."

"Fazla vaktim kalmadi. Olecegdimi biliyorum Catalina."

Catalina ne s6zliini kesmeye ne de aksini iddia etmeye yeltendi. Kendilerini bekleyen aci sonun
her ikisi de farkm-daydi.

Arthur devam edebilecek glici toplamak istercesine derin bir nefes aldi. "Ama senin yine de
ingiltere Kraligesi olmam istiyorum."

"Ne dedin?"

"Askim, lutfen beni dinle ve dedigimi yap. Bana itaat edecedine, s6zimden disari
cikmayacadina yemin ettigini unutma."

"Ne istersen yapmaya hazirim."

"O halde Harry ile evlen ve kralige ol. Hayalini kurdugumuz cocuklarimizi dogur."

"Ne?" Catalina duyduklarina inanamadi.

"Ingiltere'nin milkemmel ve akli basinda bir kraliceye ihtiyaci var. Ozellikle de kraliyet tahtinda
oturan Harry ise. O tek basina bu (lilkeyi asla yoénetemez, her seyi ylziine gdzine bulastirir.
Senin Harry'nin yaninda olup ona yol géstermeni istiyorum. Hayalini kurdugumuz kaleleri insa
et, donanmamizi glglendir, tersanelerimizde disledigimiz gemileri

L"i.i.
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yaptir, Iskoclara boyun egilmesine sakin g6z yumma. Kizimiz Mary ve oglumuz Arthur'u
dinyaya getir. Litfen dediklerimi yap. Yap ki, seninle birlikte yasamaya devam edeyim."
"Askim..."

"Litfen beni dinle. Sayende Ingiltere'nin giivende olacadindan emin olurum. Gézimiin arkada
kalmasini sen de istemezsin. Birak da hatiram seninle birlikte sonsuza dek yasasin."

"Ben senin karinim, Harry'nin degil." Arthur basini eddi. "Onlara olmadidini séyle." Catalina
duyduklar karsisinda sarsilip sendeledi. "Onlara benim sana kocalik yapamadigimi, iktidarsiz
oldugumu anlat ve Harry ile evlen."



"Ama sen Harry'den nefret edersin. Simdi onunla evlenmemi nasil istersin? O sadece kiiglik bir
gocuk. Ben seni seviyorum..."

"Harry kral olacak. Senin de kralicge olman igin onunla evlenmekten baska garen yok. Evlen
onunla askim, litfen. Benim icin yap bunu."

Kapi usulca acildi, igeri Leydi Margaret girdi. "Majestelerini daha fazla yormamaliyiz prenses."
"Artik gitmem gerek." Catalina, yatakta hareketsiz bir heykel gibi yatan kocasina goézlerinde
akmay! bekleyen vyaslarla bakti. "S6z ver bana." "Geri gelecegim. Geldigimde iyilesmis
olacaksin."

"Litfen."

Leydi Margaret kapiyi ardina dek acip Catalina'nin elinden tuttu. "Majestelerinin iyiligi icin artik
onu yalniz birakmaliyiz."
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Catalina odadan cikarken son kez donip Arthur'a bakti. Geng prens, Catalina'nin elini tutmak
ister gibi uzandi. "S6z ver bana. Litfen. Hatinm igin. S6z ver bana. Simdi s6z ver, hemen."
"S6éz veriyorum."

Arthur'un uzanan eli yere distt ve rahatlayarak derin bir nefes ald.
«

Bunlar, birbirlerine sdyledikleri son sézler oldu.

Ludiow JCalesi, 2 Msan 1502

Saat altida, Arthur'un papaz Vespers ve Doktor Eldenham zavalli prensin bedenine kutsal yag
slrerek onu takdis etmeye basladi ve bu ritliel son nefesini verene dek devam etti. Yatak odasi
kapisinin esiginde, dizlerinin Gstliine ¢okmis bekleyen Catalina dul kaldiginda henliz sadece on
alti yasindaydi.

Ayakta durmakta bile gliclik ceken prensesin bir koluna Leydi Margaret, diger koluna da Dona
Elvira girip yatadina tasidi. Catalina soduk yorgana sarinip beklemeye koyuldu. Arthur'un
odasina yaklasan ayak seslerini bir daha asla duyamayacadini bilse de, yine de bekleyecekti.
Bir daha asla kapiyl galan Arthur'u karsilayamayacak, sevingle kollarina atilamayacakti. Ama
bekledi.

"Bu, oluyor olamaz."

"Sunu igin prensesim. Doktor sizin igin birakti. Bu ilag uyumanizi saglayacak. Simdi uyolyup
dinlenmeye bakin, sizi 6glene dogru kaldiririm."

244 | Philippa Gregory

"Inanamiyorum."

"Prensesim, igin lttfen."

Catalina ilacin aci tadina aldirns etmeden bir dikiste bitirdi. Tek istedigi derin bir uykuya dalip
bir daha hig uyanmamakti.

Riyamda, Alhambra Sarayi'm cevreleyen kirmizi kalenin surlan Ustiinde oldugumu gordim.
Basimin Ustlinde Christopher Colombus'un ke”e ciktigi okyanusun dalgalan gibi Kastilya ve
Aragon bayraklan sltziliyordu. Sonbahar glinesinin gézime girmemesi igin elimi alnima siper
etmis, ucsuz bucaksiz Granada Ovasi'm seyre dalmistim. Tarlalan sulayan binlerce kanalin
béldigu verimli arazinin sade ama g6z alici bir glizelligi vardi. Hemen asadida, fethedilmesinin
Ustlinden on kisur yil gegmis olmasina ragmen hala bir Misliiman sehrine benzeyen Granada
uzaniyordu. Taracalann renklendirdigi evlerin avlularinda cesmeler, sadirvanlar, gil bahgeleri,
dallarina agir gelen tlrli meyveleriyle adaglar...

Biri bana seslendi: "Infanta nerede?"

Riyamda hemen yanitladim: "Ben Katherine, ingiltere Kraligesi. Artik benim adim Katherine."
Kral Henry'nin blyutk oglu Galler Prensi Arthur, St George Glinl'nde defnedildi. Cenaze alayi,
téreninin yapilacagi Worcester'e giderken siddetli yagmur yliziinden zorlu bir yolculuk gegirdi.
Teme Nehri tasmis, cayirlari su bas-
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mis, nehir boyundaki patikalar sular altinda kalmisti. Kortejde at yerine bogalar kullanildi,
c¢inkd vyollan kaplayan bu balgikta atlarin ylrimesi imkansizdi. Daha Worcester yoluna
saptiklarinda, kustlyid ve siyah kumaslar sirilsiklam olmustu bile.

Kortej katedrala giden yolda ilerlerken vylzlerce kisi yollara dokalip Prens Arthur'a son
yolculugunda dualariyla eglik etti. Yizlerce insanin gozyaslari yagmura karisip sel oldu. Halk
Ingiltere'nin Guli'nG ugurluyordu. Prensin tabutu tonoza konunca, hizmetinde goérevli olanlar



teker teker nisanlarini gikarip kaybettikleri efendileriyle gdémilmek (zere mezara atti. O gln
onlar icin de her sey bitmisti. Geng ve gelecek vaat eden bir prensin emrindeyken sahip
olduklar tim o umutlar prensle birlikte gitmisti. Arthur igin her seyin sona erdigi o gin, sanki
onunla birlikte her sey sona ermisti. Ve bir daha asla higbir sey eskisi gibi olmayacakti.

Hayir, hayir, bayir.

/\X_/\
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Catalina, mateminin ilk ayl boyxinca odasindan disari hi¢ gikmadi. Leydi Margaret ve Dona
Elvira, prensesin hasta oldugunu ancak hastalidinin tehlikeli olmadigini duyurmustu. Aslinda
Infanta'nin aklini kagirmasindan korkuyorlardi. Adlamiyor, badirmiyor, kaderine lanet
etmiyordu. Tek yaptigi sabahtan aksama kadar gézlerini duvara dikip sessizce oturmakti. Anne
tarafinin Gzuntlye hastalikl egilimi, onu bas-
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tan cikarmaya calisan bir glinah gibiydi. Hi¢ hickirmamah, tek bir gbézyasi damlasinin bile
akmasina izin vermemeliydi, cinkU bir kez aciya teslim olursa, bir daha kurtulama-maktan
korkuyordu. Bir ayhk inziva boyunca, Catalina dislerini kenetledi, butin glcini acyla
bagirmamak, gozyaslarina bogulmamak icin harcadi.

Sabah onu uyandirdiklarinda, yorgun oldugunu soyllyordu. Hig kimse, aci icinde haykirmaktan
korktugu icin hareket etmeye bile cesaret edemedigini anlamadi. Nedimeleri geceligini cikarip
gltnltuk kiyafetlerini giydirdikten sonra, sandalyesinde tas gibi oturuyordu. Uyku saatinin geldigi
soylendiginde hemen yatadga dontlyor, sirtiistl uzanip sabaha dek, bir zamanlar ask sarhosu
goOzlerle baktigi tavandaki nakislardan gozlerini ayirmiyordu. Boyle anlarda en acisi, bir daha
asla Arthur'un onu gogsline yaslayip uyuta-mayacadi gercediyle yluzlesmekti.

Infanta'nin saghdindan endise eden Leydi Margaret sonunda careyi Doktor Bereworth'u
cagirmakta buldu. Catalina doktoru gériince, bu defa gdzyaslarina hakim olamadi. Ofkeyle
bakip arkasini doéndi. Kendini yatak odasina kapatip kapisini kilitledi. Onu gérmeye
dayanamazdi. O adam Arthur'un élmesine izin vermisti. Onunla konusmaya dayanamazdi. O
adam Arthur'u kurtarmamisti. Kocasi yerine, onun élmiis olmasini dilerdi.

Margaret Pole, "Korkarim adir bir bunalim gegciriyor," dedi doktora kapida dénen anahtarin
sesini duyduklarinda. "Konusmuyor, hatta onun igin aglamiyor bile." "Yemek yiyor mu?"
"Oniine yemek konursa ve yemesi gerektigi hatirlatihr-

sa.
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"Tanidik birini getirin, sevdigi birini. Mesela glinah cikarttidi papazi. Konusmasini saglar belki."
"Kimseyi gérmek istemiyor."

"Hamile olma ihtimali var mi?" Doktor sonunda dayana mayip herkesin cevabini merak ettigi o
soruyu sordu.

"Bilmiyoruz, bir sey séylemiyor."

"Onun vyasini tutuyor," dedi doktpr. "Geng yasta kocasini kaybeden gencg bir kadin gibi yas
tutuyor, bu cok normal. Kendi haline birakin. Birakalim, acisini yasasin. Yakinda silkinip
toparlanacaktir. Saraya geri donecek mi?"

"Kral geri donmesini emretti. Kralicenin 6zel tahtirevanini génderiyor."

"Tahtirevan geldiginde, nasilsa o da kendine gelmek zorunda kalacak," dedi doktor rahat bir
sesle. "Sadece c¢ok genc. lyilesecektir. Genglerin kalbi gicli olur. Buradan gitmesi de iyi
olacak, kotl hatiralardan uzaklasacak. Eger oneriye ihtiyaciniz olursa, beni cadirin liutfen. Ama
onu beni gérmeye zorlayamam. Zavall gocuk."

Hayir, hayir, hayir.

AN

N

Leydi Margaret, Catalina'nin zavalli bir cocuk gibi gériindtigtind distinmuiyordu. Aksine kederle
yodrulmus, tastan bir prensesi andiriyordu. Dona Elvira, prensese yeni dikilen siyah maiem
elbiselerini giydirip gicede duran kirlari ve yeseren agaclari gorebilecedi bir pencere 6niine
oturttu. Disarida glines insanin iligini kemigini isitiyor, bahar mijdeleyen kuslar neseyle
sakiyordu. Arthur'un sz verdigi gibi yaz
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gelmisti ve yine onun soyledigi gibi, iste nihayet hava isinmisti. Ama nehir kiyisinda birlikte
ylrimuayorlardi. Yaz buradaydi. Giines buradaydi. Catalina buradaydi. Ama Arthur, Worcester
Katedrali'ndeki soguk bir mezarda yatiyordu.

Catalina ellerini kucaginda kavusturmus disariy! seyrediyor ama higbir sey gérmiyordu. Sanki
agzindan gikacak kelimeleri engellemek ister gibi dislerini sikmis, dudaklarini kenetlemisti.
"Prenses." Leydi Margaret konuya nasil girecegdini bilmiyordu.

Catalina basini yavasca Margaret Pole'e cevirdi. "Evet, Leydi Margaret?"

"Sizinle konusmak istiyorum."

Dona Elvira geri cekilip sessizce odadan disarn ciktl.

"Londra seyahatinizle ilgili sormak istedigim bir-iki sey var. Kraliyet tahtirevani sizi Londra'ya
gotirmeye geldi. Buradan ayrilmaniz gerekiyor."

Catalina'nin masmavi goézlerinde en ufak bir ifade yoktu. Sanki bir paket nakliyesinden
s6zedilmekteydi.

"Yola gikabilecek misiniz?"

"Burada kalamaz miyim?"

"Uzgiinim ama kral sizi Londra'ya geri cadiriyor. Ama kendinizi yeterince iyi hissedene dek
burada kalabileceginizi yazmiglar."

"Neden? Bana ne olacak? Londra'da ne yapacagim?" Catalina sanki kendisini hig
ilgilendirmeyen bir seyden s6ze-diyordu.

"Bilmiyorum. Uzgiiniim, sizin igin ne planladiklarindan haberim yok. Kocama sadece Londra'ya
gitmek Gzere hazirlanmaniz gerektigi séylenmis."

i'iTinivoivi rktiNit”

/4y

"Sizce ne olabilir? Kiz kardesimin kocas! 6ldigtiinde Portekiz'den ispanya'ya geri génderilmisti."
"Umarim sizi de evinize geri gonderirler." Catalina basini pencereye dayayip gozlerini ufka
dikti. Leydi Margaret, Catalina'dan birkag kelime daha duyabilmek umuduyla bekledi.

"Galler Prensesi'nin burada oldugu gibi Londra'da da bir evi var mi? Baynard Kalesi'ne geri
doénebilir miyim?"

Leydi Margaret, "Siz Galler Prensesi dedilsiniz," diye basladi ama Catalina'nin ylzine dikilen
bakislarindaki ofkeyi gorince terddit etti, "Affiniza siginiyorum," dedi, "Ben belki
anlamadiginizi disindigim igin..."

"Anlamadigim nedir?" Catalina'nin beyaz yizl sinirden pembelesmeye baslamisti. "Prenses?"
"Ne prensesi, nerenin prensesi?" Leydi Margaret reverans yaparak edildi ve kalkmadi. "Ne
prensesi?" Catalina'nin sesi bir anda ylkselince oda kapisi acildi, iceri Dona Elvira girdi.
Catalina'yl ayakta, Margaret Pole'l yerde diz ¢okmis bulunca tek kelime etmeden disar gikti.
"Ispanya Prensesi..."

Odaya ansizin élimctl bir sessizlik ¢oktl. "Ben Galler Prensesi'yim. Kendimi bildim bileli bu hig
dedismedi, hep de boyle kalacak."

Leydi Margaret ayaga kalkip Catalina'nin karsisina gecti. "Siz artik dul prensessiniz."

Catalina aciyla ciglik atmamak igin yumrugunu agzina tikadi.

"Uzgiinim prenses."

Yumrudu hala agzinda, acisini bastirmaya calisan Catali-na basini salladi. Séyleyecek tek szl
yoktu.

"Size bundan sonra dul prenses diyecekler."

"Buna asla cevap vermem."

"Bu bir saygi ibaresi. Ingiltere'de esini yitiren prenseslere hep béyle denir."

Catalina ylzinU tekrar pencereye cevirdi. "Kalkabilirsin, benim énimde diz ¢okmene gerek
yok."

Margaret Pole teredditle dogruldu. "Kralice mektup yazip saghdinizi sormus. Yolculuga
cikabilecek kadar iyi olup olmadidginiz disinda, karninizda bir bebek tasiyip tasimadiginizi da
o6grenmek istiyor."

Catalina sesini gikarmadi.

"Biliyorsunuz, eder hamileyseniz ve dogacak cocuk oglan olursa, dnce Galler Prensi sonra da
ingiltere Kral olacak. Siz de Kralin Annesi Leydimiz."

"Ya hamile degilsem?"

"O zaman da dul prenses olacaksiniz ve Prens Harry de Galler Prensi."

"Kral oldiginde?"



"Prens Harry kral olacak."

"Peki ben?"
Leydi Margaret neredeyse higbir sey, der gibi sessizce omuz silkti. Ama yuksek sesle, "Siz hala
Infanta'siniz," dedi. "Her zaman oldudu gibi." "Ingiltere ICralicesi kim olacak?" "Prens

Harry'nin kari-si."

Catalina icinde kabaran o¢fkeye artik hakim olamiyordu. Bir hisim séminenin basina sedirtip
ates masasini eline aldi. Kahn yas giysileri, séminedeki zayif atesin sicakligini hisset-
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mesini engelliyordu. Masayla kézleri karistirirken basina gelenleri anlamaya ¢alisir gibi bir hali
vardi.

"Ne yani, U¢ yasimda neysem yine o muyum?" dedi yavasca. "Ispanya Infanta'si. Galler
Prensesi dedil. Higcbir 6nemi olmayan bir bebek."

Tudor Hanedani icin tehdit olmasin diye damarindaki asil kan basit bir evlilikle sulandirdari
Leydi Margaret onayladi. "Prenses, siz kocanizin unvanini almistiniz. Kadinlar igin hep bdéyledir.
Eder kocaniz ya da oglunuz yoksa, bir pozisyonunuz da olmaz. Dogdugunuz glin ne iseniz, Oyle
kalirsiniz."

"EJer Ispanya'ya geri dénersem beni bir arsidiikle evlendirirler. O zaman da bir prenses bile
degil, siradan bir arsi-diises olurum. Ne Galler Prensesi ne Ingiltere ICraligesi."

Leydi Margaret dogrulayan bir edayla basini salladi. "Tipki benim gibi."

Catalina, Margaret Pole'e dondi. "Siz?"

"Ben de bir zamanlar Plantagenet Prensesi'ydim. Kral Edward'in kuzeni. Kral Richard'in tahtinin
varisi Warwick Duki Edward'in kiz kardesi. Eger Kral Henry, Bosworth Savasi'ni kaybetseydi,
simdi tahtta Kral Richard oturuyor olacakti. Kardesim Edward, Galler Prensi unvaniyla onun
veliahti olacakti. Ben de Prenses Margaret olarak kalacaktim."

"Oysa simdi Ingiltere'nin bir ucunda, kendisine bile ait olmayan kiiciik bir kalenin
basmuhafizinin karisi Leydi Mar-garet'smiz."

Statlsiunln boylesi asagilanarak dile getirilmesi Margaret Pole'e dokunsa da renk vermedi.
"Neden itiraz etmediniz?" Catalina kaba bir Uslupla sordu.
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Leydi Margaret arkasma donip kapmm kapah olup ol-madigmi kontrol etti. Soylediklerinin
Catalina'nm nedimeleri tarafmdan duyulmasmi istemiyordu.

"Naslil itiraz edebilirdim ki? Kardesim sirf bir prens olarak doddudgu igin Londra Kulesi'ne
kapatilmisti. Eger evlenmeyi reddetseydim ben de kuledeki zindani boylayacaktim. Sevgili
kardesimin kellesini, tasididi isim ylzinden ugurdular. Oysa benim bir kadin olarak ismimi
degistirme sansim vardi. Ben de bu sansi kullandim."

"Ingiltere Kralicesi olma sansiniz vardi." Leydi Margaret karsisinda duran genc kadinin yikici
enerjisine arkasini déndd. "Tanr bdyle istedi," dedi basitge. "Firsati kagirdim. Siz de kagirdiniz.
Omrinizin kalan kismini pisman olmadan yasamanin bir yolunu bulmalisiniz

Infanta."

Catalina hig sesini gilkarmadi ancak ylzUi buz gibiydi. "Ben yazgimin pesinden gidecedim," dedi.
"Ar-" Kesti. Onun adini sdyleyemezdi. Leydi Margaret'in, ingiltere'de edindidi en yakin ve en
glvenilir dostunun dninde bile. "Bir keresinde biriyle, insanin kendi hakkini savunmasiyla ilgili
bir sohbet yapmistik. Onu simdi daha iyi anliyorum. Ben de hakkim olanin pesine disecegdim.
Benim olanda israr edecedim. Gérevimin ne oldugunu biliyorum ve bu udurda elimden gelen
her seyi yapmaya hazirnm. Tann'nin istedini, benden bekledigini yerine getirecegim. Gerekirse
her zorluga g6guis germeye hazirm."

"Belki de Tanr kaderinize boyun egmenizi istiyordur. Kimbilir, belki de Tanri sizin artik
kabullenmenizi istiyordur."

"Istemiyor."

1
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Verdigim s6zden kimseye bahsetmeyecedim. Kalbimde hala Galler Prensesi oldugumu kimseye
sOylemeyecedim. Oglumu evlendirip tacimi gelinime devredene kadar da Galler Prensesi olarak
kalacagim. Dodgustan prenses olanlarin bile bazen taht icin miicadele etmesi gerektigini
sOyleyen zavalll Arthur'a simdi hak verdigimi kimseye sdylemeyecegim.



Hamile olup olmadigimi da kimseye séylemeyecedim. Ama ben biliyorum. Nisan ayinda adet
gérdim. Ne Prens Arthur var ne Prenses Mary. Askim, dinyadaki tek askim 6ldi ve ondan
geriye bana higbir sey kalmadi. Dogmamis ¢ocugu bile.

Herkes merakla agzimin icine bakarken ben susacagim. Once ne yapacadimi disinmel,
Arthur'a verdigim so6zli nasil tutacagimi gbézden gecgirmeliyim. Soylememi istedigi yalani ne
zaman, nasll soyleyecedim? Bunu nasil inandirici kilacagim? Krali ve gézi acik annesini nasil
kandiracagim?

Ama bir s6z verdim. S6zimden ddénmeyecedim. SO0z vermem icin bana yalvardi ve yalan
séylememi istedi. Ona 'Evet, 'dedim, onu yan yolda birakmayacagim. Olim désedindeki son
arzusunu yerine getirecedim. Arthur igin. Askimiz igin.

Ah, askim, seni ne ¢ok 6zledigimi bilsen.

Catalina, Londra'ya dogru siyah perdeli tahtirevanla yola cikti. Disarida bahar cigekleri
agmasina ragmen Infanta camdan bakmadi. Kendisini sapka gikarip selamlayan er-
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kekleri, reverans yapan kadinlari gérmedi. Tahtirevan bozuk k&y yollarinda sallana sallana
ilerlerken yola dizilen kadinh erkekli gruplarin hep bir adizdan "Cok yasa prenses!" diye
bagirdiklarini da, kadinlanin diz ¢oklip hag gikararak geng yasta dul kalan prenses igin dua
ettiklerini de farket-medi. Herkes, mutlulugu kisa siren Ispanyol prensesin ka-dersizligine
dévinlyordu.

Catalina ne taze cayirlari ne gicede duran fideleri ne de meralarda otlayan sisman koyunlari
gortyordu. Sadece yash adaclarla kapli sik korudan gecerken Ustiine disen koyu golgeyi
farkedebilmisti. Karaca surlleri adaglarin arasinda bir goérinip bir kaybolurken guguk kuslarn
ile guriltict agackakanlarin sesleri yikseliyordu. Tum bu verimli araziler geng bir cift icin ne
blylk nimetti. Arthur'un en biylk arzusu topraklarini énce Iskog, sonra da Misliiman
tehlikesinden korumak ve simdiye dek hig olmadidi kadar adil yonetmekti.

Catalina kimseyle konusmadi. Gorenler suskunlugunu cektigi aciya veriyor, haline icten ige
aciyordu. Ne en sevdigi nedimesi Maria de Salinas'a ne de emektar miirebbiye-si Dona
Elvira'ya tek kelime etti. Onlara karismiyordu da. Onun adina ne yapilmasi gerektigini gayet iyi
biliyor ve yapiyorlardi. Dona Elvira'nin kocasi yol boyu konaklayacaklari yerleri organize etti,
Elvira ise prensesin yemedi, yatadi gibi detaylarla ilgilendi.

Catalina'yl konuk eden ev sahipleri, bu denli igine kapanmasinin aklini kagirmasina delalet
oldugundan endise ediyor, bir an evvel toparlanip kendine gelmesi icin dua ediyordu. Henliz
cok gencti. Ispanya'ya déniip kocasinin yerini doldurabilecek yeni biriyle yeni bir yuva
kurabilirdi.
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Evet, Catalina toparlanabilirdi. Ama cevresindekilerin bilmedigi bir sey vardi ki, o da Arthur'un
acisinl sonsuza dek yiuredinin en kuytu késesinde sakl tutacadiydi. Sessizligi acisindan dedil,
Arthur'un son arzusunu nasil yerine getirecegini dislindyor olmasindandi. Tahtirevanda sarsila
sarsila giderken kocasi igin aglamiyor, plan yapiyordu. Hayati boyunca sevdigi tek erkedin son
arzusanu her ne pahasina olursa olsun gergeklestirecekti.

Akilh oynamam gerek. Kral Henry'den daha kurnaz, annesinden daha kararli davranmaliyim.
Bu iki digli insanla nasil basa cikacagimi bilmiyorum. Bildigim tek sey, basa ¢cikmak zorunda
oldugum. Arthur'a sdz verdim. Simdi sézimi tutup istedidi yalani sdyleyecedim. Ingiltere,
Arthur'un hayal ettigi gibi yénetilecek. Ingiltere'nin Gilli yeniden filiz verecek.

Leydi Margaret't bana akil vermesi igin yanimda getirebilmeyi ne c¢ok isterdim. Onun
dostlugunu, bilge tavrini 6zliyorum. So6zinl dinlemeyecek olsam da, keske yine yanimda
olsaydi ve bana kaderime boyun egmem gerektigini, belki de Tann'nin istedini dedistirdigini
soyleseydi.

"I

Taz, 102

Croydon, CM ayis 1702

Prenses ve beraberindekiler nihayet Croydon Sara-yi'na vardi. Dona Elvira, dinlenmesi igin
Catalina'yl vakit kaybetmeden odasina cikartti. Geng prenses, beklenenin aksine kendini



hemen yatadina birakmak yerine kabul salonunu gozleriyle kolagan edip Dona Elvira'ya dondda.
"Bir prensese yakisacak bir oda."

"Ama sizin dedil." Dona Elvira, Catalina'nin dedisen rlizgara bir an 6nce ayak uydurmasini
istiyordu. "Bu oda sadece gecici olarak kullanmaniz icin verildi."

Geng kadin basini sallayarak onayladi. "Yine de benim igin uygun."

"Ispanya elcisi sizinle gériismek istiyor. Gériismek iste-medigizi sdyleyeyim mi?"

"Hayir, elciyle gériisecedim. Iceri alin litfen."

"Mecbur degilsiniz."

"Belki annemden haber getirmistir. Onun tavsiyelerine her zamankinden gok ihtiyacim var."
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Emektar mirebbiye basini edip elgiyi bulmak lizere odadan disari cikti. Kabul odasina agilan
koridorda, Peder Ales-sandro Geraldini ile sohbet etmekteydi. Dona Elvira her ikisinden de pek
hoslanmiyordu. Kilise papaz uzun boylu ve yakisikli bir adamdi. Elgi Dr. de Puebla ise papazin
aksine zayif ve cgelimsizdi. Kamburu c¢ikmis sirtini ve topal bacadini gizlemek igin pencere
onlinde durah sandalyenin arkaligina yaslanmisti.

"Hamile olabilir mi?" Elgi merakini giderme arzusuyla papaza fisildiyordu.

"Dua edelim de 6yle olsun. Bence olabilir."

"Gergekten mi?"

"Dr. de Puebla, prenses sizi gormek istiyor." Dona Elvira, ikilinin kendi arasindaki bu
konusmadan son derece rahatsizdi.

Dr. de Puebla dénlip emektar mirebbiyeye gllimseyerek "Derhal geliyorum," dedi.

Prensesin odasina girerken Dr. de Puebla'nin siyah kadife sapkasi elindeydi. YUzlnde sinsi bir
gllimseme vardi. Birkag ay sonra tekrar bir araya geldigi Infanta'nin bu kadar kisa sirede
nasil degistigini gorince sasirip kaldi. Ingiltere'ye geldiginde kiigiik bir kiz ¢ocugundan
farksizdi. De Puebla, Catalina'nin geredinden fazla simartiimis, dinyanin gergeklerinden
bihaber bir gocuk oldugunu disiinmistl. Efsanevi Alhambra Sarayi'nin en kigigl, gbézdesiydi.
Hiris-' tiyan aleminin en kudretli hikimdarinin kiziydi. Ingiltere'ye gelirken yolda cektigi
sikintilar hayatla ilk gergek ylizlesmesi olmus, bu ylzden de bol bol sikayet etmisti. Sanki elgi
sihirli bir degnekle havay! dizeltebiHrmis gibi. Art-hur'un koluna girip hanedana ilk adimini
attigi o dugun gu-
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ndndn Gstinden uzun zaman gegmemesine ragmen koprilerin altmdan gok sular akmisa
benziyordu.

Kisa ama olayll birkag ayda, Infanta keder ve acinin toérpiledigi olgun bir kadina
doénlstvermisti. Yeni Catali-na daha ince ve sizglindi. Ama her nasil olmussa ylziine ruhani
bir giizellik yerlesmisti. Ispanya elcisinin soluu kesildi. Simdi karsisinda duran Catalina,
kralice edasiyla stzilen geng bir kadindi. Arthur'un acisi onu sadece prensin dul karisi degil,
bir anda annesinin kizi yapivermisti. Infanta, Hiristiyan aleminin en bas belasi dismanini
maglup eden aileden geliyordu. Kastilyall isabella'mn genlerini tasidigi nasil da belli oluyordu.
Naif oldugu kadar getin cevizdi de.

Catalina, de Puebla'yl bastan ayada slizdikten sonra atesin Onlinde uzun arkalikh bir
sandalyeye oturdu, elciye de oturmasini isaret etti.

Elgi tekrar selam verip kendini sandalyeye birakti. "Bana haber var mi?"

"Kralin Annesi Leydim, Kral Henry ve Kralige Elizabeth iyi dileklerini gdnderdi. Yol
yorgunlugunuzu Ustlinizden atip matemden cgiktidinizda sizi saraya davet edecek." "Matemim
ne kadar sirecek?"

"Kralin Annesi Leydimiz, cenaze toreninden sonra bir ay boyunca yas tutmaniz gerektigini
sOyledi. Ama bu slre zarfinda sarayda olmadidiniz icin kendisi davet edene kadar yas tutmaya
devam etmeniz gerektigini bildirdiler. Saghgdiniz igcin endise ediyorlar."

De Puebla susup belki Catalina hamile olup olmadidini kendiliginden sdyler diye bekledi. Ama
Infanta'nin sessizligini bozmaya niyeti yoktu.
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Sonunda kendisi dogrudan sormaya karar verdi. "Infanta..."

"Bana prenses diye hitap etmelisiniz." Catalina araya girdi. "Ben Galler Prensesi'yim."

Dr. de Puebla affalayip geri cgekilmek zorunda kaldi ama yine de dul prenses, diye
dizeltmekten kendini alikoyamadi.

Catalina basini egdi. "Onu ben de biliyorum. ispan-ya'dan mektup var mi?"



Dr. de Puebla basini edip cebinde sakladiyi mektubu usulca gikarip Catalina'ya uzatti. Ilk defa
Catalina bir gocuk coskusuyla atilip telasla mektubu agmaya yeltenmedi. Tesekkir etmekle
yetinip g6zlerini mektubun agilmayi bekleyen muhrine dikti.

"Simdi acip hemen cevaplamak ister misiniz?"

"Cevap yazinca size haber veririm. Istedigim zaman ben sizi cagirirm."

"Siz nasil uygun gorlirseniz majesteleri." De Puebla, Ca-talina'nin kistah Uslubuna
bozuldugunu belli etmemek igin elinde tuttugu sapkay! var giicliyle sikiyordu. Ispanya elgisi
yeni Catalina'dan pek hoglanmamisti.

"Peki, Ispanya'daki majestelerinden haber var mi? Size herhangi bir éneride bulundular mi?"
"Evet." Ispanya sarayindan gelen haberlerin ne kadarini aktarmasi gerektigini aklindan
geciriyordu. "ICralice Isabella da saghginizi merak ediyor. Iyi olup olmadi§inizi kontrol ettikten
sonra kendisine rapor vermemi istedi." Elci acikca sdyleyemedi tabii ama Kralige isabella'nin
asil 6grenmek istedigi, kizinin hamile olup olmadigiyd.

Mechul bir golge Catalina'nin ylzinlU yalayip gecti. "Kraliceye yazacagim mektupta gereken
haberleri ben kendim veririm."
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"Ama kendisi sizden haber almak igin sabirsizlaniyor," "Ben ne anlatmak istiyorsam, anneme
dogrudan anlatirrm."

"Hamile olup olmadiginizi bilmezs'ek, nasil bir yol izle-'memiz gerektigine karar veremeyiz.
Biliyorsunuz, bu her seyi kokten degistirir."

Elginin korktugu gibi Catalina bir anda parlamadi. Aksine basini edip dislerini sikarak sinirlerine
hakim olmaya calsti. "llk firsatta anneme yazacagim." Elginin 6nerilerinin hicbir énemi
olmadigini belli etmek ister gibiydi.

De Puebla, Catalina'dan daha fazlasini alamayacadini anlamisti. Ama en azindan peder,
Infanta'nin hamile olabilecedini sodylemisti. Kral, tahti igin bir varisin yolda olabilecegini
duyunca kimbilir ne kadar mutlu olacakti? Dogrulama-sa bile, Catalina da henliz aksini
sOylememisti en azindan. Bu sessizliginin altinda herhalde bir hesap yatiyordu. "O halde sizi
mektubunuzu okumaniz igin yalniz birakayim."

Catalina bakislariyla kapliyi isaret ettikten sonra gézlerini séminenin sénlk alevine dikti. Elgi de
bu bosluktan faydalanarak prensesi yeniden alici gbzle slizdli. Hamile gibi durmuyordu. Ama
belli de olmazdi tabii. Soluk benzinin nedeni sabah mahmurlugu da olabilirdi. Bir erkedin bu
konuda 6éngériide bulunmasi kolay dedildi. Oyleyse geriye pederin fikrine giivenmekten fakat
yine de temkinli olmaktan baska segenek kalmiyordu.

Annemden gelen mektubu acarken ellerim yaprak gibi titriyordu. Mihri agmakta bile
zorlandim. ilk géziime carpan mektubun sadece bir sayfa uzunlugunda olduguydu.

\
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"Ah, madre." Ylregdim sikistl. "Hepsi bu kadarcik mi?"

Belki acelesi vardi. Yine de bu kadar kisa yazmasi beni incitti. Eminim, ona ne kadar ihtiyacim
oldugunu bilseydi, sayfalar dolusu yazardi. Tann sahidim olsun ki, tim bunlari yanimda o
olmadan yapamam. Daha sadece on alti buguk yasindayim. Ona ihtiyacim var.

Kisacik mektubu bir solukta o/euyup bitirdikten sonra, tatmin olmayinca tekrar basa déndim.
Elimde tuttugum bu kadit parcasi, sevgi dolu bir annenin kizina, biricik géz-bebedine yazacadi
tirden bir mektup degil. Ustelik de yavrusu ucurumun esiginde dururken. Soduk ve mesafeli
bir Gslupla bir kralice olarak herhangi bir prensese hitaben kaleme alinmis bir metinden farki
yok. Kraliyet meseleleri haricinde higcbir seye dedinmemis. Sanki aylardir uzak kalan bir ana-
kiz degil de pazarlida oturmus iki tliccarz.

Adet donemime kadar bekleyip hamile olup olmadigimi anlayana kadar bana tahsis edilen evde
kalmami, hamile olmadigimi anlatsam durumu hemen de Puebla'ya acip kraldan Galler'in dul
prensesi olarak nafakami talep etmesini istememi ve paranin ancak tamamini aldiktan sonra
(bu kismin 6zellikle altini cizmis) Ispanya'ya geri dénmek (izere yola ¢cikmami salik veriyor.

Ote yandan, eder hamileysem, de Puebla'yi ceyizimin kalan taksitlerinin hizla édenecegine ikna
etmem gerektigini ancak nafakamin da dizenli olarak tarafima iletilmesini istedigimi
bildirmemi sOyliyor. Sonra da istirahate cekilip kamimdaki bebegdin erkek olmasi igin dua
etmeliymisim.



Benden acele cevap bekliyor. Ozellikle de hamile olup olmadi§imi 6grenmek istiyor. Kesinlikle
emin oldugumda muhakkak bir yolunu bulup kendisine haber ugurmak.
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sonra da Dona Elvira gézetiminde kendime gok iyi bakma-liymigim.

Mektubu dikkatle katlarken sanki g¢ok titizmisim gibi kdselerin (st Uste gelmesi icin 6zen
gOsterdim. Gegirdigim krizin ve yasadigim acinin farkinda olsa, annemin daha yumusak bir
Uslupla yazacagini disunliyorum. Arthur'u kaybettikten sonra kendimi ne kadar vyalniz
hissettigimi, onu ne denli bliylik bir askla sevdigimi, ona doyamadan topraga vermenin acisiyla
bas edemedigimi bilse, herhalde ala-cak-vereceklerden bu kadar ok s6zetmezdi.

Sonra mektubu burustururcasina katlayip cebime soktum. Artik kigik mizmiz bir cocuk
olmadigima goére annem ylzliinden aglayamam. Arthur'un 6lmesine izin verdigine gore artik
Tann 'nin da sevgili kullarindan biri degilim. Yabanci bir memlekette beni sap gibi
birakabildigine gére annemin de umrunda olmadigim belli.

Evet, o sadece annem dedil, ayni zamanda da Ispanya Kralicesi. Bir torunu olacagindan ve
yaptii anlasmanin gecerlilifinden emin olmak istiyor. Ispanya Prensesi olarak benden
beklenen ise dilinyaya bir erkek evlat getirmem. Simdi bir de kocama verdi;:,'m s6zln
adirhidini tastyorum. Yeniden Galler Prensesi olacagima ve Ingiltere Kralicesi olma yolunda
ilerlemekten vazgecmeyecedime s6z verdim. S6zUmU tutacagim.

ispanya elgisi kendi kralicesine rapor vermeden 6nce, her zaman basvurdugu ikili oyunun bir
parcgasi olarak papazin goruslerini Kral Henry ile e->aylasinayi tercih etti.
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"Kilise papazi, Infanta'nin hamile olabilecegini soyltyor."

Oglunun ani 6liminden sonra kralin ylzl ilk kez aydinlandi. "Cok stkir Tanrim. Eger oyleyse
bu her seyi degistirir."

"Dilerim papaz yanilmiyordur. Infanta'nin tahtinizin veli-ahtini karninda tasimasindan ben de
memnuniyet duyarim. Ama yine de size teminat veremem. Kendisi heniiz hamile oldugunu
dogrulamadi."

"Belki emin olmadan aciklamak istemiyordur. Kaldi ki. Tanr da biliyor ya, besikteki veliahtla
tahttaki prens arasinda daglar kadar fark var. Torunumun ingiltere Kraliyeti'ni benden
devralabilmesi icin édninde uzun bir yol olacak. Ama ne yalan sdyleyeyim, Infanta'nin hamile
olmasi beni yine de cok rahatlatir. Tabu kraliceyi de."

"O halde hamileligi kesinlik kazanana kadar ingiltere'de mi kalmasini istersiniz? Eger hamile
dedilse de, karsilikli hesaplar gozden gecirildikten sonra evine geri donebilir. Annesi de, eder
hamile dedilse bir an 6nce ispanya'ya geri génderilmesini istiyor."

"Bekleyip gdrecediz. Herkes gibi annesi de beklemek zorunda. Ustelik kizini gérmek igin bu
kadar sabirsizlaniyorsa, 6énce kalan borcunu 6desin."

"Para meselesi yiiziinden prensesin Ispanya'ya déniisiini ertelemeyeceksiniz, degil mi?"
"Hepimiz igin en iyisi, her seyin bir an 6nce rayina oturmasi," dedi kral siradan bir seyden
sozeder gibi. "Eder Infanta hamileyse, veliahtimizin annesi olarak kizimiz sayilir ve basimizin
taci olarak burada yasamaya devam eder. Ama dedilse, bor¢ 6édenir 6denmez annesinin o ¢ok
0zledigi kollarina kosabilir."

I'Inuppa oregory

Ne Mary ne de Arthur'un tohumlarinin rahmime serpilme-digini biliyorum. Ama ne yapacagima
karar verene dek kimseye tek kelime sdylemeyecedim. Once bir plan yapmam gerek. Annemle
babam Ispanya'nin, Kral Henry ise Ingiltere'nin iyili§ini disinuyor. Arthur'a verdigim s6zi
tutmak ugruna her ne yapacaksam, yalniz basima yapacadgim. Kimseden yardim isteyemem.
Neler gevirdigimi kimse bilmemeli. Sadece cennetten beni izleyen Arthur anlayabilir. Onu bir
daha asla géremeyecek ohnak 6yle aci ki. Ona ¢ok ihtiyacim var. S6zimu tutabilmek igin, tek
bir kisinin yardimina gereksinim duyuyorum. O da Arthur'dan baskasi dedil.

Catalina'nm Croydon Sarayi'nda tuttugu matem heniz bir ayini doldurmadan kralin nazir gelip
Strand'da bulunan Durham Malikanesi'nin kendisi igin hazirlandigini bildirdi.

"Galler Prensesi, Durham Malikanesi'nde mi yasayacak?" Catalina, nazirn hemen ardindan Dr.
De Puebla'yl 6zel odasina cagirmisti. "Durham Malikanesi bir prensesin yasayabilecedi bir yer
mi? Neden Baynard Kalesi'ne geri donemiyorum?"

"Durham Malikanesi kesinlikle sizin igin uygun bir yer, orada ¢ok rahat edeceksiniz. Ustelik
hanenizde de bir eksiklik yok. Kral kimseyi isten c¢ikarmanizi talep etmedi. Dur-ham'da



dilediginiz gibi bir dlizen kurabilirsiniz. Endiselenmeyin, kral tim yasam giderlerinizi
Ustlenecek."

"Prensin dul karisi olarak nafaka mi alacagim?"
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Elgi bu soru lGzerine gozlerini kacirdi. "Bu asamada sadece kiiglik bir miktar. Unutmayin aileniz
ceyiz vaatlerinin timunu henliz yerine getirmedi. Simdilik nafaka verilmesi s6z konusu degil.
Ancak majesteleri yine de hanenizi ayakta tutacak kadar comert davranacak."

"Nafaka almam gerek."

De Puebla basini salladi. "Maalesef borcun tamami kapanmadigi slirece nakafa
alamayacaksiniz. Ama bu sartlar altinda glnltk giderlerinizin karsilanmasi da bir sey."
Catalina'nm ansizin sakinlestigi elcinin gozliinden kagmadi. "Prenses, majesteleri sizi zor
durumda birakmaz, endiselenmeyin. Ama tabii eger sizin..."

"Neden bahsettiginizi anlamiyorum Dr. de Puebla. Majestelerine gayet iyi oldugumu
soyleyebilirsiniz. Bu kadar da yeterli."

&N

Hamile olabilecedimi diisinmelerini saglayarak zaman kazaniyorum. Adet dénemim bittigine
gore artik Arthur'un tohumunu tasimak igin hazir oldugumu biliyorum. Oysa Arthur bir daha
asla yatagima girmemek Uzere gitti. Kiglik Arthur ve Mary de babalariyla birlikte dogmadan
topraga gomuldu.

Gergedi soylemeye dilim varmiyor. Kamimda Arthur'un bebegini tasimiyorum. Ve ben
konusmadikca herkes beklemek zorunda. Galler Prensi'nin annesi ve bir sonraki kralin annesi
olmam hala mumkiinken Ispanya'ya gerigénde-rilemejn. Beklemekten baska careleri yok.
Uzun slire oyalayamayacadgim belli. O halde bir an 6nce siki bir plan tasarlamak; annem kadar
zekice, babam
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kadar kurnazca hamleler yapmaliyim. Kralice Isabella gibi kararli ve ketum olmaliyim. En
onemlisi de Prens Arthur'un sdylememi istedigi blylk yalani ne zaman ve nasil sdyleyecegimi
planlamahyim. Ancak herkesi ikna edebilirsem, s6zimu tutup biricik askim Arthur'un rahat
uyumasini saglayabilirim. Arthur'un anisini yasatabilmem igin kardesiyle evlenip ingiltere
Kraligesi olup ulkeyi zavalli askim adina ydnetmeliyim. Alnimizin kara yazgisina, kardesinin
aptalligina ve tim umutsuzluuma ragmen onun disledidi gibi bir Ingiltere yaratabilmek igin
elimden geleni yapacagim.

Acimin esiri olmak yerine kendimi Ingiltere'ye adamaktan baska carem yok. Séziimi tutmak
zorundayim. Kaderimin cizdigi yola ve kocam Arthur'a sadik kalacagim, hem de omrimin
sonuna dek. Sanssizigimin (stesinden gelmek ve dodarken alnima vyazilan kaderi
yasayabilmek icin planli davranmali, gerekiyorsa turli komployo basvurmaktan
cekinmemeliyim. Kralice olmak benim hakkim. Bundan kolay vazgegmeyecegim.
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a

Londra, Jiaziran 1ol

Catalina ve beraberindekiler haziran sonunda Durham Ma-likanesi'ne tasmdi. Malikane, insanm
g6zlinl gonlind agan bahgeleriyle sevimli bir yer olmasma ragmen dul prenses bu mekan
dedisikliginden pek memnun dedildi. Elgi ziyaretine geldiginde, Catalina malikanenin giris
katmda bulu-

nan, 6n avluya ve Ivy Goéli'ne bakan koridorda gezinmekteydi.

"Anneniz majesteleri, dul nafakaniz ddenir 6denmez Ispanya'yva dénmeniz igin bir delege
toplulugu gonderiyor. Hamile olup olmadiginizi acgiklamadidiniz igin yolculuk hazirliklarina
basladik."

De Puebla, Catalina'nin ofkeli bir yanit vermemek igin her ihtimale karsi dudaklarini kemirdigini
farketti. "Oglunun dul kalan karisi olarak kral bana ne kadar nafaka verecek?"

"Galler, Cornwall ve Chester'in yillik gelirinin Ugte birini nafaka olarak vermesi gerek. Aileniz
geyizinizin de iade edilmesini talep ediyor."

Catalina afalladi. "Kral, ceyizimi asla geri vermez. Higbir delegenin rnajestelerini ikna
edebilecedini sanmiyorum. Kral Henry benim igin asla bu kadar masrafa girmez. Oglu
hayattayken bile eli bana karsl hep sikiydi. Higbir gikari kalmadigi halde neden hem ceyizimi
geri versin hem de nafaka 6desin?"



Elgi omuz silkti. "Kontratin sartlari boyle."

"GunlUk ihtiyaglarim igin belli bir miktar aynlmasi da kontrat sartlari arasindaydi ama
6denmesini saglayamadiniz."

"Ama sizin de gelir gelmez altin tabaklarinizi kraliyet hazinesine vermeniz gerekiyordu."
"Versem nerede yemek yiyecektim?" Catalina aniden parladi.

Dr. de Puebla kendinden emin ve kistah bir tavirla Catalina'nin tam karsisinda duruyordu.
Infanta zerre kadar dederi ve gicl kalmadidini hala anlamis gérinmiyordu. Hamile oldugunu
aciklamadan gegirdigi her gin biraz daha
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gb6zden dlsltyordu. Elgi artik Catalina'nin gebe olmadigindan kesinlikle emindi. Kendince
zaman kazanmaya calisarak aptallik ediyordu. Peki, neden zaman kazanmaya calisiyordu?
Yakinda pilisini pirtisini toplayip babaevine dénecedi igin, Infanta'nin kendisine dis bilemesi de
umrunda dedildi. Elgiye kinlenmesi bu saatten sonra neyi dedistirirdi?

"Neden bdyle bir kontrata taraf olmayi kabul ettiniz? Kralin anlasmaya itibar etmeyecedgini
tahmin etmeniz gerekirdi."

Dr. de Puebla omuz silkti. Bu konusmanin higbir anlami yoktu. "Basimiza bunun gelecegini
nereden bilelim? Prensi kaybedecedimiz kimin aklina gelirdi?"

"Evet, evet..." Catalina, Arthur'un ardindan kimsenin O6nlinde gézyasi dokmeyecedine kendi
kendine s6z vermisti. "Ama simdi, bu anlasma sagolsun, kralin bana yUkli bir borcu var. Altin
tabaklanma el koyamadigi gibi geyiz olarak aldiklarini da geri vermek zorunda, Ustiine bir de
nafakami 6deyecek. Dr. de Puebla, belki farkinda dedilsiniz ancak majesteleri asla bu kadar
para cikarip vermez. Ayrica Cornwall ile Galler'in gelirlerini de sonsuza dek bana verecedini mi
saniyorsunuz?"

"Sadece siz yeniden evlenene kadar. Yeniden evlenince, kral nafakayl kesecek. Zaten sizin de
yeniden evlenmeniz uzun sirmeyecektir. Anneniz majesteleri bir an once Ispanya'ya
dénmenizi bu ylzden istiyor. Belki goktan yeniden nisanlandiniz bile."

Catalina'nin fal tasi gibi acgillan goézlerindeki saskinlik elginin géziinden kagmadi. Infanta, acgik
vermemek igin arkasini donlip gézlerini sarayin avlusuna dikti.

Dr. de Puebla ikinci bir evlilikten sb6zedilmesinin Catali-na'yt neden bu kadar derinden
etkiledigine bir anlam vere-
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medi. Ispanya'ya dénme nedeninin sadece yeniden karli bir evlilik yapmak oldugunun farkinda
degil miydi?

Durham Malikanesi, kendi evine hic benzemiyordu. Sokaklarda ne peceli bir kadin ne de koyu
renk tenli bir erkede rastlamak muimkindi. Yol kenarlarinda baharatlarini sergileyen seyyar
saticilar ile gicekgi kadinlardan da eser yoktu. Bilginin herkesin erisimine aglk olmasi
gerektigine inanan otaci, hekim ve gokbilimcilere de hic denk gelmemisti. Her glin bes kez
husu icinde caminin yolunu tutan erkeklerin, sadirvanlarda soluklandigini da gérmemisti.
Aksine, diinyanin en biylk sehirlerinden birinin sokaklarinda, sayisiz kiliseden ylkselen can
seslerine ayak uydurmaya calisan bir kesmekes, soluksuz bir kosturmaca almis basini
gidiyordu. Ticaret sayesinde rahat bir yasam siren sehrin sakinleri, varlikli ve 6zglveni
gelismis insanlardi.

"Benim evim artik burasi." Catalina hafizasindan daha kliglik ama sicak, egzotik ve bir o kadar
insancil sehir gorintisinld silmeye calisti. "Kral pasa pasa geldigim yere donlp higbir sey
olmamis gibi hayatima kaldigim yerden devam edecedimi saniyorsa yaniliyor. Ailem de
kaderimi dedistirebilecedini sanmasin. Cocuklugumdan beri zihnime, 6nce Galler Prensesi
sonra da Ingiltere Kralicesi olacagim kazindi. Girik ¢cikmis bir kiife meyve gibi oradan oraya
striklenmeyecegim."

Catalina'dan yasca daha bliyik ve daha gormus gegirmis olan elgi; hayal kirikliginin ne demek
oldugunu iyi biliyordu. Dudak kivrimlarina carpik bir glilimseme yerlesti. "Elbette prenses, siz
naslil isterseniz." Geng kadini pembe bir yalanla avutmaktan ne gikardi? "Annenizle babaniza,
gele-

[
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ceginiz sekillenirken Ingiltere'de kalip beklemeyi tercih ettiginizi yazacagim."

Catalina bir hisimla elgiye dondi. "Hayir. Gelecedimi ben sekillendirecegim."

Dr. de Puebla glildigi anlasiimasin diye yanaklarini isirdi. "Elbette Infanta."



"Dul prenses."

"Dul prenses."

Catalina derin bir nefes alip devam etti. "Annemlere ve krala hamile olmadigimi
aciklayabilirsiniz."

"Bilgi verdiginiz igin tesekkir ederim. Boylece her sey netlik kazanabilir."

"Nasil?"

"Kral sizi serbest birakacak. Artik evinize geri donebilir-

| siniz. Sizin Ustlinldzde herhangi bir hak iddia etmeyecektir.

Kisacasi sizinle isi kalmadi. Sizin de burada kalmak igin bir

nedeniniz yok. Gerekli islemleri yaptiktan ve nafakanizi

tahsil ettikten sonra yola gikabilirsiniz."

"Hayir."

De Puebla sasirmisti. "Dul prenses, bu hatanin neresinden dbénseniz kar. Evinize dénme vakti
geldi, artik 6zglrstnaz."

"Ingilizlerin benimle isi kalmadigini mi ima ediyorsunuz?"

"Burada kalip ne yapacaksiniz? Karninizda Ingiltere Kra-liyeti'nin veliahtini tasimadidiniza gére.
Uzgiinim ama bitti bu is."

Catalina planini devreye sokmak igin henliz hazir dedildi. "Anneme yazacagim. Ancak sizin
simdilik herhangi bir islem yapmanizi istemiyorum. Bir siire daha Ingiltere'de
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kalmam gerekebilir. E§er tekrar evleneceksem, ingiltere'de de evlenebilirim."

"Peki kiminle?"

Catalina bakislarini elgiden kagirip pencereden disarn dikti. "Ner'den bileyim? Buna ailem ve
kral karar verir."

«O>»

Kralin kafasina beni Harry ile evlendirmesini sokmaliyim. Artik hamile olmadigimi 6grenecedine
gore iki Ulke arasindaki anlasmazliklarin ¢6zimu igin Harry ile evlenmemin uygun oldugunu
diastinmeli.

Eder Dr. de Puebla'ya giivenseydim, kralin aklina girmesi ve Harry ile nisanlanmam igin kulis
yapmasini isteyebilirdim. Ama givenmiyorum iste. Ilk evliliiinin anlasmasini yiziine gdziine
bulastirmis, ikincisine de burnunu sokmasi isime gelmiyor. |

De Puebla'nin eline gegmeden anneme bir mektup ulastirma firsatim olsaydi, ona goénul
rahatlidiyla Artbur'un vasiyetinden ve yaptigim plandan sézedebilirdim.

Fakat ne yazik ki, bu mimkuin dedil. Artik yalnizim, yapayalniz.

"Bundan sonra Galler Prensi, Prens Harry olacakmis." Haziran ayinin son gulnleriydi. Dona
Elvira, Catalina'nin saglarini fircalarken kulagina fisildadi.

Emektar mirebbiye artik Catalina'mn gegcmisle bagini koparmasi gerektigini dislinse de gencg
prensesin bakislari bunun hig de gériindiigt kadar kolay olmadigini gosteriyordu.
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"Bizi yalniz birakin," dedi Catalina yatagini acan nedimelerine donerek.

"Aileme bir mektup yazip Prens Arthur'la evliligimiz boyunca cinsel iliskiye girmedigimizi, hala
bakire oldugumu bildirmeni istiyorum."

Dona Elvira elinde sag fircasiyla oldugu yerde donakaldi. "Ama bitlin sarayin g6zl o6nlinde
gerdek odasina girdiniz."

"Gerdek odasina girmemiz, prensin iktidarsiz oldugu gergegini degistirmez."

"Her hafta bir geceyi odanizda gegiriyordu."

"Olabilir. Bu durum her ikimizi de yeterince Gzda."

"Infanta, neden higbir sey séylemediniz? Neden bana anlatmadiniz?"

"Ne dememi bekliyordun? Daha yeni evliydik ve c¢ok genctik. Zamanla dizelecegini
umuyordum.”

Dona Elvira inanmisa benzemiyordu. "Prenses, bdyle bir sey séylemenize hi¢ gerek yok. Daha
once basinizdan bir evlilik gegmis olmasi, yeniden mutlu bir yuva kurmaniza engel degil. Sizin
icin uygun bir es bulunacaktir. Neden simdi..."

"Ben herhangi birini istemiyorum. Sen de en az benim kadar biliyorsun. Ben Galler Prensesi ve
ingiltere Kralicesi olmak Uzere dodgdum. Arthur'un en biylk arzusu bir giin beni kralige
gormekti." Catalina, Arthur'dan bahsederse, gobzyaslarina hakim olamayacadini anlamisti.



Dudaklarini isirip derin bir nefes aldi. "Hala el degmemis bir bakireyim. Tipki ispanya'dan yola
ciktigim gunkl gibi. Ailemin bilmesi gerek."

"Bir sey sdylememize gerek yok. Oyle ya da béyle ispanya'ya geri dénecegiz."
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"Ve onlar da beni ya bir lordla ya da bir arsidiikle evlendirecek. Yeniden bambaska bir yere
alismaya calisarak zaman kaybetmek istemiyorum. Sen sdyle, Ispanya'da kiiclik bir kaleye
tikilmak ister misin? Ya da Avusturya'da? Kimbi-lir, belki de daha koétlsi. Benimle gelmek
zorunda oldugunu unutma. Omriini Hollanda'da ya da Almanya'da tiketmek istedigini hig
sanmiyorum."

Dona Elvira hizla distinip hemen bir muhasebe yapmasi gerektiginin farkindaydi. "Bakire
oldugunuzu soylesek bile bize kimse inanmaz."

"Inanacaklar. Ve onlara sen anlatacaksin. Zaten kimse bana sormaya cesaret edemez. Bu
meseleyi senden baskasi ¢ézemez. Sen onlari ikna edebilirsin. Sana inanacaklarina eminim.
Sen bana bir anne kadar yakinsin. Sana inanmayacaklar da kime inanacaklar?"

"Simdiye kadar kimseye tek kelime bile etmedim." "Bu iyi. Ama simdi konusma zamani. Eder
sen haberin yokmus gibi davranirsan ya da her ikimiz de birbirinden farkh seyler sdylersek
sana glvenmedigimi, senin benimle yeteri kadar ilgilenmedigini disinirler. E§er annem
bakire olduguma inanir ve senin de haberin olmadigini duyarsa, seni derhal goéreve
itaatsizlikten azleder. Beni ihmal ettigin dedikodusu yayilirsa, bir daha asla bir kraliyet
sarayinda is bulamazsin."

"Herkes Prens Arthur'un size nasil delice asik oldugunu biliyordu."

"Hayir. Herkes sadece ikimizin bir arada oldudgunu biliyordu. Bir prens ve prenses olarak.
Arthur kendisine emre-dildigi lizere yatak odama geliyordu ama igeride ne olup ne olmadigini
kim bilebilir? Bunu ancak ben bilebilirim. Ve
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ben simdi Arthurun iktidarsiz oldugunu soéyllyorsam, kim aksini iddia edebilir? Yoksa beni
yalancilikla mi sugluyor-

sun?"

Yasli kadin zaman kazanmak igin basini eddi. "Eger siz

Oyle diyorsaniz Infanta." "Prenses."

"Prenses," diye tekrarladi Dona Elvira. "Evet, aynen dyle sdylliyorum. Bundan sonrasi benim
yolum. Ve tabii senin de. Ya bunu acik eder ve Ingiltere'de kalirnz ya da matem havasinda
ispanya'ya donlp bundan sonra herhangi biri gibi yasar gideriz."

"Siz ne isterseniz sdylemeye hazirim prenses. Eder kocaniz iktidarsiz oldugu icin hala bakire
oldugunuzu soOylememi istiyorsaniz, elbette soylerim. Peki ama nasil tekrar kralige
olacaksiniz?"

"Evliligimin bir gecerliligi olmadigina gére, Arthur'un kardesi Prens Harry ile evlenebilirim."
Dona Elvira'nin nefesi kesildi.

"Yeni delege toplulugu ispanya'dan gelir gelmez, yeniden Galler Prensesi olmak istedigimi,
Tann'nin da dileginin bu ydnde oldugunu sdyle. Delege, kralla nafakam hakkinda
konusacadina, yeni evliligim icin konussa iyi eder." "Evliliginizi kendiniz organize edemezsiniz."
"Bal gibi de ederim. Edecedim de. Sen de bana yardim

edeceksin."

"Prens Harry'yle evlenmenize izin vereceklerini dlisiintdyor olamazsiniz."

"Neden izin vermesinler? Adabeyiyle yaptigim evliligin bir gecerliligi var mi? Hala bakireyim.
Ceyizimin tamami henliz 6denmedi. Ceyizin kalan kismini tahsil edilebilmesinin
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tek yolu bu. Ustelik nafaka édeme kiilfetinden de kurtulacak. Zaten imzalanip mihirlenmis bir
kontrat var, tek yapacaklar isimleri degistirmek. Ustelik hala ingiltere'deyim, inan bana bu
herkes igin en iyi ¢dzim. Aksi takdirde ben herhangi biri, sen ise higbir sey olacaksin. Bunca
yillik emegdin, kocanin hirsi, hepsi heba olacak. Ama bu isin altindan kalkarsak, krallikta bir
hanenin tek s6z sahibi olacaksin. Ben de yeniden Galler Prensesi ve gelecedin ingiltere
Kralicesi olacagim."

"isimiz kolay degil prenses." Dona Elvira duyduklarina inanamiyordu.

"Merak etme, altindan kalkariz. Hakkimiz olan igin mii-cedele edecediz. Ve hakkimizi alacagiz.
Daha azini degil."

Hi
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Odullarini kaybeden kral ve kralice simdi yeni bebeklerinin yolunu gozliyordu, kralige
hamileydi; Catalina ise kral ve kralicenin gbéziine girme umudunu canli tutmaya calisarak
Durham Malikanesi'ndeki kiicik odasinda, séminenin 6nlinde bebek takimi isliyordu. 1503
Subatinin ilk gunleriydi. Dona Elvira, Infanta'nin yaninda, nedimeler ise kendi elislerine
gémilmuis pencere 6nlinde oturuyordu.

"Simdi kendi bebeginizin kundagini isliyor olmaliydiniz." Mirebbiye agzinin iginde konusuyordu.
"Bir yildir dulsunuz ve dedisen higbir sey yok. Ne olacak boyle?"

Catalina basini 6nlindeki nakistan kaldirip delici bakislarini Dona Elvira'ya dikti. "Sabirh ol
Dona. Ne olacadgina 6nce Tann, sonra da ailem ve kral karar verecek."

"On yedi oldunuz." Dona Elvira konusurken gézlerini elindeki kasnaktan ayirmiyordu. "Gelin
de, es de degilsiniz. Tann'nin unuttudgu bu yerde daha ne kadar kalacagiz? Ne saraydasmiz ne
de baska bir yerde. Nafakaniz hala 6denmedi. Hesaplar sistikge sisiyor."
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"Dona Elvira, eder ne kadar aci gektigimi bilseydin, bana bunlar sdylemezdin. Kasnakla
konusuyormus gibi, basin 6nde agzinin icinde gevelemen, sdéylediklerini duymadigim manasina
gelmez. Eger neler olacadini bilseydim, 6nce sana sOylerdim. Ama bil ki, sikayet edip durman
bize bir sey kazandirmiyor."

Mirebbiye basini kaldirinca Catalina'nin kendinden emin bakislariyla karsilasti.

"Ben sizi diisiiniiyorum. Hem de hi¢ kimsenin diisiinmedigi kadar. Ozellikle de o budala elgi ve
aptal delegenin dlslinemeyecedi kadar. Eder kral, Prens Harry'yle evlenmenize onay
vermezse, sonunuz ne olacak? Eder Ispanya'ya dénmenize izin vermez ve aileniz de israr
etmezse, o zaman ne yapacaksiniz? Sizi burada 6mrinizin sonuna dek tutacak mi? Siz bir
prenses misiniz, bir mahkum mu? Neredeyse bir yil oldu. ispanya'yla iliskileri bozulmasin diye
Ingilizlerin elinde tuttugu bir rehine misiniz yoksa? Daha ne kadar bekleyeceksiniz? On yedi
yasina bastiniz. Bu daha ne kadar boéyle slirlp gidebilir?"

"Bekleyecedim. Sabirla. Bu sorun ¢ozlilene dek."

Catalina'nin tartismaya hali yoktu. Dona Elvira da daha fazla uzatmadi. Arthur'un yasini
tutarak gecirmek zorunda kaldigi son bir yil boyunca Catalina saray yasamindan iyice
dislanmisti. Bakire oldugunu agiklamasi. Prens Harry'yle nisanlanmasini saglamamis, aksine
daha da kenara itilmesine neden olmustu. Blylk kutlamalar ve 6zel glinler haricinde saraya
davet bile edilmiyordu. Aldi§i davetlerin blylk c¢odunlugunda da Kralice Elizabeth'in
nezaketinin pay! blyuktd.

Kralin annesi Leydi Margaret ise gdzden diisen Ispanya Prensesi'ni umursamiyordu bile.
Dogurgan oldugunu henlz
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ispatlamamis olmasi bir yana, simdi de kalkmis Prens Art-hur'la yatmadidini soyltyordu.
Ustelik artik duldu ve geyizinin ikinci taksitinin kraliyet hazinesini girecedi yoktu. Ispanya'yla
siiregelen anlasmazliklarda, ingiltere'nin elini giiclendiren bir pazarlik unsuru olmaktan dteye
gidemiyordu. Saraya davet edilecegine, pekala Strand'daki malikanede de kalabilirdi. Ayrica
kralin annesi, yeni Galler Prensi'nin agabeyinin dul karisina bakislarini da hig begenmiyordu.
Prens Harry, Catalina'yi ne zaman goérse hayran hayran siziyordu. Leydi Margaret kendi
kendine bu ikilinin muhakkak ayr tutulmasi gerektigine karar vermisti. Catalina'nin geng
prense fazla sicak davrandigini, kendi gikarlarini devreye sokabilmek igin delikanli gagindaki
prensin zaaflarindan faydalandigini dislintyordu. Yasayan tek oglu ve tahtin veliahtinin
kendinden baska kimsenin tesiri altinda kalmasini kabullenemezdi. Ayrica Catalina'ya zerre
kadar givenmiyordu. Neden geng bir dul, kocasinin kendinden alti yas kligik kardesine yesil
Isik'yaksind1? Bu yakin iliskiden ne gibi bir cikar saglamay! disinliyordu? Harry'nin hala
babasinin dairesinde yatan, gece giindliz basinda miurebbiyesi hazir bulunan ve her an her
hareketi kontrol altinda tutulan kiglk bir cocuk oldugunu Infanta bilmiyor olamazdi. Infanta,
geng prense siirekli kitaplar génderip Ispanyolca 6gretmeye calisarak ne amacliyordu?

Catalina bu gidisle higbir yere varamayacakti. Kaldi ki Leydi Margaret, Prens Harry'nin kendisi
hari¢ hig kimseyle yakinlik kurmasina izin vermezdi. Nitekim Catalina'nin saray ziyaretlerinin
seyreklesmesini ve kisa sureli tutulmasini emretti.

‘TIP
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Kral Henry ise Catalina'yl gordiginde oldukga nazik davranmasina ragmen Catalina onun
kendisine adeta sans eseri eline gegmis bir hazineye bakar gibi baktigmi diisinlyor, kralm onu
on yedi yasmda gencg bir kadm, rahmetli oglunun dul karisi olarak degil de, elde edilmis bir
ganimet gi-. bi gérdigunl hissediyordu.

Eder Arthur'la ilgili kral ya da kraliceyle konusabilseydi, belki acilarini paylastigini onlara
gosterebilirdi. Ama goézlerine girebilmek icin Arthur'u kullanamazdi. Oliminin Ustiinden
hemen hemen bir yil gegmesine ragmen onu disltntp de kalbinin sikismadidi tek bir an bile
yoktu. Oyle ki, kimi zaman ansizin kalbinin durmasindan endiseleniyordu. Hala Arthur'un adini
ylksek sesle sdyleyemiyordu.

"Peki ne olacak?" Dona Elvira dayanamayip sessizligi bozdu.

Catalina basini baska y6ne cevirerek "Bilmiyorum," diye kestirip atti.

"Eger kralice bir oglan dogurursa, belki kral sizi dogrudan Ispanya'ya geri génderir."

Catalina basini salladi. "Belki de."

"Sizin sorununuz donmek istememeniz. Tahsil edemedigi geyiz ylzinden sizi burada rehin
olarak bile tutabilir. Ya aileniz de bu duruma g6z yumarsa? Siz hala Harry'yle evlenme hayali
kuruyorsunuz. Oysa evlilik s6z konusu olsaydi, simdiye kadar goktan nisanlanmis olurdunuz.
Bence artik vazgegmelisiniz. Bir yildir buradayiz ve bir arpa boyu yol alamadik. Bosuna buraya
tikildik kaldik."

"Ah, hayir Dona Elvira. Bunu distinmek bile istemiyorum."

Kapi kuvvetlice vuruldu. "Acil bir mesaj getirdim."
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Catalina kucadindaki elisini yere birakip telasla ayada firladi. Nedimeleri de onu takip etti.
Gunlerin sakin gectigi Durham Malikanesi'ne acil bir mesaj gelmesi alisiimig bir durum degildi.
"Igeri alin."

Maria de Salinas kaplyl aginca kraliyet goérevlilerinden biri iceri girip dogrudan Catalina'nin
'6ntinde diz ¢oktl. "Prenses, aci haberlerim var. Kralige bir erkek gocuk dodgururken hayatini
kaybetti. Maalesef prensi de kaybettik. Tanri majestelerimizin ruhunu sad etsin."

"Ne?" Dona Elvira kulaklarina inanamiyordu.

"Tanr kralimizi korusun." Catalina ne diyecedini bilemiyordu.

"Ylce Tannm, sevgili ktztn Elizabeth'ten merhametini esirgeme. O iyiligi ve nezaketi ylziine
vurmus dederli kullarindan biriydi, ruhunu huzura erdir."

Duamt bitirip kalktim. Simdi hayati trajik bir bicimde son bulan bu zavalli kraligeyi
disiuntyorum. Eger Arthur'un bahsettigi golge hikaye dogruysa, Elizabeth g6zl kara bir tiran
olarak nam salan Kral Richard'la evlenmeye hazirlaniyormus. Onunla evlenip kansi olmak
istiyormus. Yazgisini dedistiren, kendi annesi ve kralin annesi Leydi Margaret ile Bosworth 'de
kazanilan zafer olmus. Elizabeth 'i Kral Henry'nin kollarina itmisler. O da benim gibi ingiltere
Kralicesi olarak dogmus ve kendisine tahti bahsedecek adama elini uzatmak zorunda kalmis.
Eder Arthur'un vasiyetini kendisine acabilseydim, onu nasil sevdigimi, 6zledigimi anlardi
herhalde. Belki de beni

I
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ondan daha iyi anlayabilecek hi¢ kimse yoktu. Kralice Elizabeth, eder ingiltere Kralicesi olmak
icin dodduysan, olmak zorunda oldudgunu biliyordu. Kralin, yani kocanin kim oldugu
farketmeksizin.

Saray, Kralice Elizabeth'in insanin igine huzur salan varligindan yoksun kalinca, kendimi
hedefime ulasmaktan daha uzak ve daha blylk tehlike altinda hissetmeye basladim. Sevagi
dolu bir kadindi ve bana en basindan beri nazik davranmisti. Arthur'un matemini tutarak
gegirdigim bir yil sona erince, Harry'yle evlenmem igin Elizabeth'in bana yardim eli uzatacagini
umut ediyordum. Prens Harry benim igin artik tek kurtulus yoluydu ve ona iyi bir es
olacagimdan emindim. Elizabeth de bir kadinin kocasina karsi kayitsizliktan baska hicbir sey
hissetmese de sartlar geredi iyi bir es olabilecegdini bilen, erdemli, gormis gecirmis bir kadindi.
Bundan boyle Kralice Elizabeth'in koltugunda, kralin annesi oturacak ve dizginleri o elinde
tutacak. Leydi Margaret zor bir kadin. Oglu Henry ve biricik torunu Prens Harry harig hig
kimseye sempati duymuyor, kendi cikarlarina hizmet edebilecedini distndikleri disinda
kimseye g6z agtirmiyor.



Beni de torunu Prens Harry'yle evlenebilmek igin siraya giren gelin adaylarindan herhangi biri
olarak dederlendirecedinin farkindayim. Tann onu affetsin, Harry igin Fransiz bir gelin bile
secebilir. Iste o zaman sadece Arthur'un vasiyetini yerine getirmemekle kalmaz, Ingiltere ve
Ispanya arasindaki isbirli§i bozulacagindan annemle babama da ihanet etmis olurum.

Geride biraktigim yil benim icin gok zor gecti. Matemim sona erdikten sonra nisan takilmasini
beklerken simdi herge-
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cen giin gelece§imden biraz daha endise duyuyorum. Islerin daha da sarpa sarmasindan
korkuyorum. Kral Henry cgeyizin diger yansindan umudu kesip beni geri géndermeye kalkisirsa,
o zaman ne olacak? Ya Prens Harry'yi, su aptal cocugu baska biriyle nisanlarlarsa? Ya beni bir
kenara atarlarsa? Ya beni bir rehine gibi ellerinde tutup hi¢ umursamazlarsa? Ya Durham
Malikanesi'nde gélge bir prenses gibi kendi kaderimle bas basa birakilirsam? Disarda zaman
akip giderken...

Ingiltere'de olmaktan en cok bu mevsimde nefret ediyorum. Gokylizii gri yagmur bulutlarina
teslim oluyor, nem insana nefes bile aldirmiyor. Alhambra'da kanallarin buzu ¢6zilmus, Sierra
tepelerinde erimeye baslayan kar sulan tarlalardaki trlnleri beslemeye baglamistir. Glnes taze
isiklanni Alhambra bahgelerine dUsurliyor, bahgivanlar cicek ve adag fideleri dikiyordur.
Pencerelerdeki kalin perdeler gikanlmis, ihk bahar riizgan igeri dolsun diye camlar yavas yavas
aralanmistir herhalde.

Yazi mujdeleyen kuslar ylUksek tepelerin etrafinda dans ederek ugmaya baslamis, zeytin
adaclan gicek agmis olmali. Her yerde ciftgiler kirmizi topradi kiireyerek havalandirip canlanan
dodanin essiz kokusunu ortaliga yayi-yordur.

Evimi cok 06zledim ama simdi bunu disinmenin sirasi dedil. Vazifesini unutup bahann
blylstne kapilip kaytara-cak bir asker degilim. Bltin gece gézimi kirpmamak pahasina
ndbet tutmam gerekiyor. Biricik askimi hayal kink-ligma ugratamam. S6z agzimdan bir kez
ciktl, artik geri donisi yok. Bu diinyadaki isim bitince al-Yanna bahgesinde sevdigimin yanina
varacagim. Arthur'un orada beni beklediginden eminim. Ama énce séz verdigim gibi ingilte-
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re Kralicesi olacagim. Gonca gilimiiz cennette oldugu gibi Ingiltere'de de yeserecek.

Kralice Elizabeth igin gérkemli bir devlet téreni dizenlendi, Catalina cenazeye uzun zamandir
Ustlinden cikmak bilmeyen siyah matem elbisesiyle katildi. Siyah til pegesinin ardindan
toreninin isleyisini sessizce seyredip her seyin nasil da kralin annesinin yazdigi kitaba gore
yapildigini saskinlikla izledi. Kendi yeri bile 6nceden belirlenmisti. Diger prenseslerin arkasinda
fakat sarayin diger leydilerinin éntndeydi.

Leydi Margaret vaftiz torenlerinden cenaze merasimlerine kadar Tudor Sarayi'ndaki her seyin
nasil yurlitilmesi gerektigine dair kurallar, bizzat kaleme aldigi koca bir kitapta toplamisti.
Boylece oglu ve oglunun soyunu devam ettirecek olan gelecek nesiller, tim torenlere hazir
olacak, tiim toérenler birbirinin ayni olacak ve bu sayede kendisi hayatta olmasa bile ytzyillar
sonra dahi Leydi Margaret'in nefesi sarayda hissedilecekti.

Ve simdi en gérkemli cenaze torenini, kendi elleriyle hig sevmedigi gelini icin hazirliyordu. Her
seyin belli kurallara goére isledigi téren sonrasinda, saray! el altindan idare eden blylikanne
hep dusledigi mertebeye erisecekti.
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Arthur'un 6limUunin Gstinden tam bir yil gegmisti. Catalina 6lim yildoniminde tim gin0
Durham Malikanesi'ndeki ma-

bette gecirdi. Peder Geraldini giin agarmadan merhum Prens Arthur'un anisina bir ayin
dizenlemis, Catalina ayinden sonra da mabette kalip ictigi bir bardak sicak bira haricinde
orucunu bozmadan tim bir giini dua ederek gegirmisti.

Bazen mihrabin 6ninde diz ¢dkip icinde ylikselen isyani dizginlemekte glglik cekerek dua
etti, bazen de gozlerini bosluga dikip Arthur'un odasinin 6ninde, kurtariima Umidinin
olmadigini 6grendiginde yasadidi o derin aciyi tekrar yasadi.

Uzun saatler boyu mabedin icinde dolasip duvarlardaki resimlere, cemaat ile kilise korosunu
ayiran bélmedeki muzzam nakiglara dalip gitti. En blyutk korkusu Arthur'un anisinin zamanla
hafizasindan silinmesiydi. Bazi sabahlar uyanip yldzini gézinidn online getirmeye calisiyor



ama basarisiz olup hayal kirikhdina ugruyordu. Arthur'un ylz hatlar Catalina'nin zihninde
gittikge siliklesmeye baslamis, sevdigi adam belli belirsiz bir siluetten ibaret kalmisti.

Boyle sabahlarda iginde bliylyen aciya kapilmamaya calisiyor, giintin devamini ya dikis dikerek
ya da nedimeleriy-le nehir kiyisinda ylrlylse cikarak geciriyordu. Durgun sularda Arthur'un
ylzinin aksini gérmek igin dualar ediyordu. Bazen nehrin ylzeyinde Arthur'un ylzini gorir
gibi oluyor, sevgili kocasinin sudaki aksini adeta yudum yudum igiyordu. Sonra Arthur'u asla
unutmayacadgindan emin, nedimelerinden birinin sordugu bir soruya cevap veriyor ya da
ylriyilstne devam ediyordu. Nasilsa ruhu, kalbi ve tim hicreleri Arthur'la doluydu. Arthur'un
silueti gdzbebekleri-ne kazili, dokunusu tenine mihliydi. Olim onlar ayirama-yacakti. Catalina
son nefesini verene dek onun anisini iginde yasatacakti.
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"Amacini asla anlayamayacagim. " Isa'nin carmiha gerilmis heykelinin éniinde durmus kendi
kendime konusuyorum. "Bana bir isaret gonderemez misin? Ne yapmam gerektigine dair
klglclk bir isaret."

Bekledim. Yanit yok. Anneme sik sik isaretler génderen Tann'nin sira bana gelince
uyududundan ya da gittiginden kuskulaniyorum. Neden sira bana gelince sessizlige blrinlyor?
Dindar bir Hiristiyan olarak yetistiriimeme ve tutkulu bir Katolik olmama ragmen, Tann neden
en derin acilarimi haykinp aman dilerken sesimi duymazdan geliyor? O'nun yardimina bu denli
ihtiyacim varken neden beni bir kenara itiyor?

YUzUmU mihraba dondim ama dua etmek Uzere diz ¢gokmek yerine sanki evdeymis gibi ucuna
ilisip oturdum. Maksadim dua etmek dedil, sohbet etmek. Ama kendim soéyliyor, kendim
dinliyorum. Tann dahil hig kimsenin benimle konugsmaya niyeti yok.

"Onun kralice olmami istedigini biliyorum," dedim dusinceli bir sekilde, cevap bekler gibi.
"Annemin diledinin de bu oldugunu biliyorum. Sevgili A-" Cimlemi tamamlamaya cesaretim
yok. Oliminiin Ustiinden bir yil gecmesine ragmen bombos bir mabette Tann 'ya hitap
ederken bileArt-hur'un adini anacak giclim yok. Bir anda gézyaslanna bogulmaktan, asla sona
ermemesinden ¢ekindigim bir adlama krizine girmekten korkuyorum. Bir damla gdzyasl
akitirsam devami gelecek, biliyorum.

"Kralice olmami nasil tutkuyla arzu ettigini biliyorum. Olim ddsedinde bile tek diisindigu
buydu. Senin huzu-
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runda, ona bir séz verdim. Kralige olmaya yemin ettim. Ama nasil olacagim? Eger senin de
istedin buysa, tipki annem ve Arthur gibi, o zaman sesimi duy. Bitin gabalanm bosa cikti.
Senden baska kimden medet umabilirim? Yalva-nnm bana bir yol gdster."

Ceyizin kalan kisminin ddenmesi ve nafakam hakkinda bitmek bilmeyen ama sonugsuz kalan
goriismelerle gecen son bir yilda ilk kez bu kadar cani gonllden Tann'dan yardim istiyorum.
Annemin de artik benimle ayni oyunu oynadigina karar verdim. Babamin da bir kurnazlik
pesinde oldugundan siphem yok. Ah, bir de keske ne yapmam gerektigini soyleselerdi. Onlar
boylesi derin bir sessizlige gémullince, ister istemez ben de kendimi kralin eline koz olarak
birakilmis bir rehine gibi hissediyorum. Anlasilan Art-hur'un 6lim désedindeyken bile farkinda
oldugu, benim sonradan kabullendigim, en uygun ¢6zim yolunun Prens Harry'yle evlenmem
oldugunu, Kral Henry de anlayincaya kadar bu bekleyis slirtip gidecek.

Mesele su ki, her gegen giin Prens Harry'nin saraydaki itiban, yaptinm gtclyle birlikte aniyor.
Bu gidisle Fransa Krali dahil Avnipa'daki pek g¢ok prenslik, sevimli geng kiz-lanyla Harry'yi
evlendirmek icin girisimde buluZimaya baslayacak. Kutsal Roma Imparatorlugu'nun
hikimdannin bile Mary adinda bekar bir kizi var. Dul olarak gegirdigim bir yilin doldugu bu
nisan ayinda bu sorunu hizla ¢ézmekten baska carem yok. Matemim bittigine gére evlenmem
icin 6nimde, bir engelde kalmadi. Fakat ne yazik ki gegen siirede giic dengesi el dedistiriverdi.
Kral Henry, veliahti he-

ift
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niiz on bir yasinda kliglik bir cocuk oldugu icin acele etmiyor. Ama ben goktan on yedi oldum
bile. Artik yeniden evlenme zamanim geldi. Bir kez daha Galler Prensesi unvanini kazanmak
icin bir dakika bile beklemeye tahammulim yok.

I Ispanya Majestesi sevgili babam neredeyse gokteki ayi bile istiyor. Tum zararlarinin
tazminini, kizlan Ispanya'ya geri déner dénmez siiresiz nafaka baglanmasini ve daha bir dolu



sey. Maksatlari bu sayede kralin baska bir ¢ikar yol arayisina girmesi. Ailemin sessiz direnisi,
krala hem beni hem de geyizimi elinin altinda tutma sansi veriyor.

Ama kral ailemin tehditlerine aldirmiyor. Zaten bu durum onun da isine geliyor. Sorunu
¢6zmek igin herhangi bir girisimde bulunmazken ailemin ardi arkasi gelmeyen taleplerine itiraz
etmeyi de stirdiiriiyor. Itiraz etmeyip de ne yapacak? Bu oyunda eli kuvvetli olan o. Ceyizimin
yansini ve beni elinin altinda tutarken niye acele etsin?

Ustelik aptal da degil. Yeni ispanya elcisi Gomez de Fu-ensalida'nin sergiledigi tutuk tavra,
gorismelerin -agirdan aliniyor olusu da eklenince Kral Henry'nin yerinde kim olsa kilini bile
kipirdatmaz. Ailemin asil niyetinin beni bir an 6nce yanlarina almak degil, yeniden Ingiltere'de
bir evlilik yaptirmak oldugunu anlamak igin Makyavel olmak gerekmiyor. Kardesim Isabel de
dul kalinca, Portekiz'e geri gonderilip merhum kocasinin kardesiyle evlendirilmemis miydi? Bu
tip seyler olabiliyor fakat her iki tarafin da rizasi sart. Ama Henry gibi Ingiltere tahtina heniiz
yeni oturmus ve tacinin tadini doyasiya gikaramamis bir adamla bdyle bir anlasmaya varmak
kolay olmayacak.

MAHKUM PRENSES »291

Annem son mektubunda bir plani oldugunu ama sabirli olmam gerektigini yazmis. Ozellikle de
krali ve annesini ktz-dirabilecek hareketlerden kagcinmami tembihleyip duruyor.

Cevap olarak "Ben Galler Prensesi'yim. Galler Prensesi ve gelecedin Ingiltere Kralicesi olmak
icin dogdum. Sizler beni bu unvanlarla biyittiiniiz. Hala Galler Prensesi ve Ingiltere Kralicesi
olabilecegimden sliphe etmiyorum," diye yazdim.

Annem de, "Sabirli ol," diye yazmis elime gegmesi haftalar stiren notunda. Belli ki, mektubun
elime ulagmasi haftalar sirmis. "Alinyazinda Ingiltere Kraligesi tacini takmak oldudunu
biliyorum. Bu senin kaderin ve Tan-n'ntn istedi, ayrica benim de en blylk arzum. Ama sabirli
olmalisin."

"Daha ne kadar sabretmem gerek?" Arthur'un 6lim yildéniminde mabetteki mihrabin éniinde
diz coklp Tan-n'ya sormustum. "Eder istedin buysa neden hemen devreye girmiyorsun? Eder
dedilse, neden benim canimi da Art-hur'le birlikte almadin? Eger beni duyuyorsan, bil ki
kendimi hig olmadigim kadar yalniz hissediyonitn."

n

Gecenin ilerleyen saatlerinde, genellikle pek kimsenin ugramadigi Durham Malikanesi'nin kabul
salonunun kapism-da beliren muhafiz, Leydi Margaret Pole'lin ziyarete geldigini haber verdi.
Catalina, sevgili dostunun geldigini 6grenince kucagmdaki incil'i yere birakip kapiya kostu.
Leydi Margaret esikte mahcup bir ifadeyle, nasil karsilanacagini bilmeden Oylece bekliyordu.
"Leydi Margaret."
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"Dul prenses." Leydi Margaret, Catalina'yi selamlamak igin yerlere kadar edilince. Infanta onu
kaldirip boynuna atildi.

"Aglamayin latfen." Kulagina egilip fisildamisti. "N'olur aglamayin, yoksa ben de aglayacagim."
"Tamam, sOz veriyorum aglamayacagim," dedi Catalina. Sonra da nedimelerine dondi. "Bizi
yalniz birakin."

Ginlerin genellikle sakin gectigi malikaneye misafir gelmesi alisilmis bir durum olmadidindan,
nedimeler odayi isteksizce terketti. Ustelik dier odalarda sémine de yanmiyordu. Leydi
Margaret kabul salonunun sefilligine Gzintiyle bakti.

"Bu nedir boyle?"

Catalina omuz silkip gllimsemeye calisti. "Korkarim, hanemi layikiyla idare edemiyorum.
Dona Elvira'nin da pek yardimcr oldugunu séyleyemem. Isin gercedi, kralin verdigi paradan
baska param yok ve o da bu evi gekip cevirmeye yetmiyor."

"Ben de bundan korkuyordum." Catalina, Leydi Marga-ret'in koluna girip sémine basinda duran
kendi sandalyesine oturttu.

"Hala Ludlow'da oldugunuzu saniyordum."

"Oyleydik. Ama ne kral ne de prens Galler'e ugramaz olunca, biitiin yiik kocamin omuzlarina
bindi. Koskoca kalenin bana kaldigini goérseniz, yeniden prenses oldugumu bile
distnebilirdiniz."

Catalina kendini gllimsemeye zorladi. "Kimbilir ne itibar gértyorsunuzdur."

"Hem de nasil. Ama ¢ogu zaman Galce konusmak ve sarki sdylemek zorunda kaliyorum."

f
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"Hayal edebiliyorum."

"Kralicenin cenazesi igin geldik. Sonra ben biraz daha kalmak isteyince, kocam sizi ziyaret
edebilecedimi soyledi. Bugin bitlin glin sizi disindim. Gergi hic aklimdan gikmiyorsunuz
zaten."

"Sabahtan beri mabetteydim. Sanki aradan koskoca bir yiIl gegmemis gibi."

"Haklisiniz, bana da oyle geliyor." Leydi Margaret, Catalina'yi sOzleriyle dogrulasa da, aslinda
zavalli dul prensesin bu bir yilda nasil ¢oktiigunlt gegiriyordu iginden. G6gis germek zorunda
kaldigi aci, yazindeki cocuksu sevimliligi alip gotlirmus, yerine umutlarinin bosa giktigini géren
olgun bir kadinin soguk ifadesini birakmisti. "Siz iyi misiniz?"

"iyi sayilirm. Ya siz? Cocuklar nasil?"

Leydi Margeret bir anne sicakligiyla gilimsedi. "Tanr'ya sikurler olsun, hepimiz iyiyiz. Kralin
sizin icin ne tasarladigini biliyor musunuz?" Duraksadi, yanlis bir sey soOyleyip In-fanta'yi
incitmekten cekiniyordu. "Ispanya'ya geri mi déneceksiniz, burada mi kalacaksiniz?"

Catalina, Leydi Margaret'e biraz daha sokuldu. "Ceyiz mevzuunu g¢dzmeye calisiyorlar. Ama
hala bir karara varilamadi. Kral hem beni hem de ¢eyizi alikoymus gibi, ailem-se sesini dahi
glkarmiyor."

Duyduklari Leydi Margaret'in canini sikti. "Sizi Prens Harry'yle nisanlamayi disindiklerine dair
bir seyler duydum. Isin aslini astarini bilemem tabii."

"En makul ¢6zim yolu bu. Ama gorinltse bakilirsa, hala kralin aklina yatmis degil. Siz ne
distnlyorsunuz? Mantikl bir ¢6zimu 1skalayacak bir adam mi sizce?" "Hayir."
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"0 halde aklindan gecmiyor degil ama yine de en dogrusunun bu olup olmadigini anlamak igin
beklemeyi tercih ediyor." Catalina derin bir ic cekti. "Tann biliyor ya, beklemek kadar zor bir
sey yok."

"Artik mateminiz bittigine gore, kral da son kararini gok gegmeden agiklar."

"Umarim."

Kral Henry haftalarca tek basina karisinin yasini tuttuktan sonra Whitehall Sarayi'na déndi ve
Catalina'yl Kraliyet Ai-lesi'yle yemek yemek Uzere saraya davet etti. Dul prenses, masada
Prenses Mary'nin yanina oturtulmustu. Geng Galler Prensi Harry, babasi ve biylkannesinin
arasina oturtularak adeta korumaya alinmisti. Tudor Hanedani'nin tek veliahti oldugu igin,
kralin annesi torununun Ludlow'a génderilmesine karsi gikmig, dizinin dibinden ayrilmamasinda
Israr etmisti. G6zlnln 6ninden ayrilmasi bir yana, tehlikeli sporlar yapmasina, av partilerine
ve turnuvalara katilmasina bile izin vermiyordu. Harry macera ve heyecan dlskinl, kani
kaynayan bir delikanli olmasina ragmen biytkannesinin séziinden gikamiyordu.

Geng prens, Catalina'ya gulimseyince, Infanta da en sevimli halini takinip karsilik verdi. Ama
konusma firsatlari yoktu. Masanin ta 6blr ucuna gakilip kalan Catalina, sag olsun torununu
tabagindaki enfes yiyeceklerle besleyen Leydi Margaret yilzliinden Harry'yi dogru dirlst
gbéremiyordu bile.

Catalina gordigli manzara karsisinda belki de ilk kez Arthur'a hak verdi. Harry yodun ilgiyle
fazla simartilmis bir

gocuktu. Bulylkannesi yanma sokulan tesrifatgilardan biriyle konusmak igin arkasina
yaslaninca, gozlerini Catalina'ya dikmekte hi¢ gecikmedi. Geng prenses umut vaat eden
kacamak bir bakistan sonra goézlerini derhal yere indirdi. Basini yeniden kaldirdiginda, Harry
hala bakiyordu. Yakalandigi icin kipkirmizi kesildi. Catalina Cocuk iste, diye dlslindl. Tabu
geng prensin, ilgisine karsilik,vermeyi de ihmal etmiyordu. On bir yasinda klgilk bir oglan
cocugu, hem de tim stmankhdiyla. Tann neden Arthur'un yerine bu kendini bilmez oglani
korudu? Catalina kafasini bu tip dlslncelerle bulandirmamasi gerektidinin farkindaydi.
Arthur'la kardesi Harry'yi kiyaslamak demek, Arthur'un yerine onun dlmesini dilemekten baska
bir sey dedildi. Ve Catalina béylesi bir giinaha giremezdi. Ustelik herkesin icinde Arthur'u
anmasi bile bagli basina riskti. Her an gbzyaslarina bogula-. bilir, bir sinir krizi gegirebilirdi.
Akilll bir kadin bu gocugu parmadinin ucunda oynatir, diye gecirdi aklindan. Bir kadin, Harry
gibi akh bir karis havada bir delikanhnin karisi ise mikemmel bir kralice olabilirdi. Bir kere ilk
on yil dinyadan bihaber olacadi icin, her seyi Catalina'ya birakacak ve bir bakima sadece
karisina itaat edecekti. Kimbilir, belki de Arthur'un tahmin ettigi gibi Harry haylazligindan o6tarG
omrindn sonuna dek kraliyet islerine bulasmamayi tercih edip zamanini av partilerinde, spor
mUisabakalarinda ve eglencede harcayacakti.



Catalina, Arthur'un sézlerini higc unutmuyordu. Zavalli Arthur'a gére Harry onu gordigi ginden
beri kocasi oldugunu hayal edip kendini agabeyinin yerine koyarak disler kuruyordu. "Eger
istedigi her seyi bu sekilde vermeye devam ederlerse, sonunda gelinini de kendisi segen ilk
prens

olabilir," demisti bir keresinde. Hal bdyleyse ve Harry'ye bu denli ylz veriliyorsa, benimle
evlenmek igin Israr ettiginde kimse ona karsl gikamaz, diye dislndu.

Kendisine bakarken kulaklarina dek kizardigini gozleriyle gormiuistli. Catalina da sanki bir sey
fisildamak istercesine dudaklarini aralayip dilinin ucuyla hafifge yalamaktan geri durmadi.

O esnada kralin masadan kalkmasiyla bitin salon ayni anda ayaklanip birbiriyle yarisir gibi
yerlere kadar edgildi.

"Geldiginiz icin hepinize tesekklr ederim. Savasta silah arkadaslarim, barista canyoldaslarim.
Simdi affiniza siginarak izin istiyorum. Biraz yalniz kalmaya ihtiyacim var."

Harry'ye baslyla isaret ettikten sonra, annesine elini uzatti. Kraliyet Ailesi, kral ve annesinin
pesi sira teker teker dar koridordan salonu terkederek 6zel bolime gectiler.

"Daha wuzun kalman gerekirdi." Somine basina kurulmus, usadin getirdigi saraplarini
yudumlarken Leydi Margaret odluna déndii. "Bdyle apar topar kalkman hi¢c hos olmadi. Ustelik
uzun kalacagin igin muzisyenlerin ona gore hazirlik yapmasini tembihlemistim."

Kral Henry, "Kendimi bitkin hissediyorum," derken g6zl Prenses Mary ile sohbet eden
Catalina'nin Ustlindeydi. Catalina her zaman oldugu gibi sakin ve sogukkanh gérintyordu. Kjal
Henry, Infanta'yi ilk gordiglu ginden beri kendine olan glvenine ve sadlam iradesine
hayrandi. Sarayda kendisine yakinlik godsteren tek insani, hatta ingiltere'deki tek dostu
sayllabilecek kraliceyi kaybetmesine ragmen ylzini disirmemeye 6zen gosteriyordu.

"Hemen yarin Durham Malikanesi'ne donebilir." Oglunun gozlerini Catalina'dan ayirmadidini
farkeden Leydi Mar-
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garet devreye girme ihtiyacl hissetti. "Ayrica sik sik saraya gelip gitmesine gerek oldugunu
sanmiyorum. Kraliyet Sara-yi'nda yer edinebilmesi icin 6denmesi gereken borglan édenmedigi
gibi, tahtin veliahtina da hayat veremedi."

"Cok dayanikli ve asla vazgegmek bilmiyor."

"Tipki veba gibi."

"Ona karsi gok acimasizsin."

"Ben mi? Hayat acimasiz. Ben adil olmaktan baska bir sey yapmiyorum. Neden onu evine geri
gbndermiyoruz?"

"Ona hi¢ mi gipta etmiyorsun?"

Leydi Margaret beklemedigi bu soru karsisinda sasirdi. "Nesine gipta edecekmisim?"

"Cesaret ve asaletine mesela. Guzelligi bir yana, garip bir gekiciligi oldugu da stiphe gétirmez.
Terbiyeli ve editimli bir geng kiz. Bana kalirsa, baska kosullar altinda ¢ok da mutlu olabilirdi.
Ama o bunca hayal kirikligindan sonra bile kralige tavrindan 6diin vermiyor."

"Bu saydiklarinin bize ne yaran var? Evet, odlumuzun karisi ve dolayisiyla Galler Prensesi'ydi.
Ama artik oglumuz hayatta dedil. Maalesef. Ve simdi ne kadar gekici olursa olsun, bize bir
faydasi yok."

Catalina basini kaldirinca kral ve annesinin kendisini stizdigtni farketti. Usturuplu ve kontrolli
bir edayla gu-limsedikten sonra basini edince, Henry ayada kalkip bir pencere kenarina
segirtti ve eliyle isaret ederek Infanta'yl yanina gadirdi. Catalina, kralin isaretini alinca pek cok
saray kadininin aksine hemen ayada firlamak yerine tek kasi havada, agir adir ayaga kalkti.
Aman Tannm, nasll da i¢ gtctklayici. Ustelik sadece on yedi yasinda. Bana itaat etmek zorunda
oldugu halde nasil da kralige gibi salmiyor.
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"Korkarim, kraliceyi cok 0zleyeceksiniz." Kral Henry, ne diyecedini bilmeyen toy bir delikanli
gibi damdan diserce-sine lafa girdi.

"Evet, hem de cok o6zleyecedim. Esinizi kaybettidiniz igin cok Uzglinim. Eminim, annemle
babam da size bassaghg dileklerini iletmemi isterdi."

Henry go6zlerini bir an olsun Catalina'nin ylzinden ayirmadan basini salladi. "Artik ortak bir
aciyl paylasiyoruz, ikimiz de hayat arkadasimizi kaybettik."

Catalina'nin bakislarinin keskinlestigi krahn goéziinden kagmadi. "Haklisiniz."

"Sanirim tevekkidlindzdn sirrini bana da 6gretmelisiniz." "Ben sadece Tanri'ya inaniyorum.
Biliyorum ki, o hepimiz igin en dogrusunu biliyor ve iyiligimizi istiyor."



"Tann'nin gizdigi karanlik yollarda biz glinahkarlar sendeleyip tékezlesek bile mi?"

"Ben, alinyazimin farkindayim. Kaderimi kulagima fisildayacak kadar comert davrandi."
"O halde azinliktasiniz." Kral, geng kizin sézlerine gulmesini bekledi ama bir gllimseme
koparamadi.

"Aynen oOyle." Catalina'nin ylzl ifadesizdi. Gorlnldse bakilirsa soéylediklerinde ciddiydi.
"Tanr'nin sansh kullarindan biri oldugum igin ne mutlu bana."

"Peki Tanri'nin size yazdigi o muhtesem kader neymis?" Kral Henry, Catalina'nin kaderinde
Ingiltere Kralicesi olacaginin yazdigini séyleme gafletinde bulunacadini zannederken geng
prenses "Tanri'nin diledini yerine getirmek ve kralligini yeryliziinde hayata gegirmek," deyip
sustu.

I
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Tann'ntn dileginden son derece emin konusuyor, krala Galler Prensesi olmak icin diinyaya
geldigimi inceden inceye hatirlatiyorum. Oysa Tann artik benimle konusmaz, en ufak bir isaret
bile gondermez oldu. Arthur'u kaybettigim ginden buyana Tanr'nin kutsadigi kullarindan biri
olduguma dairen ufak bir isaret almadim. Ustelik yasamimi tamamlayan, beni ben yapan tek
insani ~kaybetmisken nasil olurda kutsandigimi daslnebilirim kiF Bir daha asla mutlu
olabilecegime inanmiyorum. Ama inananlarin diinyasinda yasadigimiza gore, Tanri'nin kayirdigi
kullarindan biri oldugum hissini uyandirmam isimi kolaylastirabilir. Ben ispanyal isabella'nm
kiziyim.

Aslinda kendimi yapayalniz hissediyorum. Ustelik yalnizifim her gecen giin artiyor. Beni
kendimi birakmaktan alikoyan tek bir sey var, o da Artbur'a 6lim désedinde verdigim s6z.
Mayis 1™Mo”

Kral Henry nezaket geredi bir ay boyunca Catalina'nin yanina yaklasmadi ancak matem
elbiselerini Ustlinden atar atmaz resmi bir ziyaret kisvesi altinda solugu Durham Mali-
kanesi'nde aldi. Catalina, kralin o giin kendisini ziyaret edebilecedi yoninde uyarilmis, herkes
en guzel ve yeni kiyafetlerini giyip beklemeye koyulmustu. Henry evin perdelerinden’
koltuklarina, mobilyalarindan halilarina kadar her
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seyin nasil yipranmis oldugunu goérince igin igin gildl. Ca-talina'nin eder biraz akh varsa -ki
Kral Henry fazlasiyla olduguna inaniyordu- bu korkung durumdan kurtulmak igin getirecedi
¢6zim Onerisine baliklama atlamasi gerektigini distnlyordu. Geride biraktiklari bir vyil
boyunca, Catali-na'nin yasam kosullarini iyilestirmek igin kilini dahi kipir-datmamakla en iyisini
yaptigindan stiphe duymuyordu. Boylelikle kliciik prenses, varliginin majesteleri ile ailesinin
elinde oldugunu anlamis olmaliydi. Maalesef Catalina tek basina bir hicti.

Kralin tesrifatgisi malikanenin kapisini ardina dek acip salonda oturan Catalina'ya telasla
seslendi. "Majesteleri, Ingiltere Krali Henry."

Henry dider unvanlarinin ardi ardina siralanmasini beklemeden tesrifatciyr bir kenara itip
gelininin yanina sedirtti. Catalina kolgaklarindan mavi kurdelalar sarkan koyu renk bir elbise
giymisti. Elbisenin dik yakasinda, eskimis de olsa goz alici nakislar dikkat gekiyordu. Basinda
ise yine koyu renk bir kukuleta vardi. Saglarindan yayilan kehribar kokusuna gémilen ve
masmavi gozlerinin derinliginde kaybolan Kral Henry, bdylesine gizel bir kadinin éniinde
yerlere kadar edilip selam vermesinden ayri bir zevk aldi.

"Majesteleri." Catalina, kralin ziyaretinden memnun goériiniiyordu. "Bu ne blyilk seref!"

Henry, Catalina'nin i¢ giciklayan vicut hatlarina gézinin kaymamasi, kaymak gibi tenine
bakiglarinin takili kalmamasi icin Ustiin caba sarfediyordu. Omriini, cok giizel olsa da kendi
akrani bir kadinla gegirdikten sonra, simdi karsisinda duran kizi yasindaki bu guzellik
abidesinin, kan basincini artirmasina mani olamiyordu. Catalina artik gergek
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bir kadin olgunluguna erismisti. Evlilige her bakimdan hazirdi. Bu geng kadin tam da yatada
atilacak kivamdaydi. Kral Henry kendini kart bir zampara gibi hissetmesine ragmen hislerini
zaptetmekte yine basarisiz oldu.

"Soguk bir seyler icmek ister misiniz majesteleri?" Gozbebeklerinin gerisinde hinzir bir
gllimseme vardi. Yasi daha blylk olsa. Kral Henry onun bir seyler tezgahladigina yemin
edebilirdi.



"Tesekkilr ederim, bir kadeh saraba hayir demem." iste Catalina krali kiskivrak yakalamisti.
"Ah, Majesteleri, korkarim size ikram edebilecek uygun bir seyim yok. Mahzenimiz bombos.
Dolduracak kadar param yok."

Henry renk vermemeye calissa da tuzaga distigini anladi. "Uzgiiniim, eger bildirseydiniz
derhal birkag figi génderilirdi. Saninm hizmetgileriniz ihmal etmis."

"Sarabimiz yok ama belki bir bardak biraya hayir demezsiniz. Kendi biramizi yapmak ¢ok daha
ucuza mal oluyor." "Tesekkiir ederim." Kral, guldiguni gizlemek igin careyi dudaklarini
Isirmakta buldu. Catalina'nin ne kadar gururlu oldugunu bilse de, bu denli kendine glvendigini
tahmin bile edemezdi. Dul olarak gegirdigi bir yil geng prensesi iyiden iyiye olgunlastirmis,
cesaretini kortiklemisti. Yabanci bir memlekette Catalina'nin yerine bir baska geng kiz bdyle dul
ve yapayalniz kalmis olsa, kederinden muhtemelen eriyip giderdi.

"Kralin Annesi Leydim nasillar? Ya Prenses Mary?" Catalina, majestelerini dokilmeye yliz tutan
Durham Malikane-si'nde dedil de, sanki Alhambra Sarayi'nin altin kaplamal salonlarindan
birinde agirliyordu,

"ikisi de gayet iyi, tesekklir ederim. Siz nasilsiniz?"
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Catalina gulimseyerek basini eddi. "Sizin sagliginizi sormaya gerek yok. Hig degismemissiniz,
gayet iyi géiinuyor-

sunuz." "Hig mi?"

"Sizi ilk gérdiigim ginden beri aynisiniz. Hatirlarsaniz, ilk karsilastigimizda Ingiltere'ye yeni
varmis, Londra'ya gelmek lGzere halen yoldaydim."

Catalina, Arthur'u disinmemek icin elinden geleni yapiyor, tim varlidiyla karsisinda duran
yasli adama, Kral Henry'ye odaklanmaya calisiyordu. "Beni yolda karsilamaniza ¢ok
sasirmistim.”

Henry gevrek bir kahkaha savurdu. Beyaz gecelidi icinde yataginin basucunda gérdiugi bakire
glzelligin kendi yatadina girdigini o giinden beri hayal etmekten hig vazgegmemisti.

Henry arkasini donlp kendine bir sandalye cgekerken Catalina'yva da oturmasini isaret etti.
Mirebbiyesi Dona Elvira da arkasinda iki geng nedimeyle odanin bir kdsesinde hazir
bekliyordu.

Catalina albenisinin farkinda olan geng bir kadindi. Oturusunda, ellerini kavusturmasinda ve
bacak bacak Ustline atisinda bile bir baskalik vardi. Geng prenses, ilk karsilagmalarini
animsatarak krala ne yapmakta oldugunun siphesiz bilincindeydi.

Iceri giren usak, elinde tuttudu iki bardak biray! kral ve prensese servis yaptiktan sonra
aceleyle disari cikarken Catalina birasindan bir yudum alip bardagi masaya birakti.

"Hala biradan hoslanmiyor musunuz?" Kral, sesindeki candanlda kendisi bile hayret etti.

"Cok susamissam mecburen iciyorum majesteleri. Ama agzimda biraktigi tadi sevdigimi
soyleyemem." Elini agzina
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gOtlrip usulca alt dudagina dokundu. "Korkarim, birayi asla sevemeyecegim."

"Ispanya'da genelde ne igerdiniz?" Henry neredeyse giigliikle konusuyordu. Gdzleri Catalina'nin
Islak dudaklarina takilmisti.

"Su mesela. Alhambra'da Muslimanlar daglardan inen kaynak sularini saraya kadar kanallarla
tasiyor. Cesmelerimizden buz gibi kaynak sulari akar. Tabii bir meyve sulari var. Yazin
baglarimizda muhtesem mey-veler yetisir. Buzlu meyve sulari, serbetler ve illa ki sarap."
"EJer bu yaz bizimle birlikte istirahate gekilirseniz, sizi buz gibi kaynak suyu igebileceginiz
yerlere goétlrebilirim." Kral, saf bir oglan cocugu gibi konustugunun farkindaydi. Glizeller glzeli
genc bir kadinin aklini bir avug soguk suyla celmeye calisiyordu. Ama inatla gocuksu vaatlerini
strdirmekten de vazgegcmiyordu. "Eder benimle gelirseniz, uzun av partilerine c¢ikar,
Hampshire'a, hatta New Forest'a bile gidebiliriz. Kirsal araziyi hatiriyor musunuz? Hani ilk
karsilastigimiz yeri."

"Seref duyarim. Tabii hala burada olursam." "Hala burada olmak mi?" Kral sersemlemlsti.
Catalina'nin elinde bir tutsaktan farksiz oldugunu, hatta yaza dogru kendi llkesine donmesi
beklendigini neredeyse unutmustu. "O halde korkarim babanizla ortak bir noktada
bulusamayaca-giz."

"Neden? Zaten anlasmaya varmanizin neden bu kadar uzun zaman aldidini dogrusu anlamis
degilim." Catalina'nin iri mavi gozleri s6zde bir hayretle fal tasi gibi acildi. "Aslinda bana kalirsa



anlasmanizin muhakkak bir yolu olmali." Duraksayip devam etti. "Arkadaslar arasinda Ustelik.
Borglu kalinan
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para hususunda anlasamazsak baska bir ¢ozim yolu bulunamaz mi? Yeni bir anlasma
yapilamaz mi mesela? Naslil olsa 6nceden yapilmis bir anlasmamiz var, oyle degil mi?"
Catalina'nin imali sozleri, kralin aklindan gegenlere Oyle yakindi ki, gayriihtiyari ayaga kalkti.
Catalina da hemen dogruldu. Ko)al mavi kukuletasinin tepesi, kralin ancak omzuna geliyordu.
Henry geng prensesi dpebilmek igin egilmesi gerekecedini aklindan gegirirken bir yandan da
yatakta ona sefkatli davranmasi gerekecedini dusltntyordu. Ki bunu disinmek bile kralin
kipkirmizi  kesilmesine yetti. "Gel benimle," deyip Catalina'yla birlikte nedimelerin
konusmalarina kulak kabartamayacad bir pencere 6niine cekildi.

"Nasil bir anlasmanin aradaki sorunu ¢ozebilecedini ben de uzun zamandan beri diistinliyorum.
Sanirnim sizin igin en iyisi ve kolayl burada kalmak. Ben de burada kalmanizi yeglerim."
Catalina bakislarini yerden kaldirmiyordu. "Ah elbette, tabii ailem de ikna olursa." Duyulmasi
neredeyse imkansiz bir sesle konusuyordu.

Kral Henry o anda kendini kapana kisilmis hissetti. Catalina boynunu blikmils karsisinda
dururken boynunun o zarif kivrimi ve upuzun kirpiklerinden baska bir sey gérmuyordu. "Size
gore cok yasli oldugumu distnebilirsiniz."

Catalina ansizin basini kaldirip iri gozlerini krala diktikten sonra tekrar eddi. "Pek sayllmaz."
"Ama yine de babaniz olacak yastayim." Kral icten ice Catalina'nin itiraz etmesini umuyordu.
"Aslinda size hi¢ o gézle bakmadim."

Henry sessizlige gomuldld. Catalina kendine 6zgl edaslyla kah insana akil almaz bir cesaret
asiliyor kah buz gibi
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donuklasip sozclkleri insanin  bogazina digimliyordu. "Peki siz ne yapmak isterdiniz?"

En nihayetinde Catalina kafasini kaldirip dudaklarina yerlestirdigi davetkar bir gllimsemeyle
yanitladi. "Siz ne emrederseniz majesteleri. Size itaat etmekten onur duyarim."

Ne demek istedi? Ne yapmaya calisiyor olabilir? Kendisinin babamla akran yash bir adam
oldugunu sdylerken bana Harry'yi énerdigini diisiindim. Ustelik hakli da. Hatta babamdan bile
yasl gosteriyor. Belki de onu bu ylizden higbir zaman bir baba gibi gérmedim. Bana gore Kral
Henry olsa olsa ya bir blylkbabay! ya da yash bir rahibi andiriyor. Babam yakisikli, her kadinin
akhini basindan alabilecek kadar gekici bir adam, cesur bir asker ve savas meydaninda gergek
bir kahraman. Oysa Kral Henry hayati boyunca tek bir savas meydani gérmius, gontlslizce stra
savmak istercesine savasmis, Ug-bes defa da kuiglk capulcu cetelerinin ayaklanmalarini
bastirmaktan baska hicbir sey yapmamis. Dolayisiyla ona babammts gibi bakmadigimi
sOylerken dogruyu soyliyordum. Babama zerre kadar benzemiyor.

Ama kral sanki onu gok memnun eden bir sey séylemisim gibi, bakiglarini ylizime dikip benim
ne istedigimi sordu. Keske ona buyik ogluyla yaptigim evliligi gérmezden gelerek beni kliclik
ogluyla evlendirmesini istedigimi s6yle-yebilseydim. Oysa ben ne yaptim? Ne emrederse onu
yapacagimi soyledim. Aslinda bunda ne yanlis var? Ama sanirim kralla ayni seyi istemiyoruz.
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Kralin beklentilerine dair en ufak bir fikrim yok. Bu ¢ikmazdan, hem de durumu lehime
cevirerek nasil gtkacagim?

Henry, Whitehall Sarayi'na geri déndiginde kalbi yerinden gikacak gibi garpiyordu. Bir yandan
yolundaki engelleri dislntyor, diger yandansa kafasinda tikir tikir hesap yapiyordu. Eger
Catalina'nin ailesini bu evlilige ikna edebilirse, cgeyizin kalan kismini da tahsil edebilir,
Catalina'ya nafaka baglama yikutnden kurtulur, iskogya ve Fransa ile isbirligi pesindeyken bir
de Ispanya'yla- ittifakinin derdine diismek zorunda kalmazdi. Ustelik belki yataginda geng bir
kadin varken dinyaya bir erkek evlat daha getirip veliahtlarini artirabilirdi. Bir kizi iskogya,
digeri Fransa tahtindayken (Ulkeler arasindaki baris ve huzur ortaminin temellerini atip
Ingiltere'nin yuzyillar boyu rahat etmesini sadlayabilirdi. Ispanya Prensesi'nin Ingiltere Kraliyet
Ailesi icinde bulunmasi ise llkenin tiim ispanya prensleriyle iliskilerini sicak tutmasini saglardi.
Hiristiyan aleminin en blyUk glglerini bariggil bir ittifakin pargasi yaparak ayni semsiye akinda
toplamay! hayal ediyordu. Hem de bir asirhdina degil, sonsuza kadar. Ortak veliahtlar olacak



ve bu sayede Ingiltere'nin mutlak givenligi saglanacakti. Daha da énemlisi Ingiltere prensleri,
belki de Fransa, iskogya ve Ispanya kralliklarinin

da veliahti olacakti.

Catalina'yl Ingiltere'de tutmalari hayati énemdeydi. Kral Henry, geng kadinin kusursuz viicudu
ve plrizslz laze teni yerine, siyasi avantajlari dlisinmesi gerektiginin farkindaydi. Aklina
sahip olabilmek igin, Catalina'yl bir gemiye bindirip géndermek ve yUkli bir dul nafakasi
baglama

zorunlulugundan kurtulunca, neredeyse klcik bir servet tutarindaki paranin da hazinesinde
kalacagini disinmeye calisiyordu. Oysa geng prensesin parmak uglarini dudaklarinda
gezdirerek biranin agzinda biraktidi tattan hoslanmadigini séyledigi o an géziiniin 6niinden hig
gitmiyordu. Henry, Catalina'nin dilinin dudaklarina dedecedi ani hayal edince, kendine hakim
olamayip yuksek sesle i¢ gecirdi. Bunun Uzerine majestelerini atindan indirmek igin hazir
bekleyen seyis basini kaldirip "Efendim, iyi misiniz?" dedi telasla.

Kral Henry acik vermenin 6fkesiyle "lyiyim," diye gegistirmeye calisti. Dinlenmek icin yatak
odasina gikarken ve koridorda kendisini selamlayan saray esrafinin arasindan gegerken bunun
hastalik gibi bir sey oldugunu distniyordu. Kendi kendine slirekli Catalina'nin heniiz kiigik bir
kiz ve ashinda onun gelini oldugunu vyineliyordu. Sagduyu geregdi, gelininin nafakasini
aksatmadan odeyecedine dair sdz verip onu evine goéndermesi, sonra da Catalina bir
baskasliyla evlenip nafaka meselesi ortadan kalkana dek 6demeleri aksatmasi gerekirdi.

Ancak Catalina'nin bir bagska erkedin koynuna girecedi disincesi bile Henry'nin aklini basindan
almaya yetiyordu.

"Majesteleri?" Kralin kuvvet almak icin bir koltuga dayandidini géren hizmetlilerden biri
endiseyle yanma sokuldu. "Hasta degilsiniz ya?"

"Merak edilecek bir sey yok. iyiyim. Yedigim bir sey dokunmus olmali."

"Doktorunuzu cagirmami ister misiniz majesteleri?"

"Hayir, gerek yok. Bu arada, dul prensese mahzendeki en iyi saraplardan birkag fig
gbndermenizi istiyorum. Ha-
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zirda hicbir seyleri kalmamis, arada sirada da olsa ziyaretlerine gittigimde bira yerine sarap
icmeyi tercih ederim."

"Emredersiniz majesteleri." Usak edilip krali selamladi ve sonra yanindan uzaklasti. Henry
dogrulup toparlandiktan sonra dairesinin yolunu tuttu. icerjsi her zaman oldugu gibi ricacilar,
saray gorevlileri, servet avcilari, toprak sahipleri ve seckinlerle tika basa doluydu. Henry Tudor
sik sik karsilastidi bu manzara karsisinda, henliz tahta glkma umudundan baska elle tutulur
hicbir seyi olmayan siradan bir seckinken bu kadar cok arkadasi olup olmadigini disiinmeden
edemezdi.

"Annem nerede?" "Odasinda majesteleri."

"Kendisine onu ziyaret edecedimi haber verin." Henry, annesinin odasina girmeden kendine
gekidlizen verebilmek icin birkag dakika disarida oyalandi. Gelininin 6liminden sonra Leydi
Margaret kraligenin dairesine yerlesmis, yeni hali ve mobilya siparisleri vererek simdiye dek
hicbir ingiltere Kralicesi'nin gérmedidi bir sasaa icinde yasamaya baslamisti.

"Takdime gerek yok." Kral, kapida duran muhafizi gegip térensiz odaya daldi.

Leydi Margaret camin dniinde bir koltuga kurulmus oturuyordu. Oniinde kraliyet harcamalarini
gOsteren bir tomar kadit vardi. Bu haliyle bir kraliyet ailesi mensubundan ¢ok, hanesinin ayhk
hesabini kontrol eden bir ciftlik sahibini andiriyordu. Leydi Margaret'in idaresindeki sarayda
israftan 6zellikle kaginihyor, liizumsuz harcamalardan uzak duruluyordu. Odemelerin
yapllmasinda aracilik eden kraliyet gorevlileri, ellerine gegen paray! tirtiklayamadiklari igin
hayal kirklidi yasamaya mahkumdu.
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Henry kraliyet islerini annesinin bizzat takip etmesinden hosnuttu. Kendini tahtin ve kraliyetin
muazzam gelir kaynaklarinin bilylsline kaptirarak har vurup harman savurmaya hig
kalkismamisti. Tahta gecgebilmek igin borg harg icinde sefere cikmis, tlrli zorluklara gégus
germek zorunda kalmisti. Bu ylzden de paranin dederini herkesten daha iyi bilirdi.

Leydi Margaret, Henry'nin geldigini goriince, "Oglum," diye seslendi.



Kral, her sabah yaptigi gibi annesinin 6nlinde diz ¢oktli ve Leydi Margaret'in saglarini
oksamasini bekledi.

"Sikintili gériintyorsun."”

"Oyleyim. Dul prensesi gérmeye gittim."

"Oyle mi?" Leydi Margaret'in yiiziini bir huzursuzluk gélgesi yalayip gecti.

"Simdi ne istiyorlar?"

"Biz..." Henry duraksayip devam etti. "Gelecedi hakkinda bir karar vermeliyiz, ispanya'ya geri
dénmekten sozedi-yor."

"Bor¢larini ddedikten sonra, neden olmasin? Ingiltere'den ayrilabilmesi icin dénce hesabin
kapatilmasi gerektigini biliyor olmali."

"Evet, o da bunun farkinda."

Odaya kisa bir sessizlik ¢oktd.

"Baska bir anlasma yolu bulunup bulunamayacagini sordu. Farkl bir ¢6zim mesela?"

"Ah, tahmin etmistim. Bu kadarla kalmayacaklarini biliyordum ama dogrusu umdugundan uzun
silre sabrettiler. Sanirim bir yillik matem siresinin dolmasini beklediler."

"Neyi tahmin etmistin?"
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"Kalmak isteyecedini."

Henry ylzine yayllmak icin hazir bekleyen gllimsemeye hakim olup istifini bozmamayi
becerebildi. "Oyle mi dusiiniiyorsun?"

"Ellerini gbstermelerini bekliyordum. Ama ilk atagin bizden gelmesini beklediler. Hah! Sonunda
da daha fazla dayanamayip kendileri 6nce davranmak zorunda kald:."

Kralm kaslan gatildi. Bu gizemli konusmanin bir an énce sona ermesini ve Catalina'ya karsi
hislerini acida c¢ikarmak igin konusma sirasinin kendine gegmesini sabirsizlikla bekliyordu.
"Neden bahsediyorsun anne?"

"Elbette evlilik teklifinden. Elimize gecen bu firsattan kolay kolay vazgecmeyecedimizi bal gibi
biliyorlardi. Ca-talina, diin Ingiltere'nin cikarlari dogrultusunda nasil uygun bir gelin adayi
idiyse, buglin de o6yle. Gegmiste yaptigimiz pazarhdin kosullari gayet iyiydi ve bu pazarlk
bugiin de hic fena dedgildi. Ozellikle de ceyizin tamamini 6dedikleri takdirde. Ustelik Catalina
artik bizim igin her zamankinden daha dedgerli."

Annesinin Catalina hakkindaki olumlu soézleri Henry'ye cesaret verdi. "Gergekten bdyle mi
distniyorsun?"

"Elbette, 6 zaten burada. Ceyizinin yarisi ¢oktan O6dendi, diger yarisi ise alacak hanemizde
duruyor. Eskortlanni basimizdan defettik, Ustelik ittifakimiz da tikir tikir igliyor. Bir diglinsene,
arkamizda Ispanya destedi olmasa Fransizlar bizi dikkate alir mi saniyorsun? Ayrica Iskoclar
icin de bu ittifak g6z ardi edilemeyecek bir tehdit ofusturuyor.”

Henry gittikge rahatlayip gevsiyordu. Eder annesi planina itiraz etmezse isinin oldukga
kolaylasacaginin farkindaydi. Kendini bildi bileli, annesi onun en glvenilir ve en iyi
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danigsmani olmustu. Onun séziinden disari gikmak isine gelmezdi.

"Ya aradaki yas farki?"

Leydi Margaret omuz silkti. "Ne olacak ki? Bes ya da alti yas fark var. Bir prens igin énemsiz
bir yas farki."

Kral Henry ansizin ylzine tikdrtilmus gibi gayriihtiyari geri gekildi. "Bes-alti yag mi?"

"Ustelik Harry yasina gére boylu ve giclii bir ¢ocuk, ikisi yan yana durunca siritacaklarini
sanmam."

"Hayir! Hayir, Harry degil. Ben Harry'den bahsetmiyordum."

Kralin sesindeki ofkeli tini Leydi Margaret'l harekete gegirdi. "Ne?"

"Hayir, Harry dedil. Bosver simdi Harry'yi anne."

"Ne dedin? Harry degilse, kim?"

"Kim olabilir sence anne? Sdylesene, kim olabilir?"

Leydi Margaret oglunun ylzini okumaya calisiyordu. "Harry degil mi?"

"Ben, benden bahsettigini distinlyordum."

"Senden mi? Infanta ve sen?"

Kral Henry kipkirmizi oldu. "Evet."

"Arthur'un dul karisi? Gelinin ve sen?"

"Evet, neden olmasin?"



Leydi Margaret duslinceli bakislarini oglunun gozlerine dikti. Catalina'yla oglunun evlenmesinin
Onilndeki engelleri tek tek siralamaya Iizum bile gérmuyordu.

"Arthur henliz ¢ok gencti ve gergek bir evlilik hayati ya-sayamadilar." Kral Henry, ispanya
elgisinin Dona Elvira'dan duyup kendisine ilettiklerini aynen aktariyordu. Bu sézler kisa
zamanda tim Hiristiyan aleminde kulaktan kulaga fisildanir olmustu.

I
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Leydi Margaret stipheyle bakti.

"Catalina kendisi sdylemis. Ayrica mUrebbiyesi dahil tim ispanyollar da onayliyor. Hatta artik
herkes."

"Ve sen de onlara inaniyorsun, dyle mi?"

"Zavalli Arthur iktidarsizdi."

"Pekala." Leydi Margaret onemli bir seyler séylemeye hazirlanirken hep yaptigi gibi zaman
kazanmaya c¢alisti. Odglunun geckin yasina ragmen heyecandan kizaran vyanaklarl ve
gerginlikten keskinlesen cizgileri dikkatinden kagmamisti, "Bana kalirsa blylk ihtimalle yalan
soyluyorlar. Gozimuzin 6ninde birlikte yataga girdiler, Ustelik sonrasinda da bu konuyla ilgili
kimse olumsuz tek kelime etmedi."

"Bu onlarin meselesi. Eger hepsi ayni yalani soyllyor ve iglerinden biri bile fire vermiyorsa, o
zaman bunu dogru kabul etmekten baska segenek yok."

"Eder biz de kabul edersek, tabii."

"Kabul ediyoruz zaten." Kral son derece kendinden emin konusuyordu.

Leydi Margaret saskinlikla kaslarini havaya kaldirdi. "Bu senin arzun mu?"

"Bu bir arzu meselesi dedil, benim bir ese ihtiyacim var. Hem sen kendin soyledin anne,
Catalina da zaten su an burada."

"Geldigi soya bakarsak senin icin uygun bir es adayi olabilir ama gelinin olusu... Arthur'un
gercek anlamda karisi olmamis olsa da, halkm géziinde sen onun kayinpederisin. Ustelik
Catalina sana gore ok ama ¢ok geng."

"Yapma anne, o kadar da kigilk sayllmaz. On yedi yasinda. Evlilik gagina gelmis geng bir kiz
icin gayet uygun bir yas. Dul da olduguna gére bence ikinci evlilige goktan hazir."
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"Bakire mi, dedil mi?" diye atildi Leydi Margaret, simdi de prensesin dul oldugunu séyleyerek
kendisiyle celistigini o§lunun yiiziine vurarak. "Once bir karar versek."

"On yedi yasinda," diye tekrar etti Henry, "evlilik igin Liygun bir yas. Gergek bir evlilie hazir."
"Halk bundan hoslanmayacak. Herkes Arthur'la diginlerini hatidayacak. Haksiz da sayilmazlar
dogrusu. Oyle sa-a.sali bir digini kim unutabilir ki? Ustelik halk bu geng cifti cok sevmis ve
bagrina basmisti."

"Evet ama maalesef Arthur artik hayatta degil. Kiz da illa ki baska biriyle evlenmek zorunda."
"Insanlar tuhaf karsilar."

Kral umursamaz bir edayla annesine omuz silkti. "Eger ("atalina bana bir ogul verirse, herkes
yeterince mutlu olur." "Ah, evet. Tabii gebe kalmay! becerebilirse." "Anne, bunu konustuk.
Iktidarsiz olan Arthur'du. O evlilik gegerli bile sayilmaz."

Leydi Margaret dudaklarini blizdii ama cevap vermedi. "Hem bdylece nafaka 6demek zorunda
kalmayacagimiz gibi, ceyizin kalanini da tahsil edebiliriz."

Leydi basini salladi. Catalina sayesinde kraliyet hazinesine girecek servet istahini kabartiyordu.
"Ustelik halihazirda.ingiltere'de." "Hi¢c vazgecmek bilmiyor."

"Evet, inatgl prenses," dedi Henry gllimseyerek. "Ailesinin ikna olacagindan emin misin?" "Bu
sayede her iki taraf icin de gerginlik yaratan bir sorun ¢dziimlenecek. Ustelik ittifakimiz da
devam edebilecek. Kaldi ki Catalina da kaderinin bu olduduna inaniyor. Ingiltere Kralicesi
olmak lzere dogduguna."
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"O halde aptalin teki."

"Cocuklugundan itibaren hep kralige olacagi dislincesiyle yetistirilmis."

"Bu saatten sonra kralice olsa neye yarar? Dlnyaya getirecedi prensler hicbir ise
yaramayacak. Higbirinin kral olma ihtimali dahi yok. Hepsi de Harry'nin kicigl olacak ve
Harry'nin odullarmdan bile sonra gelecekler. Galler Pren-si'yle evlenmektense seninle



evlenmesi onun icin nafile bir pazarlik. Ispanyollarin bu teklifi sicak karsilayacagini
sanmiyorum."

"Ah, Harry henlz kiguk bir cocuk. Yuva kurup cocuklari olana kadar édniinde daha ¢ok uzun bir
yol var."

"Oyle olsa bile ispanya Majestesi bu durumu goz ardi et-, meyecektir. Kizlarinin Prens Harry ile
evlenmesini tercih edecekleri kesin. Neticede Harry'yle evlenirse; kizlan kralice, torunlan ise
Ingiltere Kraliyeti'nin veliahti olacak. Daha azina neden razi olsunlar?"

Henry duraksadi. Annesinin ylrtttigd mantigi cliritebilmek icin verebilecedi makul bir cevabi
yoktu.

"Ah, anliyorum. Ama sen Catalina'y! istiyorsun." Henry'nin sessizligi uzayip gidince Leydi
Margaret tekrar lafa girdi. "Sen o glizel gencg kadini yatagina almak istiyorsun. Meselenin 6zl
bu."

Kral lafi agzinin iginde gevelemekten vazgegip "Evet,"

dedi.

Leydi Margaret'm kafasinda binbir tilkinin ayni anda gezindigi bakislarindan belliydi. Henry'yi
glivenligi icin daha kulglicik bir bebekken koynundan alip gotirmislerdi. O ginden sonra
oglunu bir evlattan gok, tahtm varis adaylarindan biri olarak gorip 6yle muamele etmekten
kendini
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ahkoyamamisti. Cocukluguna tanik olamadidi oglunu, gergek bir anne sicakligiyla asla sevip
kucaklayamamisti. Gelecedini buylk bir adam gibi planlamis, haklarini bir kralinki gibi
korumustu. Seferlerinin yonini bizzat kendisi gizmis, York Malikanesi'ni 06zellikle ateg
hattindan uzak tutmaya 6zen gosterirken oglunu pek de umursamamisti. Henry'ye karsi bu
saatten sonra sefkat duymasi'da mimkiin dedildi. Kaldi ki, Leydi Margaret'm hayati boyunca
kendisi dahil hic kimseye tolerans gosterdigi gértilmus dedildi.

"Bu ¢ok sasirtici. Ben, avantaji bize gecirecek bir evlilikten s6zettigimizi saniyordum. Catalina
senin kizin sayilir. Akhndan gegenler gok..". Cok blytk gtinah."

"Ne aklimdan gegenler giinah ne de o benim kizim. Asik olmak mi glinah anne? Catalina benim
kizim degil, sadece zavalli Arthur'un dul karnisi. Ustelik evlilikleri de gegerli de-gil."

"Sen ne dersen de, bu bir giinah. Eder kararinda israr edeceksen de, kilisenin iznine ihtiyacin
olacak."

"Arthur, Catalina'ya bir kez bile sahip olmadi."

"Yapma Henry, tim saray esrafinin gézi énlinde gerdek odasina girdiler."

"Arthur cok gencti ve ne yazik ki iktidarsizdi. Zavallicik birkag ay iginde de bu diinyadan goglp
gitti."

Leydi Margaret basini eddi. "Bunlar Catalina'nin iddiala-n."

"Anladigim kadariyla bu kararima itiraz etmiyorsun ama' dyle degil mi?"

"Bu bir giinah. Yine de eger kiliseden izin alabilirsen ve ailesi de. ikna olursa, o zaman..." Leydi
Margaret ylzuni burusturdu. "Pekala, neticede bagka biri olacagina, neden in-
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fanta olmasin? Bdylece bundan sonra gézimiun 6niinde sarayda yasar. Yas! geckin bir kraligeyi
kontrol altinda tutmaya gahsmaktansa, geng birini editmek benim icin de daha kolay olur.
itaatkar birine benziyordu. Sanirnm bir kralice olarak Ustlenmesi gereken goérevleri sayemde
kolayca 6grenecektir. Hem halk da Catalina'yi seviyor."

"O halde ispanya elgisiyle hemen bugiin konusacagim."

Leydi Margaret, oglunun ylzinin daha 6nce hig bdyle aydinlandidina sahit olmadiijini farketti.
"Umarim cabuk odgrenir," derken bir yandan da masada duran kitaplari isaret ediyordu.
"Ogrenmesi gereken bir yigin sey var."

"Elgiden teklifimizi ispanya Majestesi'ne hemen ulastirmasini isteyecedim. Yarin da Catalina'yla
yeniden konusurum."

"Hemen yarin yeniden mi gideceksin?"

Henry basini sallamakla yetindi. Annesine yarinin bile ona hic gelmeyecekmis gibi uzak
gorindigini, sabahi nasil edecedini bilemedigini nasil anlatabilirdi? Eder 6zglr olsa, hemen
atina atlayip solugu Catalina'nin yaninda alir, ona evlenme teklif ederdi. Ne var ki, biri ingiltere
Krali, digeri Ispanya Prensesi'ydi. Ve tabii gelin ve kayinpeder...

Ispanya elcisi Dr. de Puebla, Whitehall Sarayi'na aksam yemedine davet edildi, en iyi yemekler
ve en kaliteli saraplarla donatilmis gérkemli bir masaya oturtuldu. Sarap sosuyla pisirilmis taze



geyik eti 6nce kralin 6nline geldi, sonra da elcinin masasina goénderildi. Dr. de Puebla,
Infanta'nin ilk evliligi icin kurdugu diplomatik temaslardan bu yana ilk kez sarayda bu kadar
ihtimamla agirlanmanin keyfini sirer-
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ken altindan ne gikacadini merak etmekten de kendini alamiyordu.

Kralin annesi Leydi Margaret basiyla ona selam verince, elgi de hemen masadan kalkip selam
verdi. Bir yandan da kendi kendine "Bir seyler donldyor ama ne? TUm bunlar ¢ok acayip," diye
sdyleniyordu.

Ispanya elcisi yeterince zeki bir adahidi. Kraliyet sofrasinda bunca ikramdan sonra kendisiyle
onemli bir meselenin konusulacagini sezmisti. Geride biraktiklar kétld gegen bir yilin ardindan
havada esen bu tatli riizgar da hosuna gitmiyor dedildi.

De Puebla tim sevimsiz kosullara ragmen ispanya Majes-tesi'ni gittikge hircinlasan ingiltere
Krali'na kars! elinden geldigince savunmus. Kral Ferdinand'a uzun uzadiya yazdigi mektuplarda
ceyizin kalani 6denmeden Catalina'ya nafaka baglanmasini umut etmenin bos bir hayal
olmaktan oteye gecemedidini anlatmaya calismisti. Cabalari bu kadarla da kalmamis, ote
yandan da Catalina'yl sakinlestirip icine distigl maddi sikintiyi bu kosullarda ne Kral
Henry'nin ne de babasinin c¢bdzecedini ona anlatmaya calismisti. Her iki kral da keci gibi
inatciydi ve rakibini gafil avlamaya merakli, dedigim dedik adamlardi, ikisi de ellerini kuvvetli
tutmanin derdine &ylesine diusmistl ki, henliz on yedi yasinda geng bir prenses olmasina
ragmen yabanci bir memlekette bes parasiz rehin kalan Catalina umurlarinda bile degildi. Her
iki hikimdar da Infanta'yr sahiplenme yolunda ilk adimi atmaktan kaginiyor, Catalina ve
beraberindekilerin sorumlulugunun ilk hamleyi yapanin Gstline kalmasindan gekiniyordu.

De Puebla, kraliyet sayvaninin altinda, tahtinda oturan krala gilimseyerek selam verdi. Aslina
bakilirsa Kral Henry'yi
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seviyor, tahta gecmesini ve elinde tutmasini saglayan gozika-raligina ve cesaretine hayranhk
besliyordu. Krala duydugu sempati bir yana, elci kendisi icin de Ingiltere'de olmaktan mutluluk
duyuyordu. Londra'daki liks evinde yasamaya alismis, dederli bir devlet adami olarak
kendisine gosterilen yodun ilgiyi kaniksamisti. Yahudi gecmisi ve devsirmelidi ingiltere'de
kimse tarafindan ylzlne vurulmuyordu. Zaten saray esrafinin yarisindan cogu herhangi bir
yerden gelip en az birer kez kimliklerini degistirmemis miydi? De Puebla, Ingiltere'de rahat
ediyor, kendisi igin en iyisinin burada kalmak oldugunu dustndyordu.

Henry tahtindan kalkip usaklara masalan toplamalan igin emir verdi. Hizla bos servisleri
toparlayan hizmetkarlarin ardindan, kral masalarin arasinda dolasip herkesle bir-iki gift laf
etmeye 6zen gosterdi. Tudor Hanedani'nm tim goézde saray goérevlileri, kiliglarini sézlerinin
arkasina alip Henry oénderliginde Ingiltere'ye yiiriiyenlerden ibaretti. Henry'nin géziinde ne
kadar dederli olduklarini biliyor, keza onlar da krallarina ayni sekilde deder veriyordu. Tudor
Hanedani'nm hikim sirdiigi Ingiltere saraymda esen genel hava, etrafta sivil devlet
gorevlilerinden ¢ok, sampiyon Henry'nin kamp elemanlari dolasiyormus gibiydi.

Henry'nin masalar arasinda attigi tur bitince, Dr. de Pu-ebla'nin yanina sokuldu. "Saygideger
elgi."

De Puebla hemen ayada kalkip yerlere kadar egilerek itaatkar bir selam verdi. "Bu muazzam
aksam yemedi icin size tesekklir borgluyum majesteleri. Dogrusu her sey tek kelimeyle
mukemmeldi."

Kral basini salladi. "Sizinle bir sey konusmak istiyorum."

"Elbette majesteleri, siz nasil isterseniz."
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"Ozel."

Salonda yerini alan muzisyenler calmaya baslarken kral ve Ispanya elcisi 1ssiz bir késeye
cekildi.

"Dul prensesin gelecegini sekillendirmek igin bir ¢6zim yolu dugtindim."

"Oyle mi?"

"Onerim baslangicta kulaginiza ~arip gelebilir, teklif etmeden 6nce ben de uzun uzun
diastndim."



De Puebla aklindan nihayet, diye gecirdi. Sonunda Ca-talina'yla Harry'i evlendirmeyi teklif
edecek. Biraz daha bekleseydi, zavalli Infanta'ntn hali ne olurdu, tahmin dahi edemiyorum.
Tannm sana siUkurler olsun, merhametini In-fanta'dan esirgemedin.

"Ah, evet?"

"Su ceyiz meselesini ortadan kaldirmayi teklif ediyorum," diye basladi kral. "Halihazirda
yaninda bulunan ev esyalarini saray hazinesine katacagim. Merhum Kralice Eli-zabeth'e
verdigim gibi kendisine de makul miktarda bir gelir baglayacagim. Sonra da Infanta'yla kendim
evlenecegim."

De Puebla'nin nutku tutuldu. Soézcikler bogazinda digimlenirken agzindan sadece, "Siz mi?"
sorusu ¢ikabildi.

"Evet, ben. Neden sasirdiniz? Ben evlenemez miyim?"

Elgi yutkunup toparlanmaya calisti. "Hayir hayir, beni yanhs anladiniz majesteleri. Ben sadece
akrabalik iliskileri dogrultusunda bir itiraz gelmesi ihtimalini gz 6ntinde bulundurarak..."
"Kiliseden 6zel izin talep edecedim. Infanta'yla Prens Arthur'un evliliginin gecerli olmadigini siz
kendiniz soylemistiniz, dyle degil mi?"
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"Evet, kesinlikle dyle."

"Size bu bilgiyi veren de bizzat Infanta'nin kendisi, degil mi?"

"MUlrebbiyesi Dona Elvira demisti ki..."

"O halde mesele yok. Arada verilmis bir stz var sadece. Gorlinlise gbre de yerine
getirilememis bir s6z. Henlz tam manasiyla kadin ve erkek sayillamayacak iki kisi arasinda
Ustelik."

"Teklifinizi ispanya Majestesi'ne derhal iletecegim." De Puebla rengi atan ylzindeki saskinhk
ifadesini gizlemek igin elinden geleni yapiyordu. "Meclis bu Oneriye nasil yaklasiyor?" EIGi
zaman kazanmaya calisiyordu. "Ya Canten-bury Baspsikoposu?"

"Simdilik bu konu sadece iki tarafi ilgilendiriyor. Esimi kaybedeli ¢ok olmadi. Ben sadece
Ispanya Majestesi'ne, kizlarina Ingiltere'de en iyi sekilde bakilacagi mijdesini tez elden
vermek ve goérislerini almak istedim. Simdilik tabii. Son bir yil Catalina icin gok zor gecti."
"Eger evine geri donebilseydi..."

"Artik evine ddénmesine gerek kalmadi. Onun evi bundan béyle ingiltere. Bir giin Ingiltere
Kraligesi olmak Uzere yetistirilmis bir prenses olarak bdylelikle bu firsati da yeniden yakalamis
olacak."

De Puebla ne diyecedini bilmiyordu. Karsisinda duran bu yasli adam, karisinin cenazesinin
Uzerinden sadece sayili glinler gegcmis olmasina ragmen odlunun gencecik dul karisiyla
evlenmek istedigini mi soyliyordu gercekten? 'ispanya Majestesi'ne ne kadar kararl
oldugunuzu da sdylememi istiyorsunuz sanirim. Bunun haricinde baska alternatif bir oneriniz
var mi mesela?" De Puebla, dogrudan Prens
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Harry'nin adini vermeye cliret edemedidi icin dolaylh yoldan ima etmeye calisirken ani bir
cesaretle "Ogdlunuza ne dersiniz majesteleri?" diye ciimlesini tamamladi.

"Oglum evlenmek igin heniiz cok kiglk." Menry hemen karsi cikti. "Daha on bir yasinda.
Yasitlarina gére glicli ve yapili bir delikanli ama blylkannesi énimizdeki dort yil boyunca
Harry icin badlayicl bir plan yapmamakta israr ediyor. Dort yil sonra dul prenses yirmi birine
ba,smis olacak." "Yine de geng sayilir."

"Ispanya Majesteleri'nin kizlarinin dért yil daha ingiltere'de kendine ait bir yuvasi olmadan
kalmasini hos karsilayacadini hic sanmam. Sizce Harry'nin blylylp olgunlasmasi icin dort yil
heba etmeyi gbze alilar mi? Hem o arada Catalina ne yapacak? Nerede yasayacak? Tabii
Infanta igin bir saray alip ahalinin tim ihtiyaglarini karsilayacakiarsa neden olmasin?
Majesteleri kizlarinin giderlerini karsilamaya razi gelecek mi? Hem de dnimtizdeki dort yil
boyunca." "Peki ya Ispanya'da beklemeye karar verirlerse?" "Isterse simdi bile Ulkeyi
terkedebilir fakat 6nce bize borcunun édenmesi gerekiyor. Sonra nerede, ne isterse yapsin
tabii. Hem sizce bundan sonra ingiltere Kraligesi olmaktan daha iyi bir firsat geger mi eline?
Eder daha iyi bir talip bulabilecedine inaniyorsaniz, gétiirmek igin bir dakika bile beklemeyin."
Kral Henry, de Puebla'yl dyle bir yerden vurmustu ki, geriye sdylenecek s6z birakmamisti.
"Teklifinizi hemen bu gece kaleme alip majestelerine génderecegim.'

<AN5>
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Riyamda Sierra Nevada'nin altin tepelerinin Ustlinde bir kirlangi¢ misali uctugumu gordim.
Ancak bu kez, kizgin dgle giinesini soluma alip kuzeye dodru kanat curpiyor-dum. Oniimde
uzanan bulut kiimesi ansizin Ludlow Kalesi'ne dénlsiince kus gibi carpan kalbim daha da
hizlandi ve Arthur'un beni kollarinin arasina alip sehvetten cilgina cevirdigi geceler zihnimde
canlandi.

Sonra farkettim ki, karsimda uzanan Ludlow dedil, Windsor Kalesi'nin kasvetli gri surlari.
Thames Nehri'nin Ustiinden gegiyorum. Asadida Ingiltere'nin varlik ve glciiniin géstergesi
blyuk gemiler limana demirlemis duruyor. Etimden, dogup blyldigim topraklardan gok cok
uzakta oldugumu biliyorum. Tabii bundan bdéyle yerimin yurdumun Ingiltere oldugunu da.
Kalenin gri surlarinin ardinda kendime bir yuva kuracagim, tipkiispanya'dakigibi. Burada bana
kirlangic diyecekler. Cok hizli uctugu icin kimsenin kondugunu gormedidi, cok ylksekten
uctugu icin yere hic inmedigi disinilen bir kus. Bundan bdyle Catalina, ispanya Infanta 'si
degil, Ingiltere Kralicesi Aragonlu Katherine olacagim. Arthur'un séyledigi ve hep istedigi gibi.
Ingiltere Kraligesi Katherine.

"Kral yine geldi." Dona Elvira pencereden disari bakiyordu. "Beraberinde sadece iki adam var.
Yaninda ne bir alemdar ne de muhafiz." Dgna Elvira zaten Ingilizlerin formalitelere
uymamalarindan yana dertliyken kralin bizzat bir seyis yamadini aratmayan davranislarina
iyice kiziyordu.

Catalina ucarak solugu murebbiyesinin yaninda alip burnunu cama dayadi. "Ne istiyor olabilir?
Mutfaktakilere haber ver, gonderdigi saraplardan cikarsinlar."
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Dona Elvira odadan cikip telasla mutfagin yolunu tuttu. Hemen ardindan da takdim bile
edilmeyi beklemeden Henry salonun kapisinda goérindd. "Saninm gelmeden Once haber
vermem gerekirdi."

Catalina itaatkar bir tavirla uzun ve agdal bir reverans yapti. "Majesteleri slirpriz ziyaretiyle
beni fevkalade onurlandirdi. Bu kez size ikram edebilecgk kaliteli saraplarim da var."

Henry gllimseyip beklemeye koyuldu. Cok gegmeden

iceri Dona Elvira ve ispanyol bir nedime girdi. Nedimenin

elindeki piring tepside iki kadeh kirmizi sarap vardi.

Kral, "Saghdiniza," diyerek kadehini Catalina'nin serefine kaldirdi.

Infanta kadehini kaldirmakta acele etmedi, aksine 6nce tek kasini havaya kaldirip krali alici
gozle slizmeyi tercih etti. iste o an, Henry kendini yine mahcup ve toy bir delikanli gibi
hissetti.

"Prenses?"

"Majesteleri?

ikisi birden donlp Dona Elvira'ya bakti. Kral, "Bizi yalniz birakabilirsiniz," deyince, Elvira
gayriihtiyari Infanta'ya dénda.

"Gelinimle 6zel konusacagim. Cikabilirsiniz," dedi kral bu defa sert bir sesle Dona Elvira'ya.
Catalina krala gllimseyip "Siz nasil isterseniz majesteleri," diye onayladi.

Kral, bu gilimseyis Uzerine nabzinin hizlandigini hissetti. "Aslinda sizinle yalniz konusmayi
bilhassa istedim. Size bir teklifte bulunacagim. Konuyla ilgili diin aksam ispanya elcisiyle de
konustum, o da ailenize bir mektup yazd:."
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Nihayet. Iste bu. Nihayet Tannm. Catalina sevincten cilgina dénse de coskusunu belli etmedi.
Sukdrler olsun Tannm, bana sonunda buglinleri de goésterdin. Kral en nihayetinde beni
Harry'yle evlendirmek istedigini sOyleyecek. Arthur, sevgilim, bak, sana verdigim so6zi tuttum.
"Ben yeniden evlenmek istiyorum, kaldi ki, evlenmem de gerekiyor. Hala geng bir erkegim..."
Duraksayip kirk alti yasinda oldugunu soylemekten vazgecti. "Yeniden baba olmamam igin
higcbir neden yok."

Catalina kibarca basini sallayarak krali onayladidini gostermek istedi, aslinda kraln
soylediklerinin tek kelimesini bile duymamisti. Bakalim s6z ne zaman prense gelecekti?

"Benim igin uygun bir es aday! olabilecek tim Avrupali prensesleri aklimdan gegirdim."
Catalina hala sesini gikarmadan dinlemeye devam ediyordu.

"Ama maalesef gonlime gbre birini bulamadim." Infanta, ilgiliymis gibi géziikmek igin gdzlerini
kocaman
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"Ve ben de sizi sectim. Neticede halen Londra'da bulunuyorsunuz ve dogdugunuz glinden bu
yana Ingiltere Kra-e licesi olacaginiz fikrine alistirilarak yetistirildiniz. Simdi neden benim karim
olarak kralice payesini almayasiniz? Bdylelikle geyizle ilgili sorunlar da ortadan kalkmis olur.
Ayrica Kralice Elizabeth'e badladigim geliri bundan sonra size baglayacagim. Annem de
kararimi destekliyor."

Sonunda Catalina duydudgu kelimeleri birbirine baglayip ne sdylendigini anladi. O kadar
.sasirmisti konusamayacak haldeydi. Sadece ona bakip "Beni mi?" diyebildi.

"Gelinim oldugunuz icin etraftan catlak sesler ylikselebilir ama onu da halledecedgim. Papa'dan
Ozel izin almayi di-
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sunuyorum. Hem anladigim kadariyla oglum Arthur'la yaptiginiz evlilik de gegerli sayllmaz. Bu
durumda kimsenin karsi gikmaya hakki yok."

"Evet, gecerli sayilmaz." Catalina papadan gibi sadece duyduklarini tekrarliyordu. Bu yalani
Prens Harry'yle evlendirilmek igin soylemisti, babasiyla degil! Artik geri adim atma sansi da
yoktu. Yapabilecedi tek bir sey vardi, o da yalanini stirdirmek. "Evliligimizin higbir gecerliligi
yoktu majesteleri."

"O halde 6nimulzde fazla bir engel yok. Tabii ben, sizin de bu evlilige rnizaniz oldugunu
varsayarak konusuyorum."

Kral Henry cevabi beklerken ¢yle heyecanlanmisti ki, nefes almakta zorlaniyordu. Ama geng
prensesin saskinlik ve korkudan bembeyaz ylzini gordiginde, onu bu teklifi yapmaya kadar
getiren tim distnceler aklindan bir anda siliniverdi.

Henry resmiyeti bir yana birakip Catalina'nin eline uzandi. "Neden boéyle korku dolu gézlerle
bakiyorsun? inan bana, seni asla incitmeyecedim. Hem bitiin sorunlarin ¢ozilmesini de
saglayacadiz. S6z veriyorum, sana iyi bir koca olacagim." Kral daha ne gibi vaatler siralayarak
Infanta'nin aklini gelecedini bilemiyordu. "Sana istedigin hemen her seyi alacagim. Hani o gok
sevdigin safir micevherler var ya, onlardan mesela. Micevher kutunu tepeleme dederli
taslarla dolduracagima s6z veriyorum."

Catalina artik bir cevap vermesi gerektiginin farkindaydi. "Ben... Ben gok sasirdim."

"Eminim, sen de sana olan ilgimin farkindaydin, oyle dedgil rai?"
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Cighk cighdga inkar etmemek igin kendimi zor tutuyorum. Farkinda olmadigimi soylemek
istiyorum. Ama vyalan bu. Tabii ki biliyordum. Hangi kadin bilmez?Bana bakisindan ve
durusundan aklindan neler gegirdigini tahmin edebiliyordum. Birbirimizi ilk gérdigimuiiz andan
beri aramizda alttan alta bdyle bir akim hep vardi. Ama gérmezden gelmeyi tercih ettim. Bag
edebilirim zannettim. Umursamadm. Blylk hata!

Kendimden 6yle emindim ki, kralin bana karsi zaafini korikleyerek sonunda oglu Harry ile
evlenmeme izin vermesini saglayacagimi dlslnlyordum. Bana hayran olmasini™ ilgi
gostermesini, beni gorince ylzline yayllan tebessimi kendimce koz bellemistim.

Bu, glinah. Bu kibir ve gurur, ginah. Onun tutkusunu, arzusunu kamciladim. Benim aptalligim
ylzinden onu da ginaha soktum. Tann'nm bana yliz gevirmesine, annemin mektup
yazmamasina sasirmamam gerek. Ben hataliyim.

Yice Tannm, ben aptalin biriyim. Hem de cocukga davranip kibrinin esiri olmus bir aptal.
Disiligimi kullanarak krall tuzaga dusirmeye calisirken tuzada disen ben oldum. Krali bastan
cikarip ne istersem yaptirabilecegimi zannederken ne cahilce disinlyormusum. Asil onun
bana her istedigini yaptirabilecegini géremedim. Ve simdi o da benden, beni istiyor. Bunlar hep
benim aptalligim yltzinden.'

"Biliyor olmalisin." Henry kendinden emin bir ifadeyle gilimsedi. "En azindan din ziyaretine
geldigimde sezmissin-

dir, hem sonra neden sana en kaliteli saraplarimdan géndereyim ki?"

Catalina usulca basini salladi. Evet, Cataiina'nin bildigi bir sey vardi aslinda, o da dipediz
salak olduguydu. Kendi kendine Ingiltere Kral'na tuzak kurup parmadinin ucunda
oynatabilecegini sanmis, ava giderken avlanmisti. Kendini dinyanin en kurnaz kadini gibi
goUip Ispanya elgisi Dr. de Puebla'nin ahmadin teki olduguna kanaat getirmis, Henry gibi kolay
etki altinda kalan bir adami dogru yonlen-diremedigdi igin onu suglamisti.

"Seni ilk gérdiigim glinden beri arzuluyorum," dedi Henry sesini iyice algaltarak.

Catalina bakislarini yerden kaldirip sordu. "Oyle mi?"



"Elbette 6yle. Dogmersfield'de yatak odana girdigim geceyi hatirliyorsun, degil mi?"

Catalina odasina izin almadan giren, yol yorgunu ve yasl bir adam hatirliyordu. Evlenecegi
adamin babasini. Cebren odasina giren yasli askerden yayilan kekremsi ter kokusu ve kulstah
tavirlarini nasil olur da unuturdu? Ya babasinin pesinden sapsari saglar birbirine karismis halde
telasla iceri girip mahcup gllimsemesiyle odayi aydinlatan Arthur'u...

"Ah, evet." Nasil becerdiyse Catalina sonunda zoraki de olsa dudak kivrimlarina yapmacik bir
gllimseme yerlestirdi. "Sizin igin dans ettigimi de hatirhyorum."

Henry, geng prensese sokulup kolunu ince, narin beline doladi. Catalina tepki vermemeye 6zen
gosteriyordu. "Evet, seni hayranlikla seyretmistim."

"Ama o zamanlar evliydiniz."

"Artik dul bir adamim, tipki senin gibi." Cataiina'nin gerildigini hissedince kollarinin arasindan
kayip gitmesine
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g6z yumdu. Onu daha en basindan Urkatip kacirmak, isteyecedi en son seydi. Infanta,
simdiye dek krala hep yesil isik yakmis olsa da, durum artik sekil degistirmisti. El bebek gl
bebek blydtllen prenses, gozden uzak bir gocukluk ve genglik gegirmis, Arthur'la kisa evliligi
boyunca da g6zl acilmamisti. Henry'nin de adirdan almaktan baska secenedi yoktu,
ispanya'dan ailesinin rizasi gelene dek beklemeli; Ispanyol elgi, kralin ayaklarina serecegi
servet ve olanaklara dair Catalina'nin gozini boyayana dek sab-retmeliydi. Hemcinslerine
gore ne kadar zeki de olsa, Ca-talina da en nihayetinde geng bir kadindi ve dogasi itibariyla
aptal olmaya mahkumdu. Kral, Catalina'ya zaman taniyacakti.

"Simdi seni yalniz birakacagim. Yarin tekrar gelirim." Catalina basiyla onaylayip Henry'yi oda
kapisina dek gegcirdi, kapida kisa bir an duraksadiktan sonra endiseyle sordu. "Ben sizi yanlig
anlamiyorum dedil mi majesteleri? Bu bir evlilik teklifi olsa gerek. Benimle gergekten evienmek
mi istiyorsunuz? Kralice mi olacagim?"

"Evet, aynen oyle Infanta. Kralice olmayi bu kadar ¢cok mu istiyorsun?"

"Ben bir glin kralige tahtina oturmak Uzere yetistirildim. Hayattan baska bir beklentim yok."
Catalina yutkunup du-raksadi. Bir an Arthur'un son istedinin de bu oldugunu sdylemek gecti
icinden ama bu sirn bir baskasiyla, 6zellikle de babasiyla paylasmanin Arthur'a ihanet
olacagina karar verip sustu. Zaten Arthur'un planina goére Catalinar'nin babasiyla degil, kardesi
Harry ile evlenmesi gerekiyordu.

Kral sintti. "O halde sen beni istemiyorsun, sen sadece hirslarinin pesindesin."
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"Ben goérevimi yerine getirmekten baska bir sey diisinemem majesteleri. Kralice olmak igin
doddum ve olacagim."

Henry, Infanta'nin klglk elini avcunun arasina alip egilerek parmak uglarina birer 6plcik
kondururken parmaklarini emmemek igin kendini zor tuttu. Kendi kendine slirekli Yavas ol
Henry, diye tekrar ediyordu. O sadece gencg bir kiz, Ustelik de rivayete gbre bala badire.
Siradan bir sdrtik ohnadigini unutma. Dodrulup gozlerini Catalina'nin gozlerine dikti. "Seni
Ingiltere Kralicesi yapacadim, Aragon-lu Katherine. Papa'dan izin alir almaz evliliimizin
Onindeki tek engel de kalkmis olacak. Elimizi cabuk tutmalyiz."

Dlsun/ Dlsun/ Seni bir gin kendi aptalliginda bogulastn diye bir aptal yetistirmedi, sen bir
kralicenin elinde blyl-din. Ve sen de bir glin kralice olacaksin. Eger bu bir bléfse génnen, yok
eder gergek bir teklifse ne yapip edip kendi lehine gevirmen gerek.

Bu sekilde sei'digim adama verdigim s6zi tam manasiyla tutmus sayllamam. Gergi cok
yaklasmis olacagim ama... Arthur benden ingiltere Kralicesi olmami ve onun vakti olmadigi
icin bana veremedidi cocuklarini dogur- . mami istemisti. Peki o cocuklar yedeni yerine lvey
kardesi olsa ne cikar?

Kafami kurcalayan, neredeyse babamdan daha yasli bir adamla evlenmekten ziyade, bu
sekilde verdigim s6zl tutup tutamayacadim. Gergi boynu kaplumbada detisini andiran kralla
kendimi ayni yatakta disinemiyorum bile. Nefesi pek cok yasl adaminki gibi kotlu kokuyor,
kamburlasan sirtina dokununca kemikleri insanin eline batiyor. Ote yan-
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dan Harry gibi kiicik bir odlan cocuguyla ayni yataga girecek olma fikrine de tahammdil
edebildigim sdylenemez. YUzl sevimli bir kiz gocudu gibi purlzsiz ve yuvarlak. Aslinda



Arthur'dan bir baskasinin karisi olma fikrini henliz hazmedemiyorum. Ne var ki, émrimin o
sayfasl hazin bir bicimde goktan kapandi.

Dlstn! Dlslin! Tek bir hamle sansim var ve dogru hamleyi yapmaya mecburum.

Ah Tannm. Sevgilim, seni nasil da 6zliyorum, keske simdi yanimda olabilseydin. Keske simdi
bahcede bir agac¢ golgesinde beni bekliyor olsaydin da, ben sana akil danisa-bilseydim. Sadece
on yedi yasindayim ve maalesef yasl bir kurdu ayakta uyutup alt edecek kadar becerikli
degilim.

Dusun!

Bana yardim edebilecek, imdadima kosacak hi¢ kimsem yok. Tim bunlarin altindan yalniz
basima kalkmak zorundayim..

Dona Elvira, prensesin uyku saati gelip ayakaltinda dolasan tim nedime ve hizmetkarlar
odalarma cekilene dek bekledi. Catalina'nm odasmda yalniz kaldiklannda, kapmm sikica kapall
oldugundan emin olunca vakit kaybetmeden konuya girdi.

"Kral sizden ne istiyor?" "Benimle evlenmek."

Aldig1 cevap karsisinda afallayan murebbiye gayrihtiya-ri hag cikardi. "Tanri bizi korusun. Ve
krah da boyle bir seyi aklindan gegirme gafletine distigu igin affetsin."”
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"Tanr seni affetsin Dona. Ben kralin teklifini dederlendiriyorum."

"O sizin kayinpederiniz. Babaniz olacak yasta!" "Yasi benim icin énemli dedil. ispanya'ya geri
donsem de vyeni es adayimin vyasina dedil, cikarlarimiza hizmet edip etmeyecedine
bakmayacaklar mi zaten?"

"Ama Kral Henry, kocaniz Arthug'un 6z babasi." Catalina dudak bUktl. "Eski kocam. Hem
evliligimiz de gecerli degildi."

Dona Elvira gdzlerini devirip pencereye dikti. "Bunu unutmus olamazsin, dyle dedil mi?" "Oyle
bile olsa, yine de bu hi¢c normal dedil prenses." "Nesi anormal? Arthur'dan gocugum vyok,
Ustiine Gstlik hala bakireyim. Onun karisi olmadim ki. O halde anormal olan ne? Hem kral,
Papa'dan evlenebilmemiz igin her ihtimale karsi 6zel izin alacak."

Dona Elvira duraksadi. "Papa izin verecek mi?" "Alabilecedini séyliyor." "Prenses, boyle bir
seye razi gelemezsiniz." "Kralin beni Prens Harry'yle evlendirmeye hig niyeti yok. Bu gok agik.
Harry'nin evlenmek igin henliz cok kliglk oldugunu sdyleyip duruyor. Ben de Harry'nin evlilik
cagina gelmesi icin yillarca bekleyemem. Bu durumda kralla evlenmeyi kabul etmekten baska
ne yapabilirim? ingiltere Kralicesi olmak Uizere diinyaya'*getirildim, kraliyet tahtinin bir sonraki
veliahtini dogurmak igin. Tanri'nin alnima yazdigi kaderi dedistiremem. Aksine ne pahasina
olursa olsun Ustime dlseni yapmak zorundayim. Prens Harry'yle evlenebilmek igin gaba
gostermem gerektigini saniyordum ama ya-nilrhisim. Asil kralla evlenmek igin elimden geleni
yapma-
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hymisim. Kimbilir, belki de Tanri beni siniyordur. Ama saglam bir inancim var. Ingiltere
Kralicesi olup bir sonraki kralin annesi olacagim. Ingiltere'yi Musliman tehlikesine karsi
asllmaz bir kalkan haline getirecegim. Anneme verdigim s6zu tutacagim."

"Annenizin bu konuda ne dislinecedinden dogrusu pek emin dedilim. Bilsem, sizi kralla asla
bas basa birakmazdim."

Catalina basini salladi. "Bizi bir daha yalniz birakma." Prenses duraksayip devam etti. "Sana
disar cilkmani isaret etmedigim middetce odada kal."

Dona Elvira saskindi. "Nasil yani? Sizi diginden 6nce bir daha gérmeyi distinlyor olamaz. Bu
mUmkin dedil. Elgiye hemen haber verip bundan sonra kralin ziyaretinize gelmesinin uygun
dismeyecedini iletmeliyim."

"Dona, anlasana... Burasi ingiltere. Tim bunlar elginin elinde dedil, hatta annem bile midahale
edemez. Su akar yolunu bulur. Olaylarin bu hale gelmesinde benim de parmagim var. Bundan
sonra da ne olursa olacak."

Riyamda seni génnek icin yamp tutusurken riya bile goremez oldum. Benden tamamen
uzaklastigini, seni artik bir daha goéremeyecedimi sindirmenin, kabidlenmenin vakti geldi de
geciyor galiba. Kralin evlenme teklifinden sonra annemden de tek satir mektup gelmedi. Ne
distndtgine dair en ufak bir fikrim yok. Gece giindiiz bana bir yol gbstermesi icin Tanriya
yakarmama ragmen cevap alamiyorum. Kaderim ve Tann'nin dilegi hakkinda cok yurekli
konusmama karsin, her sey birbirine girmis gibi. E§er Tann
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beni Ingiltere Kralicesi yapmayacaksa, O'na inanmaya nasil devam edebilirim.”

Catalina, kralin s6z verdigi gibi kendisini ziyaret etmesini beklemeye koyuldu. Kral ertesi gin
gelmedi. Ama Infanta bir sonraki gin kapida biteceginden'emindi. Aradan (¢ glin gecti,
kraldan hala ses seda ¢ikmiyordu. Catalina nehir boyunda, elleri mantosunun cebinde yurirken
Henry geldidinde ona daha yakin ilgi gbéstermesi gerektigine karar verdi. Krali bir nevi
parmadinda oynatmali, ondan uzak dura-mamasini saglamaliydi. Catalina, Henry'nin onu
ziyaret edecedinden o kadar emindi ki, gelmeyince tuhaf bir bicimde panige kapilmisti. Kral
arzuladigindan dedil -Arthur'dan sonra birini arzulamasi mUmkin dedildi- sadece tahtin
anahtari onun elinde durdugundan.

"Neden hala gelmiyor?" diye nehrin azgin dalgalarina sor-dwn. "Neden tutku ve heyecanla
kapima dayandiktan sonra sirra kadem basti}'"

Annesinin tavr beni endiselendiriyor. Beni ilk gordigi glinden beri sevmiyor, ya krali da bana
kars! doldin-ur ve benden uzaklasmasina neden olursa? Ama kral ne dedi; annesinin de nzasi
oldugunu sOylemedi mi? Acaba de Pu-ebla mi ters bir sey soyledi? Gergi krala ters diismek
onun da isine gelmez.

O halde neden hala gelmedi? Ingilizlerin teklifsizliklerine gére her giin kapimi asindirmasi
gerekmez mi?
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Gulnler birbirini kovaliyor ama Henry gelmek bilmiyordu. Sonunda Catalina daha fazla
dayanamadi, saraya bir not génderip kralin afiyette olup olmadigini sordu.

Dona Elvira, Infanta'nin bu girisimi karsisinda sesini gi-karmasa da, tavirlan gok sey
anlatiyordu.

"Aklindan ne gectigini biliyorum," dedi Catalina, Dona Elvira saglarini tararken. Hizmetgi
gardirobunu dizenleyip odadan henliz cikmisti, ikisi bas basaydi. "Ama son sansimi da riske
atamam."

"Aklimdan bir sey.gecmiyor," diye karsiik verdi yash kadin soduk bir sesle. "Ingilizlerin
kendilerine 6zgli adetleri var. Siz kendiniz sdylemistiniz, burasi Ispanya degil. Dogrusu bana
s6z hakki dustigline de inanmiyorum. Zaten benim tavsiyelerimin kulak arkasi edildigi
ortada."

Catalina'nin emektar mtrebbiyesinin gonlinid almaya takati yoktu. "Senin ya da benim kim
oldugumuzun artik bir 6nemi kalmadi. Belki kral yarin ziyaretimize gelir, kimbilir?"

Kszl Henry, Catalina'nin taht hirsini farkedince, geng kiza durumunu iyice gbzden gegirip
mecbur oldudunu farket-mesi igin Ozellikle birkag gin tanimak istemisti. Durham
Malikanesi'nde her gecen glin biraz daha yipranan elbiseleri ve esyalariyla yasamak zorunda
oldugu sefalet ile gencg bir kralice olarak sarayda keyfini slirecedi rahat ve sefahat arasindaki
derin ugurumu agikca gérmesini bekliyordu. ICral, Catalina'dan saglhgina yonelik bir not alinca,
bekleye-
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rek en dogrusunu yaptigina ikna olup ertesi giin vakit kaybetmeden Durham Malikanesi'nin
yolunu tuttu.

Kral Henry malikaneye vardiginda, Catalina nedimele-riyle birlikte nehir boyunda geziniyordu.
Henry malikanenin arka kapisindan girip terastan bahgeye telasla indi. Infanta'yi nedimelerinin
epeyce oOnlnde, dusinceli bir halde nehir kenarinda yirirken goérince,,uzun zamandir
unuttugu ama gengliginden asina bir durtlyle belinde keskin bir sanci hissetti. Geng bir
delikanh gibi arzuladigi kadini goriince, tutkularinin kabarmasi kralin hosuna gitti. Takvim
yapraklari sanki ansizm on-on begs yil birden geriye gitmisti.

Usadi, 6nden gidip Catalina'ya kralin geldigini haber verince, Infanta basini gevirip terasa
bakti. Kral gllimsedi ve birbirini seven bir kadinla erkegin goéz géze gelislerinde ortalidi saran
o glicli cekim glclnlU hissetmek icin bekledi. Gozleri bulustugunda her ikisi de o mutlulugu
hisseder, gozleri "Iste o0," derdi ve bu her sey demekti.

Kral g6z goze geldikleri anda Catalina'nin kalbinde yeri olmadidini anladi. O utangac bir sekilde
gllimsiyordu, yizi sevgiyle aydinlanmisti. Catalina ise sadece sasirmisti, yliziinde hayretten
baska bir ifade yoktu. Hazirliksiz yakalanmis, ylzine asik bir kadin bakigl yerlestirmeye firsat
bulamamisti. Kral, Catalina'nin onu sevmedigini hemen goérdi. Hatta yiziinden hesapgi bir
bakis gectigini yakaladi. Iki bencil kiz babasi olan Henry, Catalina'nin bakislarindan bu evliligin
onun icin sadece konfor ve rahatlik manasina geldigini okudu. Geng prenses ne derse desin,



tath tath gozlerine bakip ne soylerse soylesin, kralla sadece cgikar evliligi yapacakti. Evet,
Henry ayni zamanda, duygulari ne olursa

336 e Philippa Gregory

olsun geng kizin evlenme teklifini kabul etmeye kendini hazirladigini da anlamisti.

Kral cimenlerin Uzerinden Infanta'ya dodru yiirlylp kigik elini avcunun icine aldi. "lyi gtinler
prenses." "Majesteleri..."

Catalina, nedimeleri ve Dona Elvira'ya doénlp "Siz igeri girebilirsiniz," dedi. "Majestelerine
soguk bir seyler ikram edelim, kendisi yoldan geldi." Sonra da krala déndi. "Biraz ylrimek
ister misiniz?"

"Disuntyorum da, ne kadar zarif bir kralice olacaksin, kimbilir. Hizmetkarlarina emir verisinde
bile ince bir nezaketin izleri var."

"Ah, demek ciddiydiniz. Yani benimle evlenmek istediginiz konusunda."

"Evet, sana evlenme teklif ediyorum. Eminim, Ingiltere tahtina oturan gelmis gecmis en giizel
ve en zarif kralice olacaksm."

"Yine de 6grenmem gereken cok sey var." "Annem sana seve seve yardim eder. Sarayda Leydi
Margaret'm dairesinde ve onun gbzetimi altinda yasayacaksin."

Catalina bozuldugunu belli etmemeye calisarak sordu. "Eminim bir kralice olarak benim
kendime ait bir dairem olacaktir, 6yle degil mi?"

"Elizabeth'i kaybettikten sonra kralicenin dairesine annem yerlesti. Sen de onun yanina
yerleseceksin. Annem, senin sarayda kendine ait bir diizen kurmak ve idare etmek icin henliz
cok genc¢ oldugunu distniyor. Onunla birlikte yasamak senin igin de iyi olacaktir, hem
tecribeli nedimeleri senin de hizmetine bakacak."

1V1AMIS.UM PKhINSES

337

"Bir kraliyet sarayinda islerin nasil ylridigint bildigimi saniyorum. Neticede ben de
Avrupa'nin en gbzde saraylarindan birinde blyddim."

"Haklisin ama su an s6z konusu olan bir ingiliz sarayi. Ne mutlu bana, tahta giktigimdan beri
tim saray ve kaleleri annem idare ediyor, tabii hazineyi de. Bunca yukln altina tek basina
gireceginize, annemin yaninda pismen daha iyi."

Catalina dudaklarini isirdi. "Gereken izni Papa ne zaman verir sizce?"

"Roma'ya bir delege toplulugu génderdim bile. Ama basvuruyu her iki tarafin birlikte yapmasi
gerekiyor. Ben ve ailen. Eder kisa slirede mutabakata varirsak cok gegmeden 6ntimiuizdeki tim
engelleri kaldirabiliriz."

"Evet."

"Peki evlenmeye kesin karar verdik mi?"

"Evet."

Kral, Catalina'nin elinden tutup kendine dodru cekti. Geng prenses de basini kralin gogsline
yaslamaktan cekinmedi. Basinda sadece pelerininin kaplsonu oldugundan saglarinin gogu
aciktaydi. Saclarindan yayilan gll kokusu, kralin aklini basindan almaya yetmis, bedeninden
yayilan sicaklik adeta solugunu kesmisti. Geng kadini kollarinin arasina almamak igin kendini
zor tutuyordu. Birbirierine dyle yakindilar ki, Catalina'nin bedeninden yayilan sicaklhidi teninde
hissediyordu.

"Catalina..." Kralin titreyen sesi cok derinlerden geliyordu.

Infanta, Henry'nin goézlerindeki tutkuyu gérmesine ragmen geri cekilmedi, aksine biraz daha
sokuldu. "Evet majesteleri?"

Catalina yerden ayirmadidi bakislarini usul usul Henry'nin
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goOzlerine dikince, kral kontrollini vyitirdi ve egilip taze du-daklanna tutku dolu bir 6plclk
kondurdu.

Geng prenses karsi koymadi, hatta krahn 6plctgini acikga kabul etti. Dudaklar Henry'nin
dudaklarinin arasinda ezilirken yasl kral tutkularinin esiri olup kendini kligik disirmekten
cekinince kollarindan siyrilmasina izin verdi. Catalina haremden ¢ikma, mahcup bir kiz edasiyla
kukuletasini pece gibi ylzine gotlrdi. Bu gizemli jest Henry'yi bir kez daha bastan cikardi.
Kral dayanamayip bir kez daha épmek igin uzandi.



"Ya biri goriirse? Pencereden bakan biri ya da nehir kiyisinda gezintiye gikmis herhangi biri..."
Henry istemeye istemeye Catalina'nin uzaklasmasina izin verdi. Sesinin titreyecedini bildigi igin
agzini acip tek kelime dahi edemedi. Tim yaptidi, girmesi igin Catalina'ya kolunu uzatmak
oldu. Prenses, kralin kendisine uzanan kolunu geri gevirmedi, birlikte ylriimeye basladilar.
Kisa bir silire sessizce ylrtdikten sonra Catalina cevabini en cok merak ettidi soruyu sordu.
"Cocuklarimiz tahtin

varisi olacak mi?"

Kral bodazini temizleyip cevap verdi. "Evet evet. Elbette." "Ingiliz gelenedine gére, dedil mi?"
"Evet."

"Diger gocuklarinizdan 6nce gelecekler, degil mi?" "Dodacak ogullarimiz Prenses Margaret ve
Mary'den 6nce gelecek. Ama kizlarimiz sonra..."

Catalina'nin kaglari gatildi. "Bu nasil ohir? Neden kizlan-. miz sonra gelecekmig?"

"Tahtin veraseti 6nce cinsiyet sonra yas sirasina dayanir. Tahtin asil hak sahipleri en blylk
prenslerdir, sonra kliglk
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prensler gelir. Prenslerden sonra da dogum sirasina gore prensesler. Tanri'ya dua edelim de,
hanedanimiz da tahta sahip ¢ikacak bir prens her zaman olsun, ingiliz geleneklerine gére
kadinlar asla tahta gcikamaz."

"iyi bir kralice de en az bir kral kadar Ulkeyi yodnetebilir." Simdi Kastilyali isabella'nin kizi
konusuyordu.

"Ama Ingiltere'de degil." «

"Peki en blylk oglumuz sizden sonra tahta gecgecek, dyle degil mi?"

"Umarim hayatin tadini gikartmak igin Tanr bana biraz daha 6mur verir."

Infanta henliz on yedi yasinda geng bir prerises olarak 6limi umursamiyordu bile. "Elbette.
Ama ya siz 6lliince? Oglumuz varsa, tahta o gikacak degil mi?"

"Hayir. Benden sonraki kral, Galler Prensi Harry olacak."

Catalina'nin cani iyiden iyiye sikilmisti. "Tahtin varisini hayattayken siz belirlemiyor musunuz?
isterseniz dogacak oglumuzun tahta gcikmasini vasiyet edemez misiniz?"

"Harry, simdi Galler Prensi ve benden sonra da ingiltere'nin yeni krali olacak."

"Kiliseye goénderilecedini saniyordum."

"Artik degil."

"Ya bizim de bir odlumuz, olursa? Hany'yi Fransiz ya da iskog sémiirgelerinin basina getirip
bizim oglumuzu kral yapamaz misiniz?"

Henry kisa ve gevrek bir kahkaha savurdu. "Hayir. Bu soyledigin kendi elimle hanedanimi
dagitmam anlamina gelir ki, buna asla misaade etmem. Benden sonra tahta gegmek
tartismasiz Harry'nin hakki." Kral, Catalina'nin rahatsiz oldugunu gériince onu yatistirmak,
umuduyla sézlerine de-
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vam etti. "Catalina, Ingiltere Kralicesi olacaksin, Avrupa'nin en goézde kraliyetlerinden birinden
sOzediyoruz. Anne ve babanin oturmani arzu ettigi tahta gikacaksin. Cocuklarin prens ve
prenses olacak. Daha ne istiyorsun?" "Oglumun kral olmasini." Henry omuz silkti. "Bu
imkansiz." Infanta arkasini dondi fakat eli hala kralin elindeydi. Kral gllip gecmeye
calisiyordu. "Catalina daha evlenmedik bile. Ustelik heniiz bir o§lumuz da yok. Daha rahmine
bile dismemis bir gocuk igin neden simdiden tartisiyoruz?"

"0 zaman evlenmemizin manasi nedir?" Catalina'nin lafi

dolandirmaya niyeti yoktu.

Henry, baska zaman olsa dogrudan 'arzularimiz' diye cevabi yapistirirdi belki. Ama "Kader,"
demeyi tercih etti.

Ancak Catalina vazgegmek bilmiyordu. "Ben sadece ingiltere Kraligesi olma hayaliyle bugtlinlere
getiriimedim. Hem madem kralice olacagim, neden oglum da tahtin varisi olmasin? Ben
sarayda glicim olsun istiyorum, tipki anneniz gibi. Planlarim var-, kaleler insa etmek, yeni bir
donanma kurmak, okullar, kolejler agmak mesela. Kuzey sinirindan iskog tehdidini kaldirmak,
kiyllarimiza Mislimanlarin burnunu sokmasini engellemek istiyorum. Benim amacim kukla bir
kralice olmak dedil ki, ben kudretli ve yetkili bir kralice olmanin pesindeyim. Besigime
kondugum andan bu yana gelecedin Ingiltere Kraligesi olarak cagiriliyorum. Kendimi bildim



bileli, tahtina oturacagim krallik icin planlar yapiyorum. Simdi bu planlar neden hayata
gecirmekten mahrum kalayim? O zaman kralice olmamin ne anlami var?"
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Kral, kendini tutamayip kahkahalarla gildi. Karsisinda duran kiglk kiz cocugu binbir emekle
tahtina oturdugu kraliyeti igin kendi kendine planlar yapiyor, kralidini ydnetmekten
bahsediyordu. "Kralin, kraliceden o6nce geldigini yasayarak ¢greneceksin Catalina. Bu ulke
benim emirierim-le yonetiliyor, bundan sonra da dyle olacak. Ben canimi disime takip sahip
oldugum bu tahti, kiziip olacak yastaki birine asla emanet etmem." "Ama anneniz..."

"Annemin yetkilerinin de sadece kendi sahasinda gegerli oldugunu kendi gézlerinle géreceksin.
Sana da bir anne gibi nasihat edip yeri geldiginde emirler verecek. Sen de annemin so6zlinden
disan cikmayacaksin. Sakin yanlis yapma Catalina. Benim sarayima gelip bana itaat edeceksin,
annemin dairesinde yasarken de ona. Basinda kraliyet tacini tasiman sana sinirsiz yetki
verildigi anlamina gelmez. Sen benim karim olacaksin ve ben de yanimda séziimden disa-n
¢glkmayan bir eg isterim."

Kral duraksadi. Catalina'yl UrkGtip elinden kacgirmak istemiyordu. Ancak arzularinin,
sagduyusunun Online gegmesine izin vermesi s6z konusu bile olamazdi. "Ben Arthur gibi
hayatinin baharinda geng bir delikanh degilim. Sen benim yanimda devlet meselelerine
burnunu sokamazsin. Sen benim kiglik karim olacak ve dyle de kalacaksin. Seni sevip mutlu
etmek icin elimden geleni yapacagimdan siiphen olmasin. inan bana, benimle'eviendigine asla
pisman olmayacaksin. Sana karsi hep nazik ve cémert davranacadim. Istedigin her seyi éniine
sermeye hazinm. Ama her sey bir yana, Ulke ydnetiminde stz sahibi olman imkansiz. Ben
oldikten sonra da bu gergek asla degismeyecek."
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O gece riyamda kendimi bir elimde hikimdar asasi, didger elimde sihirbaz degnedi tutarken
goérdim. Dednedi havaya kaldirinca ansizin dedersiz bir kuru adag dalina donistl, asa ise kof
bir saman balyasina. Elimi basimda durdugunu tahmin ettigim kralice tacina goétirince, elime
papatyadan bir tag geldi. O sirada kraliyet odasI da silinip gitti, yerine Alhambra'daki sultan
bahcesi belirdi.

"Ingiltere Kralicesi nerede?" Terastan asadi sarkan biri sesleniyordu.

Papatyalar arasinda” oturdugum yerden kalkip orta alandaki fiskiyenin 6nlinden kosarak gegip
bahcenin sonundaki kemerli gecite ulasmaya calistim. "Buradayim!" diye var glicimle bagirdim
ancak guirdl giril akan fiskiyenin sesinden sesimi duyuramadim. "Ingiltere Kralicesi nerede?"
"Buradayim!"

"Ingiltere Kralicesi Katherine nerede?" "Burada! Burada! Buradayim..."

Elci, 6gle saatlerinde derhal Durham Malikanesi'ne gelmesi icin cadirldigi halde, aksam saat
dokuzda elini kolunu sallaya sallaya kapidan iceri girdi. De Puebla geldiginde, Cata-lina onu
Dona Elvira'yla birlikte odasinda bekliyordu.

"Sizi saatler 6nce gagirmistim."

"Babanizin emirlerini yerine getirmekle mesguldiim. Isimi bitirmeden gelemedim Infanta. Ters
bir sey mi var?"-

"Dln kralla konustum, evlilik teklifini yineledi."
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"Oyle mi?"

"Evet ama sarayda kralin annesinin dairesinde yasayacagimi soyledi."

"Ah!" Elgi sasirmis gibiydi.

"Ayrica benim ogullarimin Prens Harry'den sonra gelecedinden bahsetti."

Elci basini salladi. ,

"Tahtin veliahti olarak Prens Harry'yi gézden c¢ikarmasi igin krali ikna edemez miyiz? Benim
doguracagim cocuklara 6ncelik tanimasi icin anlasmaya madde koysak mesela?"

"Bu maalesef mimkin dedil prenses."

"Neden ama? Bir hikimdar kendi tahtinin varisini sege-bilmeli."

"Tahta yeni gikmig, Ustelik de bir siri badire atlatmis bir kral icin sdyledikleriniz gecgerli dedgil.
Ustelik elinde olsa bile, Prens Harry'yi yabana atacagini sanmam."



Catalina oturdugu sandalyeden kalkip pencere éniine yiridi. "O§lum, ispanya Krali'nin torunu
olacak. Ylzyillar boyu hikim slren bir kraliyet ailesinin torunu. Prens Harry kim. Tanri
askina? York Dusesi Elizabeth'in oglu!"

De Puebla, Catalina'nin cliretinden Urkip gayriihtiyari kapinin iyice kapal oldugundan emin
olmak icin arkasina déniip bakti. "Bu sekilde konusmasaniz iyi edersiniz. Ingiltere Krali'ndan
sOzettidinizi unutmayin."

"Bunu kabul edemem. Prens Harry'nin soyuyla ben' doguracagim prensin soyu kiyas dahi
kabul etmez."

"Sorun bu dedil Infanta. Mesele zamanlama ve uy ile ilgili. Kralin en blyik oglu her zaman
Galler Pre vanini alir ve tahtin bir numaralh varisi olur. Ne Kral hine de yerylziindeki bir baska
kral, kendi veliahtinin kar
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sma bir baska rakip cikarma riskine girmez. Dogal olan da budur."

Veliaht rakiplerinden her s6z acildigmda oldugu gibi Ca-talina'nin akhna yine Edward Diki
Warwick gelmisti.

"Ayrica higbir kral on bir yasindaki ergen oglu dururken kundaktaki oglunu veliaht ilan etmeyi
tercih etmez. Tehlikeli ve zor bir dénemden gecgiyoruz. Bu sartlar altinda Kral Henry'nin tahtini
bir bebektense, bir yetiskine teslim etmek istemesi ok normal."

"Eger doguracagim gocuk kral olamayacaksa, benim ma-jesteleriyle evilenmemin ne anlami var
o0 zaman?" "Kralige olacaksiniz."

"TUm kararlan -beni ilgilendirenler dahil- kralin annesi Leydi Margaret alirken benim kralige
olmam neyi dedistirir?" "Henlz cok gengsiniz Infanta." De Puebla, Catalina'yl yatistirmak
istiyordu.

"Kendimi idare edebilecek yastayim. Ve ben sbdzde bir kralige olmak istemiyorum. Kralige
olacaksam, yetki ve sorumluluklarim olmali. Ama kral buna asla misaade etmeyecek, dyle
mi?"

"Hayir, etmeyecek. Hayatta oldugu muddetce size s6z hakki disecedini hic sanmiyorum." "Ya
6lince, o zaman ne olacak?" "O zaman da dul kralige olacaksiniz." "Ailem de beni yeniden bir
baskasiyla evlendirecek. Yani er ya da geg Ingiltere'den ayrilmak zorunda kalacagim. Ne kader
ama."

"Bu soyledikleriniz de ihtimal dahilinde tabii." "Ve Harry'nin karisi énce Galler Prensesi sonra
da Ingiltere Kralicesi olacak. Benden énce gelecek. Ben dururken
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o s6z sahibi olacak ve ben koskoca bir genclidi bir hic ug-njna heba etmis olacagim. Ustelik
onun gocuklari tahtin bir sonraki veliahtlari olacak." "Bu dogru."

Catalina sandalyesine geri donlp oturdu. "O halde ben Prens Harry'nin karisi olmaliyim. Baska
caresi yok."

De Puebla'nin saskinliktan nutku tutuldu. "Kralin evlenme teklifini kabul ettiginizi ve anlasmaya
vardiginizi saniyordum. Bana dyle soylemisti."

"Ben sadece kralice olmayi kabul ettim." Catalina, gézini karartmisti artik. istedidini alana
kadar da geri adim atmayacakti. "Kimsenin masasl olmaya niyetim yok. Bana ne dedigini
biliyor musun? Onun kiglk kanst olacakmisim. Tabii annesinin dairesinde siradan bir nedime
gibi yasayacak olmam da cabasi."

"Onceki kralige..."

"Onceki kralice bdyle bir kayinvalideyle gecinebildigi icin bile bir azizeymis. Hayati boyunca
hep bir adim geride durmayi sineye gekebilmis. Ama ben yapamam. Bu ne benim ne annemin
ne de Tann'nin isteklerini karsiliyor."

"Ama eder anlastiysaniz..."

"Bu topraklarda hangi anlasmaya sadik kaliniyor? Biz de bu anlasmadan vazgecer, baska bir
anlagsma yapariz dyleyse. Bir s6zimulzden doéner, baska bir séz veririz. Ben kararimi verdim.
Kralla dedil, bir bagkasiyla evlenecegim."

"Kiminle prenses?"

"Galler Prensi Harry'yle. Boylece Kral Henry o6liince sozde bir kralice degil, kelimenin tam
manasiyla gergek bir kralice olacagim.

Odaya kisa bir sessizlik ¢oktd.
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"Siz Oyle diyorsaniz..." dedi de Puebla cekimser bir ifadeyle. "Peki ama bunu krala kim
soyleyecek?"

Tannm eder oradaysan ve beni duyuyorsan bir sekilde kulagima dogru seyi yaptigimi fisilda.
Eger oradaysan, yalvarinm bana yardim et. E§er Ingiltere Kralicesi olmami istiyorsan,
yardimina ihtiyacim var. Her sey bir anda tersine déndl. Eder beni siniyorsan, litfen bu gidise
bir son ver. Diz ¢oktliim, sana tim varhdimla yalvariyor ve korkudan tir tir titriyorum. Eger
senin kutsanmis kullarindan biriysem, kaderim senin elinle yazilmissa ve senin koruman
alttnday-sam, neden kendimi bu kadar garesiz hissediyorum."

Elgi Dr. de Puebla bir anda kendini Hiristiyan aleminin en glgli ama bir o kadar da hirgin
hikimdarlarindan birinin karsisinda, Ustelik de duymaktan hi¢ hosnut olmayacadi haberlerle
dururken buldu. Elinde Ispanya Majestesi'nden gelen kesin ret mektubu ve kulaginda
Catalina'nm inatla Gal-ler Prensesi olmak istedigini sdyleyen sesi vardi.

Kral, Ispanya elcisini huzuruna kabul etmek icin Whitehall Sarayi'mn harasini secmisti. Yeni
gelen atlarn denetliyordu. De Puebla, Henry'nin karanlik yGzind gorir gérmez isinin hig kolay
olmayacadini anladi.

"Majesteleri..." Elci yerlere kadar edilip krah selamladi.

"De Puebla!"

"Ispanya Majestesi'nden nazik teklifinize yanit geldi. Ama saninm misait bir aninizda konussak
daha iyi olur."
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"Burasl benim igin uygun. Zaten halinize bakinca gelen cevabi tahmin etmek hic de zor degil."

"Gergek su ki...!" de Puebla lafi dolandirmanin yolunu ariyordu. "ispanya Majesteleri, kizlarinin
eve geri donmesini istiyor. Sizle evlenmesine misaade edemeyeceklerini ilettiler. Kralige
teklifinizi geri cevirmek durumunda kaldidi icin son derece izglin." *

"Cunkd?"

"Clnkd... Cunkd kralice, geng ve glzel kizinin kendi akrani bir prensle evlendigini gérmek
istiyor. Bir nevi kadin kaprisi. Ama takdir edersiniz ki, bir annenin evladi igin kurdugu hayallere
de saygi gostermemiz gerekir, dyle degil mi majesteleri?"

"Cok da onemli sayllmaz benim igin. Dul prenses ne diyor bu ise? Ben ikimizin anlastigini
saniyordum. Neticede annesine, kencli tercihi oldugunu séyleyebilir."

"Infanta, elbette sizin istedinizi emir kabul edecedini soyllyor majesteleri..."

"Ve?"

"Tabii annesine itaat etmek zorunda oldugu da ortada." Kralin sertlesen bakisi, elgiyi
sindiriverdi ama kekeleyerek de olsa devam etti. "Infanta, hayirl bir evlat majesteleri.
Annesinin sdzlinden kolay kolay ¢ikamaz."

"Ben kendisine evlenme teklif ettim ve o da kabul edecegdine dair her tirll sinyali verdi."

"Sizin gibi bir krala asla karsi gelemez. Nasil karsl gelsin? Ama ailesi riza géstermezse, izin
almak icin Papa'ya da bas-vuramayiz, oyle dedil mi? Papa'dan izin almmadidi sirece evlilik de
gerceklesemez."
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"Arthur'la evliliginin gegerliligi olmadigina goére, aslinda 6zel izne falan ihtiyacimiz yok. Bu
sadece bir formaliteydi."

"Haklisiniz bu evliligin gegerli olmadigini hepimiz biliyoruz. Prenses hala bakire ve yeniden
evlenmesi igin 6ninde higbir engel yok. Fakat ne olursa olsun, yine de Papa'nin iznine ihtiyag
duyulacaktir. Eger ispanya Majesteleri, Pa-pa'ya basvurmayi reddediyorsa, kim ne yapabilir?"
"Artik ben de ne yapacadimizi bilmiyorum de Puebla. Oysa bildigimi saniyordum. Anlasilan
fena halde yaniltildim. Siz kendiniz soylUyorsunuz, bu saatten sonra kim ne yapabilir?"

Elgi, Yahudi irkina 6zgl cesaretini toplayip kendine gelmeye calisiyordu. "Higbir sey yapilamaz,
ispanya Kraligesi, Papa'dan izin almak igin bizzat basvurmadigi middetce yapilabilecek higbir
sey yok."

"Yalniz unuttuklarn bir sey var, ben ispanya'nin basit bir bahar cikartmasiyla devirdikleri
komsularindan biri dedilim. Burasi ne Granada ne de Navarre. Kralice fsabella'nin
hosnutsuzlugu beni baglamaz."

"Haklisiniz, zaten onlar da bu yiizden sizinle yaptiklari isbirligine cok énem veriyor."

"Bu sartlar altinda nasil bir isbirliinden s6zedebiliriz? Baksaniza, bu beni reddetmek degil de
nedir?"



"Belki tim bu sorunlari ortadan kaldirmanin baska bir yolunu bulabiliriz. Mesela baska bir
evlilik. Aradaki ittifaki stirdirebilecek yeni bir evlilik." De Puebla, goézlerini kralin gbzlerinden
ayirmadan soézciklerini 6zenle segmeye galisiyordu.

"Kiminle?"

Henry'nin aniden gatilan kaslarini goriince, elgi sanki bildigi her ne varsa unutuvermisti.
"Majesteleri... Ben..."

"Kizlan igin simdi kimi istiyorlar? Zavalli oglum, ingiltere'nin GulG 6ldd. O artik yok. Catalina
ise cgeyizinin sadece yansi 6denmis dul bir prenses, Ustelik sirf benim litfum sayesinde
Ingiltere'de yasamaya devam edsn bir prenses."

"Prens!" Zavalli de Puebla basladidi isi bitirmeye kararliydi. "Infanta, ingiltere'ye Galler
Prensesi olmak (izere geldi. Once prensin karisi, sonra da... Dilerim ¢ok sonra, kralin karisi,
yani kralice ulmak igin. belki de Catalina'nin yazgisi budur majesteleri. En azindan kendisi
kesinlikle 6yle olduguna inaniyor."

"Oyle olduguna inaniyormus. Demek Catalina toy bir genc¢ kiz gibi disiiniiyor. Bir dakika
sonrasinin bile onun igin énemi yok."

"Henliz cok genc. Ama zamanla o da 6grenecek. Prens de genc olduguna gore, hatta belki de
birlikte 6grenirler."

"Biz yash adamlarin da geri ¢ekilip arkada durmasi gerekiyor, dyle mi? Size beni tercih
ettiginden ya da bana karsi 6zel bir ilgisi oldugundan hi¢ bahsetmedi mi? Oysa bana basbayadi
benimle evlenecedini sdylemisti. Higbir pismanlik emaresi de géstemiiyor mu? Bana sahsi
iradesiyle verdigi s6zU tutup ailesini géz ardi etmek gibi bir yaklasimi da mi yok?"

Yash kralin sesindeki dertli tini, elginin iginde acima duygusu uyandirdi. "Infanta'nin segme
sansl yok majesteleri. Ailesi ne derse onu yapmak zorunda. Bana kalirsa aslinda o da sizden
cok etkilenmis, ilgisi de yok degdil. Ama maalesef ailesine karsi sorumluluklari, duygularindan
daha baskin."
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"Ben, evlenecedimizi diisinmistiim. Onu kralice yapacaktim. Catalina, diisledigi gibi Ingiltere
Kraligesi olacakti." Elci, kralin kendine gelmesi icin kisa bir slire sessiz kalmay! tercih etti.
"Biliyorsunuz, Ispanya Majestesi'nin ailesinde en az Catalina kadar giizel ve alimli daha pek
cok prenses var. Mesela geng Napoli Kraligesi de artik dul. Kral Ferdinand'in yedeni olarak o da
beraberinde yiikli bir ceyiz getirecektir. Ustelik ailesi tarafindan da sevilen ve deder verilen bir
prensestir." Elci duraksayip devam etti. "Ustelik cana yakin ve cekici bir kadin oldugu
soyleniyor."

"Peki neden Catalina beni seviyor gibi davranip umut verdi? Bu sartlar altinda onun da tahtta
g6zl olan bir sahtekar oldugunu distinmekten kendimi alikoyamiyorum."

Kralin ani cikisi tizerine, de Puebla'nin sirtindan soguk terler slizilmeye basladi. "Hayir! Hayir,
Infanta bir sahtekar degil. O sizin sevgili gelininiz ve etkileyici bir geng kiz sadece." ikilinin
arasina buz gibi bir sessizlik ¢cokti. "Ingiltere'de tahtta hak iddia eden sahtekarlarin basina ne
geldigini bilirsiniz." "Evet. Ama..." "Eder benimle oyun oynamaya kalkistiysa, bedelini gok

agir oder."

"Hayir hayir, kim sizinle oyun oynamaya cliret edebilir majesteleri? Ortada ne bir sahtekarlk
ne de bir oyun var."

Kral, karsisinda korkudan titremeye baslayan elgiyi dikkatle stizdi.

"Bir yildir stiregelen geyiz ve nafaka konusundaki anlagsmazliklara bu evlilik sayesinde bir son
verebilecedimi distinmistim."
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"Bu hala mimkiin majesteleri. Prenses ile prens nisanlanirsa, Ispanya Majestesi ceyizin geri
kalanini derhal 6der ve dul nafakasi da dogrudan ortadan kalkar." De Puebla heyecandan ne
kadar hizlh konustugunu farkedince durup derin bir nefes aldi. "Bdylece bitlin sikintilar sona
erer. Ispanya Majestesi, kizlarinin Prens Harry'yle evlenmesi igin Papa'ya basvurmaktan seref
duyar. Iyi bir cift olacaklarina kusku yok. Infanta da ailesinin rizasiyla hareket edecedinden igci
rahat olacaktir. Siz de yaniniza yakisacak yeni bir es adayi aramak igin 6zgur kalirsiniz. Hem
Cornwall, Galler ve Ches-ter'in gelirleri de kraliyet hazinesinde kalacak."

ICral Henry omuz silkip de Puebla'ya arkasini dondi. "Ne yani, o zaman her sey bitip gidecek
mi? Ben Catali-na'nin da beni arzuladigini disiinmistim ama yanilmisim. Bana olan ilgisini



yanhs dederlendirmisim." Kral nehir boyundaki Opismelerini animsayinca aci aci guldd.
"Catali-na'ya besledigim tutkulu duygulari da kafamdan silip atmaliyim, éyle mi?"

"Ispanya Prensesi olarak ailesinin sdziinden ¢ikamamasi gayet normal. E§er bu karar kendine
birakilsaydi, diuslinmeden sizi sececedinden siiphem yok. Bana kendi adziyla soyledi." De
Puebla bu aciklamasiyla, Catalina'nin ikili oyununu oOrtbas edebilecegdini distnlyordu. "Sizi
reddetmek zorunda kaldidi icin ne kadar Uzgln oldugunu anlatamam. Ama annesi son derece
inatcl ve dedigim dedik bir kadin. Kastilya Kraligesi'nin kararlarina karsi gikmak gorindigu
kadar kolay dedil. Kralice Isabella kararli, ya kizini yanina alacak ya da Prens Harry ile
nisanlayacak. Baska higbir teklifi degerlendirmeye dahi alacadini sanmiyorum."
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"Pekala, oyle olsun." Kralin sesi buz gibi ¢gikiyordu. "Ben bir riiya géormistim, aptalca bir hayal
kurmusum," diyerek hisimla arkasini donlp haradan cikti. Arap kisraklarinin glzelligi artik
umrunda bile dedgildi.

"Umarim bir yanlis anlasiimaya sebebiyet vermemisizdir majesteleri," diye seslendi elgi, kralin
arkasindan.

"Hayir. Ben kimseyi yanlis anlamam, ne anlamissam dogrusu da zaten odur."

"Peki Infanta'yla Prens Harry'nin nisani ne olacak? Majestelerini her seyin yolunda olduguna
dair bilgilendireyim mi?" "Ah, hem de hemen. Her seyi bir kenara birakip 6nce bu isi
halledecegim."

"Umarim size kabalik etmemisizdir," De Puebla kralin arkasindan seslenmeye devam ediyordu.
Kral topugunun Ustinde doksan derece doénip yumruk vyaptigi ellerini beline dayadi.
"Infanta'niz beni aptal yerine koymaya kalktli. Bunun igin ona tesekkir edecek degilim. Anne-
babasi da parmadinda oynatmaya yeltendi. Bir glin tuzadga dusurdikleri bogalarindan biri
degil, bir ejderha oldugumu onlar da anlayacak. Ustelik o giin cok da uzak degil. Bunu asla
unutmayacagim. Bence siz Ispanyollar da unutmayin. Prensesiniz beni aptal asik konumuna
disiurdigu icin cok pisman olacak. Bakin ben oldum bile."

"Anlasmaya varildi." Dr. de Puebla, Catalina'nin karsisinda dururken kendini ayak isleriyle
ugrasan bir delikanh gibi hissediyordu. Prenses camin 6niline oturmus, eski plskl bir elbisenin
tadilatiyla ugrasmaktaydi.
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"Demek Prens Harry'yle evleniyorum. Kral herhangi bir sey imzaladi mi?"

"Teklifimizi kabul etti ama yine de Papa'nin verecedi izni beklememiz gerek."

Catalina 6nldnde duran isten basini kaldirip gézlerini elgiye dikti. "Cok kizdi mi?"

"Korkarim ofkesinin timind bana yansitmadi. Kaldi ki, yansittigi kadari bile korkungtu."

"Peki ne yapacak?"

Elginin go6zleri, Catalina'nin beti benzi atan yizine takili kaldi. Ylziu kireg gibi bembeyazdi ama
korkmusa benzemiyordu. Tipki babasi Kral Ferdinand gibi, Catalina'nin mavi gozleri de bir sey
planlarken oldugu gibi golgelenmisti. Heyecanla kismetini bekleyen bir geng kizdan c¢ok,
kaderine yon vermeye calisan, felegin cemberinden gegmis disli bir kadini andiriyordu. Mahsun
ya da mahcup da gorinmuyordu. Aksine, attigi adimdan emin ve gururlu bir durusu vardi.
"Acikcasr bundan sonra ne yapabilecedini kestiremiyorum. Kindar bir adam oldugu biliniyor.
Eline asla koz vermemeliyiz. Ceyizinizin kalan kisminin derhal édenmesi sart. Anlasma igin
Ustiimlize disenleri hemen tamamlayalim, ki o da kendi Ustiine disenleri yapmak zorunda
kalsin."

"Tabak canaklarimin hepsi asindi, hicbiri eski dederinde degil artik. Ustelik bir kismini da
satmak zorunda kaldim."

De Puebla nefesini tuttu. "Sattiniz mi? Kralin malini elden mi gikardiniz?"

Catalina omuz silkerek karsilik verdi. "Yasamak icin karnimi doyurmam gerekiyordu. Her
aksam, davet edilmedigimiz halde solugu sarayin yemek salonunda alamazdik, 6y-
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le dedil mi? Yasam kosullarimin nasil oldudu ortada. Dogrusu pek umrumda da dedil. Ancak
yasamak zorundayim, Oyle ya da bdyle. Yasamimi slrdirmem igin de elimde satabilecedim
birkac parca kap kacaktan baska bir sey yok." "Ceyizinizin tek bir pargasina bile el
sirmemeliydiniz." "Asil benim bu duruma hi¢ dismemem gerekirdi. Yasamak icin kap kagak
satmak zorunda kaldigim icin suclanacak biri varsa, inanin bana, o ben degilim."



"O halde babaniz hem geyiz borcunu ddeyecek, hem de size aylik bir gelir baglayacak. En ufak
bir yanhsimizda anlasmadan yan gizmek igin ellerinden geleni yaparlar. Ceyiziniz 6denmedigi
takdirde Prens Harry'yle evlenme hayallerinizin suya disecedini bilmelisiniz. Sizi uyarmam
gereken bir nokta daha var. Korkarim kral, o gline dek hayatinizi giglestirmek igin her yolu
deneyecek. Zor ginler sizi bekliyor olabilir. Hazirlikli olmalisiniz."

Catalina basini eddi. "Demek, kral da artik bana disman."

"Korkarim oyle."

"Oyle ya da bdyle amacima ulasacagim, bunu sen de biliyorsun." "Efendim?"

"Harry'yle evlenip kralice olacagim." "Infanta, sizin icin en blylk dilegim bu. Tanri yardimciniz
olsun."

Catalina hig vakit kaybetmeden elgiyi dizeltti. "Prenses..."

MAHKUM PRENSES | 355

% >flitefiall, 'Temmuz 1o

"Aragonlu Catalina'yla nisanlanacaksin." Kral, Harry ile konusurken aklindan da kaybettigi oglu
Arthur gegiyordu.

Sarisin prens bir kiz gocugu gibi kipkirmizi kesildi. "Evet majesteleri."

BlylUkannesi tarafindan 6zel olarak yetistirilen prens, gercek hayat harig her seyle yluzlesmeye
hazirdi. "Bu evliligin gerceklesecedini zannetme."

Geng prensin gozleri saskinliktan fal tasi gibi agildi. "Evlenmeyecek miyiz?"

"Hayir. Bizi kandirip kedinin fareyle oynadidi gibi oynamaya tesebbis ettiler. Her seferinde
sozlerinden donip baska baska isteklerle kapimiza dayandilar. En son soyledikleri de..." Henry
karsisinda yetiskin bir erkek degil, kliglik bir cocuk oldugunu hatirlayip sustu.

"Dostluk ve iyi niyetimizi suistimal ettiler. Simdi biz de onlarin zayifigindan faydalanacagiz."
"Hala dostuz ama degil mi?"

Henry'nin yizl burustu. Algak Ferdinand'l ve ikiylzli gizel kizi Catalina'yi distintyordu. "Ah,
evet. Ustelik de asil dostlar."

"0 halde simdi nisanlanacadiz, sonra da on bes yasima basinca evlenecediz, ¢yle degil mi?"
Prens Harry babasinin anlattiklarindan higbir sey anla-mamisti. Kralin da daha fazla zorlamaya
niyeti yoktu. Nasil olsa Harry anlasa da, anlamasa da plani tikir tikir isleyecekti. "D{iz hesap on
alti diyelim."

"Ama Arthur evlendiginde on bes yasindaydi."

"Ah, evet haklisin. O zaman biz de on bes diyelim."
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Harry yolunda gitmeyen bir seyler oldugunu farketti. Plrizsltiz alnini disinceli bir ifadeyle
kinistirarak "Ayni seyden bahsediyoruz dedil mi baba? Boyle bir prensesi yari yolda birakmak
istemem. Verecedim so6z donilmez birsdz olacak dedil mi?" diye sordu.

"Elbette evlat."

Prens Harry ile nisanlanmadan bir gece 6nce, uyanmak istemeyecedim kadar glizel bir rliya
goérdim. Alhambra Sara-yi'nin bahgesinde elim Arthur'un elinde, glle oynaya geziniyor, biricik
askima hisan gevreleyen devasa kumtasi surlari, Granada sehrini, ufuk gizgisindeki karla kapl
tepeleri gosteriyordum.

"Ben kazandim," dedim Arthur'a. "Benden istedigin her seyi yaptim, tim planlarimizi bayata
gecii'dim. Once yeniden prenses, sonra da sana s6z verdigim gibi kralice olacagim. Kendime,
anneme ve en 6nemlisi de sana verdigim tim soézleri tutmus olacagim. Simdi mutlu musun
askim?"

Arthur sevingle gllimsiyordu, yliziinde o ¢ok sevdigim sevimli haliyle bakiyordu. "G6zim hep
Ustlinde olacak sevgilim, " diye fisildadi kulagima. "Al-Yanna'da bulundugum slirece..."
"Al-Yanna!" Duyunca garipseyip duraksadim. Arthur'un dudaklarinda hayat bulan al-Yanna,
bahge disinda, kabristan ve cennet anlamlarina da geliyordu. Mislimanlar igin cennet, ilahi bir
bahgeydi.

"Bir glin yanina gelecedim." Elleri ellerimden usul usul kayip yok olurken kulagina fisildadim.
"Yeniden birlikte olacagiz askim, bir baska bahgede, tekrar el ele verecegiz."

Seher vakti yavas yavas dadilan sis gibi ylzu git gide si-liklesirken "Biliyorum,"dedi, "Birgln
kavusacagimizi biliyorum Catalina, Katherine, askim."
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Aydinlik ve sicak bir haziran glUnlydi. Catalina'nin mavi elbisesi ve kukuletasi yeniydi.
Karsisinda dump saskin saskin et-rahni stizen Harry'nin Ustlinde ise altin rengi bir elbise vardi.
Salisbury Psikoposu'nun huzurundaydilar. Cevrelerini de bir avug saray esrafi sarmisti. Kral,
annesi, Prenses Mary ve birkag baska sahit. Catalina'nin heyecandan buz kesen eli, Harry'nin
sicacik avcunda duruyordu.

Catalina caktirmadan Harry'nin caprazinda duran krali sizdid. Henry, karisinin 6limunin
Ustiinden gecgen birkac ay icerisinde iyice ¢okmus, yuzlindeki gizgiler derinlesmis, bakislari
iyiden iyiye golgelenmisti. Saray, kralin hasta oldugu ve her gecen gin biraz daha koétlye
gittigi dedikodusuy-la calkalaniyordu. Kimileri ise odglunu ve karisini arka arkaya toprada
vermenin, kraliyet icin yaptigi planlarin suya diismesinden 6tirld yasadigi hayal kirikliginin onu
bu hale getirdigini konusuyordu. Bazilarina gore ise bir kadina tutulmus, askina karsilik
bulamayinca da Uzilntiden ansizin goklivermisti.

Catalina, Henry'yle g6z goze gelince guliumsedi ancak ikinci kez gelini olacagi kraldan ayni
sicaklikta bir karsilik
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alamadi. Henry'nin goézlerini yalayip gecen 6fke bulutu bir an igin Infanta'nin cesaretini kirdi,
gelecede dair umutlarini yele savurdu. Krali, annesiyle birlikte istedikleri gibi yonettiklerini
zannederken bir anda aslinda belki oyuna gelenin kendileri oldugu kuskusu icine distl. Boylesi
ciddi ve hatta kutsal bir nisan téreni, Catalina'va uzun vadede gUnini gdsterecek bir
dizmeceden ibaret olabilir miydi?

Soduk bir riizgar tim bedenini yalayip gecmisgesine lrperen Catalina, basini gevirip goézlerini
psikoposa dikti. Psi-kopos geng ciftin tekrar etmesi igin dnindeki kitaptan bir seyler okuyordu.
Catalina, sadece bir bucguk yil 6nce psiko-posun 6nlinde tekrarladigi sozleri yine tekrarlarken
Art-hur'u ve sicacik guven veren elini disiinmemeye calisti. Pegesinin tilinin ardindan ona
baktiginda Arthur mahcup mahcup gulimsemisti. O sicak gullisi ve Ustine dikilen binlerce
sessiz gozl din gibi hatirliyordu.

Geng prens, agabeyinin gizelligi goz kamastiran karisinin yaninda, simdi damatlklar icindeydi.
Kendinden yasca bilylk gilzel bir kadini koluna takiyor olmak gururunu oksuyordu. Bir
zamanlar adabeyinin gelini olarak kolunda tasidigi, daha on yasindayken kendisine bir at
hediye etmesini istedigi Catalina... Agabeyinin karisinin géz alc glzelligini gérdiginde, o da
Ispanyol bir gelini olsun diye dua etmisti.

Catalina, Arthur'la birlikte saraydan ayrilip Ludlow'a yerlestikten sonra, Harry ona gizlice
sarkilar besteleyip siirler yazmisti. Arthur'un 6ldigunt duyunca ise adabeyinin karisi 6zgur
kaldigi icin garip ve utanilasi bir seving duymustu. Ve iste simdi, aradan iki yil bile gegmeden,
riyalarina giren gizel ispanyol gelin karsisinda duruyordu. Giir suglan

omuzlarindan dokdltyor, gil ylazinl bakire oldugunu vurgulayan mavi ipek bir pecge
kapatiyordu. Elleri ellerinde, masmavi gézleri gozlerindeydi.

Harry'nin gogsit 6yle kabarmisti ki, nefes almakta bile gliclik gekiyordu. Arthur artik yoktu ve
yeni Galler Prensi, babasinin gbézdesi ve ingiltere'nin GUlU artik Harry'ydi. Arthur gitmisti, onun
gelini bundan boéyle Harry'nin karisi olacakti. Pederin karsisinda dimdik durmus, heyecandan
titremesine engel olamadidi sesiyle yemin ediyordu. Arthur artik yoktu, bundan boyle tek bir
Galler Prensi ve Galler Prensesi olacakti. Prens Harry ve karisi Prenses Katherine.

Yeniden Prenses
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-m—~ elki artik kazandigimi disiinmeliyim, oysa henliz #—” kazanmadim. Ancak kazanmak
zorundayim. ~ -~ Harry on iki yasina basti, Galler Prensi oldugu ilan edildi ama kimse benim
kapimin onliinden dahi gegmedi. Ne nisanimiz ilan edildi ne de benim prensesligim. Elgiyi
cadirttim ama sabah gelmedigi gibi, gin icinde de ugramadi. Ta ertesi giin gelme litfunda
bulundu ve gecikme igin 6zlr dileme ihtiyaci bile hissetmedi. Sanki benim islerimin hig bir
aciliyeti ya da 6nemi yok. Gelir gelmez neden Harry, Galler Prensi ilan edilirken benim de
yeniden Galler Prensesi ilan edilmedigimi sordum ama merakimi giderecek bir yanit alamadim.
Clank( de Puebla da bilmiyordu! Ceyiz borcumuz halen 6denmedidi icin bdyle bir sey yapmis
olabileceklerini disiindiguni soyledi. Fakat, o da, ben de -hatta Kral Henry- de gayit iyi biliyor



ki, artik hazineye badislayabilecegim dodgru dirtst higbir esyam kalmadi. Babam da acid
kapatmak icin harekete gegecedge benzemiyor.

Annem, Kralice Isabella ne kadar glic durumda oldugumu biliyor olmali fakat ondan da c¢ok
seyrek haber alabili-
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yorum. Kendimi annemin sitliine yolladigi ve hic mi hic umursamadidi vatan hainlerinden biri
gibi hissetmeye, Christopher Colombus'un kesif gemisinde yolunu kaybetmis bir gemici gibi
gbérmeye basladim. Okyanusun ortasinda, pusulasiz, haritasiz en 6nemlisi de canyoldassiz
kalakalmis gibiyim. Karaya cikmam ya da derin sulara gémuilip gitmem kimsenin umrunda
degil.

Annemin bana sOyleyecek hicbir seyi yok sanki. Bir yanasma gibi her glin azalan umudumla
prensin sézinu tutup beni onurlandirmasini beklerken sayisiz endiselerime annemin benden
utaniyor olma ihtimali de eklendi.

Derken kasim ayinda, annemin uzun siren sessizliginin ardindan bu sefer basina bir sey
gelmis olmasindan endiselenmeye baslayinca, dayanamayip bir mektup yazdim, tek kelime
dahi olsa bana cevap yazip iyi oldugunu bildirmesi icin yalvardim. Sonradan 6grendim, benim
bunlarn yazdigim giin, o can vermis. Mektubum eline hic gegmemis. Bdylece hayatta beni
yalniz birakan annem, 6limiuyle tamamen terkedip gitti. Bana sonsuz bir sessizlik ve trkitlci
bir bosluk birakti.

Daha Ispanya'dan Ingiltere'ye gelmek lizere yola ¢ciktiim giin onu ne kadar dzleyecegdimi,
yoklugunu ne kadar derinden hissedecedimi biliyordum. Yine de Alhambra bahgesine dolan
glinesin annemi de isittigini bilmek, kainatta bir yerlerde ayni havayi teneffiis ediyor olmak
icimi rahatlatiyordu. Ustelik annemin ani 8limi, Ingiltere'de zaten zor olan hayatimi daha da
berbat hale getirdi. Babam geyizimi édemekten kdse bucak kacarken Kral Henry'ye kurnazca
bir oyun oynamaya calisiyordu. Ama o da bir anda kendini artik 6édemek istese bile
6deyemeye-
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cek bir durumda buluverdi. Tim hayatini ve servetini Hagh Seferlerine harcamis, en
nihayetinde de bombos bir hazineyle kalakalmisti. Artik verimli Kastilya topraklarinin geliri,
annemin varisi oldudu icin Juana'ya gecerken babamin Aragon hazinesinde tek kurusu
kalmadi. Bir zamanlarin gézde krali babam Ferdinand, bir anda Ispanya topraklarinda hikim
stiren pek ¢ak capulcu kraldan biri oldu. Eder dedikodular dogruysa, goéziinii ask ve para hirsi
birtyen fuana da aklini kacirmis. Artik kimsenin géziinde birlesmis ispanya Kralhidi'nin gézde
prensesi, Hiristiyan aleminin en muhtesem gelinlerinden biri dedilim. Bundan bdyle hayatimi
asaleti sarsilmis, dul bir kukla prenses olarak slrdirecedim sanirim. Annemin otoritesi de
ortadan kalkinca, aile servetimiz kumdan bir kale gibi her gegen gliin biraz daha eriyor.
Baba”nin elinde hayal kirikligi ve hiisrandan baska bir sey yok.

Oysa sadece on dokuz yasindayim. Hayatim baslamadan bitmis olabilir miF
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-»—~" ekledim... Tam alti yil. Alti yil édnce on yediyasm-/-~ da geng bir gelinken artik yirmi
Uginde bir kadi-M V nim. Gegen zaman icinde Henry'nin bana besledigi kin ve o6fkenin
sandigimdan daha yakic ve uzun soluklu oldugunu yasayarak 6grendim. Yerylziinde benim
gibi kenara itilmis, hor goérilmuis bir prenses daha yoktur herhalde. Abartmiyorum, benim
yerimde bir ozan olsa, eminim hayatimi acikli bir destana dénustirebilirdi. Ustelik, hos bir
destan bile olmazdi bu. Yasadiklarim olsa olsa bitmek tikenmek bilmeyen bir hiicre hapsini
andiriyor. Bahtsiz bir rehine oldugumu ve glinden gline tiim sansimi yitirdigimi anlamam tam
alti yilimi aldu.

Annemi yan yolda biraktim, kendimi bildim bileli hayalini kurdugu ittifakin tohumlarini ekmeye
calisirken fena halde cguvalladim. Tek kelimeyle kendimden utaniyorum, beceriksizligimden
de... Yilan hikayesine doénen geyiz borcum 6denmedidi icin, Prens Harry'yle nisanimizin ilan
edilmesi igin bastirmak gibi bir sansim da kalmadi. Harry henliz on g yasinda bir gocuktu.
Zaten onu ¢ok seyrek go-



rdyor ve sdzUnd tutmasi icin onu sikistirmanin da bir ise yaramayacagini pekala biliyordum.
Sarayin goziunden dismus, glcsiz, caresiz ve en koétlsl de acinacak halde bir prensestim.

Sonra Harry on doért yasina basti ama nisanimiz hala nikaha dénismedi. Bir yil daha bekledim,
sabirla... Ve Harry on besine basti. Ama yine benirp. kapimi kimse galmadi. Zaman hizla akip
gidiyordu; Harry 6nce on alti, son- | ra on yedi yasina girdi. Kapimin 6énlinden gegen bile
yoktu. Yillar geciyor, ben yaslaniyordum. Ama beklemekten baska yapabilecegim higbir sey
yoktu. Inatci bir prensese yakisani yapip alti yil boyunca inatla bekledim.

Elbiselerimi ters ylz edip giymeye, miicevherlerimi satip kamimi doyurmaya calisiyordum.
Altin ustasi kapima her dayandiginda, aslinda satmakta olduklarimin kralin mali oldugu gercedi
ylztme vuruluyordu. Elden gikardigim her kap kacakla, Harry ile evlenme hayalimden bir adim
daha uzaklastigimi biliyordum. Ne var ki, kamini doyurmak zorunda oldugum nedimelerim ve
her seye ragmen hizmetimde calismaya devam eden usaklarim vardi. Zaten kimseye
hizmetinin karsiliginda 6demeyapamiyordum. Kann tokluguna galismak zorunda kalanlari ag da
birakamazdim ya?

Kimsesizdim. Kapimi galan tek bir dostum bile yoktu. Dona Elvira'nin, Juana ve kocasi Philip'in
g6ziine girmek icin babama karsi komplolar kurdugunu farkedince onu da isten cikarip
yanimdan yolladim. Hakkimda ileri geri konusmasi, sagda solda benim bir yalanci oldugumu
soyleme ihtimali bile umrumda degildi. Arthur'la bliylik bir ask yasamis oldugumuz sirrini agik
etmesinin bile bir 6nemi kalmamisti. Aragon Krali'na ihanet ederken benim de sirf
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Juana'nin géziine girerim disiincesiyle babama ihanet edebilecedimi nasil distiniirdi? Oyle
ofkeliydim ki, dismanca tainrlanntn bana neye mal olabilecedini gézim goérmedi.

Aynca hakkimda atip tutacaklarina kimsenin kulak asmayacadini da biliyordum. Yanimdan
ayrilinca Hollanda'ya gidip Juana ve Philip'e siginmis. Ondan bir daha hic haber almadim,
dogrusu eksikligini de bir giin olsun hissetmedim. ispanya elgisi Dr. de Puebla'yi da kaybettim.
Zamaninda, gorevine yeterince sadik olmadidi, daha ziyade Kral Henry'ye yaranmak igin
calistiindan yakindigim ve babama sik sik sikayet ettigim elgi, Ispanya'ya geri cagdirildiktan
sonra kiymetini anladim. De Puebla, kralin yaninda gibi goérinirken aslinda tim yaptidi
dostlugunu benim lehime kullanmakti. Yazik ki ben bunu c¢ok gec¢ farkettim. Farkinda
olmadigim gercek suydu ki, de Puebla benim igin iyi bir arkadasti. Gittikten sonra kendimi
daha da yalniz ve caresiz hissetmeye basladim. De Puebla'nin boslugunu doldurmak igin
gonderilen delege Don Gutierre Gomez de Fuensa-lida ise kendini begenmis aptalin teki. Hem
de varligiyla Ingiltere Kraliyeti'nin onurlandinlditni diisiinecek kadar.

Artik annem tarafindan goérevlendirilen, glinah cgikarttigim papazim da yok yanimda. Kendime
yeni bir papaz bulmam gerekecek. En koétl glnlerimde bile bir an olsun yanimdan ayrilmayan
Maria de Salinas hari¢ hemen hemen tiim nedimelerim de bu sefalete daha fazla dayanamayip
birer birer gitti. Ve sonunda Strand'daki yuvami da kaybettim. Kendimi bir ayriksi otu kadar
edreti hissettigim bu yabanci topraklarda evim gibi benimsedigim tek mekandan da oldum.
i'iNiivuivi rnciN”~no
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Kral sarayda kalmam icin oda acacadini bildirince sonunda beni affettigini distGnmustim.
Saraya davet edildigimi, nihayet bir prenses gibi yasayacagimi ve boylelikle Harry'yi daha sik
goOrebilecedimi sanmistim. Oysa birkac parca esyamla birlikte saraya geri déndigimde, en
kotli ve en Ulcra kosedeki odaya yerlesmek zorunda birakildim. Devlet térenleri haricinde
Harry'yi gorme?m mimkin dedildi. Bir glin saray esrafi bize tek kelime etmeden geziye
cikinca nereye gittigimizi bile bilmeksizin, istenmeyen bir livey evlat, eskipliskl esyalarla dolu
o6nemsenmeyen bir at arabasi gibi peslerine dliismek zorunda kaldik. En acisi da, kafileyi
nihayet yakaladigimizda yoklugumuzun fark bile edilmemis olmasiydi. Tabii sona kalan dona
kalmis, bir usak gibi ahinn Ustlindeki odaya yerlesmeye mecbur olmustum.

Kral 6demelerimi tamamen kesmisti. Neredeyse metelige kursun atiyordum. Sarayin en atil
noktasinda, gidecek bir yeri olmadidi icin yanimda kalan birkac Ispanyol hizmetkarla birlikte
yasiyordum, tabii buna yasamak denirse... Onlar da benim gibi kapana kisilmis, zaman
acimasizca gegip gitmis, bense masaldaki uyuyan prenses misali kala-kalmistim, Ustelik her
gecen glin uyanabilecedime dair umudumu da yitiriyordum.

Kibrimden eser kalmamisti. Gururum ayaklar altina alinmisti. Yagh kurt Henry'yi ve kurnaz tilki
annesini parmagdimda oynatabilecedimi sanarak kendi kendimi aptal yerine koymustum. Beni



Prens Harry ile, affettigi ya da bana kiyamadidi icin nisanlamamisti. Aksine, beni
cezalandirmak igin en zalim ve zekice yontemi kullanmisti. Bana sahip olamayacagini
anlayinca, kimsenin sahip olamamasi igin elimi kolumu baglamisti.
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Derken Philip 6ldi, kizkardesim Juana da benim gibi dul kaldi. Bunun Uzerine Kral Henry
beklenmedik bir planla c¢tkageldi, onunla evlenecekti. Kocasinin olimuiyle aklini kagiran
kizkardesimi Ingiltere Kraliyeti'nde benden (st bir konuma getirecek ve genlerimizin lanetli
oldugunu akli sira tim dlnyaya ilan edecekti. Zekice kurgulanmis hain bir plandi, bu sayede
Juana'yla birlikte rezil olacaktik. Babamin talimatlari dogrultusunda kralin karsisina gegip Jua-
na'nin gizelligine 6vgller yaddirmis, kralin emri dodrultusunda da sunulan sartlan kabul
etmesi icin babama baski yapmistim. Her defasinda da aslinda kendime ihanet ettigimi bilmek
ne buyuk istirapti. Kayinpederim, celladim ve kaderimi ellerine biraktigim krala itiraz etme
sansimi goktan yitirmistim.

Serefimi, kendime olan glvenimi tamamen kaybetsem de, yasama sevincimden taviz
vermiyordum. Annem ve Juana gibi hayata arkami doénip acimin dinmesi igin Tanri'ya
yakararak isin kolayina kagamazdim. Beni bekleyen son her ne olursa olsun inadina
yasayacaktim. Kendimi ne karanlia hapsederek cezalandirmaya niyetim vardi ne de aklimi
kagiracak noktaya gelmeye... Diglerimi sikip yoluma devam ediyordum, herkes vazgegse bile
ben prenses olmaktan vazgegmeyecektim. Elimden higbir sey gelmese de sabrimin son
damlasina kadar bekleyebilirdim. Nitekim bekliyordum.

Gegen bunca yilda yenilgiyi kabullenmek yerine, nasil da olgunlastigima bakip kendime dersler
¢itkarmay! denedim. Zaman ruhumu actmazsizca torpilese de blylyor-dum iste. On alti
yasinda askin blyUsine kapilmaya hazir geng bir kizken artik yirmi Gglinde yapayalniz kalmig
bir

duldum. Ingiltere Kraligesi olabilmem igin onimde dikilen engelleri gérmezden gelmeye
calisirken Alhambra Saray! 'nda gegen unutulmaz gocukluk anilarimla, doyamadan kaybettigim
kocam Arthur'un askina tutunuyordum. Geride biraktigim uzun zaman icinde, annemi
kaybetmenin de acisini tatmama ragmen, en azindan anisinin benimle birlikte yasayacadini
bilmek igcimdeki umudu kamgiliyordu. Ruhumda aniaemin cesareti ve kararlihgi, yilredimde
Arthur'un sevgisi ve iyimserligi ile her dodgan glin, ben de inadina yeniden doguyordum.
Hayatta bana ait hicbir sey kalmasa da, ne ana, ne koca, ne para ne pul; ingiltere Kraligesi
olma umudumu hala sakl tutuyordum.

Haberlerin, sarayin bir késesinde siginti gibi yasayan zavalli ispanyollara ulasmasi epey zaman
aliyordu. Son havadislere gére Harry'nin kiz kardesi Prenses Mary, Kral Philip ile Juana'nin oglu
Prens Charles'la evleniyordu. Charies, Imparator Maximilian ve Kral Ferdinand'in da
torunuydu. Ne garip ki, tam da bu sirada Kral Ferdinand'in kizi Catalina'nin geyiz borcunu
0demek icin gereken paray! buldugu haberi geldi.

"Tanrim, sonunda kurtulduk. Cifte digin bile yapabiliriz. Sonunda Harry'yle evlenebilirim."
Catalina uzun zaman sonra ilk kez bu kadar mutluydu. ispanya delegesi Don Gu-tierre Gomez
de Fuensalida ile konusurken kalbi yerinden cikacak gibi hizla atiyordu.

Delegenin rengi atmis, ne diyecedini bilmediginden dudaklarini isinyordu. "Ah, Infanta size
naslil soyleyecedimi bilmiyorum. Aradaki anlasmaya, hatta c¢eyiz borcunun
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6denmesine ragmen, ah Tanrnm, korkarim artik gok geg. Bundan sonra bunun bir faydasi
olacagini sanmiyorum."

"Ama bu nasil olur? Ustelik Prenses Mary'nin Prens Char-les'la nisani iki Ulke arasindaki baglari
da glclendirecek."

"Peki ya eder..." Don Gutierre Gomez de Fuensalida sustu. Sezdigi tehlikeden s6zetmekten bile
cekiniyordu. "Prenses, tiim Ingiltere ceyiz borcunun yola c¢iktigindan haberdar ama hala bu
evlilikten bahseden yok. Ah prenses, ya Ispanya'y! saf disi birakan bir anlasma planliyorlarsa?
Ya bitin dertleri sadece Imparator ve Kral Henry arasindaki baglarn giclendirmekse? Ya
birlesip Ispanya'ya ortak bir savas ilan etmeyi distniyorlarsa?"

Catalina umursamaz bir edayla basini baska yéne cevirdi. "Bu mimkin degil." "Ya
mumkinse?"

"Yapmayin. Prens Charles, blylkbabasina karsi mi savasacak?"



"S6z konusu olan topraksa, kimsenin g6zl akrabalik iliskisi gormez. Bir imparator, bir digerine
karsi. Mesele bundan ibaret."

"Bdyle bir seye asla ciiret edemezler." "O kadar emin olmayin Infanta, pekala da edebilirler."
"Kral Henry bu kadar doének olamaz." "Prenses, eder isterse ne kadar ikiylzlu
davranabileceginin aslinda siz de farkindasiniz."

Catalina yutkundu. "Nedir bu?" Ansizin parlayivermisti. "Bana anlatmadidiniz baska bir sey mi
var? Neler oluyor?"

Ispanya elcisi agzinin icinde geveleyip inandirici bir yalan bulmaya calisirken sonunda gercegi
anlatmanin en dogrusu olacagina karar verdi. "Agikgasl benim korkum... Be-
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nim korkum. Prens Harry'yi Prens Charles'in kiz kardesi Eleanor'la nisanlamalari.”

"Bunu yapamazlar. Prens Harry zaten benimle nisanli."

"Blylk bir anlasmanin bir pargasi olabilir. Kiz kardesiniz Juana, kralla evlenecek; kuzeniniz
Charles, Prenses Mary ile; Prens Harry de belki Prenses Eleanor'la..."

"Ya ben? Bana ne olacak? Ceyiz borcumuz da 6denece-gine gore."

Elgi sessizlie burindi. Catalina'nin tim planlarin disinda birakildigi ve kimsenin umrunda
olmadig acikti.

"Gergek bir prens sotziine sadik kalir. Prens Harry'yle bir psikoposun 6niinde ve sahitler
huzurunda nisanlandik. Birbirimize verdigimiz s6ziin geri donlsi yok."

Elgi burun kivirlp omuz silkti. Asil kéti haberi verecek dermani kendinde bulamiyordu.
"Prensesim, cesur olmali 'e kendinizi kétl slrprizlere de hazirlamalisiniz. Prensin iézlinden
dénmesi mimkdin."

"Yapamaz."

"Hatta korkarim gok uzun zaman 6énce séziinden dondi bile. Yeni bir sey olmasa gerek."

"Ne dediniz?" Catalina kulaklarina inanamiyordu. "Bu nasil olur?"

"Emin degdilim ama etrafta konusulanlara bakilirsa... Korkarim..."

"Neden korkuyorsunuz?"

"Korkarim, prens nisani c¢oktan att.." Catalina'nin ylzi ansizin bulutlaninca elgi duraksadi.
"Eminim, nisani atma fikri prensin aklindan dahi gegmemistir. Hepsi babasinin basinin altindan
¢tkmig olmal."

"Bunu nasil yapar? Boyle bir seyi yapmaya nasil cesaret edebilir?""
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"Nisanlandidinizda prens cocuk denecek yasta ve baski altindaydi. Dolayisiyla aslinda sizinle
evlenmek istemedidini ama o sirada 6zglr iradesiyle hareket edemedidini agiklamis olabilir.
Ayrica olaylarin da zaten bu bicimde gelistigini distiniyorum."

"Hayir. Prens baski altinda falan degildi. Aksine benden fazlasiyla hoslaniyordu. Yillardir bana
deli gibi asik. Hala da 6yle olduguna kuskum yok. Benimle evlenmek igin yanip tutusuyor."
"Olabilir. Ancak 0zglr iradesiyle vermedigi bir karar neticesinde psikopos o6niinde takilan
nisanin atilmasi igin makul nedenler var ellerinde. Zaten onlara lazim olan da bu."
"Nisanlandigimiz glinden bu yana gecen onca zaman, evlenecedimiz gini sabirla beklemekle
gecirdigim onca yil... Gengligimin en glizel yillar bosa..." Catalina gbzyaslarina bogulmamak
icin kendini zor tutuyordu. "Anlasmaya vardigimizi, onu kendime bagladigimi sandigim o kadar
yil boyunca, Harry'nin zaten 6zglr oldugunu mu soyllyorsunuz siz simdi bana? Hepsi bu mu?"
Elgi basini sallarken Catalina'nin bembeyaz oldugunu farkedip bayilmasindan korktu.

"Bu ¢ok buyik bir ihanet. Korkung bir aldatmaca!" Elgi basini 6ne eddi, ne diyebilirdi ki? Odaya
uzun ve ig burkan bir sessizlik ¢oktl. "Bittim ben! Artik biliyorum, bittim ben. Her sey benim
icin gok dnce bitmis de, ben yeni farkina vardim aslinda. Silahsiz, askersiz, desteksiz kendi
kendime meydan savasinda kiligc kusa-niyormusum da haberim yokmus. Peki ne ugruna? Koca
bir hic. Ben amacimi bile goktan yitirmisim. Nisanli oldugum adamla evlenmek ugruna her
tarlG cileye katlanirken bir de
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ogreniyorum ki, aslinda ortada nisan bile yokniL? ' | zaman yalnizmisim, hem de
yapayalniz."

Catalina'nin gozleri kan ganagina donmesine ragmen hala tek damla gézyasi akitmamisti.

"Ben bir s6z verdim. Baglayici ve geri donisi olmayan bir s6z."



"Nisaniniz mi?"

"Hayir, ondan bahsetmiyorum. Bu baska bir yemin, 6lim ddsedinde birine son arzusunu yerine
getirmek (zere verdigim bir sézden bahsediyorum. Ve simdi siz karsima gecmis butin
emeklerimin heba oldugunu séyliyorsunuz."

"Prenses, siz sadece hazirda beklediniz. Yerinizde olsa anneniz de aynisini yapardi."

"Resmen aptal yerine kondum, edilen bir yeminin yerine gelmesi icin d6mriimden émlr feda
ederken aslinda ortada bir yemin bile yokmus!"

Catalina'nin acisi dyle derindi ki, elgi ne derse desin teselli edemeyecedini biHyordu.

Aradan birkac dakika gectikten sonra Infanta basini kaldirdi. "Benim disimda bilen var mi?"
"Gizli tutuldugundan eminim."

"Kralin Annesi Leydim biliyor olmali ama. Hatta kuvvet le muhtemel tim bunlar onun basinin
altindan cikmi.jtu Ayrica kralla prens de biliyorsa Prenses Mary'nin de haberi var demektir.
Harry mutlaka ablasina bahsetmistir. Tabii en yakin arkadaslarini da unutmamak lazim."
Catalina basini iki yana sallayarak devam etti. "Leydi Margaret'in nedimeleri, sonra
prensesinkiler. Huzurunda yemin ettigimiz psikopos ve sahitler de bu aldatmacanin bir pargasi
olmah. Kisacasl neredeyse sarayin yarisi bana oynanan bu adi oyundan
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haberdardi. En azindan iglerinden bazilarinin dostum oldugunu saniyordum. Degillermis."

Elgi omuz silkti. "Sarayda dost olmaz prenses, sadece gorevliler olur."

"Babam beni savunacaktir. Bu zulme karsi sessiz kalamaz. Baslarina acgilacak belayl 6nceden
hesap etmeleri gerekirdi. Babam bu olanlari duyunca ingiltere'yle tim baglarini koparip tim
anlasmalari yirtip atacaktir. Babam, kizinin intikamini almadan bu isin pesini birakmaz."
Ispanya elgisi hicbir sey sdyleyemedi. Hatta prensesin yliziine bile bakamiyordu. Elginin derin
sessizligi ve suskun kaligi Catalina'yl kuskulandirdi.

"Hayir," diye badirdi birden. "Bu oyuna o da dahil olamaz. O benim babam. Bana bunu
yapmaz. O beni cok sever, eminim higbir seyden haberi bile yok. Babam beni goéziinden bile
sakinir, beni bu yabanci topraklarda boyle perisan bir halde bir basima birakmaz. Babam..."
Elci hala agzini agmamisti, nasil séyleyecedini bilmiyordu.

Catalina derin bir nefes aldi. "Ah, anliyorum. Sessizliginiz her seyi anlatiyor. Tabii ki, babam da
biliyor, o da bu isin icinde. Oyle dedil mi? Babam? Ceyiz borcunun aniden édenmesi de bu
aldatmacanin bir parcgasi, degdil mi? Prens Harry ile Prenses Eleanor'un evlendirilecegirii babam
da biliyordu. O sadece Juana'yl da kralla evlendirebilir mi acaba diye dislindi. Zaten krali da
Juana'yla evlenmesi icin benim ylreklendirmemi istemisti. Yani kisacasi babam da en basindan
beri Harry'nin nisani atip bir baskasiyla evlenmek igin 6zgtr oldugunu biliyordu."

"Prenses, babaniz bana konuyla ilgili herhangi bir sey sdylemedi. Ama bana kalirsa, o da
biliyordu. Belki onun planlari..."

»JuiiA Ali.i-'i'ri I Ni~iyOJuO

DII

Catalina'nin ylzinin aldidi ifadeyle elgi kendini susmak zorunda hissetti. "Babam beni goktan
g6zden cikarmis. Onun givenini de bosa cikardim demek, herkesin oldugu gibi. Ve iste simdi
yapayalnizim."

"Peki artik eve doénmek ister misiniz?" Fuensalida'nin sesi sakindi. Bu sartlar altinda
yapabileceginin en iyisinin zavalll Infanta'yi bu kesmekesten kurtarip baba ocadina geri
gotirmek olacagina inaniyordu. Parcalanmis bir kralidin kizi oldugu igin artik kimsenin
Catalina'yla evlenmek isteyecedine de ihtimal vermiyordu. Herkes kanindaki deliligin kiz
kardesinde kendini gésterdigini diisiiniiyordu. Ingiltere Krali Henry, Juana'yla evlenmeyi aklinin
ucundan dahi ge-gcirmemisti. Kral Ferdinand'in ikili oyunlari dénip dolasip basina dert olmus,
sonunda tim Avrupa, ispanya'ya dis biler hale gelmisti. Zavalli sanssiz prenses en iyi ihtimalle
ispanyol asilzadelerinden biriyle evlendirilip ates hattmdan kacabilecedi Ulcra bir kasabaya
yerlesirdi. Onun igin en kotisi ingiltere'de kimsenin kurtarmak igin fidye bile 6ner-meyecedi,
unutulmus ve gozden cikarilmis bir tutsak olarak kalmakti.

"Simdi ben ne yapacagim?" Catalina sonunda tehlikeyi kabullenmise benziyordu. Her adimda
biraz daha bataklida saplanip kaybettigini nihayet anlamisti. "Ne yapmam gerektigini
bilmeliyim. Dlsman bir Ulkenin topraginda, herkes benimle konusmayi bile reddederken rehin
mi kalacagim?" Fuensalida, ingiltere'yve ayak bastigi glinden beri tam da bunu aklindan
gegirdigini soyleyemedi.



"Derhal buradan gitmemiz gerekiyor. Eger savas cikarsa sizi esir alip geyizinize de el koyarlar.
Dua edelim de. Tanri paranin ingiltere topraklarina girmesine mani olsun, aksi
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takdirde ispanya'nin malini Ispanya'ya savas acmak icin kullanacaklar."

"Ben higbir yere gidemem. Eder simdi gidersem, bir daha asla geri donemem."

"Her sey bitti prenses. Artik siz de farkindasiniz, siz kaybettiniz Infanta. Maalesef gergek bu.
Yenildik. Ingiltere ve sizin igin her sey geride kaldi. Direndiniz, asadilanma ve sefaletle
ylzlestiniz ama hepsini de gercek bir prenses, bir kralice, bir azize gibi karsiladiniz. Anneniz
bile sizin kadar cesur davranamazdi. Ama bu yenildigimiz gercedini dedistirmez Infanta. Bizim
icin en iyisi eve geri ddonmek. Onlar bizi yakalamadan, kagip kurtulmahyiz." "Yakalamak mi?"
"Disman muhbiri olarak bizi tutuklayip serbest birakmak igin fidye isteyebilirler. Tanri korusun
ama isterlerse hakkinizda 6lim emri bile gikarabilirler."

"Bana dokunmaya cliret edemezler, ben damarlarinda asil kan tasiyan bir prensesim. Benden
ne isterlerse alabilirler ama canimi asla. Hicbir unvanim kalmasa bile, yine de Ispanya'nin
Infanta'siyim. ingiltere Kraligesi olamayacaksam bile, bu ispanya Prensesi oldugum gergegini
degdistirmez."

"Pek cok asil prenses kuleye kapatildi ve bir daha kimse onlardan haber alamadi. Kuleye
kapatilan bir slrli prenses bir daha asla glnisigmi géremedi. Sizin bir sahtekar oldugunuzu ilan
edebilirler, ingiltere'de sahtekarlarin basina ne geldigini siz de biliyorsunuz. Gitmek
zorundayiz."
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Catalina, kralin annesi Leydi Margaret'l yerlere kadar edilip selamlarken en ufak bir karsilik
dahi alamadi. Ayine giderken yolda karsilasmislardi. Yash leydinin arkasinda, torunu prenses
Mary ve yarim dizine nedime vardi. Kadinlarin hepsi, s6zde Galler Prensi'nin nisanlisi olan ama
uzun zamandir kimsenin kapisini dahi cgalmadigi Catalina'yi buz gibi bakiglarla siziyordu.
N\

"Leydim," Catalina tim cesaretini toplayip Leydi Marga-

ret'in 6ndni kesti.

Kralin annesi, geng prensesten hazzetmedigini alenen

belli ediyordu. "Prenses Mary'nin nisaniyla ilgili zorluklar

yasandigini duydum," dedi sinirli bir sesle.

Catalina, bilyltkannesinir arkasina saklanan Prenses

Mary'ye bakinca ylziindeki alayci ifadeyi gérdi, Mary'nin

kahkahay! basmasi da uzun .' 'rmedi.

Catalina bunun lzerine "Ben bilmiyordum," diyebildi sadece.

"Siz bilmiyor olabilirsiniz ama babaniz muhakkak biliyordur. Babaniza yazdiginiz mektuplardan
birinde, kendisine amaclariniz udgruna bizim planlarimizi suya dlsirmeye calismaktan
vazgecmesini de iletin ltutfen."

"Eminim, babam..."

"Ben de eminim, babanizin bu iste parmadi var. Yolumuzu kesmekten vazgegmesi igin babanizi
uyarsaniz iyi olur."

"Peki benim nisanim..."

"Sizin nisaniniz mi?" Leydi Margaret sanki nisan s6zctigunu ilk kez duyuyormus gibi yineledi.
"Nisan mi?" deyip basini geri atarak alayci bir kahkaha atti. Arkasinda duran prenses de
babaannesine katildi ve sonra nedimeler de edlenceden geri kalmadi.

380 | Philippa Gregory

"Babam ceyiz borcumuzu génderiyor."

"Geg! Hem de ¢ok geg," dedi Leydi Margaret bir nedimesinin koluna girerken.

Catalina bir diizine kadinin onunla dalga gegen, ona gllen, onu asadilayan suratina sirtini
doénlp oradan uzaklasti.

O gece, ispanya elgisi ve varlikli bir italyan tiiccar, Londra doklarindan birinde rihtimda
karanlk bir kdseye gekilmis, ispanya'dan gelen mallarin gemiye ylklenmesini seyrediyordu.
"Prensesin izni var mi?" italyan tliccar, elginin kulaguia edilip sordu. Karanlik ylizi mesalenin
sonlk 1siginda aydinlandi. "Su an dipedlz Infanta'nin geyizini galiyoruz. Ya'ingilizler aniden
Infanta'nin Prens Harry'yle evlenecedini aciklayip ceyizi sorarsa? Ya ceyizin ispanya'dan



geldigini 6grenip de Catalina'nin hazine odasini bombos bulurlarsa? Bizi hirsizlikla suglarlar,
haksiz da sayllmazlar dogrusu."

"Bu evlilik asla gergeklesmeyecek. Bundan soiira konusu bile acilmaz, ispanya'ya savas ilan
ettikleri an, Ca'falina'yl tutuklayip neyi var neyi yoksa el koyacaklar. Kral Ferdi-nand'in
mallarinin ingilizlerin eline gegmesine seyirci kalamam. Artik ingilizler bizim muttefikimiz dedgil
dismanimiz" "Ya prenses, o ne yapacak? Hazinesini bosalttik. Bos ku” tulardan baska bir seyi
kalmadi. Onu sefaletle bas basa biraktigimizin farkinda misiniz?"

Elgi omuz silkti. "Oyle ya da béyle zaten sefil olacak. Eger ingiltere, ispanya'ya savas actiginda
hala burada olursa, esir alinip kuledeki zindana kapatilacagina hi¢ kuskum yok. Yok, eder
benimle birlikte ispanya'ya ddnerse, orada
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da cok sicak bir karsilama téreni olmayacaktir. Annesi 6ldl, ailesi parcalandi. Kendini Thames
Nehri'nin serin sularina birakmayi tercih ederse, dogrusu hig sasirmam. Onun igin hayat coktan
bitti. Aci ama gercek bu. Ona ne olacagini tahmin dahi edemiyorum. Onun adina parasina
sahip cikabilirim ancak kendisi istemedikge onu koruyamam."

Ingiltere'den ayrilmam gerektigini biliyorum. Arthur bu durumda burada kalip tehlikeyle
ylzlesmemi istemezdi. Kuledeki zindana kapatiimaktan ve kafamin ugurulmasindan
korkuyorum. Oysa béylesi adir bir cezayl hak etmem icin vatana ihanet sugu islemis olmam
gerekir. Benimse tek askinin son arzusunu yerine getirmek udruna blyUk bir yalan
sOylemekten baska bir sugum yok. E§ger Warwick 'in de kellesinin uguruldugu o tasa boynumu
yaslarsam, Planta-genet'in 6limine neden oldugum icin hakkin yerini buldugu disinilecek
belki de.

Buna izin veremem. Planim islemedi, aslinda isleyebilecegdini dlisiinmek bile blyik aptallikti!
Artik oturup dua et-memn bile bana bir faydasi yok. Tann'dan dahi medet uniacak durumda
dedilim. Kader gizgimi dedistirmeye ca-l'ismik yerine bir an 6énce kagip kurtulmaliyim. Gitme
zamani geldi.

"Sen ne yaptim dedin?" Catalina elindeki defteri salliyordu.

"Babanizin mallarini tlke disina gikarmak igin kendi yet-;kimi kullandim. Riske atamazdim."
""Benim geyizim!" Catalina'nin sesi ylukselmisti.
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"Majesteleri ikimiz de artik o ceyize ihtiyaciniz olmayacadini biliyoruz. Prens sizinle asla
evlenmeyecek. Ceyizinize el koyacaklar, hepsi bu."

"Bu pazarlikta ceyizin 6denmesi benim Ustiime disendi. Ben Ustlime diseni yapacadim, baska
hic kimse yapmasa bile. Sirf gok gerekmedikge esyalarimi elden gikarmak zorunda kalmayayim
diye ac¢ kaldim, susuz kaldim. Ben bir s6z verdim ve o sdézden dénmemek ugruna her tirld
bedeli 6demeye hazirim."

"Kral geyizinizi babanizin Ustiine salacadi askerleri beslemek igin kullanacakti. Babanizin
altinlarini satip ordusunu beslemesine izin mi verseydik?"

"Peki siz ne yaptiniz, beni soydunuz."

Fuensalida'nin adzi saskinlktan bir karis acik kaldi. "Bejp size ait olan mallarn koruma altina
almak istedim. Belki.,.."

"Git buradan."

"Prenses?"

"Siz de Dona Elvira ve digerleri gibi bana ihanet ettiniz. Simdi beni yalniz birakin. Sizi bir daha
cadgirmayacadim. Asla. Sizinle bir daha kesinlikle konusmayacagimdan, emin olabilirsiniz. Ama
babama neler yaptiginizi anlatacagim. Derhal kendisine bir mektup yazip bitlin ceyizimi
caldiginizi, sizin bir hirsiz oldugunuzu sdyleyecedim. Bir daha hx panya Sarayi'na adim bile
atamayacaksiniz."

Fuensalida edilip Infanta'yl selamladiktan sonra kendini savunmadan arkasini donlp kapiya
yurada.

"Siz de diderleri gibi hainin tekisiniz!"'Catalina hizini alamamis, hala elginin arkasindan
bagiriyordu. "Eger bir kralicenin gliciine sahip olsaydim, bir an dislinmeden sizi vatana
ihanetten tutuklatirdim."
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Fuensalida, koridordan geri donlip oda kapisinda gorindtginde gok gergindi. "Infanta, bana
hakaret edip suglayarak kendinizi daha da komik duruma dlslrmeyin. Sizi aldatan, yan yolda



birakan ben dedilim. Hazinenizin bosaltilip Ingiltere disina gikarilmasi emrini veren babanizdan
baskasi dedil. Ben sadece majestelerinin emirlerini yerine getirdim. Sizi yabanci topraklarda
sefil bigakmay! segen babaniz. Evliliginizden umudu kestigi icin ceyiz olarak gdnderdigi
mallarini geri almak istedi."

Fuensalida kisa bir sessizlikten sonra devam etti. "Bilmeniz gereken bir sey daha var. Babaniz
sadece mallarinin glivenligini saglamami istedi. Sizin glivenliginizden bahsetmedi. Sizi de Ulke
disina gikarmam igin emir vermedi. Mallarini distindigi kadar sizi disinmedi. Hatta sizin
adinizi bile anmad."

Fuensalida susar susmaz sdyledikleri igin pisman oldu. Catalina'nin ylzindeki ifade canini
acitmisti. "Mallari geri gébndermenizi istedi ve beni arkanizda birakmanizi mi sdyledi? Hem de
bes parasiz."

"Eminim..."

Catalina, elginin ciimlesini bitirmesini beklemeden neredeyse suursuz bir halde cama sedirtti.
Ylzindeki korkulu ifadenin kimse tarafindan goérilmesini istemiyordu. "Gidin. Litfen hemen
cikin."

Ben bu hikayedeki uyuyan gilizelim. Ben glinese hasret, soguk bir llkede unutulan Karlar
Prensesi'yim. Kis bu kez cok uzun siirdi. Ingiltere icin bile fazla uzun bir kis oldu bu kis.
Nisanda bile, sabahlan uyandigimda camin buz tuttu-
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dunu gorip sasiriyorum. Basucumda duran bardaktaki su geceleri donup ancak 6gleye dogru
c¢ozllliyor. Tasarruf olsun diye artik geceleri sémine yakmaktan da vazgectik. Bu yazin sicak
gececedini bilsem de, yine Ispanya'nin insani bunaltan sicagini 6zlemeye dei/am edecegim.
Son yedi yildir icim ne yaz ne kis isinmak bilmedi. Zaman zaman buz tutup kaskati
kesilmekten ya da ansizin agan glinesle eriyip nehre karismaktan Urkiyorum. Dedikodular
dogruysa, kralin fazla zamani kalmamis. Harry'nin tahta cikip Prenses Eleanor'la evlenmesi an
meselesi. Soylentiler dogru cikarsa, ben de babamdan manastira kapanmak igin izin
isteyecedim. Nasil olsa manastirda bundan daha kot durumda olamam. Sefaletin, sogugun ve
yalnizligin dibini coktan gérdiim. Babamin artik beni sevmedigi, gézden ¢i-} kardidi belli. Onun
goziinde, ben de galiba Arthur'la son nefesimi verdim. Aslina bakilirsa, yasamaktansa ben de
Arthur'la 6lmeyi tercih ederdim.

Ailemin tim kadinlarinin aksine, ben kendimi asla koy-vermemeyeyeminliyim. Kalbimin
kaskati kesilmesinin, kendimi koyvermekle bir ilgisi yok. Aksine ben verdigim sozleri tutmak
ugruna bu hale geldim.

Her gin aksatmadan Tann'ya dua ediyor ama ondan hala bir isaret alamiyorum. Korkarim,
herkes gibi Tann da beni unuttu. Artik onun sevgili kullarindan biri olduguma inanmaktan
vazgectim. Kendimi, beni bir sinavdan gegirdigi diistincesiyle de oyalayamiyorum artik. Tann,
basbayadi bana yuz gevirdi.

Her iki cihanda da 6nemsedigim sadece iki sey kaldi; biri Arthur'un aski, dideri ise Alhambra
Saray! 'na duydugum 6zlem.
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Hayatimi inatla strdirmeye galismamin tek nedeni var, o da yasamaktan kagamiyor olusum.
Her yil kaderimin dedisecedine, Harry her yeni yasina bastiginda bu sefer diglunimuizin
yapilacagina inaniyordum. Oysa kimse kilni dahi kipirdatmadi ve ben Ingiliz veliahtini
dogurabilecedim bir yili daha heba etmis oldum. Babanjsa geyiz borcunu 6deyip 6nimi ag7nak
icin higbir girisimde bulunmadi. Her yaz nafakalarim dédenmeden, alacak haneme yazilmaya
devam etti. Yilda 12 kez, toplam yedi yil boyunca, 84 kez adet dénemlerim olagan seyrinde
gelip gecti. Her ay ic camasinm-daki kan lekesini goriince dlisik yapmis bir annenin azabini
cektim. Gengligimin baharinda, en dogurgan cagimda tam 84 kez Ingiltere veliahtini dogurma
sansimi gargur ettim. Adeta kendimi distk yapmaya alistirir gibiydim.

Her giin dizenli olarak dua etmeye gitti§im mabette carmiha gerilmis isa'ya bakarak yine dua
ediyorum. Yedi yil boyunca tam 2556defa ayni dua dudaklarimdan dokuildi. Cektigim istirabin
aritmetigini tutmaya amma da alismisim! "TfAnnm, sen bana yardim et ve Ingiltere Kraligesi
ol-

mami sadla, taht icin bir ogul dogurayim. Aksi takdirde

[

Kar'ar Prensesi'ne doniismem an meselesi."
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"Kra-1 6ldi." Fuensalida, Catalina'nin kendisini kabul etmeyecedini bildigi igin bu énemli haberi
yazdidi kisa notla bil-
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dirdi. Ceyizini izni olmadan (lke disina gikardigi ve babasinin onu umursamadidi gergedini
ylzine vurdudu igin, genc kadinin onu asla affetmeyecedini distnlyordu. "Beni gérmek
istemediginizi biliyorum ama gorevimi yapmak zorundayim. Sizi uyarmaliyim, kral o6lim
dosegindeyken odluna istedidi kisiyle evlenmekte 6zglir oldugunu séyledi. Eger sizi ispanya'ya
gotirmemi isterseniz, yolculugunuzu ayarlayabilecek kisisel servete ve glice sahibim. Ben
sahsen, artik bu Ulkede bulunmanizin size bir sey kazandiracagini sanmiyorum. Hakaret,
algaklik, hatta tehlikeyle karsi karsiya kalabilirsiniz."

"Olmus," dedi Catalina diz bir sesle. "Ne?" diye nedimelerden biri sordu. Catalina, elginin
mektubunu burusturup avcunun icine sikistirdi. Gegen zaman icinde hayat ona kimseye
glivenmemesi gerektigini 6gretmisti, hem de aci tecribelerle. "Hicbir sey. Ben biraz
ylUrtyecegim."

Maria de Salinas ayada kalkip Catalina'nin yamali pelerinini omzuna atti. Arthur'la birlikte
Londra'dan Ludlow'a gittikleri soguk kis giuni de ayni pelerin vardi Gstlinde. Tam yedi yildir
yamalaya yamalaya hep ayni seyi giyiyordu:

"Sizinle gelmemizi ister misiniz?" Maria de Salinas bu io-Jukta disari ¢ikmaya gonlu
olmadigindan, adet yerini bulsun diye isteksizce sordu. "Hayir."

Nehir kiyisinda yidridyorum. Ayakkabimin incelen tabani ylziinden yerdeki otlar ayaklanma
batiyor. Kafamda tek bir soru var. Acaba artik sansim dénebilir mi? O gin gelmis

MAHKUM PRENSES e 387

olabilir mi? Once beni kendine almak isteyen, reddedilince de benden nefret eden kral &ldu.
Hasta oldugu sodyleniyordu ama Tann biliyor ya, bi¢ glicten dismemisti. Disaridan bakinca,
sanki sonsuza dek tahtta kalacakmis hissi uyandiriyordu. Sonunda 6ldi iste. Artik o olmadidina
gore, kararlan prens alacak.

Heveslenmekten, vyeniden bos J?ir umudun pesine takilmaktan korkuyorum. Yillar
iyimserligimden ¢ok sey alip gétlirdi ama en azindan simdi ve belki de son kez ylredime umut
tohumlan serpsem olmaz mi?

Harry'yi iyi taniyorum, hem de cok iyi. Kanadi ktnk bir kusun pesinden, nasil gézi dénmius bir
sahin avaisi gibi kosturduguna defalarca sahit oldum. Izledim, yargiladim, fikirlerimin dogru
olup olmadigini pek cok kez test etttim. Harry'yi ev 6devimi yapar, din kitaplanmi okur gibi
okudum. Gugllu yonleri kadar zayif tarafian oldugunu da biliyor ve kligiik de olsa bir umudun
pesinden gidiyorum.

Harry bumu havada, kibirli bir delikanli. O yaslarda az ya da ¢ok, insan kendini dinyanin
merkezi sanabiliyor ama Furry'ninki biraz asin. Fakat bir yandan da bu kusuru o-'lun benimle
evlenmesine sebep olabilir. Sirf dogru seyi yapmis goériinmek, s6zine sadik oldugunu
ispatlamak igin benimle evlenebilir. Bu ¢gikmazdan kurtulmak igin Harry'nin insafina mahkum
olmak icimi acitiyor. Yumruk-lanmi dyle siktim ki, timaklanm avcuma batiyor. Saninm bu
asadilanmaya da alisabilirim, nelere alistim, 6yle degil mi? Neyse ki, ne Arthur ne de annem
hayatta. En aznidan onlar utancima tanik olmuyor.

Kibri lehime isleyebilecedi gibi, aleyhime de isleyebilir. Prenses Eleanor'un varhdi, Hapsburg
Ailesi Gzerindeki et-
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kin glicii ve Kutsal Roma Imparatorlugu ile Ingiltere arasinda kurulmasini saglayacagi bag,
Harry'nin aklina sokulursa, bastan cikabilir. Blylikannesi Leydi Margaret'in de aleyhime
calisacagi kesin. Torununun, Prenses Eleanor'la evlenmesinden yana bir tutum alacak. Ya
Harry hig géormedidi Eleanor'un gizemli glizelligine kapihrsa?

Gergi Eleanor'la evlenmeye karar verse de bana ne olacadi sorusuyla cebellesmeye devam
etmek zorunda kalacak. Beni Ispanya'ya geri géndermeye kalksa kendini kéti hissedecek.
Benim gbézimin 6nlnde bir baskasiyla evlenmeye de goénli muhtemelen razi gelmeyecek.
Aptal gibi goriinmeye asla tahammul edemeyecedini biliyorum. Harry'nin evliligi glindeme
gelene kadar sarayda kalmay! becerebilirsem, avantaji kendime cgevirebilecegimden kuskum
yok.

Nehir boyunda adimlarimi yavaslattim. Soguktan buzilip kabanlarinin iginde adeta kaybolan
kayikcilardan biri "Tann sizi korusun prenses," diye seslendi. Elimi kaldirip selamlayarak



karsilik verdim. Bu tuhaf Ulkenin insanlari beni daha Plymouth 'ta ilk gordikleri an sevdi.
Basimdan gecen onca seye ragmen halkin sempatisini kaybetmemis olmam, onlar tarafindan
sevilmem tahta yeni ¢ikan bir kral icin de dogrudan arti hanesine yazilacak bir sey.

Harry cimri biri dedil. Henliz yeterince olgun olmadidi ve ne isterse kolayca elde ettigi igin
paranin dederini bilmiyor. Bir tlUrli 6denmeyen ceyiz borcumu sorun edecedini sanmam.
Aksine comert davranacadgindan kuskum yok. Tek yapmam gereken babam ve Fuensalida 'nin
beni bir gemiye bindirip llkeme geri gétirirken yeni gelini Ingiltere'ye getirmeye yénelik
planlarini erteletebilmek. Fuensalida ortak amacimiza olan inancini ¢cok uzun zaman 6énce kay-
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betti. Oysa benim bdyle bir liksim yok. Onun panige kapilmasina engel olmali, kendimi de
yersiz endiselere teslim etmemeliyim. Bu saatten sonra geri gekilemem, kalip savag-maliyim.
Harry daha ilk gordtigt gtin benden etkilendi. Bunu Arthur da dogrulamisti, Harry'nin kendisini
koluma giren damat olarak hayal ettigini sdylemisti. Dogrusu ben de geng prensin ilgisini canli
tutmak icin elimden geleni yaptim. Kimseyle ilgilenmedigim kadar onunla ilgilendim, kiz
kardesi umursamadigi ya da dalga gectiginde benim igin sarki soylemesini isteyip
ylreklendirdim, dans ederken hep hayranlikla izledim. Nadiren de olsa yalniz kaldigimizda
bana kitap okumasini isteyip sonra da birlikte blylk yazarlarin eserlerini tartismayi teklif
ettim. Benim de kendisinden etkilendigimi distinmesini sagladim. Yeterince zeki bir gocuk,
onunla sohbet etmek benim icin de sikici degildi zaten.

Ama herkesin ilgisini Ustinde toplamaya aliskin, ilgi arsizi bir gocuk igin benim sicak tavrimin
bir anlam ifade etmemesi de mimkin. Kralin annesi, torununun Hmstiyafi' aleminin en
yakisikli, en iyi yetismis, en gelecek vaat eden prensi oldugunu ilan ederken benim elimden ne
gelir? DiUnyanin en muhtesem prensi oldugu yoninde doldurulmus ve bir o kadar da
simartilmis geng bir adamin gézind hangi iltifatla boyayabilirim ki?

Alti yildir onu beklemekten baska bir sey yapmadigim ve sirf babasi istedi diye benimle
nisanlandidi icin belki de beni dikkate bile almtyordur. O zaman nisanimizi gegersiz saymasi,
bu nisanin kendi iradesi disinda, sirf mecburiyetten gergeklestigini ilan etmesi isten bile dedgil.
Benden kur-

I
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tulduguna memnun bile olabilir. Buna da dayanabilir miyim acaba? Sanirim, evet. Nelere
dayanmadim Kki.

Gegen yillar bana hep acimasiz ylziunu goésterdi. Harry beni kahkahalarla gllerken gérmek
soyle dursun, uzun zamandir gilimserken bile gérmedi. Ustim basim dékiliyor, bakimsizim.
Bir kez olsun prensle dans etmek (izere piste davet edilmedim ya da onun igin sarki séylemem
istenmedi. Saray ava ciktidinda, yash bir atla hizlarina yetisemedigim icin cogu zaman onlan
takip etmek zorunda kaldim. Sirekli gergin, bitkin ve endiseli gorindigimun farkindayim.
Harry geng ve ugan bir adam, sa-asa ve llksten hoslaniyor. Kafasina zavalli bir kadin, acinacak
bir dul, kimsenin istemedigi, ortada kalmis biri gibi yerlesmis olabilirim. Rahatina diskin biri
ve baskalarinin dertleriyle tasalanmak ona gore degil. Varhidimin vicdanini rahatsiz edecegini
dislindrse, beni kapinin 6nine koymaktan asla gekinmez.

Oysa ben ne yapip edip en azindan bir siire daha sarayda kalmanin bir yolunu bulmaliyim.
Eder gidersem, bana yanik olsa bile unutmasi bir giin slirmez. Kalmam ve g6zinin 6ninden
ayrilmamam gerekiyor. Kalacagim!

Kraliyet meclisine davet edilen Fuensalida basini dik tutmaya calisarak igeri girdi. Bu sirpriz
davetin maksadini biliyordu, pilini pirtisini toplayip isteijmeyen Infanta'yli da alarak Ulkeyi
terketmesini sdyleyeceklerdf. Gecmiste pek cok kez ayaklar altina alinan gururunu toplayip
kapidan igeri girdi. Kralin danismanlar goktan yerini almisti. Yuvarlak masanin en ortasinda
Fuensalida icin bos bir yer birakiimisti. O an
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elgi, kendini hocalarindan ihtar alacak yaramaz bir gocuk gibi hissetti.

"Sanirnm, o6ncellikle Galler Prensesi'nin kosullarindan bahsederek baslamaliyim." Fuensalida
sesinin titrememesi igin azami gaba sarf ediyordu. "Ceyiz borcunu glivenli bir yerde muhafaza
ettik, istediginiz zaman 6deme..."

"Ceyiz borcu sorun degil." H~clis Gyelerinden biri elginin s6zlini kesti.

"Ceyiz?" Fuensalida neye ugradidini sasirdi. "Ama prensesin esyalar?"



"Kralimiz nisanlisina karsi oldukga cémert." Elgi ne diyecedini bilemedi. "Nisanlisi mi?" "Su an
bizim icin asil 6nemli olan Fransa'nin her glin biraz daha giiglenerek Avrupa icin olusturdugu
blylk tehdit. Agincourt Savasi'ndan beri bu bdyle slirlip gidiyor. Ve simdi tahtimizda, en az
merhum Henry kadar kudretli bir kral oturuyor, ingiltere'nin giivenligi ingiltere, Ispanya ve
Roma imparatoru arasindaki Ggli ittifaka bagli. Geng kralimiz Harry, Infanta'yla yapacadi
evliligin Aragon Krah'yla ittifakimizi da glgclendirecedine inaniyor. Kisacasl bizifn igin artik
mesele ceyiz falan degil, sadece bu isbirliginin devami."

"Kesinlikle. Ama ya prensesin esyalari..." "Prensesin esyalarinin bir énemi yok." Meclis
Uyelerinden biri yinelemek zorunda kaldi.
"Ben saniyordum ki, prensesin egyalari..." "Higbir 6nemi yok."

"O halde bir an 6nce prensesi yeni gelismelerden haberdar etmeliyim."

Meclis Uyeleri hep birden ayaga kalkti.

«IR
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"Prensesi gordikten sonra... Ee... Geri donerim." Fuen-salida, Catalina'nin kendisini gérmeyi
kabul edip etmeyecedinden emin dedildi. Ancak Infanta'mn kendisine ne kadar kizgin
oldugunu, uzun zamandir hi¢ goérismediklerini anlatmasinin anlamsiz olacadina kanaat
getirerek susmay! tercih etti.

Salondan cikarken neredeyse Kral Harry ile carpisiyordu. Geng delikanli, heniiz on sekizinde
bile dedildi, etrafina nese ve isik sagiyordu. "Elgi?"

Fuensalida geri cekilip majestelerinin 6nlinde itaatkar bir edayla diz cokti. "Majesteleri,
babanizin 6liminden duydugum Gzlntlyl bilmenizi isterim. Basiniz sagolsun."

"Evet, tabii." Harry lzgin gérinmek icin gaba dahi sarf etmiyor, aksine etrafma gullcltkler
saglyordu. "Prensese mimkiin olan en kisa slirede kendisiyle evlenmek istedigimi iletirseniz
memnun olurum."

Heyecandan agzi kuruyan Fuensalida'nin dili doland.', "Elbette majesteleri, siz nasil
emrederseniz."

"Sizin adiniza Infanta'ya bir mesaj gbndermemi '-ster misiniz?" derken Harry geng bir kiz gibi
kikirdiyordu. "Son zamanlarda aranizin limoni oldugunu biliyorum. Sizi génnek istemeyebilir
ama eminim benim hatirim igin bir istisna yapacaktir."

"Tesekkiir ederim," dedi Fuensalida Ustiinden atli gegmis gibi. Prens Harry'den izin alip
huzurundan ayrilirken kendisi ve Infanta icin oldugu kadar. Kral Harry'nin saltanatiy-la tim
Ingiltere'de hizli bir dedisim riizgarinin esecedini diisiiniiyordu.
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Jalalina, Fuensalida'yl hemen huzuruna kabul etmedi, aradan hemen hemen bir saat gectikten
sonra salona alinmasini istedi. Kaderini cizecek haberlerle ayadina kadar gelmis bir elgi
kapisinin 6nliinde beklerken bile kontroli elden birakmayan Catalina'nin iradesine gipta
etmemek mimkun degildi.

Catalina, "Elgi," diyerek mesafeli bir tslupla s6ze girdi.

Fuensalida edilerek Infanta'yi selamladi. Son gordigliinden bu yana Catalina'nin Ustl basi iyice
yipranmis, elbise ve ayak-kabilarindaki yamalar codalmisti. Her sey bir yana, Infanta'yi bir
daha boyle perisan gérmeyecedi icin bile mutluydu.

"Prenses, bugln kraliyet meclis indeydim. Nihayet tim sikintilariniz sona eriyor. Kral Harry
sizinle evlenmek istiyor."

Fuensalida, Catalina'nin sevingten ciglik atmasini, mutluluk goézyaslarina bogulmasini, hatta
kendini tutamayip boynuna atilmasini ya da diz ¢dkip Tann'ya slkranlarini sunmasini
beklerken Catalina hig istifini bozmadi. Usulca basini yana eddi, hepsi bu. "Bunu duyduguma
sevindim." "Ceyizle ilgili bir sorun olmadidini da eklediler." Catalina basini sallamakla yetindi.
"Borcunun Odenmesi gerekirse diye, ceyizi sakladigim yerden cikarip yeniden gemiye
ylkleyerek Londra'ya getirmeyi disinldyorum. Esyalariniz givendeydi majesteleri. Sizin igin
saklamigtim."

Catalina agzini agip bir sey sdylemedi. Fuensalida tek dizinin Ustline ¢oktl. "Prenses, biraz
neselenin lGtfen, ingiltere Kraligesi olacaksiniz."

Catalina'nin goézleri, gok uzun zaman 6nce karnini doyurabilmek igin satmak zorunda kaldigi
safirler gibi bugulan-

394 | Pliilippa Gregory



di. "Sayin elci, ben Ingiltere Kralicesi olacagimi en basindan beri biliyordum. Benim icin yeni
bir sey degil."

"Nihayet. Tannm sana slkdirler olsun, sonunda basardim. Sonu gelmeyecek sandigim yedi
yillik sabirli bekleyisimin, maruz kaldigim tim asadilanmalar ve basa ciktigim sefaletin
sonunda, iste basardim." Yatak odama gidip dua iskemlemin 6nliinde diz ¢okerek goézlerimi
yumdum. Ama sonra Tanriyla degil, Arthur'la konusmaya basladim.

"Basardim sevgilim. Harry benimle evlenecek. Sana verdigim szt tuttum Arthur."

Bir an Arthur'un ylzlni, o cok sevdigim gulimsemesini gorir gibi oldum. Galler'deki aksam
yemeklerimizde kacamak bakislarima karsilik verdigi o mahcup gilimseme. Gézimiin éninde
koyu kara gozlen, aydinlik ylzi ve keskin yiz hatlan belirdi. Uzansam dokunabilecektim sanki.
Ya o gok 6zledigim kokusu?

Duvarda asili hagin éninde diz ¢ékmis dua ediyor olsam da, bedenimin tutkuyla sarsilmasina
engel olamadim. "Arthur, sevgilim... Biricik agskim! Kardesinle evlensem bile sonsuza dek sana
ait kalacagim." Bir an igin basimi gogsline yaslamisim gibi hissettim. Kiraz agacinin baharda
verdigi ilk meyveyi tadar gibi, teninin kokusunu yeniden icime g¢ektim. Yanadimda eli
geziniyordu sanki. Irkildim. "Arthur... Simdi ve her zaman yalniz seninim."

Catalina'nin gegmesi gereken son bir sinav kalmisti. Sarayda verilen aksam yemedine, aceleyle
dikilmis yeni elbisesi,

1
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inci klpeleri ve altin gerdanhdiyla gitti. Salonun en oOnlinde kendisi igin ayrilan masaya
oturmadan o6nce mdustakbel kocasini aydinlik bir gilimsemeyle selamlarken Leydi Margaret
Beaufort'un Ustline cevrilen sert bakislarini farketmeme-si mimkin degildi.

"Sanslisiniz." Yasli kadin, masalar toparlanip miuzisyenler calmaya baslayinca Catalina'ya
doéndu.

"Ben mi?" diye yanitladi Catalina adirbash bir tavirla, "ingiltere'nin en parlak prenslerinden
biriyle evlendiniz, sonra kaybettiniz. Simdi de gorlinise bakilirsa bir digeriyle evlenmek
Uzeresiniz."

"Bu bir slrpriz olmamali bence," dedi Catalina kusursuz Fransizcasiyla. "Alti yildir Prens
Harry'nin nisanlisi oldugumu unuttunuz mu? Eminim, bir glin evlenecedimizden sipheniz
yoktu. Saygideder bir prensin s6zliinden donecedini diisinmuis olamazsiniz, degil mi?"

Leydi Margaret duydudu rahatsizligi 6rtbas etmeyi becerdi. "Niyetimizden elbette siphemiz
yoktu. Biz s6zlimuize sadik kal-dik ama agikgasl babaniz 6demeleri geciktirip siz de cgeyizinize
el koyunca, sizin niyetinizden sUphe ettim. Gergi Ispiinya'nin onurunu ayaklar altma
almazdiniz, degil mi?"

"O halde kral rahatsiz edecek bir sey sOylemeyerek blylk bir nezaket 6rnedi gostermissiniz.
Nitekim onun bana glvendigini biliyordum. Ayrica beni ikinci kez torununuzun kolunda
gormekten ne kadar mutlu olacaginizdan da emindim. Bakin, yeniden gelininiz olacagim. Tabii
bu sefer ingiltere Kralicesi de... Ceyiz borcu da kalmadigina gore tiim sorunlar ortadan kalkti."
- Catalina, Leydi Margaret'in lafi resmen agzina tikamisti. Ki sarayda bu culreti
gosterebileceklerin sayisi bir elin par-
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maklanni gegmezdi. "Pekala, 6yle ya da bodyle hepimizin tek umudu dodurgan olmanizdan
fazlasi degil."

"Neden dodgurgan olmayayim? Annemin yarim dlzine gocudu vardi. Dua edelim de kocam ve
ben Ispanya'nin verimli topraklari gibi olalim. Bizim amblemimizde nar adaci var, ici hayat dolu
ispanya'ya 6zgl bir meyve."

Kralin annesi, Catalina'yl tek basina birakip yanindan uzaklasti. Catalina, Leydi Margaret'in
arkasindan edilip selam verdi, sonra yeniden dodgruldu. Bundan sonra yash kadinin ne
disindiglt ya da ne soylediginin bir énemi kalmamisti, 6nemli olan ne yapabilecegiydi.
Catalina onun bu evliligi engellemeye giclnin yetmeyecedini dislntyordu. Gerisi de zaten
umrunda dedildi.

~reenwicfi Sarayi, 11 Jiaziran 1o

Evlilik merasimini disindikge igim Urperiyordu. Arthur'la birlikte ettigimiz evlilik yemininin
kulaklarimda c¢inlamasina mani olamiyordum. Ancak St Paul Katedrali'ndeki nikah tdreni
Arthur'la nikahimiza hig benzemedi ve ben de Harry'nin ardindan gerekeni yapmay! basardim.



Arthur'u zihnimin en dibine ittim. Bunu Arthur igin yapiyordum, onun emriyle, onun isran
Uzerine. Bdyle bir glind, onu dislinerek riske atamazdim.

Bu kez katedralde bir araya gelen davetliler sayica ¢ok degildi. Etrafta ne yabanci elgiler vardi
ne de dolup dolup
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bosalan sarap kadehleri. Nikahimiz Greenwich Sarayi'nin doért duvan arasinda. Friars
Observant Kilisesi'nde Ui¢ sahit veyanm diizine konugun huzurunda kiyildi.

Sade bir nikah toéreniydi. Dillere destan bir ziyafet verilmedi, gérkemli dans gO0sterileri
dizenlenmedi. Sarayda soOlen havasindan eser yoktu. Yatak odamiza udurlanirken bize
kalabalik bir grup da eslik etmedi. Neyse ki korktugum basima gelmemisti, ertesi sabah kanli
carsafi cimle aleme. gostermek zorunda kalmayacaktim. Prens, daha dogrusu artik kral olan
kocam da en az benim kadar utangac¢ davraniyordu. Saray esrafiyla birlikte sessiz sedasiz
yenen aksam yemedinin ardindan yine sessiz sedasiz odalarimiza gekildik. Serefimize kadehler
kalkarken Harry'nin buylkannesi Leydi Margaret de oradaydi ve beni buz gibi bakislarla
slizmeye devam ediyordu. Kendisine ne kadar saygl duydugumu gostermek igin elimden
gelenin fazlasini yaptim. Gergi artik ne disiindiglinin benim igin higbir dnemi yok. Kafasindan
ne gecerse gecgsin hayata gegirebilmek gibi bir Iiksd kalmadi nasilsa. Dizginlerini elinde
tuttugu daireye beni bir siginti gibi yerlestirmeyi bu defa teklif dahi edemedi. Aksine, kendisi
cikip daireyi tamamen bana hinkti. Harry ile evlenip kansi oldum, dolayisiyla da Ingiltere
Kralicesi. Leydi Margaret ise kralin bir ayadi cukurda blylkannesi, o kadar.

Nedimelerim soyunmama yardim ederken her birinin ytziinde glller aciyordu. Bu gece sadece
benim degdil onlarin da zafer gecesi. Kiyllan nikahla hepimizin gektigi tarlG sikinti ve sefalet
nihayet sona erdi. Oxford'daki, Bufford'da-ki, Ludloio'daki geceleri kimse hatirlamak istemiyor.
Nitekim bitti sandiklan hayatlannm yeniden baslamasi sadece

I
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ve sadece bu gecenin nasil gegecedine, blylk aldatmacamizin basariya ulasip ulasmamasina
bagli. Istesem, Art-hur'un varlidini toptan inkar edeceklerinden eminim.

Kaldi ki, cok eski bir tarihten s6ézediyoruz. Aradan tam yedi uzun yil gecti. Benden baska kim
bu denli eskiyi tim ayrintilaniyla hatirlayabilir? Kim gecelen Arthur'un odama suzilecegi ani
beklemenin hazzini bilebilir? Ya guntn ilk isiklarinda uykulu fistidasmalanmizi, her seferinde
anlatacagim yeni hikayeyi sabirsizlikla bekleyisini?

Nedimelerim bir sitri gbéz alici yeni geceligim arasindan birini secip giymeme yardim ettikten
sonra sessizce cgekip gitti. Arthur'u bekledigitn gibi, Harry'yi bekliyorum. Aradaki fark bu kez
bekleyisimin heyecan ve sevingten nasibini almamis olmasi.

En yakin arkadasglari ve hizmetkarlari geng krali yatak odasi kapisina kadar getirip birakti.
Catalina lzerinde bol nakish gecelidi ve ipek saliyla sémine basinda oturuyordu. Igerisi sicakti.
Harry girer girmez, Infanta ayada firlayip krali selamladi.

Harry, karisini dirsedinden tutup kendine cekti. Elleri til-riyordu, ylzi heyecandan kulaklarina
kadar kipkirmizi kesilmisti.

"Bir bardak diigiin birasi igmek ister misin?" Catalina, Arthur'un ona ayni seyi sorup cesaret
icin oldugunu soyledigi o geceyi aklina getirmemeye calisiyordu.

"Isterim, tesekkirler." Harry'nin mahcup delikanh hali Catalina'yl gilimsetti. Neyse ki bira
doldurmak icin arkasini désnmustl, Harry gildigini gormedi.
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Birbirlerinin serefine kadeh kald.rdilar. "Umarim buglin senin igin ¢ok sade ve nesesiz
gecmemistir. Babamin 6lumu Ustinden henliz cok kisa bir sire gectidi icin, ¢ok neseli bir
digin toéreni yapmanin uygun olmayacadini distindim. Buytkannemi Uzmek istemedim."
Harry alacagi cevaptan tedirgin gibiydi.

Catalina basini sallamakla yetiriip herhangi bir yanit vermedi.

"Umarim hayal kirnkhdina udramadin." Harry, Catali-na'nin agzindan laf alabilmek igin
bastiriyordu. "Ik digiiniiniiz gok gérkemliydi."

Catalina gllimsedi. "Dogrusu hatirlamiyorum bile, biliyorsun ¢ok uzun zaman 6nceydi."



Aldigi cevaba sevinen Harry devam etti. "Uzun zaman oldu, degdil mi? Hepimiz klclk birer
cocuktuk."

"Evet, Ozellikle de evlenmek igin gok kiguktik."

Harry oturdugu koltukta dogruldu. Catalina sarayda aleyhinde propaganda yapanlar oldugunun
farkindaydi. Blylkannesi bile bu evliligi istemedikten sonra baskalarinin aklina geldigi gibi
konusmasi gayet dogaldi aslinda. Ne kadar kendinden emin gériinmeye calissa da, duygularini
gizlemekte usta olmayan bu gencg delikanlinin hala baz tereddtleri oldugu, ylzinden acikca
okunuyordu.

"O kadar da kliglik sayillmaz, on bes yasindaydin. Geng bir kiz."

"Arthur da benimle ayni yastaydi. Ama glgli bir geng adam dedildi. Maalesef bana kocalik
yapamadan da hayatini kaybetti."

-. Harry sesini ¢cikarmayinca, Catalina fazla ileri gitmis olabilecedinden endise etti.
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"Evliliginizin gegersiz oldugu dodgru o halde, dyle mi?" Harry dayanamayip sordu, yuzi al al
olmustu. "Ben... Uzgiinim. Merak ettigim... Séylenenleri biliyorum... Ama yine de..."

"Hayir. Bir ya da iki kere denedi. Fakat sen de biliyorsun, glcli bir erkek dedildi. Kendisiyle
Ovinmdis olabilir ama bu higbir anlama gelmiyor, zavalli Arthur."

[
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"Bunu senin igin yapiyorum." Zihnimde biricik askim Art-hur'la konusuyorum. "Bu vyalani
sOylememi sen istedin. Ben de elimden geleni yapacagim. Cesur ve kararli davranmaktan
baska carem yok, aksi takdirde bunca emek heba olup gidebilir."

"Kasimda evlendigimizi hatirliyor olmalisin. Aralik ayinin blytk bir kismini Ludlow'a gitmek
lzere yolda gecirmistik ve ayri ayrn seyahat ediyorduk. Noel'den sonra Arthur kendini iyi
hissetmemeye basladi. Nitekim nisan ayinda da onu kaybettik. Onun igin cok lGzginim."

"Bu sure zarfinda hig beraber olmadiniz mi?" "Nasil olabilirdik ki?" Catalina sevimli bir edayla
omuz silkince, geceliginin askisi stt gibi duru ve berrak omzundan asadi kaydi. Harry'nin
goOzlerinin sehvetle 1sildadigi, tutkuyla yutkundugu gézden kacacak gibi degildi. "Gugli ve tam
manasiyla saglikli dedildi. Annen bile bu yolculuga gikmasina karsl gelmisti. Keske anneni
dinleseymisiz. Benim igin bir sey dedismeyecekti. Ama en azindan o belki simdi hayatta
olurdu. Kisa siren evliligimiz boyunca Arthur be-

nim igin bir yabancidan farksizdi. Kraliyetin gocuk yuvasin-daki bir avug c¢ocuktan farksizdik.
Birbirimize canyoldasi bile olamadik."

Harry blylUk bir yUkten kurtulmus gibi derin bir nefes alip arkasina yaslandi. "Eminim, gok
korkmussundur. Biylikannem demisti ki..."

"Ah! Yash kadinlar koselere g,ekilip hep dedikodu yapar." Catalina sdyledigi seyin etkisini
azaltmak icin gulimsedi. "Tanri'ya siuklrler olsun biz genciz, bu dedikodulara kulak asmak
zorunda degiliz."

"O halde kulagima gelenler sadece dedikodu. Yasli kadinlara 6zgi bir dedikodu."
"Buylkannene kulak asmamaliyiz." Catalina ileri gitmekten gekinmiyordu. "Simdi sen kralsin,
ben ise kralice. Artik kendi aklimizla hareket etmemiz gerek. Bundan sonra buyilkannenin
tavsiyelerine pek ihtiyagc duyacadimizi sanmiyorum. Bizi bunca zaman gereksiz yere
birbirimizden ayri tutan da biytkannenin tavsiyeleri degil miydi?"

"Haklisin, ne zaman senden s6z acilsa, senin Arthur'urf' nikahh karisi oldugunu, onunla
yattigini ve benim kismetimi baska yerde aramam gerektigini soyleyip gecistiriyordu."

"Ben hala bakireyim. Tipki Ingikere'ye adim attigim ilk giinki gibi. Istersen yash mirebbiyeme
ve diger nedimelerime de sorabilirsin. Herkes bu gergedi biliyor, annem de. Ben el degmemis
bir bakireyim majesteleri."

Harry omzunda tasididi yikten yavas yavas kurtulup rahatliyordu. "Bana acikca anlatma
nezaketini gosterdigin igin tesekklr ederim. TUm bunlarin agik agik konusulup aydin-Mtilmasi
her ikimiz icin de iyi oldu. Ikimizden birinin kafa-
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sinda en ufak bir stiphe kirintisi kalsaydi, uzun vadede evliligimiz bile yara alabilirdi."

"Biz genciz, bu tip seyleri kendi aramizda konusmamiz son derece dodal. Birbirimize karsi
durist ve agik davranmamiz en iyisi. Dedikodu ve karalamalarin iliskimize zarar vermesine g6z



yumamayiz, dyle dedil mi? Ayrica bu evlilik ylztinden glinah isleme korkusu yasamamiza da
hic gerek yok."

"Bu benim icin de bir ilk olacak," dedi Harry yeniden utangag¢ delikanli tavrini takinarak.
"Umarim bu seni rahatsiz etmez."

"Elbette etmez," dedi Catalina sevimli bir tavirla. "Ne zaman yalniz basina disari gikmana izin
verildi ki? BlylUkannen ve baban seni korumak udruna altin kafeste bir sahin muamelesi
yapmadilar mi? Her ikimiz igin de bir ilki birlikte yasamaktan onur duyacagim."

Harry ayada kalkip elini Catalina'ya uzatti. "O halde birlikte 6grenecediz. Birbirimize nazik
davranacadiz. Seni incitmek, canini yakmak istemem Catalina. Edger canin yanar-sa, bana
sdylemeni istiyorum."

Catalina fazla 6lglp tartmadan kendini Harry'nin kollarina birakti. Dokunusuyla Harry'nin nasil
da yay gibi gerildigini hissetti. Bedenini yavasca geri ¢cekti ama ten temasini kesmemek icin bir
elini Harry'nin omzunda birakmay! ihmal etmedi. Geng kral, Infanta'yl yataga strikleyip
yumusak yastiklara basini gémdiginde, koyu mavi gozleri arzuyla tutusmustu.

Harry, "Seni ilk gordigim glinden beri aklimdan cgikmiyorsun," derken soluk solugaydi.
Catalina'nin saglarini, boynunu, geceliginin agikta biraktigi omzunu oksarken bir an
IvjArUVUiV] I'KtiNiti
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once geng kadinin bedenine timden sahip olmak istedigi anlasiliyordu.

Catalina gulimseyerek karsilik verdi. "Sen de benim."

"Gergekten mi?" ,

Catalina basini sallayarak dogruladi.

"0 glin seninle evlenenin ben oldugumu hayal etmistim," dedi Harry solugu kesilerek.,

Catalina usul usul geceliginin ipek badciklarini gozmeye koyuldu. Gecelik Ustliinden kayip yere
disince, beyaz gerdani, yuvarlak ve dolgun gogusleri, ince beli, bacaklarinin arasindaki belli
belirsiz golge acgida cikti.

Gordligu manzara karsisinda Harry'nin kalp atislan hizlandi. Catalina, kocasinin kulagina, "Her
sey olmasi gerektigi gibi ve ben bedenimi ilk kez sana teslim edecedim. Artik evliyiz ve
sonunda birbirimizin olacadiz," diye fisildadi.

"Ah, nihayet!" dedi Harry i¢ gegirerek. "Sonunda evlenebildik."

Harry ylzinU Catalina'nin ik koynuna yasladi. Nefes alip verisleri gittikge hizlanirken ispanya
Prensesi'nin diri bedeninin Gstline gikti. Catalina da tepkisiz kalamadidin' farketti. Ansizin yillar
oncesine donlp Arthur'un yumusak dokunuslarini hatirlamisti. En tehlikelisi de galiba buydu,
su an ihtiyaci olan en son sey Arthur'un adini sayiklama gafletine dismekti. Geng kadin dnce
numaradan karsi koydu, sonra da Harry'nin igine girmesine izin verdi. Ve aciyla inledi. Ama her
sey cok kolay olmustu, fazla kolay. Aci cighgi yeterince gicli dedildi, bedeni yeterince giigli
direnmemisti. Fazla sicak, fazla davetkardi. Kolay olmustu. Harry tim toyluguna ragmen
yeterince zor olmadiginin farkindaydi.
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Harry hazzin doruklarinda gezerken bile bir yerlerde bir terslik oldugunu sezip gayriihtiyari
duraksayarak "Sen bir bakiresin, ¢ok canini yakmiyorum dedil mi?" diye sormaktan kendini
alikoyamadi.

Ama olmadigini biliyordu. Iginde, derinden bir ses Cata-lina'nin bakire olmadigini fisildamist
kulagina. Cinsellige dair kulaktan dolma seyler disinda bilgi ve tecriibesi olmadigi halde yine de
hissetmisti iste. Zihninin gerisinde bir yerde Catalina'nin yalan séylediginden emindi.

Catalina zevk sarhosu bakislarini Harry'ye dikti. "Su ana kadar bakireydim. Ama bekaretim
kuvvetine yenik disti. Oyle glclusin ki."

Harry'nin ylzQ hala allak buUakti ancak sehvetini dizginlemekten de acizdi. Derken yeniden
hareketlendi, bu hazza karsi koymak ne mimkind? Catalina, kocasinin kulagina, "Sen benim
kécamsim ve sana ait olani aldin. Arthur'un yapamadigini sen yaptin," diye fisildadi.

Catalina, Harry'yi iyiden iyiye c¢jjgina cevirecek sihir]i sozclikleri bulmustu. Geng adam
sehvetle haykirarak kari-sinm Ustiine disti. Tohumlari, Catalina'nin igine akiyordu. Verilen séz
nihayet tutulmustu.

Harry beni tekrar sorgulamadi. Bana inanmay! oyle cok istiyordu ki, cevabindan korktudu o
soruyu bir daha sormadi. Sirekli duymak istedigi cevaplan almaya alismis, simarik bir delikanh



olarak korkakgca davranmis, canini yakacak bir gercektense pembe bir yalana tutunmayi
segmisti.

Aslinda en blylUk arzusu bana sahip olabilmekti. Hem de beni ilk gérdigld halimle, beyaz
gelinlikler icinde el deg-
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memis bir bakire olarak. Ama her sey bir yana, onu bana iten asil neden hig sevmedidi, hatta
kiskandigi kardesi Art-hur'a karsl zafer kazanmakti. Basta kendine, sonra bana, Arthur'un
yapamadigim basardigini ispat etmek istiyordu. Sevgili kocam St Worcester Katedrali'nde
yatarken bile, Harry'nin hala cocukga hislerle ondan intikam almaya galisarak ruhunu huzursuz
etmesi canimi sikti. SOyledigim en blylUk yalan bakire oldugum dedil. En biyik yalanim,
Harry'ye Arthur'dan daha iyi ve daha Ustln bir erkek oldugunu sdylemek. Bunu da yaptim!
Gln adarmadan kalkip Harry uyurken kiglk bir cakiy- | la ayak tabanimi kestim. Ayak
tabanimdaki kesigi kimse géremez. Gece Ustlinde uyudugumuz carsafa kanimi damlattim. Bir
kral ve kralicenin gerdek carsafini gostermesi gibi bir sey s6z konusu dedilse de, basta Leydi
Margaret olmak Uzere saraydaki muhaliflerimin ani bir gikisina karsi hazirlikli olmam lazim.
Hem kimse go6zleriyle gdormek istemese bile, nedimelerimin merakli saray esrafinin sorularina
maruz kalacadi kesin.

Sabah, yeni bir gelinin yapmasi gereken her ne varsa yapmaya 06zen go6sterdim. Yorgun
oldugumu soyleyip 6gleye kadar rahatsiz edilmek istemedigimi, dinlenecedimi séyledim. Gizli
bir sim kesfetmis mahcup bir kiz gibi kimsenin gézinin icine dogrudan bakmadan, hafif
apisarak yuridim. Ayrica bir hafta boyunca at binemeyecedim igin ava c¢ikmayacagimi
bildirmeyi de ihmal etmedim. Bekaretini yeni kaybetmis geng bir kadin oldugumu herkesin
kafasina kazimak igin elimden geleni yaptim. Sonunda cabalarim sonug verdi. Hemen hemen
herkesi ikna ettim. Zaten herkes bakire olduguma inanmaya diinden razi.
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Ayaditndaki kesik uzun sire canimi yakti. Yeni bir ayakkabi denerken ya da ayagimi vuran bir
pabug giymeye calisirken her seferinde istirap veriyor ve sanki bu istirap bana Arthur'a
verdigim sdzi tutmak ugruna sdyledigim yalani hatirlatiyor. Igimde kanayan derin yaranin
yaninda ayadimdaki kesigin lafi mi olur? En acisi da, kendini Art-hur'dan {stin géren su
dedersiz cocuga "kocacigim" diye hitap etmek, degil mi?

Harry geceyarisi uyaninca Catalina da gozini acti. "Lordum?" "Sen uyu," dedi Harry. "Gilnun
agarmasina daha gok

var."

Catalina, Harry'yi duymazdan gelerek yataktan stzilip 6énce sémineyi sonra da bas ucglarinda
duran mumlan yakti. Kusagini baglamadigi sabahligi viicudunu tamamen giz-leyemiyordu.
"Bira ister misin? Ya da sarap?"

"Bir kadeh saraba hayir demem. Kendine de al." Catalina elindeki mumlan gliimis samdana
yerlestirip iki kadeh sarapla yataga geri dondl. Harry'nin ylzinid okuya-mamasina ragmen
canini sikan, onu huzursuz eden ve gecenin bir yarisi uykusundan uyanmasina neden olan bir
sey oldugunu sezdi. Harry'nin yerinde Arthur olsaydi, Catalina bir bakista aklindan ne gectigini
anlayabilirdi. Ama Harry'yle isi hig kolay dedildi. Geng kralin dikkati dagiimaya 6yle misaitti ki,
herhangi bir citirti, bir fnlzik sesi, glzel bir riya ya da koétli bir kabus onu allak bullak
edebiliyordu. Duslncelerini paylasmaya ve fikir almaya alistinlarak buyutlilmis simark bir
cocuk oldugundan, kendi basina
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karar almak onun harci dedildi. Cevresinde dostlari, hayranlari, hocalari, murebbiyeleri,
danismanlar ve ailesinden olusan kalabalik bir gember olmadidi takdirde, sudan ¢ikmis balida
dénmesi an meselesiydi. Aklina geleni hemen o an dile dokmek istiyor, icinde tutmaya
dayanamiyordu. Ca-talina'nin tam manasiyla amacina ulasabilmesi icin, Harry'nin her seyi
olmasi sartti. e

"Savasl disiunidyordum," dedi Harry.

"Oh!"

"Kral Louis elimizden kurtulabilecegini, bizimle savastan kaginabilecedini saniyor. Halbuki onu
bizzat biz savasa zorr layacadiz. Soylenenlere bakilirsa, aslinda baris taraftariymis ama ben



dedilim. Agincourt Savasi'nin galibi ingiltere'nin yeni kraliyim ben. Kral Louis de benim ne digli
bir hilkiimdar oldugumu yasayarak 6grenecek."

Catalina basini sallayip onayladi. Babasi Kral Ferdinand da Ingiltere'nin Fransa'ya savas ilan
etmesinden yanaydi, kizindan Harry'yi bu konuda ylreklendirilmesini istemisti. Son dénemde
kizina yazdi§i mektuplardan birinde, Ingiltere ve Fransa arasinda ¢ikmasi muhtemel bir
savasin fitilinin her zamankinin aksine kuzey kiyisinda dedil, mutlak suretle Fransa-Ispanya
sinirnda ateslenmesini istediginin altini cizmisti. Gonlinden gecen, Ingiltere'nin Aquitaine
bélgesini yeniden fethetmesiydi. Eger buna niyet edilirse, Ispanya tam destek sézii veriyordu.
Kral Ferdinand, Aquitaine Sefe-ri'nin kolay ve basarili seferlerden biri olacagina inaniyordu.

"Bu sabah hig vakit kaybetmeden kendim igin yeni bir savas zirhi siparis edecedim. Bu kez
turnuvalarda giydiklerimden dedil, savas meydaninda giyebilecegim dayanikli bir zirhim olsun
istiyorum."
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Catalina, Ulkede yoluna sokulmasi gereken bunca is varken Harry'nin bizzat sefere ¢gikmasinin
pek de mimkin gérinmedidini sdylemeye niyetlenirken sustu. Ingiliz ordusu Fransizlarla
carpismak icin sefere giktigi an, tahtlarinda bir Ingiliz gelin oturmasina ragmen Iskoclarin hig
vakit kaybetmeden ingiltere'nin kuzeyine saldiracagi kesindi. Ayrica lagkalasan vergi sisteminin
acilen elden gegcirilip daha adil bir dlizene oturtulmasi, yeni okullar acgilarak egitimde reform
yapilmasi, kraliyet meclisinin yeniden dizenlenmesi, kiyilari korumak igin yeni kaleler insa
edilmesi ve gugli bir donanma igin girisimde bulunulmasi gerekiyordu. Tim bunlar Arthur'un
Ingiltere icin kurdugu planlardi ve Catalina tim bunlari en kisa zamanda Harry'nin de planlari
haline getirmeye kararlydi.

"Sefere cikinca yerime vekalet etmesi icin tahti bliyllkanneme teslim edecedim," dedi Harry.
"Ne yapilmasi gerektigini herkesten iyi biliyor, hatta benden bile."

Catalina duraksadi, soOyleyeceklerinin tahttaki konumu agisindan hayati 6nem tasidiginin
bilincindeydi. "Ama zavall bilyiikannen artik cok yasl. Zaten bugiine dek Ingiltere icin elinden
geleni fazlasiyla yapmadi mi? Belki artik onu devlet meseleleriyle daha fazla yormayip
dinlenmesini saglamalisin."

Harry gllimsedi. "Bu soOylediklerin diger yasl kadinlar icin gecerli olabilir fakat blyikannem
icin dedil. O hala her seyi kendi ylrutlyor. Kraliyet hazinesi onun kontrollinde, isini de gayet
iyi yapiyor dogrusu. Tudorlar tahtta oldugu middetce higbir sey ona adir gelmez."

"Evet, baksana seni bile nasil da idare ediyor. Bir dakika olsun gézinin dniinden ayirmamasi
da cabasi. Bana ka-
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hrsa, elinde olsa sefere cikmana da engel olur. Hatirlasana, sen daha gocukken ne turnuvalara
katilmana ne oyun oynamana ne de akranlarinla vakit gegirmene izin veriyordu. Kendini sana
adadidi igin blylkannene minnettar olmalisin. Eger bir prenses olsaydin, seni ancak bu kadar
g6zlinlin 6nlnde tutabilirdi." Catalina gevrek bir kahkaha attiktan sonra kaldigi yerden devam
etti. "Sence artik blylkannenin kosesine gekilme zamani gelmedi mi? Biraz 6zglr olmak senin
de hakkin degil mi?"

Harry'nin hirsla parlayan gozlerine bakilirsa Catalina kazanmisti.

"Hem bilylkannene yetki verirsen, emin ol ¢gok gecmeden savasin gereksiz ve senin igin
tehlikeli oldugunu soyleyip seni hemen geri cagiracaktir."

"Blytkannem bu sefere cikmama engel olamaz. Ben bu (llkenin kraliyim, ne istersem onu
yaparim."

Catalina tek kasini kaldirdi. "Sen nasil istersen askim. Ama inan bana, seni geri déndirmek
icin yapacadi ilk sey maddi destedi kesmek olacaktir. Eder Leydi Margaret ve meclis lyeleri
savasin bosa zaman gecirmek oldugu gérislinde birlesirse, killarini bile kipirdatmazlar. Oysa
ordunu finanse etmek igin vergi toplamaya gerek olacak. Kisacasi kendini aldaltilmis, sirtindan
vurulmus hissedersen sakin sasirma ve ofkelenme. Blylkannen her ne yaparsa seni gok
sevdidi icin yapar. Tabii sonuglarini disinemeyebilir."

Harry afallamisti. "Bliylikannem asla benim kuyumu kazmaz."

"Elbette, asla kasten boyle bir sey yapmaz. O her ne yaparsa yapsin, sadece senin iyiligini
disinlr. Dogru ya da yanlis, tartisiimasi gereken o. Bu aslinda.."
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"Bu ashnda ne?"

"Blylkannen her seyi senden daha iyi bildigine inaniyor. Onun goéziinde sen hala kisa
pantolonlu kigclk bir gocuksun. Korkarim, hep de oyle kalacaksin."

Harry 6fkeden mosmor kesildi.

"Ona gore sen hep Arthur'dan sonra sans eseri tahta gikan veliaht olacaksin, gercek veliaht
dedil. Blylkannen igin sen tahta yakismiyorsun bile. Yaslilarin fikirlerini dedistirmek kolay
dedildir. Zamanla birlikte kosullarin da dedistigini hemen kabul edemezler. Bir diisiinsene,
bitiin 6émri seni idare ederek gegmis bir kadinin bir anda senin muhakeme gictni kabul
etmesi kolay mi sence? Onun géziinde sen daima bu kralligin en kiglk prensi, bebedisin."
"Beni yasl bir kadin sinirlayamaz."

"Devir, senin devrin sevgilim."

"Ne yapacadim, biliyor musun? Sefere gikarken yerime vekalet etmen icin tahtin basinda seni
birakacagim. Ben yokken Ulkeyi benim adima yonetir misin? Senden baskasina glivenemem.
Hem buradaki birlikleri kumanda edersin hem de ihtiyacim oldugunda bana destek kuvvet
gonderirsin. Benim igin bunu yapar misin?"

Catalina istedigi oyuncadi kapan bir cocuk sevinciyle ama tabii bunu hi¢c belli etmeden
gllimsedi. "Elbette yapabilirim. Seni hayal kirikhdina ugratmayacagimdan emin olabilirsin.
Ben bir giin Ingiltere'yi yénetmek icin diinyaya ge-tirildim. Sen yokken Ingiltere'nin glivenligini
saglayacagima s6z veriyorum, géziin arkada kalmasin."

"Iste, bu tam da benim istedigim sey. Hem annen de basarili bir kumandandi, éyle degil mi?
Kocasina arka ciktigi-
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ni duymustum. Ordunun basinda baban varmis ama birlikleri toplayip paray! saglayan hep
annenmis."

"Evet." Harry'nin ailesine gosterdigi ilgi Catalina'nm ruhunu oksadi. "Evet, bir an olsun
babamin yanindan ayrnildigini hatirlamam. Her daim ates hattinin bir adim gerisinde hiicum
plani yapar, yeterince birligin hazir olup olmadigini gbézden gecirir, ordunun giderlerini
karsilamanin yollarini arar bulurdu. Hatta bazen kilig¢ kusanip solugu savas meydaninda aldigi
bile olurdu. Kendine ait gdsterisli bir savas zirhi bile vardi."

"Biraz annenden bahsetsene." Harry yastiklari kabartip, sirtini yasladi. "Bana ispanya'y anlat.
Ispanya'nin gérkemli saraylarinda gecen cocuklugundan sézet. Nasildi? Neydi adi? Alhambra?"
Catalina bu ani daha oOnce yasadigi hissine kapilarak (r-perdi. Kalbini bu aninin goélgesi
sikistirdi. "Ah, tam olarak hatirlamiyorum bile," dedi. "Aslina bakilirsa anlatilacak pek de bir
sey yok."

"Ah, yapma. Bana bir hikaye anlat."

"Hayir! Sana hicbir sey anlatamam. Bilmem farkinda misin ama ben ¢ok uzun zamandan beri
bir Ingiliz Prense-si'yim. Anlatacak bir sey yok."

Harry o sabah her zamankinden daha enerjik kalkti. Ilk kez kendisi icin gercek bir zirh, bir
savas zirhi yaptiracak olmanin heyecanina kapilmis, sefere cikmak igin hemen bir bahane
bulmay! umut ediyordu. Catalina'yi da 6plclklere bogarak uyandirip sabirsizlikla, henliz tam
uyanmayan karisinin Ustlinde aldi solugu. Kralige, kocasinin bencilligine al-
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diris etmeden tatmin olmasma izin verdi, sonra da aceleyle Ustlinden inisini ve kendisini
odasina goétirmeleri igin kaplyl yumruklayarak muhafizlari gagirmasini seyretti.

"Bugln ayinden 6nce at binmek istiyorum. Disarida harika bir hava var. Bana eslik etmek ister
misin?"

"Ayinde gorislriz, eder istersen sonra da birlikte kah-

vaki ederiz."

"Kahvakiy! asadida, salonda, edecediz. Sonra da ava cikacadiz. Bdyle bir havada kopekleri
disar cikarmamak olmaz. Sen de gelirsin, degdil mi?"

"Gelirim," dedi Catalina gllimseyerek. "Av partisinden sonra piknik yapmaya ne dersin?"

"Sen mikemmel bir egsin," diye karsilik verdi Harry neseyle. "Piknik yapmak harika bir fikir.
Muzisyenlere piknikte hazir olmalar igin talimat verdirsene. Agik havada dans etmek mithig
olur. Tium nedimelerini de yaninda getir. Kalabalikla dans etmek daha zevkli."

Catalina yataktan firlayip Harry'yi odadan gikmadan son anda yakaladi. "Harry, Leydi Margaret
Pole'll gagirabilir miyim? Onu sen de seviyor olmalisin. O da nedimelerimden

biri olabilir mi?"



Harry donltp Catalina'yl sevgiyle kucakladi. "Kimi istersen hizmetinde calistirmakta 6zgirsin.
Hem de her kimi istersen. Bana sorman bile gerekmez. Hemen haber gdnderelim, onun ne
kadar iyi bir kadin oldugunu ben de biliyorum. Ayrica Leydi Elizabeth Boleyn'i de cadirt.
Dogumdan sonra yeniden saraya donmeye hazirlaniyor. Bir kizi daha oldu."

"Adini ne koydular?"

"Sanirim, Mary. Ya da Anne. Tam hatirlamiyorum. Simdi gelelim piknikteki dansimiza..."
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"Sen onu distnme, ben mizisyenleri de, danscilari da ayarlayacagim." Catalina, Harry'nin
ylzunldn sevingle aydinlandigini goriince sen bir kahkaha savurdu. Geng kral "Ayinde
goOrusurtz," deyip kendisini almaya gelen muhafizlar esliginde odasina gitmek lizere kapidan
GIkti.

Onunla Arthur igin, annem igin, Tann igin, ortak emelimiz igin ve tabii kendim igin evlendirn.
Ama kisa slirede onu gergekten sevmeye basladim. Bdylesine sevgi dolu, sicak, iyi ylrekli ve
enerjik bir adami sevmemek mimkin dedil. Su yasina kadar sadece hayranlik ve nezaket
duygularniyla beslenen bu cémert yirekli kral, karsisindakilerden de sadece nezaket ve iyi niyet
bekliyor. Her sabah gline mutlu uyaniyor, yeni glintin kendisine daha ¢ok mutluluk ve gtizellik
getirecedi inancini asla yitinniyor. isten glcten cani sikildidinda ya da biri sikayetleriyle kafasini
sisirdiginde, omzuna adir gelen buyukleri onun adina Ustlenecek birini anyorgo6zleri, bulur
bulmaz da oradan uzaklasiyor. Ilk birkac¢ hafta bu roli biyiikannesi Leydi Margaret istlenmisti
ama onun yerini almam uzun sidrmedi. Kralligi yénetme zahmetini benim ellerime gonl
rahathdiyla teslim edebilecedine, onu kolayca ikna ettim.

Kraliyet meclisi GUyeleri kralin ne disinditgunt 6grenmeden 6nce meseleleri bana getirmeye,
benden gorlis almaya basladi. Krala bir mektup ya da teklif sunmak, eder benim tarafimdan
hazirlanmis ise daha kolay oldugundan, bu uygulama kisa zamanda onlarin da isine geldi.
Meclis Uyeleri ingiltere ve ispanya arasindaki ittifaki zedeleyebilecek ya da Harry'yi benden
uzaklastirabilecek konularda ne
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kadar kati oldugumu bildiklerinden, tekliflerini de ona goére ayarlar oldular. Clnkd benim
kaslarim catilinca, Harry'ninkiler de catiliyor. Sarayda avantaj saglamak isteyenler, yardim
dilenenler, adalet isteyen rica sahipleri kisa yoldan ve kesin bir karara ulasmanin yolunun 6nce
benimle gériismek oldugunu kesfedince, kabul salonum hic bos kalmaz oldu.

Kimseden Harry'yi kandirmasini istemek zorunda da kalmadim. Herkes krala sunduklari bir
teklif ya da getirdikleri bir 6nerinin taze, yeni ve heyecan verici olmasi gerektigini kisa
zamanda 6grendi. Nitekim 6zglveni ylksek ve herkesten cok kendisini seven, megaloman bile
sayilabilecek krali yeniliklerin heyecanlandirdigi cabuk kavranmisti. Blyikannesini bir kalemde
kenara atan Harry, kendi isine alenen kansihnasmdan hoslanmadiginin, gldilmekten
hazzetmediginin isaretini cok 6nce verdi ama kraliyetinin anahtarlarini, glivendigi biri oldugu
muddetge dislnmeksizin uzatmaya da dinden razi. Benim simm, onun sadece bana
glivenmesini saglamak.

Harry'yi, Arthur'a benzemedidi icin, icten ice de olsa suclamak gafletine asla dismedim.
Sefaletle miicadele ederek gecirmek zorunda kaldigim yedi yil boyunca, ben sirrina eremesem
de Tann'nin Arthur'u benden almasinin bile bir nedeni oldugu fikrine kendimi alistirmis, Arthur
6lmusken hala yasamaya devam edenlerden nefret et-. mekten vazgecmistim. Arthur son
nefesini, kulaginda benim ettigim yemin cinlarken vermisti. Aslinda ona verdigim s6zi tutmak
icin yaptigim evlilik, katlanilmasi gig bir evlilikten ziyade neredeyse mutlu bir evlilik oldugu
icin yine de sansl sayilirnm.
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Kralice olmay! seviyorum. Zengin bir muicevher kutum olmasini, refakatlerinden hosnut
oldugum nedimelerin etrafimda pervane olmasini da... Uzun zaman kann tokluguna calistirmak
zorunda kaldigim Maria de Salinas'a borcumu 06deyebildigim igin mutluyum. Kendisi icin yeni
elbiseler siparis ettigini,'asik oldugunu gordigime seviniyorum. Leydi Margaret'a yazip
sarayda onu yanimda istedigimi bildirmenin, sonra kollarina atilip uzun uzun hasret gidermenin
tad tarif edilebilir mi? Ketumluguyla bir kez daha takdirimi topladi, Arthur hakkinda tek kelime
dahi etmedi. Her sey bir yana, bu evliligi neden yaptigimi ve aslinda bana nelere mal oldugunu



bilen birinin olmasi garip bir bigimde icime su serpiyor. Tahtta oturan Harry de olsa, Art-hur'un
dusledidi Ingiltere'nin tohumlarini atmanin keyfi ise anlatiimaz.

Evliligimizin ilk bir ayl Harry icin ziyafet, sélen, dans partileri, maskeli balolardan ibaret gecti.
Harry, uzun sidre sinifa ttkih kalmis, simdi glizel bir yaz tatiline ¢gikan haylaz bir gocuktan
farksiz. Yerylziine sanki sadece hayatin tadini gikarmak igin génderilmis. En ufak seyden bile
mutlu olmasini biliyor, ki bu da aslinda buyldk bir meziyet. Ava c¢ikmayi, at binmeyi cok
seviyor. Tahta cikana dek kah blylkannesi kah babasi tarafindan sirekli engellendidi igin,
simdi bosa gecirdigi zamanlarin acisini gikarmaya calisiyor. Cevresinde, kendini Harry'yi
edlendirmeye adamis adamlarin olmasindan zevk aliyor. Ona eslik eden kadinlarin
coklugundan da hosnut elbette. Neyse ki bana duydudu cocuksu hayranlik, sadakatinden
siiphe etmeme engel oluyor. Sevimli kadinlarla sohbet etmekten, iskambil oynamaktan, onlan
dans ederken izlemekten, iyi dans edenleri
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hediyelere bogmaktan blylik haz duyuyor ancak tim bun-lan yaparken onayimi almak
istercesine bir goézlini de asla benden ayirmiyor. Her zaman yani basimda oturuyor, hayranlk
dolu bakislan hep lstiimde. Bu sartlar altinda, onu sevmemek mimkin m?

Sarayin ylzi Henry'den sonra iyiden iyiye dedisti. Saray koridorlanni dolduran ¢odu savas
yorgunu yasli adamlar, yerini Harry'nin geng ve sen sakrak arkadaslanna birakti. Kisa hayatlan
boyunca zorluk ylzi géormemis olan bu geng arkadaslar igin eglenmek nefes almakla esdeger.
Harry'yi ve gamsiz arkadas slrisinl es kaza elestirme-meye kendimi sartlandirdim. Geng kral
blylrken ailesinin sergiledigi asin korumaci kollamaci tavir yluzinden bayatin zevklerinin
tadina varmak bir yana, tadina bakamamis bile ve simdi o yillann acisini "Minyonlar" adini
verdikleri arkadas grubuyla cikartiyor. Harry, Minyonlarla sisenin dibini gérene dek igiyor,
kanlan kaynayan delikanhlann ka-camaklanni ve kavgalanni izleyip serlvenlerini dinleyerek
edleniyor. En iyi arkadasi William Compton. Neredeyse glinin tamamini her an dans ya da
kavga etmeye baslayacak gibi kol kola gegiriyorlar. William zararsiz birine benziyor, Harryyi
can yoldas! gibi goriyor, o ne derse sorgusuz sualsiz yapiyor. Geng saray esrafinin yansindan
fazlasi gibi, o da benimle gizliden gizliye flért ediyor, benim igin siirler yazip sarkilar séyliyor.
Kraliyet meclisinin yash ve tecriibeli Uyeleri sarayin dedisen ytzinden duyduklan rahatsizligi
cekinmeden dile getirse de ben sessiz kalmayi tercih ediyorum. Icip icip zivanadan cikmadiklan
middetge kimseye bir zararlan dokunmuyor nasilsa. Hem iclerinden bazdan, daha 6énceden
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de tanidigim Buckingham Dlikli ve genc Thomas Howard gibi, her sarayda bulunmasi gereken
tipler. Onlara daha ziyade annemin gézlyle bakmaya calisiyorum. Annem gérse, akh bir kang
havadaki bu delikanlilann enerji ue sinir tanimayan cesaretlerinin birglin bir savas meydaninda
cok isime yarayabilecegini soylerdi kuskusuz. Cok igince gurllticli ve kavgac olsalar da
gengliklerine vennek gerek. Baris zamaninda en gok gurlltiyl ¢ikaranlar, savas zamaninda
tam da aranan komutanlar olup gikar.

Kralin blytkannesi bir ya da iki koca, bir gelin, bir torun ve en son da en dederli prensini
toprada verdikten sonra, hayata tutunmaktan ve micadele etmekten iyice yorgun dismustu.
Catalina da bu sartlar altmda yash dismanma alenen savas ilan etmekten kagmiyordu.
Catalina'nin  sagduyulu tavri sayesinde, iki kadin arasindaki ¢ekisme higbir zaman
girkinlesmemis. Leydi Margaret'in Kralice Eliza-beth'e yaptigi gibi, Catalina'ya da sinirlan
zorlayan bir Uslupla meydan okuyacadini zannedenler yanilmisti. Catalina biyik bir ustalikla
aleni tartismalarin 6nlnlU kesmeyi becermisti.

Yemek salonuna girerken Leydi Margaret, Ingiltere'nin yeni kraligesinin birkac adim éniinden
gitmeye yelteniyor-sa, Catalina dogustan prenses, ispanya Infantasi ve yeni ingiltere Kraligesi
olmasina ragmen algakgonullilik gosterip blytkanneye yol veriyor, bu sevecen tavirlariyla da
herkesin gonlini fethediyordu. Catalina, kralin blyilkannesine hosgéri gosterip fedakarlik
ediyor gibi goriinse de, aslinda gosterdigi buyuklikle bir yandan da yash kadini halkin g6-
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zlinde ezmis oluyordu. Herkes Catalina'nin yasa hirmetine, mutevazihgina ve comertligine
hayrandi.

Kral Henry'nin 6lUmU Leydi Margaret'i gok sarsmisti. Onun acisi, biricik evladini kaybeden bir
anneden c¢ok, yasam amacini kaybeden glic odagdi olmaya aliskin bir kadi-ninkini andiriyordu.



Henry'nin yoklugunda, meclis Uyelerini kralla gériismeden 6nce kendisine rapor vermeleri igin
zorlamaya bile enerjisi kalmamisti. Harry"nin herkesi affedici tavirlarini, babasindan kalma
alacaklari ansizin comertge silisini ve mahkumlarin blyik bir gogunlugunu azat edisini. Leydi
Margaret oglunun anisina saygisizlik ve kendi hakimiyetine karsi bir baskaldiri saymisti.
Sarayin genglesen ve neselenen yeni ylUzl. Leydi Margaret'in kendini eskimis ve yaslanmis
hissetmesine neden oluyordu. ingiltere'yi oglu vasitasiyla, el altindan yénetmeye alismis olan
yash kadin, bir anda adeta agida alinmisti. Artik fikirlerinin kimse igin bir 6nemi kalmamisti.
Sarayda gergeklesecek her turli merasimin kurallarini tim detaylarnyla kaleme aldigi koskoca
kitap bir kenara itilmis, kitapta hig yer almayan yeni yeni adetler tlremisti.

Leydi Margaret ansizin esmeye baslayan bu dedisim rlizgarindan, oldum olasi hi¢ sevmedigi
Catalina'ylr sorumlu tutuyordu. Geng kralice de blylkanneye inat, Hairy'yi av partilerine
katilmasi, gecenin ge¢ saatlarine kadar dans gosterileri dizenlemesi icin
ylreklendiriyordu. Yasl leydi emektar nedimelerine, her Tanri'nin ginl, bu kendini bilmez
gOsteris budalasi yeni kralicenin torununun felaketi olacagindan yakiniyordu. Ve tabii
ingiltere'nin de... Zaman zaman daha da ileri gidip sagda solda Arthur'un geng yasta hayatini
kaybetmesinin slrpriz olmadigindan da dem vu-
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ruyordu. Ona goére bir kraliyet hanesinin bu sekilde zivanadan c¢ikmasi kabul edilebilir sey
degildi.

Leydi Margaret Pole yaslh leydinin bu tip konusmalarina kulak misafiri oldugunda, usturuplu bir
dille orta yolu bulmaya gayret gosteriyordu. "Leydim, kralicemiz sarayda nese eksik olmasin
istiyor. Ama sizi temin ederim, tahtin gelecedini ve sayginhdini tehdit edecek en ufak bir sey
de yapmaz. Aksine kralicgemiz tahtta olmasa, her sey asil o zaman rayindan cikabilir.
Eglenceden vazgecemeyen bizzat majestelerinin kendisi. Ustelik gen¢ saray gérevlileri
kralicemize duyduklarn saygidan ©6tlrd, onun huzurunda taskinlik yapmamaya 06zen
gosteriyor."

"Bana kalirsa tim bunlarin bas sorumlusu kralice, ben sadece onu sugluyorum. Prenses
Eleanor asla bu sekilde davranmazdi. O, benim dairemde yasayacak ve benim kurallarima
riayet edecekti."

Catalina, buyidkannenin elestiri oklarini siradan bir kayitsizlikla savusturuyordu. Karalamalarina
kulaklarini tamamen tikamis, sdylenenleri duymuyordu bile. Ne kadar konussa da artik elinden
bir sey gelmeyecedinin farkindaydi, bu da ona fazlasiyla yetiyordu.

Yasl leydinin en blyilk sikayeti, uzun zamandan beri saray esrafinin gece geg saatlere kadar
ayakta kalmayi aliskanlik haline getirmis olmasiydi. Her gegen gliin yemek servisine gegilmesi
icin biraz daha uzun beklemek zorunda kalmak Leydi Margaret'in canini sikiyordu.

"Gece cok gege kaliyorsunuz." Bir keresinde dayanamayip torunu Kral Harry'ye yakindi. "Bu
cok aptalca, senin uykunu iyi alman gerekir. Hala gelisme cadgindasin ve sabahlara kadar alem
yapmanin sana higbir faydasi yok. Ben bu
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kadar uzun sire ayakta kalamam, (stelik bosubosuna mum

israf ediyorsunuz."

"Hakli olabilirsiniz blylkannecigim ama siz yetmisinize merdiven dayadiniz. Elbette
dinlenmeye ihtiyac duyacaksiniz. Istedidiniz zaman odaniza gekilmekte 6zgirsiiniiz. Ca-talina
ile ben henliz gok genciz, bizim geg saatlere kadar uyanik kalmak en dogal hakkimiz. Simdi
edlenmeyecediz de ne zaman edlenecegiz?"

"Catalina'nin da dinlenmesi gerek. Bu tahtin veliahtini diinyaya getirecek bir kadinin herkesten
cok kendine bakmasi sart. Dort gozle bekledigimiz haberi, ylzinde tlyli maskelerle delice
dans ederken veremez, 6yle dedil mi? Her gece maskeli balo dizenlemek de neyin nesi?
Ustelik bu kadar masrafin akindan nasil kalkilir?"

"Evleneli henlz bir ay bile olmadi." Harry'nin cani iyiden iyiye sikilmisti. "TUm bunlar da bizim
digin kutlamamizin bir parcasi. Hem ben dans etmeyi ¢ok seviyorum, neden asik suratli bir
sarayimiz olacadgina neseli ve enerjik olmasin?"

"Sanki paranin sonu yokmus gibi davraniyorsunuz. Bu aksam yemekleri bize kaca mal oluyor?
Ya bitmek bilmeyen gece eglenceleri? Sadece tiltsller bile bir servet dederinde. Ya
muzisyenler, onlara ne demeli? Bu Ulkenin varhidini muhafaza etmesi gerekir, musrif bir krali
kimse uzun slre hos-gdéremez. Higbir ingiliz, kraliyet tahtinda zevk diskinU bir zippe gérmek
istemez."



Harry 6fkeden kizarip bozarmis, tam sinirli bir gikis yapmaya hazirlaniyordu ki, Catalina araya
girdi.

"Kralimiz masrif dedil. Bunlar sadece digin kutlamalarimizin bir pargasi. Oglunuz, merhum
kralimiz, sarayinda
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nese eksik olmasin isterdi. Halkin sarayda sikinti olmadidini bilmesinden yanaydi. Kral Harry
de sadece dederli babasinin yolundan gitmeye calisiyor."

"Onun babasi, yabanci karisinin kuklasi bir aptal degildi."

Catalina hi¢ bozuntuya vermedi, bir eliyle de ters bir sey sdylemesine engel olmak igin
kocasinin kolundan tuttu. "Ben onun esiyim ve Tann'nin beni gérevlendirdidi gibi her zaman
onun yanindayim. Eminim, siz de kosullar ne olursa olsun benim kralimizin yaninda yer almami
istersiniz."

Yasl leydi homurdandi. "Kulagima gelenlere bakilirsa, siz daha fazlasini elde etmeye
galistyorsunuz."

Geng cift, leydinin adzindaki baklayl gikarmasini bekledi. Catalina, Harry'nin gerildigini
hissediyordu.

"Duyduguma gdre babaniz Ispanya elgisini geri cadira-cakmis. Dogru mu? Demek artik
Ingiltere'de bir el¢i bulundurma ihtiyaci hissetmiyor. Zaten Ingiltere Krali'nin karisi ispanya'nin
emrinde desenize. Kralin karisi bizzat Ispanya elciligi gérevini de lstlenecek, 6yle mi? Bu nasil
olur, biri bana agiklayabilir mi?"

"Bliylikanne!" Harry bir anda yerinden sigradi, oysa Catalina hala sogukkanlihidini koruyordu.
"Leydim, ben Ispanya Prensesi'yim. Dodup biyidigim lkeyi, gelin geldi§im ve yurdum
belledigim topraklarda elbette temsil edebilirim. Bu gorevi Ustlenmekten de ayrica onur
duyarim. Babama, sevgili damadi Kral Harry'nin afiyette oldugunu, kralligimizda her seyin
yolunda gqittigini, ben de bildirebiliim. Keza sevgili babamin da savasta ve barista
kraliyetimizin yaninda oldugunu da majestelerine iletebilirim."

"Savasa girdigimizde..." diye basladi Harry.

"Savas mi?" Leydi Margaret, savas lafini duyunca torununun s6zinli yarida kesti. "Neden
savasa girecekmisiz? Fransa'yla aramizda herhangi bir slrtisme yok. Fransa'yla savasmayi
karinin babasindan baska kim istiyor? ispanya adina savasmak igin bu oyuna gelecek kadar
aptal olmadidini séyle bana Harry. Nesin sen? Ispanya'nin ayak iglerini yapan herhangi biri mi?
Yoksa bir gélge kral mi?"

"Fransa Krali herkes igin ciddi bir tehlike.
Ingiltere'nin zaferi her zaman..."

Catalina araya girdi. "Eminim, Kralin Blylkannesi Leydim size karsi gelmek istememistir
majesteleri," dedi tath bir sesle. "Zaman dedisiyor. Yaslilarin dedisen kosullara biz gencler
kadar cabuk adapte olmasini bekleyemeyiz."

"Ben daha bunamadim." Bu kez sicgrama sirasi Leydi Margaret'teydi. "Bir tehlike varsa
herkesten énce kokusunu ben alirim. Ve bir Ispanyol casusu da géziinden tanirm."

"Bizim igin sizin fikirleriniz gok dederli," diye onayladi Catalina. "Lordum ve ben, sizin
goérislerinizi almaktan biyiik mutluluk duyuyoruz. Oyle degil mi, Harry?"

Harry hala sinirliydi. "Agincourt Savasi..."

"Yorgunum, slirekli ayni seyleri dinlemeye takatim yok. Odamda istirahate cekilecegim."
Catalina hig tereddiit etmeden edilip Leydi Margaret'l itaatkar bir sekilde selamladi. Catalina
dogruldugunda yash kadin coktan odadan cikmisti.

"Nasil olur da bdyle seyler soyleyebilir? Ya sen, sen nasil bu kadar hakareti sogukkanllikla
yalayip yutabilirsin? Hicbir sey anlamiyor ve sana durmadan hakaret yagdiriyor. Sen ise durup
dinliyorsun."

Catalina icten bir kahkaha atti ve Harry'nin allak bullak yUtzind ellerinin arasina alip
dudaklarina sevgi dolu bir dplicik kondurdu. "Ah, Harry higbir sey yapamayacak olduktan
sonra, onun sdylediklerini kim takar? Artik biytkannenin sozlerine kimsenin kulak asmadiginin
farkinda degil misin?"

"O ne disiunlrse dlslinsin, ben Fransa'yla savasa girecedim," dedi Harry inatci bir gcocuk gibi.
"Elbette gireceksin, 6nemli olan dogru zamani yakalamak."

Zaferimi kendi icimde yasamak zorunda kalmama ragmen yine de mutluyum. Bu zafer
damadimda hos bir tat birakiyor, senelerce 6zledigim bir tat... Nafile bir bekleyisle dul olarak

Harry kendini daha fazla tutamayip girledi. "Ve



gecirdigim o yedi yih bana zehir edenlerden intikamimi yavas yavas alacagim. Harry'nin kiz
kardeslerinden de... Hepsi ginl geldiginde gicimin farkina varacak.

Leydi Margaret yash olmasina ragmen saray esrafinin gediklilerini bile cevresine toplayamadi.
Sevilmeyen bir simaydi, ne bir kadin ne de kralin annesi olarak. Ulkenin kokli, muteber
ailelerinden birinden geldigi halde Bos-ivorth 'tan sonra oOnlinde agilan kapilan ve ani
ylkseligini bir tlrli bazmedememis, bumu blyUk tavirlariyla herkesin antipatisini kazanmisti.
Kimse ona saygida kusur etmiyor ama ylrekten de sevmiyordu. Kralin annesi olarak kendini
herkesten Ustlin goriip saray esrafindan soyutlamisti.

Sarayda esen dedisim rlizganyla birlikte Leydi Margaret'm ekseninden savrulanlar birer birer
benim arkadasligimi kazandi. Leydi Margaret Pole basta olmak (zere, Buc-

kingham DUkl ve kiz kardesleri Elizabeth ile Anne, Thomas Howard ve ogullan, S6r Thomas ve
Leydi Elizabeth Boleyn, sevgili William Warham, Cantenbury Baspsikoposu, George Talbot ve
Galler'den tanidigim Sor Henry Vernon. Hepsi de Harry devlet islerinden kaytarsa bile benim
dimeni asla birakmadigimi biliyor.

Onlara akil danisiyor, Arthur'la kurdugumuz dislerden bahsediyorum. Kraliyet meclisi
Uyeleriyle kafa kafaya verip . Ingiltere'yi daha gliclii ve banscil bir {ilke haline getirmeye
calisiyorum. Bir bastan bir basa ingiliz topraklarinda hukukun Ustiinliginiin kabullenilmesi ve
kanunlarin her yerde ayni sekilde uygulanmasi igin kafa patlatiyoruz. Bir yandan da kiyi
seridinde savunmanin glglendirilmesi igin galismalara basladik. Donanmayi ve orduyu yeniden
elden gecgirmeye karar verdik. Usul usul, kimsenin tepkisini gekmeden kraliyetin dizginlerini
elime aldim ve gérdim ki, ben bu isi basbayadi yapabiliyorum.

Devlet idaresini ailemden 6grenmistim. Alhambra Sarayi 'ndaki kraliyet salonunda annemin
dizinin dibinde oturur, babamin tim yabanci elgileri bir araya getirip yaptigi toplantilara bizzat
katihrdim. Estetik, mizik, sanat ve edebiyati nasil 6grendiysem, devlet yénetiminin inceliklerini
de ayni sekilde 6grendim. Kral adina yetki kullanabilen bir kralice olmak benim igin yuvaya
dénmek gibi bir sey. ingiltere Kraligesi olmak icin dogdum ve bunun igin yetistirildim. Sonunda
Ingiltere Kraligesi oldugum icin mutluyum.

Kralin bilylkannesi ahsap oymali yataginda yatiyordu. Odanin kalin perdeleri ardina dek
cekilmis, icerisi kapka-
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ranlikti. Son nefesini vermek Uzere olan yash leydi gozlerini yataginin yanindaki fildisi haca
dikmis, cevresinde dua eden kalabaligin miriltisini duymuyordu bile.

Catalina, yatadin ayakucunda duran nedimenin yanina diz ¢coktli. Basi 6nlinde, elinde mercan
bir tespihle dua ediyordu. Leydi Margaret cennette kazandigi mertebeden emin, bu dlinyadan
gbécmeye hazirdi.

Disarida, Kral Harry blylkannesinin ebediyete intikal ettigi haberinin verilmesini bekliyordu.
Yasli leydinin olimiyle cocukluk cadi ile arasindaki tek ve aslinda zayif bag da kopmus
olacakti. Ikinci cocuk olarak dikkat cekmek, ilgi gérmek, takdir toplamak icin Arthur'dan fazla
caba sarf etmek zorunda kaldigi devir tamamen kapanmak lizereydi. Bundan boyle herkes ona
soyunun en kidemli Uyesi goézlyle bakacakti. Artik ideallerine karsi ¢ikip yoluna ket koyacak
kurala bir yash kadin da olmayacakti basinda. Harry, sanki blylkannesi son nefesini verir
vermez aniden yetiskinler diinyasina girecekmis gibi hissediyordu. Artik onun hasari bir gocuk
ve iflah olmaz, basina buyruk bir prens oldugunu bilen kalmayacakti. Duygusal bir gelgit
yasamaktaydi, bir yani bliylikannesini topraga verecek olma distincesini bile kabullenemezken
diger yani bir erkek ve kral olarak gercekten 6zglr kalabilmek igin bir an 6nce yash kadini
defnetmeye bakiyordu.

"Harry savasa girmemeli." Leydi Margaret gliclikle konustu.

Basnedimesi kac¢ glndir agzindan tek kelime gikmayan hanimefendisinin bu kesin climlesi
karsisinda hayretle ufak bir ciglik atti. Catalina ise hemen ayada kalkti. "Ne dediniz Leydim?"
426 | Pliilippa Gregory
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"Harry savasa girmemeli," diye tekrarladi Leydi Margaret. "Bizim gayemiz Avrupa'yl kana
bulayan bitmez tilkenmez savaslarin disinda kalmak olmali. Kraliyetimizin huzurunu tehlikeye
atamayiz."



"Hayir," diye karsilik verdi Catalina inatgi bir sesle. "Bizim amacimiz Hagh Seferlerini, Hiristiyan
aleminin kalbine kadar tasimak olmali. Kiliseyi tim Avrupa'da yayginlastirmak icin onci
olmaliyiz. Hatta kutsal topraklar, Afrika, Osmanli, Suriye de dahil." "iskoglar..."

"Iskoclari geri piskirtebilirim." Catalina'nin sesi kendinden son derece emin cikiyordu. "Iskog
tehlikesinin farkindayim,"

"Seninle evlenmesine llkemi savasa slrlkleyesin diye izin vermedim." Leydi Margaret'in
go6zleri karariyordu.

"Benimle evlenmesine zaten izin vermediniz ki. En basindan beri bu evlilige karsi ciktiginizi
biliyorum. Ve ben Hacl Seferi'ne liderlik etmesi igin onunla 6zellikle evlendim." Catalina, 6lim
dosegindeki birini huzursuz edecek seyler sdylemesinden rahatsiz olan basnedimenin kas goz
isaretlerini gérmezden geldi.

"Bana s0z ver, Hany'nin savasa girmesine engel olacaksin. Bu sana son vasiyetimdir, bana stz
vermeni istiyorum." "Hayir. Olim désedindeki birine bir s6z daha veremem. Bir kez verdim ve
sézimi tutmak cok pahaliya mal oldu. Ozellikle de size bdyle bir sdz jsla vermem. Siz kendi
hayatinizi yasadiniz ve kendinize duslediginiz gibi bir dinya kurdunuz. Simdi sira bende.
Oglumun Ingiltere Krali, hatta belki de Ispanya Krali oldugunu gérecedim. Kocamin Tirkleri ve
Muslimanlar nasil defettigine sahit

olacagim. Ulkem Ingiltere'nin diinyada hak ettigi yere oturdudunu gdérecedim. Avrupa'nin
kalbinde, Avrupa'nin lideri oldugunu. Ben sizin hi¢ olamadi§iniz o kudretli ingiltere Kraligesi
olacagim."

"Hayir." Yash kadinin solugu kesiliyordu.

"Evet. Artik Ingiltere Kralicesi'yim ve 6lene dek de dyle kalacagim."

Yasli kadin yatadinda dodgrulmaya calistt ama basarisiz oldu. Kesik kesik soluyordu.
Catalina'ya, "Bana dua et," dedi kiifreder gibi. "Ingiltere icin lstiime diisen her seyi yaptim,
Tudorlara da. Ismimin bir kraliceymisim gibi, yiilar sonra bile hatirlandiini yasayarak
O0greneceksin,"

Catalina duraksadi. Eger bu kadin kendisi, oglu ve (lkesi igin elinden geleni yapmamis olsaydi,
simdi Tudorlar tahtta olmayacakti. "Sizin igin dua edecedim. Roma Katolik Kilisesi bu
topraklarda hikim slirdiigi miiddetce, nerede bir dua okunsa sizin adiniz hep gecgecek."
"Sonsuza dek," dedi Leydi Margaret. Bazi seylerin asla dedismeyecedini bilmek onu sor”™
nefesini vermeden 6nce' mutlu etmisti.

"Sonsuza dek."

Son konusmamizin Ustlinden bir saat gegmeden Leydi Margaret hayatini kaybetti. Bdylece ben
de henliz tag giyme toé-renitn yapilmamis olsa da, her anlamda gercek bir kralice oldum.
Sarayda ne yapilmasi gerektigine dair en ufak bir fikri olan biri bile yoktu ya da tutarli kararlar
alabilecek biri. Harry o gline dek hig resmi bir cenaze téreni diizenlememisti ve dodal olarak ne
yapacagini bilmiyordu. ise nereden
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baslayacaktik Biylkannesinin onuruna kag gin vyas ilan edilecekti? Yaslh kadin
nereye"gomdulecekti? Ve tim bu seremoni nasil ylritilecekti?

Ben de careyi, seneler 6nce ingiltere'ye ilk ayak bastigimda tanistigim eski dostum dénemin
Buckingham Dukl ile Leydi Margaret Pole'd cagirmakta buldum. Merhum Leydi Margaret'in
kendi yazdigi kitabi dniime actim. Bu benim Ingiltere'de bir basima diizenleyecedim ilk devlet
téreni olacagindan her seyin kusursuz olmasini istiyorum.

Sansliyim, kitabin kapadina ilistirilmis ic sayfa uzunlugunda el yazisi bir dosya buldum. Yasli
leydi 6lmeden 6nce kendisi igin nasil bir cenaze toreni istedigini oturup uzun uzun yazmis. Ardi
arkasi gelmez istekleri ve akil almaz taleplerini okuyunca gayriihtiyari Leydi Margaret Po-le'le
birbirimize bakakaldik. Sayisizpsikoposun tdérende hazir bulunmasini istemis, sirayla tabutunu
omuzlayacaklarin ve yas tutacaklarin isimlerini bile tek tek siralamis. Merhum leydinin
taleplerini géren Buckingham DuklU de gilimseyip omuz silkmekle yetinince, énime bos bir
kadit alip her seyi neredeyse yanya indirerek bir téren plani hazirlayip emirler yagdirmaya
basladim.

Kraliyet tahtinda oturan Ispanyol gelinin organize ettigi bilinen cenaze téreni sessiz sakin gecti.
Catalina'nin tahta cgikmadan oOnce yedi uzun yili inzava hayati yasayarak heba ettigini
disinenler, aslinda hic de Oyle olmadigini bu sayede 6drendi. Catalina bu slire iginde
Ingilizlerin aliskanliklari ve karakter yapilarini iyi analiz etmis, onlarin nabzina gére serbet
vermenin sifresini cozmustld. Dodustan bir prenses ol-
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dugu icin olsa gerek, sarayin kurallarini da devlet yonetmenin inceliklerini de gayet iyi
biliyordu. Tac giyme toreni arifesinde, Ingiltere'nin tahti sarsiimaz ve tartisiimaz kralicesi
olacaginin sinyalini vermisti. Sefalete surlklendigi zor yillarda, dar zamanlarinda kendisini
gbrmezden gelenler, simdi adeta ilgisini gekebilmek igin kapisinda yatiyordu.

Catalina, insanlarin hayranhdini” ve saygisini, tipki zamaninda umursamazliklarini kabullendigi
gibi 1hmh bir nezaketle karsiladi. Kralin bilylkannesinin cenaze térenini tek basma
dizenleyerek kraliyet tarihinde tahtta oturan ilk s6z sahibi kralice olma sifatina da nail
olmustu. Kazandidi bu basaridan sonra, kimsenin ayadini kaydirmaya tesebbils dahi
edemeyecedinden emindi.

Kralin blylkannesinin 6limine ragmen tag giyme térenimizi ertelememeye karar verdik. Tim
hazirliklar tamain-lanmisti. Aynca Ingiltere'nin dért bir yanindan. Kral Henry'nin odlunun taci
devralacagdi toreni gérmeye gelenleri hayal kirikh§ina ugratmak da istemedik. Iglerinden
bazilan Plymouth'tan kalkip gelmis, aralarinda yillar 6nce beni yol yorgunu, deniz tutmus bir
halde karsilayanlar da var. Onca yoldan gelenlere, Harry ve benim tag giyme térenimizin, sirf
nemrut bir yash kadin zamansiz vefat etti diye iptal edildigini ve geri donmeleri gerektigini
soyleyemeyiz. Ustelik hepsi de gdérkemli bir térene taniklik etme umuduyla burada.

Esasinda hayal kirikligina dayanamayan Harry. Zaferinin taglandinlacadi o giin, dinya yikilsa
umrunda olmayacadini adim. gibi biliyorum. Hele de pek ¢ok konuda he-
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vesinin kursaginda kalmasina neden olan yasli blylkannesinin yasini tutmasi gerektigi igin
kendini bu bazdan asla mahrum birakmaz.

Aslinda ben de Harry'ye hak veriyorum. Blylkannesi yasayacadini yasamis, gicinin keyfini
siirmis, artik sira bizde. Ulke yeni kral ve kralicenin tahta cikisini kutlamak icin can atiyor. Bu
durumda bizim de kimsenin hevesini kursaginda birakmaya hakkimiz yok. Her sey bir yana,
sonunda benim tahta ciktigimi gérmek isteyenler de azimsan-mayacak sayida. Sonucta her
seyin planlandidi gibi devam etmesine karar verdim. Zaten boyle bir karar alabilecek benden
baska kimse yok.

Harry'nin blylkannesinin ardindan tuttugu yasin gostermelik oldugunun farkindayim. Leydi
Margaret'm yatak odasindan giktigimda Harry kapida bekliyordu. Beni goriince biytkannesini
kaybettigimizi anladi. Omuzlarinin ansizin nasil diklestigi gézimden kagmadi. Adeta biyuk bir
ylkten, blylkannesinin ensesinden ayirmadidi ince, kemikli ve yaslilik lekeleriyle dolu elinden
kurtulmustu. Dudak kivrimlarina gayriihtiyari yerlesen silik gllimsemeyi de goérdim.
Bluylkannesi ¢ekip gitmis, Harry ise tim hirslan ve genglik atesiyle tahtta yalniz, nihayet
basina buynik kalmisti. Derken toparlanip yliziine sahte bir hiizin ilistirdi ve benim de ayni
sahtelikle GizginmUs gibi yaparak siraladigim, biyikannesini kaybettigimizi séylemek zorunda
kalmanin ne denli zor olduguna dair kelimelerime kulak verdi.

Yeri geldiginde ikiylzli davranabildigini gordigime memnun oldum. Alhambra Sarayi'ndaki
kraliyet salonunun birden fazla kapisi i'ardi. Babam bir keresinde, iyi bir kralin bir kapidan girip
gerektiginde digerinden cikmasi ge-

rektigini ama cevresindekilerin onun aklindan gegenleri asla okuyamamasi gerektigini
sOylemisti. Harry hala cocuk ruhlu bir delikanhh ama o da zamanla olgunlasip kendisi fikir
ylritmeye, gelisen muhakeme glicli sayesinde karar almaya baslayacak. Kafasindan baska bir
sey gecerken du-daklanndan bambaska sozclikler dokilmeli.

Bu 6limle birlikte onun hakkinda baska bir sey daha 6grendim ama. Blylikannesinin ardindan
tek bir daynla gercek godzyasi dékmcniisti. Bu, altin Kral Harry'nin tas gibi sert ve kimsenin
giitenmemesi gereken bir kalbi oldugunu gosteriyor. Le)>di Margaret her ne kadar sert bir
kadin da olsa, Harry'yi. ilgi ve sevgiye bogmus, ona bir bakima annelik etmisti. Dizlerinin
Ustiinde saatler boyunca Harry icin dua etmis, onu koruyup kollamak adina elinden gelen her
seyi yapmisti. Oysa o, bilylkannesinin ona ilk itirazinda tim glzel anilan bir kenara itip onu
dismani olarak gérmeye baslamisti. Harry istedigi her seyi almaya alistinimis simank bir
cocuk. Karsisinda istedigini vermeyen birini bulursa da gemileri yakmaya hazir. Bu etkileyici
delikanlinin sinirsiz bencilligi, ileride hepimiz igin blytk bir tehdit olabilir. Bir glin hepimiz
blylkannesinin onu daha iyi yetistirmis olmasini dileyebiliriz.

2/}. JlaziTan 17o”



Catalina'yl kuleden Westminster'a bir Ingiliz Prenses gibi tasidilar. Dért beyaz atin cektigi altin
sim islemeli bir tahtire-
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vandaydi. Ustiinde beyaz saten bir elbise, omuzlarindan dékiilen saclarinda ise sira sira
incilerin dizili oldugu gésterisli bir tac vardi. Once Harry'nin taci kutsandi, ardindan basini eden
Catalina kutsal kraliyet yagini alip alnina ve goégsline slirdi. Bir elinde fildisi degnegi, digerinde
kraliyet asasini tutarken artik tipki annesi gibi bir kralice olmanin gururunu yasiyordu.
Kutsanmis bir kralice olarak bundan boyle fanilerden meleklere bir kat daha yakin bir
mertebede yasamini sirdlrecek ve Tanri'nin verdigi gérevle O'nun korumasi altinda Glkesini
yonetecekti. Dogdugu glin kafasina kazman Ulkistnd nihayet gergek kilmis, s6ziUnd tutmus ve
hayatta layik oldugu yeri almisti.

Tahti, Harry'nin tahtindan biraz daha algakti. Krallarini selamlayip iyi dileklerini sunmak igin
salonu dolduran kalabalik, her seye ragmen hedefinden asla vazgegmeyen, tlrll zorluga gogus
geren eski Ispanya Prensesi, yeni Ingiltere Kraligesi'ni de selamladi.

Bugliniin gelmesi igin gok uzun stre bekledim. En blylk arzum nihayet yerine geldi ve ben
kendimi bir riyada gibi hissediyorum. Tag giyme tdrenim bitti, tahtima oturdum. Bir elimde
fildisi dedgnek, digerinde kraliyet asasi, alnimda ve gogsimde kutsal yadin bas dondurici
kokusu... Art-hur'un hasretiyle yanip tutustugum bir baska rliyadayim adeta.

Ancak bu kez her sey gergek.

Kraliyet mabedinden cikarken herkes coskuyla bizim igin atesli tezahlratlar yapti. Donlp
yanimda duran kocama baktim. Ansizin bir rilyadan uyanir gibi, onun Arthur

olmadidini farkedince adeta soke oldum. Biricik askim Art-hur'un yaninda tahta oturdugumu,
birlikte tag giydigimizi 6yle cok hayal etmistim ki, simdi yanimda duranin o olmadidina
inanmak hic de kolay degildi. Ama Af~hur'un yakisikh ve dislnceli yGzinlin yerine,
heyecandan yanaklarina al basan Harry'nin yuvarlak ylziyle burun buruna geldim. Mahcup ve
bir o kadar vakur kocam yerine, yanimda simarik Harry vardi.

Iste o an, belki de ilk kez, Arthur'un gercekten gittigini ve bir daha asla yanimda
olamayacadini anladim. Ben Ingiltere Kraliyla evlenerek istiime diiseni yapip sézimu tuttum,
hepsi bu. Kral, Harry olsa bile... Ulu Tannm, sana yalvariyorum. Arthur da Ustline diseni
yapsin ve beni al-Yan-na'dan seyrederek kavusacagimiz ginl beklesin. Bir gin fani diinyadaki
isim bitince yanma varacagim ve sonsuza kadar birlikte olacagiz.

"Mutlu musun?" Harry, kilise canlarini ve kalabaligin gurtltistni bastiran bir sesle sordu.
"Mutlu musun Catalina? Seninle evlendigim icin kendinle gurur duyuyor musun? Ingiltere
Kraligesi oldun, sana bu tahta oturma firsatini verdigim igin hayatindan memnun musun?"
"Cok mutluyum," dedim. "Ve bundan sonra beni Kathe-rine diye cagirmalisin."

"Katherine mi? Bundan sonra sana Catalina demeyecek miyiz?"

"Ben artik Ingiltere Kraligesiyim. "Arthur'un sdzleri bir an olsun aklimdan c¢ikmiyordu. "ingiltere
Kraligesi Katherine. "

"Ah, anladim!" Ismini dedistirme diisiincesi Harry'nin de hosuna gitti. "O zaman bundan béyle
Kral Henry ve

Kralice Katherine olacagiz. Bundan boyle benim adxm da Henry/"

Karsimda duran bu geng adam kral ama ne yazik ki Arthur degil. Gercek bir erkek gibi Henry
olarak gadinlmak isteyen Harry. Ben de artik kraliceyim. Artik Catatina degilim. Bundan bdyle
adim Katherine. Dogustan Ingiliz gibi. Artik bir zamanlar Galler Prensi'yle buyik bir ask
yasayan o geng kiz degilim.

Xatfienne, Ingiltere Xralicesi

Taz, 1~0N

Saray esrafi iyiden iyiye edlence sarhosu olmustu. Geng kral gevresindeki herkesi etkisi altina
almis, hepsini sefahat diskini yapmisti. Yazin gelisi her zamankinden daha coskulu karsilandi.
Muhtesem bir evden ayrilip, bir digerine gegmeleri neredeyse iki ay slrdi. Bu sirada Henry ve
Katherine bol bol avlandi, gorkemli piknikler diizenledi, geceyanlarina kadar dans etti ve su
gibi para harcadi. Kraliyet mensuplarinin bir sonraki adresine dodru 6nceden yola cikan
katirlarda, kral ve kraligenin paylastigi kraliyet yatagini stslemek icin dederli kumagslar ve
kirkler, yeni ev 1sil 151l parlasin diye altin ve goblenler oradan oraya suriklenip duruyordu.
Henry igin higbir seyin 6énemi yoktu. Sadece bir kez Ca-talina'nin babasina ne kadaY mutlu
oldugunu bildiren bir mektup yazmisti. Onun disinda ilgilenilmesi gereken tim isler ve
evraklar, bir konaktan digerine kutular iginde tasinip duruyordu. Sadece ingiltere Kraligesi



Katherine'in acip okudugu mektuplara, yine bizzat kralice cevap yaziyor, katiplerine dikte
ettirdigi raporlar kraliyet meclisine génderiyordu.
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Saray, Richmond'a ancak eyllil ortasmda dondi ve Henry edlencelerin devam etmesini
istedigini ilan etti. Havalar hala gok iyi gidiyordu; ava gikmaya, kraliyet mavnala-nyla nehirde
gezmeye, okguluk ve tenis muisabakalan ile partiler, maskeli balolar dizenlemeye devam
edebilirlerdi. Ulkenin énde gelen soylulari da Richmond'da siiriip giden eglenceye katilmakta
gecikmedi. Kdkleri Tudorlardan ¢ok daha eskiye dayanan soylu ailelerin yani sira kraliyette Tu-
dorlar sayesinde yeni yeni ylkselen, varlik ve isim yapan aileler de bu bitmeyen cliimbisten
memnundu. Bosworth Zaferi'nin yorgun savascilari bir anda kendilerini Tudor eglencelerine
katilip ginlerini giin etmekten baska bir sey yapmayanlar arasinda buldu.

Henry egitimli, esprili, etkileyici ve sportmen herkese, ayirt etmeksizin sarayinda yer
vermekten ¢ekinmiyor, hatta bundan memnun oluyordu. Katherine tim olup biteni
gulimseyerek karsiliyor, kimseye burun kivirmadan ya da itiraz etmeden, tUm davetlere gller
ylzle katilyordu. Kendini tamamen geng kocasinin génlince vakit gegirebilmesine adamig
gibiydi. Oysa bir yandan da yavas ama kendinden emin adimlarla parti organizasyonlarindan
baslayarak tim kraliyetin yénetimini ele gegiriyordu.

Kralice Katherine kraliyet hesaplarini masaya yaydi, bir yanina katip diger yanina da bir
denetci aldi. Sarayin gider kalemlerinin tutuldugu hesap defterlerini incelemeye koyuldu.
Mutfak, ocak, mahzen, giyim kusam, hizmetkar maaslari, hara giderleri ve miuzisyenler.
Sarayin her bir departmani her ay yaptiklari harcama tutanaklarini, tipki daha 6nce

kralin annesi Leydi Margaret'a gonderdikleri gibi, artik Kat-herine'e géndermek zorundaydi.
Eder harcamalarda gbze batan bir artis varsa, hazine denetcilerinden biri aniden onlar ziyaret
edip harcamalarin neden arttigina yonelik sorguya cgekebilirdi.

Liks ve sefahat diusklnltigunln giderek yayginlastigi Avrupa'da tiim kralliklar, son dénemde
artan masraflarla basetmeye calisiyordu. Tim krallar, Ortacag lordlari gibi genis maiyetin yani
sira kdltirel ve mimari alanda da zenginliklerini gdsterebilmek igin elinden geleni yapar
olmustu. Avrupa'da bu isi en iyi kiviran ingiltere'ydi. Kralice Katherine bir haneyi ayakta
tutmanin ne kadar zor bir is oldugunu yasayarak ve zor yollardan gegerek 6grenmisti. Durham
Malikanesi'ni elinde avcunda hicbir sey kalmadigi halde kap kagak sata sata ayakta tutmayi
basarmis ve bu esnada da bir somun ekmegdin fiyatindan taze balikla tuzsuz balik arasindaki
fiyat farkina, ispanya'dan getirilen ucuz saraplarla Fransa'dan gelen pahali saraplar arasindaki
kalite farkina kadar her seyi 6grenmisti. Hesaplar konusunda fazlasiyla titiz olan Leydi
Margaret'tan bile daha disli cikan Katherine sayesinde, ascilar mutfak avlusunda toptancilarla
amansiz pazarliklara girmeye baslamis ve harcamalari olaganilisti boyutlara ulasan sarayin
giderlerini nispeten dengede tutar olmustu.

Kralice Katherine haftada bir saray giderlerini tim detayiyla gézden gegiriyor, sabah gin
dogmadan kalkip Henry avlanirken ona gelen mektuplari okuyor ve cevap taslaklarn
hazirliyordu.

Sarayl, Ulkenin iyi yonetilen merkezi olarak kontrol altinda tutmak sakaya gelmeyecek ve
ertelenemeyecek bir isti.
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Kralice Katherine mektuplari okuyup cevap yazip meclis lyeleriyle uzun toplantilar yaparak ve
danismanlardan fikir alarak gegirdigi saatlere acimiyor, yogun temposundan asla
yakinmiyordu. Nitekim annesinin koskoca bir kraliyeti nasil tek basina sorunsuz idare ettigine
bizzat sahit olmustu. Is-panyali Isabella birbirine rakip kliclk krallik ve lordluklari; sagladid
merkezi yonetim, ulusal adalet sistemi ve sarsiimaz bir savunma glicii kurarak ayni ¢ati altinda
toplayabilmisti. Katherine de ayni yéntemlerin Ingiltere'de de kullanilabilecegdine inaniyordu.
Ancak Katherine bir yandan da kayinpederinin izinden gidiyordu. Kraliyet arsivindeki evraklari
ve mektuplari gézden gegirdikge merhum Kral Henry'ye duydugu hayranlik bin kat artmisti.
Yillik tutulan raporlara bakilirsa, kendi arazilerinde bagimsizliklarini korumakta israrci davranan
Ingiliz lordlann istekleri ile kraliyete badli olma zorunluluklarini ayni potada eritebilme basarisi
bile, takdire sayan ve o6rnek alinmasi gereken bir seydi. Nitekim Kral Henry kurnazca bir



hamleyle kuzey sinirindaki lordlari daha 6zglr birakip onlara digerlerine gére daha gok varlik
ve statii vermisti. Clinki Iskog tehlikesiyle burun buruna olan kuzeydeki lordlar, ayni zamanda
Ingiltere'ye siper olmaliydi. Katherine, konsey odasinda duvarda asili duran kuzey sinirini
gosteren haritalarin 6nline gecti. Arazinin yapisina ve bolinmusligine bakilirsa guvenligi
saglamak hi¢ de kolay olmayacakti, dzellikle de iskoglarin diismanca tavirlar hesaba katilinca.
Iskoglar Ingiltere'nin Muslimanlar gibiydi. Topraklari paylasmak mimkin dedildi ve acilen
adir bir yenilgiye ugratilmalar sartti.

Katherine de tipki kayinpederi gibi, gozini iktidar hirsi biarimdis lordlari blytk bir tehlike
olarak goriyordu. Taht-

I

ta hikim siren Tudorlarin rahat yasantisindan hoslanmayanlarin sayisi hic de az degildi.
Henry, cevresindeki yakisikli lordlara olclip bicmeden yUkli miktarda maaslar badlarken
Katherine her seferinde kocasini uyanp zaten varlikh olanlarin durumunu daha da
iyilestirmenin bir manasi olmadidini soyliyordu. Oysa Henry comertligiyle nam salip halkin
sevgisini kazanmak istiyordu. Katherine zenginligi, glcln takip ettidini biliyor ve tahta yeni
cikan krallarin her ikisini de kendi ellerinde toplamasi gerektigine inaniyordu. "Baban seni daha
Once Howard Ailesi hakkinda uyarmis miydi?" Kari-koca yan yana oturmus aticiik misabakasi
seyrederken Katherine aniden sordu. Henry en ylksek ikin-' ci skoru elde etmis, siranm
yeniden kendisine gelmesini bekliyordu.

"Hayir, uyarmasi mi gerekirdi?"

"Ah, hayir. Howardlarin seni arkandan vurabilecedi gibi bir ihtimalden sozetmek degildi
niyetim. Hepsi de sevecen ve sadik insanlar. Thomas Howard ailenizin her zaman dostu olmus.
Kuzeyin givenligini saglamak icin de blylk caba sarf etti. Edward ise benim biricik sovalyem.
Ben sadece her gecgen giin servetlerinin biraz daha cogaldigindan ~ ailevi gliglerinin arttigindan
s6zetmek istedim. Tabii b~' nin Howardlar hakkinda ne dislindiginit de mera' yordum."

"Ben nereden bileyim? Daha 6nce ne ben so-o bana bir sey sdyledi."

"Kendinden sonra tahta senin ¢ikacagin h” sonra da mi?"

Henry umursamaz bir sekilde basini sa!':-; "Benim tahta cickmama daha gok zaman oldu | '
Ht/C
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yordu. Hala ders calismaya devam ediyordum. Dilinyayla tanismama izin vermemisti Ki,
Howardlarla ilgili dlisincelerini paylagsin."

"Biz oglumuz olunca ayni hataya dismeyelim, klclk yastan itibaren onu hayata hazirlamaya
baslayalim."

Henry hemen kolunu Katherine'in beline doladi. "Sence oglumuzun aramiza katilmasina gok
zaman var mi?"

"Tanri'ya bir an 6nce bize bir erkek evlat vermesi igin dua ediyorum. Biliyor musun, ben de bu
siralar oglumuz igin bir isim distintyordum."

"Askim, oglumuza babanin adini vermeyi mi distnidyorsun? Ona Ferdinand mi diyeceksin?"
"Eder sen de istersen, Arthur ismini koyabilecegimizi dlisindim."

"Adabeyim icin mi?" Henry'nin ylzi goélgelendi. "Hayir, Ingiltere igin Arthur. Bazen sana
bakinca, Came-lot'un yuvarlak masasinin basinda oturan Kral Arthur'u gérir gibi oluyorum.
Sence de en az Camelot'unki kadar sihirli ve glizel bir sarayimiz yok mu?"

"Aklindan neler de gegiyormus, hayalperest sevgilim benim."

"Camelot'un Arthur'undan sonra Ingiltere'nin gériip gérebilecedi en muhtesem kral bence sen
olacaksm."

"O zaman oglumuzun ismi Arthur olsun. Arthur Henry."

"Evet."

Henry'nin sirasi gelince arkadaslari seslenip yanlarina gadirdi. Karisindan sans oplctgi almayi
ihmal etmeyen geng kral, Katherine'in gozini Ustinden ayirmadidini bildiginden kasilarak
yerini alip hedefi tam on ikiden vurmayi yine. basardi.
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"Tam isabet."

"Mikemmel bir atis."

"Tam da kralimiza yakisacak cinsten."



Arkadaslarinin 0vgl dolu sozleriyle iyice gogsi kabaran Henry misabaka o6duli altin yayi
gerine gerine aldi. Katherine'in karsisma gecgip onlinde diz ¢okerek 6dulini uzatti. Katherine
de kocasini 6nce yanaklarindan, sonra dudakla-nndan 6ptd.

"Senin icin kazandim. Sen bana sans getiriyorsun. Sen beni seyrederken asla bir yarista
kaybetmem."

"Bu bir ask oku. Bunu sonsuza dek saklayacagim, kalbime sapladigm oktan sonra bu bana
hediye ettigin ikinci ok sevgilim."

"Kralicemiz beni seviyor." Henry ayada kalkip ylzinl coskulu kalabaliga donerek badirdi. "O
beni seviyor."

Kralicenin nedimelerinden Elizabeth Boleyn klstah bir tavirla atildi. "Sizi sevmemek ne
mumkin?"

Henry de karsilik vermekte gecikmeyerek Katherine'e donip "Onu sevmemek ne mimkin,"
dedi gllimseyerek.

O gece dua sandalyemin 6nilinde diz ¢okip ellerimi karnimin tstinde kavusturdum. Gegen ayin
Ustline bu ay da adet gérmedigime goére artik hamile olduguma eminim.

"Arthur," diye fisildadim gozlerimi kapatip. Silueti tim canhlidiyla zihnimde belirdi.
Ludlow'dakiyatak odamizda yan ciplakti, ylziine mum 1sidi vuruyordu. "Arthur, askim!
Kardesin de oglumuza Arthur Henry adini vermeyi kabul
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etti. Hayalimiz sonunda gergek olacak. Kardesinden hoslanmadigini biliyorum ama yine de ona
tesekkilir borgluyuz. Benimle evlenmeyi reddetseydi, yeminimi tutamayabi-lirdim. O iyi kalpli
bir geng. Dilerim ileride de iyi kalpli bir erkek olur."

Henry'den hoslandigim icin sucluluk duymuyorum. Arthur'un yerini asla alamayacadi kesin.
Ama bir kadin igin dogru olan kocasini sevmesi. Ve Henry'de de ne yapip edip insana kendini
sevdiren 6zel bir cekim glcil var. Yillarca onu yakindan izleme ve karakterini inceleme firsati
buldugum icin, nasil biri oldugunu gayet iyi biliyorum. Bencil bir cocuk olduguna siphe yok
fakat ayni zamanda bir cocuk kadar sicakkanli ve insanlara karsi comert. Kibirli ve hirsli da
Ustelik. Dogruyu sOylemek gerekirse bir kumpanya oyuncusu kadar da iyi rol kesiyor. Bir an
geliyor kahkahalara, bir diger an goézyaslarina bogulabiliyor. Cabuk heyecanlaniyor, gabuk
hayal kirikligina ugruyor. Pek gok geng gibi kendini fazla 6nemsiyor. iyi yénlendirilir, tutkularini
dizginlemeyi becerebilir ve birinci vazifesinin devletine hizmet etmek oldugunu 6grenebilirse,
ileride mikemmel bir kral olabilir. Simdiye dek fazlasiyla simartiimis olmasina ragmen
hamurunu yeniden sekillendirmek icin cok da geg kalmis sayllmam. Ingiltere'nin mikemmel bir
krala ihtiyaci var. Ben de bu ugurda elimden geleni yapmaya hazirim.

Ingiltere'ye karsi yerine getirmem gereken en énemli gérevim Henry'yi sabirla islemek, dogru
yonlendirmek, simarik cocukluk yillarim bir kenara birakip sorumluluklarinin bilincinde, akh
basinda bir yetiskin olmasini saglamak. Babasi ve biylkannesi ona hep bir cocuk gibi
yaklasmis, ade-
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ta biylimesine izin vermemis. Oysa simdi bliylimekten bas-ka caresi yok.

"Arthur, sevgili Arthur..." Ayada kalkip yatagima yonelirken bu kez sadece ilk askima dedil,
ayni zamanda icimde yavas yavas blylyen ogluma da sesleniyorum

Sonbafiar, i“o”

Ug haftadir geceyansindan sonra dans etmeyi reddeden, bunun yerine Henry'yi nedimeleriyle
dans ederken izlemekte israr eden Kralice Katherine, ekim ayinda bir gece kocasina hamile
oldugunu aciklayip kimseye sdylememesi igin séz verdirdi.

"Herkese haykirmak istiyorum." Henry, Ustiinde geceli-diyle Katherine'in odasina gelmisti,
birlikte somine basina oturuyorlardi.

"Oniumizdeki ay babama haber verebilirsin. Ama simdilik kimsenin 6§renmesini istemiyorum.
Zaten gok yakinda herkes kendiliginden anlayacaktir."

"Dinlenmen sart," dedi Henry bilmis bilmis. "Beslenmene de 6zen goéstermeliyiz. Caninin
istedigi 6zel bir sey var mi askim? Istersen hemen birini géndereyim, ascilari uyandirsin. Séyle
sevgilim, ne yemek istersin?"

"Hicbir sey," dedi Katherine glilerek. "Baksana bisklivi ve sarabimiz var zaten. Gecenin bir
yansi baska ne yiyebilirim ki?"

"Evet, normalde Oyle. Ama artik her sey degisti."

ivmnriuivj rKciNst.:)
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"Sabah doktoru gadiracagim. Ama su anda bir sey istemiyorum. Gergekten."

"Sana bir seyler getirmek istiyorum," dedi Henry, "sana bakmak, seninle ilgilenmek istiyorum."
"Sen zaten benimle ilgileniyorsun kocacigim. Ustelik ben gayet iyi besleniyorum. Kendimi de
gok iyi hissediyorum. Endiselenmene gerek yok."

"Miden bulaniyor mu? Mide bulantisi bebedin erkek olacadina isaretmis."

"Sadece sabahlari. Hem ben cocugumuzun erkek olduguna eminim zaten. Dua edelim de
karnimda tasidigim biricik Arthur Henry'miz olsun." Henry'nin bebek haberini alinca gozlerinin
parlamasi Katherine'in hosuna gitti.

"Ah, demek aticilik miisabakasinda gocugumuza isim distnlrken hamile oldugunu biliyordun."
"Evet. Gergi tam olarak emin dedildim. Emin olmadan da sana sdylemek istemedim."

"Peki sence dogum ne zaman?"

"Yaz basinda sanirim."

"Hayir, o kadar uzun stiremez!" diye bagirdi Henry.

"Askim, bence o kadar siirmesi normal," dedi Katherine sakin bir sesle.

"Yarin sabah hemen babana mektup yazacagim. Bu yaz muhtesem haberler almaya hazir
olmasini séyleyecedim. Belki oglumuz dogdugunda ben Fransa seferinden donmis olurum. Sen
kucagima bir oglan verirken ben de sana sanl bir zafer armadan ederim, kimbilir!"
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Henry, benimle ilgilenmesi igin kendi doktorunu gorevlendirdi. Londra'nin en iyi doktoru olan
adam gelmis, odanin bir kosesinde duruyordu. Bense odanin dider kosesinde sandalyede
oturuyordum. Beni muayene etmesi s6z konusu bile olamaz. Ben kraliceyim. Kral disinda
kimse bana el sliremez. Ne adetlerimin dizenli olup olmadigini ne de badirsaklarimin nasil
calistigini sorabilir. Beni gérmek igin cagrilmanin utanciyla neredeyse felg olmus, gozlerini yer
désemesinden ayirmadan belli belirsiz bir sesle kisa sorular sordu bana. Onu hem duymakta
zorlaniyordum hem de Ingilizce konustugu icin anlamakta.

Istahimin nasil oldugunu, mide bulantisi sikayetim olup olmadigini sordu. Ben de yeterince iyi
beslendigimi ancak pismis et kokusunun midemi bulandirdiini sdyledim. Ispanya'da bolca
yedigim sebze ve meyveleri 6zlliyor, canim bol bol tatli yemek istiyordu. Doktor, sebze-meyve
tiketmenin insanlara higbir faydasi olmadidini sdyleyip gegistirdi. Hatta hamileligim boyunca
cig seyler yemekten kaginmami

Onerdi.

Ne zaman hamile kaldigimi bilip bilmedigimi de sordu. Ben de tam emin olamadigimi ama son
adetimin ne zaman oldugunu bildigimi soyledim. Daha 6nce Musliman doktorlarin 6zel bir
teknikle dogum tarihini hesapladiklarina sahit olmus biri olarak doktoru bilgisiz ve yetersiz
bulmustum. S6z konusu teknikten haberdar olmadigini, bu tip hurafelere itibar etmenin yanlis
olacagini, 0Ozellikle de Hiristiyan bir bebedgin dogumunda bu seytani'yontemlerin asla
kullanilmamasi gerektigini sdyledi.

Dinlenmemi 6nerdi, kendimi kot hissedersem muhakkak onu cadirtmami istedi, selam verdi
ve qiktl.
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Doktor odadan ciktiktan sonra, bir kdseye sinmis olup biteni seyreden Maria de Salinas'a
"Ingiltere'nin en iyi doktoru bu mu simdi?" diye sordum.

Maria de Salinas da saskinligini gizleyemiyordu, ne diyebilirdi ki?

"Acaba Ispanya'dan bir doktor getiremez miyiz?" Sesli diistiniiyordum.

"Anne ve babaniz Ispanya'daki tiim bilim adamlarini sinir digi etti."

Onlar adina neredeyse utandim ama bunu belli etmemeye ¢alistim. "Dinsiz olduklari igin,"
dedim.

Maria omuz silkti. "Engizisyon blyUk bir kismini tutuk-lamig, bir kismi da canini kurtarmak igin
kagmis." "Nereye gitmisler peki?"

"Nereye gidebilirlerse. Yahudiler énce Portekiz'e, oradan da Italya'ya ve Anadolu'ya gecmis,
sanirim tim Avrupa'ya yayildilar. Mislimanlar da ya Afrika'ya ya da doguya sigindi. "

"Anadolu 'dan birini getirsek mesela? Bir dinsizden s6-zetmiyorum elbette ama belki Misliman
bir doktorun yaninda yetismis Hiristiyan bir doktor bulabiliriz. En azindan su doktordan daha
cok sey bilen birini."

"Elgiye sorarim kralicem."



"Ama Hiristiyan olmasi sart!" Daha iyi bir doktora ihtiyacim oldugu kesin ancak annemin ve
Kutsal Katolik Kili-sesi'nin otoritesine karsi gelemem. Eder Muslimanlarin sahip oldugu ilmin
gltinah oldugu kabul ediliyorsa, ben de boynumu edip kabullenmek zorundayim. Peki ama Tan-
n'nin gercek ilmi inkar etmesi mimkin mi? Ya bu cahillik ingiltere'nin dodacak veliahtina mal
olursa?
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Katherine galisma temposunu hafifletmedi. Krala gelen mektuplar elden gegirmeye, sikayet
sahiplerini dinlemeye, kraliyet meclisiyle toplanti yapmaya devam etti. Ancak babasina bir
mektup yazip Ispanya'yl temsil etmesi icin yeni bir elgi génderilmesini istedi. Henry, Fransa'ya
savas ilan etmek icin bahari bekliyordu ve yazisma trafiginin hiz kazanacadi bir déoneme
girmek Uzereydiler.

"Henry'nin daha 6énce hic savas tecriibesi olmadidindan Ingiliz-ispanyol isbirliine cok énem
veriyor." Catalina, babasina yazdigi mektubu kullandiklari sifreli dile 6zenle geviriyordu.
"Aslinda onun igin endiseleniyorum. Hayatini tehlikeye atmamali. Henlz tahtin bir varisi yok.
Bu durum Ulkeyi blyilk bir cikmaza sirikleyebilir. ilk kez gergek bir savas meydani gérecek ve
sizden Ogrenecek cok seyi var. Sizden ricam, onu tehlikeden uzak tutmaniz. Beni yanlis
anlamanizi istemem. Kendisini gatismanin kalbinde hissetmeli, savaslarin nasil kazanildigini
bire bir goriip 6grenmeli. Ama hicbir zaman gergek bir tehlikeyle burun buruna gelmemeli,"
diye yazdiktan sonra ekledi. "Ve bizim onu korudugumuzu asla bilmemeli."

Kral Ferdinand, Kastilya ve Aragon'un hakimiyetini yeniden ele gecirdikten sonra kendine
glveni yerine gelmisti. Aklini kaybeden kizi Juana'nin topraklarina da vekaleten kendisi
bakiyordu. En kligik kizina ikna edici bir mektup yazip kocasli Henry icin endisenmemesini
soyledi, onu tehlikeden uzak tutacagina dair s6z verdi. "Kadinca korku ve endiselerin ylziinden
kocani gorevini yapmaktan alikoymaktan kaginmalisin kizim. Sevgili annen, birlikte gergirdi-
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gimiz olayli yillar boyunca korkularini asla bana yansitmadi. Sen, annenin disledigi gibi bir
kralice olmalisin. Bu savas, taraflarin glvenligi ve gelecedi igin acilmak zorunda. Geng esin
Kral Henry de bu yash kral ve yasl imparatorun yaninda saf tutmali." Kral Ferdinand
mektubunun sonuna bir de not ekledi. "Elbette kocanin bu savasta kendine guvenini
kazanmas! ve savasgl ruhunu tatmin edebilmesi icin elimizden geleni yapacadiz. Her sey
aslinda onun igin bir oyundan ibaret olacak fakat o bu gercedi bilmeyecek."

Ferdinand hakliydi. Henry, Fransa'yl hezimete ugratacak bir ittifakin pargasi olabilmek igin
yanip tutusuyordu. Krali-, yet meclisinin yasli Uyeleri de Henry'nin bir kralin asli gérevinin
savasmak olduguna inandigini ve tahti hak ettigini géstermek igin savasmaktan baska yol
goremedigini dehsetle farkettiler. Sarayin geng ve kani kaynayan yeni Uyeleri ise Henry'yi
savasmasi igin tesvik ediyordu. Fransizlara ylzyillardir hep en biyik disman goézlyle bakildig
icin, kimse aradaki baris ortaminin kalici olacagini disiinmemisti zaten. Herkes savas gikmasini
dodal karsiliyor, tahtta bu genc kral ve kralice otururken de zafere kesin g6zliyle bakiyordu.
Katherine sonunda hicbir seyin Henry'yi savasa girmekten alikoyamayacadini anladi. Oyle ki,
Fransiz elgiyle ilk gérismelerinde, Henry son derece kavgaci bir Uslup sergileyerek elciyi fena
halde sasirtti. Elgi, Fransa Krali'na yazdigi raporda gézini kan blrtyen geng kralin aklini
kacirmis olabilecedinden bile sliiphelendigdini dile getirdi. Zira Henry, Fransa Krali'na yazdidi
barisgil mektubu bile inkar etmisti. Ikinci gériismede, ortami yumusatmak icin Katherine de
hazir bulundu.
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"Litfen kibar bir karsilama yapalim." "Savastan sézederken nezaket numarasi yapmaya ne
gerek var?"

"Biraz kurnaz olmalisin," dedi Katherine yumusak bir *HlI sesle. "Kafandan baska bir
sey gecirirken bambaska bir sey

sOylemeyi 6grenmelisin."

"Neden? Ben serefli bir insanim." "Elbette, ben serefsizlik yap demiyorum ki! Ama: birak da
karsindaki kendi aptalhdiyla seni yanls anlasin. Savas kazanmanin tek yolu kiligc kusanip
carpismak degdildir. Bazen diplomasiyle de bliytk zaferler elde edilebilir. Eger senin dostlugunu
kazandiklarina ikna olurlarsa, onlari hazirliksiz yakalayip gafil avlayabiliriz. Neden saldiriya
gececedimizin sinyalini verelim ki?"



Henry'nin kafasi karisti, kaslar catildi. "Ben yalanc degilim."

"Hayir, sen zaten gecen sefer ona kendi majestesinin hirslarinin kurbani olacagini soéyledin.
Fransizlarin Vene-dik'i ele gecgirmesine gdz yumamayiz. Venedik'le aramizdaki isbirliginin
mazisi gok eskilere dayaniyor." "Oyle mi?"

"Elbette dyle. ingiltere ile Venedik arasinda kékli bir dostluk var. Ustelik Venedik Hiristiyan
aleminin Turklere karsi en 6ncl kalelerinden biri. Fransizlar, Venedik'i tehdit ederek dinsizleri
italya'ya sokmaktan baska bir sey yapmayacak. Kendilerinden utanmalari gerekir. Sen de son
goriismenizde Fransa elgisini uyardin. Daha net olamazdin. Sefere gikmay! planladigimizi agik
aclk sdylemene gerek yok. Bu meseleyi kendi aramizda olgunlastirmaliyiz. Elgiyle
paylasmamiza ne llizum var?"

[
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"Evet, daha 6nce soOyledim, dedil mi? Tekrarlamama gerek yok. Sirekli kendimi yineleyecek
degilim!"

"Glclmuzle bobilrlenmemiz gerekmez. Ne yapabilecegimizi de ne yapacagimizi da biliyoruz
ya, bu bize yeter."

"Aslinda haklism." Henry yerinden kalkip Fransa elgisini hosnut bir sekilde karsilamak igin
hamle yapti. Elgi heyecanla selam vermek igin edilip konusurken kekeleyince de Catalina'nin
kulagina edilip "Nasil da bocaladi gérdiin mi?" diye fisildadi.

"Mikemmeldiniz majesteleri."

Henry aptalin teki olsa ona karsi sabnm goktan tlikenmis ve davranislarim dedismis olurdu.
Ama o aptal dedil. Aksine, Arthur kadar olmasa da kivrak bir zekasi var. Aralarindaki temel
fark Artbur'un kilclk yastan itibaren kral olmak lzere 6zel ilgiyle egitilmis olmasi, Henry'nin
ise basibos birakilmasi. Henry kendini bildi bileli hazircevapligi ve dogustan gelen cazibesiyle
insanlarin sevgisini kazanmaya ve ilgisini canli tutmaya aliskin. Highbir zaman daha fazlasini
yapmak icin caba gtsterme geredi hissetmemis. Oysa kafasi gayet iyi calisiyor, kendini
gelistirmek igin bol bol okuyup okuduklari istiinde tartismayi seviyor. Tek sarti konunun ilgisini
cekmesi. Dikkati cabuk dagiliyor, Ustelik fena halde de tembel. Yetistirilirken calisma aliskanlig
kazanmasina 6zen gosterilmis de olsa, slirekli yapmasi gereken isleri birinin Gstliine yikmaya
bakiyor, ki bu bir kral icin hi¢ de iyi dedil. Kendisi galisip cabalamayan bir kral dizginleri
danigsmanlarina teslim etmeye mahkum. Bu koétl huyu 6zel-
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likle de glic bagtmltst konsey Uyelerinin ekmedine yag siirecek cinsten.

Ispanya ile imzalanacak anlasmanin sartlan konusulurken konusmalari onun igin not almami
istedi. Kilini kipirdatmak istemiyor. O dikte etsin, dlrlist bir katip de yazsin... Babamla
yazisirken kullandigimiz sifreli dili 6grenmeye calismadi bile. Bu da babama ya da imparatora
yazilan tim mektuplar ya benim tarafimdan kaleme almiyor ya da benim tarafimdan cetniliyor
demek. Yani savas planlarinin -istesem de, istemesem de- merkezinde duruyorum. Bu
anlasmada karar verici olarak tam ortada durmaktan baska carem yok. Henry ise kendini
taraflardan biri olarak

konumladi.

Elbette Gistiime disen gorevleri baslamiyorum. Annemin yetistirdigi higbir cocuk 6devini askiya
almazd, dzellikle de Ispanya'nin azik digsmanlarindan biriyle savasmaya hazirlanirken. Hepimiz
kraliyet tahtinda oturmanin ilahi bir sorumluluk duygusu gerektirdigi bilinciyle yetistirildik. Kral
olmanin bir is oldugunu 6grenerek blyltdik. Kral olmak, yonetmek demek. Yonetmek de gok
galismayi zorunlu kiliyor. Babamin 6z gocuklarindan higbiri savas planinin ve hazrliklarinin
merkezinde olmaktan geri duramaz. Nitekim Ingiltere sarayinda bu isi benden daha ustaca
ylritebilecek bir kisi daha yok.

Ben de aptal dedilim. En basindan beri babamin Ingiliz birliklerini Fransa'ya karsi kullanmaya
niyetlendiginin farkindayim. Babamin sectigi yer ve zamanda harekete gecgerek ona da
Navarre'yi isgal etmesi igin uygun bir zemin hazirlamis olacadiz. Onu defalarca anneme,
Navarre'yi fethetmeyi ne kadar istedigini anlatirken duydum. Navarre,
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Gzim badlan ve ugsuz bucaksiz bugday tarlalanyla verimli ve zengin bir boélge. Babamin gozdi,
Aragon tahtina ciktigi ginden beri Navarre'nin Ustlinde. EJer Navarre'yi kazanma sansi



dogarsa -ki bu sansi ona Ingilizler verecek- hic diisinmeden harekete gececedinden siiphem
yok.

Ama bu savasa babamin yolunu agmak igin girmiyorum. Tabii onun dyle zannetmesi isime
geliyor. Ama beni kendi islerine alet etmesine izin vermek yerine, ben onu kendim igin
kullanacagim. Ben bu savasi Ingiltere ve Tan-n adina istiyorum. Papa bizzat kendisi,
Fransizlann Venedik'i isgal etmesine karsi oldugunu aciklayip kendi kutsal ordusunu bile bu
udgurda savunma hattina yerlestirmeye hazir oldugunu ilan etti. Kutsal Katolik Kilisesi'nin higbir
evladi. Papa destek beklerken geri gekilemez.

Benim igin gok daha énemli bir neden daha var. Annemin beni Misliman kuvvetlerin yeniden
Hiristiyan alemine saldmya gececedine dair uyaran sesi kulagimdan gitmiyor. O nasil
Ispanya'da hep Misliiman tehlikesine karsi hazir beklediyse, ben de Ingiltere'de tedbiri elden
birakmamaliyim. Eder Fransizlar, Papa'nin ordusunu yenilgiye ugratip Venedik'i ele gegirirse,
Misliman kuvvetlerin de bu acgiktan faydalanmak isteyecedine sliphe yok. Ve eder
Muslimanlar Avrupa'ya tekrar sigrarsa, kitanin kalbine ulas-malan an meselesi olur ve
annemin verdigi tim o zorlu miicadele bosa gidebilir. Dogu'dan ve Venedik'ten ayni anda
hicum edip Hiristiyan alemini makasa alacaklardir. Babam da Venedik'in Mislimanlann eline
gecmesinden endise ediyor olmali. Deniz ticareti ve donanmasiyla géz kamastiran ve istah
acan Venedik, asla Mislimanlann eline gegmemeli. Bu durum denizlerdeki hakimiyetimizi sar-
<l

stlabilir. Askerlerimi yardim bekleyen Papa'nin ordusuna takviye kuvvet olarak gondermem
gerektiginin ve bunun Tann'dan gelen bir emir oldugunun bilincindeyim. Neyse ki bu konuda
Henry'yi ikna etmek de hig zor olmadi.

Ama Iskog tehlikesini de bir kenara atmis degilim. Art-hur'un iskoc tehdidinden ne kadar
cekindigini ve dikkatli davranmaya calistigini unutmadim. Danisma meclisi kuzey sinirina
glvenilir casuslar yerlestirdi. Yash Surrey Kontu Thomas Howard da ayni mintikada bulunuyor.
Kayinpederim Kral Henry, Thomas Howard'a kuzey sinirinda genis bir arazi vermis ve bdylelikle
sinirin glvenligini de Howard sayesinde garantiye almis. Yaslh kral her Oniine gelen niifuz
sahibine giivenmeyecek kadar akilli bir adamdi. Iskoglar, Ingiltere'ye saldirirsa énce kuzey
sinirindaki toprak sahiplerinin basi derde girecedinden, llke yaran bir yana, herkes kendi
yaran icin de dikkatli olmak zorunda. Zaten Thomas Howard da bana iskoclann bu yaz biiyiik
bir cikarmaya girisemeyecedini, ataklannin her zaman oldugu gibi klclk cetelerden ibaret
kalacagini sdyledi. Casuslar ve Iskogya'ya mal gétiiriip getiren tiiccarlann da izlenimleri kontun
iddiasini destekler nitelikte. En azindan bu yazi sakin gegirecege benziyoruz. Bu bosluktan
yararlanip Ingiliz ordusunu Fransizlara karsi savasa gondermenin tam zamani. Boylece Henry
de glvenli bir sekilde gercek bir asker olmayi 6grenebilir.

Katherine, Noel kutlamalar boyunca kocasinin nedimelerle yaptigi danslari oturdugu yerden
seyretti, sahnelenen piyeslere bedenisini kahkahalariyla gosterdi ve ziyafet sofralarin-
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dan tasan sarabin, biranin, etin en iyisi icin yapilan édemeleri onyaladi. Henry'ye Noel hediyesi
olarak sik bir eyer takimi ile kendi dikip isledigi ic gdmleklerini armadan etti.

Henry, "Bundan sonra tim gdmleklerimi senin dikmeni istiyorum," deyip klglk bir cocuk gibi
yumusacik ipedi koynuna soktu. "Bundan sonra senden baska bir kadinin elinin deddigi hicbir
sey giymek istemiyorum. Gémleklerimi hep sen dik."

Katherine gllimseyip kollarini Henry'nin boynuna doladi, sonra da uzanip bir anne sicakhgiyla
kocasinin alnindan 6ptl. "Yeter ki sen iste, bundan sonra sadece benim diktigim gomlekleri
giyeceksin."

"Simdi sira benirn hediyemde." Henry blylk deri bir kutuyu Katherine'in énliine surtkledi.
Kutunun icinde g6z alici mlcevherler vardi; bir tag, bir gerdanlik, iki bilezik ve bir cift kiipe."
"Ah, Henry!"

"Begendin mi?"

"Begenmek ne kelime, bayildim."

"Bu gece benim igin takar misin?"

"Elbette, sadece bu gece dedil, Noel'in on ikinci gecesi verilecek ziyafette de takacagim."

Geng kralice tahtta gecirdigi ilk Noel'de adeta bir yildiz gibi parliyordu. Elbisesinin bol kirmalar
bile karnini saklamaya yetmemisti. Nereye gitse, Henry pesinden oturup dinlenmesi igin bir
sandalye goénderiyordu. Anne olmayi bekleyen kralicenin serefine yeni sarkilar besteletmis,



dzel dans gésterileri hazirlatmisti. Ingiltere, tahtin veliahtini diinyaya getirmek (izere olan
kralice ve son derece saglkl gorinen krallarinin mutluluguyla, belki de en renkli Noel
kutlamala-

"I
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nndan birini yasadi. Katherine sisen ayaklarina aldirmaksi-zin gecenin geg saatlerine kadar
gosterileri oturdugu yerden keyifle izledi.

IVestminster Sarayi, Ocak 1o

Gecenin bir yansi tuhaf bir his ve dayanilmaz bir sanciyla uyandim. Sanki icimde bir volkan
patlamisti ve lavlar tim vyakicihdiyla ic organlarima akiyordu. Lavlarin arasinda Ustime
cullanan Misliman askerlerini gértiyordum. Bu, korkung bir kabus olmaliydi. Yatakta sikintiyla
donerken tum kabuslardan daha kotl bir kabusa uyandim. Carsaflar kan igindeydi ve
kamimdaki agn gergekti.

Korkuyla giglik atip yanimda uyuyan Maria de Salinas'i uyandirdim.

"Ne oldu kralicem?" Maria yUzimin halini gérince, verecedim cevabi beklemeden kapiya
kosturup muhafizdan nedimelerimi ve ebeleri gagirmasini istedi. Ama zihnimin gerisinde bir
yerde, artik yapilabilecek bir sey olmadigini biliyordum. Ustiimde kanlar icindeki geceligimle
kendimi yi-gilircasma sandalyeye biraktim ve kamimda bir seylerin donlip buruldugunu
hissettim.

Uyku sersemi bir halde odama dolustuklarinda, beni hasta bir kdépek gibi yere diz ¢dkmius
kivranirken, dayanilmaz agnmm bir an énce gegmesi igin Tann'ya yakanrken

buldular. Cocugumu bana badislamasi igin dua etmemin

MAHKUM PRENSES | 459

bir anlami olmadigini biliyordum, onu zaten goktan kaybetmistim.

Ertesi glin uzadikga uzadi, sanki gecmek bilmedi. Henry defalarca beni gormek Umidiyle
kapima dayandi ama her defasinda kimseyle goriismek istemedigim yanitini alarak geri
donmek zorunda kaldi. Gin boyu 06li dodan bebedimin acisini gobzyaslarina bodularak
haykirma-mak igin avcumu disledim. Kiglk bir kiz cocuguydu -benim zavalli bahtsiz kizim. Tek
tesellim Arthur'a dodgurmaya so6z verdigim oglumuzu kaybetmemis olmamdi. Sonradan
Arthur'un once bir kiz bebek sahibi olmak ve adini da Mary koymak istedigini hatirlayinca,
kalbime baska bir sanci saplandi.

Cektigim 1stirap Oyle derin ki, Henry'yi karsima alip konusmaya, ona neler hissettigimi
anlatmaya dermanim yok. Saray esrafina bebedimin 6l dogdugunun agiklanmas fikrine bile
tahammul edemiyor, babama basimdan gecen bu aci tecriibeyi nasil yazacadimi hig
bilmiyorum. Ingiltere'yi, ispanya'yi, Henry'yi ve kimseye tek kelime dahi edeme-sem de asll
onemlisi Arthur'u hayal kinkhdma ugrattim.

Kendimi odama kapatip herkesten kagmak istiyorum. Ebe ve nedimelerim zorlu gegen
hamilelik dénemleri ve sayisiz dislUklerden sonra mutlu sona ulasanlarin hikayelerini anlatip
duruyor bana. Bunlarl dinlemeye, teselli s6zlerine tahammulim yok. Ellerinde tuhaf kokulu
Gilek surubuy-la kapimi asindiran hizmetcilerden.de biktim.

Disarida biriken merakh ve endiseli kalabalidin Ustine kapiyr kapatip yatak ucunda yere
¢omeldim ve higkinklan-~tn duyulmamasi igin basimi yorganin altina soktum. Art-hur'dan
baska hig kimsenin sdyleyeceklerime kulak verme-
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sini istemiyorum. "Askim... Cok Uzglnim, hem de ¢ok. Ulu Tann beni neden bdylesi blylk bir
cezayla srnadt, bilmiyorum. Cok Uzglnim set~gilim. Eger Tann bana bir sans daha verirse,
oglumuzu sadlikh bir sekilde diinyaya getirmek icin elimden geleni yapacagim. Kendimi
oglumuza adayacadim, inan bana. Denedim ama olmadi. Tann biliyor ya, vasiyetini yerine
getirip bir oglan cocuk dogurmayi, adini da Arthur koymay! her seyden cok istedim."
Kelimelerin bodazimda digimlenmeye basladigini, bickmklann beni bogacagini, kontrolimi
kaybetmek lzere oldugumu farke-dince kendimi sakinlestirdim.

"Bekle beni," dedim usulca. "Kirmizi ve beyaz glil yap-raklannin distigt bahcede bekle beni,
elbet yanina gelecedim. So6z verdigim gibi kizimiz Mary ve oglumuz Arthur'u dinyaya
getirdikten sonra, buradaki isimi bitirip yanma gelecedim. Beni o muazzam bahgede bekle
sevgilim, glvenini bosa ¢gikarmayacagim. Sana gelecedim askim."



Kralicenin odasmdan c¢ikan doktor, kralin yanma kostu. "Majesteleri, size iyi haberler
getirdim."

Henry, elinden oyuncadi alinmis mizmiz bir ¢cocudun ifadesiyle basini doktora cevirdi. "Oyle
mi?" "Evet majesteleri."

"Kralice iyilesiyor mu? Agrilari mi azaldi? lyi olacak mi?"

"Evet, Ustelik daha da iyi olacak. Bir bebedini kaybetmis

olmasina ragmen karninda bir bebek daha tasiyor. ikiziniz

olacakmis majesteleri. Birini kaybettiniz ama ikincisi hala

kralicenin karninda olmali. Karni davul gibi."

II
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Kral Henry 6nce doktorun sdylediklerini anlayamadi. "Hala hamile mi diyorsunuz?"

Doktor glilimseyerek karsilik verdi. "Evet majesteleri." Henry'nin ylzl idam sehpasindan son
anda dondurilen bir mahkum gibi sevingle aydinlandi. "Bu nasil olur?"

Doktor kendinden emindi. "Cesitli yollardan aciklayabilirim. Mesela karni sis ve kanama'sl da
durdu. Hala bir bebek tasidigina adim gibi eminim."

Henry gayriihtiyari hag cikardi. "Tann yanimizda. Eder sdylediklerin dogruysa, bu kuskusuz
Tann'nin litfunun bir géstergesi." Henry duraksadi. "Onu gérebilir miyim?"

"Elbette. Kralicemiz de bu mutlu haberi alinca en az sizin kadar sevindi."

Henry hig vakit kaybetmeden Katherine'in odasina ¢gikan merdivenlere ydneldi. Kabul salonu
Issiz sayllacak kadar bostu. Kralicenin kimseyle gorismedigi duyulmus, insanlar sonunda
bosubosuna beklemekten vazgecmisti. Henry, nedimelerin dikis dikip nakis isledikleri kabul
salonundan gegip Katherine'in yatak odasi kapisini galdi. Kapiyl Maria de Salinas acti.

Kralice yataginda dedildi. Pencere 6nline bir sandalye ¢ekmis, 6nine de kutsal dua kitaplarini
agmisti.

"Askim! Doktor Fielding az 6nce muhtesem bir haber getirdi."

Katherine'in gézleri de mutluluktan parliyordu. "Sana bunu gizli séylemesini istemistim."
"Merak etme, kimsenin haberi yok. Askim, éyle mutluyum ki."

Kralicenin gozleri yasardi. "Bir kabustan uyanmis gibiyim. Sanki omuzlarimdan aniden agir bir
ylUk kalktr."
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"Bebegdimiz dogar dogmaz Walshingliam'a gidip leydimi-ze slikranlarimizi sunacagim. Eder bir
oglumuz olursa, tapinaga blylk bir servet badislayacagim."

"Dua edelim de, Tanri bu arzumuzu yerine getirsin."

"Neden getirmesin ki? Bu bizim en buyik dile§imiz ve Ingiltere'nin hakki. Biz kilisenin inancli
gocuklari olarak bunu Tann'dan diliyoruz."

"Amin. Umarim Tanr da bizim gibi Ingiltere tahti igin bir erkek evlat diliyordur."

"Umarim askim ama simdi senin bol bol dinlenmen ve kendine dikkat etmen gerekiyor."
Katherine gllimsedi. "Gérdugln gibi elimden geleni yapiyorum."

"Pekala, umarim oyledir. Ve her ne istersen verecedin tek bir emir kafi, biliyorsun degil mi?"
"Canim bir sey isterse ascilara haber génderirim, sen merak etme."

"Ebeler de gece glindliz yanindan ayrilmasin, her an her seyin yolunda gittiginden emin olmak
istiyorum."

"Tamam," dedi kralige, "Tann'nin izniyle bir erkek evladimiz olacak."

Misliman doktoru, ispanya 'dan benimle birlikte yola cikip iyi giinde de kétii glinde de asla
yanimdan ayrilmayan, belki de tek gercek dostum Maria de Salinas buldu. Doktor, varlikli bir
tlccarla Cenevre'den Paris'e giderken'Londra'ya ugramis, Maria da bu haberi bir oglan
dodgurmak igin Wals-hingham Tapmadi'na tam ylz pound badislayan (Umitsiz bir anneden
duymustu.
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"Soylenenlere bakilirsa kisir kadinlarin bile bebek sahibi olmasini sagliyormus." Mana de
Salinas, bir yandan da odadaki nedimelerin duymadigindan emin olmak igin sadi solu kolagan
ediyordu.

Hag cikarip "Blylden mi faydalaniyor yoksa?"diye sordum..

"Basanl bir doktor oldudu séyleniyor. Toledo Universitesi'nde yetismis."



"Onu goérmek istemiyorum." "Byl yaptidini disinddginiz igin miF" "Annemin ve benim
dismanimiz oldudu igin. Annem Mduslimanlarin ulastigi ilmin  Tann'nin iradesi disinda
edinildigine inanirdi. Yoksa annem niye durup dururken tim Mislimanlan topraklanmtzdan
kovsun?"

"Majesteleri, bu adam kadinlar hakkinda bilgi sahibi olan Londra 'daki tek doktor olabilir." "Yine
de onu gérmek istemiyorum."

Maria de Salinas, benden kesin bir ret yaniti alinca israr etmekten vazgecti. Ama birkag hafta
sonra, yine bir gece yansi kamimda dayanilmaz bir agn ve siddetli bir kanamayla uyandim.
Maria bu defa elini cabuk tutup ellerinde temiz havlularla tim nedimelerimi basima dikmis,
ortaligi neredeyse ayada kaldirmisti. Oysa birkag saat sonra yatagima geri dondigumde,
kanamanin normal adet donemi kanamasi oldugu Ortaya cikti. Maria de Salinas ne diyecedini
bilmez bir halde basimda dururken Leydi Margaret Pole de kapi esiginde, bakislanni yerden
kaldirmadan oOylece dikiliyordu.
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"Majesteleri, lutfen inat etmeyin. Size bahsettigim doktoru cagirmama izin verin."

"O bir Musliman.™

"Evet ama maalesef ondan baska neler olup bittigini bize aciklayacak biri yok. Eger
hamileyseniz, nasil olur da adet gérmeye devam edebilirsiniz." Belki de ikinci gocugunuzu da
kaybetmek (zeresiniz. Glivenebilecedimiz bir doktora gériinmeniz lazim."

"Maria, o bizim didsmanimiz. Benim ve annemnin. Zavall annem tim omrini o doktorun
soydaslarini ispanya'dan kovMak ugruna heba etti."

"Fakat onlarla birlikte eristikleri bilimi de defetmis olduk, " dedi Maria usulca. "Son on yildir
Ispanya topraklarina adim atmadiniz. Su anda orada neler olup bittigini bilmiyorsunuz.
Kardeslerim mektuplarinda insanlarin salgin hastaliklardan hayatini kaybettigini, tedavi igin ne
bir doktor ne de bir hastane kaldigini yaziyor. Sliphesiz rahip ve rahibeler ellerinden geleni
yaplyor ama maalesef bilgileri yeterli gelmiyor demek ki. Insanlar garesizlikten baytar ve
demirci ustalarindan bile medet umar hale'gelmis. Berberler ameliyat yapmaya, eline penseyi
alan sehir meydaninda dis c¢ehneye baslamis. Ebeler havale geciren yetiskin hastalarin
yanindan cikip doguma gidiyormus ve yeni dogan 6limlerinin sayisi her gegen giin artmaktay-
mis. MuUsliman doktorlarin insan vicuduna dair bilgileri, agnlan dindiren tim regeteleri,
ameliyatlar icin kullandiklari tiim alet edevatlar da dahil hepsi, artik Ispanya icin hayal."
"Gunahkarlardan gelecek hayir, hi¢c gelmesin daha iyi." Inadimdan vazgegmeye niyetim yoktu.
"intii\uivi ri\r,IN3£,i
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"Tann neden vurdumduymazligin, pisligin ve hastaligin yaninda olsunF Beni affedin majesteleri
ama tim bunlarin higbir anlami yok. Hem annenizin asil istedini de unutmus gibisiniz. O her
zaman Universitelerin onarilmasini ve Hiristiyanligin yaygmlastinhp 6gretilmesini isterdi. Ama
sonra ne olduysa, tiim bu bilgilere sahip olanlan ya oéldintliya da tlkeden atti."

"Kralice bir dinsizden medet ummak istemiyor," diye araya girdi Leydi Margaret. "Haksiz da
sayllmaz, hicbir Ingiliz hanimi buna razi olmaz."

Maria bana dondi. "Lutfen majesteleri..." O kadar aci cekiyordum ki, daha fazla tartismaya
mecalim yoktu. "Simdi lUtfen ikiniz de beni yalniz birakin. Biraz uyumak istiyorum."

Leydi Margaret hemen disan cikarken Maria de Salinas rahat uyuyabilmem igin panjurlari
kapamaya koyuldu. "Tamam, madem &yle, getir onu Maria. Ama bu haldeyken olmaz, haftaya
gelsin."

Maria de Salinas, Musliman doktoru alt katta bulunan erzak depolarindan yukan cikan,
genelde usaklarin kullandidi gizli bir merdivenden kralicenin Richmond Saray! 'ndaki odasina
getirdi. Doktor geldiginde aksam yemedi icin hazirlaniyordum. Henlz tam olarak
giyinemedigim igin, careyi omzuma genis bir sal atmakta buldum. Odama yabanci bir erkek
kabul ettigimi bilse, kimbilir annem nasil kizardi? Tepkisini dlsliniince bile ruhum daralyor.
Ama Ingiltere tahtina bir veliaht dogurabilmem icin, isinin ehli bir doktorun bana yol
gOstermesine ihtiyacim oldudgu da
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yadsinamaz bir gergek. Dulrist olmak gerekirse,'krahn doktoru kamimda hala bir bebek
tasidigim soylediginden beri, bir seylerin yolunda olmadigini distiniyorum.

Doktoru gordiigim an dinsizin teki oldugunu anladim. Teni abanoz adaci kadar koyu, gozleri
komuUr gibi kapkara, agzi isefinn gibi kocaman. Avuclarn bembeyaz, ellerinin Ustli simsiyah,



parmaklan kemikli, uzun tirnaklan ise pembe. Elfah bakmayi biliyor olsaydim, avcundaki
keskin gizgilerden bitin hayatini bir kalemde okuyabilirdim. Afrikal bir Misliman oldugu her
halinden belli. Baska sartlarda olsa bir an disiinmeksizin onu odamdan disan attt-nrdim. Fakat
simdi durum farkl. Belki de ihtiyacim olan tim bilgi sadece ama sadece onda.

Bu glnahkar, dinsiz Muslimanlar, kapkara yuzlerini Tann'dan gevirenler, biz inananlann sahip
olmadigi tibbi bilgiye sahip. Neden bdyle oldugunu bilmesem de, Tann ve melekleri
Mislimanlann haiz oldudu ilmi bizden esirgemis. Bu giinahkar insanlar Yunanca okumus.
Yunan ftlozoflann ilmini kazanmis. Sonra da 6grendiklerini yasak alet edevat-lan kullanarak
yapttklan deneylerde uygulamaya sokmus ve tibbi kesiflerde bulunmuslar. Onlann nazannda
hicbir sey tabu dedil. Her seyi dlstUnlp arastirmaya aciklar. Biz aptal gibi bir kenarda
kalakalmisken onlar kendini egitmis. Bir vahsi, suratina tlkurtlesi bir glinahkar olabilir ama su
anda onun bildiklerini 6grenmeye her seyden cok ihtiyacim var. Tabii eder bildiklerini benimle
paylasirsa... "Ben Ispanya Prensesi Catalina ve' ingiltere Kraligesi

Katherine."

Doktor bir baron edasiyla vakur bir bicimde usulca ba-siyla selam verdi. "Ben Yusuf, Ismail
oglu Yusuf."
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"Kéle misin. A"

"Kole olarak dogdum ama 6zgtir bir adamim."

"Annem kolelige izin vermezdi. Dinimiz Hiristiyanhdin, kolelige miisaade etmedigini soylerdi."
"Oyle olsa bile, neticede bizim insanlanmtzi kélelige itti. Belki de kati prensiplerinin ve iyi
niyetliyaklagsimlannin kendi Glkesinin sininnda bittigi gercedini dikkate almaliydi."

"Sizler Tann'ntn sundudu cennete inanmadiginiza gore, fani bedenlerinize ne oldugunun bir
hikmi olmasa gerek."

Misliman doktor kikirdadi. "Bence var. Ulusum koélelige . izin veriyor ama biz bunu
savunmuyoruz. En 6nemlisi de size, bizim gibi kélelik miras kalmiyor. Siz dogdugunuzda,
annenizin kosullan her ne olursa olsun, 6zglir doguyorsunuz. Kanun boyle. Ki bence en iyisi de
hu zaten."

"Pekala, senin ne dislndiugiun hicbir seyi dedistirmez. Zaten yanhs dislintyorsun, " dedim
kaba bir tavirla.

Doktor gok komik bir sey séylemisim gibi kendini kontrol etmeye galismaksizin bir kahkaha
atti. "Insanin hep en ' dogruyu kendisinin bildiine inanmasi nasil bir sey acaba? Belki de
sonsuza dek haklihdinizdan hig siphe duymayacaksiniz. Ama size nagizane tavsiyem ispanyali
Catalina, Ingiltere Kralicesi Katherine, bazen cevaplan bilmektense sorulan bilmek daha cok
ise yarar."

Duraksadim. "Ama ben senden sadece sorulanmm ce-vaplannt duymak istiyorum. Tip
hakkinda bilgi sahibi misin? Bir kadinin hamile olup olmadigini anlayabilir misin? Bebek tasiyip
tasimadigini?"

"Her zaman bilinemeyebilir ama genellikle anlasilir. Bazen sadece Allah 'm elindedir ve biz
faniler anlayamayiz."

Allah adi gecince hag cikardigimi géren Misliman doktor yine gllimsedi. "Siz ne 6grenmek
istiyorsunuz? Bir glnahkardan yardim isteyebilecek kadar merakinizi kamgilayan sey ne?
Zavall kralige, dismaninizdan yardim isteyecek haldeyseniz ok yalnizsiniz demektir."

Sinirden go6zlerim doldu, basimi doktordan baska yone gevirdim.

"Bebegimi kaybettim. Bir kizdi. Doktorum ikizlerden birinin 6ldigini ama diderinin hala
kamimda oldugunu sdyledi."

"Peki beni neden gérmek istediniz?"

"Emin olmak istedim. Eder hala hamileysem inzivaya cekilmem gerekecek ve tim dinya
Ingiltere Kraligesi'nin bir , bebek daha bekledigini 6grenecek. Bu ylizden de igimde hala bir can
taslyip tasimadigimi, tasiyorsam cinsiyetini ve ne zaman dogacadini bilmek istiyorum."

"Kendi doktorunuzun sézlerine neden givenmediniz?"

"Bilmiyorum," diye kestirip attim.

"Infanta, bence biliyorsunuz."

"Nasil bilebilirim ki?"

"Bir kadinin igguduleriyle."

"Benim 6yle icgldilerim yok."



Doktor inatgl tavnm karsisinda tekrar gildi. "Pekala duygusuz kraligem, madem bedeninizin
size fisildadiklarini duymazdan geliyorsunuz, o halde o muhtesem zekaniz size ne isaret
veriyor?"

"Ne diusinmem gerektidini nereden bilebiliim? Annemi kaybettim. Ingiltere'deki en iyi
arkadasim..." Tam 'Arthur' diyecekken sustum. "Burada glivenebilecedim hi¢c kimse kalmadi
cevremde. Ebelerden biri bir sey soyllyor, digeri
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baska bir sey. Doktor kendinden ¢ok emin. Ama o zaten emin olmak istiyor. isine gelen bu.
Kral ancak kendisine iyi haber getirenleri 6dullendiriyor. Bu durumda ben nasil dogruyu
bulabilirim?"

"Ben yine de sizin size ragmen bilmeniz gerektigini dlstnidyorum. Siz istemeseniz de
bedeniniz size anlatir. Adetleriniz yeniden basladi mi mesela?".

Istemeye istemeye cevap verdim. "Evet, basladi. Gegen hafta."

"Adet déneminiz agnlt mi gecti?"

"Evet."

"Goguslerinizde hassasiyet var mi?"

"Vard."

"Normale gére daha mi dolgunlar?"

"Hayir."

"Bebedi hissedebiliyor musunuz? Iginizde hareket ettigini?"

"Kizimi kaybettigimden beri hicbir sey hissetmiyorum."

"Simdi agriniz var mi?"

"Hayir, artik agnmyok. Aslinda hissettigim sey..."

"Evet? Ne hissediyorsunuz?"

"Hig. Sadece higlik hissediyorum."

Doktor tepki vermedi. Sessizce oturmus, usul usul nefes aliyordu. Maria'ya bakti. "Ona
dokunabilir miyim?"

Maria "Hayir," dedi. "O bir kralice, ona kimse dokunamaz.
Doktor omuz silkti. "O da herkes gibi bir kadin ve tim kadinlar gibi anne olmak istiyor. Neden
diger kadinlarin karinlarina dokundugum gibi kraliceninkine de dokunamiyorum?"
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"Clnkl o herhangi bir kadin degil, bir kralice. Onun bedeni kutsanmis ve ona hig kimse el
stremez."

Doktor bahsi gegen bu kutsal gergek, gliliing bir seymis gibi sintti. "Pekala, ama biri kraliceye
dokundu herhalde degil mi, yoksa nasil hamile kalsin?"

"Sadece kocasi, kutsanmis bir kral. Aynca sézlerinize de dikkat edin. Sorgulanamayacak kutsal
meselelerde dikkatli olmalisiniz."

"Edger majestelerinizi muayene edemeyeceksem, karsidan bakarak sadece tahminlerimi
sodyleyebilirim. Madem dokunulmaya tahammili yok, o zaman farazi cikarimlarla idare
edecek." Doktor benden yana dondi tekrar. "EJer bir kralice dedil de siradan bir kadin
olsaydiniz, simdiye kadar goktan ellerinizi tutmus olurdum."

"Neden?"

"Clnki soyleyeceklerimi séylemek, goriindiglu kadar kolay degil."

Usulca ellerimi doktora uzattim,, doktor da incitmekten korkarcastna nazik bir edayla ellerimi
avuglarinin arasina aldi. BuylUk siyah elleri bir gocugunkiler kadar yumusakti. Bakislarinda
korkudan eser yoktu. "Adet gormeniz buylk olasilikla hamile olmadidiniza isaret. Eder
gogusleriniz dol-gunlasmadiysa, slt toplamiyor demektir. Yani viicudunuz anne olmaya
hazirlanmiyor. Altinci ayin iginde olmaniza ragmen iginizde bir bebedin hareketlerini
hissetmiyor iseniz, ya bebek 6ldi ya da zaten ortada bebek falan yok. Kisacasi aslinda bir sey
hissetmiyor olmanizin tek sebebi var, o da ortada hissedebileceginiz herhangi bir sey
olmamasi."

"Ama kamim hala davul gibi sis." Omuzlarimdan doékllen uzun sal geri itip kamimi doktora
gosterdim. "Sisman
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biri degilim, oysa kamim tipki ilk bamileligimdeki gibi gep-gergin."



"Korkarim, bir enfeksiyon gegiriyorsunuz. Ya da heniz farkinda olmadiginiz bir diistk yaptiniz."
Ellerimi dehset dolu bakislarla geri cektim. "Tim yapmaya calistigin bu kétl dislincelerle beni
lanetlemek."

"Asla, benim igin su an siz ne”lspanyah Catalina'siniz ne de Ingiltere Kralicesi Katherine.
Sadece benden yardim dileyen masum bir kadinsiniz. Uzginim ama duymaktan
hoslanmadidiniz her sey, gercedin ta kendisi."

"Yardim edemez misiniz?" Maria de Salinas yikildigimi gériince araya girdi. "Yapabilecediniz bir
seyler yok mu?"

"Her neyse, ben zaten tim bunlara inanmiyorum. Senin gorlsin farkli, Doktor Fielding'inki
farkli. Inancli bir Hiristiyan 'a inanmak varken neden senin sdzlerinize itibar edeyim ki?"
Doktor uzun slire agzini bicak agmadan Oylece barpa bakti. Gozlerinde yumusak ve sevecen bir
ifade vardi. "Size daha glzel seyler sdyleyebilmeyi ben de isterdim. Ama sanirim gevrenizde
zaten hosunuza gidebilecek basit yalanlar séyleyen cok kisi var. Oysa benim isim gergeklerle.
Sizin icin dua edecegim kralice."

"Bir glnahkarin kabul olmayacak dualarina ihtiyacom yok benim. Simdi gidebilirsin. Koéta
distncelerini de beraberinde gétiirmeyi unutma."

"Allah yardimciniz olsun Infanta." Doktor sanki onu hakir gérmemisim de onurlandirmisim gibi
hic renk vermeden beni basiyla selamladi, "Madem benim dualarimi kabul etmiyorsunuz, o
halde dilerim basiniz derde girdiginde givendiginiz doktorlariniz ve inandiginiz Tann yaninizda
olur," deyip cikti.

mt.
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Dar merdivenlerden kara bir kedi gibi stzllislini seyrettim. Ayadindaki sandaletlerin tas
basamaklarda gikardigi tikirtiyi, yerleri stipliren uzun pelerininin hisirtisini dinledim. Doktorla
birlikte odaya sinen ve bana evimi hatirlatan o baharatl koku da yavas yavas dadildi.

Maria de Salinas'in asadidaki kapiy! kilitledigini ve yukari cikan adim seslerini duyunca,
doktorun gittigini anladim ve aniden icimden aglamak geldi. Sadece hamile olmadigimi
soyledigi icin degil, yerylziinde gercgekleri ylUziime vurma cesaretini gosterebilecek birkag
kisiden biri daha gekip gittigi icin...

I
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Katherine, kocasina Misliman doktorun gizli ziyaretinden sézetmedi. Sadece Henry'ye de
degil, Leydi Margaret Pole dahil hi¢ kimseye bundan bahsetmedi. Misliman doktorun ylzine
vurdugu gergekleri, zihninde bir kdseye kaldirip kendi kaderine ve Tann'nin alnina yazdiklarina
boyun egmeye karar verdi. Ylregine kusku diisirmeden, hamileymis gibi hayatini strdtirda.
Ingiliz Doktor Fielding teshisinin dogrulugunda diretiyordu. Ebeler de doktora karsi ¢ikmaya
cesaret edememisti. Butin saray, kraliyet besiginin mart ya da en gec nisanda Katherine'in
doguracadi bebekle dolmasini beklerken geng kralice bahar eli karninda, cevresine gullctkler
daditarak sakin bir bicimde gegirmek zorunda kaldi.

Henry ise heyecandan yerinde duramiyordu. Odlu dodar dogmaz Greenwich'te serefine
gorkemli bir turnuva dlzenlemeyi planliyordu. Kizini kaybetmesi ona ders olmamisti. Aksine,
simdi daha da buyik bir sevkle sarayin koridorlarinda dolasiyor, cok yakinda kucagma saglikli
bir bebek alacadini ilan ediyordu. Bebedin erkek olacagini iddia et-

memesi icin uyanldigmdan, ilk cocugu prens de olsa, prenses de olsa, onu sirf ilk gocuk oldugu
icin sevecedini soyledi herkese.

Katherine kendini her seyden soyutlamis, slphelerini kafasindan silip atmisti. Bebegin
tekmelemediginden, icindeki bosluk duygusunun her gecen gin biraz daha arttigindan Maria
de Salinas'a bile s6zetmedi. Ginlerinin cogunu mabette gecirir olmustu ama ne Tanri'nin ne de
annesinin sesini duyabiliyordu. Arthur'u cok 6zliyordu ama duydudu 6zlem geng bir dulun
tutkulu dzleminden cok, Ingiltere'de yapayalniz kalmis bir kadinin en iyi dostuna duydudu
0zleme benziyordu.

Subat ayinda Sal Séleni'ne katilip tim sarayin énlinde bir yildiz gibi parlayip bir bulbll gibi
sakidi. Lenfin baslangicini kutlarken kami burnunda kraligelerini en neseli haliyle aralarinda
gormek, saray esrafina da iyi gelmisti. Gre-enwich'e dodgru yola cikarken herkes Paskalya
Yortu-su'ndan once kraliyet varisinin dinyaya gelecedginden neredeyse adi gibi emindi.

Dogum icin Greenwich 'e gidiyoruz. Dogum odasi, kralin biyikannesinin kitabinda yazdiklarina
harfiyen uyularak hazirlandi. Oda, renkli ve i¢ acici esyalarla désendi, her yere hos kokulu



titsiler kondu. Arkamda arkadaslarim gerefime kadeh tokustururken oda kapisinda
duraksadim. Bu odada Ingiltere icin Ustiime diisen en dénemli gérevi yerine getirecedim. Burasi
benim igin bir nevi kaderimin yén dedistirecedi oda. Derin bir nefes alip esikten igeri ilk
adimimi attim. Hemen ardimdan kapanan kapi, sevgili sdvalyem
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Buckhingham Diikii Edward Howard ve Ispanya elgisi de dahil bliylik bir kalabalidi benden
ayirdi. Dogum yapandi kadar onlan bir daha géremeyecegim.

Iceri benimle birlikte nedimelerim girdi sadece. Leydi Elizabeth Boleyn basucumda duran
masaya hos kokulu bir pomat yerlestirdi, Buckhingham Duiki 'nin kiz kardesleri Leydi
Elizabeth ve Anne duvarca asili duran yaygilarn dizeltmeye koyuldu. Mana de Salinas ise her
zamanki gibi anag bir edayla glilimsliyordu. Devasa yatadin ayak ucuna yerlestirilen goz alic
besigi ise Leydi Margaret Pole dlizenledi. Hi¢ olmazsa aralarindan biri, daha 6nce anne olmus
bir kadin ve ne yapilmasi gerektigini iyi biliyor.

"Senin kraliyet hemsireleriyle bizzat ilgilenmeni istiyorum, " diye aniden atildim, Leydi
Margaret'a duydugum yirekten yakinlik ve olgun bir kadinin varhidina, tavsiyelerine duydugum
acil ihtiyagla.

Beklenmedik bu gikisim, odadaki geng nedimelerin kendi arasinda kikirdayip fisildasmasina
sebep oldu. Her seyi usulliine uygun yapma taraftan kuralci biri oldugumu bildiklerinden bu ani
teklifim onlan sasirtmisti.

Leydi Margaret ruh halimin farkinda oldugundan sevimli bir gllimsemeyle karsilik verdi.
"Merak etmeyin, her sey kontrol altinda olacak kralicem."

"Resmi bir teklif olmaksizin mi?" Leydi Elizabeth Boleyn alayc bir gllimsemeyle takildi.
"Kendinizden utanmalisiniz Leydi Margaret, biraz fazla ileri gitmiyor musunuz?"

Leydi Margaret'm kulagina edilip "Bebedime kendi be-bedinmis gibi 6zenle bakacadindan
kuskum yok," diye fisildadim.
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Elimden tutup yataga uzanmama yardim etti. Iyiden iyiye adirlasmistim, Ustelik kimseye belli
etmedigim su kar-nimdaki agn da dinmek bilmiyordu. "Tann izin verirse kralicem."

Derken Henry vedalasmak icin geldi. Heyecandan kipkirmizi kesilen yiziyle bir kraldan gok,
yaramaz bir erkek gocugunu andiriyordu. Uzanip ellerini tuttum, dudaklarina sevgi dolu bir
Opucik kondurdum. "Askim, benim igin dua et! Dilerim bu kez her sey yolunda gider."

"lyi haber gelir gelmez, siikranlarimi sunmak icin solugu Walsingham'da alacagim. Rahibelere
senin icin dua ederlerse bilylk 6diller vaat eden bir mektup bile yazdim. Eminim, ginin her
ani senin icin dua ediyorlardir agskim." "Tann blyuktir!" Musliman doktorun hamile olmadigim
gercedini ylzime vurdudgu o unutulmaz ani zihnimden atmaya calisiyordum. "Bu benim
kaderim, 6nce Tan-n'nin sonra da annemin en buylk dilegi."

"Keske annen de burada olsaydi." Annemin adi gecer gegmez titremeye baslayan dudaklarimi
Henry'den saklamak igin basimi usulca baska y6éne gevirdim.

Toparlanip "Keske," dedim. "Yine de bizi al-Yanna..." Yanda kesip "Cennetten seyrettigine
eminim," diye dizelttim.

"Benden istedigin bir sey var mi? Gitmeden bana sdylemek istedigin herhangi bir sey?"
"Ihtiyacim olan her sey var burada, tesekkiir ederim. Hem nedimelerim de yani basimda."
Henry, krallara 6zgl kendinden emin bir edayla dogrulup oday! dolduran nedimelere soyle bir
g6z gezdirdikten sonra, "Hanimefendinize en iyi sekilde hizmet etmenizi is-
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tiyorum," dedi. Sonra da Leydi Margaret'a donlp ekledi, "Herhangi bir sey olursa, gece giindiz
farketmez, litfen hemen bana haber goénderin." Henry bana bir veda 6plicliglu verip odadan
giktiktan sonra, kapi yine kapandi ve ben bir kez daha nedimelerimle bas basa kaldim.

Aslinda hamileligimden 6tirt 6nime sunulan inziva sartlanna bakilinca kendimi sansh
Jjissetmem gerek. Her tirli konforun saglandidi, gézden ve sesten irak bu bulytleyici odada
hemcinslerimle sukut icinde olacaktan beklemeye koyulmak, insan iginde ve merakli gbzlerin
hapsinde olmaktan kat kat iyi. Tum sliphe ve endiselerimi bir kenara koymali, ruhumu kemiren
korkulanmdan annip nafile Gzlntilere savrulmaktan vazgegmeliyim. Sabirla bebegdimi
kucagima alacagim ginli bekleyecek, onu dinyaya getirirken de ne korkuyla ne de aciyla
bagiracagim. ikizi éliirken direnen odlumun giiclii bir karakteri olacadina kendini inandirmak
istiyorum. Ben de ilk gocugunu kaybeden aci-' h bir kadin olarak kuskusuz cesur bir anne
olacagim.



Bekledim. Mart boyunca bekledim. Sonunda panjurla-nn acilmasini istedim. Bahan mijdeleyen
ciceklerin kokusunu igime gekip marti gighklanni dinledim.

Bedenimde higbir degdisiklik yok. Sanki higbir sey olmuyor; ne bebedim igin ne de benim igin.
Ebelerim sik sik sancilanip sancillanmadigini soruyor. Ben de her seferinde-olumsuz yanit
veriyorum. Uzun slireden beri sikayetci oldugum kamimdaki daimi agndan baska bir sey
hissetmiyorum. Bebedin hareketlenip hareketlenmedigini, tekmeleyip tekmelemedigini merak
ediyorlar. Oysa dogruyu soylemek gerekirse ben neden bahsettiklerini bile tam olarak
anlamiyorum. Birbirlerine kagcamak bakislar attiktan sojira kligik
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bir cocuk kandirir gibi bu sefer de tim bunlarin iyiye isaret oldugunu, sessiz bebedin glcgli
bebek demek oldugunu soyleyip kendilerince beni avutuyorlar.

Musliman doktorun sézlerini de, ylziindeki endiseli ifadeyi de zihnimden kazimaya kararliyim.
Bos korkularin esiri olmayacagim. Ama bu arada nisan ayi da geldi gatti. Odamin pencerelerini
hirgin bahar yagmurlarni dovmeye, gines kendini iyiden iyiye hissettirmeye basladi. Oysa
bende hala tik yok.

Kis boyunca Ustiimdepatlayacakmis gibi duran elbiselerim yavas yavas bollasmaya basladi. Bir
glin Maria harig tim nedimelerimi odadan cikarip etedimin bagciklarini ¢gézerek kigtlen kamimi
ona gosterdim. Dislik yapmis olmaktan endise ettigimi séyledim.

"Bilmiyorum," dedi Maria de Salinas. Benim gibi kafasina dank eden gergedi sdylemeye dili
varmasa da, gozleri her seyi anlatiyor. Kamimda dogmasina ramak kalan bir bebek yok. Yok
iste!

Bir sonraki hafta siskin kamimin nasil da patlamis bir balon gibi sondiigli herkesin dikkatini
cekti. Bir anda hamile kalmadan 6nceki gorintime birtntvermistim. Ebelerden bir kismi baz
kadinlarin dogumdan hemen 6nce kannlanndaki sisligin indigini, bu durumun da bebegin yola
ciktigina delalet oldugunu soyliyor. Artik yim bu laflar bir kulagimdan giriyor, digerinden
cikiyor. Onlara soguk soduk baktim ve keske bana gercedi ama sadece gercgedi sdyleyebilecek
bir doktor cadirabilSeydim, diye disindim.

"Kamim iyice kiguldi ve bu sabah da adet kanamam basladi. Kizimi kaybettigimden bu yana
her ay dlzenli
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adet gordiguma siz de biliyorsunuz. Nasil oluyor da hala hamile oldugumu iddia ediyorsunuz?"
Ellerini havaya kaldirip dudak biken ebelerin verecek cevabi yok. Bilmiyorlar. Bunu,
majestelerinin saygin doktoru Bay Fielding'e sormam gerektigini, bana onun hamile teshisi
koydugunu soéylediler. Onlar asla hamile oldugumu iddia etmemis, sadece doguma yardim
etmek igin gelmislerdi.

"Peki doktor ikizlerden birinin hala kamimda oldugunu séylediginde ne dislindiniz? Onunla
ayni fikirde degil miydiniz?"

Baslarini edgdiler.

"Akhnizdan muhakkak bir seyler gegcmis olmali. Bebedimi dislirdigiime bizzat tanik oldunuz,
sonra da kamimin hala hamile gibi sis kaldigina. Eger icimde bir baska bebek yoktuysa, kamim
neden sisti?"

"Bunu ancak Tann bilir majesteleri."

"O doktoru yeniden gérmek istiyorum." Katherine usulca Maria'nin kulagma fisildadi.
"Majesteleri, doktor Londra'dan ayrilmis olabilir. Fransiz bir tliccarla seyahat ediyordu,
biliyorsunuz. Tliccar Londra'dan ayrildiysa, doktor da gitmistir."

"O halde Londra'da olup olmadidini 6gren. Eder dedilse, ne zaman donecedini sorustur. Yalniz
dikkat et, kimse benim sordugumu anlamasin."

Maria de Salinas sicacik bir gilimsemeyle kraliceye bakti, "Doktora, nasil erkek evlat sahibi
olabileceginizi mi soracaksiniz," dedi algak sesle.
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"Ingiltere'de tip alaninda editim veren bir Universite yok. Dil okulu, astronomi, matematik,
geometri, cografya,

I hayvan ya da bitki bilimi okutulan bir okul da yok. ingil-
tere'deki Universiteler bir dolu rahip ve rahibenin sabah-
,% tan aksama kadar kutsal metinleri hatmettigi manastiriar-

;ij dan ibaret."



!j| Katherine'in kullandigi Uslup karsisinda Maria de SaIi-

nas'in gozleri fal tasi gibi acgildi. "Ama kilise diyor ki..
"K|I|sen|n adam gibi doktorlara ihtiyaci yok. Nasil bir erkek gocuk dinyaya getireceklerini
bilmeleri de gerekmiyor. Kilise, azizlerin ddretileriyle yoluna devam edebilir. Onlerindeki kutsal
kitap yeter de artar bile. Kilisedeki erkeklerin hangisi kadinlarin endiselerini tasiyor ki? Oysa
kocalarinin soyunu devam ettirmekle ylkimll kadinlarin biraz daha fazlasini bilmeye ihtiyaci
var."
"Ama siz, dinsizlerin ilmine ihtiyaciniz olmadigini soOylemistiniz. Hatta bunu doktora da
sOylediniz. Annenizi, glinahkarlarin Gniversitelerini kapadidi igin ne kadar haklh buldugunuzdan
s6zediyordunuz."
"Annemin yarim dizine gocugu vardi. Ama inan bana erkek kardesimi kurtarabilecek bir doktor
bulabilmis olsaydi, cehennemde bile egitilmis olsa gézini kirpmadan yardimina basvururdu.
Aslina bakilirsa MiUsliman bilim adamlarina sirtini donerek belki de en blytk hatay! yapti. Gafil
avlandi demek. Mikemmel olmadigini 6teden beri biliyordum ama mikemmele yakin bile
sayllmazmis; bunu simdi farkettim. Burnunun dibinde yeseren'bilimsel icatlari elinin tersiyle
iterek meder hayatinin hatasini yapmis."
"Kilise de Muslimanlarin ilmini inkar ediyor, hepsinin dinsiz olduguna inaniyor."
I
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"Bu meseleyi seninle tartismamizin bir anlami yok. Daha fazla kurcalamadan sana soyledigimi
yap ve bana o doktoru bul."
Doktor Yusuf, Londra'dan ayrilmisti. Ama kendisini taniyanlarin soéyledigine bakilirsa bir
bdftaicinde geri donecegdi icin tuttugu oday! bosaltmamisti. Sabretmem gerekiyor. Cekildigim
inzivayi strdirmeli ve sakin olmaliyim.
Maria'nin gorltstlidl insanlarin soyledigine gore, sehirdekiler Yusuf'u gayet iyi taniyor. Gidis
gelisleri bile gectigi caddelerde olay oluyormus. Ingiltere sokaklarinda Afrikali gérmeye aliskin
olmayan halk, Afrikali olmanin yani sira yakisikh ve bahsis dagitma konusunda da oldukga
comert davranan bu siyahi adami dikkatle izliyormus. Anlatilanlara gore, kaldigi odaya her giin
yikanabilmek igin temiz su tasinmasinda israr ediyormus. Her gin en az Ug¢-dort kez elini
yUzlnG yikiyor, haftada birkag kez de su ve sabunla banyo yapiyormus.
Uzun boylu, titiz Misliman doktorun iki biklim, basini bir muslugun altina sokmaya calisirken
buhardan g6z g6zlii gérmeyen bir hamama, Ilik suyla keselenerek yikanmaya, énce nargilesini
tuttlrip sonra da nane cayini yudumlamak igin duydugu oOzlemi hayal edince kendimi
gulmekten alikoyamiyorum. Ingiltere'ye ilk geldiimde ben de benzer bir saskinlik yasamis,
Ingilizlerin cok seyrek yikandigini, yemekten énce sadece parmak uclarini islak bir niendille
sildiklerini goériince afallamistim. Anlasilan Muisliman doktor benden daha inatgl cikmis,
aliskanlhklarindan vazgegmeyip gittigi her evde kendi diizenini kurmak
il.
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icin elinden geleni yapmis. Oysa ben Kralice Katherine olmak udruna ispanyal Caialina
olmaktan 1>azgegtim.
Doktor Yusuf'u Katherine'in halen inzivada oldugu odaya bir gece yarisi getirdiler. Nedimeler
doktorun gelmesine yakin, kralicenin yalniz kalmak istedigi bahanesiyle disari cikarildi.
Panjurlari cekili pencerenin 6nlinde oturan Katherine, Doktor Yusuf igeri girince ayadga kalkti.
Doktorun géziine ilk carpan kraligenin incelen silueti oldu. "Cocuk yok mu?"
"Hayir," dedi Katherine kisaca. "Yarin inzivam sona eriyor."
"Agriniz var mi?" "Hayir."
"Buna sevindim. Ya adet kanamalariniz?" "Gegen hafta kanamam bitti."
Doktor basini salladi. "O halde bir gesit enfeksiyon gegirdiniz ve bitti. Artik yeniden -hamile
kalmamaniz igin higbir neden yok. Sakin umutsuzluga kapilmayin."
"Umutsuzluga kapildigimi da nereden cikariyorsun?" dedi Katherine diiz bir sesle. "Ben asla
vazgecmem, seni cagirmamin nedeni de bu ya zaten."
"Demek olabildidince kisa slirede yeniden hamile kalmak istiyorsunuz." "Aynen oyle."
"Himm... Pekala Infanta, disirmis olsaniz da hamile kaldiginiza gére demek siz de, kocaniz
da kisir degil. Bu iyi haber."
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"Evet." Doktorun disiince bicimi Katherine'in dikkatini cekti. Oli doJan bebedinin acisi dyle
derindi ki, en azindan dogurgan oldugunu ispat etmis olmasinin bile énemli bir adim oldugunu
g6zden kagirmisti. "Beni bir kenara koyarsak, neden kocamin da kisirligindan sézediyorsun?"
Doktor biyik altindan gulimsedi. "Bir gocuk diinyaya getirmek icin saglikli bir kadinin yaji sira
saglikli bir erkede de ihtiyag vardir Infanta. Bu iki kisilik bir mesele, dyle degil mi?"
"Ingiltere'de bir ciftin gocugu olmuyorsa, kusur sadece kadinda aranir."

"Evet ama tipki pek cok meselede oldugu gibi bu konuda da Ingilizler biiyiik bir yanilgi icinde.
Bir bebek diinyaya getirmenin iki asamasi var. Erkek tohumu eker, kadin ise yesertir."

"Bir kadin bebedini kaybederse, kadinin udursuzluguna ya da isledigi buytk bir glinahin
bedelini 6dedigine inanilr."

Doktor Yusuf'un kaslan cgatildi. "Sdylediklerinizin hepsi ihtimal dahilinde, ancak kural dedil
elbette. Aksi takdirde o6lim emri verebilecek kudretteki kadinlarin higbirinin gocugunun
olmamasi gerekirdi, dedil mi? Ya yavrularini 6l doguran masum ha3rvanlara ne demeli?
Saninm cesitli hastaliklarin ya da enfeksiyonlarin distklere neden olabilecedini tim insanligin
kavramasi biraz zaman alacak. Ben bu gibi durumlarda asla kadinlari suglamam. Zaten bunun
higbir anlami da yok."

"Bir kadin kisir ise, Tanr'nin yaptigi evlilige rizasi olmadigr dastundlur."

"0 sizin Tann'niz. Cevabi siz verin. Sizce Tanri bir kadini sirf bir yanhgini yizine vurmak igin
boyle blylk bir cezaya carptirir mi?"
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Katherine cevap vermedi. "Bir cocuk dliinyaya getire-mezsem dogrudan beni suglarlar."
"Biliyorum. Oysa gergek su ki, ilk gocugunuzu dislrse-niz de, gebe kalmis olmaniz, bir baska
cocuk dlinyaya getirebileceginizin en acik ispati."

"Ikinci hamileliimde son ana dek her sey yolunda gitmeli."

"EJer sizi muayene etmeme izin verirseniz, daha gok

yardimim dokunur."

Katherine 'hayir' anlaminda basini iki yana salladi. Doktor Yusuf anlamh bir gllimsemeyle,
"Ah, sizi yabaniler sizi," diye kraligeye takildi.

Doktorun cireti karsisinda, Katherine'in nutku tutuldu. "Kim oldugunuzu unutuyorsunuz."
"Neden beni kovmuyorsunuz o halde?" Katherine hemen geri adim atti. "Hayir, burada kalmani
istiyorum. Ama beni muayene etmen mimkiin degil."

"Pekala. Madem 0yle, hamile kalmaniz ve sadlikli bir bebek diinyaya getirebilmeniz igin nelere
dikkat etmeniz gerektiginden sdzedeyim. Oncelikle biinyenizin kuvvetli olmasi sart. At biner
misiniz mesela?" "Evet."

"Gulzel, o halde hamile kalana dek at binmeye devam edin ama kalir kalmaz seyahat etmeniz
gerektiginde tahtirevan kullanin. Her gin yirliylse cikmaya 6zen gosterin, hatta mimkinse
ara sira ylzin. Adet doneminizin bitimini takip eden iki haftaiginde hamile kalma olasiliginiz
daha yuksek, bu donemlerde bol bol istirahat etrneye ve kocanizla ayni yatagi paylasmaya
dzen gosterin. OJin atlamadan dizenli bir bicimde ve kararinca beslenin. Bira icmeyi
abartmamaniz gerektigini de aklinizdan gikarmayin."

Katherine giilimsedi. "Ispanyolca biliyor musun?"

"Ben Ispanya'da doddum. Anneniz engizisyonu getirince, ailem 6&lesiye iskence géreceklerini
anlayip Malaga'dan kagmis."

"Cok lzildim," dedi Katherine.

"Bir gin geri donecegiz, donmek bizim alnimiza yazilmis." Doktor kendinden emin
korfusmustu.

"Seni uyarmak zorundayim, bu asla mimktin olmayacak."

"Olacak. Bundan adim gibi eminim."

Odaya derin bir sessizlik ¢okti.

"Tavsiyelerime devam etmemi mi istersiniz, yoksa ¢ikip gitmemi mi?"

"Devam et. I0demeni yaptiktan sonra zaten gideceksin. Biz do§ustan diismaniz, seni misafirim
olarak agirlayamam ya."

"Ikimiz de Ispanyoluz ve Ulkemizi seviyoruz. Hepimizin amaci Tanr'ya hizmet etmek. Kimbilir,
belki de sandiginizin aksine biz dost olmak igin diinyaya geldik."

Katherine, doktora elini uzatmamak icin kendine zor tuttu. "Belki de," derken sesi titriyordu.
Basini baska ydne gevirip devam etti. "Ama ben sizlerden ve inancinizdan nefret etmek Uzere
buyataldim."



"Bana ise hig kimseden nefret etmemem 0Odgretildi. Bana kimseye dismanlik beslememem
ogutlendi. Belki de her sey bir yana, size 6nce herkesi sevmeyi 6gretmem gerekir."

"Senin gorevin bana nasil bir erkek evlat sahibi olabilecegimi 6gretmek, hepsi bu."

"O halde bol bol kaynamis su icmeye, bulabildiginiz kadar taze sebze ve meyve tliketmeye
O6zen gosterin. Buralarda salata yetisiyor mu?"

Bir an kendimi Ludlow'un genis bahgesinde buldum. Art-hur'un tstl tsil parlayan gozleri
Ustimdeydi.

"Acetaria?"

"Evet, salata."

"Tam olarak nasil bir sey?"

Doktor, kraligenin yanaklarinm kizardigmi farketti.

"Ne dislintyorsunuz?"

"IIk kocami. Salata icin sebze vyetistirsin diye Ispanya'dan bir bahgivan getirtebilecegimi
sdylemisti ama ben denemedim bile."

"Elimde tohumlar var. Isterseniz size verebilirim. Bdylece diledidiniz sebzeyi yetistirebilirsiniz."
"Gergekten mi?"

"Elbette."

"Bana verir... Satar misin?"

"Tabii ki veririm."

Katherine, Doktor Yusuf un iyi niyet ve comertligi karsisinda duygulandi. "Cok naziksiniz."
Doktor gilimsedi, "ikimiz de Ispanyoluz ve gurbetteyiz. Sizce bu, birimizin beyaz digerinin
siyah olmasindan daha 6nemli degdil mi? Sizin ylzinlUz{ Bati'ya, benimse Mekke'ye donerek
Tann'ya dua ediyor olusumuz neyi dedistirir?"

"Ben gercek dinin cocuklarindan biriyim, sense bir glnahkarsin." Katherine bu kez
dudaklarindan doéktilen sézclklerin tam olarak arkasinda sayillmazdi. Ezbere konusmustu.
"ikimiz de inangh insanlariz. Biz birbirimizin digsmani olamayiz. Ortak dismanimiz dinsizler
olmali. Ne Tann'ya ne baskalarina, en kotlsil de kendilerine bile inanmayanlar. Nefretimizi illa
birine dogrultacaksak, sirf kendi hirslar icin yeryiiziine savas ve huzursuzlugu getiren bencil
ruhlara dogrultmahyiz. Badislayici Tann'ya inanmak bizi ancak birbirimize kenetler, dlisman
kilmaz Infanta."

Katherine verecek bir cevap bulamayinca yutkundu. Bir yanda annesinin 6gutledikleri ve
Ogrettikleri, diger yanda karsisinda duran bu son derece siradan adamin kurdudu basit ama
derin anlamlar barindiran ctiimleler. Sonunda gay-riihtiyari, "Bilmiyorum," dedi. "Bilmiyorum,
saninm bu sorunun cevabini yalnizca Tann biliyor. Ben bildigimi iddia etme gafletine
dismektense ylice Tann'nin bir isaret géndermesini tercih ederim."

"iste bu gercek erdemin baslangic noktasidir. En azindan buna eminim. Kisi strekli kendi
bildiklerini en dogrusuy-mus gibi anlatmaktansa bilmedigini de soyleyebilmeli. iste fazilet de
burada baslar. Her neyse, simdi eve gidip sizin icin bir liste hazirlayacagim. Ozen géstermeniz
ve kaginmaniz gerekenler. Ayrica blinyenizi kuvvetlendirmesi icin bir de ilagc gonderecegim.
Sakin sise cekmelerine, slllkle tedavi etmelerine izin vermeyin. Siz geng ve sadlikli bir
ciftsiniz. Cok yakinda yeniden bir bebediniz olacak, buna inanin."

Doktorun soézleri bir gergekten gok, iyi niyetli bir dilek gibiydi. "Emin misin?"

"Evet, eminim. Hem de ¢ok yakinda."
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Henry'yi cagdirttim, bu haberi énce benden duymasini istiyordum. Isteksizce geldi. Kadinlarin
dinyasi ona oldukga gizemli geliyor ve mimkin mertebe disinda kalmayi tercih ediyor. Hele
dodum icin hazirlanan inziva odasina girmek onun igin eziyetlerin en blytugi. Ama baska bir
sey daha var sanki, bir sey daha... Bakislarindaki sicaklik eksik. Sik sik gézlerini kagiriyor. Ama
ona boylesi kotl bir haber vermeye hazirlanirken bana yeterince sicak davranmadigi igin
Ustline gitme sansim yok.

Leydi Margaret da odadan cikip kapiyi ardindan értiince igeride yalniz kaldik. Leydi Margaret'in,
konusmalarimiza kimsenin kulak misafiri olmamasi igin kapi ©6nidnde Ustine duseni
yapacadindan siphem yok. Zaten pek yakinda herkes her seyi 6grenecek.

"Kocacigim, ne diyecedimi bilmiyorum. Ama sana vermek zorunda oldugum Uzicl haberlerim
var."

Henry bos bakan gozlerini gozlerime dikti. "Leydi Margaret beni gérmek istedigini sdylediginde,
haberlerin iyi olmadigini tahmin etmistim."



Simdi huzursuzluga kapilmanin alemi yok, bu durumda her ikimizi de kontrol altinda tutmasi
gereken benim. "Ben hamile dedilim. Doktor yaniimis olmali. Kamimda tek bir bebek
tasiyordum ve ne yazik ki onu da kaybettik. Doktorun vyanlis teshisi ylzinden hamile
oldugumu sandik ve inzivaya gekildim. Yannyeniden saraya donmek istiyorum."

"Boyle hayati bir konuda nasil yaniimis olabilir?"

Hafifcge omuz silktim. Dilimin ucuna gelenleri sdylemem mimkin dedil. O cok glvendidi
doktorunun yalakanin te-
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ki oldugunu, zaten gevresini bir sirl siinepe yalakayla donattigini haykirmak geliyor icimden
aslinda. Ama bunun yerine, "Herkes yanilabilir," diye gegistirdim.

"Herkes bana aptal goziyle bakacak. Neredeyse (g aydir saraydan uzaktasin ve sonug? Koca
bir hig."

Bir an icin sdyleyecek s6z bulamadim. Ben de her kadin gibi etrafin kendisi hakkinda ne
disinecedinden 6nce, benim saghdgimi disiinecek bir adamla evli olmayi ne ¢ok isterdim!

"Hig kimse bir sey disinmeyecek. Eder biri bir sey soyle-yecekse de, hamile olup olmadigimi
bile anlayamadigim igin benim aptalin teki oldugumu soéyler. Ama en azindan kisir olmadigimizi
biliyoruz, bir kere olduysa bir kere daha bir bebedimiz olabilir."

"Gergekten mi?" Henry yaz yagmuru gibiydi. Bir anda saganak misali yagip gurliyor, biranda
dinip duruluyordu. "Ama neden kizimizi kaybettik? Yoksa Tann bize birders mi vermek istedi?
Bir ginah mi isledik? Tim bu olanlar Tan-n'nin bize sirtini dondiglnin bir gostergesi olabilir
mi?"

Doktor Yusuf un bana yonelttigi sorulan Henry'ye sormamak icin alt dudadttni isirdim. Tann
sirf ailesine haddini bildirmek ugruna masum bir gocugun canini alacak kadar zalim olabilir mi?
"Benim vicdanim rahat, " dedim usulca.

"Benim de," dedi cabucak.

Vicdanim rahat degil. O geceyi dizlerimin Ustiinde dua ederek gegirdim. Ustelik bu kez aklimda
ne Arthur vardi ne de annem. Gozlerimi yumdum ve sadece dua ettim.
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"Lordum, o 6lim désedinde verilmis bir sdzdii. Benden son arzusuydu. Ingiltere'nin iyiligi
icindi. Kraliyeti ve yeni krall kilisenin yolundan ve dogrudan sapmadan yol aldirmak igindi. Tim
amacimiz Ingiltere'yi Mislimanlardan ve giinahkarlardan korumakti. Bu sdziin bana varlik ve
tag bahsettigini biliyorum ama amacim bu dedildi. Eger s6ziime sadik kalmaya cgalisirken bir
glinah isledimse, yalvarirm simdi, hemen su an, ylizime vur. Ben dogru olani yaptigima ve
yapmakta olduguma inaniyorum. Beni cezalandirmak igin oglumu benden aldigina inanmak
istemiyorum. Merhametli ve badislayici oldugundan eminim. Ve ben Arthur, Henry, Ingiltere ve
kendim igin dogru olani yaptigima inaniyorum."

Arkama vyaslanip bir saat, belki daha bile fazla bir slire, Tann'dan bir isaret gelmesi igin
bekledim ama higbir sey olmadi.

Tann artik bana cevap vermiyor, bana yol gostermiyordu.

O zaman ben de dodru olani yaptigimi varsaymaya devam ederim. Arthur benden s6z vermemi
istemekte, ben bu séze uyup o biylk yalani séylemekte, annem benim Ingiltere Kralicesi
olmami Tann'nin istedigini iddia etmekte hakliydi -bunu higbir sey dedistiremez.

Leydi Margaret Pole saraya geri dénmeden 6nce inziva odamda gegirdigim son aksam beni
yalniz birakmayarak yanima geldi, séminenin karsisinda otururken yanima bir sandalye cekip
kimsenin duyamayacadl mesafeden tatl bir sesle benimle konusmaya basladi. "Size sGylemek
istedigim bir sey var."

MAHKUM PRENSES e 491

Yizlne bakinca kot bir seyler oldugunu hemen anladim.

"Anlat hadi!"

Leydi Margaret yilzinl burusturup isteksizce konusmaya basladi. "Saray dedikodulannt size
tasimak zorunda kaldigim icin gok Uzgunim." "Pekala, anlat Margaret." "Konu Buckingham
DUkQ 'ntin kiz kardesi." "Elizabeth mi?"Gézimiin 6niinde, kralice olacagimi 6grenir 6grenmez
nedimem olmak istedigini heyecanla sdyleyen geng kadinin sevimli ylizi belirdi. "Hayir, Anne."
Basimi salladim. Anne, Elizabeth'in kiglk kiz kardesiydi. Kara kasli, kara gozli, oldukga gekici
bir kizdi. Sarayin geng erkekleri arasinda populler olmasina ragmen (lkenin en saygin
ailelerinden birinin kizi ve kraligenin hizmetindeki bir nedime olarak her zaman kontrollQ
davranmaya 6zen gosteriyordu. En azindan ben saraydayken. "Ne olmus Anne'e?"



"Kimseden habersiz William Compton 'la gizli gizli bulu-suyormus. Adabeyi olanlardan o6tiru
cok Gzgiin. Kocasina da bahsetmis. Kralin arkadaslarindan biriyle floért etmesinin aile itibarlarini
iki paralik etmesinden endise ediyor." Bir an igin duraksayip hizlica disinmeye koyuldum.
William Compton, Henry'nin en yakin arkadaslarindan biri. Hatta etle tirnak gibi birbirlerinden
hi¢c ayrilmazlar.

"William sadece gonlini eglendiriyordur. Ne usta bir kalp hirsizi oldugunu herkes bilir, "dedim.
"Anne bir kez maskeli balo esnasinda ortadan kaybolmus, bir keresinde uzun bir aksam
yemedi boyunca ortada
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goérinmemis. En son da tim saray esrafi av partisindeyken Anne'i ginboyu géren olmamis."
Demek mesele sandigimdan daha ciddiydi. "Kimse gizli bir ask yasadiklarini 6ne stirmtyor ama
degdil mi?"

Leydi Margaret omuz silkti. "Agabeyi Edward Stafford hakli olarak birginlasmis, Compton'a
gikisinca da tartismiglar. Kral da Compton 'u korumus."

Huzursuz olmustum, anlik bir gerginlikle yanlis bir sey séylememek igin dislerimi sikiyordum.
Buckingham Diki, Tudor Hanedani 'nin en eski dostlarindan biriydi, Ustelik sahip oldugu genis
arazileri ve ciftlikleriyle de her za-{man hep Tudorlarin arkasinda durmustu. Yillar evvel
Ingiltere'ye ilk adim attigimda beni karsilamaya gelenlerin arasinda Prens Harry ile o da vardi.
O gin buglindlr samimi dostlugunu benden esirgememisti. Onurumun ayaklar altina alindidi
en kara glinlerimde bile digerlerinin aksine bir cift glizel s6z ve nazik gilimsemesiyle ginimi
aydinlatmaktan geri durmamisti. Her yaz bana bir hediye géndermeyi ihmal etmemis, cogu
haftalar onun ciftliginden gonderdigi etler disinda kursagimizdan et gegmedigi olmustu. Henry
siradan bir ciftci, dik de siki pazarlikgl bir tiiccarmis gibi, bu saygin dostumuzla tartismasi hig
yakisik almiyordu. Séz konusu olan Ingiltere Krali ve bu topraklarin en zengin, en itibarli
adamlarindan biriydi. Biraz daha geriye gidersek, Buckinghamlann destegdi olmaksizin yash Kral
Henry'nin tahta oturmasi bile mimkiin degildi. Ustelik ikili arasindaki kiigliciik bir tartisma,
ansizin bir memleket meselesine donlsebilirdi. Henry'nin biraz sagduyusu olsa, gereksiz yere
araya girme gafletinde bulunmazdi.
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Bir sey soylememe gerek kalmadi. Leydi Margaret yasananlari onaylamadigimi ylz ifademden
anlayip bana hak verdigini basini sallayarak gosterdi.

"Ne zaman biraz gézden kaybolsam, nedimelerim pencerelerine dayanan merdivenlerden asagdi
atlayip geng erkeklerin pesinden mi kosacak?"

Leydi Margaret edilip elimi sivazladi. "Oyle de denebilir. Maalesef geng ve ucan sarayimiz sizin
kurdugunuz nizam olmaksizin zwanadan cikiyor majesteleri. Kralimiz, dike epey sert sozler
sOylemis. DUk de bu durumdan son derece rahatsiz olmus. Asagilandidini disindyor olsa
gerek. Willi-, am Cofnpton bu mesele hakkinda asla tek kelime etmeyecedini soyleinis, bu
ylzden de simdi herkes en kétisini varsayiyor. Anne'i ise kocasi S6r George coktan eve
hapsetmis, buglin hicbirimiz onu gbéremedik. Korkarim, sizin iyiziva-niz bittikten sonra da
kocasi nedimeliginiziyapmasina izin vermeyecek ve boyle giderse sizin onurunuz da zedelenmis
olacak." Leydi Margaret duraksayip devam etti. "Ben de 6nceden haberiniz olmasi gerektigini
disltnerek size sdylemeyi uygun buldum. Yann sabah kotli bir sirprizle karsilasmanizi
istemem."

"Duyduklarima inanamiyorum. Yann sabah ilk is bu meseleyle ilgilenecedim. Ama insanlann ne
disindigunli gercekten ¢ok merak ediyorum. Nerdeynz biz, okul babge-siridc mi? William
kendinden utanmali. Aynca Anne'in de vyakisikh bir adamin pesine takilip kendini
unutabilecedine hi¢ ihtimal vermezdim. Ya Anne'in kocasi, ona ne demeli? Kansini eve
hapsetmek de ne demek? Kendini ne saniyor bu adam?"

I
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Kralice Katherine gekildigi inzivadan sessiz sedasiz ¢ikti ve yeniden Greenwich Sarayi'ndaki
dairesine yerlesti. Beklenen dogum gerceklesmedidi icin normal hayata doénisi resmi bir
térenle ilan edilmemisti. Ortada bir cocuk olmadigina gore vaftiz téreninden de s6zedilemezdi.
Karanlik odasindan sessiz sedasiz ¢ikan, utang verici bir hastaliktan heniz ayaga kalkmis bir
hasta gibiydi. Herkes kralice aylarca dedil de, birkac saatligine gdzden kaybolmus gibi
davranmak lizere s6zlesmisti sanki.



Aylardir kraliceyle birlikte tekdlize bir hayat yasamayi kaniksayan nedimeler, sarayin hizl
temposuna ayak uydurmakta zorlandi.

Katherine, yoklugunda yakisik almayan davraniglar sergilendigini nedimelerinin goéziinden
anladi. Ne var ki, aralarina g¢oken buz gibi sessizlik ve kdse baslarindaki fisildas-malar
meselenin daha da derinlere indigini isaret ediyordu. Kralice, nedimelerinden Leydi Madge'yi
yanina cagirdi. "Leydi Elizabeth bu sabah bize katiimayacak mi?" diye

sordu.

Geng kiz kulaklarina kadar kizardi. "Bilmiyorum majesteleri ama saninm katilmayacak."
"Nerede peki?"

Leydi Madge dider nedimelerin imdadina yetismesini bekler gibi odaya g6z gezdirdi. Ama
nedense herkes bir anda ellerindeki nakistan daha 6nemli bir sey yokmus gibi, basini kucagina
gommousta.

Sonunda geng nedime, Elizabeth'in nerede oldugunu bilmedigini itiraf etti.
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"Nedimelerin odasinda olabilir mi? Ya da Buckingham Duki'nln dairesinde?"

"Saninm Elizabeth gitti majesteleri."

"Gitti mi?" Kralice umursamaz gérinmeye galisan nedimelerine dondi. "Biri bana burada neler
oldugunu anlatacak mi? Leydi Elizabeth nereye gitti? Hem benden izin almadan nasil gider?"
Geng kiz bir adim geri gekildi, o esnada Leydi Margaret Pole iceri girdi.

"Leydi Margaret, Madge bana Elizabeth'in benden izin almadan, Ustelik veda bile etmeden
saraydan ayrildigini soyledi. Neler oluyor?"

Leydi Margaret'in ylziindeki gergin ifadeyi gortince, Kat-herine'in alayci glilimsemesi dudak
kivrimlarinda oylece asili kaldi. "Ne oldu?" diye sorarken sesi boguktu.

Madge bu adir yik Gstinden kalktidi icin derin bir nefes alip geri gekilirken meydani Leydi
Margaret'a birakti. Oday! dolduran diger nedimeler de son havadisleri kagirmamak igin usulca
kraliceyle Margaret Pole'lin gevresini sardi.

"Saninm kralimiz ve Buckingham Dkl arasinda sert bir tartisma gegmis. Bunun U(zerine
saraydan ayrilmaya karar veren dik, kiz kardeslerini de beraberinde gétiirmus."

"Ama onlar benim nedimelerim, bana hizmet etmekle yikimliler. Benden izin almadan adim
atamazlar."

"Haklisiniz, yanlis yaptilar." Leydi Margaret kollarini gégsinin Ustliinde kavustururken bu
meselenin Ustlinde daha fazla gitmemesi igin kraligeyi uyarmaya calisir gibiydi.

Katherine de eski dostunun mesajini almakta gecikmedi. Odaya sinen kasvetli havay! dagitmak
icin nedimelerine dontp "Anlatin bakalim, yoklugumda neler yaptiniz?" diye sordu.
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Bu kritik konunun bu denli cabuk kapanmasini beklemeyen nedimeler, bu siradan soru
karsisinda afalladi. "Yeni sarkilar 6grendiniz mi mesela? Maskeli balolar nasil gecti?"

"Ben yeni bir sarki 6grendim," diye 6ne atildi nedimelerden biri. "SOylememi ister misiniz
kralicgem?"

Katherine gulimseyerek basini sallarken sandalyesinin kolluguna vurarak tempo tutmaya
basladi. Komplolarin asla eksik olmadigi bir sarayda dlinyaya gelen, dodustan kraliyet
mensubu bir kadin olarak bir seylerin fena halde raydan ciktidina artik kesinlikle emindi.
Koridordan gelen kalabalik ayak sesleri kral ve beraberindekilerin odaya yaklastigini haber
veriyordu. Nitekim ¢ok gecmeden Katherine'in muhafizlari kralin igeri girmesi icin kapiy! acti.
Nedimeler hemen ayada firladi, eteklerini dizeltip pembelessin diye dudaklarini isirmaya
koyuldu. Henry igeri girdiginde binici kiyafetleri hala Ustindeydi, William Compton ise diger
tim arkadaslarindan bir adim 6nde, kralin kolundaydi.

Katherine, kocasindaki degisimi bir kez daha farketti. iceri girer girmez karisina kosup onu
kollarinin arasina almadi. Aksine, en iyi arkadasiyla kol kola igeri girip dylece kapida dikildi,
hatta ortak bir kabahati paylasan klgik c¢ocuklar gibi adeta birbirlerinin arkasina
saklaniyorlardi. Katherine'in delici bakiglarini farkeden Compton, kralin kolundan gikip geri
cekildi. Henry de isteksizce karisini selamlayip dudagindan degil, yanadindan opti. "Simdi
daha iyisin ya?"

"Evet, gayet iyiyim. Ya siz nasilsiniz majesteleri?" "Ah, ben de gayet iyiyim. Bu sabah uzun bir
ava ciktik. Keske sen de bize katilabilseydin. Sussex'in yar yolunu kat ettik neredeyse."
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"Yarin size eslik edebilirim." "Yarina kadar toparlanmis olur musun?" "Ben yeterince iyiyim."



Henry rahatlamisa benziyordu. "Ben, iyilesmenin daha aylar slirecegini saniyordum."
Gulumseyerek basini yana eden Katherine, bu sagmaligi kocasinin kafasina kimin sokmus
olabilecegini disiinmekten kendini alikoyamadi.

"Hadi kahvalti edelim, agliktan dliyorum." Kral Henry girmesi igin Katherine'e kolunu uzatti,
birlikte kahvalti salonuna dogru yavas yavas ylrimeye basladi-. 1ar. Her zamankinin aksine,
saray esrafi normalden daha geride kalmisti. Katherine arkalarinda yikselen fisiltilarin
ugultusunu duyabiliyordu. Kralice kimse duyamasin diye Henry'nin kulagma edilip "Sarayda
bazi tartismalar ciktigim duydum," dedi.

"Ah! Su klclk minakasa senin kulagma kadar geldi mi?" Nedense Henry bunu abartih bir ses
tonuyla sdylemis, sonra da zoraki bir kahkaha koyverip arkasina donerek yardakgilarinin
kendisine katilmasini bekledigini belli etmisti. Yarim dizine kadar kadinh erkekli bir grup
dudaklarinda yapmacik bir gilimsemeyle ne yapacaklarini bilemez halde kalakaldi. "Aslinda
lafini etmeye bile degmez. En sevdigin arkadaslarindan Buckingham Diki'yle biraz atistik,
hepsi bu. O da bir hisim, sarayi terketti."

"Oyle mi?" Katherine istifini bozmamaya calisiyordu. "Hakarete varan sozler saifetti." Henry
hemen savunmaya gecti. "Kendini 6zlr dilemeye hazir hissedene kadar saraydan uzak kalmasi
daha iyi. Ne kadar kendini begenmis bir adam oldugunu sen de bilirsin. Her zaman her seyi bir
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tek kendisinin bildigini zanneder. Agabeyiyle birlikte hirgin kardesi Elizabeth de gitti."

" "lyi bir nedime ve nazik bir can yoldasiydi benim igin. Bugiin beni karsilayanlar arasinda
Elizabeth'i géremeyince dogrusu cok sasirdim. Ne kendisi ne de kardesi Anne'le higbir sorunum
yoktu. Senin de onlarla bir sorunun oldugunu sanmiyorum."

"Ne farkeder ki, beni rahatsiz eden agabeylerinin tavri

oldu. Ha biri gitmis, ha hepsi."

Katherine durup derin bir nefes aldi. "O ve kardesi benim emrimdeydi. Kendi nedimelerimi
segme ve gerekirse kovma hakkina sahip oldugumu distnidyordum."

Kari-koca arasinda tansiyon aniden ylkseldi. "Ne o, nedimelerini kovdugum igin bana bas mi
kaldiracaksin? Haklarin ne olursa olsun, ikimiz arasinda hak hukuk muhasebesi yapmaya hig
niyetim yok."

Kral ve kralicenin pesi sira suriklenen saray esrafi keskin bir sessizlige blrindd. Kraliyet
ailesinin ilk s6z diellosuna bizzat tanik olmak, hepsini heyecanlandirmisti. Kimse kavganin tek
bir kelimesini bile kagirmak istemiyordu.

Katherine, kralin elini birakip masada yerini alirken bir yandan da kendine sakin olmasi
gerektigini hatirlatiyordu. Henry, Katherine'in hemen yani basindaki sandalyeye kurulurken
kralice kendini glilimsemeye zorladi. "Sen nasil istersen. Aslina bakilirsa benim igin de pek bir
onemi yok. Benim tek derdim sorumlulugunu tasidigim haneyi layikiyla idare edebilmek. iyi
aile kizlarmi higbir yanhslari olmadidi halde geldikleri yere geri gonderirsek bunu nasil
basarabilirim?"

"TUm bunlar cereyan ederken burada olmadidina gore ortada bir yanlis olup olmadigi kanisina
nereden vanyor-
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sun?" Henry bir baska kavga sebebi ariyordu, ki bulmakta da zorlanmadi. Saray esrafini
selamlayip yerlerini almalarini isaret ettikten sonra kaldigi yerden devam etti. "Aylarca kendini
bir odaya kapattin. Sensiz ne yapmami bekliyordun? Her seyi arkanda birakarak cekip
gidersen, sarayda isler nasil yirtr, séyler misin?"

Katherine yutkunup basini sallarken serinkanli olmasi gerektigini kendine yeniden hatirlatti. Ne
de olsa tim saray goézlerini geng cifte dikmis, olacaklari merakla beklemekteydi. "Kendi
keyfimden gekip gitmedim ya?"

"Bana en tuhaf gelen de bu. Cok tuhaf! Haftalarca bir odaya kapanip araliksiz istirahat ettin.
Ama ya ben? Kralige-siz bir saray nasil idare edilir? Nedimelerin tim disiplinini kaybetti, herkes
islerin nasil yurtttlmesi gerektiginden bihaberdi. YlUzunl bile géremiyordum ve geceleri de
yalniz basima uyu..." Henry sustu.

Katherine, Henry'nin bencilligi yuzinden sagma bir duygusallikla cektigi aci ve yalnizligi
goziinde abarttigini farket-ti. Dogum oOncesi cekilmek zorunda kaldigi inzivayi, Henry
Katherine'in kendi segimi gibi algilamis, kendini terkedilmis hissetmisti.

"Simdi en azindan ben ne diyorsam onu yap. Son aylarda basima gelmeyen kalmadi. Sen
yanimda dedildin ve her seyin altindan bir basima kalkmaya calistim."



"Peki," dedi Katherine hi¢c renk vermeden "Madem o&yle istiyorsun, Elizabeth'!l de, kardesi
Anne'i de gdonderecegim."

Henry'nin dudak kivrimlarina nihayet bir gullictik oturdu. "Evet, artik geri déndugine gore her
seyi yeniden yoluna koyabiliriz."
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Ne saghdimla ilgili bir soru ne beni rahatlatmak icin bir kelime ne de beni anladigina dair bir
isaret... Onun cocugunu dodgururken Olebilirdim ve onun gocudgunu dogurama-digim igin
Gzluntuyle, yasla, glinah korkusuyla ylizlesmek zorundayim. Ama onun umrunda bile dedgil.
Gulimseyen gozlerine karsilik vermek icin kendimi zor-ladim. Evlendigimizde onun ne kadar
bencil bir gocuk oldugunu biliyordum ve bencil bir erkege doniisebilecedini de anlamistim.
Elimden geldigince daha iyi bir adam, olabilecedi en iyi adam olmasi igin ona rehberlik etmeye
calistim. Bu silire zarfinda onun olmasi gerektigi gibi bir erkek olmadidini farkettigim zamanlar
oldu. Bu da o anlardan biri. Bunu kendi hatam olarak gérmeliyim, ona iyi bir 6gretmen
olamadim demek ki. Bunun igin onu suglayamam. Onu affetmeliyim.

Eder onu badislayamaz, sabrimin sinirlarini zorlamaz-sam bu evliligin rayindan gabucak
cikacaginin farkindayim. Kendisine ilgi gosteren sefkatli bir kadinin kollarina kosmaya dinden
razi. Bunda blylkannesinin rolli blylk. Ben ise -Tann beni affetsin- Henry'nin en ufak bir
yanlisinda hemen eski kocam Arthur'un hayaline siginiyor, yanimda oturan o olmadidi igin
hayiflaniyorum. Oysa Henry, hicbir zaman Arthur gibi bir adam olamayacak. Kral sifatini onun
tasiyabilecedi gibi layikiyla tasiyamayacak. Ancak her ne olursa olsun, Henry benim kocam ve
kralim. Ona saygl gostermek benim gérevim.

Ve hak etsin ya da etmesin, ona émrimin sonuna dek

saygl duyacagim.

MAHKUM PRENSES | 501

I

Saray kahvalti e(iriyor, kraliyet sayvaninin altindaki tahtlarinda oturan kral ve kralice ise kendi
arasinda bir seyler konusuyordu. Aralarindaki buzlar erimise benziyordu.

"Kralige biliyor mu?" Saray gorevlilerinden biri Katheri-ne'in nedimelerinden birinin kulagina
eglip sordu.

"Ona kim sdylemis olabilir ki? Eger Maria de Salinas ya da Leydi Margaret Pole stylemediyse,
haberi yoktur. Klipelerime bahse girerim, haberi yok"

"Anlastik," dedi adam, "ne oldugunu c¢6zecedine on si-ling koyuyorum." "Ne zamana kadar?"
"Yarina kadar," dedi saray gorevlisi.

Sarayda olmadigim donem boyunca yapilan harcamalari gézden gegirirken su tartisma
bilmecesine dair bir ipucu buldum. Inzivada oldugum ilk birkag giin harcamalar normal
seyrinde gitmis, daha sonra eglenceye ayrilan bltge yavas yavas artip inanilmaz boyutlara
ulasmisti. Dogacak bebedimiz igin sahnelenen piyeslerde rol alan oyuncularin Ucretleri, sarkici,
muzisyen ve korist 6demeleri, yeni flama ve bayrak dikimi igin alinan kumaglar, altin kap-
kacaklan ovmasi igin gérevlendirilen yeni hizmetgiler... TUm bunlar yetmezmis gibi bir de Leydi
Anne'in penceresi altinda serenat yapan gitaristler, kralin yeni bestelerini dizenleyen no-
tistler. Ulasilmaz Giizellik oyununu sergilemek (izere aralarinda Leydi Anne'in de bulundugu (g
kadina dikilen kostimler...
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Muhasebe evraklarini yaydigim masadan kalkip bahceye bakan pencereye dogru yuridim.
Asadida sarayin geng ylzleri gémlek kollarini sivamis glres tutmaya hazirlaniyordu. Henry ile
arkadasi Charles Brandon kollarini birbirlerine dolamisti. Bu halleriyle panayir alanindaki iki
demirci ustasini andiniyorlardi. Henry atak davranip arkadasini tek bir hamleyle yere serip
Ustline giktl. Prenses Mary agabeyinin basarisini alkislarla kutladi.

Pencereye arkami dénlp Leydi Anne'in 'ulasilmaz glzelligini' ispat edip etmedigini disinmeye
basladim. Kimbilir Bahar Bayrami 'ni ne kadar coskulu gegirmislerdi. Ben yapayalniz yatagimda
acilar icinde kivranirken Leydi Anne penceresi altinda kulagina calinan ezgilerle kendinden
geciyor olmaliydi. Peki, yeni metresini bastan cikarmak icin Compton'in tuttugu muzisyenlerin
parasini niye saray édidyordu.”™

Kral, aksamustl saatlerinde Katherine'i odasina cadirdi. Pa-pa'dan henliz gelen bir haberi
kraliceyle paylasip fikrini almak istiyordu. Katherine, kocasinin yanina oturup ulagin getirdigi
haberi dikkatle dinledikten sonra Henry'nin kulagina egildi.



Henry, Katherine'in gizlice fisildadiklari Uzerine ulaga donlp "Kralicemiz herkesce bilinen
Venedik'le aramizdaki kuvvetli ittifaki hatirlatti. Gergi hatirlatmasina da gerek vyoktu,
Venedik'le aramizdaki sarsilmaz badi, nasil unutabilirim? Venedik, hatta tim Italya, Fransa
Krali'nin ihtirasli tutumu karsisinda ingiltere'nin her daim yaninda olacagindan emin olabilir."
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Elgi itaatkar bir edayla basini sallayinca, Henry, "Konuyla ilgili size ayrica bir mektup
gonderecegim, "dedi. Karsilikli selamlastiktan sonra elgi oday:i terketti.

Henry, "Bir mektup yazar misin?" diyerek Katherine'e dénda.

"Elbette, bana kalirsa durumu cok iyi idare ettin." Henry karisinin onayini alinca rahatladi. "Sen
yanimda olunca her sey yolunda gidiyormus gibi hissediyorum, kendime givenim geliyor."
"Bak, geri dondim. Yine yanindayim kocacidim." Katherine bir elini kralin omzuna koydu.
Henry'nin kuvvetli kaslarini hissedebiliyordu. Bir zamanlarin kiigiik afacan prensi artik gergek
bir erkek olmustu. "Sevgilim, Buckingham Dlk('yle aranizda gegen tatsizlik beni gok tzdi."
Henry omuz silkip karisinm elinden aniden siyriliverdi. "Benim igin higbir 6nemi yok. Benden
Ozur dileyecek ve bu konu kapanacak."

"Belki sadece kendisi saraya geri doner. Eder kiz kardeslerini gormek istemezsen beraberinde
getirmeyebilir." Zoraki oldugu cok belli bir kahkaha atip devam etti. "Ah, ille geri déneceklerse
hep beraber donsinler. Eger gercekten istedigin buysa, sen mutlu olacaksan, neden olmasin?
Aslina bakarsan, senin daha en basindan inzivaya gekilmemen gerekirdi. Ortada ne bir gebelik
ne de bir cocuk olduguna gore."

Katherine adeta bozguna ugramisti, ne diyecedini bilemedi. "Sorun, benim dogum Oncesi
inzivaya ¢ekilmem mi?"

"Eder sen burada olsaydin tim bunlar biyik olasilikla hig yasanmazdi. Herkes ortada zaten bir
cocuk olmadigini kendiliginden goérirdii. Bosa zaman harcadik."
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"Ama senin kendi doktorun..."

"O nereden bilsin? O sadece senin ona anlattigini bilebilir."

"Kendinden ne kadar emin..."

"Doktorlar bir halttan anlamaz." Henry'nin sesi bir anda ylkseldi. "Onlara yol gbsteren daima
kadinlardir, bunu herkes bilir. Bir kadin aklina eseni sdyleyebilir. Bebek var mi, yok mu? Bakire
mi, dedil mi? Tum bunlan ancak kadinlar bilir. Biz erkeklerse cogu zaman aptal yerine
konariz."

Katherine, kocasinin durup dururken siraladidi bu zirva-liklari aklina kimin sokmus olabilecegini
disitnirken bir yandan da makul bir cevap ariyordu. "Ben senin doktoruna glvendim.
Teshisinden adi kadar emindi. Beni hala hamile olduguma ve dogum &ncesi inzivaya gekilmem
gerektigine ikna etti. Ama bir dahaki sefere isimi siki tutup doktorun tahminlerine asla kulak
asmayacadim. Ben... Ben gok Uzglnim askim, hem de ¢ok. Bu ylzden ne kadar aci cektigimi
tahmin bile edemezsin."

"TGm bunlar beni salak bir adam gibi géstermekten baska bir ise yaramadi. Aslina bakarsan
hic stiphe yok ki, ben..."

"Sen ne?"

"Higbir sey."

1

"Ne glizel bir 6gleden sonra, neden ylriaylse cikmiyoruz?" Nedimelerime dondim. "Leydi
Margaret da bana eslik edecek. "

Disan ciktik. Salim ve eldivenlerim getirildi. Nehre inen patika islak ve kaygandi. Leydi
Margaret merdivenlerden

inerken kayip dismemem icin koluma girdi. Nehirde beya kugular tim zarafetiyle stzillrken
ansizin mavna ve kc: yiklardan Urklp sihirli bir bicimde saga sola kagisip gézdem, kayboldu.
Derin nefesler alip temiz havayi icime g¢ektim Kigliclik bir odada tikih kaldigim onca aydan
sonra temiz havada 6zglrce ylriyebilmek, glinesi ylizimde hissetmek odyle glizeldi ki. Leydi
Anne konusunu agmay! hig istemiyordum. En iyisi dogrudan konuya girmekti.

"Neler olup bittiginden haberin var, dedil mi?" "Kulagima baz dedikodular geldi ama kesin bir
sey bilmiyorum. "

"Kralin bu kadar sinirlenmesine neden olan sey ne? inzivaya cekilmis olmamdan son derece
rahatsiz, Ustelik bu ylzden bana kizgin. Onu rahatsiz eden ne? Stafford kizlarinin Compion'la
flort etmis olmasi degil, buna eminim."



Leydi Margaret'm ylzl dismils, bakislan ciddilesmisti. "Kralin, William Compton'a ne kadar
badli oldugunu siz de biliyorsunuz. En yakin arkadasina hakaret edilmesini kaldiramamis olsa
gerek."

"Aslinda tam tersi gibi gériintyor. Neticede asil onuru ayaklar altina alman Leydi Anne ve
kocasl. Bu durumda kralin diike degil de, Compton'a gikismasini beklerdim. Leydi Anne, duvar
dibinde sikistirilip gonil edlendirilecek herhangi bir kiz degil. Gerek kendi gerekse kocasinin
ailesi saygin insanlar. Kral, Compton' hal ve hareketlerine biraz daha dikkat etmesi igin
muhakkak uyarmis olmali, dyle dedil mi?" Leydi Margaret sikintiyla omuz silkti. "Dogrusu ben
de bilmiyorum, kizlar bu tip seylerden bana pek bahsetmez, 6zellikle de bu meselede herkes
st dokmis kedi gibi bir kenara gekiliyor."
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"Ama neden? Eder konu aptalca bir kacamaktan ibaretse, bu tamr neden?"

"Gergekten bilmiyorum majesteleri. Olaya bir de diger tarafindan bakarsak, dediginiz gibi s6z
konusu olan basit bir kagcamaksa, dik bunu neden bir onur meselesi haline getirdi? Neden
kralla tartisti? Neden kizlar her zamankinin aksine, yakay! ele verdigi igin Leydi Anne'in
arkasindan gulismuyor?"

"Ve bir sey daha var..." Sustum.

Leydi Margaret araya girmek yerine ciimlemi tamamlamami bekledi.

"Kral neden Compton'un adi kacamaklarinin faturasini kendi 6diyor? Yoklugumda bir anda
kabaran gider kalemlerini kendi gézlerimle gérdiim."

Margaret Pole'liin kaslar catildi. "Ya da neden Comp-ton'a arka cikiyor?DUkin bu durumdan ne
kadar rahatsiz olacagini, kralimizin tahmin etmesi gerekmez miydi?"

"Ve Compton da hala tiim bu pislikler onun basinin altindan ¢ikmamis gibi sarayda gerine
gerine dolagmaya devam ediyor."

"Onlar ayrilmaz bir ikili."

Dusunlp konustukga taslar bir bir yerli yerine oturmaya basladi. Bu arada yliregime de koca
bir tas oturmustu. "O halde sen de Compton'in, Leydi Anne ile kral arasindaki ask kagcamadina
sadece kalkan vazifesi gordiginid ma dislntyorsun?”

Leydi Margaret'in ylzliindeki ifade, tahminimin onun da en blylk korkusu olduguna isaret
ediyordu. "Bilmiyorum kralicem. Soyledigim gibi kizlar bana bu konuyla ilgili tek kelime bile
etmedi. Ben de'kimseye tek bir soru sormadim."
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"Alacagin cevaptan korktugun icin mi?' Leydi Margaret basini eddi. Bense arkami donlp nehir
boyunda yalniz basima ylin i meye devam ettim.

Katherine ve Henry aksam y edi icin blyilk salona gecip her zaman oldugu gibi altin i.;.iliyet
sayvanmm altmda yerini aldi. Fransa Sarayi'ndan o gece igin 6zel olarak getirtilen mizisyen
toplulugu, higbir enstriman kullanmadan girtlaklanndan turli sesler cikararak sarkilar
soyliyordu. Ilgisinin canh tutulmasindan hoslanan Henry, kulagina calinan degisik ezgilerle
adeta transa gecgmisti. Grup sarkilarini bitirince, kral onlarn zevkle alkislayip performanslarini
yeniden sergilemelerini istedi.

Henry defalarca ayni sarkiyr caldinp ayni sevkle dinledikten sonra krali alkislama sirasi
mizisyenlere gegmis, sarkilarini hemen ezberleyen kraldan kendilerine eslik etmesini
istemislerdi. Katherine kocasinin nese iginde soyledigi sarkiyr can kulagiyla dinledi, bittiginde
de nedimeleriyle blyUk bir alkis kopardi.

Dans parcalarinin calinmaya baslamasiyla birlikte Katherine tahtin kurulu oldugu ylksek
platformdan asadi inip solugu pistin ortasindaki Henry'nin kollarinda aldi. Katherine, yliziinden
sicak bir gilimseme ile godzlerinden mutluluk pi-riltilanni eksik etmemeyi basarmisti. Henry,
halinden son derece memnun gériinen karisinin mutlulugundan ates alip tipki italyanlar gibi
daha hizli dans etmeye basladi. Katherine de costukca cosuyor, dans parcalarinin ardi ardina
siralanmasini istiyordu. Onu gorenler hayatinda bir an olsun aci gekmedigini bile distnebilirdi.
Daha 6nce saray goérev-
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illerinden biriyle kralicenin gercedi ortaya cikarip ¢ikarmayacadina dair bahse giren nedime,
gorevliye edilip "Saninm kipelerimi kurtardim," dedi. "Majesteleri kraliceyle, kedinin fareyle
oynadidi gibi oynadi. Ve bu biyik yalani yutturmayi da basardi."



Once bas basa kalmayi, sonra da Henry'nin beni tutkuyla yatada surlkleyecedi ani sabirla
bekledim. Tam yataga girdigimiz anda hevesini kursaginda birakma pahasina kendisine bira
getirecedimi soyleyip yataktan stzuldim.

"Pekala Henry, sence de gergedi itiraf etme vakti gelmedi mi? Dikle tartismanizin altinda
yatan asil neden nedir? Kiz kardesiyle aranizda neler gecti?"

Henry'nin midesine yumruk yemis gibi disen omuzlan ve goézlerimden kacirdigi bakislari her
seyi anlatmaya yetiyordu. Once yalan sdylemeye niyetlendi. Nitekim nafile bir cabayla,
dizenlenen maskeli baloda herkesin ne kadar ickili oldugundan baslayip Compton'la Leydi
Anne'in nasil dans ettigine kadar uzayan bir siirl safsata anlatti. Yalan

soyledigi belliydi.

Bu kadar Uzicli olacadini hig tahmin etmemistim. Bir ay sonra evliliimizin birinci yil
donimunid kutlayacadiz. Geride biraktigimiz on bir ay boyunca bana hep dirist davranmis,
genglik atesiyle yanip sénen goézlerini benden bir kez bile kagirmamisti. Sesinde dlnyaya
meydan okuyan o dolu dizgin tonu duymaya aliskin olan ben, simdi karsima gegmis yalan
sOylemeyi bile beceremedidi igin dili dolanan -kocami dedil de- bir baskasini dinliyor gibiyim.
So6zund kestim. Yalanlarini daha fazla dinlemeye tahammil edemeyecektim. "Yeter!" diye
kestirip attim. "En azindan anlattiklarinin koca bir yalandan ibaret oldugunu anlayacak kadar
aklim basimda. Onunla ask yasadin, degil mi? Compton sadece kalkan vazifesi gordi."

Afalladi. "Katherine..."

"Sadece gergedi anlatmani istiyorum."

Dudaklan titriyordu. Yedigi halti kabullenmek adirina gidiyordu. "Benim bdyle bir niyetim
yoktu..."

"Senin niyetin olmadidini ve bastan cgikarildigini ben de biliyorum."

"Uzun zamandir yanimda dedildin."

"Biliyorum."

Yatak odamiza tlyler Urperten bir sessizlik ¢oktli. Bana yalan soyleyecedini, yalanini yiziine
vuracagimi, bana ihanet ettigi icin onu suclayacagimi ve bir kralice gibi Uste c¢ikacagimi
hesaplamistim. Ama vyenilgi ve tarifsiz bir Uzintl hissediyorum su anda. Eder Henry, ben
bebegdimizi diinyaya getirmek igin inzivaya cekildigimde bile bana sadik kalamiyorsa,
Oomrimdizin sonuna dek nasil birbirimize sadik kalacagiz? Bu kadar kolay tahrik edilen bir
erkede, halki nasil koca bir Ulkeyi gonll rahathdiyla teslim eder? Ben ya da su dustigim
duruma disen herhangi bir kadin, kocasi Tann huzurunda hayatini birlestirdigi kadin yerine
anlik bir sehvet dalgasi yliziinden baska bir kadini tercih ederse ne yapabilir?

"Henry, bu yaptigin cok yanlis."

"Kuskularimin esiri olmustum, bir an geldi aslinda evliligimizin bile gegersiz oldugunu
distndim." Henry biraz kurcalayinca can yakicl itiraflara basladi.
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"5m 6?« ne demek oluyor, evlendigimizi unutuyorsun galiba. "

"Hayir!" Basini kaldirdidinda, gézlerindeki yaslan gordim.

"Evliligimizin gegersiz olabilecegi fikri akhma takilinca, sadakatimi slrdirmeme gerek
olmayacadini disundim."

"Evliligimiz mi, neden gegersizmis?"

Henry basini iki yana salladi, konusmaya bile yizi yoktu. Ama vazgegmedim.

"Neden?"

Yatagin basucunda yere diz ¢Oklp ylzinlU yastiklara gomdi. "Ondan hoslandim ve onu
arzuladim, aynca kendimi aptal gibi hissetmeme neden olan bazi seyler..."

"Bazi neler?"

"Kendimi..."

"Neden bahsediyorsun Henry, lafi gevelemeden acikca soyle!"

"Ya evlendigimizde sen bakire degilsen?"

Kalbim bir anda hizla carpmaya basladi. Oyle ki, sanki aniden agzimdan cikacak gibi
hissediyordum. "Sen ne demeye ¢alisiyorsun?"

" O bakireydi."

"Anne mi?"

"Evet, Sor George iktidarsizmis. Herkes biliyor."

"Oyle mi?"



"Evet, dolayisiyla Anne hala bakireydi ve o..." Henry utangag bir gocuk gibi ylzinli yeniden
yastiklarin arasina gémdid. "O, senin gibi dedildi. O..." Kekelemeye basladi. "Acl icinde cighk
atti, kanama da gecirdi. Akan kani goériince dehsete dlstim." Yeniden duraksadi. "tikinde
devam
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edemeyecedini styledi, ben de durmak zorunda kaldim. Feryat edince onu tutmak zorunda
kaldim. O bir bakireydi ve bir bakireyle birlikte olmanin nasil bir sey oldugunu 6grendim. Ben
onun yatadina giren ilk erkektim, bundan eminim."

Uzun bir sessizlik oldu.

"Seni kandirmis!" Bir anda cark edip Anne'in tim itibarini ayaklar altina aldigimi
umursamadan, onu gercek bir fahise gibi gosterip bu meseleden kendimi siyirmayi aklima
koymustum.

Henry gozlerini gézlerime dikti. Soka girmis gibi duruyordu. "Kandirdi mi?"

"O kadar aci gekmis olamaz, sadece numara yapmis. Bu cok eski ve bildik bir numara. Yatagin
altina kan dolu bir kese saklayip patlatarak carsafin ortasinda bir kan goéli yaratmak. Tann
bilir, daha sen ona dokunmaya basladigin an, bu aciya dayanamayacadgini sdylemeye koyulup
yaygaray! koparmistir."

Henry'nin kafasi karismisti. "Evet, aynen dyle oldu."

"Seninle beraber olmak ugruna ne kadar ¢ok aci gektigini gosterip seni izmek istemis."

"Uzdi de zaten!"

"Tam tahmin ettigim gibi. Sana bekaretini verdigi icin, onu koruman altina alarak borcunu
6deme dulrtist yaratmak istemis."

"Evet, ayni seyleri soyledi!"

"Seni tuzadga dlslrmek istemis. O bakire falan dedil, dizenbazin teki sadece! Yatadina
girdiginde bakire olan bendim. Beraber oldugumuz ilk geceyi hatirlasana, ne kadar siradan ve
bir o kadar da glizeldi."
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"Hakhsin."

"Ne bir feryat ne de cidlik vardi. Sessiz, sakin ve sevgi dolu bir bulusmaydi bizimkisi. Olgiit
alman gereken bizim iliskimiz. Ben gergekten bakireydim. Sen benim ilk ve son erkegimsin.
Bizim abartiya ve rol kesmeye ihtiyacimiz olmadi. Biz sadece askimizin buyistne kapildik. Sen
bizim ilk gecemizde degil, asil Anne'le birlikte oldugun gece blylk bir oyuna getirildin."

"0 dedi ki..."

"Ne dedi? Bizi Tann bir araya getirdi. Anne Stafford'un, Tann 'mn kutsadigi bu evlilikle ilgili
soyledigi yalanlardan korkmuyorum."

"Senin asil Arthur'un ilk aski oldugunu sdyledi. ilk kez onun koynuna girdigini ve..." Yizimin
sinirden kireg gibi beyaza kestigini goriince, ciimlesini tamamlayamadi.

"Bu dogru degil!"

"Bilemezdim."

"TUm bunlar dipediz kuru iftira!"

"Ah, evet..."

"Arthur'la evliligimin higbir gecerliligi yoktu. Sana gercek bir bakire olarak geldim. Sen benim
ilk askimsin. Karsima gegip kim aksini iddia etmeye clret edebilir?"

"Hig kimse! Hig kimse clret edemez."

"Ayni sey senin icin de gegerli."

"Evet, benim igin de."

"Kim utanmadan senin benim ilk erkedim olmadidini, sana geldigimde bakire olmadigimi ve
aslinda Ingiltere Kraligesi olmayi hak etmedigimi sdyleyebilir?"

"Kimse!" Henry, papadan gibi siirekli ayni seyi tekrarliyordu.
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"Sen dahil hig kimse." "Haklisin!"

"Bu benim onurumu ayaklar altina almaktan baska bir sey dedil. Peki bu skandallar ne zaman
bitecek? Ne yani, annen babanla evlendigi glin bakire olmadidi igin tahtin gercek varisinin sen
olmadigini da mi iddia edecekler? Sirada ne var Henry?"



Duyduklari karsisinda Henry'nin gozleri fal tasi gibi acildi. "Annem mi? Anneme ne olmug?"
"Annenin de amcasi Ricbard'la yasak bir iliski yasadigindan bahsediliyor. Bir dislinsene! O da
yetmezmis gibi babanla evlenmeden &nce birlikte olduklarim iddia edenler de var. Annen
digin glntnde beyazlar iginde kilisenin kapisinda gortindiigiinde goktan bekaretini yitirmis bir
kadinmis. Duyduklarina inanabiliyor musun, aklin aliyor mu Henry? Insanlarnin bir kralice
hakkinda bu deli zirvalarini sagda solda anlatip durmasina nasil izin verebiliriz? Kalbi glirimis
birkagpacozun mahalle dedikodularn ylziinden tacinin sorgulanmasina nasil géz yumabilir ki
insan?"

Henry'nin soluk alip verisi hizlanmisti. Annesine diskin bir gocuktu ve daha énce onun da her
kadin gibi cinselligi yasamis oldugunu asla disinmemisti. Henry'ye gére annesi, sadece bir
anneydi. "Benim annem en... Annem bdyle bir sey... Bu imkansiz!"

"Gordin mu? Insanlarin hakkimizda akillarina geldigi gibi konusmalarina izin verirsek,
olacaklarin 6niine gece-meyiz. "Eder bir kez birinin beni kliglik disltrmesine gdz yumarsan
devami corap s6kigu gibi gelir. Belki kliclik dlisen ben olurum ama bundan sen de zarar
gorirsin. Skan-

I

514 | Philippa Gregory N

dalin fitili bir kez ateslenince, nerede sOnecedini kim bilebilir? Kraligeyi icine alan bir ates
topunun bitln tahta sigrayacadini tahmin etmek zor olmasa gerek. Dikkatli ol Henry."

"Bunu o soOyledi. Seninle gercekten evli sayllamayacadim icin onunla yatmamin glnah
olmayacadini iddia etti."

"Yalan sdylemis. Beni g6ziinden dUsirmek icin bakire numarasi yapacak kadar algalmis
demek."

Henry ofkeden adeta deliye donmusti. "Orospu! Asadilik fahise. Kus kadar beyniyle beni
oyuna getirebilecedini sandi."

"Geng kadinlara asla giiven olmaz. Ve sen artik Ingiltere'nin kraliyet tahtinda oturduguna gére,
herkese karsi gardim almayi! ihmal etmemelisin agkim. Seni bastan gikarmak, oyuna getirmek
icin ellerinden geleni yapacaklarina eminim. Ama sen émrinin sonuna dek bana, sevgili karina
sadik kalmaya mecbursun. Ben senin bakire gelinin, ilk askinim. Benden vazgegemezsin!"
Henry beni kollarinin arasina aldi. "Affet sevgilim, yalvarinm affet."

"Bu konuyu bu aksam burada kapatalim ve bundan sonra hig yasanmamis sayalim. Kimsenin
ne seni ne de beni oyuna getirmesine izin vermeyecedim. Bizi birbirimizden ayiramayacaklan
gibi, babanin emaneti tahti da elimizden alamayacaklar."

"Asla. Tann'nin huzurunda sana yemin ederim ki, bu konu burada kapandi. Bir daha ne biz ne
de bir baskasi bu konuda agzini agip tek kelime edemeyecek."

I
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Ertesi sabah Henry ile Katherine birlikte uyanip sessiz sedasiz kraliyet mabedindeki ayine
katildi. Katherine ilk is Henry'den ayrilip glinah gikarmaya koyuldu. Uzun sirmemesi Henry'nin
dikkatini gekti. Bu da demek oluyordu ki, kralicenin pek de glinahi yoktu. Pederin yaninda kisa
stire kaldiktan sonra kralice tekrar yanina dondiginde, kendini daha da kotl hissetti. En az
annesi kadar masum ve gliriahsiz bir kadini nelerle itham etmisti. Katherine, dedil kocasina
yalan sdylemek, hayati boyunca hig kimseye yalan séylemis olamazdi.

&N

Sarayla birlikte av partisine ¢iktim. Ustiimde kirmizi kadife binici kiyafetlerimle son derece
alimh gortntyorum, Herkesin ne kadar iyi ve eskisinden bile kuvvetli oldugumu gdérmesini,
saraya kelimenin tam manasiyla dondigimi anlamasini istiyorum. Uzun slre geyik izi
sirmemize ve epeyce de yorulmamiza ragmen kafileden ayrilip geri donmek bir an bile
aklimdan gegmedi. Blylk parkin gevresindeki uzun tur, tazilarin geyidi yakalamasiyla nihayet
sona erdi. Henry suya bata c¢ika solugu kiskivrak yakalanan geyigin basinda aldi, girtlagini
bizzat kendisi kesmek istiyordu. Ustii basi da elleri gibi kan iginde kalmisti. Av partisine katilan
herkes gibi ben de kendimi giilmeye zorladim. Oysa bu manzara midemi bulandirdi.

Saraya donerken nispeten yavasladik. YlUzime sabit bir gilimseme yerlestirip kasiklarimdan
belime ve sirtima kadar ylkselen agnyi, yorgunlugumu saklamaya calistim. Leydi Margaret
halimi goriince bir terslik oldugunu anlamis olacak ki, atini atima yaklastirip "Bu aksamustin(
dinlenerek gegirseniz iyi olur," dedi.

I
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"Yapamam," diye kestirip attim.

Nedenini sormadi bile. Nitekim bir zamanlar o da bir prensesti ve bir kralicenin her zaman
ortada ve iyi goriinmek zorunda oldugunu herkesten iyi biliyor. "Hikayeyi 6grendim, eder boyle
bir meseleyle caninizi sikmak isterseniz anlatabilirim."

"Sen iyi bir dostsun. Kisaca anlat, zaten 6grenecedimin en kétlistind 6grendim."

"Siz inzivaya cekildikten sonra kral ve geng arkadaslar geceleri sehre inmeye baslamis."
"Muhafizlarla birlikte mi?"

"Hayir, yalniz baslarina ve kimliklerini gizleyerek."

Ic gecirdim. "Onlerine kimse ¢ikmamis mi?"

"Tann onu korusun, Surrey Kontu ¢cikmis. Ancak kendi ogullan da grubun igindeymis. Siradan
bir edlence goézlyle bakmis. Kralimizin eglenceye ne kadar diskin oldugunu bilmeyen yok
zaten."

Basimi sallamakla yetindim.

"Bir gece kimliklerini gizleyen kostimleriyle saraya geri dénip Londral tliccarlar numarasi
yaparak leydilerle dans etmisler. O aksam ben burada dedildim. Biliyorsunuz, sizin
yaninizdaydim. Olanlarn din bir baskasindan duydum. Acikcasi 6énce 6nemsemedim ancak
garip olan tliccarlardan birinin Leydi Anne'e takilip biitlin gece onunla dans etmis olmasl."
"Henry..." Usulca fisildadim ama aslinda acinacak halde oldugumun farkindayim.

"Evet ama herkes onun William Compton oldugunu sanmis. ikisi de ayni boyda, zaten benzer
sakal ve biyiklar ta-kiyorlarmis. Sapkalar da ayniymis. Nasil olduklarini bilirsiniz. "
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"Evet, hem de ¢ok iyi bilirim."

"Anlasilan randevulasmtslar. Duk, kiz kardesinin sizin yaninizda oldugunu zannederken o sicak
yatagindan gizlice stizllip solugu kralin yaninda aliyormus. Anne her gece sabaha dek ortadan
kaybolmaya baslayinca, Elizabeth dayanamayip durumu agabeyine agcmis. Dik de Anne'in
kocasina olanlardan bahsedince, hepsi birden Anne'i karsilarina alip sorguya gekmigler. Anne
de Comp-ton'la bulustugunu soylemis. Ancak bir gece ailesi Anne'i Compton'la birlikte
zannederken Compton'la karsilasinca, gizli asigin majestelerinin ta kendisi oldugu ortaya
ctkmis."

Basimi salladim, ne diyebilirim ki?

"Cok Uzgunim kralicem. Majesteleri gencg bir erkek, bir anlk gafleti ve disincesizliginden
yapmis olsa gerek."

Cevap vermedim. Dizginlerle birlikte dislerimi de siktim. Anne'in kizlik zan yirtihrken attigi
ciglik kulaklanmda cinliyordu.

"Ya kocasl, Sér Robert? iktidarsiz miymis? Anne'in bakire oldugu dogru mu?"

"6yle soyluyorlar. Tabii dort duvar arasinda neler olup bittigini kim bilebilir?"

"Ama sanmm kralin yatak odasinda neler dondigini gayet iyi biliyoruz. Cenelerine hakim
olabildiklerini hi¢ zannetmiyorum."

"Dlinya bdyle doéniyor. Siz hamileyken kocanizin baska bir kadinla ask yasamasi kimilerine
gore gayet dogal."

Leydi Margaret dogru sdyliyordu. Beni asil sasirtan, Henry yoklugumdan istifade edip yatagini
bir baskasiyla paylasti diye bu kadar Gzilmis olmamdi.
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"Dik kimbilir ne kadar 6fkelendi." Edward'm gururuna ne kadar diskin oldugu ve Tudorlann
tahta cikmasinda ne kadar etkin bir rol oynadigi géz 6ntinde bulundurulursa, klplere binmesi
de normaldi.

"Evet, "Margaret Pole duraksadi. Soylemek istedigi bir sey daha vardi ama soyleyip
sdylememekte tereddiit ediyordu.

"Margaret? Seni dilinin ucuna geldigi halde séylemedidin bir seyler daha oldugunu anlayacak
kadar iyi taniyorum."

"Elizabeth saraydan ayrilmadan dnce kizlardan birine

bir sey séylemis."

"Ah?"

"Elizabeth, Anne'in bu iliskiye gelip gegici bir kagamak

gozliyle bakmadigindan bahsetmis." "Baska ne olabilir?" "Elizabeth, kardesinin hirslan
oldugunu dusintyor."



"Ne hirsi?"

"Krali avcunun igine alip parmadinda oynatmasindan

korkuyor."

"Bir mevsimlik mi?"

"Hayir, daha uzun slire. Kral asktan sozetmis. Ne kadar romantik bir adam oldugunu
biliyorsunuz, Anne'e de dmriiniin sonuna dek onu sevecedine dair ant igmis."

Yuziimdeki kirilgan ifadeyi gdériince Leydi Margaret sustu. "Oziir dilerim kralicem, size bundan
hic bahsetmeme-

liydim."

Anne Stafford'un aci iginde badirp Henry've bakire oldudgunu soOyledigi sahne go6zimin
onlinden gitmiyor. Her adimda daha kui/vetli bir ciglik basarak gektigi acidan, Henry'nin ilk
erkedi, ilk aski oldugundan sézettigi o akil almaz sahne.
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"Hirsli derken tam olarak ne kastediyorsun?" "Ailesinin pozisyonu ve kralla arasindaki iligski de
g6z 6nline alininca, sanirim sarayin gézde kapatmalarindan biri olabilecedini hesapladi."
Kaslarim catildi. "E, peki ben ne oluyorum?" "Sizi de disinmis olmali. Saninm kral sizden
uzaklastirip akhni gelerek araniza girmeyi planhyordu.”

"Ve kralin cocugunu dogururken 6lseydim, zaten gecersiz olan evliligini bir kalemde silip atarak
bosalan yerimi dolduracakti, dyle mi?"

"Tann sizi korusun, iste o zaman Anne'e glin dodardi. Simdiye dek benzer seyler yasanmadi
degil. Elizabeth Wo-odmlle'in tahta gikis 6yklisi de cok tuhaftir mesela."

"Anne Stafford nedimelerimden biriydi, Ustelik onlarca aday arasindan bu goérevi ona vererek
onurlandirdim. Bana karsi baglihdina ne olacak? Ya aramizdaki arkadashk? Beni hig mi
diisinmedi? EJer Ispanya'da yasiyor olsaydik, gece giindiiz hic ayrilmadan hep beraber
olurduk." Bir haremin, bir kadin igin sagladigi glivende olma duygusunu nasil tarif edebilirim?
Leydi Margaret basini yana eddi. "Kadinlar her zaman rakiptir. Ancak simdiye kadar herkes
kralin gézinln sizden baska kimseyi gormedigini distintyordu. Simdi durum degdisti. Artik bu
topraklarda kralin koluna girip tahta kurulmayi dislemeyen tek bir geng kiz bile yok." "Tag
hala bende!"

"Haklisiniz ama bu kizlarin hayal kurmasina engel degil." "Son nefesimi verene dek beklemek
zorunda kalacaklar demektir. En hirsli Ingiliz kizi icin bile bu bekleyis oldukca uzun siirecede
benziyor."
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Leydi Margaret basiyla onayladi. Ona arkamizda kalan grubu isaret edince de donlp usulca
bakti. Nedimeler, yakisikl avcl ve saray goérevlilerinin arasina cil yavrusu gibi dagilmis, gulis
cimbiis sohbet ediyordu. Henry bir yanma Prenses Mary'yi, dider yanma da Mary'nin
nedimelerinden birini almisti. Bu sevimli ve alimh kizi ilk kez gériyorum. Saraya yeni gelmis
herhalde. Sevimli bakire ordusuna katilan yeni rakiplerimden biri olmali.

"Peki sirada hangisi var? Bir sonraki hamileligimde kralin aklini basindan alacak sevimli bakire
hangisi sence? Percy mi, yoksa Seymour mi? Yoksa bir Howard mi? Belki de Nevillelerden biri
olur. Hangisi kralin aklini gelip solugu 6nce yataginda, sonra da tahtimda almaya calisacak?"
"Nedimelerinizin hepsini zan altinda birakamayiz. Iclerinden bazilarinin size ne kadar bagl
oldugunu bilirsiniz. "

"Ama bazilari da nedimem olarak krala yakinligindan vyararlanip beni bozuk para gibi
harcamaya yeltenebilir. Kral bu zaafi bir kez gosterdigine gére, simdi herkes kendi sirasini
kollayacaktir. Kralin koynuna giden yolun benim hizmetimde calisarak bana sevimli
goérinmekten gectigini anlamayan kalmadi. Once cana yakin tavirlarla beni kafesleyecekler,
sonra da kralin yatadina girmek igin firsat kollayacaklar. Siraya girdiklerini biliyorum ama
sirada kim var, iste onu bilmiyorum."

Leydi Margaret da acimi paylasiyor kuskusuz. Atmm vyelesini oksamak icin One edilirken
dudaklarmdan belli belirsiz bir "Evet," dékulda.

"Ve iglerinden biri, bugln ya da yann, kralin kanma girmeyi gergekten basaracak. Henry geng;
tecribesiz ve si-

I
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rekli dedisiklik isteyen bir adam. Er ya da geg birisi ¢cikip onu avcunun igine alacak ve bana
karsi fena halde doldurusa getirecek."

Leydi Margaret dogrulup gozlerini gozlerime dikti. Bugulu gri gozleri, belki de o gine dek hig
olmadigi kadar direkt bakiyordu. "Soylediklerinizin hepsi dogru olabilir kralicem. Ama yine de
tim bunlarin 6nine gegme sansiniz var."

"Biliyorum."

Katherine, "iyi haberlerim var," diyerek Henry'ye dondi. Ihk bir mayis gecesiydi. Kral
evlendiklerinden beri ilk kez edlenceyi erken birakip Katherine'in odasina kosmustu.

"Hadi, bana iyi haberler ver. Atim bugilin ¢ok yorgun distl, yarin gezintiye cikamayacadim, iyi
seyler duymaya gergekten ihtiyacim var."

"Sanirm hamileyim."

Henry heyecanla yatakta dogruldu. "Gergekten mi?" "Oyle saniyorum."

"Tanrim, stkdirler olsun. Demek bir bebegimiz olacak." "Evet agkim."

"Tann seni korusun. Oglumuzu dinyaya getirdigin an, solugu Walsingham'da alacagim.
Beyazlar icinde mabette diz ¢okip dua edecedim, mabedin kapisindan slrinerek girmeye bile
raztyim. Leydimize muhtesem inciler go6tlrecedim." "Leydimiz bize fazlasiyla comert
davraniyor." "Ne kadar gigli kuvvetli bir erkek oldugumu herkes 6grenecek. Mayisin ilk haftasi
dogum icin cekildigin inzivadan cikip saraya geri dondin ve mayisin son haftasi yeniden
hamilesin. Bu harika bir sey."
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"Evet, kimse agzini bile agamayacak." "Emin olmak igin henliz erken degil mi?" "Bu ayki
adetim aksadi. Sabah da mide bulantisiyla uyandim. Bu isaretleri gdz ardi edemeyiz, dedil
mi?"

"Yani eminsin. Bu sefer kesin degil mi? Yaniliyor olamazsin, dyle mi?"

Katherine kocasini basiyla onayladi. "Eminim, bedenim hamile oldugum isaretlerini veriyor."
"Tann'ya sulkurler olsun. Biliyordum, evliligimizin kutsandigini ve Tanr'nin lUtfunu bizden
esirgemeyecedini biliyordum."

Katherine gllimsedi.

"Bu yaz kendine cok dikkat etmen gerekecek, bundan sonra at binmeni istemiyorum. Saray
mesire alanina atla giderken biz seninle mavnalari kullaniriz."

"Eder iznin olursa mavnayla bile olsa yolculuga gikmamayi tercih ederim. Bu yaz oradan oraya
sirtklenmek yerine, sabit bir yerde kalmamda fayda var. Tahtirevanla bile yolculuk etmek
istemiyorum."

"Pekala, o zaman ben 0Once saray esrafina eslik ederim sonra da kosup yanina gelirim.
Oglumuz dodar dogmaz mithis bir kutlama yapacagim. Sence dogum ne zaman?"

"Noel'den sonra olsa gerek. Yeni yila kucagimizda bebegimizle girecegiz."

Xlg, I ~10

Tahminlerimin hepsi dodgru cikti, sanki elimde bir klreyle fal baktim. Noel Yemedgi'ni
Richmond'da yedik. Saray, bizim mutlulugumuzu gériince daha da neselendi. Kamim artik
iyice burnumda, bebedimizin glcli tekmelerini Henry de hissedebiliyor ve ¢ok heyecanlaniyor.
Kamtmdaki bebedin yaladigindan ve saglikh gelistiginden ikimizin de kuskusu yok. Bebedimiz
daha dlinyaya gelmeden varligiyla saraya nese getirdi. Bazen konsey toplantilarinda bebegimin
ani tekmesiyle yerimden sigradigimi géren yasli meclis Uyeleri, eslerinin hamileliklerinden asina
olduklari bu durum karsisinda kahkahalarini tutamiyor.

Bir oglum olmasi igin gece glindiiz dua ediyor ama yine de heveslenmemeye calisiyorum. Tek
istedigim Arthur ve tabii Ingiltere icin saglkli bir cocuk diinyaya getirebilmek. Eger bir kizim
olursa, Arthur'un istedigi gibi adini Mary koyacagim.

Henry ise bir oglu olmasini her seyden cok istiyor. Neyse ki bana duydudgu sevgi onu nihayet
biraz daha hassas ve
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distnceli kildi. Benimle daha once hig ilgilenmedigi kadar yakindan ilgileniyor. Yavas yavas
olgunlasmaya basladi. O bencil genc delikanli, yetiskin bir erkede donlstiyor. Anne Stafford'la
yasadidi yasak asktan sonra igimde filizlenen korku yavas yavas yerini dinginlige birakti. Belki
tum krallar gibi Henry de yatadina yeni kadinlar almaya devam edecek ama en azindan
hicbirine bana besledigi gibi bir ask beslemeyecedine inanmak istiyorum. Dider erkekler gibi
arzularina yenik dlslp baska bir kadinin teninde heyecan arasa da, kalben sadece karisina ait



olniayt becerecek. Sefkatli ve iyi bir baba olacagina eminim. Oglumuza at binmeyi, avlanmayi,
ok atrilay! 6grettigini hayal ediyorum. Henry gibi kabiliyetli bir babasi olacadi igin oglumuz gok
sansli. Bir oyun arkadasi olarak Arthur bile Henry kadar iyi babalik yapamayabilirdi. Kraliyet
geleneklerini, iyi bir Hiristiyan'in vazifelerini ve iyi bir yénetici olmanin inceliklerini ise benden
o0grenecek. Ona annem kadar cesur, babam kadar kurnaz olmayi asilayacagim. Kararl olmayi
ve sabretmeyi de benden iyi bilen olmadigina gore! Bildigim her seyi ogluma aktaracagim.
Henry'yle birlikte Avrupa haritasina muUhrinl basabilecek 6zelliklerde bir prens
yetistirecegimize inaniyorum. Oglumuz biyilylince Ingiltere'yi basta Misliimanlar, Fransizlar
ve Iskoclar olmak lizere tiim diismanlardan korkusuzca koruyacak.

Dogum oncesi bir kez daha inzivaya cekilmem gerekiyor ama mimkin mertebe son ana kadar
direnmeye calisiyorum. Henry bundan sonra yoklugumda bir daha asla baska bir kadinla
birlikte olmayacagdina ve 6mrinin sonuna dek bana sadik kalacagina yemin etti.

i
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Noel yemedinden sonra sarabimi elime alip pesime nedimelerimi takarak tim saraya, "lyi
Noeller," dileyip vedalas-tiktan ve herkesin iyi dileklerini kabul ettikten sonra, nihayet doguma
dek istirahat etmek (zere odamin sessizligine gomuldim.

Esasinda balo salonunda devam eden coskulu edlenceyi kagirdigim igin Gzlliyorum
ama'halsizim ve kamimda her gecen giin biraz daha blylumekte olan bebedi tasimak kolay
dedil. Dinlenmeye ihtiyacim var. Sabahlan dokuzdan énce uyanmiyor, aksamizeri bes gibi de
coktan yeniden uykuya dalmis oluyorum. Uyanik oldugum kisitl zamani da dogumumun
sorunsuz gecmesi ve saglikli bir bebek diinyaya getirebilmek icin dua etmekle geciriyorum.
Codu zaman Henry gizlice ziyaretime geliyor. Kralin blytkannesi Leydi Margaret'in yazdidi
kitapta kesin bir dille hamile kraliceye doguma dek kralin yaklasmasi yasaklanmis olsa da, bu
yasada ne Henry ne de ben kulak asiyoruz. Blylikannenin saglidginda oldugu gibi mezarinda
bile hayatimizi yénetmeye calismasina bir anlam veremiyorum. Hem. Henry'yi basibog
birakmak da isime gelmiyor. Yeni yil aksami salonda verilecek ziyafete inmeden benimle
yemek yedi ve- goz ahc yakut bir gerdanhk hediye etti. Gerdanligi boynuma gétlrince
gOzlerinin goguslerime kayip nasil da sehvetle parladigi dikkatimden kacmadi.

"Az kaldi." Henry'nin aklindan gegenleri okumustum.

"Oglumuz dogar dogmaz Walsingbam'a gidecedim, doner donmez de vaftiz téreni hazirliklarina
baslayacagim."

"Sanirnm sonra da yeni bir bebek isteyeceksin."

"Elbette!" Henry'nin ylzl sevingle aydinlandi.
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Dudaklarima sevgi dolu bir iyi geceler 6picligl kondurup yeni yil dileklerini siraladiktan sonra,
odalarimiz arasindaki gizli gecitten 6nce kendi odasina gecti, oradan da asadida dolu dizgin
devam etmekte olan eglenceye indi. Ben de Musliman doktorun salik verdigi Gzere kaynamis
suyumun getirilmesini istedim, kucagima da kasnagimi alip bebedim igin patik islemeye
koyuldum.

Ansizin tim bedenimi sarsan korkung bir sanci saplandi kamima. Ugurumdan asagi yuvarlanir
gibi. Daha 6nce hig boylesi kuvvetli biragn hissetmemistim. Suursuzca elimdeki kasnadi yere
birakip sandalyenin kolluklarina yapistim. Dogurmak Uzere oldugumu hemen anlamistim. O
ana dek hep bebedin gelmeye hazirlandigini anlamayacagimdan endise etmis, zavalli kizim gibi
oglumu da kaybetmekten korkmustum. Oysa bu agn bambaskaydi, adeta icimde ugsuz
bucaksiz bir nehir caglamaya baslamisti. Yerylizinde baska hicbir sey ayni anda hem tarifi
mumkin olmayan bir haz hem de inanilmaz bir korku veremezdi insana. Bebedimi kucadgima
almama cok az kaldi. Geng ve sadlikli bir annenin glcli kuin'etli bir oglu olacak, her sey
yolunda gidecek. ..

Nedimelerime dogum vaktinin geldigini sdylememle birlikte herkes hallag pamudu gibi bir yana
dadildi. Odanin iginde adeta vuran tutani bilmiyor. Kralin blylkannesinin yazdidi kitaba gore
her sey telassiz hale yola koyulmali, besik hazirlanmali, anne igin iki yatak birden agiimaliydi;
biri dogum yapmasi, dideri ise istirahate cekilmesi igin. Oysa gercek hayat kitap sayfalarina
benzemiyor. Yeni yil gecesi kendilerine ihtiyag olabilecedini tahmin etmeyen ebeler, sisenin
dibini gériinceye dek igmis. Bebedin gelmek Uzere ol-
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dugu haberini aldiklarinda neye ugradiklarini sasirdilar, iglerinden zil zuma sarhos olan bir
tanesini, Maria de Salinas hig¢ vakit kaybetmeden kapi disan etti. Doktorun nerede oldugu ise
belli degil. Tium usaklar seferber edilmesine ragmen kendisini ne géren var ne de yerini bilen.
Sadece Leydi Margaret, Maria de Salinas ve ben serinkanlihidimizi koruyoruz. Mana yapi
itibariyla sogukkanli biri. Leydi Margaret ise hamileligimin ilk gliniinden beri her seye hazirlkl.
Ben ise zaten bebedimin anik yola ciktigini ve bu dogumun gerceklesmek lzere oldugunun
farkindayim, o ylzden rahatim. Bir elimde sikica tuttugum kalin ip, digerinde Meryem Ana'nm
heykeli, gozlerimi odanin karsi kosesindeki kigik mihraba dikmis, saglikli bir bebek
dogurabilmek icin Antioch'lu St Margaret'a dua ediyorum.

Inanilmaz ama tam alti saat siirdii, hem de ne alti saat! Her biri basli basina bir giine bedel.
Bitmeyecek sandigim sancilarim nihayet son buldugunda ise ebenin dudaklarindan dokdlen
dualar esliginde minicik bir bedenden kopan feryatlar oday! bir bastan bir basa cinlatti. Bu ses
bebedimin sesil

"Tann sizi korusun kralicem, bir oglunuz oldu." Ebe oglum oldugunu soylediginde Maria [yla
g6z géze geldik. Oyle mutluyum ki.

"Gergekten mi? Onu gérmek istiyorum."

Oglumun gobek bagdini kesip hala kanh bedenini kucagima verdiler. Henry'nin oglu kucagimda
iste, minicik agzini diinyaya meydan okuyacak bir ciglik atabilecekmis gibi agmis, gozlerini
tipki babasi gibi kismis.

"Oglum." Kuladina fisildadim.
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"Ingiltere'nin oglu, Tann onu korusun. "Ebe de en az benim kadar heyecanli ve mutlu.

YUzim{ nemli basina yasladim, bir kedinin yavrusunu kokladtgt gibi kokusunu igime gektim.
"Iste oglumuz," diye fisildadim. Arthur su anda burada, yanimda, bundan eminim. Basucuma
oturmus, omzumun Ustlinden kucagimda-ki mucizetn varligi seyrediyor olmali. "Ah, Arthur,
askim. Iste Ingiltere ve senin icin doguracagima sz verdigim bebegdimiz. Biricik o§lumuz. iste
Ingiltere'nin oglu ve mustakbel krali..."
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Yeni yil gecesi kralin bir oglu oldudu égrenilince, bitiin Ingiltere sevincten cilgina déndi.
Herkes hep bir agizdan, "Prens Henry," diye badirarak sokaklara dokildi, ki bunun (zerine
artik ona baska birisim vermek mumkin dedildi. Kiliselerin ganlari Tudor Haneda-ni'nin yeni
varisi Henry'nin serefine caliyor, bira ficilari dolup dolup bosaliyordu.

, Kraliyetin bu kiiciik varisinin ilkeye mutlak baris getirecedine inaniliyor, ingiltere ile Ispanya
arasindaki isbirligini 6limstz kilacagi ve iskog tehlikesinin kokinl kaziyacadi dislnuldyordu.
Henry, kralicenin logusalik donemini nasil gegirmesi gerektigine dair kurallari hige sayarak
heyecanla oglunu gdérmeye geldi. Odanin sarsilmasindan gekinircesine parmak uglarinda
ylUrtyordu. Solugu derhal besigin basinda aldi, uyuyan oglunu uyandirmamak icin nefes
almaktan bile gekinerek ona uzun uzun bakti.
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"Ah, ne kadar da kiglk," dedi yumusacik bir sesle. "Ebe, girbliz ve glicli bir bebek oldugunu
sOyluyor." Katherine ayaklanan annelik icgidulsliyle hemen oglunu savunmaya gegmisti.
"Eminim oyledir. Ama baksana sunun ellerine... Hey”~Hir-naklar bile var. Kiglclk, gergek
tirnaklar."

"Ayak parmaklarinda da var." Geng cift besigin basinda yan yana durmus vyarattiklar
mikemmel varliktan goézlerini ayiramiyordu. "Klglclik pembe ayaklari var, gérsen gozlerine
inanamazsin."

"Hadi, goster!" dedi Henry heyecanla. Katherine, oglunu incitmekten korkarak usulca ipek
patiklerini cikartti. "Iste. Ama simdi giydirmem lazim, odlumuzun Usimesini istemeyiz, degil
mi?"

Henry odlunun oyuncaktan farksiz ayaklarmi dikkatle avcuna alip daha yakindan bakti. "Canim
oglum benim, -Tanr seni korusun. Stkurler olsun, sonunda bir oglum var."

Kraltn blyUkannesinin kitabinda belirttigi gibi lohusa yatagima kuruldum, degerli hediyeleri
kabul ediyorum. Seferdeyken beni kohne bir cadirda dodurmak zorunda kalan annemi
dusiindiikce, yuziime cdken golgeyi gizlemeye calisiyorum. Ben artik Ingilizlerin adetlerine
uymak durumundayim, ingiltere Kralicesi'yim ve Ingiltere'nin bir sonraki kralina hayat verdim.



Halimden gok memnunum. Bazen uyuyup uyandigimda garip bir mutlulukla goézlerimi agiyor,
ilk anda nedenini anlayamiyorum. Sonra hatirliyorum. Mutluyum clinkii Ingiltere, Arthur ve
Henry icin bir erkek cocuk diinyaya ge-
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tirdim. YUzimde sevingli bir ifadeyle uyku mahmuru gozlerimi odada gezdirdigimi goéren
nedimelerim, daha bir sey sormama gerek kalmadan, "Merak etmeyin, oglunuz gayet iyi
majesteleri!" diyor.

Henry oglumuzla yakindan ilgileniyor, her gin en az yirmi defa odamiza gelip tonlarca soru
soruyor, yaptigi yeni dizenlemelerden sézediyor. Minnacik yavrumuzun bakimi igin kirk kisilik
bir ekip goérevlendirdi, hatta blylylnce kullanmasi igin Westminster Sarayi'ndaki konsey
odasini bile hazirlatmaya basladi. Hevesini kirmamak igin tek kelime dahi etmiyor,
gilimsemekle yetiniyorum. Henlz kundakta hicbir seyden habersiz dylece yatan Dokuzuncu
Henry igin, gérilmemis bir vaftiz téreni diizenlemeyi planliyor. Bazen yatadimda oturmus,
mektuplara cevap yazmam gerekirken hayallere dalip oglumun monogramini ciziyorum.
Dokuzuncu Henry, Oglum, Ingiltere Krall.

Oglumuzun vaftiz anne babasini dikkatli sectik; Imparatorun kizi Avusturyali Margaret ile
Fransa Krali XII. Louis. Tudor Hanedani 'nin en kiiclik Gyesi Ingiltere yararina calismaya daha
kundaktayken basladi. Kucagima verdiklerinde, isaretparmadimi avcuna koyup minicik elleriyle
parmadimi nasil kuvvetli kavradigini gorip sasiriyorum. Parmadim avcundayken misil misil
uyuyusunu seyrediyor, bostaki elimle de basini oksuyorum.

Oglumun manevi anne babalan da belli; Warham Basp-sikoposu, sevgili dostum nomas
Howard, Surrey Kontu ile Devon Kont ve Kontesi. Leydi Margaret ise oglumuzun bakimiyla
Richmond'da bizzat ilgileniyor. Richmond'u civardaki tim kraliyet saraylarina yakinhdi
nedeniyle tercih ettim. Bdylece ister Whitehall ya da Greenunch'de, ister West-
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minster'da olayim aklima estigi zaman rahatlikla oglumu gérmeye gidebilecedgim.

Odglumdan ayn vyasamaya dayanmak kolay olmayacak ama bizimle birlikte
sehirdeyasamastndansa, bdylesi onun saghklt gelisimi icin daha iyi. Ustelik Henry o§lumuzu en
az haftada bir kez muhakkak goérecegime s6z verdi.

Henry so6z verdigi gibi dogumun hemen ardmdan solugu Walsingham Tapmadi'nda aldi.
Katherine, kocasindan rahibelere, bir dahaki hamilelijinde ziyaretlerine gidecedini ve ilk
dogumu ile ikinci dogumu icin ortak sikranlarini suna-cagmi séylemesini istedi. Kralice bundan
boyle her hamileliginde tapinadi ziyaret etmeyi dislnlyor ve Tanri'dan tapinadga pek cok kez
yolunun dismesini diliyordu.

Kocasina igi para dolu bir kese uzatti. "Bunu benim adima verip dualarini bizden
esirgememelerini sdyler misin?"

Henry keseyi alip "Ingiltere Kraligesi igin dua etmek zaten gérevleri," dedi.

"Yine de hatirlatmakta fayda var."

Ingiltere'de o giine dek diizenlenen en biyiik turnuva icin Henry saraya dénerken Katherine de
yatagindan kalkip organizasyon detaylaniyla ugrasmaya koyuldu. Henry'nin saraydan
ayrilmadan Once siparis ettigi yeni savas zirhinin kusursuz olmasi igin, ayrintilarla ugrasmak
lzere de sevgili dostu Edward Howard'i gorevlendirdi. Yeni zirhin kocasinin atletik viicuduna
tam oturmasini ve el isciliginin kusursuz olmasini istiyordu. Duvarlara flamalar ve gosterisli yer
yaygilan asilmis, balo icin g6z alict maskeler hazirlanmis, mahzenden altin tabak ve kadehler
gikarlip cilalanmis, per-
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deler altin yaldizh olanlarla degistirilmis, figuratif kalkan ve mizraklar altin suyuna bandiriimis,
kralin eyeri bile varak-lanmisti.

"Ingiltere'nin gérip gorebilecedi en muhtesem turnuva olacak," dedi Henry'nin savas zirhinin
yapimiyla bizzat ilgilenen Edward Howard, Katherine'e donerek. "ingilizler'in sdévalye ruhu ve
Ispanyollarin ince ruhu bir arada."

"Umarim unutulmaz bir kutlama olur sevgili dostum. Zira kutlamanin amaci hepimiz igin gok
degderli," diye karsilik verdi Katherine.



Tam da Heuty'nin disine gére bir gosteri ortatnt yarattigimin farkindayim ama yine de turnuva
alanina giktiginda solugumun kesilmesine engel olamadim. Turnuvaya katilan sévalyelerin bir
motto segmesi, hatta bazen misabaka baslamadan 6nce siir okumalari ya da bir piyesten
parca sahnelemeleri adetten. Ancak bu kez Henry mottosunu bir devlet sim gibi sakladi,
Ozellikle de bana tek kelime etmedi. Flamasini bizzat siparis etmis, mottosunu Tudor yesili ipek
Uzerine isleyecek kadinlara adizlarindan bir sey kagtnna-malami tembihlemisti. Kraliyet
platformunda 6énlimde diz ¢cokene kadar higbir seyden haberim olmadi. Biranda tim sévalyeler
hep bir adizdan "S6r Sadik Kalp" diye tempo tutmaya baslayinca neye ugradigimi sasirdim.
Titreyerek ayada kalkip heyecandan dilimin dolandidini saklamak icin elimi agzima siper ettim.
Gozlerimin yasla dolmasina zaten engel alamiyordum. Kendisirie "Sor Sadik Kalp" diyerek bana
olan askini ve adanmishdini cimle aleme ilan ediyordu. Nedimelerim, kraliyet platformunun
dort
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bir kdsesine dikilen flamalari goérebilmem igin birer adim geri cekildi, flamalanyi Ustiinde, altin
sicimle naksedilmis isimlerimizin bas bafleri "K" ne "Fi" var. Basimi gevirdigim her yerde,
turnuva alaninin her bir kdsesinde, tim flama ve bayraklarda i ice gegmis K ve H harjleri...
Ingiltere'nin gériip gérebilecedi belki de en gérkemli turnuvayl bana adayarak tim diinyaya
beni ne kadar sevdigini ve sonsuza dek bana sadik kalacagini ilan etti.

Gozlerim nedimelerimi aradi. Eder her istedigimi séylemekle cizgiir olsam, onlara "lyi bakin,
bakin da ayadinizi denk alin. O sizin sandiginiz gibi bir adam dedil. Ne yaparsaniz yapin, onu
oyuna getirip bastan cikaramayacaksiniz. O kalbini bana verdi ve bu gergedi dcgistinneye
giicliniiz yetmeyecek, " derdim. Goézlerimi tek tek her birinin Ustiinde gezdirdim. Ingiltere'nin
énde gelen aileleiinin sevimli kizlari! Hepsinin de igin igin yerime gegebilecegini dislindiguni
biliyoiTAm. Sanslan yaver giderse, krali ayarta-bilirlerse ya da ben 6lirsem, tahta oturmayi
umuyorlar.

Oysa dort bir yanda ri'tzgarla salinan Jlamalar bu dlsincelerinin bir hayalden o&teye
gecemeyecedini gozlerinin, icine sokuyor. Kol kola t.vrmis K ve H harfleri, llenry'nin sonsuza
dek bana sadik kalmaya yemin ettiginin en acik gostergesi. Annemin arzusu, Arthur'a t.-erdigi
ve tutmak icin elimden geleni yaptigim s6z, Tann'nin bana bictigi kader, beni bu muazzam
sona sirikledi. Ingiltere'nin kraliyet besiginde bir varis ve kralin alenen ilan etmekten
kacinmadidgi biyuk aski.

Elimi 6nce dudaklarima gétiirdim, sonra da Henry'ye uzattim. Siperliginin altindan 1sil 1sil
parlayan mavi gdzleriyle gdzlerimin icine bakiyor. Sevgi dolu bakiglar yiregdimi Is-
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panya'nin kizgin guiinesi gibi isitiyor. Tann'nin kutsadidi, hatta kayirdigi cocuklanndan biriyim.
Arthur'u kaybettikten sonra yasadigim tim sikintilara ragmen o buhranli dénemi atlatabildim
Kendimi ¢ikmazda hissedip aczimden faydalanmaya calisan yash kralin oyununa gelmedim,
annesinin sebepsiz kini ve kralin kendince hakh saydigi dismanlidina pabug birakmadim.
Henry'nin aski beni memnun etse de basimi déndirmiyor. |-Iayatimi, Ulu Tann sayesinde
kendi cabam ve irademle kurtardim. Once Tann'ya sonra kendime inandim, asla vazgecmedim,
zorluklar karsisinda direncimi yitirmedim. Hayatin ta kendisiyle nasil ylUzlesmigssetn, dlimin
soguk ve Urkutict ylziyle de ayni sekilde ylzlestim ancak dimeni her iki kosulda da
birakmadim.

Kiglk bir kizken bir defasinda annemin sicak bir gatismaya girmeden hemen 6nce dua edisini
hatirliyorum. Diz ¢dkip Tann'ya yakardiktan sonra boynundaki fildisi hagi 6pmus, ardindan da
nedimelerine kalkanini getinnelerini emretmisti.

Pesinden kosup gitmemesi icin yalvarmistim. Eder Tann bizi kutsuyorsa annemin Kkilig
kusanmasina ne gerek vardi? Tann bizim yanimizdaysa neden savasacakti ki? Neden bizim
yerimize Tann, I~Uslimanlan defetmiyordu?

"Kutsanmis bir kraliceyim, ¢inkd Tann'nin bayla verdigi gorevleri yerine getirmekle
mikellefim," demisti annem c¢onielip kolunu boynuma dolarken. "Belki de neden Tann'nin
Mislimanla7~in  Gstine bir yildinm daslrip islerini  oracikta bitirmedidini merak
ediyorsundur..." | Basimi sallamistim.

"Ben yildinmin ta kendisiyim de ondan Catalina. Tan-n, islerini bitinnek igin Mislimanlann
Ustiine beni gonde-
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riyor. Bugln isini halletmek igin bir yildinm yerine beni tercih etti. Ve ne ben ne de kara
bulutlar Tann'nm kararlarina karsi gelebiliriz."

Siperligini indirip atina yo6nelen Henry'rin ardindan gllimseyerek baktim. Annemin
Tann'ninyildinmiyim derken ne kastettigini simdi anliyorum. Tann beni de Ingiltere'nin
parlayan glinesi olmakla gorevlendirdi. Benim vazifem de ingiltere'ye mutluluk, bolluk ve huzur
getirmek. Kralin dodgru tercihler yapmasini sadlayarak, tahtin varisine hayat vererek ve
sinirlarimizdaki tehdidi ortadan kaldirarak goérevimi yerine getirecedim. Ben Ingiltere'nin Tann
tarafindan secilen kraligesiyim. Henry gosterisli siyah atiyla ilerlerken "Tann, Kralice Katherine'i
korusun," diye hep bir agizdan coskuyla bagiran Ingilizlere giilimseyerek karsilik veriyorum.
Gulimsiyorum, clinkl Tann'nin cizdigi yolda, annemin hayalini gergeklestirerek ylriyorum.
Yolun bittigi yerde, al-Yanna'da ise biricik agkim Arthur beni bekliyor.

22 Subat 1™

On gln sonra, Katherine mutlulugunun doruk noktasindayken hayatinin en koétli, en ac
haberini aldI.

Dul bir prenses olarak yillar siiren bekleyisimden de beler. Ondan mektup beklerken &lim
haberini aldigim annemin
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acisindan da koétl. Arthur'un 6liminden bile aci. Ki ondan daha buylk bir acinin olacagini
sanmazdim. Hayat bana olabilecedini kanitliyor simdi. Bugiin, hayatim boyunca yasadigim en
feci glinden daha feci.

Bebegdim olda.

Dudaklanmdan ne tek bir kelime doékullyor ne de etrafta konusulanlann tek bir kelimesini
anhyonim. Bazen Henry'nin yanimda oldugunu gorir gibi oluyorum. Bazen de Maria de
Salinas'in. Kimi zaman Margaret Pole'ln ylUzinU de goériyorum sanki. Henry'nin omzundan
sikica kavrayan Thomas Hoivard ve William Compton'in gergin ylzleri var bir de. Ancak tim
bunlar gézimin 6ntnden hizla kayip gidiyor, higbirinden kesin emin olamiyorum.

Odama cgekilip panjurlan kapatmalarini, kapiyi da kilitlemelerini emrettim. Ancak artik cok geg.
Hayatimin en aci haberini goktan aldigima goére, bu saatten sonra kilitli kapilar acimi benden
uzak tutamayacak. Isida tahammil edemiyorum. Disarida devam eden glindelik hayatin
kesmekesine de... Bahgede bahgivan yamadinin glldigind duysam tepem atiyor, neyin onu
bu kadar neselendirmis olabilecedine bir tarli akhm ermiyor. Odlumu kaybettikten sonra,
yerylizinde benim igin higbir seyin anlami kalmadi.

Ve... Hayatim boyunca tutundugum g6zl kara cesaretimin koca bir hice esdeder oldugunu
farkettim. Tann'nin sevgili kullanndan biri olduguma inancim ve kendime duydugum 6&zgliven
bir illizyondan iharetmis meder, cocuksu bir masaldan farksizmis. Odamda dolasan golgelerin
arasinda, annem oglunu, fuana ise kocasini kaybettiginde gémuldigu karanhgin esiri oldum.
Bu lanet blylkannem-
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den ailemizin kadinlarina gegen bulasici bir hastalik gibi. Neticede ben de onlardan farksiz bir
kadin olup giktim. Sandigim gibi sevdiklerimin kaybiyla ylzle~ipyine de ayakta kalabilecek
ylrede sahip degdilijn. Arthur 6ldiginde de kalbim paramparca olmustu ama simdi oglumu
kaybedince sanki kalp atislarim bile durdu.

Ben yasarken zavalll masum bebedimin bu dinyadan goéglp gitmek zorunda kalmasina bir
anlam veremiyorum. Kiglclk bir bebedin canini alan Tann'yi nasil anlayabilirim? Ya bu zalim
didnyanin isleyisini? "Kralicem cesur olmalisiniz, maalesef prensimizle ilgili kéti haberlerimiz
var,"sozlerini duydugum an Tann'ya olan inancimiyitij--dim. Yasama arzumu, hatta hjgiltere'yi
yonetmek ve Ulkemin glvenligini saglamak igin duydugum istegi de.

Masmavi goézleri, minicik kusursuz elleri vardi. Minicik tirnaklan midye kabuklannt andiriyordu.
Ya klguk ayaklari... Ah, o kiiglcuk, sevimli ayaklan...

Kiglk prensin bakimindan sorumlu olan Leydi Margaret Pole, kraligenin odasina kapiyi
calmadan teklifsizce girdi, sémine basinda gézlerini atese dikmis Oylece oturan Kralige
Katherine'in énlinde diz ¢oktul.

"Yanlis bir sey yapmamis olmama ragmen sizden 6zlr dilemeye geldim."

Katherine basini kaldirip "Efendim?" dedi.



"Bebegdiniz benim sorumlulugumdayken o6ldi. Ben de sizden 6zir dilemem gerektigini
disindim. Yemin ederim,
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onu asla ihmal etmedim. Ama &limUne de engel olamadim. Cok Gzginim prenses."

"Sen en basindan beri hep yanimdaydm. En zor zamanlarimda da, tipki kéti kader gibi."
Katherine konusmakta guicliik ¢ekiyordu.

"Haklisiniz ama inanin bdyle olmasini istemezdim." "Ve bana prenses diye hitap etmekten
vazgec." "Ozir dilerim bos bulundum majesteleri." Katherine haftalar sonra ilk kez birinin
ylzine dogrudan bakiyordu ve Leydi Margaret Pole'in dudak cevresine yerlesen yeni gizgileri
goriince, oglunun kaybinin sadece kendi acisi olmadidgini farketti. Kralice, "Ah Tanrim,
Margaret!" diyerek 6ne atildi.

Margaret Pole kraliceyi kollarindan yakalayip boynuna sarildi. "Aman Tanrim, Katherine..."
"Nasll olur da onu kaybederiz?" "Tann'nin takdiri. Boyun egmeye mecburuz." "Ama neden?"
"Prenses, Tanri'nin kimi neden yanina aldidini ve bir baskasini bu diinyada biraktigini
bilmemize imkan yok. Hatirliyor musunuz?"

Margaret, kollan arasindaki kralicenin sarsiimasindan Arthur'u animsadigini anladi.

"LIi¢ unutmadim ki. O giin buglindir bir an olsun aklimdan ¢gikmadi. Ama neden?"

"Tanr'nin takdiri," diye yineledi Margaret.

"Tam bunlara go6gis gerebilecegim! sanmiyorum. Arthur'u kaybetmek iskencelerin en
biytigiydi ama oglumu kaybetmek. Olimin la kendisi. Bu kez bu acnin altindan
kalkamayacadim Margaret."
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"Ah,- Katherine. Basa ¢ikmay! 6greneceksin. Dayanmaktan baska elimizden bir sey gelmez.
Kaderine kahredebilir, hatta aditlar yakabilirsin ama eninde sonunda bununla yasamayi
O0greneceksin."

Katherine yavasca sandalyesine geri otururken dizlerinin Ustline ¢ékmUs olan Margaret, elleri
kralicenin ellerinde, hig kipirdamadan durdu.

"Bana en bastan cesaret asilaman gerekecek," diye fisildadi kralige.

"Siz o safliayl atlattiniz prenses, siz cesur olmanin ne demek oldugunu daha Ludlow'da
o0grendiniz. Siz, aciniz ne kadar biylk olursa olsun karanliga savmlacak bir kadin dedilsiniz.
Iciniz parcalansa da yasayacak ve herkes gibi hayata geri déneceksiniz. Yeniden seveceksiniz.
Tekrar hamile kalacaksiniz ve bu kez cocugunuz yasayacak. inanin bana, mutlu olmayi
yeniden 6grenebilirsiniz."

"Ben hig o kadar emin degilim," derken Katherine'in ; si kirik dékik cikiyordu.

"Yakinda her sey yoluna girecek, bana inanin."

Katherine'in uzun zamandir bekledigi catisma haberi, he nliz bebedinin acisini ylredinden
atamadan geldi. Ama hicbir sey onu tuttugu yastan cikaracaga benzemiyordu.

"Muthis haberlerim var," diye yazmisti babasi. Katherine tim bitkinligine ragmen mektubun
dnce sifresini ¢ézdii, sonra da ispanyoicadan Ingilizceye gevirdi. "Afrikali Mislimanlara karsi
bir Hagl Seferi'ne liderlik etmeye hazirlaniyorum. Varlklari, Hiristiyan alemi igin blylk bir
tehdit olusturuyor, ardi arkasi gelmeyen ataklarn tim Akdeniz'in huzu-
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runu kagirirken bir yandan da Atlantik ile Yunanistan arasindaki gemi ticaretini sekteye
ugratiyor. Senden en iyi sOvalyelerini bu sefere géondenneni istiyorum kizim. Yeni Ca-melot
olabilecegini  dlslindlklerini. Glvendigin cesur komutanlari beraberimde Afrika'ya
gotirecegim."

Katherine isteksizce desifre ettigi mektubu Henry'ye gotirdi. Geng kral, kipkirmizi yizayle
boynunda bir havlu, tenis kortundan cikiyordu. Karisini goériince 6énce gilimsedi, sonra da
kabahat islemis ve diinya nimetlerinden flitursuzca yararlanirken yakalanmis bir gocuk gibi
utanarak basini 6nline eddi. O bir anlik kisa g6z temasinda, Katherine kocasinin goktan
odgullarinin yasini tutmaktan vazgectigini anlamisti. Arkadaslariyla tenis oynamis ve yenmisti.
Ona gore mutlu olmamasi icin hig bir neden yoktu! Katherine bir an igin kuvvetli ve sarsici bir
nefret dalgasinin tim bedenini yalayip gectidini hissetti. Kral Henry, topraga verdikleri kliclk
prenslerini unutuvermisti iste. Oysa Katherine bu aclyr 6mri boyunca icinden atamayacadina
emindi.

"Babamdan mektup geldi."



"Ah, oyle mi?" Henry, Katherine'e sokulup koluna girince zavalli geng kadin cighk cighga
bagirmamak igin careyi dislerini sikmakta buldu. Icinden, avazi ciktigi kadar "Bana dokunma,"
diye badirmak geciyordu.

"Ne yazmis? Seni yireklendirecek ve rahatlatacak seylerdir umarim."

"Hayir. .Sahsi bir mektuptan sézetmiyorum. Zaten genellikle bana 6zel mektuplar yazmadigini
sen de biliyorsun. Mektubu Hagli Seferi'yle ilgili. Segkinlerimizi ve lordlarimi-zi kendisiyle
birlikte bu sefere katilmaya davet ediyor."

"Gergekten mi? Ah, bizim igin ne bi>Uk sans."

"Olabilir ama bu sans senin sansin dedil." Hala tahti emanet edebilecekleri bir erkek evlatlari
olmadidi halde Henry'nin sefere cikabilecedi dlistincesini derhal kafasindan atmasini istiyordu.
"Bu sadece kiiciik capli bir ¢cikarma olacak. Ama babam yine de Ingilizleri yaninda gérmek
istiyor. Ayrica bence de bu Ingiltere igin iyi bir firsat."

"Bence de..." Henr>', dersi asip bahgede oyuna dalan c¢ocuklar gibi bir tavir takinan
arkadaslarina déndi. Higbirinin Katherine'in soluk ve kederli ylizind gérmeye hevesi yoktu.
Onlar Katherine'i neseli haliyle seviyordu. Aksam yemedine inip tabadina hi¢ dokunmadan
erkenden salondan ayrilan haliyle dedil.

"Hey, kim Mislimanlara karsi sefere gikmak ister?" Kanlan kaynayan geng sovalyeler sefer
lafini duyunca bile galeyana gelmisti. Heyecanli kalabaligin basini da elbette Lord Thomas
Darcy ile Edward Howard cekiyordu. "Ben isterim!" "Ben de!"

"Onlara Ingilizlerin nasil savastigini gésterin. Masraflarinizi bizzat i:)en karsilayacagim."
"Babama atesli gonullilerimiz oldugunu bildirecedim," dedi Katherine diiz bir sesle. "Hemen
gidip yazmaya koyulmaliyim." Katherine arkasini donlip odasina gikan merdivenlere ydneldi.
Fazladan bir saniye bile yanlarinda kalmaya tahammil edemeyecekti. Yasasaydi, iste bu
adamlar ogluna at 1")inmeyi o6gretecekti. Oglunun basina gececedi meclisin koltuklarini
dolduracak, ona hizmet edeceklerdi. Ilk ko-miinyonunda ona eglik edecek, nisan téreninde
yani basinda olacak, cocuklarinin vaftiz babasi olacaklardi. Ama simdi hepsi birden sanki biricik
oglu ne dogmus ne de 6lmis gibi gulip sevingli bir telasla savas naralar atabiliyordu.
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Neticede séz konusu Hagh Seferi hi¢ gerceklesmedi. Ingiliz sévalyeleri Cadiz'e varmasina
ragmen Kutsal Topraklara dogru yelken agmadi. Henry ile Katherine'in babasi arasinda yogun
bir mektuplasma trafigi yasanirken Katherine de babasinin birliklerinin henliz sefere hazr
olmadidini acikladigi mektuplari desifre ediyordu. Derken bir glin Katherine uzun zamandir
ylzliinde gorilmemis bir hayret ifadesiyle elinde babasindan gelen bir mektup, solugu
kocasinin yaninda aldi. (

"Babamdan korkung haberler var."

"Neler oluyor?" diye atildi Henry, meraklanmisti. "Bak, iste burada. italya'da bulunan bir ingiliz
tliccardan yeni bir mektup aldim. Fransa ile Papa arasinda savas ciktigini yazmis." Henry
niektubu Katherine'e uzatti. "Bu nasil olur? Higbir sey anlamiyorum."

"Tam bunlar dogru, babamdan geldi. Soyledigine gore Papa, Fransa cjidusunun bir an 6nce
Italya'dan cikariimasi gerektidini ilan edip kendi ordusunu da savas meydanina siirmis. Ote
yandan da Fransa Krali Louis bundan bdyle Pa-pa'nin. Papa olamayacadini agiklamis."

"Bu ne curet?" Heniy kulaklarina inanamiyordu.

"Babam Hagl Seferini bir slireligine unutmamiz ve Pa-pa'nin yardimina kosmamiz gerektigini
soyliyor. Kutsal Roma Imparatorludu ile aramizda bir ittifak kurulmasi igin de
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Onayak olacakmis. Fransa'ya karsi gl birligine gitmeliyiz. Kral Louis'nin Roma'yl almasina izin
veremeyiz. Italya'nin kalbine kadar girmesine gdéz yumamayiz."

"Bunu kabul edecedimi aklindan gegcirdiyse delirmis olmali. Fransizlarin Roma'y! isgal etmesine
izin verir miyim? Ya Hiristiyan aleminin basina Fransiz kuklasi bir Papa'nin gegmesine?
Ingiltere ordusunun neler yapabilecegini bilmiyor mu bu adam? Yoksa Agincourt'ta dersini
almadi da ikinci bir ders mi istiyor?"

"Fransa'ya karsi kendisiyle ittifaka girmeye hazir oldugumuzu babama yazmami ister misin?
Eder 6yleyse, derhal bir mektup kaleme alacagim."



Heniy karnisinin elinden tutup 6ptl. Katherine bu kez kendini geri cekmeyince Heniy kolunu
beline de doladi. "Ben de seninle geleyim. Mektubu bitirdikten sonra ikimiz birlikte imzalariz.
Baban Ispanyol kizi ile ingiliz odlunun cani géniilden yaninda oldudunu bilmeli. Tann'ya
sukurler olsun, birliklerimiz zaten Cadiz'de bulunuyor."

Katherine duraksadi, ansizin kafasi bulanmis, igini bir kurt kemirmeye baglamisti. "Bu... Tuhaf
bir tesadif." "Bence sans! Tanr bizim yanimizda." "Babam bu isten Ispanya'ya bir cikar
saglamaya calisacaktir." Odasina dogru giderlerken Katherine dikkatle Henry'ye siiphelerinden
sbzetmeye bagladi. "Babam bir sonraki adimini hesaplamadan kesinlikle adim atmaz."

"Elbette ama eminim sen her zaman oldugu gibi bizim gikarlarimizi koruyup kollayacaksindir.
Sana glveniyorum askim, tipki babana glvendigim gibi. Hem o artik benim de babam sayilir,
degil mi?"

Taz, ic™Mi

ravas yavas giuller uzayip isinmaya baslarken benim igim de isiniyor, Ispanyol kizi Catalina
yeniden su ylzine cikiyor. Kendimi odlumun olimine alistirmam mimkin dedil. Onun
yoklugunu asla icime sindiremeyecedimi bilsem de, en azindan 6liminden kimseyi soi'umlu
tutamayacagimi sonunda kabullendim. Ortada bir ihmal yok. Zavalll bebedim sicak
yunasindaki klglk bir kus gibi hayata go6zlerini yumdu. Ve ben bunun nedenini asla
6grenemeyecedim.

Artik kendimi suglamakla da aptallik ettigimi biliyorum. Badislayici Tami'nin beni boylesi buylk
biraciyla cezalandirmasini gerektirecek boyutta ne bir su¢ ne de glnah isledim. Higbir Tanri
oglum kadar gizel ve miukemmel bir bebedi ilahi kudretinin gostergesi olarak yanina ahnaz.
Acim henliz sicakken kendim gibi Tann'yl da suglamama ragmen sonradan fazla ileri gittigimi
farkedip pisman oldum. Kiigilk masum yavrumu yanina almasi Tann'nin bencilliginin ya da beni
g6zden cgikardiginin bir gostergesi olamaz. Ben yillar boyu tek bir sey ugrunci gupinip durdum,
Art-bur'a verdigim s6z( tutmak ugruna...
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Soguk ve karanlik kis gecelerinin yerini aydinlik bahara birakmasiyla birlikte yasadigim blyik
acinin da sodguk, karanlik ve korkung yuzu silinir oldu. Bir sabah yanima gelen kraliyet
soytarilarindan birinin anlattidi hikaye ve yaptidi taklitlere kahkahalarla glildim. Sanki o an
uzun zamandir kapall tuttugum kapi ardina dek acildi ve igeri yeniden giin i1sig1 girdi. Yeniden
glilebilcccgimi. mutlu olabilecedimi, hayata tutunmamam igin bir sebep olmadigini, hatta bir
cocuk daha dogurabilecegimi anladim.

Nefes aldigimi hissetmeye basladim, her seye ragmen yasadigimi ve hayatin devam ettigini...
Umutlan ve amaclan olan, Ispanya'dan yola cikip ingiltere'ye basi dimdik gelen o geng kiz
oldum yine. Gelecedimle gegmisim arasinda sikisip kalamam, kalmayacadim da.

Beklemedigi biranda attan dlslince neye udradigini sasirip yeniden at binmeye korkan,
temkinli davranma ihti-vcici hisseden bir binici gibiyim. Tanriya olar inancimi tazeledim.
Hayatimda kokten dedisen tek bir sey var aslinda, o da annemle babama olan inancimi yitinnis
olmam. Omriim boyunca ilk kez, belki de simdiye dek yanitanin onlar oldugu n u diisiini yom
m.

Misliman doktonin bana goésterdigi nezaketi hatirlayinca, belki de onlara karsi onyargil
davranmis olabilecegimi disiinmeye basladim. Hig kimsenin dismanini, onun beni gérdagi
kadar caresizlik icinde gorebilmis oldugunu sanmiyorum. O halimle bile ben kalkmis kendisine
barbar ve yabani oldugunu soyleyerek hakaret ederken o hi¢ kabalasmadi. Evet, bir dinsiz
olabilir ama bu kendi dogridariyla yasama 6zgurliginin elinden alinmasini gerektirmez.
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Aslinda icimden doktora iyi bir rahip génderip onu dogru yola gekmek geliyor ama. annemin
sOyleyebilecegi gibi onun zaten, n-thunun olmadigini, onun gibi birine ancak Olumin
yakisacagini asla soyleyemem. Kot haberler vermek igin ellerimi tuttugunda gozlerinde
Meryem Ana'nin merhametini gérdim. Bundan bdyle MuUslimanian dinsizler ordusu ve bas
dismanim olarak gérmem zor olacak. Onlarda bizim gibi insan. Umuttan gibi zaa/Ianyla da
yasayan, hatalan kadar dogndar ve tabii kendilerine 6zgl inangtan olan...

Yasadiklarim garip bir sekilde beni annemin erdemini sorgulamaya itti. Her seyin en dognisunu
bildigine inandi-gii7i annem yaniliyor olamaz miydi? Olgunlastikca, annemi su katilmamis bir
hayranlik duygusundan ziyade elestirel bir gozle de dedcriendirmeye basladim. Gengligimin
baharini, detaylarina 6énem vermedigi bir kontrata imza attidi igin sefalet icinde yasayan bir dul
olarak gecirmistim. Yabancisi oldugum topraklarda bir basima kalmistim. Neden.'-' Sirf o beni



alelacele yanma almak istedidi igin. Oysa bu fevri tepkisi bile basit bir gdsteriden ibaretti. isin
gercedi beni Ispanya 'ya geri getirmek gibi bir amaci yoktu. Ideallerini gerceklestirebilmek
ugnina biricik kizini gézden cikarmis, bana karsi kati kalpli kadinin teki olup gikmisti.

Ve en nihayetinde de bizim gbéziimulzde dinsiz olan Misliman bir doktora gizlice ulasip ondan
medet ummak zorrinda kaldim. Nedeni® Annem er?, iyi doktorlann, bilim adamlannin,
dinyanin en zeki ?-e kabiliyetli isimlerinin Hiristiyan aleminin hikim strdigld toprnklarda
yasamasina izin vermedidi icin. Annem Mduslimanlarni eristigi bilgi ve erdemleri giinah
sayinca, Hmstiyan alemi de Ispanyah
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isabclla'mn yolundan gitmisti. Caltksan, cesur ve yetenekli Yahudileri de, bilgi ve becerileriyle
hayranlik uyandiran Mislimanlari da ispanya'dan siirmiistii. Sézde adalet icin savasan annem
hi¢c de adil davranmamisti.

Bu yabancilasmanin benim igin ne anlam ifade edecedini heniiz bilmiyorum. Annem goktan bu
dinyadan goglp gitti, tim bunlari onunla tartismak, hatalarini ylzine vujinak gibi bir sansim
yok. Bildigim tek sey aciyla yog-rularak gegirdigim son aylarin tizerimde kalici izler biraktigi ve
biytk bir dedisime neden oldudu. Artik dlinyaya annemin goziyle bakamiyorum.
Misliimanlara ya da bir baskasina karsi diizenlenecek bir Hagli Seferini destek-Icyemem. Idam
cezasini dogru bulmuyorum. Sirf ten renkleri ya da inanglarn farkli diye bir insana zulmetmek
dogru mu"' Annemin yanilmaz ve sasmaz olduguna dair inancimi yitirdim, artik Tann'yla
annemin her zaman ayni seyi distindigine de inanmiyoi'um. Anncini hala seinyonim ama
eskisi gibi taparcasina degil. Sanirim nihayet blytyorum.

Kralice yavas yavas ustline sinen matem havasmdan kurtularak bir kez daha devlet ve llke
meselelerine egilir olmustu. Londra, iskoc¢ korsanlarin bir Ingiliz ticaret gemisini yagmaladig
haberleriyle calkalanirken herkes séz konusu korsanin Iskogya Krali James'ten talimat alan
Andrew Barton oldugunu biliyordu. Barton, Ingiliz deniz'cilcrine zerre kadar merhamet
gostermezken sanki iki llke arasinda slregelen bir savas varmis gibi Londra doklarina hicum
etti.

1
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"Bu adam bir an Once durdurulmali!™ Katherine, Henry'nin dikkatini konuya cekmeye
galisiyordu.

"Bana meydan okumaya cesaret edemez. James benimle ylizlesmeyi g6ze alamadidi igin
korsanlanyla sahil seridimizi vurmaya kalkiyor. Korkagin tekidir 0."

"Haklisin ama asil énemli olan Barton'un deniz ticaretimizi tehlikeye sokmasi dedil sadece,
islerin ¢iginndan ¢ikmasi igin tetiklcyici olmasi. Eder denizlerimizde Iskoclarin ustinliik
saglamasina izin verirsek, ipimizi ellerine vermis oluruz. Burasi bir ada, karalar kadar
denizlerimiz de bize ait olmali. Aksi halde glivenligimiz tehlikeye girer."

"Gemilerim hazir bekliyor, 6glen demir alacak. Onu bana sag getirmelerini istedim." Donanma
Komutani Edward Howard, Katherine'e veda etmeye gelmisti. Kralice, Ho-ward'in koskoca bir
donanmayi komuta etmek icin henliz cok geng ve en az kocasl kadar gocuk ruhlu oldugunu
diisiinse de, yetenedine ve cesaretine gliveniyordu. Babasin-Clan yadigar taktisyenligini giiniin
kosullarinin gerekleriyle harmanlamayi bilmis, zeki bir adamdi. Howardlar, amirallik unvanini
geleneksel olarak gok uzun yillardir tasiyor olsa da, Edward kendini sahsen de kanitlamisti.
"Eder sag geti-remezsem, gemisini batinp 6llsinl ayadiniza sermeye ant icerim," diye ekledi
geng asker.

"Kendinden utanmalisin. Hiristiyan bir diismandan sézedi-yoruz." Catalina, geng amirale takilip
Opmesi icin elini uzatti.

Edward Howard istifini bozmadan tiim ciddiyetiyle devam etti. "Sizi temin ederim majesteleri,
Iskoclar iilkemiz igin Muslimanlardan bile biiyiik bir tehlike."

Katherine'in dudak kivrimlarini hizinlG bir tebessim yalayip gecti. "Bana bunu séyleyen ilk
Ingiliz siz dedilsiniz.

Gergi son birkag sene iginde bu gergekle kendim de yliz-

lestim."

"Dogrudur, nitekim Ispanya'da anne-babaniz bir an olsun es vermeden-Mislimanlari
topraklarindan defetmeye udra.sti. Biz Ingilizler icin ise en yakin ve leliUkeli di.sman hep
Iskoglar oldu. Eder mutlak baris ve huzur istiyorsak, énce Iskoglarin kékini kurutmak ve



hakimiyet alanimizdan uzaklastirmaktan baska caremiz yok. liabain (knriini Iskoclari kuzey
sinirimizdan uzak tutmak icin heba etti, simdi de ben diismanla denizde karsi karsiyayim '

"Sag salim eve geri donmenizi diliyomm," dedi kralice. "Risk almak zorunda oldugum
muhakkak. Ama bdyle bir durumda sicak evimde yan gelip yatmay: asla tercih etmem."
"Cesaretinizden kimse sliphe duyamaz, ne mutlu bize, donanmamizin basinda sizin gibi bir
amiral var. Ama bilin ki, amiralimizin daha uzun yillar gérevinin basinda olmasini tercih
ederim. Bir dahaki turnuvada sampiyonum, dansta kavalyem olmalisiniz. Glle glle gidin, glle
gule gelin Edward Howard."

Kral degerli dostu Edward Moward'in, bir korsana karsi bile olsa, neticede Iskoclara karsi
setere cikniasmdan 6lurl endiseliydi. Babasinin Iskogya'yla ittifakinin ve kiz kardesinin
Iskogya'ya gelin gidisinin aradaki barisi zaten daim kilacagina inanmak istiyordu.

"Kral James ikiylzli adamin teki, bir yandan baris s6zi verip Margaret'la evlendi ama diger
yandan korsan saldirilarini tesvik etmekten de geri kalmadi. Derhal Margaret'a
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yazip kocasini uyarmasini isteyecedim. Ne yapip edip kocasinin gemilerimize g6z dikmesine
engel olsun."

"Kralin, Margaret'l dinleyecegini hic sanmam." Katherine umutsuzdu.

"Bunun igin Margaret'l suglayamayiz. Bu evlilik daha en basinda hig gerceklesmemcliydi. Henliz
cocuk denecek yastaydi ve Iskocya Krali'nin emellerine alet olmaktan kendini kurtaramadi.
James go6zini kan blrimis dének bir adam. Yine de elinden gelse, kiz kardesimin barisi
korumak icin her seyi yapacagina eminim. Babamin en bliylk arzusunun bu oldugunu iyi bilir.
Artik sadece komsu dedil, ayni zamanda da akrabayiz, oyle degdil mi?"

Ancak sinir lordlar Percy ve Nevilleler den gelen son haberlere gore Iskcjc saldirilarinin siddeti
giderek artiyordu. Kj'al James in savasin fitilini ateslemek icin bahane yaratmaya cgalistigina
kusku yc;ktu. Niyeti, Northumberland arazisine el koymakti. Bundan sonra glineye inmesi an
mesel'.;siydi ve Ben”'ick'i her an ele gegirip g6ziini Newcastle'a dikebilirdi.

i Buna nasil cliv! eder? S:lini kolunu sallaya sallaya mallarimizi ele gegirip halkimiza zarar
verebilecedini mi saniyor- Istesem su d.ikika ordumu toplayip kapisina dayanabilecedimin ve
tim 'ou yaptiklarinin hesabini soracagimin farkinda degil mi?"

"Zorlu bir sefer In/i inekliyor." Sinirdaki arazinin geiin sartlarini ve ordunun disman Ustline
hicum etmeden 6nce kat etmesi gereken uzun yolu distnlnce, Katherine'in kaslarn catildi.
Savasmak icin Iskoclarin pek cok sebebi vardi, 6zellikle de giiney sahillerindeki verimli
arazilerin istah acici oldugu disunilirse. Oysa Ingiliz askerleri topraklarindan uzaktayken
savasmaya pek yanasmiyordu.
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"Merak etme sen, her sey c¢ok kolay olacak, iskoglarin kara savasina uzun slre
dayanamayacadini herkes bilir. Zavalli bir korsan getesinden baska neleri var ki? Eder dizenli
ve moralli bir Ingiliz ordusuyla karsilarina dikilirsem, bir giinden fazla dayanamazlar."

"Elbette Henry!" Katherine gllimsiyordu. "Ama unutma ki, su anda ordumuzu asil Fransizlarin
Ustiine salmamiz gerekiyor. Tarihe gececek bir meydan muharebesinde Fransizlara dersini
vermeyi, bir avug capulcuyla cenk etmeye tercih edersin, dyle degil mi?"

Katherine, kraliyet meclisi toplantisinin ardindan Edward Howard'in babasi Surrey Kontu
Thomas Howard'i kapida yakaladi.

"Lordum? Edward'dan haber var mi? Geng sdvalyemizi gok 6zledim."

Yasli adam kraliceye babacan bir edayla gllimsedi. "Kendisinden bugin bir rapor aldik.
Kralimiz detaylan size bizzat anlatacaktir. G6zde sOvalyenizin zafer haberini alinca ne kadar
sevinecedinizi majestelerimiz gayet iyi bilir."

"Zafer mi?"

"Evet, Edward korsan Barton'u iki gemisiyle birlikte kiskivrak yakalamis." Yasli kont ogluyla
gufur duymasina ragmen tevazuyu elden birakmamaya 6zen gosteriyordu.* "Sadece goérevini
yerine getirdi. Yerinde hangi Howard olsa, aynini yapard:."

"O gercek bir kahraman." Katherine heyecanlanmisti. "Ingiltere'nin usta askerlere ihtiyaci
oldugu kadar basarili denizcilere de gereksinimi var. Hiristiyan aleminin gelecedi
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ve mutlak glvenligi denizlerde kuracadr ustinlige badh. Nasil Suriyeliler ¢ollerde kus
ucurtmuyorsa, biz de denizlerde ugurtmamaliyiz. Tim korsan cetelerini temizleyip muazzam
bir donanma kurmamiz sart. Baska ne haberler var? Eve geri donlyor, 6yle degil mi?"
"Gemilerini Londra'yva getirecekmis. Tabii zincire vurdugu korsani da beraberinde.
Barton'u.6nce sorguya cekecediz, sonra da rihtimda sallandiracagiz. Eminim tim bunlar Kral
James'in hi¢ de hosuna gitmeyecek."

"Isko¢ Krah'nin savas cikarmaya calistidini mi diisiiniiyorsunuz? Barton'un asiimasini bahane
edip savas cikarabilir mi? Baris tehlikeye mi girdi?"

"Bugline dek kralhidimizin barisi hic boéylesine tehlikeye giimemisti." Thomas Howard acik
konusmaktan yanaydi. "Galler'i hizaya getirip bati sinirimizin givenligini sagladik. Sanirim sira
Iskoglara giiniinii géstermeye geldi. Bir sonraki hedef de, Irlanda olacaga benzer."

"irlanda kendi krallari ve kanunlariyla apayri bir lilke." Katherine'in kafasi bulanmisti.

"Biz magdlup edene kadar Galler de dyleydi. Bu topraklar ayni anda Ug kralligin hiikkiim sirmesi
icin yeterince buyik degil. iskoglari bir an 6nce boyundurugumuz altina almaliyiz."

"Belki baglarina bir prens gecgirmeyi teklif edebiliriz. Tipki Galler'e yaptiginiz gibi. Kralin blylk
oglu nasil Galler Prensi oluyorsa, belki ikinci odlu da iskog I'rensi olabilir."

Katherine'in onerisi yasli kontun ilgisini gekti. "Bu dogru. Sorunu ¢ézmek igin en sik yol sanirim
bu olur. Once onlarn yener, sonra da gururlarini oksayacak sekilde baslarina bir ingiliz prens
gecirmeyi vaat ederiz."
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"Kralimiz kara ordularinin yeterince kuv\-et!i olmadidini, dolayisiyla zaferin kolay
kazanilacagini disindyor." dedi Katilerine.

Howard gevrek bir kahkaha sa\'urarak karsilik verdi. "Majesteleri iskogya'da hi¢ bulunmadi.
Hatta heniliz bir savas meydani gérmiis bile dedil. Isko¢ ordusu oldukca disiplinli ve dislidir.
Meshur Fransiz sltivarilerinden daha tehlikeli olduklarini rahatlikla sdyleyebilirim. Savasta kural
tanimaz, zafer kazanmak icin her yolu mubah sayarlar. Eger is-kogya'yla savasa gireceksek
tecriibeli ve yetenekli bir kumandan komutasinda glgli bir ordu toparlamamiz sait." "Bu
soylediklerinizi siz yapar mi.siniz?" "Elimden geleni yapmaya hazirnm kralicem. Halihazirda
elinizdeki en iyi silah benim."

"Ya kralimiz, o altindan kalkabilir mi?" ' Thomas Howard alayci bir ifadeyle gllimsedi.
"Kralimiz heniiz ¢ok geng. Ne kadar cesur bir adam oldugu sltiphe goétirmez. Biniciligi de
mukemmel. Turnuvalarda yarattigi harikalari siz de kendi gé6zlerinizle gériiyorsunuz. Ancak
savas meydani turnuvalara benzemez. Dolayisiyla hayatinin savasina ¢ikmadan oénce, birkag
kiglk catismada tecrliibe edinmesi gerek. Tecrlbeli bir slvari birliginin komutasini bir caylaga
teslim edersek, savas bizim igin baslamadan biter. Majestelerinin 6grenmesi gereken daha bir
yigin sey var. Krallarin da egitilmesi gerekir, oyle degil mi?"

"Maalesef dadarciginda savasa dair en ufak bir bilgi ki-rinisi dahi yok. Gegmis savaslarin
Ustlinden gegmemis, birliklerin nasil konuslandiriimasi gerektigini, arazinin titizlikle analiz
edilmesinin sart oldugunu bile bilmiyor. Ne yazik ki babasi bu konuda onu hig yetistirmemis."
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"Babasinin da pek bir sey Ijlcligi séylenemezdi ki." .Surrey Kontu, i:)askalannin duymasindan
endise etiig: icin Kat-herine'in kuladina edildi. "Savas meydanina ilk kez Bos-worth'la cikti.
Kismen sansi yaver gitti, kismen de annesinin sagladigi mittefikler sayesinde zafer kazandi,
hepsi bu. Komutan olmak igin gereken cesarete fazlasiyla .sahipti ama aslinda bir komutan
degildi."

"O halde neden kendi zaafini da goz 6ninde bulundurarak oglunu daha iyi yetisi irmedi?" Bu
soruyu, dikis dikmeyi bile bilmezken kamp alaninda savas taktiklerini ve planlarini dinleyerek
zorlu bir gocukluk gegiren Ferdinand'm kizi soruyordu.

"Bir glin ihtiyaci olacagi kimin aklina gelirdi? f lerkes Ait-hur'a odaklanmisti."

.e\nsizin biricik aski Arthur'un adi gecgince yilzine disen gélgeyi savusturmak Katherine igin
hi¢c de kolay olmadi. "Evet, haklisiniz. Bir an igin aklimdan ¢ikmis."

"Ama bundan sonrasi igin iyi bir komutan olabilir. Okuyor, calisiyor, tecriibeli komutanlarin
basinin etini yemek pahasina, bilmek istediklerini sonip égreniyor. Aynca iskog tehlikesinin de
farkinda, Ustelik liderlik vasiflarinin timine de sahip. Uzun zamandir bana sinir topraklanni,
kalelerin konumunu ve arazinin yap"'"" '~oi'tip duniyor. Inanin bana. Henry taktik gelistirmeyi
0grendigi gin muhtesem bir kral olacak. Tabii Arthur bunlarin hepsini zaten biliyordu. Onun



kaninda vardi." "I'manrn... Peki ama ya simdi Iskoclarin éniinii kesmek igin ne yapmaliyiz?
Sinir lordlarina takviye kuvvet mi gonderecegiz?"

"V.vci ama kuzey siniri epey uzundur. Kontrol altinda tut-niak kolay olmayacak. Kral james,
Henly komutasindaki in-
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giliz ordusundan korkmadigi gibi, sinir lordlanndan da gekinmiyor."

"Neden peki?"

Thomas Howard omuz silkti. Kraliyet meclisi Gyesi olarak daha ileri gitmekten cekiniyordu.
"James tecribeli bir sava,scidir. Simdi iki kusadi etkileyecek bir savas ¢ikarmaya yelteniyor."
"Oyleyse James'i kendi topraklarinda tutup sinirlarimizi takviye ederken birligimizi toplayana
dek nasil basa cikacadiz? James'i oyalayip zaman kazanmanin bir yolu olmali."

"Maalesef yok," dedi yasli Howard basini iki yana sallayarak. "James savas cikarmayi aklina
koymussa, kimse onu yolundan geri dondliremez. Belki sadece Papanin araya girmesi ise
yarayabilir. Gergi Papa, capulcu korsan geteleri ve bir avug toprak ylzliinden birbirine giren iki
Hiristiyan hikimdarn ortak noktada bulusturmaya yanasir mi, iste orasi sipheli. Kaldi ki,
Fransizlar ylzinden Papa nin derdi kendi basini asmis zaten. Nitekim bizim Papa'ya
sikayetimizi iskoglar kolaylikla glritebilir. Hem bunca kesmekesin ortasinda Papa Hazretleri
neden bir de bizimle ugrassin?"

"Bilmiyorum," dedi Katherine dusinceli bir ifadeyle. "Papa'yi nasil kendi safimiza
cekebilecedimize dair en ufak bir fikrim yok. EJer bizim ihtiyacimiz oldudunu bilirse... Ve
gicinl bizi savunmak igin kullanmaya ikna olursa..."

York Kardinali Bagpsikopos Richard Bainbridge tesadif eseri Roma'da bulunuyor, Ustelik yakin
dostlarimdan biri. Hemen o gece, gurbetteki bir tanidida yazar gibi dostane bir
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mektup kaleme aldim. Londra'dan son haberleri aktardim, havadan sudan, yun fiyatlarindan
ve hasattan sozettim. Sonra da lafi iskogya Krali James'in dismanca tutumuna, ticaret
gemilerimizin koisan saldirisina maruz kaldigina ve kuzey sinintida ciddi sorunlarin bas
goOsterdigine getirdim. En blylk korkumun, kralimizin kuzey sinirindaki ataklara karsilik verme
derdine dislp Fransa Kral 'yla basi dertte olan Papa Hazretleri'itin yardimina kosamayacak
duru-, ma dismesi olduunu yazdim. Iskoglarin serri yiziinden Henry eder Roma'nin
savunmasinda devreye giremezse, bu blylk bir felaket olabilirdi. Babamla isbirligi halinde Pa-
pa'yt savunmay! planlamamiza ragmen kendi topraklarimizdaki bans ortami bozulursa,
planimiz blyilk ihtimalle suya disecekti. Eger elimde olsa; babam, kocam, imparator ve Papa
arasindaki ittifakin bozidmamasi igin her seyi yapardim ancak ben neticede zavalli bir kadin
olarak ne yapabilirdim ki.»

Din kardesim Richard'in Kralfamcs'in tGlkemin glvenlidini tehdit eden ataklarindan yakindigim
mektubumla Papa Hazretleri'negitmesinden daha dodal ne olabilir.~

Papa da Richard'a yazdigim mektubu okur okumaz, Kral James'e bir mektup yazip eder bir
baska Pliristiyan kralm toprak buttinligine goz diker ve topraklarindaki bans ortamini tehdit
ederse, James'i aforoz etmekle tehdit elti. Papa, Kral James'in Hiristiyan din kardeslerini
birbirine disiirecek atagindan 6tiri son derece saskin ve bir o kadarda (zgiindii. Iskog
Krali'nm maksadini asan hareketlerini gérmezden gelemezdi, Kral James bu tutumunda israrci
davranirsa sonuglarina da katlanmak zorunda kalacakti.
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Kra! James, Papa'nm lehditkar mektuhitnu aldiktan sonra yaptikian igin a/dilemek ve daha ileri
isitmeyecedine sliz vermek zorunda kaldi. Sonra da hig vakit kaybetmeden Heniyye yazip ikisi
arasindaki meseleyi Papaya kadar tasiyarak dipedliz kacak glrestigini, korkakca davrandigini
soyledi.

"Neden bahsettigini hic anlamadim." Henry, Katherine'i bahgede nedimcleriyle birlikle yakan
top oynarken buldu. Bir anda topun kendisine dogru geldigini goriince gaynih-tiyari havaya
sigrayip topu yakaladi, sonra da en \ akinmda-ki nedimeye fidaiti. Her zamankinin aksine
oyuna dahil olmaktan mutlu gérinmiyordu. Aksine, yilziinden dlisen bin pargaydi. "Bu adam
neden bahsediyor |.-'6yle? Ben Papa'ya basvurmadim ki. Ispiyoncu muyum ben?"

"Hayir, elbette degilsin. Olmadidini Kral James'e de bildireceksin." Katherine kocasinin koluna
girip nedimelerden uzaklasti.

"Evet, ben Papa'ya hicbir sey sdylemedim.. Istenirse, ispat da edebilirim."



"Ben aklimdan gegenleri baspsikoposla paylasmis olabilirim, o da Papa Hazretleri'ne nakletmas
olabilir. Ama karin endiselerini kardinalle paylasti diye, senin suglanmanin higbir anlami yok."
"Kesinlikle," dedi Heniy. "Hemen olani bite-ni ona bir bir yazacagim. Sen sakin kendini Gzme."

"Tamam, hem boylelikle James basina buyruk lareket edemeyecedini de anlamis oldu.
Papa'nin ihtari son derece net."
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Heniy duraksadi. "Bainbridge'in Papa'>ia konusacadini hesap etmemistin, degil mi?"

"Elbette hesap ettim ama neticede Papa'ya James'i .sikayet eden sen degilsin."

Henry, Katherine'i belinden kavrayip sikica sardi. "Yaman kadinsin. Ayni salla oldugumuz igin
yatip kalkip Tan-n'ya sikrediyorum. Aksi takdirde, ytnilen tarafta olmaya mahkumdum."

'Biz her zaman ayni safta olacadiz. Son nefesimi verene kadar karin ve kralicen olarak
kalacagim."

"Istedigin an hemen koca bir ordu toplayabilirim, bunu sen de Imliyorsun. James'len korkman
icin hicbir sebep yok. Iskoclar! dogduguna pisman edebilirim, hem. de nerede, ne zamian
olursa olsun."

"Elbette edersin. Yine de artik boyle bir seye gerek kalmadidi icin Tann'ya sikdirler olsun."
Sonbadar,

/\5/\/\

Edward Howard, zincire vurdugu Iskoc korsanlari Londra'ya getirdi ve hakettigi tzere bir
kahraman gibi karsilandi. Topladi§i ilgi bencil IHIenry'nin kiskanghk damarmin tutmasina
neden oldu. Sik sik Iskoclara savas acmaktan sdzeder olmustu. Kraliyet meclisi de gerek
savasin maddi-manevi ylkl, gerekse Henry'nin tecrlbesizligi yuzinden tereddit etse de,
Iskoglarin Ingiltere icin uzun vadede biiyiik bir tehdit oldugu gercedini yadsiyami-yordu.
Neticede Henry'nin dikkatini baska yone geken, yine Kralice Katherine oldu. Sonunda krali ilk
savas deneyimini kuzey sinirindaki daglik arazi yerine, Avrupa'nin genis dizliklerinde edinmesi
gerektigine ikna elti. E§er Ingiltere Krali Henry, illa ki sefere ¢ikmak istiyorsa, Hiristiyan
aleminin iki kudretli hikimdarini da yanina alarak Fransa dstine yU-rimeliydi. Heniy
cocuklugundan itibaren kulagina calinan Crecy ve Agincourt zaferlerinin blyUsine yeniden
kolaylikla kapilinca, Iskoglari unutmasi hi¢ de zor olmadi.

"Bafiar,
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Fransizlara karsi birlesen Kral Ferdinand'in seferine katilmak (zere yola ¢gikan gemide olmamak
Kral Henry'ye fena halde koymustu. Gérkemli bir baslangic olmustu, gemilerin direklerinde
kocaman gésterisli Ingiltere bayraklari yeni gelin gibi siziliyordu, ingilizlerin son yillarda
goérdigl en gigli ve en dizenli donanma denize acilmaya hazirdi. Katherine en yogun
donemlerinden birini geciriyor, bir yandan erzak temin ederken dider yandan savas
ekipmanlarinin tam ve saglam olup olmadigini kontrol ediyordu. Babasi kendini bildi bileli
seferde oldugundan, annesinin 6émri birliklerin ihtiyaglarini saglamakla gegmisti. Dolayisiyla bir
savasl kazanmanin baslica sartinin yola hazirhkh ¢ikmak oldugunu, Katherine'den iyi kimse
bilemezdi.

Katherine daha 6nce higbir Ingiliz donanmasina benzemeyen bir donanma hazirlamisti.
Babasinin kumandanhdinda Papa'yl I'ransizlara karsi savunacak muttefik birliklerin basarili
olacagmdan emindi. Fransa'yl adir bir yenilgiye udratacak, Fransiz topraklarina girip isgal
edeceklerdi. Kraliyet
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mei li-sindcki baris taraftarlari her zurnan oldugu gibi bu du-runidan hi¢ hosnut olmamisti,
Ulkenin sonu gelmez bir savasa siriiklenmesinden endise ediyorlardi. Oysa lleniy de. Kaillerine
de Kral Ferdinand'in kendinden emin éngérilerine gliveniyor, kisa zamanda ezici bir tstinltkle
zafer kazanilacagindan ve bu savastan kazangli gikacaklarindan kusku duymuyordu.
Cocuklugu»! boyunca bahamui bir seferden digerine hi¢ ara vermeden kofturdugu72a :}ahit
oldum re asla kaybettigini }>06rmedim. Savasa gmnek benim igin gocukluk anilan-mui arasinda
dolasmak gibi bir sey. Ates hattinu! esiginde duran bir Ulkenin o tarifsiz telasini yeniden
yasamak, cocukluguma ait o renklere, seslere ve kokulara bulanmak bii-yiik haz venyor. Bu
kez bahamin miuttefiki, ittifakta esiti olmak ve ingiliz ordusunu yanina katabilecek kudrete
sahip Ijcile getirebilmek, benim igin nistimid ispatlamak demek. Bu tam da onun benden



istedigi sey. Boylelikle onun beklentisini yerine getirip Ustime diseni yapmis oluyorum.
Nitekim ingiltere tahtina kunilabilmek igin onca. sene beklemeye katlanmamin nedeni de hu
dedil miydi'-" Bu IK'nim kaderimin bir parcasiydi ve en nihayetinde tipki annemle baham gibi
bir kumandan oldum. Artik asker bir kraliceyim IV bu giinesli giinde, donanmamizin demir
alisini izlerken icimde en ufak bir stiphe yok. yakinda Muzaffer Kralice olacagim.
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Plan basitti. Ingiliz ordusu Ispanya ordusuyla birlesip Fransa'nin giineyl)atisina hiicum
edecekti. Guienne ve Aciuitai-ne Dukalidina. Katherine, babasinin agikgoézlik yapip
ganimetlerin lidyltk codunluguna el koyacadini adi gibi bili-yoi'du. Ancak sclzinl tutup
Aquitaine'yi de Ingilizler icin gen aimak adina elinden geleni yapacadini umut ediyordu,
balxismiu aleni planlan disinda gizli i>ir seyler tasarladigini da distnltyordu. Muhtemelen asi!
gayesi Fransa yi kapana kistirip koca bir kralligi de\'irerck bir zamanlar oldugu gibi kiglk
kralliklar ve dukaliklara L)6lmekti. K.uherine babasinin iliristiyan aleminin guvenligi igin
Fransa'nin glicten dismesi gerektidgine inandigini biliyordu. Nitekim Fransa, liirligm sagladid
kuv\-et ve varlikla glivenilebilecek bir tilke dedildi.

Niayis, I ~12

Citinesli bir giinde, arkalarina k'ux'vetli bir riizg;ir alarak Ingiliz donanmasinin limandan
.aynidigini géimek en yfn-kemli saray edlencesini izlemekten bile daha keyilli\'di. Flenn' \'e
Katilerine. Windsor Kalesine gen dtinerken askeri bidiklerinin Ihnsti\an alemine glglerini ispat
edecedinden s<;n derece emindi.

Katilerine, Ilenry'nin donanmasiyla gurur duyan kumandan iiaiinden gig alip uzun zamandir
sormav'i distiindigl soruyu sordu. Yeni kadirgalar ve savas gemileri yaptirmaya ne derdi?
Katilerine kadirgalardan scizcdince, Arlliur hemen ne oldugunu anlamisti ama Henry dalia 6nce
L)ir deniz sa-
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vasmda bulunmadidi ve tek bir kadirga resmi bile gérmedidi icin karisinin neden bahsettigini
bile anlamadi. Arthur'un aksine, kadirgalar sayesinde riizgarin yon dedistirmesini beklemeden
rota tayin edilebilecedini bilmiyordu. Katilerine agiklamaya calissa da Henry duymadi bile.
Demir alan donanmasinin blylsline oyle kapilmisti ki, g6zt ylzlerce mirettabatiyla denize
acilabilecek yelkenli gemilerden baska bir sey gérmiyordu.

Nitekim saray da Henry'den yanaydi. Bu sartlar altinda Katherine inat etmenin bir yarar
saglamayacadinin farkindaydi. Demir alan donanmanin goérkemi herkesin basini
déndirmuistl, sarayin galeyana gelen geng Uyeleri bir anda amirallik sevdasina kapilmisti.
Hepsinin de idoli Edward Howard'di. Oysa daha gegen yaz denizci olmak sdyle dursun, akillar
fikirleri Hagh Seferi'ne katilabilmekteydi. Bu sartlar altinda blylk yelkenli gemilerin yakin
catismalarda avantajdan c¢ok dezavantaj getirdiginde diretmenin bir anlami yoktu ne yazik ki.
Herkes sadece kendine ait blylk bir yelkenliyle denize agilmanin derdindeydi. Henry
zamaninin gogunu tersanede harcamis, Edward Howard da bliylik, daha biyik bir donanmaya
ihtiyaclan oldugu konusunda bastirip durmustu.

Katherine donanmalarinin ¢ok glizel, denizcilerinin gok kabiliyetli olduguna katiliyor, yine de
kadirgalara da ihtiyaglari oldugu yoninde fikrini savunmaktan kaginmiyordu. Belki de
Venedik'teki arsenale vyazip bir kadirganin kaca mal olacagini ve hangi sartlarda
yapabileceklerini 6grenmeliydiler. Kadirgalar belki Venedik'teki tersanelerde hazirlanirdi. Ya da
belki parcalar oradan gonderilir, Ingiliz tersanelerinde birlestirilirdi.

I

m
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"Kadirgaya ihtiyacimiz yok." Henry bir kalemde kestirip atti. "Kadirgalar akincilarin isine yarar,
biz korsan dediliz. Bize askerlerimizi tasiyacak kapasitede bilylk gemiler lazim. Bizim
maksadimiz Fransizlar agikta markaja almak. Blylk gemi blyik gliverte demek. Glvertemiz
ne kadar genis olursa, o kadar ¢ok asker ayni anda taarruza gegebilir. Deniz savasi igin blylk
gemi /eter de artar bile."

"Haklisin fakat Fransizlar disinda dismanlarimiz oldugunu da unutmamaliyiz. Denizler bizim
icin bash basina bir sinir. BayUtkli kigukli cok sayida gemiden olusan bir donanma daha ¢ok
isimize yaramaz mi?"



"jskoglan mi kastediyorsun? Papa onlara gereken Ihtan cekti. Bosu bosuna bir de onlari
kafama takamam."

Katherine gillimsedi. Henry ile alenen ters dliismemeye 6zen goésteriyordu. "Kesinlikle, Papa
Hazretleri bizim igin bir hareket sahasi sadladi. Ama bu yil olmasa onlimuizdeki yil, ayni
tehlikeyle burun buruna gelecegiz."

Taz> 17°12

Geriye beklemekten baska yapacak bir sey kalmamisti. Sadece Katherine dedil, herkes sabir
ve merakla bekliyordu. Ingiliz ordusu da Fuenterra-bia'da, giiney Fransa'ya hiicum etmek
Uzere Ispanya ordusunun kendilerine katilmasini beklemekteydi. Bunaltici yaz sicadi,
kokusmus yemekler ve sular, rahatina duskin Ingilizleri fena vurmustu. Katherine hari¢ hic
kimse Ispanya sicaginin emir almayi beklemekten baska hicbir sey yapmayan koca bir orduyu
telef edebilecek cinsten oldugunu bilmiyordu. Kralice endiselerini Henry ve meclis Uyelerinden
saklasa da, sonunda babasina bir mektup yazarak planinin ne oldugunu sordu. Elgiyi de
gérdiigu her yerde sikistirip babasinin Ingiliz ordusundan beklentisinin ne oldugunu, ne zaman
harekete gegmelerinin planlandigini sorup durdu.

Ancak kendi ordusuyla cephede bulunan Kral Ferdinand, kizina cevap yazmadi. Bu sinir bozucu
sessizligin nedenini Ispanya elcgisi de aciklayamadi. Zaten Katherine ne biliyorsa, o da o
kadarini biliyordu.
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Zaman hizla gecerken Katherine babasina bir daha mektup yazmaya kalkismadi. Daha 6nce
ihtimal dahi vermese de, aci bir bicimde Avrupa satrang tahtasinda babasinin yanlarinda
olmadigini kendi kendine farketti. Babasi kendi adina bir plan yapmis, 6z kizini da bir piyon
gibi kullanip harcamisti. Artik babasina niyetini sormasinin bir anlami kalmamisti. ingiliz
ordusu Kral Ferdinand'in tayin ettigi mintikadaydi, babasi yoktu ve tiim bu olanlarin nedenini
tahmin etmek hig de giic dedildi.

Ingiltere'de havalar sogumaya baslarken Ispanya'da hava hala cok sicakti. Kral Ferdinand
muttefik gliclerine dénlp kis aylarini da seferde gecirmelerini isteyince, biriikler cevap bile
vermeyi reddederek kendi komutanlarina artik eve donmek istediklerini bildirdi.

J<Cl§) 1512

Ingiliz ordusunun aralik ayinda asadilanmis bir pacavra gibi tlkesine geri déniisii Katherine ve
kraliyet meclisinin onyargili Uyeleri igin slrpriz olmadi. Lord Dorset takviye kuvvet olarak
ordusunu gdndermeyen Kral Ferdi-nand'in geg kalan girisimi ile ag, bitkin ve moralsiz ingiliz
askerlerinin ayaklanmasi arasinda kalmisti. Zafer umuduyla demir aldiklari Londra limanina iki
bin askerlerini hastaliktan kaybetmis, gururlar zedelenmis bir halde dénmek fena halde kanma
dokunuyordu.

"Yolunda gitmeyen nedir?" Kral Henry, Katherine'in odasina firtina gibi girip derhal nedimeleri
disar cikartti. Yenilgi, hazmedebilecedi en son seydi ve hirsindan neredeyse aglamak lzereydi.
Gogslint gere gere Fransizlara dersini vermek Uzere udurladigi birlikleri, acinacak halde eve
geri dénmistl. Kayinpederi Kral Ferdinand yazdi§i mektuplarda durmadan Ingiliz muttefik
gliclerinden yakiniyor, ispanya'ya rezil oldugunu yineleyip duruyor, Fransa karsisinda da kiglk
dustiklerinden dem vuruyordu. Henry de careyi udradigi bozgunu ve moral bozuklugunu
anlayabilecek tek
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insana, karisi Katherine'e kosmakta buldu. Tahta gectigi glinden bu yana ilk kez isler sarpa
sariyordu. Oysa o cocukca bir kendine glivenle, islerin onun icin asla kotl gitmeyecedine
inaniyordu.

Henry'nin ellerini ellerimin arasina aldim. Aslinda islerin bu noktaya gelecedini daha yaz
basinda Ingiliz birlikleri icin herhangi bir catisma plani yapilmadidinda anlamistim. Oyuna
getirildik. En koétlsu de bizi oyuna getirenin bizzat benim babam olmasi.

Aptal dedilim. Hem insan hem de komutan olarak babami iyi taniyorum. Birliklerimiz Fransa
sinirina vanr varmaz harekete gecilmedigini goriince, babamin bizden sakladigi bir plani
oldugunu hissetmistim. Kral Ferdinand cen-gaver askerleri kampta kendi haline birakip bosa
zaman gegirtecek zihniyette bir adam degildir. Neredeyse tim gocuklugum boyunca babamla
birlikte ben de seferlerde bulundum ve tek bir seferde bile babamin askerlerini bos biraktigina
sahit olmadim. Bahamin haralarinda hicbir atin bir gram yag fazlasi bile olmaz. Dogrusu,
askerlerine de atlarindan farksiz, hatta daha bile acimasiz davranir.



Ingilizleri kamp alaninda kendi hallerinde hirakmigsa, bu onlara sadece kamp alaninda ihtiyaci
oldugu anlamina geliyor. Hastaliktan telef olmalari ya da yan gelip yatmalari umrunda bile
dedildi demek ki. Babam bizi ters kdseye yatinnca haritayl 6nime alip iyice incelemis ve neden
boyle davranigmi hemen o anda kesfetmistim. Bizi, kendi cikarlari dogrultusunda hedef
sasirtmak igin kullanmisti. Nitekim kumandanlarimizdan gelen raporlari okuyunca
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haksiz olmadigimi anladim. Sinira konuslanan Ingiliz askerleri hattin 6étesinde savunma
hazirliklarini tamamlayan Fransizlarla burun buruna gelmelerine ragmen harekete gegmeden
dylece beklemek zorunda kalmisti. Fuenterrabi-a'ya konuslanan Ingiliz birliklerini géren
Fransizlar savunma hattina yigilmisti. Boylece babam da korunmasiz ve savunmasiz kalan
Navarre Kralltgi'na bu bosluktan yararlanarak hiicum etmis ve sayemizde vyillardir kurdugu
hayali gerceklestirip Navarre'yi ele gegirmisti.

"Sevgilim, askerlerinin savasmaktan kacgindidini kim iddia edebilir? Onlara sira gelmedi ki!
Ingilizlerin cesaretine kim dil uzatabilir?" dedim Henry'ye teskin edici bir sesle.

"Baban diyor ki..." Henry elinde tuttugu mektubu sallayarak bana uzatti.

"Ne dedigdinin bir 6nemi yok, asil énemli olan ne yaptiga"

Henry'nin ylziinde 6yle incinmis bir ifade vardi ki, babamin onu kullandigini, aptal yerine
koydugunu, ordusundan faydalandigini ve hatta beni, 6z kizini bile harcadigini, bunlar
yaparken de tek amacinin Navarre'yi isgal etmek oldugunu séyleyemedim.

"Babam bahsisini pesin aldi hepsi bu. Simdi sira aldidi bahsisi hak etmek igin Ustline diseni
yapmaya geldi." "Ne demek istiyorsun?" Henry'nin kafasi iyice karismisti. "Bunu sdylemek
zorunda kaldigim igin Tann beni affetsin ama babam dizenbazin teki. Eger onunla isbirligi
icinde olacaksak, en az onun kadar kurnazca hareket etmemiz gerek. Bizimle bir anlasma yapti
ve Fransa 'ya karsi mittefikimiz olacagini soyledi. Ama sonra ne yapti? Bizi kullanarak gitti
yillardir gézii koydugu Navarre'yi aldi. Biz ise or-
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dumuzu sefere gonderip sonra da geri cagirmaktan baska higbir sey yapmadik."

"Bu bizim utancimiz. Bu benim utancim!" Henry hala ne anlatmaya calistigimi anlamtyordu.
"Fla-yir," dedim, "Aksine, ordumuz tam da babamin istedigini yapti. Dolayisiyla bu acidan
oldukga basarili bir sefer oldugunu soyleycbiliiiz."

"Ordumuz higbir sey yapmadi. Baban da birliklerimizin higbir ise yaramadigindan bahsediyor."
"Higbir sey yapmiyormus gibi goriinlirken Fransizlarin elini kolunu bagladik. Az sey mi? Bir
dislinsene. Fransa, Navarre'yi kaybetti."

"Dorset'i askeri mahkemeye cikaracagim." "Tamam, eder istedigin buysa oOyle yapariz. Ama
asil 6nemli olan iki bin asker kaybimiza ragmen hala sapasaglam bir ordumuzun olmasi, Ustelik
babam da hala mduttefikimiz. Ayrica dnimuizdeki yil bize olan borcunu 6demek zorunda
kalacak. Bu kez babam bizim igin savasacak!"

"Benim igin Guienne'yifethedebilecedim soéyllyor, sanki ben kendi basima hallcdemezmisim
gibi. Baban beni zavallinin teki mi saniyor Tann askina?"

"Harika!" Cevabim karsisinda Henry'nin g6zleri fal tasi gibi acildi. "Birak fethetsin dyleyse. "
"Ama karsiligini da 6dememizi istiyor." "Tamam, Oderiz. Fransa'yla savasa girerken babam
bizim safimizda olacaksa, tim bunlarin ne 6nerni var? Guienne'yi bizim adimiza alabilirse ne
ala, yok alamazsa o zaman da Fransizlarin huzurunu kagirmis olacagindan, biz de kolaylikla
Calais'e hiicum edebiliriz. Bunda canimizi sikacak ne var?"
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Henry'nin iyiden iyiye kansan kafasi, sonunda ne kastettigimi ¢o6zdii. "Biz ilerlerken o da
Fransa'nin girtlagina basacak, tipki bizim onun igin yaptigimiz gibi." "Aynen 6yle sevgilim."

"O bizi nasil kullandiysa, biz de onu kullanacagiz." "Evet."

Bu fikir Henry'nin keyfini yerine getirmeye yetti. "Satrang oynarmis gibi seferin bir sonraki
adimini hesap etmeyi babandan mi 6grendin?"

Basimi salladim. "Bu konuda ozellikle yetistirildigimi séyleyemem. Ama babam gibi bir adamla
yasiyorsan diplomasinin inceliklerini 6grenmemen zaten mimkin dedildir. Biliyorsun,
Makyavel babami Mikemmel Prens diye cadirirdi. Babam ister sarayda ister savas meydaninda
olsun her an avantaji kendine gevirmenin bir yolunu arar durur. Cocuklugum onun her adimini
takip ederek gecti, 60grenmeyip de ne yapacaktim? Kafasinin nasil cgalistigini gayet iyi
biliyorum. Iyi bir komutanin nasil mantik ylritmesi gerektidini de tabii."



"Peki Calais'e hiicum etmek aklina nerden geldi?" "Ah askim, ingiltere Fransaya baska nereden
hiicum edebilir? Babam bizim adimiza glineyde carpisacak ve Guienne'yi diglirmeye cgalisacak.
Ve emin ol, eder bu iste bir gikan varsa ne yapar eder Guienne'yi bizim icin alir. Tabtf%bu
esnada Fransa, Normandiya'yl savunmaktan aciz olacadl igin devreye dkrhal bizim
kuvvetlerimiz girecek."

Henry'nin morali dizelmis, gliveni yerine gelmisti. "Bu kez ordunun basina ben gecgecegdim.
Eder ben komuta edersem, baban ordumuza laf sGyleyemez."

MAHKUM PRENSES

573

Biran icin duraksadim. Savasin sakasl yok ve bala tahtin bir erkek varisi olmadigina goére
Henry, Ingiltere icin her seyden daha dederli. O olmazsa Ingiltere'nin glivenligi ylzlerce
sahtekann tahta konma sevdasina kurban gider. Ama bilylUkannesi gibi, ben de onu biran
olsun gozimin oOnlnden ayirmayip goz hapsinde tutamam. Henry'nin de savasin dodgasini
dgrenmesi gerekiyor. Ustelik yaninda babam gibi tecriibeli bir asker varken géziim o kadar
arkada kalmaz. Aynca Henry'nin Ulke disinda olmasini gerektiren gizli bir planim da var.

"Evet sevgilim, ordunun basina gegme vakti geldi."

"Thomas Howard, Isko¢ tehlikesini tamamen ortadan kaldirmadan Fransa'yla savasa
girmemizin delilik oldugunu dislntyor."

Basimi salladim. "Fransa'da (¢ imparator omuz omuza savasacaksiniz. Hafizalara kazinacak
muhtesem bir savas olacagindan hig kuskum yok. Iskoc tehlikesi ise bu sartlarda devede kulak
kalir, bence pekala biraz daha bekleyebilir. Eger sen seferdeyken kuzey sininmiza hlicum
ederlerse, kliglk capli bir gikartmayla ben bile haklanndan gelebili-

nm.

"Sen mi?"

"Neden olmasin? Sen ve ben! Geng yasimiza ragmen tahta cikip ristlind ispatlamis bir ciftiz.
Kim bana karsi gelebilir?"

"Hig kimse. Zaten seferdeyken baska hicbir seyle mesgul olup dikkatimi dagitmak istemem.
Ben Fransa'yi isgal edecedim, sen ise lilkemizi Iskoclara karsi savunacaksin."

"Elbette." Benim istedigim de buydu.

laflar, IS-I™}

enry koca bir kis boyunca savas haric higbir seyden sézetmedi, Katharine de baharin gelisiyle
derhal sefer hazirliklarina koyuldu. Kral Ferdi-nand'la yapilan anlasmaya goére Ingilizler
Normandiya'ya cikarma yaparken o da Guienne'yi fethedecekti. Kutsal Roma Imparatoru
Maximillian da kuzeyde Ingiliz ordusuna katilacakti. Eger anlagsmanin taraflari sdzlerini tutar ve
ayni anda atada gecgerse, sonucun destansi olmamasi icin hicbir neden yoktu.

Sag kolum Thomas Wolsey ile koy ve kasabalara haber gonderip kralin emrinde Fransa
savasina katilmak isteyen go-ndllilenn listesini gikannaya koyuldugumuz sirada, babamin
Fransa'yla bans imzalamaktan sézetmeye baslamasina dogrusu hig sasirmadim. Babamin tek
derdinin Ispanya oldugunu zaten biliyorum. Bunun igin onu suglayamam da. Artik ben de bir
kraliceyim ve bir hikimdarin Ulkesine nasil yakicl bir tutkuyla baglanabilecedini yasayarak
tecri-
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be ettim. Demek 6yle bir an geliyordu ki, insan kendi 6z ev-ladiyn bile llkesi ugruna gézden
cikarabiliyor. Babam da tehlikeli bir savas ve klglk bir kazangtansa, daimi bans ve huzur
07tamini tercih etti. Bizi blyUk bir gizlilikle kandirmis, beni bile ayakta uyutmustu.

Oynadigi kallesce oyun onaya cikinca sucu hemen elgiye ve aksayan mektuplasma trafigiyle
atip kendini tereyadgindan kil ceker gibi siyirmaya kalkti. Sagma ve dayanaksiz mazeretine
ragmen agzimi acip tek kelime etmedim. Carpisma lehimize dondigd an babamin yanimizda
biti-verecegini biliyoi'um. Benim igin asil 6nemli olan, Henry'nin bu sefere gikmasi ve Iskogya
meselesini halledebilmem igin bir siire saraydan uzaklasmasi.

"Adatnlanni ylreklendirip savas meydanina sirmeyi 6grenmesi gerekiyor." Thomas Howard bir
tlrld Fransa'ya saldiima fikrine i1sinamamisti.

"Biliyorum, dizginleri eline almasi sart. Ama yine de risk var tabii."

Yasli ve tecribeli asker elini elimin Ustline koydu. "Tarihte pek az kral savas meydaninda can
verdi kralicem. Kral Richard"'l distin?nemeye bakin, onun durumu farkliydi. Nasil blytk bir



oyuna getirildigini siz de bilirsiniz. Genelde en kotl ihtimalle krallar rehin alinir. Siz zaten biz
seferdeyken Iskoglarla savasarak riskin yansini Gstlntze alinis olacaksiniz."

Bir an igin sessizlige hurindim. Ne planladigimi bildiginin farkinda dedildim. "Ne yapmayi
planladigimi baska bilen var mi?" "Sadece ben." "Kimseye anlattnadiniz, degil mi?"
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"Hayir. Ben Ingiltere'ye karsi sorumluyum ve sizin de en dogrusunu yapacaginiza inaniyorum.
Isko¢ meselesini sonsuza dek kapatmamiz ve koklerini kazimamiz sart. Ustelik o esnada kralin
denizasir bir seferde olmasinda da blyuk fayda var."

"Gordagum kadariyla benim igin endiselenmiyorsunuz bile."

Thomas Howard omuz silkerek giliimsedi. "Siz bir kralicesiniz. Ingilizlerin deder verdidi ve
sevdigi bir kralice. Ama kralimizin koluna girecek bir kralice her zaman bulunabilir. Ancak
basimiza gegecek bir Tudor Krali daha yok."

"Biliyorum." Bu c¢ok acik bir gercek. En koétl ihtimalle benim yerim doldurulabilir. Oysa
Henry'nin yerini doldurmak imkansiz. Ustelik henliz hanedana bir erkek evlat da veremedim.
Ustime disen gérevin farkindayim. Arthur daha yillar énce beni Iskoc tehlikesine karsi
uyarmisti. Henry 6zenle hazirlattigi gosterisli zirhini Ustline gegirip en sevdigi sévalye ruhlu
arkadaslarini dayanma katarak hayatinin en biiyiik turnuvasina katilmak tzere Ingiltere'den
demir almali, ben ise evde kalip kuzey sinirindaki kanli micadeleye liderlik etmeliyim. Eger
basarili olursam, Ingiltere'nin glivenligi belki de sonsuza dek garantilenmis olacak. Ulkemin
kendim, dogacak oglum ve Henry'den sonra tahta gikacak krallar igin glvenli bir yer olmasini
istiyorum. Iskoglara iyi bir ders vermekten baska carem yok.

Asla bir oglan doguramayacak, bana'bir erkek cocuk verdigi igin sliikranlarimi sunmak Uzere
asla Walsingham'a gidemeyecek olsam da, sevgili llkem Ingiltere'ye karsi Ustiime diisen en
dnemli gorevi yerine getirmeli, Iskoclara guini-
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nlU gostermeliyim. Bu ugurda 6lecek olsam bile!

Henry'yiylreklendirebilmek icin de elimden geleni yapiyorum. Umutsuziuga kapilmasina izin
veremem. Babamin glven vermeyen tavirlarini, Fransa'ya savas ilan edilmemesi igin bir neden
olarak gosteren kraliyet meclisini de karsima aldim. Aslinda kismen ben de onlara katiliyorum.
Sabiden de Fransa'yva savas acmak igin elle tutulur bir nedenimiz, zafer bizim olsa da
kazanacagimiz kaydadeder bir sey yok. Ancak bildigim bir sey var ki, o da Henry'nin
savasmaya ne kadar hevesli oldugu, Fransa'yl en blylk dismani. Kral Louis'yi ise en azili
rakibi kabul ettigi. Ustelik bu yaz iskoclara haddini bildirebilmem icin Henry'nin de yolumdan
cekilmesi gerekiyor. Geng¢ kralimizin dikkatini Iskoglar-dan baska yéne cevirebilmesi icin bir
baska zafer yolunu 6niinde acmak sartti. Bu savasl istiyorum ama Fransa'ya dis biledigim ya
da babama glic gosterisi yapmak istedigim icin dedil. Glneyimizde Fransizlar, kuzeyimizde
Iskoglar bulunuyor ve ben kuzeyde Iskoglarla ugrasirken birilerinin Fransizlan oyalamasi lazim.
Kraliyet mabedinde dizlerimin Ustiinde saatler gecgirdim. Arthur'la konustum bu kez. "Dodgru
olani yaptigima eminim askim. Iskog tehlikesine karsi beni uyarirken haklhiydin. iskoglar! bir an
evvel bastirmazsak Ingilizler asla huzur icinde uyuyamayacak. Eger planim islerse, bu yil
Ingiltere'nin kaderi yeniden vyazilacak. Herkes en biyik tehlikenin Fransa oldudunu
diistiniirken ben Iskoclar oldugunu biliyorum. Denizin karsi yakasindaki diisman, her ne kadar
sen de onlardan nefret ediyor olsan da, bir gecede sinirdaki daglhk araziye sigrayabilecek
komsu diismandan daha az tehlikeli.
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"Ah, sevgilim. Bir kadinin koca bir orduyu komuta edemeyecedini séyledigini duyar gibiyim. Bir
kadinin zirhini kusanip solugu savas meydaninda alamayacadini disiunl-yorsun. Ama inan ki,
savas hakkinda huzurlu sarayimizda bulunan pek c¢ok adamdan daha cok sey biliyorum.
Ingiltere saray kendini turnuvalara adamis eglenceli bir yer, hemen hemen herkes savasi bir
oyundan ibaret saniyor. Fakat ben savasin ne demek oldugunu gayet iyi biliyorum. Clnki
bizzat yasadim, hem de pek ¢ok defa. Bu yil beni, tipki annem gibi, dismanla burun buruna,
gelirken géreceksin. Hem de en biylik dismanimizla. Burasi arlik benim lilkem ve Ingiltere'yi
bana benimseten, sevdiren de sensin. Ulkemi, llkemizi, sen ve doacak cocuklarimiz icin
savunacagim."

Ingiltere'de Fransa seferinin hazirliklar son siirat devam ediyordu. Katherine, isinin ehli katibi
Thomas Wolsey'le harnl harnll calismaktaydi. Her giin dizenli olarak askerlerin yoklama
defterlerinin Gzerinden geciliyor, toplanan erzaklarin getelesi tutuluyor, mihimmatlar kontrol



ediliyor, orduya katilmak isteyen gondilltler egitiliyordu. Kralicenin askerler igin iki ayn
yoklama defteri tutmasi, Wolsey'in dikkatinden kagmadi. Katherine iki ordu birden hazirlar
gibiydi. "Fransizlar gibi Iskoclarla da mi micadele etmemiz gerekecedini disiniiyorsunuz?"
diye sordu katip bir keresinde.

"Distnmiyorum, bundan kesinlikle eminim," diye karsilik verdi Katherine.

Thomas Wolsey de "Birliklerimiz Fransa'ya dodru vyola c¢iktigi an Iskoglar Ustiimize
sigrayacaktir. Smir kuvvetlerimizi t-:1kviye etmemiz sart," diyerek kraligeyi dogruladi.

»
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"Aslina bakarsaniz ben daha fazlasini yapabilmeyi umuyorum."

"Fransizlarla savas arifesindeyken majestelerimizin dikkatini dagitmak dogru olmaz."
Katherine, Wolscy'in agzindan laf almaya calistidini anlayip renk vermedi. "Elbette biz 6nce
kralimizin Calais'i alabilmesi icin gereken askeri kuvveti remin etmeye bakmaliyiz. iskoglara
naslil olsa sira gelir."

Wolsey, "Yine de beklenmedik bir Iskog saldirisina kargi hazirlikli olmaliyiz," diye Katherine'i
uyarmak istedi.

"Sinir muhafizlarimiz var ya." Katherine umursamaz bir tavir takindi.

O sirada yakisikli denizci Edward Howard Ustiinde koyu mavi yeni kiyafetiyle Katherine'le
vedalagsmaya geldi. Mimkin olursa Fransizlari agik denizde markaja almak ya da limanda
kiskivrak yakalamak lzere emir almis, yola gikmaya hazirlaniyordu.

"Tann sizi korusun," Katherine duygusallasinca sesinin titremesine engel olamadi. "Tanr
yaninizda olsun Edward Howard ve sans pesinizi hig birakmasin."

Geng Howard kraliceyi yerlere kadar edilerek selamladi, "Muhtesem bir kralicenin iyi
dilekleriyle onurlandiriimis bir sansim olduguna stiphe yok. Ulkeme, kralimiza ve...." Edward
Howard sesini iyice alcaltarak devam etti. "Siz kralicemize hizmet etmekten seref duyarim."
Katherine gllimsedi. Heniy'nin tUm arkadaslari gibi, Edward da firsatini bulunca romantik
prens ayadina yatmaya bayiliyordu. Camelot her an hepsinin aklinin bir kdsesinde duruyordu.
Katherine de Pleniy'nin arkadaslar arasinda en c¢ok Howard'i seviyordu. Icten nezaketi,
candanlidi sayesin-

580 | Philippa Gregory

de hemen herkese kendini sevdirebilen sicakkanh bir

adamdi.

"Siz benim en gdzde sdvalyelerimden birisiniz, Ulkenize sanmiza ve sanimiza yakisir bir zaferle
donecedinizden eminim."

"Gelirken, size birka¢ Fransiz gemisi de getirecedim. Daha énce huzurunuza iskog korsanlarla
¢ikmistim, simdi sira Fransiz kalyonlarinda."

"Onlara ihtiyacim olacak," dedi Katherine. "Bu udurda Olsem bile, size onlari génderecedim
majesteleri."

Katherine isaretparmagini Edward Howard'a dogrultup salladi. "Olmek yok. Size her zaman
ihtiyacimiz var," deyip bostaki elini de Howard'a uzatti. "Sizin icin her glin dua edecegim."
Bugiin St George Guni ve Ingiliz donanmasindan haber almayi bekliyoruz. Ama dért gézle
bekledigimiz haberi getiren ulagin ylzindeki ifade umdudgumuzun aksine islerin yolunda
gitmedigine isaret ediyor. Ulak, Edward'm kazanacagindan son derece emin oldugu, bizimse
donanmamizin Fransa donanmasindan gok daha Ustlin oldudunu ispatlayacagimiza inandigimiz
deniz savasinin sona erdigini anlatirken bir yanimda Henry, diger yanimda Edward'm babasi
oturuyor. Biricik sdvalyem Edward'm kaderini dinliyoruz.

Brest 'te Fransiz donanmasini alasadi eden Edward, dismanin bir daha toparlanamayacadini
dislinerek sabirsizlik edip hemen ikinci bir ataga gegmis. Cinki diismanin
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bir sonraki hamlesini bekleyemeyecek kadar sabirsiz, uzun ilrecek bir taktik savasina
tahammil edemeyecek kadar gencti. Sampiyon sévalyem aptalin tekiydi, tipki sarayin yansi
gibi. Bileginin asla blkllemeyecedini saniyordu, icinde 6lim korkusundan eser yoktu, kaldi ki
dlumin ne oldugunu bile bilmiyordu. Cocukluk anilarnmin arasinda yer edinen Ispanyol
asilzadeleri gibi Edward'm goéziinde de bir seyden korkmak, asla yakalanmayacagini sandigi bir
hastalik gibiydi. Tann 'nin onu her tirli koétllikten koruyacadina Oyle emindi ki. Ah zavalli
Edward Howard.



Ingiliz donanmasinin bir anda éni kesilip eli kolu baglaninca bir dolu kiirekgiyi de yanma katip
solugu sandallarda almis ve suursuzca Fransizlarin 6nline atilmis. Hem kendini hem de
adamlarini bosu bosuna harcamis. Neden? Sirf sabirla beklemeyi beceremedidgi ve akillica
disinemeyecek kadar genc oldugu icin. Onu kendi ellerimle 6lime udurladigim icin gok
Uzglnim. Sevgili Edward, geng sdévalyem benim. ZavaUi Edward'i dligiinlirken Henry'nin de en
az onun kadar genc ve toy oldugu gercegdiyle bir kez daha ylizlestim. Neticede gencligin verdigi
ici bos cesaretle, o da ayni hataya dusebilir, hatta yasca daha bliylik olmama ragmen ben bile
asla yenilmeyecedim fikrinin biyusine kolaylikla kapilabilirim.

Edward bizzat kendisi ilk adimi atip solugu Fransiz donanmasinin 6ncli gemisinde almis. Ne akil
almaz bir clret, hatta kelimenin tam manasiyla aptallik! Ve ne yazik ki adamlari onu yan yolda
birakma pahasina kendi caninin derdine disip panikle ates hattindan kagmaya yeltenmis.
Edward'i da uyarmaya calismalanna ragmen amiralleri igin artik cok gegmis tabii. Kimi denize
yuvarlanmis kimi

sandallarina geri atlamis. Edward ise diisman geminin gilvertesinde adeta aklini kagirmis gibi,
tek basina miuicadele etmeye calisiyormus. Elinde kilici Ustline ylriyen onlarca disman
askerine kafa tutuyormus sézde. Bir ara o da kagmay! disinmuis ancak ingiliz sandallarinin
ates batlindan uzaklasmak igin goktan gézden kayboldugunu gériince vazgegmis. Yasamak igin
son sansini da o an yitirmis. Boynundaki kraliyet madalyonunu g¢ikarip suya Jirlatmis.
Fransizlar cesedine el koysa da, madalyonunu ahkoyama-sin diye. Onlarca Fransiz askerine
karsl tek basina kilic sallarken yere yigiimis, aldigi 6limcill yaralara ragmen hala karsi
koymaya calisiyormus. Acimasiz disman, saglam kalan tek koluyla birlikte kilicini da denize
ucurmakta hi¢ vakit kaybetmemis. Halbuki geri cekilip Ingiliz amiralin cesaretine saygi
gosterebilirlerdi. Ama onlar ne yapmis? Ag kdpekler gibi UGstltie gullanmis.' Edward sayisiz kilig
darbesiyle nafile umutlarini da yanma alarak son nefesini verdiginde, dlisman gemisinin
glvertesindeymis.

Sozimona din kardeslerimiz, Fransiz askerleri amiralimizin 6listne bile saygl géstermeyerek
cesedini baliklara yem olsun diye denize atmis. Barbar olabilirler ve de dinsiz ama Hiristiyan
Fransizlarin Hotvard'a yaptigini Mislimanlar bile yapmazdi. Son nefesini verirken basinda
Fransiz bir rahip olmasina ragmen o bile kilini kipirdatmamis, ne bir dua okumus ne de takdis
edilmesi igin bir girisimde bulunmus. Edward serefli bir Hiristiyan askeri degdil de bos bir
konserve kutusuymus gibi serifi sulann kucadina teslim edilmis.

Neden sonra cesedini denize savurduklari adamin Ingiltere'nin 6énde gelen ailelerinden birinin
o§lu, ingiliz do-

nanmasi amirali Edward Howard oldugunu anlayinca da denize attiklar igin pisman olmuslar.
Olustine bile saygl gostermeyip cesedini bir képek lesi gibi denize attiklari icin degil, cansiz
bedenini koz olarak kullanip fidye isteyebilecekleri igin. Tann biliyor ya, dederli sévalyemiz igin
kesenin adgzini agmaktan cekinmezdik. Nitekim onlarda sandallarla denize acilip Howard'in
cansiz bedenini aramaya baslamis. En nihayetinde cesedi balik aglariyla yeniden gliverteye
¢ikarilmis, barbarliklari yetinezmis gibi bir de kalbi soékiltip alinmis. Hoivard'in kalbini morina
balidi gibi tuzlamis-lar, Gniformasini c¢ikarip ginin anisina hatira olarak Fransa Krali'na
gbndermislerdi. Kilig yaralanyla taninmaz hale gelen bedenini ise bana ve babasina getirilmek
Uzere birakmiglar.

Ulagin anlattigi bu vahset manzarasi Hernando Perez del Pulgar'in gizlice Alharnbra Sarayi 'na
girisini getirdi aklima. Yakalansaydi Hetnando da &ldardlirdli ancak Misliman dismanin sirf
edlence igin kahramanimizin kalbini sokip alacagini sanmiyorum. Aksine onlar kahraman
dismanin o6listne saygi gosterirdi. Tann bilir, Hernando yakay! ele verse ve o6ldiriilseydi,
aradan bir hafta gegmeden serefine bir sarki yazilir, bir ay gegmeden anisina bir gesme insa
edilirdi. Evet, onlar Mdsliman ama Hiristiyanlarda olmayan bir incelik ve erdemleri i'ar.
Fransizlann yaptigini dislintince, Mislimanlara barbar deme)>e dilim vanniyor.

Henry ulagin anlattiklanni duyunca cok sarsildi. Edward'in babasi Thomas Howard ise on
dakika icinde on yas birden ihtiyarladi sanki. Oglunun paramparga cesedi asadida bir at
arabasinda onu bekliyordu. Unifonnasi Fransa Krali'nin kizi Madam Claude'ye, kalbi ise Fransiz
donan-

ma amiraline verilmek izere alinmisti. ikisini de teskin edecek giicten yoksunum. Aynca benim
de avutulmaya ihtiyacim var. Kimseye tek kelime etmeden solugu kraliyet mabedinde aldim,
kederimi Meryem Ana'yla paylasirsam acilinm belki. Beni anlarsa ancak o anlar, geng bir
adami sevmenin ve kendi elleriyle onu eceline ugurlamanin ne demek oldugunu iyi bilir. Acim



cok biylk ve bugiin oracikta zavalli s6valyem Edward'in intikamini almadan son nefesimi
vermeyecedime ant ictim. Bu yaptiklarini Fransizlarin burnundan fitil fitil getirecegim.

Taz, 1S13

Edward Howard'in Gzlclt sonu Katherine'i kamgiladi, Calais'e dogru sefere cikacak ingiliz
ordusu igin daha da canla bagla c¢alsir oldu. Catismalarda bizzat Henry'nin de kilig
kusanmasi gerekebilirdi ama en azindan elinin altinda gercek toplar, kiliglar, ok ve yaylar
olacakti ve her birinin 6zenle yapilmasini, asla hedefinin sasmamasini istiyordu. Katherine
kendini bildi bileli savasin acimasiz ylzinu taniyordu ancak Henry ilk kez Edward Howard'in
olimiyle bu gergekle ylizlesmisti. Savas meydanlari ne masallarda anlatilanlara ne de kraliyet
turnuvalarinin senlikli sahalarina benziyordu. Sevilip sayilan, gelecek vaat eden gen¢ Edward
Howard glinesli bir giinde limandan demir alip bir el arabasinda pargalara bdlinmis vaziyette
geri donmusti. Ed-ward'in aci kaybindan sonra yerine gegen kiglik kardesi Thomas Howard'in
sogukkanliligini, baba Howard'in ise oglunun intikamini alma hirsiyla hayata daha da dort elle
sanldigmi goriince allak bullak olan Henry de toparlanmaya basladi.

Ordu iki partide harekete gececekti. Ilk parti mayis ayinda Calais'e dogru yola cikarken Kral
Henry haziranda yola
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cikacak ikinci partiyle ingiltere'den ayrilacakti. Henry hig olmadidi kadar sikintili gériiniyordu.
Katherine, kocasini udurlamak igin Henry ile birlikte Greenwich'ten at Ustlinde Dover'a
geciyordu. Yol Ustindeki kodylerde mazbut bir sélen havasi esmekteydi. Kan-koca bir 6rnek
beyaz atlan Ustinde g6z alici gérinliyordu. Kat-herine'in uzun mavi pelerini rlizgarda
dalgalaniyor, hemen yani basinda at binen Henry ise berabederindeki tiim askerlerden daha
uzun ve daha gugli goriantyordu.

Gece konakladiklar kasabalardan sabah hareket ederken Catalina altin islemeli gogls zirhi ile
midferini takiyor, Henry ise bunaltici sicaga ragmen hevesle bastan ayaga savas zirhinin
tamamini giyiyordu. Halkin arasindan gecerken migferinin siperligini indirmiyor, 1sil 1sil
parlayan mavi goézleriyle herkese gulimsemeye 0zen gdsteriyordu. Alemdarlar, kral ve
kraliceyi ortalarina alip yolun iki yakasina dadilarak Katherine'in sembolli nar ve Henr>"nin
sembolld glllin isli oldugu bayraklar tasiyordu, icinden gectikleri yerlesim yerlerinde halk
sokaklara dokullip coskuyla tempo tutuyor, majesteleri igin tezahtlratlarda bulunuyordu.
Yollarina dékiilen gul yapraklan ve goncalarin haddi hesabi yoktu. Henry'ye eslik eden birlikteki
tim askerler ya yakalarina ya da migferlerine birer taze gul ilistirmis, hep bir adizdan ya
mustehcen sarkilar ya da Henry'nin bestelerini séyliyordu.

Dover'a varmalari neredeyse iki hafta siirdi. Ancak yol Ustlinde erzak ve asker de topladiklari
icin bosa zaman harcamis sayilmazlardi. Eli ayadi tutan, kilic kusanmak igin engeli olmayan
tim ingiliz erkekleri orduya katilmak icin adeta birbiriyle yansiyordu. Ingilizler tek yirek
olmus, Edward
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Howard'in intikamini almak igin galeyana gelmisti. Ustelik herkes genc kralin komuta edecegi
dinamik ordulariyla bu isin Gstesinden rahatlikla gelebileceklerinden neredeyse adi gibi emindi.
Mutluyum, oglumu kaybettigim ginden bu yana ilk kez bu kadar mutluyum hem de. Bir glin
gercekten mutlu olabilecegime inanmasam da, tahmiti edebilecedimden bile daha mutluyum.
Dover'a varana kadar gegen sire icinde Henry her gece odama geldi, beni sevgiye bogdu. Tum
kalbiyle benim ve benim organize ettigmi bir sefere gitkmasina sayili glinler kaldi. Asil tehlikeli
carpismadan onu uzaklastirdigim, iskoglara giiniinii géstermeye niyetlendigim aklinin ucundan
bile gecmiyor. Yolda gecen uzun ve yorucu gecelerden bilinde, bir giin yeniden bir oglumuz
olmasi icin Tann'ya yakardim. Ingiltere'nin Gili Arthur'a hayat vermek istiyorum.

Katherine ve Thomas Wolsey sayesinde ikinci parti de mikemmel bir zamanlamayla umandan
demir aldi. Her zamankinin aksine, son dakikada verilen emiderle tamamlanmaya calisilan
eksikler s6z konusu bile dedgildi. Henry'nin yeni boyanmis, gicir gicir goriinen, direklerinde
Ingiltere bayraklarinin dalgalandi§i dért yiiz gemisi, askeri birlikleri Fransa'ya gétirmek lizere
limanda hazir bekliyordu. Henry'nin gemisi altin varaklan ve pupasindaki kizil ejderhayla ilk
bakista digedennden aynlyordu. Ozel olarak editilen basinu-hafizi, yeni dikilip pullada islenmis
Tudor yesili ve beyaz
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Uniformasiyla rnhtimda hazir bekliyordu. Higbir detay atlanmadan tim hazirliklar titizlikle
tamamlanmisti. Rihtimdaki renk cimbuisine bakinca insan kendini sefere gikmaya hazirlanan



bir ordunun arasinda dedil de, 6zel bir kutlama igin tertiplenen bir maskeli baloda gibi
hissediyordu. Katherine gen¢ ve dinamik Ingiliz ordusunun nabzini tutmayi bilmis, tam da
hayallerini slisleyen gosterisli bir ugurlama toéreni olmasi igin elinden geleni yapmisti.

Henry, limandan demir alip Fransa'ya dodgru yelken acmaya hazirdi. Dover sahilinde,
donanmasinin énidnde durup eline kraliyet mahrini aldi ve herkesin huzurunda Kat-herine'e
teslim ederek yoklugunda orduya ve maiyetine vekaleten sahip c¢ikmasi igin kraligeyi
goérevilendirdi.

Yoklugunda kraliyete vekalet etmek igin Henry'den muhri alirken ciddi ve adirbash gérinmeye
6zen gosterip Once elini, sonra da tutkuyla dudaklarini 6perek ona bol sans diledim. Ancak
gemisi limandan demir alip yelkenlerine dolan rlizgarla gézden kaybolunca sevingten bagira
cadira sarki soylememek icin kendimi zor tuttum. Denizasir sefere ¢ikan kocamin ardindan
Gzllmlyorum, ne de olsa giderken sahip olmak igin yanip tutustugum her seyi bana birakti.
Artik Galler Prensesi'nden de, Ingiltere Kralicesi'nden de cokfazlasiyim. Simdi Ingiltere'nin
ybneticisi, ordunun baskumandaniyim. Ingiltere artik benim, bense tartismasiz tek sz
sahibiyim!

Ve yapacadim ilk sey, aslinda devraldigim bu yetkiyle yapacagim tek sey, Tann'nm bana
bahsettigi bu sansla Is-koglan alt etmek olacak.
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Katherine, Richmond Sarayi'na déner dénmez Edward'in klicik kardesi Thomas Howard'a
kulede saklanan cephaneliklerden toplar cikarip Ingiltere sinirini Iskoglara karsi savunmak
Uzere Newcastle'in kuzeyine konuslanmasini emretti. Thomas Howard, adgabeyinin ye/ini
doldurabilecek bir amiral olamazdi ama en azindan sadlam karakterli bir delikanhydi ve
Katherine cephaneliklerin kuzeye nakliyesinde ona glivenebilecedine inaniyordu.

Hemen hemen her giin ulaklar Fransa'dan yeni haberler getirmekteydi. Wolsey, ulaklara kesin
talimat verip ates hattindaki tim gelismelerin kraliceye rapor edilmesini saglamisti. Katherine,
Henry'nin iyimser bir tavir sergileyecedini bildiginden, Wolsey'den de detayli ve objektif
raporlar talep etmisti. Gelen haberlerin hepsi de iyi sayilmazdi. Ingiliz ordusu sad salim
Calais'e ulasmis ve daha o an kutlamalar ve sélenler baslayivermisti. Henry'nin gdsterisgli zirhi
ve zipkin gibi delikanlilardan olusan dinamik ordusu biyiik évgi toplamisti. Ancak Imparator
Maximilian, Ingiliz kuvvetlerini takviye etmek {izere beraberinde getirmesi beklenen birlikleri
toparlayamamis, imkansizliklarini bahane gostererek kiliciyla bizzat kendisinin geng prensin
emrinde oldugunu séylemisti.

Kutsal Roma Imparatoru'nun emrinde oldugunu sdylemesi, heniiz savas meydaninda tek top
atisina bile sahit olmamis geng Henry'nin basini dondirmeye yetti de artti.

Wolsey'in raporunu okurken Katherine'in gayriihtiyari kaslarn catildi. Henry'nin, imparatora
astronomik sayilabilecek bir teklifte bulunacagina sliphe yoktu. Halbuki Maximi-
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lian s6z konusu masraflari kendi karsilamak suretiyle ittifakin bir parcasi olmaya s6z vermisti.
Katherine, daha ilk glinden beri karsilarina gikan o tatsiz ikiylzlGligin kokusunu cabuk aldi.
Ama en azindan ilk catismasinda kendinden yasca blylk ve cok daha tecriibeli bir askerin
Henry'nin yaninda olacagini bilmek yliredine su serpiyordu.

Maximilian'in énerisi Gzerine, Ingiliz ordusu isgale The-rouanne'den basladi. Therouanne,
ingilizler icin hicbir dederi olmayan ancak Kutsal Roma Imparatoru'nun uzun zamandir géz
koydugu kiglk bir kasabaydi. Kasabanin surlarinda-ki kisa menzilli silahlardan Henry uzakta
tutulmus, gece yanlarina kadar kamp alaninda tudayarak gozcli askerlede sohbet etmis ve
hayatinin ilk top atisini gergeklestirmisti.

Iskoclar, Ingiliz ordusu baslarinda krallari ile limandan demir alir almaz savas ilan edip giineye
dogru iledemeye koyuldu. Wolsey ezeli dismanlarinin harekete gectigini haber alinca,
Katherine'e yazip Henry'nin birliklerinden bazilarini geri gondermesini isteyip istemedigini
sordu. Katherine ise elindeki yoklama defterlerini goktan ©nline agmis, yeni bir birlik
toplamaya baslamisti.

Londra'da bulunan milislerin acilen toparlanmasini emredip Ustiine zirhim gegiren Katherine,
gosterisli beyaz atinin Ustinde sefer Oncesi birliklerinin  son kontrollerini yapmaya
hazidaniyordu.

Nedi7nelerim g6gls zirhimin biritlerini badlarken aynada kendimi seyrediyorum, istisnasiz
hepsinin de ylziinden diisen bin parca. Olup bitenlere bir tirli anlam veremiyorlar. Migferimi
tutan hizmetgi, kucaguia tasiyamayacadi bir ytk
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verilmis gibi ylzinil eksitmis, tim bunlarin higbiri aslinda hi¢ olmamaliymis gibi bakiyor. Oysa
ben kendimi bildim bileli, dért gézle bu anin gelmesini bekledim. Bu benim kader anim.

Derin bir nefes aldim. Zirhimm iginde aynadaki aksim tipki anneme benziyor. Magdrur,
kendinden, emin ve biledi blkllmez bir kadin savasgi. Saglarimi yliziime gelmemesi igin tipki
07iun gibi ensemde topladim. Gégis zirhimdan yansiyan isik ylziime vuruyor, gézlerimin her
zamankin-dan daha isil 1s1l gérinmesini sagliyor.

"Korkmuyor musunuz.”" Mana de Salinas kulagima edilip usulca sordu.

"Hayir. "Dogruyu soyliiyorum. "Omrim boyunca hep bu ani bekledim. Ben bir kraliceyim ve
Ulkesi igin kilg kusanmak zoiiinda kalmis bir kralice kiziyim. Simdi de Glkemin benim kilig
kusanmama ihtiyaci var. Tahtta yan gelip yatma vakti degdil Maria. Bir erkedin kalbiyle hareket
edebilecek bir kralige gibi davranmaliyim. Ben kraligeyim 1.>e ordumu komuta edebilirim."
Nedimeler bir anda kendi aralarinda huzursuzca fisil-dasmaya basladi.

"Komuta etmek mi?"

"Hem de kuzeyde?"

"Alaya katilacaksiniz ama ates hattina girmeyeceksiniz, degil mi?"

"Ama bu gok tehlikeli. "

Kapida bekleyen hizmetginin elinde tuttugu migferime uzandim. "Askerlerimin basinda kuzeye
gidecedim ve Is-koglari yenecedim. Gerekirse cenk de ederim. Dismani yenilgiye ugratana
kadar da geri dénmeyecegim. "
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"Ya bize ne olacak?"

Gilimsedim. "Iginizden (¢ kisi bana eslik etmek (izere beraberimde gelecek. Digerleri ise
sarayda kalacak. Geride kalanlar bayrak dikmeye, bandaj hazirlamaya devam edecek. Herkes
goérevini itinayla yerine getirmeli. Benimle gelenler ise savas meydanindaki birer asker gibi
davranacak. Tek bir sikayet bile duymaya tahammil edemem."

Nedimeler gene hep bir adizdan sdylenmeye basladi. Sizlanmalarini dinleyerek kaybedecek
vaktim yok, kaplya yéneldim. "Maria ve Margaret, siz ikiniz benimle geliyorsunuz. "

Birlikler sarayin avlusunda toplanmis bile. Aralarindan gecerken her biriyle g6z temasi
kurmaya 6zen gosteriyorum. Annemle babamin da sefere gikmadan 6nce ayni seyi yaptigina
defalarca sahit oldum. Babam, her askerin kendisine deder verildigini ve ordudaki herhangi biri
gibi degil de, basli basina bir birey gibi muamele gérmesi gerektigini sdylerdi. Ben de tim
askerlerimin onlan gordigimi, emrimde olan her birini ayn ayn tanidigimi bilmelerini
istiyorum. Bes ylz kisilik birligin arasindan usul usul gecerek en 6n siraya vardim, migferimi
cikarip ylizimi orduma déndiim. Saclari toplu, yiizii peceli bir ispanya Prensesi degildim artik.
Yizii gézii acgikta, tam manasiyla bir Ingiltere Kraligcesi'yim. Herkesin duyabilmesi icin sesimi
iyice ylukselttim.

"Yurttaglarim.' Siz ve ben birlikte Iskoclarla savasmaya gidiyoruz. Ne bir an olsun
bocalayacadiz ne de yenilecediz. Onlar geri gekilmedigi middetce, biz de gekilmeyecegiz.
Hepsini dldiirmeden durup dinlenmek yok. Omuz omuza verip Iskoclan yenecediz. Bu
gatismayi biz gcikarmadik. Her sey karisinin gururunu ayaklar altina alip anlasmayi boz-
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mak pahasina harekete gecen Kral fames'in basinin altindan cikti. Papa Hazretleri yasakladig
halde Gstimuize ylrimekten gekinmedi, fames yillardir bu plani yapiyor olmali. Bir korkak gibi
kimbilir ne zamandir zayif animizi kolluyor. Ama ona bu zevki yasatmayacadiz, ¢link(i biz her
zaman oldugu gibi yine giiclii olan tarafiz. iskoclan ezecegiz. Size s6z veriyorum, eve zaferle
donen taraf biz olacagiz. Tann bizimle birlikte. Biz O'nun inanan savasgilariyiz. Ve... Unutmayin
ki, Tann vatan topraklan igin sava-sanlann yanindan asla aynimaz."

Buyuk bir alkis koptu. Korkmadigimi, en az erkek bir hikimdar kadar cesur oldugumu
gorsiunler diye, dudakla-nma ilistirdigim kendinden emin glilimsemeyle 6nce sagima, sonra
soluma doéndim.

"Ordular ileri!"

Katherine'in ilk birligi, kuzeyde savunma hattini olusturmak Uzere Surrey Kontu liderliginde
yola cikti, icinden gectikleri kasaba ve kdylerden de asker toplamaya devam ediyorlardi.
Katherine'in dnceden yola cikardidi ulaklardan ise haberler gelmeye baslamisti bile. James'in



ordusu fiskog sinirini gecmis, sinirdaki daghk araziye tirmaniyordu. Yol Ustlinde hem asker
topluyor hem de koyleri yagmalayip erzaklara el koyuyordu.

"Smir baskini, 6yle mi?" Katherine éyle olmadigini bildigi halde sordu.

Ulak bagini éne eddi. "Lordumuz, Fransa Krali'nin eder bu carpismayi kazanirsa Iskog Krali'na
onu taniyacagina dair s6z verdigini size iletmemi istedi."

"Tanimak mi? Ne olarak?"

"Ingiltere Krali olarak."

Ulak, kralicenin korku ve saskinliktan cigligi basmasini beklerken Katilerine basini sallamakla
yetindi.

"Kag kisiler?"

"Kesin bir rakam veremem."

"Asad! yukan kag kisiler o zaman?"

Kralicenin gozlerine bakinca geng ulak duraksadi.

"Dogru soyle, kag kisiler?"

"Korkarim altmis bin kadar var majesteleri, belki de daha bile fazla."

"Ne kadar fazla olabilir, tahminen?"

Ulak yeniden sessizlige gomdulirken Katherine sandalyesinden kalkip pencereye segirtti.
"Latfen aklindan ne geciyorsa style bana. Eder benden sakladigin bir seyler varsa, gorevini
kotiye kullanmis sayilirsin. Savas meydaninda bekledigimden daha bulylk bir orduyla
karsilasirsam, ne olur bir distinsene."

"Saninm vylz bin kis kadar var majesteleri." Kralicenin dehsete diserek bayginhk
gecirmesinden endise eden ulak, Katherine'in yizinde kendinden emin bir glilimseme
oldugunu goriince sasirip kaldi. "Ah, ben de bir

sey sandim!"

"Yiiz bin dolayinda iskog askerinden sdzediyoruz majesteleri, bu sizi korkutmuyor mu?"

"Ben cok daha kétiilerini gérdiim, Iskoglardan mi korka-

cagim?

Ny
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Artik hazinm. iskoclar vargicletiyle sinira dayaniyor. Kuzeydeki kaleleri bizimle dalga geger
gibi isgal etmisler. Ingiltere'nin Gilii ve en tecriibeli askerleri deyiizasin birse/erde. Fransa
Krali, Iskoglar aracihdiyla bunlumuzu siitebilece-gini distiniiyor. Sahne siram nihayet geldi.
Yenmek de, yenilmek de benim ve I-'ransa seferinden arta kalan ordumun elinde. Kraliyet
bayrak ve flamalarunn derhal yiklikten gikarilip hazirlanmasini emrettim. Kraliyet flamasinin
birliklerin basinda dalgalanmasi, Ingiltere Krali'nin savas meydaninda olduguna isarettir. Ve o
kral da benden baskasi dedil.

'Kraliyet Jlamasiyla sefere gikamazsiniz.
"Ben ¢tkamazsam kim cgikabilir?"
"Sadece kral. ™'

"Kralimiz su an Fransa'da, Iskoclarla savasamaz dyle degil mi?"

"Majesteleri, kralige bile kralin Jlamasim alip sefere gikamaz. "

Gulumsedim. Gucli gériinmek icin fazladan bir caba sarfetmiyordum. Omriim boyunca bu anin
gelmesini bekledim, simdi de elbette tadini gikanyonim. Arthur'a Ustliinde savas zirhiyla kilig
kusanan bir kralice olacagima s6z vermistim, s6zUmU de tutacaktim. "Bir kralice eder zafer
kazanacadina inaniyoisa, pekala da kraliyet flamasini alip sefere gikabilir."

Geride kalan birlikleri toparlamaya koyuldum. Baslan-na gegip solugu savas meydaninda
alacagim. Ama her kafadan, bir ses yiikselmesine engel olmak mimkin dedgil.

"Ordunun 6nlinde savasa giremezsiniz."
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"Neyani, arkasindan mi gideyim?"

"Majesteleri, belki de en iyisi sizin hig gitmemeniz."

"Ben baskumandanlariyim, elbette onlarla gidecedim. Ben boyle bir durumda evde oturup gizli
kapakh isler gevirerek devlet politikasini etkilemeye galisacak ya da gocuklariyla oynayacak bir
kralice dedilim. Ulkem teblikedeyse, ben de bizzat tehlikedeyim demektir. E§er llkem zafer
kazana-caksa, ki kazanacak, bu benim zaferim olmali."

"Amaya eder..."Keskin bakisimla lafi nedimemin agzina tiktim.

Nedimelerimden bili cenesini tutamadi.



"Aptalin teki degilim, rizgar yén degistirirse ne yapacadimi coktan planladim. lyi bir
kumandan sadece zaferden sb6zeder ama yenilgi kapiya dayanirsa ne yapacadini da bilir. Ne
zaman geri c¢ekilip ne zaman hicum edecedimi, birlikleri ne zaman daditip tekrar
toparlayacagimi gayet iyi biliyorum. Onca sene bir gin Kral James ve sarsak kansi Margaret
gelip elimden alsin diye tahta cikmayi beklemedim ben!"

Katherine'in adanilan, vyaklasik kirk bin asker, omuzlarina adir gelen silahlan ve
kumanyalanyla, yol boyuna inci gibi dizilmis bekliyordu. Katarin en 6niinde kraliyet flamasi
dalgalaniyor, hemen gerisinde beyaz atinin Ustlinde kralige ilerliyordu. Katherine, kendisinin de
orada oldugunu tim askerlerin bilmesini istiyordu. Zaten savas meydaninda da bire bir ylz
ylze geleceklerdi. Glnde iki kez"birliklerin arasinda gezinen kralice, hemen hemen tim
askerlere ylreklendirici bir cift laf etmeyi atlamiyordu. Her sabah giin agarmadan uyanip
sabah vaazini dinliyor, gin iginde sik sik dua
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etmesine ragmen geceyansi da kalkip kocasl, kendisi ve (lkesi icin Tann'ya siginip yakanyordu.
Katherine'in ordusu ile Thomas Howard'in kumanda ettigi birlikler arasinda siki bir haberlesme
adi kurulmustu. Plana gére, énce kont birlikleriyle Iskoclarin yolunu kesmeyi deneyecekti. Eger
basarisiz olur da Iskoglar ilerlemeye devam ederse, bu kez Katherine ve ordusu savunmaya
gececekti. Iskoglar bu asamada da Ingiliz savunma hattini kirarsa, Katherine ve Surrey Kontu,
Londra'nin savunmasi icin gelistirdikleri son planlarini devreye sokacakti. Once birliklerini
dagitacak, sonra halktan yeniden asker toplayip ellerinde kalan orduyla birlestirerek en koti
ihtimalle kuleye geri gekilip Fransa'dan Henry'nin takviye birlik gdndermesini bekleyecekti.
Thomas Howard, Iskoclarin Ustiine 6nce kendisini salmamdan rahatsiz oldu. Eminim
birliklerimizi birlestirmeyi tercih eder ama benim yaptigimiz plani degistirmeye hig niye-titn
yok. Aslinda iki orduyu birlestirmek daha iyi olabilirdi, 6zellikle de glvenligimiz agisindan. Ama
stratejimin bel kemigini glgli bir savunma hatti olusturuyor. Dolayisiyla Iskoglarin giineye
dogru ilerleme ihtimalini goéz ardi edemem. Bu durumda da el altinda saglam bir birligin
bulunmasi gerekiyor. Amacim tek bir carpismada galip gelerek arkarni donlp gitmek dedgil.
Mimkiinse sonsuza dek Iskoc tehlikesini ortadan kaldirmak niyetindeyim.

Aslinda benim de icimden gecen Howard'in bizi bekle-mcsiydi. ilk catismada bulunmayi ben de
cok istiyordum. Ancak icimden gegenleri dedil, dogru olani yapmak zorun-
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dayim. Kaybedersek iskoclarin yolunu Londra'ya kadar acabilecek bir catipna ugruna,
birbirinden dederli askerlerimi tehlikeye alip heba edemem. Surrey Kontu glgclerimizi
birlestirirsek zaferin mutlaka bizim olacadini dislintyor ancak atladigi bir sey var, o da savas
meydanlarinin beklenmedik sirprizlere gebe oldugu. lyi bir kumandan kendini en kétiisiine
hazirlar ama en iyisi icin miicadele eder. iskoclarin tek bir catismayla zaferini ilan edip Biyiik
Kuzey Y'o-lu'ndan ellerini kollanni sallayarak baskentimize girmesine g6z yumamam. Tacimi
kolay kazanmadim, kolay kolay da kaybetmeyecedim. Bir catismada, hatta belki birden gok
ga--tismada Ustlin gelebilirler ama tahtimi asla alamayacaklar.

Londra'nin altmis mil uzaginda, Buckingham'dayiz. Sefere gikmis bir ordu igin hizimiz oldukga
iyi. Séylenene gére Ingiliz ordusu icin ise mikemmel bir hizla yol aliyoruz. Yoruldum ama
bitkin dedilim. Heyecan ve dlrlst olmak gerekirse icimde sakl tuttugum korku bedenimi ding
tutuyor.

Herkesten sakladigim bir snnm daha var. Her aksam atimdan iner inmez hemen vyalniz
kalabilecegim bir yer arayip buluyor ve ilk is etedimi indirip ic camasirimi kontrol ediyorum..
Adet donemim ve kanamam henliz baslamadi. Gecen ayla birlikte son iki aydir adet
génnidyorum. En blylk umudum, en kuvvetli arzum Henry'nin Fransa'ya dogru hareket
etmeden 6nce beni gebe birakmis olmasi.

Adzimi aclp kimseye tek kelime etmedim, nedimelerime bile. Duyarlarsa, hamile oldugum
halde at tepesinden inme-yip savas hazirhdinda olmama tonla laf edecek, yaygarayi
koparacaklar. Kimseye anlatmaya cesaret edemem. Kapimiza dayanan bu savasta dengelerin
dedismesini istemiyotzim. Elbette benim icin Ingiltere tahtinin veliahtini dogunnaktan
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daha 6nemli bir sey olamaz ama once o veliahtm sahiplenecedi vatan topragim garanti altina
almam gerekiyor. Disimi sikip bu blyik sorumlulugun altina girecegim.



Askerlerim lider olarak kraliceyi takip ettigini biliyor. Onlara bizzat zafer s6zl verdim. Bana
inandiklari igin ve onlan kadin basima bile olsa yalniz birakmadigim igin canla basla miicadele
edecekler, bundan adim gibi eminim. Dismana bizden daha yakin olan SwTeyin adamlar da
arkalarinda benim birliklerimin oldugunu bildikleri icin kendilerini giivende hissediyor. Takviye
kuvvetlerle de bizzat ilgilendigimi herkes biliyor. Ordunun basina geg- | mern, Ulkede ardi
arkasi gelmeyen tartismalara neden oldu zaten. Simdi kalkip eder kadirliara 6zgl bir sebepten
Otlrl Londra 'ya donmem gervktigini ve sefere tensiz devam etmelerini istedigimi séylersem,
onlarda arkalarina bile bakmadan pesime takilip benimle gelir.

Aynca koruyamadigim ve guvenligini saglayamadigim bir kraliyet icin veliaht dogarsam ne
olur; dodurmasam ne olur? Once milkkemmel bir gener-al olmali, Iskoclara haddini bildir-
meliyim. Ancak isim bittikten sorva tekmr kadirt olmaya hakkim var.

Geceyansl Thomas Lloivard'dan. haber geldi. Uladin sdylediklerine gére Iskog birlikleri savas
dizeni almig, Flodden adi verilen bir mintikada saldiriya gegmeye hazirianiyor-mus. Catisrria
alaninin kaba taslak cizimini de gondervn tecriibeli asker, daglk araziye konuslanan dismart
birliklerinin glineye dodr'u inmesinden endise ettidini de not dismils. Krvkiye bakilirsa bir-
liklerimizin tirmanisa gegerek kuvvetti bir mihimmata sahip dismana kar-stlik vermeye
calismasi anlamsiz olacak. Ingilizler bumuriu gés-
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terdigi an, keskin Iskoc nisancilari ve okgulari devreye girecek.

"Lordunuza cevreye casuslar salmasini, Iskoglann arkasindan dolanip kuzeyden saldirmak igin
bir yol bulmasini sdyleyin. Bana kalirsa basit bir savas hilesine basvurmakta fayda var.
Iskoclan daddan indirmeye yetecek kadar adami yamacta biraksin, birligin geri kalaniyla
kuzeye gider gibi ilerle77teye devam etsin. Sansi yaver giderse, disman peslerine diser
boylece dizlikte catisma imkani yakalar. Gitmezse de, kuzeyden dolanip arkalarina gecmeye
galisir. Arazi yapisi nasili' Kont krokiye bir akarsu gizmis."

"Bataklik. Agikgasl askerlerimiz bataklidi gegebilir mi, emin degilim."

Dudaklarimi isirdim. "Benim gorebildigim tek cikar yol bu. Lordunuza bunun bir emir dedil,
sadece bir oneri oldugunu séyleyin. Arazideki kumandan kendisi, kendi kararim kendi vermeli.
Ama yine de ne yapip edip Iskoglan dagdan indinnesi gerektigini disindigimi iletin. Daga
tirmanmaya kalkmasin. Ya arkadan dolasacak ya da dismani tuzada dislrip daddan
kendiliginden inmesini saglayacak."

Ulak selam verip disari c¢ikti. Tannm, yardim et de mesajim konta ulassin. Eder daga
tirmanmaya kalkarsa, savas bizim igin baslamadan biter. Ulak disari ¢ikar c¢ikmaz,
nedimelerimden biri korkudan titreyerek yanima geldi. "Simdi ne yapacagiz?"

"Kuzeye ilerleyecegiz."

"Ama her an gatisma bagslayabilir!"

"Evet! Eder birliklerimiz galip gelirse hemen eve doéneriz, gelemezse de Iskoglarla Londra
arasinda durmamiz gerek."

"O zaman ne yapacagiz?"

"Dodgduklarina pisman etmeye ne dersin?"
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"Majesteleri!" Katherine'in gadirindan igeri, yorgunluk ve heyecandan beti benzi atmis bir ulak
girdi. 'Lord Thomas Howard'dan haberler getirdim, catisma haberleri."

"Evet?" Kralice de heyecanlandi.

"Majesteleri, yendik. Iskogya Krali élduriildi. Beraberinde de yirmi kadar Iskoc¢ lordu,
psikoposlar, kontlar ve kesisler. Bu yenilgiden sonra Iskoclar bir daha asla kendini to-
parlayamaz. Sadece bir giinde Kkilit isimlerinin yandan fazlasini yere serdik."

Katherine'in ylziine renk geliverdi. "Kazandik."

"Siz kazandiniz majesteleri. Kontumuz, sizin bizzat toplayip, editip silahlandirdiginiz askederin
tim emirlerinizi yerine getirdigini size iletmemi istedi. Bu sizin zaferiniz, ingiltere'nin
glivenligini siz sagladiniz."

Katherine'in eli metal zirhin altinda kalan karnina gitti. "Glvendeyiz."

Ulak basini sallayarak elinde tuttugu kan revan igindeki pelerini Katherine'e uzatti. "Lordumuz
bunu size génderdi."

"Nedir bu?"



"Iskogya Krali'nin pelerini. Kanit olarak cesedinden cikardik. Oliisii hala elimizde. O 8ldi ve
Iskoglar bozguna udradi. Birinci Edward'dan bu yana hicbir ingiltere Kral'nin bagaramadigini
siz basardiniz. Ingiliz topraklarini iskoc tehlikesinden nihayet kurtardiniz."

"Benim igin bir rapor hazirlayip katibe dikte edin. Bildiginiz ve Kont Thomas Howard'in
soyledigi her seyi kadida dokin. Derhal krali gelismelerden haberdar etmeliyim."

"Lordumuz diyor ki..."

"Ne diyor'

"iskog topraklarina girip yerle bir etmesini isteyip istemediginizi soruyor. Hatiri sayilacak bir
direnisle karsilasacagimizi disinmiyormus. Bu bizim igin blylk bir Firsat, dismanin akibeti
tamamen merhametinize kalnus durumda."

"Elbette." Katherine 6nce heyecanla atildi ancak sonra duraksadi. Bu yanit Avrupa'daki pek cok
hikimdarin distinmeden verebilecedi siradan bir yanitti. Hiristiyan alemindeki herhangi bir
hikimdar da ilerlemeye devam edip intikam alma yoluna gidebilirdi.

"Hayir! Hayir, bir dakika bekle."

Katherine ulaga arkasini donlip gadinn kapisina yoneldi. Disarida yolda gegcirilecek yeni bir
gece igin hazirliklar devam ediyordu. Kamp alaninda kligik atesler ve mesaleler yaniyordu.
Havayi saran is ve duman kokusu Katherine'in gocuklugundan asina oldugu tuyler Urpertici bir
kokuydu. |Katherine'in gocuklugunun kokusu, ilk yedi yili savas kamplarinda gecen, dismani
her gin biraz daha geri plsklrtip sonunda kolelige, gurbete ve o6lime slrikleyen
cocuklugunun...

Dusin. Iyi dusin. Bir kadinin yumusamaya dinden razi kalbiyle dedil, bir erkegin
acimasizliiyla distin. Karninda bir can tasiyan bir annenin hassasiyetiyle, bu gece iskog-ya
'da dul kalan kadinlarin ocaginin titmedigini aklina ge-
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tiiDiedcn disun. Bir kralige gibi distn, denilmis, krallarini kaybetmis disman Ulkenin topraklan
6nUimuizde deniz derya gibi acilirken dlsi'ni. Dlisman topraklanni istesem haritadan bile
silebilir, onlan timden yok edebilirim. Herhangi bir kumandan bile bu saatten sonra bu isin
altindan kolaylikla kalkabilir. Yerimde babam olsa biran bile tereddiit etmezdi. Atinem ise 1>ur
emrini goktan vermisti.

Dusiintivorum. Ve vardigim sonu¢ annemle babamin dodru olani yapmadidi. Sonunda
sOylemek soyle duisuyl, aklimin ucundan bilegeciremedigim diistinceyi dillendire-bildim.
Annemle babam yanhs yapmisti. .Iskcri ve idari dehalarina ragmen yanilan onlardi. Bu
gercgekle ylizlesmem tim édmrime mal olmustu, ne act.

Bir Ulke igin sirekli savas halinde olmak cift tarafli bir bicaga benziyor.